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Офицер Империи


Дорога в Тинмоуд

Дорога, слегка петляя между желтеющих полей, устремлялась к темнеющему у подножия холма лесу. Ласковое нежаркое солнце играло в прятки с пушистыми кучевыми облаками. Копыта коня отбивали свою монотонную песню по древнему булыжнику.

Кеалор жадно вдыхал прохладный воздух, насыщенный запахом колосящихся хлебов и пронизанный пением птиц.

Наконец-то он в Империи! Более того — на землях Альдо, что принадлежали его роду в течение столетий. Правда, пока через эти земли ему предстоит только проехать — по пути в столицу, на поиски карьеры, достойной герцогского сына.

Позади долгие годы жизни на сумрачном Севере, позади суровые наставники, учившие, что судьба человека – только звено в бесконечной цепи причин и следствий. В Империи, говорят, человек волен действовать, не задумываясь о том, как это скажется на лягушках в соседнем пруду или на белке, сердито цокающей с вершины дерева.

В подкладке куртки зашито рекомендательное письмо к генералу императорской гвардии от старого друга отца, графа тал Тикея. Визит в сумрачный замок графа совершенно не охладил радужных ожиданий Кеалора, несмотря на все старания графа убедить юношу в том, что путь начинающего офицера отнюдь не усыпан розами.

Пообщавшись с сыном хозяина и его друзьями, приехавшими поохотиться в северных лесах, Кеалор проникся чувством превосходства над этими дворянскими недорослями, все образование которых заключалось в нескольких уроках грамоты, преподанных священником того бога, храм которого оказался ближе к отцовскому поместью.

Им, бедным, должно быть, тяжело — знания, необходимые для командования войсками, и искусство манипулирования людьми, без которого немыслима придворная карьера, им приходится приобретать на опыте, набивая синяки и шишки. А у Кеалора за плечами десять лет обучения в Землях Совета. Конечно, его наставник вряд ли одобрил бы подобную самонадеянность, но мудрый зануда Ерон остался далеко, там, в синей дымке, укутывавшей северные горы.

Правда, большую часть своих знаний и умений придётся скрывать. Ведь занятия магией в Империи вне закона — уж кому-кому, а Кеалору это очень хорошо известно. Впрочем, он знает об этом только по рассказам матери, поскольку был ещё младенцем, когда вдову Варрата тал Альдо изгнали из земель мужа по обвинению в ведовстве и вынудили искать убежища у магов Севера.

Ничего. Он сумеет изыскать способ вернуть себе владения отца и отомстить тал Линту, который устроил травлю его матери только для того, чтобы усесться на герцогский трон в обветшавшем замке Альдо.

Резкая перемена в окружающей обстановке заставила Кеалора отвлечься от честолюбивых мыслей. Конь принёс его к опушке леса, и на дорогу упала тень величественных дубов.

Ещё один признак Империи. В Землях Совета дубы не растут. И, как гласят старинные предания рода Альдо, его основатель, Аллок Цветная Клетка, специально высаживал дубы на границах своих земель, чтобы все видели, что они теперь под властью юга.

Кеалор бросил задумчивый взгляд на дубы. Похоже, они как раз из тех, посаженных его предком. Как раз лет четыреста. И только два — по обеим сторонам дороги на опушке, словно сторожевые башни или громадные пограничные столбы. А кругом осина, берёза и пробивающиеся из-под полога берёз ели — обыкновенный северный лес.

Дорога повернула и вывела Кеалора на большую вырубку, поросшую молодыми берёзками в половину человеческого роста. По противоположной стороне вырубки к тракту подходил просёлок от небольшой нищей деревушки, лепившейся на склоне холма. А по просёлку ехал всадник.

«Вот, послали боги попутчика,» — подумал Кеалор. Определить сходу, кто это, было не так-то просто, но сразу видно, что лошадь породистая. Значит, не крестьянин, едущий на рынок, и можно рассчитывать на приятную беседу.

Но все же, кто? Не чиновник — больно уж хорошо в седле сидит, но и не офицер, судя по отсутствию каких бы то ни было знаков различия. Да и что офицеру делать в таком захолустье? Местный землевладелец, объезжающий свои владения? Что-то по костюму не похоже.

Тем временем всадник скрылся за группой деревьев, которую лесорубы почему-то оставили у развилки.


* * *

Серая кобыла аккуратно ступала по разбитому крестьянскими телегами просёлку. Она знала, что не стоит отвлекать хозяйку от размышлений. А Кэт, предоставив лошади выбор дороги, тихо надиктовывала в ЛЭТ1 свои впечатления от только что закончившейся многочасовой беседы.

Ещё предстоит много часов сидеть над записями, но уже очевидно, что совершена одна из наиболее выгодных сделок «звёздных купцов» за последний год. Старуха-сказительница, о которой Алан случайно услышал на базаре в Аланто, действительно оказалась кладезем. Стоило потратить три дня на дорогу и ещё день на то, чтобы её разговорить. Легенды северного Альдо оказались совершенно непохожими даже на то, что рассказывают в районе Аланто. Как будто не четыреста лет назад, а только вчера Аллок Цветная Клетка установил здесь власть Империи. Не рыцари императора, а лесные охотники, таинственные колдуны и говорящие звери наполняли эти рассказы. Из всех аристократических родов Империи, причастность к делам которых так любят продемонстрировать сказители центральных областей, здесь поминался только род тал Альдо, правивший этими землями четыре века и пришедший в упадок всего поколение назад. Даже род тал Тикей, обосновавшийся в северном форпосте Империи полтораста лет назад, не заслужил более подробных упоминаний, чем «это было ещё до того, как граф Тикей завоевал Аремрот». О рухнувшей тысячелетие назад империи Кармагор говорилось гораздо чаще, чем о реально существующих владетелях Тинмоуда.

А вот легенда о наследнике тал Альдо, рассказанная старухой шёпотом в ответ на вопрос внука, когда Кэт вышла (но оставила включённый на запись ЛЭТ), девушку просто позабавила. По легенде выходило, что этот наследник, которого изгнанная мать ещё младенцем унесла куда-то в Земли Совета Магов, должен вернуться буквально завтра и изгнать узурпатора тал Линта. Надо же, и этот народ, который в своём развитии почему-то прошёл мимо идеи единобожия, рассказывает сказки о приходе мессии. И какие параллели! Звезды, указывающей путь, правда, не было (а зря — ведь как раз тогда планетологи обосновались в столице империи и начали запускать низкоорбитальные топографические спутники. Какой бы был замечательный сюжетный ход), но три мудреца, склонившиеся над колыбелью младенца, рождённого в день смерти отца, были. И кровожадные слуги местного властителя тоже были. Правда, в отличие от слуг царя Ирода, слуги тал Линта точно знали, кто есть будущий враг, а мать с младенцем бежала — с поправкой на местные климатические условия — не на осле через пустыню, а на лыжах через зимний лес, где лисы заметали хвостами следы чудесных беглецов.

И всего-то двадцать лет понадобилось, чтобы реальные исторические события — обвинения Элес таллэ Альдо в колдовстве и присвоение тал Линтом земель герцогства — превратились в красивую легенду.

Так. Вот и тракт виден. А по тракту кто-то едет. ЛЭТ надо спрятать, потому что девушка, разговаривающая с «книжкой», может вызвать странные ассоциации.

Молодой небогатый аристократ. Похоже, направляется в столицу. Надо дать ему поупражняться в галантности. Так дорога веселее. А отшить его при необходимости она сумеет. Кэт ехидно улыбнулась и нежно погладила рубчатую рукоятку револьвера, торчащего из кобуры на поясе.



* * *

— Доброго пути, прекрасная таллэ! — приветствовал попутчицу Кеалор. — Куда путь держите?

— В Тинмоуд.

— Значит, нам по пути. Позвольте представиться. Кеалор тал Альдо.

Огонёк интереса, вспыхнувший в глазах девушки при звуках его имени, заставил Кеалора насторожиться. Почти неосознанно он потянулся мыслью к её мозгу, желая узнать, что вызвало такую необычную реакцию. Но уткнулся в непрошибаемую стену. Ментальный блок. Причём чувствовалось, что это не сильный, но в спешке возведённый блок, на какой он привык наталкиваться, скрещивая свою волю с другими студентами магической школы, а блок аккуратный, поставленный заранее и надолго. Такое впечатление, что для этой девушки установка блока против телепатов — такая же рутинная часть подготовки к поездке, как подтягивание подпруги у лошади или проверка заряда в пистолетах. Хм, пистолеты…Кобуры на поясе, а не у седла. И совсем не похожи на то, что обычно носят имперские дамы — серьёзное боевое оружие, правда, работы незнакомого мастера: открытая кобура, ухватистая рукоятка. Посадка в седле тоже заслуживает внимания. Уверенная мужская посадка. Не зря штаны надела. Нет, эта девушка совсем не соответствует его представлениям ни об одном из сословий Империи.

— Кэт Уильямстон, из Дома Звёздных Купцов. Возвращаюсь в столицу из деловой поездки, — как ни в чем ни бывало представилась она, как будто и не отразила только что достаточно мощную телепатическую атаку.

О Звёздных Купцах Кеалор что-то слышал. На Севере о них упоминали редко, но все же Кеалор знал, что в Тинмоуде есть такие люди, зачем-то прилетевшие со звёзд торговать с Империей. Говорили, что Звёздные Купцы пытались устроить торговлю и с Севером, но у них это не получилось. «Нам нечего продать людям со звёзд, и нам не нужны их товары», — сформулировал как-то Ерон общее отношение Севера к торговцам из другого мира.

— А я намерен попытать счастья на императорской службе. Вы знаете, сыновьям обедневших родов ничего другого не остаётся. А вы давно из столицы?

Кэт окинула попутчика взглядом. С виду — типичный молодой дворянчик из небогатых. Не первой молодости, но аккуратный дорожный костюм, судя по объёму перемётных сум — единственный, потёртые седельные кобуры, длинная старинная шпага. Но откуда такой извиняющийся тон при упоминании о военной карьере? И магические способности, похоже, не просто не маленькие — тренированные...

 — Меньше недели. Да там ничего интересного не происходит. Светская жизнь — полный штиль, все, кто побогаче, расползлись по поместьям, в политике то же, что всегда — вялые перестрелки крейсеров на границах архипелагов и скучные однообразные ноты то в ту, то в эту сторону. Театры закрыты на лето. Нет, летом сидеть в городе — хуже не придумаешь. Летом надо бродить где-нибудь здесь, в северном Альдо.

Вот, например, этот лес. Разве в Тинмаране увидишь такие ели?

К удивлению Кэт, Кеалор подхватил:

— Эти места не хуже и зимой. Представьте себе их солнечным утром после снегопада. Снег окутывает каждую веточку, каждую иголку, и деревья стоят, как будто хрустальные. И солнце отражается в них тысячами искр.

— А весной?

— А весной леса затягивает бледно-зелёной дымкой. Лес просыпается, потягивается, словно гепард. В траве распускаются маленькие цветы, совсем крохотные, но если приглядеться, они как будто из тончайшего фарфора, какой не могут сделать самые лучшие мастера.

— Да, — улыбнулась Кэт, — я тоже очень люблю эти цветы. Из них не составить эффектного букета, но по-своему они не менее красивы, чем розы и лилии. Только это надо уметь разглядеть.

— Хотеть разглядеть.

— И правда, хотеть разглядеть. А ведь у тебя есть магическая степень посвящения, верно?

Кеалор побледнел. Неужели его магическое образование так заметно, что случайная попутчица его немедленно вычислила? Мечты о военной карьере в Империи стали казаться слишком дерзкими.

— Можешь не отвечать, — продолжала Кэт. — Вижу, что есть. И притом невысокая.

— А сама ты, часом, не ведьма, таллэ Кэт?

— Ни в коем случае, — рассмеялась та. — И можешь не бояться за свою маскировку. Житель Империи в тебе ничего не заметит. Для того, чтобы понять, что ты не такой, как они, надо самому быть непохожим на них — например, Звёздным Купцом.

Кеалор покосился на Кэт:

— И что же выдало меня пришелице со звёзд? Попытка прочитать мысли?

— Да что ты! Здесь, на северной окраине Империи, столько людей с врождёнными ведовскими способностями, что многие заглядывают в чужие разумы просто непроизвольно. Подозреваю, что, если бы тал Варрат был жив, и ты бы воспитывался в замке Альдо, ты бы тоже это делал — просто потому, что тебя не стали бы учить себя контролировать.

Но вот любоваться лесом так, как это умеешь ты, способен только человек, получивший необычное для Империи воспитание. Типичный дворянский недоросль видит в лесе только место, где водится дичь, ну, может быть, ещё источник дров. Даже старинные легенды рода не могут заставить его смотреть на дерево, как на храм. Да и перед храмом он вряд ли будет благоговеть.

— И правда, — усмехнулся Кеалор, вспомнив сыновей тал Тикея. — Придётся мне, когда я попаду в компанию молодых имперских дворян, притворяться, будто я в упор не вижу за деревьями леса. А на лесные прогулки приглашать тебя… или ещё кого-нибудь из Звёздных Купцов.

— Пригласи Алана, — с усмешкой посоветовала Кэт, — он у нас спит и видит, как бы подружиться с северянами. Пока что все наши попытки начать торговлю с Севером кончались неудачей. Так что мы почти ничего не знаем о Севере, если не считать тех страшных сказок, которые рассказывают имперские крестьяне у очага долгими зимними вечерами.

«Нам нечего продать людям со звёзд, и нам не нужны их товары», — прозвучал в памяти Кеалора голос Ерона.

— Ну, я все-таки не совсем северянин. По крайней мере, по крови. А что за страшные сказки?

— А хотя бы легенды о ведьме Элес, на которой женился герцог Варрат тал Альдо, и о её сыне, которого она спрятала у северных колдунов. Между прочим, в Альдо говорят, что этот сын, которого зовут Кеалор, должен вот-вот вернуться, изгнать злобного узурпатора тал Линта и воссесть на трон отцов. Тебе, случайно, не знаком сей мессия?

Кеалор расхохотался:

— Ну надо же! Я-то думал, что обо мне в Империи давно и прочно забыли. А оказывается, что я — персонаж из легенды. И как после этого мне делать военную карьеру, интересно? Если одна половина окружающих сразу же будет видеть во мне освободителя, а вторая — захватчика?

Кэт посерьёзнела.

— Вот что. Легенду о Кеалоре тал Альдо северные старухи шёпотом пересказывают, боясь, что её услышат лишние уши. Ну, мои уши её услышали, будем считать, что они не лишние. Так что я не думаю, что в Тинмаране тебе грозит немедленная слава. Те в Тинмаране, кто родом из Альдо — те будут держать язык за зубами, потому что любви тал Линт за эти двадцать лет тут не снискал. Но осторожным тебе быть, безусловно, придётся, потому что на зиму, скорее всего, тал Линт вернётся в столицу. И ещё потому, что у тал Линта есть два сына, один из которых немного постарше тебя, а второй — лет на пять помоложе.

— Ну, спасибо, таллэ Кэт, — сказал Кеалор. — Стало быть, мне действительно придётся ходить по лезвию меча. А как ты поняла, что степень посвящения у меня невысокая?

— Тебя оказалось легко заставить растеряться в лоб заданным вопросом. Насколько я понимаю, магов все-таки учат контролировать эмоции, хотя я думала, что этому обучают в первом классе магической школы. И в любом случае, мне трудно представить себе человека, имеющего высокую степень магического посвящения в двадцать лет!

— Вообще-то мне двадцать один, — усмехнулся Кеалор. — Но ты до обидного права!

Кэт потихоньку перевела разговор на более обычные в имперском обществе темы. И потянулась обычная, ни к чему никого из участников не обязывающая, дорожная беседа. Дорога предстояла долгая. Миль двадцать до Аланто — по такой погоде и лесом к вечеру можно добраться, а там ещё два дня пути до столицы.



* * *

Солнце перевалило за полдень и не торопясь спускалось к верхушкам деревьев.

— На дорогах в земле Альдо нынче неспокойно, — сказала вдруг Кэт. — Со времени смерти старого герцога и перехода этих земель под руку тал Линта разбойников тут развелось…

— Что навело тебя на эту мысль? — поинтересовался Кеалор.

— Да обычно засады бывают как раз у вон того поворота…

Кеалор встряхнулся в седле и передвинул эфес шпаги поудобнее.

— Не думаю, впрочем, что нам что-то угрожает, — продолжала Кэт, изображая полнейшую расслабленность. — Звёздные купцы живут со всеми в мире, а молодой дворянин, ищущий солдатскую работу — не самая привлекательная добыча.

Кэт ошибалась. Джиэс Коротышка, засевший со своими молодцами в кустах по сторонам дороги, ждал добычи уже часа четыре и понимал, что его ребята долго не выдержат.

«Лорденыш и девица в полумужской одежде, — думал он, — поживиться небось нечем. Но сколько можно лежать на брюхе? Не помешает лишний раз напомнить ребятам, что лорды сделаны из такой же плоти и крови, да и баб они не щупали недели две.»

И, когда всадники поравнялись с засадой, Джиэс свистнул.

Увидев, как из кустов высыпали пятнадцать молодцов, вооружённых разномастными пиками, перекованными из кос, и парой древних мушкетов, Кэт не спеша положила руки на рукоятки пистолетов и бросила на разбойников выжидающий взгляд. Кеалор выехал на полкорпуса вперёд и потребовал:

— Кто вы такие, чтобы преграждать путь честным людям? Расступитесь и дайте нам проехать.

— Ты можешь ехать, лордёныш, — с ехидной усмешкой ответил Джиэс. — Только отдай нам пистолеты и пороховницу. А девчонке…

Ухмылка Джиэса не оставляла у Кэт никаких сомнений в его намерениях.

«Их пятнадцать, — пронеслось у неё в голове, — а зарядов в револьверах двенадцать. Я не Алан и не Синтия, чтобы стрелять без промаха. Значит, останется человек шесть, даже если считать седельные пистолеты Кеалора. Магию он применять не станет — здесь земли Империи…»

— …будет лучше с лихими ребятами из Нортальдского леса, чем с тобой, — закончил Джиэс свою мысль.

Кэт выпрямилась в седле:

— По-моему, Звёздные Купцы не ссорились с разбойниками Нортальдского леса, — нарочито спокойным голосом сказала она. — И к тому же…

Настал черёд Джиэса лихорадочно просчитывать варианты. Он бросил быстрый взгляд на девушку: «Клетчатая рубашка, штаны из грубой ткани с блестящими заклёпками и ровными швами напоказ. Через плечо сумка, вроде драгунской ташки, только короче. И маленькие кармашки на широком кожаном поясе — говорят, они у звёздных купцов вместо пороховницы. Блин, влопался. Был бы это мужик, который рискует только своим кошельком — можно было бы надеяться на стрельбу по ногам или что-то в этом роде. А девица — и, судя по тому, как она побледнела, прекрасно понимающая, что мы от неё хотим… Будут трупы. Двенадцать трупов, если молва не врёт про волшебные пистолеты звёздных купцов. Оставшихся троих зарежет как свиней лорденыш, если он знает, с какой стороны браться за шпагу. Скомандовать отступление? Пусть лучше застрелит, чем слава по всей империи пойдёт, что девчонки испугался.»

— …не думаю, что наследник дома Альдо позволит смердам оскорблять свою попутчицу, — продолжала тем временем Кэт.

Сказано это было больше для Кеалора, но эффект, произведённый этой фразой, оказался потрясающим. Взгляд атамана метнулся от Кэт к Кеалору, и Джиэс спросил изменившимся голосом:

— Скажи, господин, ты правда Кеалор тал Альдо?

— Да, — ответил Кеалор. Ну да, все правильно — эти разбойники по происхождению местные крестьяне, стало быть, легенда о сыне герцогини-ведьмы им известна.

По знаку атамана разбойники дружно грохнулись на колени.

— Прости нас, господин, не признали! Возьми нас под свою руку и избавь от этого кровопивца тал Линта. Веди нас, мы зубами выгрызем его из твоего замка…

— Идите по домам, — величественным жестом остановил их излияния Кеалор. — Сейчас не время, но я верну себе фамильные земли, и тогда их обитатели не будут шататься по большим дорогам.

Со вздохом облегчения Джиэс просигналил молодцам уходить и сам скрылся в кустах.

— Последняя фраза была весьма двусмысленной, — заметила Кэт после минутной паузы.

— А что было говорить? Я действительно имел в виду и «не придётся», и «не позволю». Но надо же, как моё имя действует на местных крестьян! Прямо хоть собирай их и иди походом на замок Альдо.

— Не советую, молодой человек, съедят… — ехидно усмехнулась Кэт. — Если тал Линт с императорским бейлифом и позволяют этим ребятам шалить по дорогам, это не значит, что они столь же прохладно отнесутся к организованному восстанию. Да и сами крестьяне вряд ли проявят такой энтузиазм, когда дойдёт до дела. Сейчас лояльность к тебе была всего лишь способом отступить, не теряя лица.

— Чего же они испугались?

— Меня, — в глазах Кэт блеснули озорные искорки. — Ты не заметил, как переменился в лице главарь, когда услышал имя Звёздных Купцов? Мы приложили немало усилий, чтобы все в Империи знали, что пистолеты звёздных купцов волшебные — стреляют по шесть раз подряд и без промаха.

— Но ведь волшебных вещей не бывает.

— А может быть, ты ещё скажешь, что и магии не бывает, и ведьмы — это не более чем суеверия невежественных людей?

— Но носителем колдовских сил может быть человек, в крайнем случае, животное, но уж никак не кусок железа!

— На самом деле в нашем оружии действительно нет никакого волшебства. Если бы можно было показать твой седельный пистолет, ну, скажем, Аллоку Цветной Клетке, который четыре века назад привёл эти земли под руку императора, он счёл бы его волшебным оружием?

— Пожалуй, да.

— А мои пистолеты отделяет от кремнёвых примерно столько же лет развития. Как, по-твоему, народ, умеющий строить летающие корабли, должен и пистолеты уметь делать лучше, чем вы?

— Четыре века? Что-то мне не верится что за такое короткое время можно научиться строить летающие корабли.

— Ну, если честно, такие пистолеты у нас научились делать пять веков назад. И то, что носит в кобуре мой брат, командующий крейсером нашего звёздного флота, отличается от моих пистолетов, пожалуй, не меньше, чем мои от твоих. Просто к нашему современному оружию на Ирганто не достать боеприпасов. А эти, — она похлопала себя по кобуре, — можно при некоторой сноровке зарядить порохом и свинцом, купленными в любом городе Империи.



* * *

Хозяин гостиницы «Врата Ночи» в Аланто отличался желанием показать себя. Поэтому он отстроил четырёхэтажную бревенчатую хоромину, заказывая отборные бревна чуть ли не в Землях Совета. Мастера тоже были оттуда. Поэтому, а также потому, что цены были соответствующие, среди местного населения гостиница пользовалась славой колдовского места. Но отменная кухня, чистота и уровень удобств чуть повыше средне-имперского заставляли Звёздных Купцов (да и обычных, иргантийских, которые превыше всех богов и магов ставили звонкую монету и собственную смётку) останавливаться только там.

Кэт задумалась — а выдержит ли тощий кошелёк Кеалора ночёвку в таком претенциозном заведении — но потом вспомнила, что номера на четвёртом этаже настолько отпугивают жителей окрестных равнин, что их цена упала дальше некуда. Поэтому она решительно направилась к «Вратам Ночи» и потащила туда своего спутника.

В общем зале они застали безобразную сцену. Какой-то местный горожанин явно перебрал молодого вина и, возмутившись попыткой выставить его из заведения, обвинял хозяина гостиницы во всех мыслимых и немыслимых грехах.

— …Ты безбожник, честному человеку налить в долг не хочешь ради святого праздника. И богиню Арсиэс ты не уважаешь, и с постояльцев своих три шкуры дерёшь. И дом-то не как у людей выстроил, и с колдунами якшаешься. Я-то знаю, это ты Тиару порчу на корову навёл. И вино-то у тебя не пойми какое, и рыбу тебе контрабандой привозят, и вообще ты архипелажный шпион. Пущу я тебе красного петуха.

Наконец хозяин при помощи двоих дюжих слуг выставил дебошира за дверь и, извиняясь, обратился к гостям:

— Вот видите, как бывает. Вообще-то Сиэлэс — уважаемый человек, плотник каких поискать, дом — полная чаша, и, в общем-то, не пьяница, но как в храме Арсиэс праздник — так напьётся до невменяемого состояния и костерит всех окружающих за безбожие и отсутствие любви к ближнему. А на меня зуб держит, что не ему я гостиницу заказал. Время-то уж позднее, летом после заката кабак закрывать положено, ан ему нет, налей ещё ради святого праздника, а то безбожником ославлю.

После ужина Кэт закрылась в номере, из окна которого днем открывался великолепный вид на заливные луга долины Муаро, а сейчас были видны лишь тёмные пятна перелесков и редкие огоньки в окнах деревень, и продолжила разбор записей.

Увлёкшись, она совершенно забыла о времени.

Масляная лампа на столе давно бы погасла, если бы Кэт не погасила её сама и не пристроила под абажур маленький фонарик.

За окном уже взошла Але Арсиэс, здешний аналог Венеры, а она все ещё не ложилась.

Лёгкий запах дыма, проникавший в комнату, не вызывал тревоги. Ведь на четвёртый этаж «Врат Ночи» часто задувает дым из труб окрестных более низких домов.

Внезапно раздался отчаянный стук в дверь. Кэт оторвалась от экрана и открыла дверь. В комнату ворвались клубы дыма, которым проникавшие на лестницу языки пламени придавали сюрреалистический темно-красный оттенок. На пороге стоял Кеалор в наспех накинутом камзоле со следами ожогов:

— Кэт, надо спасаться, гостиница горит.

Девушка втащила его в комнату и захлопнула дверь.

— Вышибай окно, по лестнице нам уже не пройти.

— Ты с ума сошла, тут добрых полсотни футов!

— Вышибай окно, а я пока верёвку достану.

Мебель в гостинице была добротная и вес двоих вполне бы выдержала, даже если посчитать весь багаж Кэт, который она быстро и аккуратно навьючила на себя. Но Кеалор стоял на подоконнике и ждал, пока Кэт доберётся до земли, и только потом начал спускаться сам. Это оказалось ошибкой. Когда он лез мимо окна третьего этажа, оттуда вырвался язык пламени и полоснул его по рукам. От боли Кеалор разжал руки и упал с высоты тридцати футов прямо на коновязь.

В суматохе пожара этого никто не заметил, кроме Кэт. После быстрого осмотра стало ясно, что повреждён позвоночник, и меры надо принимать экстраординарные. Она торопливо вколола Кеалору снотворное из своей аптечки и попросила кого-то из бегавших в суматохе добровольных помощников отнести бесчувственное тело на сотню метров в сторону. Потом достала ЛЭТ.

На связи в Доме Звёздных Купцов сидел Алан:

— Кэт, ты в своём уме? Какого черта я должен гонять шлюпку черт-те куда в ночи ради какого-то местного дворянчика?

— У меня есть десять причин, почему именно его и именно сейчас надо спасать. Не говоря уж о том, как расстроится Синтия, когда узнает, что на политической сцене столицы могла бы появиться эта фигура, не говоря уж о возможностях, которые открываются перед твоим любимым Северным проектом, мне сейчас достаточно того, что если бы он вовремя не оторвал меня от компьютера, на его месте могла бы оказаться я.

Так что объясняться перед Паулем я буду сама. Потом. А сейчас мне надо, чтобы через два часа он был подключён к нейрорегенератору.

Такой отповеди от скромной дипломницы Алан не ожидал. Он смущённо пообещал в течение пяти минут выслать шлюпку и отключился.

Через сорок минут в нарушение всех правил и инструкций в Аланто опустилась гравишлюпка. Вёл её лично Пауль Эрзенберг.

Пауль не стал требовать от Кэт подробных объяснений. Ему гораздо важнее было успеть до рассвета разобраться в том, что следует предпринять в Аланто для восстановления паутины местных контактов и каналов связи, которую пожар «Врат Ночи» и банкротство их хозяина достаточно сильно повредили. Он удовлетворился тем, что услышал от Кэт имя тал Альдо, скопировал текст легенды о бегстве герцогини Элес и бросил беглый взгляд на амулет явно северной работы, болтавшийся на шее Кеалора.

Кэт пришлось задержаться в Аланто на целые сутки, занимаясь такими странными и неочевидными вещами, как пожертвование крупной суммы в храм Арсиэс, переговоры с его настоятельницей, предъявление просроченных векселей одному из крупных негоциантов города и выкуп закладной на имение одного из местных дворян с торжественным вручением владельцу имения.

Когда на следующее утро она покидала город, ведя в поводу коня Кеалора, её взгляд остановило что-то необычное на пепелище «Врат Ночи».

Подъехав поближе, она увидела, что на трубе главной кухонной печи, устоявшей при пожаре, повешен Сиэлес. Он висел на несгораемой силиконовой верёвке Звёздных Купцов, которую Кэт, естественно, и не подумала подобрать после пожара. На груди у него была прицеплена пихтовая доска с надписью, сделанной сепией:

Так будет с каждым, кто жгёт и убивает, прикрываясь именем богини любви. Джиэс Коротышка.

Кэт подумала, что за подобное эстетство она готова простить Джиэсу те минуты страха, которые ей пришлось пережить на дороге.




Новобранец

Кеалор проснулся от того, что утреннее солнце, светившее через необычно широкое окно, залило своими лучами его кровать.

Что-то тут не так. Последнее, что он помнил — дикая боль в спине и невозможность пошевелить ни рукой, ни ногой. Была глубокая ночь, которую освещала только дикая пляска пламени. Он помнил, как Кэт склонилась над ним, и он почувствовал лёгкий укол. И все.

И вот теперь эта комната и это солнце. Либо он провалялся без сознания несколько суток, либо его волшебным способом перенесли на несколько сот миль — вечером перед пожаром небо так затянуло, что ещё дня три в окрестностях Аланто солнца быть не могло.

Кеалор закрыл глаза и привычно прошёлся мысленным взором по своему телу. Все вроде в порядке. А он был уверен, что сломал позвоночник. Неужели вся эта история с пожаром — только сон?

Но тогда откуда взялась эта комната? Он открыл глаза и осмотрелся. Стены окрашены в ровный белый цвет. Такой же белый шкаф в углу, огромное окно — такое стекло должно стоить безумные деньги, столик у изголовья кровати. На столике стоит несколько странных предметов — один, похоже, из слоновой кости — и лежит содержимое его карманов. Сказка какая-то. Не магия, не мистика — в том и в другом Кеалор слегка разбирался — а именно сказка. То, чего не бывает.

Кеалор резким движением сел. Ощущение странное. Похоже, падение на коновязь ему не приснилось. Но сколько же времени должно пройти, чтобы перелом позвоночника отзывался всего лишь лёгким потягиванием? Годы?

В двери шкафа было зеркало, такое же неправдоподобно большое, как и окно. Он подошёл к нему, шлёпая босыми ногами по слегка колючему, лишённому какого бы то ни было узора ковру. За исключением щетины на щеках, приблизительно трёхдневной на вид, его лицо ничуть не изменилось с тех пор, как он видел себя в зеркало в последний раз.

Такие травмы умели лечить на Севере — но там солнце никогда не поднималось так высоко.

Он вернулся к кровати. На столике лежало буквально все, что было в карманах его одежды. Даже рекомендательное письмо, зашитое за подкладку, нашли и выложили. Здесь же шпага и пистолеты. А пороховница пропала. Может быть, он забыл её в гостинице…

Дверь открылась, и на пороге появился пожилой мужчина с охапкой одежды в руках.

— О, наш больной уже ожил. Прошу прощения, что мы не успели снабдить вас подобающим костюмом несколько раньше.

Кеалор молчал, не зная, как себя вести, и смотрел, как вошедший складывает на стул парадный дворянский костюм, гораздо лучший, чем тот, в котором Кеалор собирался явиться в столицу.

— Одевайтесь, тал Кеалор. О да, я забыл представиться. Михель ван Страатен, врач Звёздных Купцов.

— Благодарю, ван Михель.

— Минхер Михель, если уж вам так хочется титуловать меня на моем родном языке. Смысл голландского «ван» несколько отличается от вашего «тал». Я вижу у вас в глазах десять тысяч невысказанных вопросов, — продолжал словоохотливый голландец. — Во-первых, сегодня пятнадцатое Аркриза2, и, следовательно, вы попали сюда всего три дня назад. Во-вторых, вы находитесь в Тинмоуде, в Доме Звёздных Купцов. В-третьих, ваш костюм настолько пострадал при пожаре, что его пришлось выбросить. Поэтому примите взамен вот это. В-четвёртых, молодой человек, своей спиной вы можете располагать, как и раньше. Я за эти три дня более-менее вас подлатал. О, я вижу, количество вопросов не только не убавилось, но и прибавилось. Вы разбираетесь в медицине, юноша?

— Немного. Я изучал общий курс целительства на Севере.

— Я думаю, у нас с вами ещё будет возможность обсудить медицинские вопросы, так что давайте пока отложим этот разговор. Где-то через полчаса у нас будет завтрак, где вы будете представлены Дому, а пока я вас оставлю. Да, вот здесь, — врач открыл незаметную дверь в белой стене, — все, что необходимо для приведения себя в порядок. Вообще-то мы пользуемся несколько другими устройствами, но я позаботился обеспечить вас тем, что для вас привычно.


* * *

Через некоторое время Михель появился вновь и провёл Кеалора в большой зал, где вокруг стола собрались Звёздные Купцы.

Зал этот был совершенно не похож ни на что, что привык видеть Кеалор. С одной стороны зала — видимо, с той, что выходила на улицу — окна были примерно такие же, как и в остальных столичных домах, но с другой стороны почти вся стена представляла собой сплошной лист стекла.

Кроме большого стола в центре зала, уже накрытого к завтраку, у одной из стен стоял небольшой столик с разными странными предметами, а над ним висело зеркало-не зеркало, картина-не картина — лист тёмного стекла в узкой раме из слоновой кости, почему-то совершенно гладкой, без резьбы.

Посуда, стоявшая на столе, была такой же странной, как и это непонятное украшение — тарелки и чашки из фарфора высочайшего качества, но очень простой формы и почти без рисунков. Приборы стальные, но отполированные так, что любой ювелир позавидует.

За большим столом уже рассаживались обитатели Дома. Их одежда была похожа на дорожный костюм Кэт — рубашки простого покроя и брюки из грубой ткани. К Кеалору подошёл высокий пожилой светловолосый человек:

— Приветствую вас, тал Кеалор. Я Пауль Эрзенберг, глава миссии Звёздных Купцов. Рад видеть вас у нас в гостях.

Похоже, никаких церемоний и правил при рассаживании не соблюдалось, что приятно напомнило Кеалору времена его обучения, но совершенно не соответствовало его представлениям о быте богатых купцов Империи. Кеалор заметил свободное место рядом с ван Страатеном и поспешил его занять — а вдруг придётся что-то потихоньку срочно выяснить.

Слуг, подающих блюда, тоже не было. Еда, привезённая на столике на колёсах, выставлялась прямо на стол в больших мисках, и участники трапезы сами накладывали её себе в тарелки, без малейшего стеснения прося друг друга передать далеко стоявшую миску. Вместо вина и воды подавали три вида тёмных горячих напитков, которые некоторые разбавляли сливками.

Кеалор попробовал все три. «Кофе» показался ему слишком горьким, «кин»3 — слишком дубящим на вкус, а «чай» — понравился. Особенно если размешать в нем парочку сладких кубиков, по внешнему виду напоминавших слежавшийся снег.

Когда свободных мест за столом почти не осталось, Пауль обратился к собравшимся:

— Позвольте представить вам нашего гостя Кеалора тал Альдо, которому мы обязаны спасением жизни Кэт Уильямстон.

Послышались приветствия и возгласы одобрения, две девушки заинтересованно улыбнулись, несколько мужчин протянули руки для рукопожатия. Один из мужчин представился — Алан Нокс — и Кеалор вспомнил, как Кэт говорила, что этот Алан спит и видит, как бы побольше узнать о Севере.

Затем Звёздные Купцы вернулись к завтраку, и Кеалор тоже принялся за еду — аппетит у него после всех приключений разыгрался адский.

Кэт за столом не было. Кеалор шёпотом поинтересовался у ван Страатена, где она.

— Кэт доберётся до столицы только к обеду, — ответил тот. — У Звёздных Купцов из-за пожара гостиницы образовалась куча срочных дел в Аланто, и ей пришлось там задержаться. И твою лошадь она приведёт.

Ещё одна загадка. Каким образом он попал в Дом Звёздных Купцов почти мгновенно, и почему Кэт не воспользовалась тем же самым способом, а едет по дороге, как все?

После завтрака Пауль подошёл к нему и сказал:

— Тал Кеалор, насколько мне известно, Вы прибыли в столицу, чтобы искать счастья на службе у Императора. И, как и у любого начинающего офицера, у Вас не слишком толстый кошелёк. Как я понимаю, дворянская честь не позволит Вам принять ценные подарки, поэтому я предлагаю Вам небольшой кредит. Думаю, что суммы в 1200 золотых Вам хватит для того, чтобы жить подобающей офицеру жизнью до того, как у Вас заведутся соответствующие источники дохода. Потом когда-нибудь отдадите. Естественно, никаких процентов.

Кеалор представил себе 1200 золотых — солидный мешок фунтов тридцать весом. Куда ему с таким количеством денег без квартиры — возить на лошади?

Видимо, это отразилось у него на лице, поскольку Пауль продолжал:

— Вы можете взять сейчас столько, сколько сочтёте нужным, а когда возникнет нужда в деньгах, загляните в контору Дома.

Да, и ещё. Я видел среди Ваших вещей письмо, адресованное Арвиду тал Эмбрасу. Это рекомендации кого-то из старых друзей?

— Да.

— Позвольте, я со своей стороны тоже черкну ему несколько строк.

Пауль подошёл к столику около стены. Чёрное стекло в раме осветилось, и на нем появились изображения каких-то белых прямоугольников. Пальцы Пауля бегали по какой-то штуковине вроде клавиатуры клавесина, встроенной в крышку стола под этой рамой, но вместо музыки на одном из белых прямоугольников появлялись чёткие строчки.

Ещё один, финальный аккорд, и Пауль убрал руки с клавиатуры. Через несколько секунд из ещё одной странной штуковины на том же столе вылез лист бумаги с типографским текстом. Пауль ещё раз перечитал его, удовлетворённо хмыкнул и размашисто расписался. После чего сложил лист вчетверо и протянул Кеалору.

— Адреса писать не буду, так как, я полагаю, Вы все равно направитесь к тал Эмбрасу, как только Кэт вернёт Вам вашу лошадь.



* * *

Ну, вот наконец и Тинмоуд.

Слава Богу (а может, кому-нибудь из местных божеств, если тут есть соответствующее божество, заведующее лошадьми) — конь Кеалора особых проблем не доставил. Вообще-то мог бы, судя по нервному подрагиванию ноздрей. Но гнедого жеребца явно заинтересовала серая кобыла Кэт, так что благодарить, похоже, надо было богиню Арсиэс, что Кэт и сделала — так, на всякий случай.

Ну что ж. Все получилось совсем и совсем неплохо. Если подумать, результатам, которых она добилась в этой поездке, мог бы позавидовать и куда более опытный специалист. Конечно, Пауль помог ей спланировать эту операцию, но делала-то все она...

Итак, что у нас в активе: роскошные рассказы старой сказительницы и в придачу один из центральных персонажей этих рассказов, живой и (если Михель не подкачал) здоровый. В пассиве: внеочередной вызов гравишлюпки. Судя по тому, что Кэт успела узнать о Кеалоре тал Альдо — баланс явно положительный.

Окраинные переулки остались позади, и вот перед Кэт уже широкая прямая улица, мощёная булыжником. Подковы лошадей цокали по мостовой, создавая весёлый ритмический рисунок.

Кинет, парнишка-конюх из местных, взял под уздцы лошадь Кэт и ловко перехватил повод гнедого.

— Позаботься о них, Кинет.

— Непременно, таллэ Кэт! — Парнишка со знанием дела оглядел гнедого. — Это же конь северных кровей! Их в округе, считай, не осталось. Это конь тал Альдо, верно?

— Да, — Кэт спрыгнула с кобылы. Серая покорно последовала за конюхом, гнедой, немного поупиравшись для вида, пошёл следом.

— Все будет в лучшем виде, таллэ Кэт! — заверил Кинет, заводя лошадей в конюшню.

Двадцать лет тому назад на молодого планетолога Ивана Колодина напала ностальгия особого рода. Помучившись несколько дней, выходец из-под Старой Руссы приобрёл у местного кузнеца хороший топор, пилу и большой котёл, нанял печника и устроил баню. Добротную такую, самую что ни на есть классическую русскую баню.

Не то чтобы планетологам негде было мыться — душ-то у них был — но... словом, кто хоть раз побывал в русской бане, тому не надо объяснять, чем она хороша. Планетологи самых различных национальностей быстро оценили творение Колодина. А потом как-то раз под какой-то праздник Колодин взял и привёл в баню молодого местного аристократа Арвида тал Эмбраса, с которым они были в неплохих отношениях. Тал Эмбрас тоже оценил невиданное творение по достоинству, долго и подробно расспрашивал планетолога, а потом взял и устроил баню в своём поместье. А поскольку тал Эмбрас был человеком гостеприимным, то ничего удивительного, что через год-полтора бани задымили по всей Империи.

Вот тогда Колодин и осознал, что, показав тал Эмбрасу свою баню, устроил самое настоящее вмешательство в культуру недоисследованной планеты. Осознал это не только Колодин, но и другие заинтересованные лица, в том числе начальник планетологической базы.

— Да какое же это вмешательство? — оправдывался Колодин, вызванный на ковёр. — Что я ему, чертёж гравидвигателя показал? А если бы и показал — он бы ничего не понял. В бане не используется никаких технологий, превосходящих уровень средних веков! Неужели местные так легко раскопировали бы её, если бы она содержала что-то, выходящее за пределы их представлений?

Спустя пять лет Колодин стал начальником базы, а ещё десять лет спустя улетел с Ирганто, и его сменил Пауль Эрзенберг. Теперь академик Колодин возглавлял в Московском Университете кафедру социальной планетологии, генерал Арвид тал Эмбрас руководил императорской гвардией, а баня Дома Звёздных Купцов стала легендарной не только в Империи, но и на всех планетологических базах Галактики.

Окна бани запотели — стало быть, натоплена. Вот и отлично.

Кэт распахнула дверь предбанника. На вешалке висела кожаная чёрная куртка с серебристой отделкой.

— Эй, Синтия! Там на меня пару ещё хватит?

— Кэт, ты? — отозвалась Синтия из парной. — Давай, залезай, заодно и попаришь!

— Сейчас, только белье принесу!

Через пять минут, сложив в предбаннике чистое белье и раздевшись, Кэт уселась на полке рядом с Синтией Корлейн.

Вообще-то Кэт Синтии немного завидовала. Всего на пять лет старше Кэт, двадцатисемилетняя Синтия Корлейн уже считалась опытным специалистом в области феодальной интриги и языческих культов. Она выполнила несколько успешных научных работ, опубликовала семь статей в журналах, три из которых перепечатала вентийская «Планетология Федерации», опубликовала монографию о солнечных культах различных планет и теперь готовила новую — об эротических культах — по заказу редакции той же «ПФ». А ещё Синтия была одним из авторов поверья, что пистолеты Звёздных Купцов стреляют без промаха. И первой красавицей базы.

— Удачно съездила? — спросила Синтия, легко перебравшись на следующий полок.

— Весьма. Тебя попарить?

— Буду очень благодарна, — Синтия улеглась на полке, вытянув стройные ножки и прикрыв руками грудь.

Кэт окунула в кипяток берёзовый веник — удивительно, что на этой планете, как и на Земле, растут дубы, берёзы и липы! — отряхнула веник и принялась охаживать им Синтию.

— Вот прямо так и написал? — спросила Синтия. Они с Кэт, завернувшись в толстые махровые полотенца, пили в предбаннике медовый отвар. За окном ветер качал ветви старой липы. Кэт рассказывала про пожар «Врат Ночи», про спасение Кеалора и казнь пьяницы-поджигателя.

 — Угу. Такие вот у местной богини любви встречаются почитатели. Это ведь может быть тебе полезным для монографии, верно? Как пример достаточно необычных действий почитателя Арсиэс... Кстати, как продвигаются твои исследования? Удалось попасть на внутренний храмовый обряд?

— А вот и нет. — Синтия тряхнула головой, тугой узел волос развязался, и спутанная светлая грива упала на спину и плечи. На лице Синтии отразилась предельная досада. — Верховная Жрица, эта упёртая старая карга, меня туда не пустила!

— Почему? — изумлённо спросила Кэт. Не было секретом, что внутренние обряды храма Арсиэс, как и обряды любого божества подобного рода, характеризовались совершенно определёнными действиями; но Синтия не отличалась брезгливостью, когда речь шла о необходимости заполучить нужную информацию. Для участия в обрядах требовалась физическая красота — но этим Синтия уж точно обделена не была.

— Она заявила, что я никогда не смогу полюбить иргантийца!

— Вот оно что! Обидно, — Кэт сочувственно вздохнула и отпила ещё медового отвара. — Неужели для участия в обряде необходимо любить другого участника?

— Не знаю. Верховная Жрица наотрез отказалась мне что-либо объяснять по этому поводу.

— Видимо, госпожа Ашиллис просто очень хорошо чувствует, насколько мы здесь чужие... — задумчиво произнесла Кэт, отставляя медовый отвар и сбрасывая простыню. — Пойдём ещё попаримся?

— Нет, ты иди, если хочешь, а с меня, пожалуй, хватит, — махнула рукой Синтия и направилась в душевую.

Кэт вышла из бани, ощущая свежесть и блаженную расслабленность во всем теле. Остановившись под липой, с удовольствием вдохнула свежий воздух.

Ну что ж, надо, пожалуй, сходить поесть и отправляться к Паулю с подробным докладом. Да не мешало бы навестить Кеалора. Кстати, потом надо будет поподробнее поговорить о нем с Синтией — вероятно, возможность с самого начала наблюдать за деятельностью материализовавшегося местного мессии немного утешит её после неудачи с храмом Арсиэс. Оказывается, и великолепной Синтии не все удаётся. А ещё нужно проверить, хорошо ли Кинет вычистил лошадей. И, пожалуй, прямо сейчас.

Серая кобыла, вполне довольная жизнью, мирно жевала сено в деннике. Гнедого коня нигде не было видно.

Кинет во дворе конюшни ворошил сено.

— А где конь тал Альдо? — спросила Кэт.

— А его сам тал Альдо и забрал, — сообщил конюх. — Вот почти сразу, как вы ушли, он появился, осмотрел коня, оседлал его и уехал.

«Надо же, какой стеснительный», — подумала Кэт.



* * *

Тал Эмбрас внимательно посмотрел на посетителя. Судя по тексту рекомендательного письма, это должен быть абсолютно нищий молодой человек, которому надо помочь ради старой дружбы с его отцом. Но перед ним стоял юноша, одетый хотя и достаточно скромно, но от лучшего столичного портного, и одежда его не носила следов долгого путешествия. На человека, не имеющего никаких источников дохода, каким его расписывает тал Тикей, он, по крайней мере, не похож.

— Похоже, что тал Тикей не единственный, кто заботится о Вашей карьере, тал Альдо. (Как странно звучит это имя в применении к этому мальчику…)

— Да, генерал, совершенно неожиданно для себя я приобрел что-то вроде покровителя в столице. В результате я получил некоторые средства, достаточные, чтобы выглядеть, как подобает потомку герцогского рода, и прожить некоторое время. И второе рекомендательное письмо. — Кеалор протянул тал Эмбрасу сложенный вчетверо лист бумаги.

Тал Эмбрас хмыкнул, разворачивая письмо. Неизвестный покровитель настолько любит выпендриваться, что покупает бумагу у Звездных Купцов. Но когда перед его глазами встали четкие типографские строчки, глаза его расширились, и он смерил Кеалора внимательным взглядом.


«Арвид, обратите внимание на этого юношу. Он буквально в первый же день своего появления в пределах Империи сумел оказать нашему Дому настолько значительные услуги, что мы сочли возможным открыть ему небольшой кредит, который позволит ему в течение нескольких месяцев (по истечении которых он, несомненно, заслужит достаточную в финансовом смысле благосклонность Его Величества), вести жизнь, достойную имперского офицера.


Искренне Ваш, Пауль»





И на размашистой подписи Пауля Эрзенберга красовалась печать Дома Звёздных Купцов.

— В первый раз вижу дворянина, сумевшего добиться кредита у Звёздных Купцов. Рассказывайте, молодой человек, как Вам это удалось.

 — Совершенно случайно. По дороге в столицу моей попутчицей оказалась девушка из Звёздных Купцов, и мне удалось помочь ей справиться с парой небольших неприятностей. Подозреваю, что в основном Звёздные Купцы считают себя обязанными мне, потому что, вытаскивая ее из горящей гостиницы в Аланто, я получил довольно серьезную травму. Хотя их врач справился с ней за три дня…

— А вторая неприятность?

— Нападение разбойников. Тут я совсем не проявил никакого героизма. Просто разбойники… сохранили теплые воспоминания о правлении моего отца и, узнав, что я — его сын, пропустили нас.

— Главарь разбойников был маленького роста, рыжеволосый и со шрамом на левой щеке?

— Да.

— Джиэс Коротышка. Загадочная личность. Строит из себя борца за справедливость. Вы знаете, как он расправился с поджигателем гостиницы в Аланто?

— Нет. В это время я, вероятно, валялся без сознания в лазарете Звёздных Купцов.

— Он обставил дело так, как будто в казни несчастного пьяницы поучаствовали все народы Ирганто — труба алантская, веревка Звёздных Купцов, доска северных магов, а чернила архипелажные. Если имперским войскам удастся изловить его раньше, чем тал Линту, я бы, пожалуй, постарался спасти его от петли. Императору люди с выдумкой всегда нужны.

Да, молодой человек, мы с Вами что-то отвлеклись от дела. Давайте подумаем о Вашей будущей карьере. Что Вы скажете насчет звания лейтенанта Дворцовой Гвардии? Мои слова о людях с выдумкой касаются не только разбойников.

Глаза у Кеалора загорелись. Лейтенант Дворцовой Гвардии! Офицер элитных воинских частей, фактически личной охраны Императора. Служба во дворце, возможность завести великолепные знакомства, и наверняка лейтенанту Дворцовой Гвардии представится множество случаев отличиться в глазах Императора... Блестящая карьера ему обеспечена.

Но честолюбивый восторг, вспыхнувший было, вдруг мгновенно погас. Что-то во взгляде генерала насторожило северянина.

Ему вспомнился разговор на дороге и его собственные слова: «Стало быть, мне действительно придется ходить по лезвию меча.»

— Я скажу, что обвинения, выдвинутые тал Линтом против моей матери, до сих пор не сняты. И она сама подтвердила их в глазах имперского закона — тем, что не обратилась за защитой и оправданием к Императору, а бежала на Север. И еще я скажу, что тал Линт, безусловно, будет опасаться моих притязаний на мои родовые земли. И если тал Линт, приехав в столицу, узнает, что я, сын женщины, которая по законам Империи является преступницей, нахожусь в личной охране Императора, то и у меня, и у вас будет очень много проблем. — Тал Эмбрас слегка улыбнулся. — Послушайте, но ведь вы знаете все это не хуже меня. Значит, вы меня проверяли!

Тал Эмбрас улыбнулся еще шире.

— И вы блестяще прошли проверку. Задачка несложная, но меня интересовало, способны ли вы пренебречь честолюбием ради осторожности. Вы абсолютно правы: взять вас сейчас в Дворцовую Гвардию было бы крайне неосторожным поступком, и такой старый придворный параноик, как я, подобной ошибки не допустит. Для начала вам следует поступить на менее блестящую службу подальше от дворца — по крайней мере, до тех пор, пока вы не продемонстрируете на деле свою лояльность Императору. Заодно и приобретете некоторый полезный опыт.

— Согласен. Вы могли бы мне порекомендовать подобную службу?

 — Да хоть десять. Например, пограничные разъезды или таможня. Неплоха также городская стража, хоть это и слишком близко к дворцу... Но вот что я вам скажу, молодой человек, поверьте старому генералу: все эти службы могут стать прекрасным стартом для карьеры политика или штабиста, но настоящую военную карьеру нельзя сделать, не понюхав пороху. У нас пруд пруди полковников и генералов, ни разу не рисковавших жизнью в сражении. Они выглядят блестящими, но на самом деле не годятся ни на что, кроме парадных выходов. Поэтому я, когда был в вашем возрасте, отправился в действующую армию. Что и вам советую.

— Понимаю. Но ведь сейчас, насколько я знаю, военные действия идут только на южных границах?

— Именно. И как раз сейчас идет подготовка к зимней кампании. Зимой на море приходится нелегко, особенно людям, непривычным к флотской жизни. Поэтому катастрофически не хватает людей в абордажных командах. Хотите начать службу в императорских войсках в качестве офицера морской пехоты?

Кеалор усмехнулся:

— По крайней мере, там вряд ли будут пытаться выяснить, лоялен ли я к Империи, через мою родословную.

— Вот именно, молодой человек. Мне нравится, как вы смотрите на это. Империи всегда нужны строевые офицеры. Я напишу о вас пару строк адмиралу тал Сиолу.



* * *

При разговоре о флотской службе любому имперскому дворянину сразу же представлялся образ принца Айэна. Единственный сын императора, получивший в юности морское образование, он в восемнадцать лет предпочел морской ветер затхлому воздуху дворца и отправился служить на флот.

За двенадцать лет службы принц Айэн прошел от лейтенанта до командира эскадры. На его счету было немало громких побед, достигнутых как силой оружия, так и талантом командира. Красивый, элегантно-сдержанный, ровный в обращении и внимательный к подчиненным, принц Айэн считался образцом имперского офицера. Страна почитала его как героя, и его, несомненно, ждало славное царствование и горячая любовь подданных. Но за год до приезда Кеалора в столицу принц Айэн погиб, оставив во дворце молодую вдову и годовалого сына.

Смерть настигла принца Айэна в бою с эскадрой, которой командовал самый блестящий флотоводец Архипелага, известный под именем Морской Ястреб. Принц был незаурядным командиром, но о Морском Ястребе говорили, что он — побратим самого Сиэкселя, сурового сына богини Арсиэс. Как бы там ни было, гибель принцу Айэну принесло обыкновенное пушечное ядро — противник щедро обстреливал флагманский корабль имперской эскадры.



* * *

Адмирал тал Сиол, сложением и цветом кожи напоминавший дубовый шкаф, оглядел Кеалора с головы до ног.

— Возраст?

— Двадцать один год.

— Оружием хорошо владеете?

— Шпага, лук, пистолеты, аркебуза.

— Я надеюсь, вы понимаете, на что идёте? Я, разумеется, вас беру — мы берём всех, владеющих оружием, а особенно молодых и здоровых. Вы дворянин, значит, сразу же получите чин лейтенанта. Но я предпочитаю называть вещи своими именами: лейтенант морской пехоты без опыта командования, без опыта морского боя — не более чем пушечное мясо. Первую кампанию обычно переживает один из дюжины новоиспечённых офицеров. У вас нет навыков абордажного боя, а вам ещё придётся командовать отрядом из двадцати человек.

Кеалор глубоко вздохнул.

— Если служба на флоте была хороша для принца Айэна, она хороша и для меня. А что касается опыта, то ведь до начала кампании ещё около двух месяцев, верно?

— Верно. Вы хотите ещё подумать?

— Нет. Я хочу как можно быстрее познакомиться со своим отрядом, подтянуть им владение оружием и начать боевые тренировки.

— Да что вы, юноша. — В глазах адмирала отчётливо читалось «молодо-зелено». — Какие тренировки? Солдат в морскую пехоту набирают в последнюю ночь перед отплытием по портовым кабакам и тюрьмам. Кое-чему учат по пути, если заштилит, вот и все.

Кеалор изумлённо уставился на адмирала. Если бы он не потерял дар речи, он сказал бы что-нибудь вроде «Я и представить себе не мог, что в боевых войсках Империи такой бардак...» Но, к счастью, дар речи он потерял достаточно надолго, чтобы адмирал успел подумать.

— Вот что. Есть парень с похожими причудами — Анхео Дерваль. Одно время был у принца Айэна старшим помощником, вот и набрался идей. В этом году стал капитаном фрегата «Олень». И тоже, вместо того, чтобы в ожидании отплытия гулять на всю катушку, гоняет экипаж в хвост и в гриву. Может, догоняется до чего-нибудь, до корабельного бунта например. Вот к нему на корабль я вас и назначаю.

Тал Сиол пролистал толстый журнал с кожаной обложкой, заляпанной свечным воском. Впрочем, Кеалор заметил, что страницы журнала содержались в идеальном порядке. Тал Сиол нашёл нужную страницу и продолжал:

— Сейчас на «Олень» назначены четыре человека из участников прошлой кампании. Один из них служит уже три года и вполне годится в сержанты. Остальных вам нужно будет набрать. Можете обратиться к нашим вербовщикам, хотя на сколько-нибудь крупное пополнение рассчитывать не советую. Если сами найдёте себе людей, возражать никто не станет. Ну, а сколько не будет хватать — получите перед отплытием.




Лейтенант морской пехоты

Анхео Дерваль провёл раннее детство в приюте при храме богини Виэму. Конечно, ему повезло, что он попал в приют Виэму, а не в муниципальный детский дом. Впрочем, нищенки, воровки и шлюхи — те немногие из них, кому небезразлична была судьба своих детей — часто подкидывали новорождённых на пороги храмовых приютов, рассчитывая на лучшее будущее для них. В храмовых приютах Виэму работали её жрицы, и существовал шанс быть усыновлённым одной из «бурых» — престижной жреческой касты. Все дети в приютах Виэму обучались грамоте, счету, письму, началам религии и ремёсел. Воспитанникам этих приютов была прямая дорога в служители всех четырёх Старших Богов, а те, кто не проявил жреческих способностей, обучались ремёслам, многие из них оставались работниками при храмах, а другие получали рекомендации и уходили в самостоятельную жизнь. Бандитами и шлюхами воспитанники приютов Виэму становились редко, и никогда — по необходимости.

Дерваля никто не усыновил, и жреческих талантов он не проявил. Хотя лет с семи он и думал порой, что неплохо было бы оказаться жрецом огненноволосого Свэна или хитроумного Всадника Ветров — Эксгиля, но на самом деле на занятиях по религии его завораживал образ сурового и молчаливого сына Эксгиля и Арсиэс — Сиэкселя. Средние Боги не имели жрецов и храмов, их служителями считались те, кто следовал профессиям, которым покровительствовали Средние. Сиэксель, взявший у матери и отца власть над морскими штормами, был богом моряков. Конечно, оказаться босоногим юнгой, драящим палубу с тряпкой в руках — совсем не то, что в тепле и тишине изучать премудрости служения богам Силы и Разума. Но шум ветра в парусах преследовал Анхео во сне, и как-то он случайно проговорился об этих снах совсем юной, «зелёной» жрице Виэму — девочке года на три старше его, с которой они часто играли вместе в храмовом парке.

Конечно, случайностью это было только с точки зрения девятилетнего Анхео. Общительная, способная легко вызывать на откровенность самых замкнутых детей, начинающая жрица получила своё первое задание — определять профессиональные склонности воспитанников приюта. И Анхео, конечно, не вспомнил об этом разговоре год спустя, когда в приют приехал суровый человек в сине-серой моряцкой одежде, коротко с ним побеседовал, оказался боцманом корабля «Кедр» и забрал мальчика с собой.

Так и получилось, что Анхео Дерваль в десять лет начал морскую службу в качестве корабельного юнги. С тринадцати он считался младшим матросом, а в восемнадцать стал мичманом. Ещё через два года на молчаливого деловитого моряка обратил внимание принц Айэн. В двадцать девять лет Анхео оказался старшим помощником на «Императорском Пингвине» и в том бою, когда принц погиб, принял на себя командование кораблём. Понятно, что по окончании боя флагманский линкор ему никто не оставил — командование эскадрой принял тал Сиол, а Дерваля оставили старпомом. По окончании кампании тал Сиол отправил Дерваля в продолжительный отпуск, а по возвращении из отпуска его поджидало назначение капитаном на фрегат «Олень».

Часто Анхео пытался понять, кто же были его родители, и почему он оказался в приюте. Уже в юности, познакомившись с кое-какими сторонами портовой жизни, он практически уверился, что его матерью была неизвестная портовая шлюха, а отцом — такой же неизвестный матрос, воспользовавшийся услугами его матери за несколько монет. Поскольку у Анхео были в наличии глаза и мозги, он преисполнился к своей матери такой огромной благодарности за то, что она ценой отказа от него сумела вырвать его из портовой нищеты, что ему никогда не приходило в голову её в чем-то обвинять или обижаться.

«Олень» был старым кораблём, прошедшим немало миль и штормов, а капитан и команда — новые, так что Дервалю рассчитывать было не на что, кроме собственных знаний, полученных в качестве старшего помощника на «Императорском Пингвине».

Дерваль был назначен капитаном всего месяц назад и уже с ног сбился, стараясь за оставшееся время довести старый корабль хотя бы до половины того уровня боеготовности, который был на корабле у покойного принца Айэна.

Больше всего крови ему попортили поставщики. Хорошо было Айэну — перед наследником престола всякий норовит выслужится, мечтает из мелкого портового купчишки в поставщики двора выбиться. А Дерваль кто? Даже не дворянин. То, для чего принцу было достаточно мельком брошенного взгляда, требовалось выбивать многочасовыми спорами с ударами кулаком по столу и хватаньями за шпагу. Но, с гордостью думал Дерваль, пока удаётся держаться на уровне. Ни одного гнилого каната, ни одной бочки просроченной солонины он на «Оленя» не пропустил.

Слава Сиэксэлю, что хотя бы о корпусе судна заботиться не приходится. Перед предыдущим походом фрегат прошёл основательную тимберовку и не нуждался даже в кренговании.

И с экипажем почти всё в порядке. Палубная команда укомплектована, пушечная тоже. Абордажная, правда, пока из четырёх человек и без командира, но это дело обычное. На худой конец, на орлов из палубной можно положиться, и есть надежда, что удастся обойтись без абордажей. В конце концов, сейчас не времена империи Кармагон, пушек на кораблях хватает.

От этих размышлений Дерваля оторвало лёгкое поскрёбывание в дверь каюты.

— Да.

Дверь приоткрылась, и в неё проник вестовой Дерваля:

— Тал капитан, тут пришёл какой-то юный дворянчик, говорит, что назначен к нам командиром абордажной команды.

— Проси.

Через пару минут в каюте появился молодой человек, одетый в новенький, с иголочки, костюм от лучшего столичного портного. Дерваль прикинул, что, пожалуй, весь его, вполне соответствующий положению капитана фрегата, гардероб, обошёлся несколько дешевле, чем один этот костюм. Даже если прибавить туда те предметы из его коллекции личного оружия, за которые пришлось платить деньгами, а не порохом и кровью.

Да, кстати, а как у этого франта с оружием?

Пистолетов нет. Похоже, он, как все эти сухопутные крысы, держит их не за поясом, а в седельных кобурах. Шпага — на месте. Как-то она не гармонирует с этим костюмом. Потёртые кожаные ножны, отполированный рукой эфес, достаточно вычурной ковки, но без всяких блестящих побрякушек, которые так любят салонные аристократы. Старая, проверенная боевая железяка.

— Кеалор тал Альдо, тал капитан, — отрекомендовался вошедший. — Направлен адмиралом к вам на должность командира абордажной команды.

Та-а-к, ещё и тал Альдо. Насколько помнил Дерваль географию Империи, Альдо — это ни много ни мало — герцогство. Причём в герцогских фамилиях принято, что родовую фамилию носят только старшие сыновья, младшие же получают в удел какой-нибудь незначительный замок и соответствующий титул барона или виконта. Ну тогда понятно, почему этот мальчишка носит на себе столько денег, что можно снарядить неплохой иол.

Но какого демона наследнику герцогского рода понадобилось лезть в абордажную команду?!


* * *

Кеалор подъехал к борту фрегата и спешился. Вообще-то офицеру, прибывшему в расположение части, полагается небрежно бросить поводья в сторону первого попавшегося солдата. Но здесь моряки, они могут таких шуток и не понимать. Поэтому поводья остались пока в руках у Кеалора.

У трапа стоял один-единственный вахтенный, вооружённый широкой и кривой абордажной саблей. Ну, этот здесь явно не для того, чтобы принимать поводья у визитёров. Хотя на половине кораблей, мимо которых проехал Кеалор, разыскивая «Оленя», и того нет. Всё-таки у этого Дерваля, похоже, действительно службу несут тщательнее, чем на большинстве кораблей эскадры. Впрочем, если он был старпомом у принца Айэна, так и неудивительно.

— Вахтенный, доложите капитану, что на судно прибыл новый начальник абордажной команды.

Вахтенный поднял висящий на шее медный свисток и издал длинную переливчатую трель. Через несколько мгновений над планширем фрегата появилась голова в небрежно повязанной бандане:

— Кто там у тебя?

— Да вот, говорит, новый начальник абордажной команды, требует доложить мастеру.

— Сей секунд, — голова исчезла так же быстро, как и появилась.

Через пару минут по трапу ссыпался матрос.

— Тал лейтенант, капитан примет вас немедленно. Следуйте за мной.

Так и не найдя, куда девать поводья, Кеалор привязал их к ближайшему кнехту на причале тем узлом, который ему показался подходящим. Кажется, этот у моряков называется «выбленочный». Узлов Кеалор знал довольно много, но всё время путал морские названия и горные. Причём, насколько он помнил из одной из прочитанных книг по морскому делу, тем словом, которым горные охотники называют какой-нибудь узел, моряки могут называть какую угодно вещь, этому узлу отношения не имеющую — вроде верёвки, прикреплённой к языку корабельного колокола.

Оба матроса — вахтенный и тот, что только что спустился, заметили это почти моментальное движение, и переглянулись.

Похоже, впросак он не попал и узел употребил к месту.

Кеалор поднялся вслед за матросом на палубу. Там царило рабочее оживление. Хотя около борта не было видно никаких подвод, палуба была завалена явно только что поднятыми на борт тюками, бухтами канатов, ящиками и бочками. Несколько десятков матросов разбирали всё это хозяйство, которое ручейками тянулось к люкам и исчезало в них.

Причём все, участвовавшие в этом деле, перемещались почти бегом.

Матрос провёл Кеалора к кормовой надстройке и повёл по коридору куда-то в сторону кормы, на том же уровне, что и главная палуба. Правда, палуба под ногами немного загибалась вверх, это вроде как всем судам свойственно.

Когда по расчётам Кеалора они должны были уже оказаться, наверное, за пределами корабля, матрос тихо постучал в какую-то дверь и распахнул её перед Кеалором.

Глазам Кеалора открылась огромная по масштабам корабля каюта, залитая светом из двух узорчатых окон, выходивших на корму. Огромный тяжёлый дубовый стол был завален различными бумагами, хотя в остальном тут царил идеальный порядок. За столом в кресле с высокой спинкой сидел человек, показавшийся Кеалору не слишком молодым, с лицом, покрытым густым тропическим загаром. Одет он был в форменный камзол Императорского Флота, потёртый и явно носивший следы того, что ещё сегодня в этом камзоле лазили то-ли в трюмах, то-ли в каких-то пыльных пакгаузах.

Кеалор представился.

— Капитан Анхео Дерваль, без «тал», — отрекомендовался хозяин каюты.

В его глазах отчётливо читалось лёгкое презрение к молодому франту-аристократу. Да, пожалуй, искренняя благодарность Звёздных Купцов, снабдивших его этим костюмом, сослужила Кеалору не самую лучшую службу. В старом дорожном костюме было бы гораздо проще найти общий язык с капитаном.

— Ну, тогда и я без «тал», — кивнул Кеалор.

Дерваль слегка приподнял брови. Вообще-то принцип «мы здесь все свои» с отказом от титулования часто практиковался в офицерских компаниях, но только среди равных. И что, этот молодчик предлагает ему перейти на «ты»?

Тогда пусть хотя бы изволит быть откровенным.

— В таком случае скажите, что наследнику герцогского рода понадобилось в абордажной команде?

Кеалор пожал плечами:

— Да заработать себе хотя бы баронство. Потому как домен покойного отца мне в ближайшее время все равно не светит.

Дерваль поднял брови ещё выше... и вдруг расхохотался. Отличная пара - капитан без дворянского звания и герцог без герцогства! Дерваль наконец вспомнил, что герцогством Альдо управляет кто-то совсем не с той фамилией.

— Садитесь, — махнул он рукой на деревянное кресло, и Кеалор увидел, что капитан ещё вполне молод, просто заморочен свалившимися на него делами. Что там говорил тал Сиол? «Есть парень с похожими причудами...» Нет, Дерваль должен его понять. Сейчас Дерваль был его главной надеждой.

— Баронство я вам, сами понимаете, не обещаю. Обещаю много сырости и холода, отчаянную скуку во время штилей, морскую болезнь и компанию оболтусов, которые ничего не умеют и хотят только бездельничать, в качестве абордажной команды. Годится?

— Сойдёт, — махнул рукой Кеалор. — О погодных условиях зимой в Архипелаге я представление имею, морской болезнью вроде бы не страдаю, от скуки надеюсь спастись чтением... а вот что касается упомянутой вами компании оболтусов, то о ней я и хотел бы поговорить.

— Да, собственно говоря, этой компании пока ещё нет. Есть четверо малоуправляемых людей, немного понюхавших пороху в прошлой кампании.

— Я знаю. Скажите, капитан, как вы считаете, это нормально, что в качестве абордажной команды используется компания оболтусов, которые ничего не умеют?

Дерваль подозрительно посмотрел на Кеалора. Неужели Сиэксель таки услышал его безнадёжные молитвы?

— Нет, не считаю. Но такова реальность.

— Я хотел бы изменить эту реальность, — сказал Кеалор. — Поэтому я и явился к вам за два месяца до отплытия.

Кеалор принялся излагать Дервалю свои планы по превращению компании оболтусов в нормальное боевое подразделение. Дерваль вначале молча слушал с недоверчивым выражением лица, потом вставил пару дельных комментариев, а кончилось это тем, что они с интересом обсуждали, как вести подготовку абордажной команды, что она должна уметь и как действовать.

Под конец этого в высшей степени воодушевляющего разговора Дерваль спросил Кеалора, где тот остановился. Услышав, что нигде, капитан провёл командира абордажников в его каюту — гораздо скромнее капитанской, но тоже ничего.

До вечера Кеалор успел сходить обратно в город и продать коня. Жалко, конечно, было расставаться, но конь на корабле совершенно ни к чему. А по Тинмоуду и пешком ходить можно.

Вернувшись на корабль, Кеалор прошёл в свою каюту, закрыл дверь и плюхнулся на кровать. Дома! Наконец-то, впервые за все время с тех пор, как он покинул Север — дома!



* * *

— Ох и въедливый же этот новый лейтенант! — говорил, ковыряясь вилкой в зубах, свеженазначенный сержант Таук. — Все-то ему расскажи и все покажи: и где служил, и что умеешь, и в каких боях бывал, и в каких сражениях участвовал!

— Ага, и как бы поступил на месте такого-то капитана или такого-то лейтенанта! — подхватил его приятель Гвим. — Смех один — у меня спрашивать, как бы я поступил, если бы командовал в бою! Как будто мне когда-нибудь придётся командовать.

— Ну, выбьешься в сержанты — и будешь командовать, — резонно сказал ему Таук, наливая себе рома. — А вот чтобы боевой офицер лично тренировал своих солдат в оружейном деле, как этот тал Альдо...

— Подожди, так это тал Альдо у вас лейтенант? — вмешался сидевший за соседним столиком флотский писарь. — Так он никакой ещё пока что не боевой офицер! Он ни в одном сражении не был ещё!

— Ну да — не был! — взревел Таук. — Видел бы ты, как он фехтует! Такому ни один учитель фехтования во всей Империи не учит. Вышел он против меня, у него шпага, у меня палаш. Клинки, понятное дело, тряпками замотаны. Ну, думаю, шпагу палашом — как нечего делать. Не тут-то было! Стал он извиваться и вертеться, как сам Кармагул. И как будто у него глаза со всех сторон — никак мне было удар не провести! А он мне шпагой столько пыли из одежды выбил — стыд один. Прямо хоть к прачке иди перед следующим боем. А потом ещё и ошибки объяснял.

— Ну, где он фехтованию учился, понятия не имею, — стоял на своём писарь, — хоть лично у Кармагула. А только я точно знаю, что он — самый что ни на есть свежеиспечённый необстрелянный лейтенант. Я, как-никак, флотские книги веду. Так что это не ему тебя, это тебе его учить надо.

Таук хмыкнул, опрокидывая стакан:

— Ох, я его поучу — мало ему не покажется!



* * *

Хан Эк удивлённо посмотрел на хорошо одетого господина, пожелавшего увидеть коменданта городской тюрьмы.

В городской тюрьме Тинмоуда содержались бродяги, мелкие воры, проштрафившиеся нищие — по представлениям Эка, дворянину тут делать совершенно нечего. Но юный щёголь уверенно вошёл в комендантскую, не обращая внимания на темноту и тесноту помещения, в котором к тому же давно не убирали.

— Кеалор тал Альдо, командир абордажной команды фрегата «Олень». Занимаюсь подбором личного состава команды на зимнюю кампанию. Мне сказали, что у вас можно найти людей.

— Ааа, — Хан Эк кивнул. Честно говоря, он по-прежнему был озадачен. Действительно, существовала практика добровольно-принудительного набора абордажников из арестантов по принципу «кто переживёт кампанию, тот свободен». Но, во-первых, по очевидным причинам набор производился непосредственно перед отплытием, а не за два месяца до оного, а во-вторых, этим никогда не занимались лично офицеры (да ещё такие блестящие).

— Безусловно, господин, я готов предоставить вам людей. Но я обязан вас предупредить, что за каждого арестанта, отпущенного под ваше поручительство, вы несёте личную ответственность перед государством.

— Безусловно. — Похоже, перспектива выполнять в течение двух месяцев обязанности тюремщика этого странного юношу не смутила. — Северяне есть?

— Откуда именно, господин?

— Из Альдо.

— Ааа... — Как там назвался этот паренёк? Любопытно, очень любопытно. Эк открыл заляпанную книгу учёта арестантов и быстро заскользил пальцем по строкам. — Ага, вот. Эльпар. — Юноша нахмурился, но не от любопытства, а как будто сосредоточился на чем-то. — Согласно его показаниям, он родом из Альдо, но ушёл оттуда почти двадцать лет назад. Бродяга, вор, громила, арестован за драку с нанесением увечий, подозревается в убийстве двух человек, но улик нет. Приговорён к пяти годам заключения, отсидел полтора. Увы, господин — человек опасный, неуправляемый, не раз бывал в карцере...

Кеалор махнул рукой:

— Достаточно. Я поговорю с ним.

По приказу коменданта тюремщик открыл дверь камеры.

Кеалор ещё из коридора уловил мощный мысленный шум, а когда дверь распахнулась, глазам посетителей в свете факелов предстала классическая тюремная разборка. На полу тряпочкой лежал худой арестант с окровавленным лицом, а здоровенный бандюга отрывал от себя и расшвыривал вокруг добрый десяток бросающихся на него людей, ещё несколько мутузили друг друга.

Эк со вздохом поднял глаза к потолку, потом рявкнул:

— Прекратить!

Удивительно, как у такого плюгавого человека оказался такой звучный голос. Арестанты и правда прекратили — а куда бы им деваться, учитывая, что за спиной у коменданта стояли два стражника с дубинами.

— Ну вот видите, господин, опять... — вздохнул Эк и крикнул, не входя в камеру: — Эльпар!

Громила, которого в момент комендантского вопля сокамерники все-таки повалили, тяжело поднялся с пола. На лице набухали синяки, других увечий не наблюдалось, но общий вид все равно не радовал.

— Ну, я. Что, опять в карцер? — странно радостным голосом спросил арестант.

— Выбирай: или в карцер, или под ответственность господина офицера в морскую пехоту, — Эк кивнул на Кеалора.

— Ну вы ж знаете, — оскалился в усмешке арестант. — В крысиных трюмах я ничего не забыл, так что предпочитаю добрую драку с вашими охранниками.

Кеалор невольно усмехнулся. Эк обернулся к нему и слегка развёл руками, мол, сами видите. Но юноша взял факел и шагнул вперёд, в камеру.

Он пытался вспомнить. Конечно, свои воспоминания ему бы ничем не помогли, потому что мать унесла его из замка Альдо в грудном возрасте. Но потом, уже в Землях Совета, он не раз пытался считать из разума матери её воспоминания об Альдо, и иногда ему это удавалось.

Пока он вспоминал, Эльпар негромко сказал:

— Для благоразумного человека ты слишком похож на одного покойного герцога, парень.

— И ещё более неблагоразумно ношу его шпагу, — ответил Кеалор. Фамильный герб на эфесе уже почти стёрся, но настоящие альдосцы и так знали это оружие. Эльпар сложил два и два... лениво прикрыл глаза и, развернувшись к коменданту, произнёс:

— Комендант, я передумал. Бить морды твоим охранникам — скучно. Карцер - ещё скучнее. Так что я пошёл в трюм.

Вся фигура Эка выразила облегчение. Он явно был рад избавиться от перспективы ещё три с половиной года отвечать за содержание этого бандита. А если недоросль не справится — это будут уже его проблемы.

— А ещё альдосцы здесь есть? — тихо спросил Кеалор у Эльпара.

— Да. Тиджис, Эрсиаш, Питикс. И ещё, господин... — Эльпар оглянулся на избитого человека на полу. — Пико. Он не из Альдо, а алантец, но...

Кеалор посмотрел на Пико:

— Вряд ли он выживет на войне.

— Здесь он наверняка не выживет, а так бы хоть морского воздуха вдохнул. Хотя что я говорю, вам ведь солдаты нужны, а из Пико никакой вояка. - Эльпар устало вздохнул. Доходяга Пико явно был чем-то дорог этому громиле.

Слабый и, похоже, больной человек в абордажной команде откровенно ни к чему. Да и Дерваль подобной благотворительности не поймёт. А просто так отпустить взятого на поруки арестанта он не может. Значит, придётся раскошеливаться.

Эльпар служил у герцога тал Варрата псарём. На той охоте, на которой герцог погиб, Эльпара не было — на предыдущей он вывихнул ногу и сидел дома («И жаль мне, тал Кеалор, что меня там не было, огненной бородой Свэна клянусь, что жаль — если бы я там был, то либо ваш отец был бы жив, либо меня бы в живых не было!») Потом Эльпар какое-то время пытался понять, стоит ли оставаться на службе у нового герцога или лучше податься куда глаза глядят, но судьба решила этот вопрос за него: одна из собак слегка покусала тал Линта-младшего, решившего потаскать её за хвост, и Эльпару пришлось бежать от разгневанного родителя. Решив, что его, чего доброго, будут искать, Эльпар поспешил затеряться в самом большом людском муравейнике Империи — в столице. Здоровенный силач, умевший обращаться с оружием, вскоре стал успешным громилой. Так он и жил на столичном дне почти двадцать лет.

Остальные трое альдосцев были крестьянами, сбежавшими со своей земли от притеснений тал Линта, вроде людей Джиэса Коротышки, но добравшимися аж до столицы. На столичном дне земляки встретились и с тех пор старались держаться друг друга. Даже в тюрьму угодили вместе.

Алантец же Пико, по словам Эльпара, был им всем хорошим другом и как-то даже спас Эльпару жизнь, поэтому бросать алантца в тюрьме Эльпару не хотелось. У Пико были отбиты лёгкие, и Кеалор обратился к целительницам храма Виэму. За двадцать золотых Пико поместили в храмовый госпиталь и пообещали за три недели поставить на ноги.



* * *

К началу следующей тренировки Таук и его люди не явились.

С каждой минутой простоя Кеалор все больше нервничал. Через десять минут он махнул рукой и поставил Эльпара и его товарищей в пары:

— Отрабатываем атаки и блоки. Эльпар, я прекрасно понимаю, что ты это умеешь, но нужно выправить движения и научить остальных...

Через сорок минут появился заспанный Таук с приятелями. Честно говоря, Кеалор совершенно не знал, что делать. Он понимал, что Таук по какой-то причине решил продемонстрировать своё неуважение, но по какой, и как ему на это реагировать?

— О, а мы это умеем! — радостно заорал Гвим, увидев, как товарищи Эльпара отрабатывают простейшие блоки.

— Да, тал Кеалор, мы это умеем, — подтвердил Таук. — Нам тут делать нечего. Так что мы, пожалуй, пойдём.

— Стоило вставать... — зевнул ещё один из товарищей Таука.

— Ничего, пораньше в таверну заглянем, — успокоил его Таук.

Кеалор побелел от злости.

— Идите и не возвращайтесь. Вы уволены, — заявил он.

— Не-е, тал Кеалор, так не получится. Уволить с корабля может только капитан Дерваль, — с притворным сочувствием прищёлкнул языком Таук.

— Пусть идут, тал Кеалор, — неожиданно раздался бас Эльпара. — Там разберёмся.

Вечером Кеалор растерянно рассказывал все это Дервалю.

— Не знаю, право. Уволить — недолго, — пожал плечами капитан. — Но это люди с реальным боевым опытом. Пусть они не блистают в строю, во время абордажа они знают, что делать. Нет, Альдо, я их не уволю. Справляйтесь, как знаете. Вы командир, в конце концов.

На следующую тренировку группы Эльпара и Таука явились вовремя. У Таука была художественно разукрашенная синяками физиономия.

— Поговорили, — пожал плечами Эльпар.



* * *

Ещё четверо альдосцев нашлись у вербовщиков — бывшие солдаты тал Варрата, уволенные в отставку тал Линтом и пытавшиеся найти новую службу. Сначала в морскую пехоту они идти не хотели, но услышав имя командира, быстро согласились. Кеалор почесал в затылке и принялся решать задачу: где ещё в Тинмоуде можно найти альдосцев, пригодных к абордажной службе? Неожиданно Эльпар привёл двух молодых людей, похожих как две капли воды:

— Вот, тал Кеалор, желают к нам.

Близнецы оказались сыновьями аптекаря, альдосца по происхождению, который давно и прочно обосновался в столице. Братья родились в Тинмоуде, но наследовать отцовское дело не хотели, желали подвигов и с удовольствием согласились пойти под начало к Кеалору.

Как-то так само собой сложилось, что безусловным лидером десяти альдосцев (считая близнецов) стал Эльпар. Четверо солдат, поняв, к чему дело идёт, не слишком обрадовались, что сержантом будет какой-то бывший псарь, но авторитет Эльпара, подкреплённый его кулаками, перевесил их недовольство.

Таук занервничал. Он-то считал, что с тремя опытными людьми имеет преимущество перед всеми, кого бы ни взяли в абордажную команду; неожиданно перед ним оказался крепкий десяток с могучим сержантом. Необходимость подготовки, как фехтовальной, так и тактической, никто из альдосцев не оспаривал, и вскоре любые четверо из них запросто одолевали четвёрку Таука. Пришлось ему и его людям на учениях тоже начинать шевелиться.

А Кеалор, глядя на то, как десяток Эльпара отрабатывает фехтовальные приёмы или выполняет «абордажный захват» наскоро сооружённой модели деревянного борта, вдруг понял одну вещь.

Пускай он безземельный дворянин, сын изгнанницы, не имеющий постоянного дохода. Для этих десяти он — герцог тал Альдо.



* * *

Слухи о странном лейтенанте морской пехоты заполнили порт. Это ж надо - тренирует абордажную команду!

Сначала Кеалор проводил учения на берегу, используя дощатую модель корабельного борта, потом, с одобрения Дерваля, перенёс учения прямо на борт «Оленя».

Кеалор добивался, чтобы его люди умели действовать согласованно в любых обстоятельствах и в любом составе, зная и учитывая сильные и слабые стороны каждого. Поэтому он каждый день после фехтовальных тренировок и тактических занятий проводил «абордажные бои», разбивая свою команду на группы произвольным образом: одна группа атаковала борт, вторая защищала.

Вскоре во время учений вокруг «Оленя» стали собираться зрители. Боцман ворчал: «Устроили тут цирк из военного корабля!»

Через две недели после начала учений Кеалор дал своим людям увольнительную на день, и часть его команды прямо с утра направилась в кабак. В кабаке к Тауку подсела группа его старых приятелей, служивших в абордажных командах в прошлую и позапрошлую кампанию, и начала расспрашивать, что там такое этот новый лейтенант вытворяет.

Таук, довольный вниманием аудитории, принялся жаловаться:

— Набрал каторжников, они за него стеной, нас, ветеранов, заставляет вкалывать как молодых, даже в кабаке посидеть толком сил нет...

Один из собравшихся ветеранов заметил:

— Слушай, а ты знаешь, что ведро пота заменяет каплю крови? С таким командиром у тебя несколько больше шансов вернуться на берег живым.

— Ерунда все это. Ядра не разбирают, кто учёный, а кто нет. Вон, принц Айэн на что учёный был, и то ядро его нашло. А дойдёт ли дело до абордажа или нет, ещё неизвестно, — авторитетно заявил Таук, опрокидывая очередную услужливо подсунутую ему слушателями кружку пива.

И очень удивился, когда тем же вечером к Кеалору явились восемь ветеранов-абордажников и спросили, нет ли вакансий в абордажной команде.



* * *

Неожиданно объявился поздоровевший Пико и стал проситься на борт. Дерваль и Кеалор не были уверены, что хрупкий, маленького роста человек выдержит морскую службу. Дерваль задумчиво предложил Пико, как хорошо грамотному, пойти в артельщики, что вызвало нервное хихиканье у Эльпара.

— И нечего смеяться! — возмутился Пико. — Ты отлично знаешь, что я не вор, а мошенник!

— С этого места поподробнее, пожалуйста, — попросил Дерваль. — Похоже, что в этой кампании мой корабль весьма популярен у криминального элемента. Какой-такой мошенник?

Пико не хотелось рассказывать подробности о себе при всем народе, поэтому Дерваль и Кеалор увели его в капитанскую каюту, и там он рассказал-таки о себе.

Пико был редким умельцем — специалистом по подделке документов. Он настолько блестяще владел этой техникой, что даже сделал себе подложное свидетельство бродячего жреца Эксгиля и время от времени выдавал себя за такового. За подлог-то его и взяли, когда кто-то попался с изготовленными им поддельными документами и на допросе, не задумываясь, выдал Пико. Теперь ему грозила серьёзная опасность: сообщники попавшегося считали его виновным в провале и хотели отомстить. Поэтому Пико хотел исчезнуть из столицы, и лучше уходящего в зимнее плавание корабля укрытия придумать себе не мог.

По мере рассказа Дерваль все мрачнел и мрачнел. Когда Пико закончил, Дерваль посмотрел на Кеалора:

— И как вы думаете, что нам с ним делать?

— Я думаю, — ответил Кеалор, который отчётливо считывал с мыслей Пико его искреннее желание прижиться на корабле, — что мы всегда можем выкинуть его за борт. И пусть милость Эксгиля, покровителя всех мошенников, его спасает.

— Согласен! — рассмеялся Дерваль и зачислил Пико в артельщики.



* * *

Не сказать, чтобы Кеалору очень хотелось идти на приём к тал Эйкэту, но назвался груздем — полезай в кузов. Для карьеры офицера полезна не только боевая служба, но и положение в обществе, чему, например, тал Эмбрас живой пример. Стало быть, нужно посещать столичные приёмы и завязывать на них многообещающие знакомства.

Для начала тал Эмбрас представил его паре своих знакомых светских семейств. Кроме того, среди его будущих сослуживцев нашлась пара молодых дворян из столичных родов, отцы которых придерживались того же мнения о военной карьере, что и тал Эмбрас. Кеалор быстро подружился с ними, и они с удовольствием приглашали его в гости, знакомили со своими приятелями и родственниками и просвещали в области светской жизни.

Кеалор прослыл среди молодых офицеров анахоретом, поскольку всеми силами старался увильнуть от любых попоек (там пили такую гадость, что потом целый день болела голова) и ни разу за два месяца не был застигнут в уединении с какой-нибудь девицей. Его столичные знакомые добродушно подшучивали над «диким северным медведем», который вместо того, чтобы весело проводить время на попойках и в обществе девушек, зачем-то тренирует абордажную команду. Тем не менее на двух-трёх приёмах он побывал, танцевал, общался, улыбался и приобрёл репутацию элегантного и любезного, хотя и несколько провинциального молодого человека.

Разумеется, отказываться от приглашения известной львицы столичного света, тем более сделанного по рекомендации генерала тал Эмбраса, вроде как Кеалорова покровителя, было нельзя. Хотя Кеалор прекрасно знал, что инициатором приглашения была не стареющая таллэ Эйкэт и даже не тал Эмбрас, а его юная племянница Эмпи, которая что-то нашептала на ушко любимому дядюшке.

У тал Эйкета собралось блестящее общество. Прибыла даже вдова принца Айэна - принцесса Вэллес, у которой только что закончился годовой траур.

Принцесса оказалась совсем не похожей на царственную особу. Худенькая женщина с гладкими пепельными волосами и неуверенным взглядом, время от времени испуганно оглядывавшаяся вокруг. Её наряд «малого траура» в дозволенных белых, серых и чёрных тонах ей шёл, но невыгодно выделялся на фоне ярких пышных туалетов прочих дам.

Обед, как и все званые обеды, оказался исключительно скучным. Правда, Кеалор заметил среди присутствующей молодёжи несколько знакомых лиц, но за столом они все оказались слишком далеко от него. К тому же здесь рассаживали мужчин и женщин через одного. Кеалор сидел между пожилой остроносой дамой и одной из подружек Эмпи и щедро вознаграждал себя за скуку изысканным угощением.

Но вот обед наконец закончился, и начались танцы.

Кружась в менуэте с черноволосой толстушкой Эмпи (первый танец она, несомненно, заслужила, устроив ему приглашение), Кеалор внезапно заметил чей-то до боли знакомый взгляд голубых глаз.

Вспомнилcя разговор на лесной дороге и неожиданный вопрос: «А ведь у тебя есть магическая степень посвящения, верно?»

Брр, что за наваждение! Не может этого быть, потому что не может быть никогда. Конечно, Звёздные Купцы пользуются достаточно большим уважением в Империи, чтобы попасть на этот приём, но та девушка с мальчишеской повадкой и короткой стрижкой, и эта юная дама с модной причёской и в длинном, почти прозрачном бальном платье с глубоким вырезом…

Танец кончился, и Эмпи упорхнула куда-то к подружкам, предоставив Кеалору свободу действий. Он решительно направился на этот столь знакомый взгляд и с лёгким поклоном пригласил даму на следующий танец.

— Не надо смотреть на меня, как на привидение, — сказала Кэт (это действительно была она). — Мне здесь нравится не больше, чем тебе, но тоже положение обязывает.

— Что ты тут делаешь?

— Расширяю сферу контактов, — туманно ответила Кэт, деловито выписывая очередную фигуру вальса.

Балкон утопал в зелени. Среди кадок с комнатными деревьями можно было даже спрятаться. Кеалор прислонился к перилам, с наслаждением вдыхая свежий воздух.

Через минуту он заметил, что не один.

— Запыхался? — сочувственно спросила Кэт.

— Скажи лучше «задохнулся». Интересно, эти дамы высшего света хоть когда-нибудь моются?

Кэт рассмеялась:

— Столь тонкие нюансы жизни высшего света Империи Звёздным Купцам неизвестны.

— Зато моему носу известны. Что они все, совершенно лишены обоняния? Дышать невозможно. Честное слово, солдаты-новобранцы в порту пахнут лучше. И это называется «Высший свет». А ты что, тоже не чувствуешь?

— Нет, Кеалор. Я чувствую запахи духов, но они не раздражают меня. Похоже, ты обладаешь куда более тонким обонянием, чем я, не говоря об имперских аристократах.

— Но духоту-то ты чувствуешь, раз пришла сюда из зала?

— Я пришла отдохнуть от светских бесед. Самой интересной темой за сегодня были сплетни о родителях принцессы Вэллес.

— А что не так с её родителями, чтобы о них сплетничать? Она же не незаконнорождённая!

— Как, ты не знаешь? — Кэт пожала плечами. — Да, ты действительно стараешься держаться подальше от общества. Бедной принцессе уже все косточки в салонах перемыли. Её отец ухитрился лет тридцать тому назад, во время очередного перемирия, жениться на крупной землевладелице Архипелага. Так что её мать — заметная фигура в архипелажном Совете, а старшая сестра вот-вот войдёт во Внутренний Круг. Можешь себе представить, как зудел весь высший свет сразу после гибели принца Айэна? Годовой траур пошёл ей на пользу — пока она безвыездно сидела дома, страсти несколько улеглись. Но все равно злые языки по-прежнему припоминают ей её происхождение.

— Бедная принцесса. Вот почему она так нервно оглядывается. Все время слушать шепотки за спиной — не позавидуешь.

— Да, — со смехом сказала Кэт, — у принцесс тяжёлая и неблагодарная работа!

Cвежий воздух, возбуждение бала, тонкое вино, аромат листвы и смех Кэт сделали своё дело. Голова у Кеалора слегка закружилась, он обнял Кэт за талию и... вместо нежного девичьего тела с изумлением почувствовал под мягкой тканью юбок нечто твёрдое, не имеющее совершенно никакого отношения к анатомии.

А в следующую секунду — хлёсткий удар по руке. От сочетания подобных ощущений он отдёрнул руку, словно обжёгшись.

— Никогда без разрешения девушки не тяни руки к её пистолетам!




Шёлковый остров

К югу от Империи, в море, отделённом от океана мысом Армнайн, располагался Архипелаг — основной противник Империи.

Войны с Архипелагом велись так давно и так часто, что непонятно было: это разные войны или одна длинная война с большим количеством перемирий. Собственно, какой-то общей причины для войны не было, зато мелкие поводы возникали постоянно. Раз в двадцать-тридцать лет обе стороны решали взять передышку и заключали перемирие, потом выяснялось, что опять надо что-то срочно поделить, и начиналась очередная разборка.

Следует отметить, что, в отличие от безбожного магического Севера, Архипелаг считался в Империи противником достойным и уважаемым. Там точно так же запрещали магию и почитали тех же богов — четырёх Старших, четырёх Средних и неопределённое количество Младших. Поэтому во время перемирий между аристократическими родами Империи и Архипелага частенько заключались браки, которые признавались законными в обеих странах, несмотря на то, что вскоре непременно начиналась очередная война. Особенно если положение иноземного супруга или супруги соответствовало представлениям данной страны о достойной партии.

А представления Архипелага были весьма необычны. Земли в этой стране было сравнительно мало, а кораблей, связывавших острова Архипелага между собой и с материком — весьма много. И как-то так сложилось, что владеть землёй в Архипелаге могли только женщины, зато кораблями — только мужчины. Правила Архипелагом женщина, носившая титул Госпожа; её супруг был её супругом и не более, хотя, конечно, мог быть и Главным Адмиралом Архипелага. Мог и не быть.

С точки зрения крупной землевладелицы Архипелага, хозяин нескольких кораблей — вполне достойная партия. Поэтому и возникали иногда семьи вроде родителей принцессы Вэллес, ставившие в тупик имперское общество.

Такое положение было довольно удобно для молодых людей Империи, желавших славы или заработка: война была почти все время, а нет сейчас — так завтра будет. Мало кого из тех, кто поднимался по трапам военных кораблей, заботило, что на этот раз не поделили Империя и Архипелаг. Какая, в конце концов, разница?

Поэтому не стоит удивляться, что ни Кеалор, ни его люди понятия не имели, за что они плывут воевать.

Эскадра двигалась на юг. Осенние ветры не давали парусной команде скучать, но часто приходилось идти крутыми галсами, а до мыса Армнайн было ещё далеко. Кеалор продолжал тренировать своих людей, а в свободное время читал. Книги, закупленные у тинмоудского книготорговца, кончились быстрее, чем путь вдоль западного побережья Империи, и Кеалор решил попросить у Дерваля несколько томиков, которые заметил на полке в капитанской каюте.

Дерваль немного смутился, но книги дал. Они оказались собранием сочинений некоего поэта Рамета тал Фипса. Кеалор вообще-то не был любителем поэзии, но от скуки принялся читать... и пришёл в восторг.

Рамет тал Фипс не писал красивых занудных стихов, бесконечно воспевающих красоту имперской природы или величие её правителей. То был талантливый юморист и беспощадный сатирик, к тому же обладавший совершенно неистовой фантазией. У тал Фипса с пера буквально стекал яд и иголки сыпались, и Кеалор с наслаждением читал и перечитывал искусно сплетённые строки.

Начитавшись вдоволь, с томиком тал Фипса в руках Кеалор поднялся на шканцы.

Там нашёлся капитан Дерваль, стоявший, точнее, бродивший туда-обратно свою капитанскую вахту. Поскольку служба на «Олене» была налажена, в спокойную погоду при переходе походным ордером капитану на вахте делать было абсолютно нечего.

— Слушай, Дерваль, это великолепно! — воскликнул Кеалор, размахивая томом поэзии.

Дерваль опять характерно поднял брови:

— Тебе понравился тал Фипс?

— Ещё как! Я хохотал не переставая!

Капитан улыбнулся. Похоже, он был большим читателем-почитателем этого поэта.

— Тебе раньше не приходилось читать его стихи?

— Нет, не приходилось.

— И про нашу нынешнюю цель тоже? Правда, это не в книгах, это было в тинмоудских частных газетах: «Не будет шёлковым Шёлковый остров...»

— Не уверен. Я ведь даже не знаю, что из себя представляет наша нынешняя цель. Какой-то Шёлковый остров?

Дерваль секунду ошарашенно посмотрел на Кеалора, потом махнул рукой:

— Ах да. Все равно, за что воевать, лишь бы за Империю. Тогда слушай.

Прямо к югу от мыса Армнайн находится большой богатый остров, сплошь покрытый тутовыми деревьями. Этот остров — самая большая шёлковая плантация окрестных морей. Не знаю, каким образом, возможно потому, что он был лакомым куском и для Империи, и для Архипелага, в течение долгих веков герцоги Шёлкового Острова умудрялись выполнять сложную политическую балансировку и сохранять независимость, заодно предоставляя нейтральную торговую площадку во времена постоянных имперско-архипелажных войн.

Но за пару десятков лет до твоего приезда в Тинмоуд последний герцог Шёлкового Острова внезапно умер, не имея сыновей и не оставив завещания. И когда островные нобили стали разбираться, у кого из боковых ветвей рода больше прав на Шёлковый престол, они обнаружили, что все зависит от того, с какой стороны смотреть: с имперской или с архипелажной.

По архипелажным законам наследницей должна была стать дочка умершего герцога, да вот незадача — она умудрилась в своё время выйти замуж за небогатого имперского графа тал Анара и приняла имперское подданство. А с имперской точки зрения наследником был племянник умершего герцога... женатый на Джарвис виа Аргато — одной из знатнейших дам Архипелага и ныне счастливо там проживающий.

— Хм, забавно. То есть получается, что с точки зрения каждой из сторон намного весомее права представителя противоположной стороны, — заметил Кеалор. — Но если Шёлковый остров не принадлежит ни Империи, ни Архипелагу, то какое его жителям дело до того, что думают представители Империи или Архипелага?

— А такое, что ни Империя, ни Архипелаг долгое время не решались посадить на Шёлковый остров своего ставленника. В результате остров целых восемнадцать лет благополучно управлялся выборным бургомистром и продолжал богатеть на торговле, не имея даже номинального сюзерена. С пиратами вполне справлялась добровольческая милицейская флотилия, которую финансировали торговцы шёлком, заинтересованные в безопасности островных вод. А обе крупные военные силы просто не решались на какие-то действия.

Может быть, лет через несколько нобили Шёлкового Острова и легализовали бы это положение, объявив остров вольным. Во всяком случае, таллэ Анар как-то упоминала, что к ней подкатывали представители островного купечества с предложением весьма крупного отступного за отказ от всех прав на герцогскую корону.

— Вот даже как. А что таллэ Анар?

— А таллэ Анар все-таки родная дочь Шёлкового престола и от отцовского наследия так просто отказываться не стала. Но о том, что из этого вышло, я тебе расскажу чуть позже.

Так вот. Однажды в столице Архипелага пятнадцатилетняя Андис виннэ Аргато, дочка герцогского племянника, познакомилась на балу с адмиралом Вандером дил Виссаром, более известным как Морской Ястреб. Ну, сам понимаешь — победитель принца Айэна, легендарный, несмотря на нестарые ещё годы, адмирал... для пятнадцати лет больше чем достаточно.

А Морскому Ястребу породниться с такой влиятельной фамилией тоже не помешало бы. Ты понимаешь, в Архипелаге адмиралов — что у нас графов, а Джарвис виа Аргато ни больше ни меньше как участница Вязального Кружка. Вот только у Морского Ястреба только и есть за душой, что дворянское звание, слава да адмиральский титул, а виа Аргато этого показалось недостаточно.

— Подожди, а разве для мужчины-претендента недостаточно быть владельцем эскадры?

— Думаю, что вполне. Вот только эскадра-то у Морского Ястреба не его собственная, а королевская. Ему самому принадлежит разве что флагман.

Дальше, сам понимаешь — история из старой сказки: виа Аргато красноречиво намекнула дочери, что выдаст её за Морского Ястреба только в том случае, если тот в качестве свадебного подарка предоставит что-нибудь повесомее призовых за очередной поход.

Адмирал, недолго думая, решил положить к ногам своей возлюбленной Шёлковый Остров. Так он реализовал бы права дил Аргато, отца виннэ Андис, и одновременно приобрёл бы милость Госпожи, так что виа Аргато сказать было бы нечего. Правда, если бы он потерял там хотя бы один корабль, Госпожа его бы по головке не погладила, но Морской Ястреб был уверен, что ничем не рискует.

Операция по захвату острова была проведена прошлой весной с обычной для Морского Ястреба лихостью. Милицейская флотилия, конечно, успешно отражала нападения пиратов, вот только атака королевской эскадры под командованием Морского Ястреба — это вам не пиратский налёт. Но, конечно, виннэ Андис с Морским Ястребом никто не отпустил, поэтому сразу же посадить её на острове герцогиней он не смог. Так, оставил кого-то из своих подчинённых в качестве наместника.

Но если у виа Аргато есть дочь, ради которой архипелажные моряки готовы совершать рыцарские подвиги, то у таллэ Анар есть сын — виконт тал Анар, гусарский поручик, который сам не прочь посовершать подвиги.

Прошлым летом этот виконт тал Анар, будучи в отпуску, как-то скорешился с капитаном тал Мипселем. А это, я тебе скажу, авантюрист ещё тот. Было время, он в нашей эскадре служил, и в конце концов тал Сиол не знал, что лучше — повесить его на рее или списать на берег. В конце концов сбагрил в эскадру тал Ринага, которая полгода назад как раз уходила в летнюю кампанию в Архипелаг. Я думаю, тал Ринаг частенько поминал тал Сиола за это незлым тихим словом.

А младшему тал Анару этот авантюрист оказался вроде брата родного. Отправились они в плавание — на разведку в западной части моря — и выплыли к Шёлковому острову. Тут тал Анар вспомнил, что это вообще-то его наследственная вотчина, и не след отдавать её каким-то архипелажьим девицам и вражьим адмиралам.

Входить в гавань вражеского острова тал Мипсель при всем своём авантюризме не решился. Но тал Анару лет все-таки побольше, чем виннэ Андис, и ребёнком он гостил на острове ещё при жизни дедушки-герцога. Поэтому он уговорил тал Мипселя высадить его со шлюпки в одной из укромных бухт, встретился на острове с кем-то из местных — и не прошло и двух дней, как над островом развевался имперский флаг. Родной внук родного герцога — это не какой-то управляющий какого-то адмирала! Его тут же возвели на Шёлковый престол, а он в свою очередь, как верный имперский подданный, объявил Шёлковый остров герцогством в составе Империи. Эскадра тал Ринага получила прекрасную базу в зоне влияния Архипелага, а заодно головную боль по защите этой базы от архипелажного флота.

Говорят, Морской Ястреб получил известие о том, что остров уплыл у него из-под носа, непосредственно на том балу, на котором собирался торжественно поднести ключи от него будущей тёще.

Услышав про такой аффронт, Госпожа, говорят, сильно гневалась. Независимый Шёлковый остров — это ладно. Но имперское герцогство чуть ли не посреди Архипелага — это уже ни в какие ворота. Поэтому Госпожа официально объявила войну Империи, вызвала к себе Морского Ястреба и приказала захватить Шёлковый Остров и привести под власть Архипелага.

Честно говоря, я не знаю, что думает Император про политические успехи тал Анара. А вот тал Ринаг наверняка думает, как бы сплавить тал Мипселя обратно тал Сиолу.

Ну, а нам предстоит повоевать с легендарным адмиралом. Объединённая эскадра тал Сиола и тал Ринага разместилась на рейде Шёлкового Острова.

Кеалор стоял рядом с капитаном Дервалем на шканцах «Оленя» и рассматривал открывавшуюся панораму. Множество мелких островков, покрытых зеленью, вырывались из лазурной глади моря. Вдали на горизонте темнела масса острова Дертанг.

— Битва скорее всего произойдёт вот в этом проливе, — показал подзорной трубой Дерваль на прямой, довольно глубокий с виду пролив слева. — И если Морской Ястреб догадался разместить десяток тридцатишестифунтовок вот на этом островке — Малый Клык, кажется, он называется — то нам придётся туго.

— А может, туда на разведку сходить? — вслух подумал Кеалор. — Взять вельбот с парусом, десяток добровольцев и ночью...

— А они заметят твой парус при свете луны, шлёпнут бомбу с кармагонским огнём перелётом, а потом на фоне огненного пятна на воде преспокойно пустят тебя ко дну.

— А если ночью будет туман?

— Если будет туман, то не будет ветра. И твоим добровольцам придётся грести всю дорогу. А стук весел об уключины будет слышен за пару миль.

— Ну уж, как подкрадываться на лодке к тюленям во льдах Северного океана, я знаю.

Дерваль вздохнул:

— Допустим, обмотаешь ты уключины тряпками, или что вы там на своём Севере с ними делаете. Пройти тебе придётся не пару кабельтовых, как в ваших зверобойных вылазках, а добрых пять миль. Ну пройдёшь ты, высадишься на острове, увидишь, допустим, что батарея там действительно есть. Если вас засекут караулы и поднимут всю орудийную прислугу вас ловить, вы очень весело побегаете по кустам. Кстати, таких колючих кустов, как местный маквис, у вас на Севере нет. Допустим, ты даже удерёшь, и мы точно будем знать, что батарея там есть. Дальше что? Выковыривать бортовыми орудиями хорошо окопанную береговую батарею — занятие не из приятных. Тем более, что архипелажный флот будет всячески мешать нам это сделать.

— Пожалуй, тихо снять караул мои ребята сумеют. Дальше можно попытаться вывести из строя пушки. Их же как-то можно заклепать. Я читал, это даже в бою иногда делают.

— В бою это как раз проще. Когда у тебя есть под рукой нагретый горн для накаливания ядер или хотя бы жаровня для фитилей, заклепать пушку действительно дело минутное. А вот ночью, тайно, чтобы не разбудить спящую смену... Что-то не верится мне в успех этого мероприятия.

— Можно ещё подорвать запасы пороха.

— Наверняка у них они рассредоточены. Исходя из того, что мы будем лупить по ним калёными ядрами целыми бортовыми залпами. Шуму будет много, что затруднит тебе отход, а толку мало. Хорошо, если десятую часть сумеешь уничтожить.

— Хм... А если батареи там нет? Если мы будем это знать абсолютно точно, у нас будут развязаны руки. Может, всё-таки разрешишь разведку?

Дерваль повернулся в противоположную сторону и внимательно окинул взглядом закатное небо.

— Если будет туман, тогда да.

Кеалор проследил за его взглядом и подумал, что насколько он сам понимает в погодной магии, туман сегодня маловероятен, хотя и не невозможен. Впрочем... На вероятности как раз и есть погодная магия. И слишком мало шансов, что кто-нибудь что-нибудь заметит.

В любом случае, за время перехода из Тинмоуда безделье ему до смерти надоело. А тут ещё предстоит сражение, когда придётся в течение нескольких часов подставлять голову под ядра, не имея возможности хоть как-то повлиять на события, прежде чем представится случай для абордажа. Стоит рискнуть.

А насчёт заклёпки пушек надо спросить у артиллеристов.

Он спустился на батарейную палубу и нашёл там маявшегося бездельем главного артиллериста. Все пушки были уже подготовлены и проверены, оставалось скучать и ждать. Так что артиллерист был очень рад появлению этого любопытного мальчишки из абордажной команды и с удовольствием рассказал Кеалору все, что знал о заклёпывании пушек, а также подробно расписал количественный состав артиллерийского пороха, в частности соотношение угля и селитры. Через полчаса, раздобыв у боцмана несколько десятков старых гвоздей и озадачив Эльпара изготовлением железных опилок, Кеалор поднялся на палубу и вплотную занялся туманом.

С отвычки это было нелегко. Но к закату полоса тумана выползла из устья реки на Шёлковом острове и пролегла между враждующими флотами, вплотную коснувшись Малого Клыка.

После того, как начальный толчок был дан, туман развивался самостоятельно. Кеалор забрал у Эльпара железные опилки и, намешав из них и ещё из кое-каких веществ, добытых у артиллеристов, какую-то липкую смесь, торопливо слепил из неё толстые колбаски и, разложив на столе, оставил просыхать.

Потом Кеалор отправился к своим людям и спросил, кто пойдёт с ним на разведывательно-диверсионную операцию. Дальше возникла маленькая заминка, потому что вместо десятка добровольцев он получил двадцать два.

— Нет, ребята, так не пойдёт. В вельбот-то мы влезем, но если мы вернёмся из этого рейда не все, нельзя, чтобы судно потеряло абордажную команду. Поэтому со мной пойдёт десяток Эльпара.

Таук обиженно нахмурился. Кеалор добавил:

— Таука назначаю командиром абордажной команды на время моего отсутствия.

Таук перестал хмуриться.

Построив десяток Эльпара на шканцах, Кеалор подошёл к Дервалю и доложил:

— Капитан, команда добровольцев к рейду готова. Разрешите отправляться.

— Разрешаю. Спускайте вельбот.

Вельбот бесшумно отвалил от борта корабля и растаял в тумане.

«Хм, а эти северные охотники и на море на что-то годны», — подумал Дерваль, безуспешно пытаясь расслышать плеск весел или стук уключин.

Дорога до Малого Клыка заняла часа полтора. Мало того, что Кеалор старался не производить ни малейшего шума, он ещё и не хотел зря утомлять свою команду. Он раздал своим людям алхимические колбаски и шёпотом объяснил, что с ними следует делать.

Чувство направления его не подвело, и он вслепую подвёл вельбот в точности к намеченной маленькой бухточке, где, в отличие от остального побережья, был не каменистый берег, а песчаный пляж. Эльпар и Тиджис бесшумно скользнули по колено в воду, удержав вельбот от удара о берег. За ними столь же бесшумно последовали ещё восемь альдосцев и алантцев и сам Кеалор.

Кустарник на острове и впрямь оказался неприятным, но то ли Дерваль переоценил колючесть маквиса, то ли это был не маквис, в любом случае до кедрового стланника северных гор ему было далеко. Так что отряд Кеалора достаточно легко пробрался к вершине холма, где по всем расчётам должна была находиться батарея.

Кто-то там, несомненно был. Сквозь деревья пробивался неровный свет факелов.

«Вот будет неприятность, если там пара сотен матросов спешно заканчивает укрепления», — подумал Кеалор, и взмахом руки приказал отряду остановиться. Потом поманил за собой Эльпара. Тот подошёл неслышно — сказалась охотничья сноровка.

Подобравшись вплотную к брустверу, Кеалор убедился, что его худшие опасения не оправдались. Да, батарея там определённо имелась — пара десятков дальнобойных пушек. Но при пушках были только несколько караульных и пятеро офицеров, инспектировавших батарею при свете факелов.

Кеалор наблюдал за офицерами. Один из них явно был старшим по званию — он распоряжался, жестикулировал, отдавал приказания. Похоже, именно он был инспектором, остальные — сопровождающими. Кеалор попытался разобрать знаки различия, но он не разбирался в архипелажной табели о рангах, а в свете факелов разобрать мелкие детали костюмов было тяжело. Старший офицер был одет в красно-белую форму, остальные — в чёрные кители и серые брюки.

Кеалору понадобилось около минуты, чтобы принять решение. Он наклонился почти вплотную к Эльпару и прошептал ему на ухо:

— Красно-белого — бери живьём и тащи в шлюпку.

После чего почти подряд выстрелил из обоих пистолетов в караульных и, выхватив шпагу, вскочил на бруствер. Остальные, услышав выстрелы, не заставили себя долго ждать.

Буквально через несколько секунд все было кончено. Не успела орудийная прислуга в лагере по другую сторону холма выскочить из палаток, хватая оружие, как четверо вражеских офицеров были мертвы, а пятого, оглушённого и надёжно связанного ремнями, Эльпар на своей широкой спине уносил напролом через кусты.

По знаку Кеалора люди Эльпара кинулись к пушкам, по ходу грамотно и быстро распределяя их между собой — сказались учения Кеалора. Они вставляли в запальные отверстия выданные им колбаски и поджигали их мушкетным фитилём. Поскольку на каждого пришлось всего по две пушки, то на эту операцию понадобилось не более полутора десятков секунд.

В тот момент, когда Кеалор, прикрывая отход команды, перепрыгнул последним через бруствер, на батарею ворвались, размахивая факелами и алебардами, архипелажные матросы. Увидев мёртвых офицеров, они на две драгоценных секунды замешкались. А потом пытаться не то что преследовать — подстрелить через кусты убегающих имперских диверсантов было уже поздно.

Обратно гребли, навалившись изо всех сил, уже не стараясь скрыть плеска весел. Несколько мушкетных пуль просвистело в тумане мимо вельбота, никому не причинив вреда. А артиллерия молчала.

Пленник по дороге очнулся, но разговоров заводить не желал. Кеалор тоже не пытался пообщаться — пусть Дерваль проводит допрос пленного офицера в капитанской каюте по всем правилам.

Кеалор взлетел по штормтрапу на борт «Оленя»:

— Капитан, на Малом Клыке выведена из строя двадцатипушечная батарея, уничтожена группа вражеских офицеров и захвачен пленный.

— К-какой пленный? — Дерваль так и знал, что разведкой Кеалор не ограничится, но выходок в духе тал Мипселя не ожидал.

— Понятия не имею. Судя по всему, высокопоставленный офицер вражеского флота.

Дерваль схватил фонарь и подбежал к борту. В этот момент Эльпар и Питикс как раз поднимали связанного пленника на борт.

Разглядев лицо пленного, Дерваль остолбенел.

— Вы... — только и смог выдохнуть он.

— Да, я, Айэнов выкормыш, — сердито откликнулся тот. — Скажи своим головорезам, чтобы меня развязали. Плен так плен, и нечего изображать тут из меня мешок с капустой. Я всё-таки офицер и дворянин.

Эта реплика привела Дерваля в себя. Он метнулся на ют, разбрасывая на ходу приказания, и через секунду на мачту «Оленя» взлетели сигнальные огни. Флагман незамедлительно откликнулся. Дерваль отдал ещё несколько приказаний и повернулся к Кеалору:

— Ты хоть понял, кого в плен взял?!!

Кеалор пожал плечами:

— Судя по тому, как ты забегал — Морского Ястреба.

У Дерваля возникло сильное желание чем-нибудь запустить в этого умника.

— Ну конечно, ты не удосужился выучить цвета адмиральской архипелажной формы! Мы обезглавили вражеский флот.

От флагмана отвалила лёгкая гичка и паучком побежала по неподвижной воде в сторону «Оленя». Через несколько минут на палубу поднялся сам адмирал тал Сиол.

Обнаружив на палубе Морского Ястреба, уже развязанного и сидевшего на шканцах в поднятом из капитанской каюты кресле с бокалом вина в руке, со всеми приличествующими пленному адмиралу удобствами, он обратился к Дервалю:

— Анхео, подними сигнал Р-К-Т.4

Дерваль скомандовал сигнальщику.

— А теперь докладывай, что это за самодеятельность, и откуда на борту корабля моей эскадры вражеский адмирал.

— Я обратил внимание командира абордажной команды тал Альдо на то, что остров Малый Клык очень удобен для размещения замаскированной батареи. Тал Альдо предложил отправиться туда на разведку. Поскольку погода благоприятствовала, я дал ему разрешение. Тал Альдо наткнулся на группу высших офицеров, инспектировавших батарею, и превратил разведку в диверсию, уничтожив четырёх сопровождающих и взяв в плен инспектора. То, что инспектором оказался адмирал дил Виссар — чистое везение.

— А что с батареей?

— Орудия заклёпаны, — сообщил Кеалор.

— Как?!! — вскочил из своего кресла Морской Ястреб, расплёскивая вино. — Когда вы успели?

— Вот, — Кеалор продемонстрировал обоим адмиралам неаккуратно слепленную колбаску из чего-то вроде замазки с торчащим фитилём. — Если эту штуковину поджечь, через минуту она даст несколько унций расплавленного железа. Для запального отверстия хватит.

Тал Сиол взял колбаску в руки и подозрительно её понюхал. Пахло селитрой. Подставлять левый фланг под батарею, обработанную этими наскоро сделанными штуковинами, ему было страшновато. Впрочем, если Кеалор совершил уже одно чудо — похищение Морского Ястреба, то, может, и второе у него получилось?

— Я возвращаюсь на свой корабль. — объявил он. — Диспозиция на завтра согласно сигналам. А вас, — обратился он к Морскому Ястребу. — я оставлю пока на этом корабле.


* * *

Тал Сиол не стал ждать. Как только утренний бриз с Шёлкового острова набрал достаточно силы, чтобы надувать паруса, он отдал приказ к бою, несмотря на невыгодное для имперцев положение солнца.

— Как ты думаешь, до абордажа дело дойдёт? — спросил Кеалор у Дерваля.

— Кто его знает, — пожал плечами капитан. — А что? Спать охота?

— Ещё как. Вот сразу после сражения и завалюсь. Кстати, — Кеалор оглянулся на Морского Ястреба, который по-прежнему сидел в кресле под надзором очень гордых собой близнецов и молча смотрел, как встаёт в боевой порядок архипелажная эскадра, — может, нам ценного пленника препроводить в какое-нибудь более надёжное место?

— Совершенно верно. Адмирал, — обратился Дерваль к Морскому Ястребу, — раз уж судьба лишила вас возможности командовать эскадрой в этом бою, отправляйтесь в более безопасное место. Заодно и отдохнёте. Кеалор, отведи господина адмирала в ту каюту, что рядом с твоей. А вы, — сказал он близнецам, — найдите Пико и передайте приказ встать на часах у двери.

В глазах Морского Ястреба на мгновение вспыхнул огонь гневного разочарования, потом он погас, и его лицо опять приняло равнодушное выражение. Он молча встал и последовал за Кеалором, не оглядываясь.

Если бы он оглянулся, он мог бы заметить, как на палубе одного из архипелажных линкоров блеснуло стекло подзорной трубы.

Встретиться имперскому и архипелажному флотам предстояло на весьма непростой позиции. Пролив был довольно тесен и усыпан небольшими островками, рифами и отмелями. Морской Ястреб, выбирая это место для боя, надеялся на то, что лучшее знание акватории даст ему преимущество.

Но он не знал, что герцог тал Анар снабдил имперцев лоцманами из числа местных контрабандистов, а также любовно составленной картой глубин.

На все корабли имперской эскадры лоцманов, конечно, не хватило, только на самые крупные, но копия карты Дервалю досталась.

Тал Сиол ночью приказал отбуксировать шлюпками несколько линкоров с правого фланга на левый — туда, где архипелажный флот рассчитывал на поддержку батареи Малого Клыка. А на правом фланге встать в линию баталии предстояло не только линейным кораблям, но и нескольким наиболее крупным фрегатам, в том числе и «Оленю».

Дерваль нисколько не был взволнован тем, что ему предстоит выдержать бой с существенно превосходящим противником. Он был уверен и в своих артиллеристах, и в том, что палубная команда обеспечит требуемую маневренность.

Имперские корабли надвигались на линию архипелажных линкоров, развернувшихся к ним бортом и открывших хищные линии пушечных портов. У каждого из линкоров по две-три пушечных палубы, а у «Оленя» — только одна, да ещё лёгкие фальконеты на фальшборте.

До противника оставалось не меньше полумили, когда борта его кораблей окутались дымом.

— На испуг берут, — сквозь зубы бросил Дерваль. — С такого расстояния, да не в борт, а в нос — не попадут.

Свист ядер, казалось, пролетающих прямо над головой, попытался опровергнуть это предположение, но ни одного повреждения «Олень» не получил.

Зато, когда он несколько минут спустя повернулся к противнику бортом и разрядил половину своих орудий, отвечать тому было нечем. Артиллеристы архипелага лихорадочно перезаряжали свои пушки.

Второй залп ударил, когда Дерваль уже развернул фрегат кормой к противнику.

Через некоторое время Кеалор полностью потерял представление о том, что происходит. Море было затянуто клубами порохового дыма, среди которых внезапно то появлялись, то исчезали чьи-то мачты или кусок борта, во всех направлениях летали ядра, книппеля и даже мушкетные пули, кто-то уже был ранен, на палубу рушились перебитые снасти. Но корабль каким-то чудом сохранял управление, и Дерваль ухитрялся что-то различать в этом хаосе, отдавая команды то рулевому, то матросам на брасах, то артиллеристам.

Дерваль тем временем решил воспользоваться преимуществом в скорости и, обогнув один из небольших островков, оказаться вплотную с вражеским кораблём как раз в тот момент, когда тот развернётся кормой к имперской линии, чтобы перезарядить бортовые орудия.

Маневр удался блестяще. Борт архипелажного линкора открылся на расстоянии пистолетного выстрела, и после бортового залпа «Оленя» линкор с разбитым рулём и перебитыми мачтами начал медленно дрейфовать на скалы, успев только огрызнуться погонными орудиями.

Теперь «Оленю» надо было проскочить между ним и островными рифами и вернуться к своим. Но что это? Следующий корабль в линии резко увалился под ветер и лёг на курс, пересекающий курс фрегата.

— Самоубийца, — проворчал Дерваль. — У него ж осадка на добрых три фута больше нашей.

Действительно, не прошло и пяти минут, как корпус вражеского корабля содрогнулся и встал на месте.

Дерваль схватился за октант и стал брать пеленги вершин окрестных островков.

— Не знаю, что у этого капитана на уме, но нам деваться некуда. Нужно попытаться пройти вплотную с ним.

Пройти не удалось. Когда «Олень» сблизился с вражеским кораблём на несколько ярдов, на борт полетели абордажные крючья.

А вслед за ними с борта линкора, возвышавшегося над фальшбортом «Оленя» на добрых восемь футов, хлынула волна полуголых матросов, размахивавших разнообразным оружием и подручными предметами вроде вымбовок и вопивших на архипелажном диалекте:

— Свободу дил Виссару!

— Интересно, откуда они знают? — буркнул Дерваль, палашом сбивая со шканцев первых штурмующих.

Кеалор приказал своей команде занять оборонную позицию полукругом и попытался понять, кто командует абордажем. Матросы с вымбовками для его обученных солдат не представляли серьёзной проблемы, но среди них имелись и явно знавшие, с какой стороны у сабли рукоять. Зато Кеалор быстро понял, что учений с этими абордажниками не проводилось, и каждый из них работал сам по себе.

В толпе матросов появился офицер в чёрном кителе, резко отдававший своим какие-то приказы. Кеалор дал знак своим прикрыть его так, чтобы он мог приблизиться к офицеру. Впрочем, тот, заметив командира вражеских морпехов, сам поспешил навстречу Кеалору.

Бой командиров морской пехоты был краток — Кеалор с удивлением понял, что владеет шпагой существенно лучше противника, и не задумываясь воспользовался этим преимуществом.

Гибель командира ввергла абордажников противника в некоторое замешательство, и экипаж «Оленя» начал их понемногу теснить. Но тут что-то сверху оборвалось, возможно, не без помощи чьей-то мушкетной пули, и Кеалору на голову рухнул грота-рей линкора.

Эльпар тут же бросился к Кеалору — проверить, жив ли. Остальные продолжали теснить противника. И тут Таук, оценив ситуацию, вдруг понял, что он знает, что делать.

Эльпар оттащил Кеалора подальше от борта и помчался обратно в бой. Таук остановил его:

— Хватай своих, и лезьте на шканцы линкора! Там только капитан и ещё двое!

Эльпар кивнул и приказал своему десятку следовать за ним.

Кеалор пришёл в себя в своей каюте. Тиджис перевязывал ему лоб влажным полотенцем. Увидев, что командир очнулся, Тиджис немедленно крикнул кому-то за дверью, и вскоре в каюту вошёл Дерваль.

— Мы победили. Поздравляю с боевым крещением.

— Смеёшься?

— И не думаю. Мы захватили линкор, но абордаж выиграл ты.

— Как это? — удивлённо спросил Кеалор, пытаясь простыми дыхательными упражнениями заглушить нестерпимое гудение в голове.

— Так. Я никогда в жизни не видел такой слаженной работы абордажной команды. Таук со своим десятком при поддержке моих матросов отбивал атаки превосходящего противника, а тем временем Эльпар со своими по гафелю перелез на его шканцы, скрутил капитана и спустил флаг.

Близнецы утверждают, что они успокоили там какого-то сумасшедшего артиллериста, пытавшегося поджечь крюйт-камеру и поднять на воздух оба корабля.

В общем, твои люди прекрасно работают и без тебя. Капитан линкора так ругался в твой адрес, что мне захотелось взять у него пару уроков по архипелажным морским загибам.

— Это как-то непатриотично... — Кеалор понял, что дыхательные упражнения не помогут, и придётся, подождав, пока все выйдут, прибегать к средству «Маг, помоги себе сам».

— Зато как эстетично!



* * *

Вечером Дерваля вызвали на флагманский корабль. Оттуда он вернулся расстроенный и с большим пакетом.

— Нас отправляют обратно в Тинмоуд с донесением о результатах сражения, — сообщил он. — И с пленником, естественно. Вот тебе и абордажи, вот мне и призовые. Нет, ну охота тебе была эту диверсию устраивать?

— Не расстраивайся, — обнадёжил его Кеалор. — Кампаний будет ещё много, и призовых тоже. А за это дело тебе светит давно заслуженное «тал».

— Не береди душу, а? На всем флоте уже лет двадцать не было случая, чтобы офицер из приютских мальчишек дворянство получил. А без дворянства капитан фрегата — потолок.

— Посмотрим, — только и ответил Кеалор. Он уже успел заметить, что в том, что касается Анхео, тал Сиол согласен с покойным принцем Айэном. Толковых инициативных капитанов в эскадре не так уж много. А если для того, чтобы двигать Дерваля дальше, нужно добыть ему дворянство, значит, тал Сиол сделает всё возможное, чтобы это дворянство пробить. Никакого другого объяснения отправке «Оленя» в качестве посыльного судна не было. Только для того, чтобы Дерваль предстал перед Императором в качестве офицера, отомстившего за гибель принца Айэна.




Каникулы Кэт

Лайнер «Рипат» вентийской компании «Ромоэ Веарай» плавно опустился на поле космодрома Куру. Кэт подхватила рюкзак, первой вылетела из корабля и со всех ног помчалась к сабпорту. Оказалось, что спешила зря — саборба до Ливерпуля пришлось ждать полчаса.

Эх, когда же на Земле наконец построят тэрк-сеть, как на Венте? На Венте Кэт провела всего-то четыре дня, но сколько она за это время сделала! В первый же день отчиталась по преддипломной практике на Ирганто, защитила диплом и получила направление в иргантийскую планетологическую экспедицию уже в качестве полноправной сотрудницы Галактической Планетологической Академии. Потом носилась по всей планете, забегая в гости к университетским друзьям и закупаясь высокотехнологичными вентийскими сувенирами в подарок родственникам на Земле. Сделала доклад на заседании секции средневековых цивилизаций ГПА. Побывала на спектакле Королевского театра Эагу. Эагу, это, между прочим, на Веоре, в 20 астрономических единицах от Венты. И королей там нет уже лет этак тысячу, а театр по-прежниему называется Королевским. Вот что значит развитая сеть телепортационных станций!

На Земле с её отсталыми саборбами она никогда бы всего этого за четыре дня не успела.

Конечно, земляне получили всю необходимую технологическую документацию ещё лет десять назад, как только Земля была признана полноправным членом Федерации и последние ограничения на передачу технологий были сняты. Но чтобы создать на планете тэрк-сеть, необходимо перевести всю планетарную технологию Земли на принципиально новый уровень. Готовые производства приобрести нельзя, нужно развивать их у себя под контролем специалистов из Федерации, нужно обучать собственных специалистов для будущего управления этими производствами. В общем, работы ещё лет как минимум на десять-двадцать. А пока приходится летать на межконтинентальные расстояния на суборбитальных летательных аппаратах, в просторечии саборбах. А от ближайшего сабпорта до дома добираться вообще допотопным способом — на поезде.

Впрочем, нынешние саборбы — это на самом деле те же гравилёты, только для коротких рейсов. Комфорта, конечно, чуть побольше, чем в тех шлюпках, с которыми приходилось иметь дело в экспедиции, а так всё то же самое.

И через час девушка уже звонила в дверь родительского дома.

Дверь открыла мама. После положенных в таких случаях объятий, визгов и восклицаний «ох, Кэти, ты уже совсем большая стала!» мама отошла на шаг и оглядела Кэт с головы до ног.

— А что это ты в форме?

— А пофорсить! Я же защитилась. Так что теперь я самый настоящий планетолог из ГПА, — Кэт указала на цветной бэдж на плече, который сменил её прежний белый бэдж практикантки.

— Ох, Кэти, — покачала головой мать, — ты бы хоть дома в штатское переоделась. А то вместо дома казарма какая-то получается. Сын ходит в форме, дочь теперь тоже...

— А что, Майк дома???

— Дома, дома, — отозвался упомянутый Майк, появляясь из своей комнаты во всём великолепии флотского коммодора. Кэт с визгом кинулась ему на шею.

— Майк, привет! Как здорово, что я тебя тут застала. Мы так редко видимся.

— Привет, сестрёнка! Поздравляю с очередным званием. — Он коснулся цветного бэджа ГПА у неё на плече. — Так держать!

— Спасибо! А у Дара как дела? Он всё ещё у тебя помощником?

— Пока да. Но ненадолго. Месяца через два ему уже собственный корабль светит.

— А в увольнение его отпустишь?

— Завтра.

— А сего-о-одня вечером? Ну Ма-а-айк, пожа-а-алуйста?

— Ну Кэти, он же мой старпом. Кто-то из нас двоих должен быть на борту — либо он, либо я. Сегодня я в первый раз за месяц домой выбрался. Будет тебе завтра твой ненаглядный Дариуш.

Кэт вздохнула, но пришлось признать, что Майк прав.


* * *

Пятнадцатилетняя Кэт читала «Пособие по высшей математике для поступающих в университеты», но смотрела в книгу, а видела фигу. Только что позвонил Майк и сообщил, что вот-вот завалится домой с двумя однокурсниками. Майк заканчивал академию в Аннаполисе и дома бывал редко, а Кэт обожала брата, так что каждый его визит был для неё праздником.

Но вот наконец Майк дома, и они впятером сидят за накрытым столом. Брат представил своих друзей. Невысокий парень со светлыми глазами и мягкими чертами лица носил имя Юджин Сидорофф. Вообще-то он учился в Санкт-Петербурге, и уж каким ветром его занесло на другую сторону Пруда5, непонятно. Второй парень привлекал внимание необычной внешностью: тёмные волосы, смуглая кожа, выразительные черты лица и миндалевидные карие глаза. Он представился как Дариуш Маздани.

Поскольку гости были будущими офицерами ВКФ, мама Майка и Кэт решила, что ей обязательно нужно похвастаться древними флотскими традициями своей семьи. Майк же такой скромный, он никогда не расскажет, что один из его предков сражался при Трафальгаре!

Мама увлеклась рассказом и не заметила, что, судя по физиономии Майка, хвастаться полутысячелетней традицией в этой компании было плохой идеей. Он не то смущался, не то изо всех сил зажимал себе рот рукой, чтобы не расхохотаться.

Когда мама немного выдохлась и победительно оглядела гостей, Дариуш задумчиво сказал:

— А мой предок командовал триремой при Саламине...

Мама, кажется, немного растерялась, не сразу сообразив, что такое «трирема» и «Саламин». А Кэт ещё помнила эти слова из школьного курса истории. Так что она не удержалась и влезла:

— А ты разве древний грек?

— Конечно, нет, — спокойно ответил Дариуш. — Ты помнишь, что в любой битве есть как минимум два участника?

— Ну... да.

— Так вот, мой предок воевал на другой стороне. Я — перс.

— Ну да, — добавил улыбающийся Сидоров. — Вот есть у нас такой Клаус. Он как-то сдуру заикнулся по поводу истинных арийцев. Вообще-то это немножко чревато. Кое-кто у нас в России, да и у вас в Англии, ещё помнит события XX века, так что могли если не поколотить, то бойкот устроить.

Но Дариуш вовремя влез и сказал, что если уж речь зашла об арийцах, то это у них в Иране и далее на восток, а всякие там с Балтики могут даже на старт не выходить.

Прошло пять лет. Корабль «Юнона», на котором служили после выпуска Майк и Дариуш, зашёл в космопорт Эагу для мелкого ремонта. Эагу — это Веор, а Веор и Вента оплетены единой сетью тэрк-связи. Поэтому Кэт, которая уже год как перевелась в Университет Рипата, планетологический факультет которого считался лучшим в Галактике и считала Венту своим домом, немедленно примчалась повидать брата. Корабль стоял в доках, а Кэт таскала Майка и Дариуша по обеим планетам, показывала местные достопримечательности, начиная от Нулевой Башни в Таэре и кончая храмом Антора Космографа в Те-Пале, принимала участие во всех приключениях, в которые парни, засидевшиеся в тесном пространстве корабля, влезали с головой.

После посещения храма Антора Космографа, который в шутку считался покровителем планетологов, они устроились в кафе на вершине глинта в Те-Пале, откуда открывался шикарный вид на океан. Пока ждали заказ, увидели, что между столиками идёт продавец цветов. Дариуш задумчиво посмотрел на него и купил сразу все цветы вместе. Майк и Кэт удивлённо смотрели на него — зачем ему вдруг понадобились цветы в промышленных количествах? И уж вовсе вытаращил глаза Майк, когда Дариуш выгреб из корзины все цветы, с трудом уместив их в охапке, встал и с изящным поклоном вручил их Кэт...



* * *

— Дар!!!

— Здравствуй, Кэти, — улыбнулся молодой офицер.

Верный себе Дариуш притащил на свидание здоровенный букет каких-то генномодифицированных расписных цветов. В Иране не полагается прилюдно целоваться, так что он ограничился лёгким прикосновением к руке, но Кэт не сомневалась, что он ждал свидания с таким же нетерпением, как и она.

Получив увольнение на весь день, Дар утащил Кэт на саборбе в Италию. Они сидели на балконе приморского ресторана, играла негромкая музыка, воздух был полон солоноватой влаги, и всё было замечательно.

— Ну что же, теперь ты дипломированный специалист и можешь сама распоряжаться своей судьбой?

— В общем да. А что?

— Давай назначим дату свадьбы. А то уже три года как все вокруг считают нас женихом и невестой, а мы с тобой видимся раз в год.

— Зато каждый раз как будто первый. Помнишь, тогда в Те-Пале... Ты предлагаешь расписаться прямо сегодня?

— Нет, конечно! — На такое попрание традиций Дариуш пойти был не готов. — Надо всё-таки подготовиться и отпраздновать как положено. Родителей пригласить, друзей.

— Ага. Знаешь что? Нужно, чтобы у нас с тобой отпуска совпали. Чтобы хотя бы медовый месяц провести вместе.

— Договорились, — кивнул Дариуш. — А пока... ты надолго на Землю?

— Дней на десять. Потом на Венту, и оттуда обратно на Ирганто. А ты?

— Это военная тайна. Даже Майк не знает, сколько мы будем болтаться на околоземной орбите и куда нас отправят потом. Так что я не знаю, будет ли у меня ещё увольнение в ближайшие десять дней. Что-то в Галактике назревает.

— Так что же, — Кэт смотрела на Дариуша большими глазами, — у нас с тобой только один день?

— Это много, Кэт. Целый день! Пойдём на пляж?

Они купались в тёплом море и играли в пляжный волейбол, и Кэт старалась не думать, что уже завтра их с Даром разделит космическое пространство.




Пушки Рамета тал Фипса

— Они там что, сговорились? — пробормотал император себе под нос, закончив читать донесение тал Сиола.

Прямо перед ним стоял человек в капитанской форме, доставивший донесение. Что там пишет про него тал Сиол? Капитан Анхео Дерваль, отлично зарекомендовавший себя на службе... К сожалению, его низкое происхождение не позволяет мне...

— Ну что ж, капитан тал Дерваль, — произнёс император, — благодарю вас за службу Империи.

— Я рад служить Империи и Вам, сир, — по-уставному чётко ответил капитан, но император заметил вспышку радости в его глазах. Да, капитан тал Дерваль, с честолюбием у тебя все в порядке.

Император опять уткнулся взглядом в донесение. Операция по ликвидации орудийной батареи и захвату адмирала дил Виссара была организована лейтенантом морской пехоты тал Альдо. Так вот, значит, как выглядит сын тал Варрата и ведьмы. Стоит немного позади капитана, почтительно склонив голову, и делает вид, что соблюдает субординацию. Император бросил быстрый взгляд на Кеалора — и тщательно принялся его не замечать.

— Приказываю в дополнение к жалованью выдать всей команде тал Дерваля из казны награду в размере двойного жалованья каждого.

Офицеры в ответ на это только поклонились, а вот два сержанта, охранявшие человека в красно-белой форме, засияли как солнце в день летнего солнцестояния.

Император опять обратился к Дервалю:

— Вам приходилось иметь дело по службе с моим сыном?

— Я был его старшим помощником, сир.

«Вот даже как. А тал Сиол об этом ничего не пишет.»

— В таком случае примите от меня в подарок вот это. — Император вытащил из ящика стола какой-то небольшой предмет. — Я думаю, этот клинок вам знаком.

Император протянул Дервалю офицерский кортик в поношенных кожаных ножнах. На ножнах и на рукоятке имелись накладки из моржовой кости.

— Да, я знаю этот клинок, — Кеалор заметил, что подарок императора взволновал Дерваля чуть ли не больше, чем небрежное «тал». — Благодарю вас, сир, это огромная честь. Клянусь быть достойным вашего доверия.

«Да это, должно быть, ни больше ни меньше как личный кортик принца Айэна!»

Кеалор заметил, как изменились лица немногочисленных придворных, присутствовавших в зале. У большинства из них на лице нарисовалось кислое выражение, впрочем, тут же сменившееся самым приветливым; у некоторых, включая сидевшего справа от императора тал Эмбраса — откровенное довольство. Ну да, конечно. Клинок принца Айэна, вручённый лично императором. Теперь Дерваль вхож в самое блестящее общество Тинмоуда, нравится ли это дворянам с многовековой родословной или нет. Хотя ни император, ни Анхео об этом явно не думают.

Император повернулся к Морскому Ястребу.

— Что касается вас, адмирал дил Виссар...

Морской Ястреб в упор смотрел императору в глаза. Глаза у него были светлые и не моргали — и правда, птичьи какие-то глаза.

...То я готов удовлетвориться вашим словом дворянина, что вы не попытаетесь оставить Тинмоуд до официального заключения мира с Архипелагом.

— Значит ли это, что после того, как вы заключите мир с Госпожой, я буду свободен?

— Разумеется. Слово императора.

— В таком случае я даю вам слово дворянина.


* * *

— Неудобно как-то, — смущённо сказал Дерваль. — По сути, главное сделал ты, а весь почёт и награды достались мне.

— Меня трудно наградить, — усмехнулся Кеалор. — Дворянство у меня и так есть. Именную шпагу мне вручать нет смысла, у меня фамильная есть. На крупное земельное пожалование моя эскапада ну никак не тянет, а мелкое мне давать как-то неудобно. Ну и вообще, подумай, кто ты и кто я? Ты — уважаемый человек, капитан с отличным послужным списком, тал Сиол тебя отличает. А я — так, начинающий офицер, да ещё и подозрительный тип. Так что все правильно. Тем более что главное, что мне нужно было от всей этой истории, я получил.

— Что же это, интересно?

— А то, что император оч-чень внимательно на меня посмотрел.

— Не понял?

— Он меня заметил. И запомнил. Пока мне этого достаточно. Что мы будем делать дальше?

— По-хорошему, нам надо подремонтировать корабль и идти в море на воссоединение с эскадрой. Вот только, учитывая, что послезавтра зимнее солнцестояние, я не уверен, что нам это удастся.

Дерваль оказался прав. Пока «Олень» стоял в доках, с океана задули такие ветры, что выход в море оказался невозможен.

Это никого не огорчило. Дерваль занялся устройством своих дел, необходимых новоиспечённому дворянину. Он навестил пожалованное ему поместье — землю вокруг устья реки в сотне миль к северу от Тинмоуда. Жители тамошних рыбацких деревушек отнеслись к переходу из-под казённого управления в поместное довольно равнодушно, тем более что Дерваль и сам не знал толком, что ему делать с этим поместьем. Про оброк он, конечно, слышал, но, заглянув в пару домов и посмотрев в глаза нескольким женщинам, махнул рукой и решительно заявил, что требует только снабжения продуктами его и его сопровождающих во время его присутствия в поместье. Эта новость была встречена настороженно — кажется, рыбаки ей не поверили.

Ещё одной проблемой у Дерваля был герб. Вообще-то герб ему был нужен примерно так же, как и поместье, но раз полагается, значит, надо. Первый эскиз - золотой ястреб в серебряной цепи на лазурном поле — Дерваль с ужасом отверг.

— Понимаешь, если бы я сам захватил Морского Ястреба, это ещё бы куда ни шло, — объяснял Дерваль Кеалору. — А так — спасибо, не хочу.

После долгой ругани и пререканий они с художником сошлись на серебряном корабле и золотом мече на том же лазурном поле.

Команда Кеалора принялась весело пропивать своё тройное жалованье, а сам Кеалор вернулся к светской жизни.



* * *

Посреди менуэта Эмпи вдруг остановилась.

— У меня кружится голова, — сказала она Кеалору. — Здесь, должно быть, так душно! Проводите меня на балкон.

Кеалору и самому хотелось на балкон. Но что-то в лице Эмпи ему не понравилось. Или это в свете свечей кажется, что на щеках и лбу проступают синеватые пятна? Он принюхался, но в спёртом воздухе зала среди запахов пота и духов уловить еле заметный характерный аромат ванили ему не удалось. И все же это, кажется, не просто усталость.

— Перед глазами круги? За ушами болит?

— Ну да, слегка побаливает, - удивлённо ответила Эмпи.

Кеалор схватил Эмпи на руки:

— Эмпи, где ваша спальня?

— Но это неприлично так сразу!

— Умирать в вашем возрасте определённо неприлично!

Заметив странное поведение гостя, к Кеалору пробрался мажордом, следивший за порядком в зале. Кеалор схватил его за рукав и прошептал:

— Эрмет, отправьте кого-нибудь из ваших людей в храм Виэму. Верхом. У госпожи Эмпи ванильная лихорадка!

К счастью, мажордом название «ванильная лихорадка» знал. Не задавая лишних вопросов, он кивнул и выбежал из зала.

Слова «ванильная лихорадка» обратили на себя внимание ещё нескольких гостей. Подвыпивший драгунский капитан изменил свою несколько неровную траекторию движения по залу и оказался вблизи Кеалора:

— Тал Альдо, что это вы девушку такими страстями пугаете?

— О, тал Керам, хорошо, что вы здесь, — обрадовался Кеалор. — По-моему, на этом балу присутствует человек пять офицеров из вашего полка. Поскорее соберите их и перекройте все входы и выходы из дома. Никого, кроме жриц Виэму, не впускайте и не выпускайте. Только эпидемии ванильной лихорадки нам в Тинмоуде и не хватало.

Поняв, что дело явно вышло за пределы обычной светской шутки, капитан мгновенно протрезвел. К сожалению, паники избежать не удалось. Новость распространилась по залу со скоростью степного пожара.

И не успел Кеалор дотащить Эмпи до спальни, как их разъярённым коршуном нагнала таллэ Эйкет:

— Что происходит, тал Альдо? Вы переполошили всех гостей. С чего вы решили, что у моей дочери ванильная лихорадка?

— Я видел это в Архипелаге! — конечно, ничего такого он не видел, но для таллэ Эйкет сойдёт. — Её нужно скорее в постель, где её комната? За жрицей Виэму я уже послал.

Водворив Эмпи в постель, Кеалор помчался на кухню.

Ванильная лихорадка была распространённой болезнью в тропических болотистых низменностях. Конечно, шанс заболеть ею у дочери столичного сановника был ничтожен, но ничего невероятного в этом не было. Возможно, какая-то красивая цветная одежда, привезённая с юга, или кто-то из служанок провёл ночь с торговцем пряностями. Заболевали этой болезнью не все — почему, никто не знал, — но симптомы вроде тех, что Кеалор заметил у Эмпи, говорили о том, что больному осталось жить не больше нескольких часов. Потом начиналась необратимая агония.

Сколько времени у Эмпи — два часа, час или полчаса — Кеалор не знал. А храм Виэму, как назло, находился за городской окраиной, там, где начинались поля.

Он спросил у кухарки, где находятся короба с травами и пряностями. Спаржа, лук-порей, шпинат — это все не то. Ага, а вот эстрагон подойдёт, если тут найдутся тмин и корица. Есть? Корица есть, а тмина не видно. Зато есть эвкалиптовый лист. К эвкалипту надо бы ещё шафран, а шафрана-то как раз и нет. Ладно, попробуем обойтись тем, что есть. Кеалор быстро сложил эстрагон, эвкалиптовые листья и корицу в ступку, залил кипятком и принялся помешивать. И очень надеялся, что никому нет дела до того, что он считает повороты ложки и меняет направление помешивания после каждого десятого поворота. И ещё и беззвучно шепчет что-то себе под нос.

Приготовление зелья заняло минут десять. Вооружённый кувшинчиком со странно пахнущей жидкостью, Кеалор ворвался в спальню Эмпи.

Девушка уже начинала бредить. Встревоженная таллэ Эйкет, сидевшая у постели дочери, оглянулась на Кеалора:

— Ей с каждой минутой все хуже! Я не знаю, успеет ли прибыть жрица Виэму!

— Я принёс лекарство, которое может немного замедлить течение болезни.

— Ах, да, — таллэ Эйкет потянула носом запах, - тропические растения. Давайте, я её напою.

Кеалор прислонился к стене. Он сообразил, что неплохо было бы и на себя наложить профилактическое заклятье. Поскольку таллэ Эйкет не обращала на него внимания, он быстро прошептал формулу и сполз по стенке на пол. Магия отняла у него немало сил.

Пожилая женщина в чёрном платье и чёрном чепце, из-под которого выбивались пряди серебряных волос, осмотрела Эмпи и отошла от кровати, жестом подзывая трёх прибывших с ней женщин помоложе, одетых в коричневые платья разных оттенков:

— Мы успели, агония ещё не началась. Тесса, Вилла, начинайте лечение. Анва, ты пойдёшь со мной.

Таллэ Эйкет, услышав слова «чёрной» жрицы, расплакалась. «Чёрные» были самыми почитаемыми из жриц Виэму, но никто не мог смотреть на них без ужаса. Появление «чёрной» означало, что чья-то смерть совсем рядом. Когда в комнату Эмпи вошла «чёрная» жрица в сопровождении своих учениц-«бурых», несчастная мать просто оледенела.

«Чёрная» подошла к таллэ Эйкет:

— Кто-то стабилизировал болезнь, задержал её развитие. Если бы не это, ваша дочь была бы уже мертва или в агонии, в любом случае мы не могли бы ничего сделать. Кто?

— В-вот этот молодой человек, — всхлипывающая таллэ Эйкет кивнула на Кеалора, по-прежнему сидевшего у стены. — Он научился делать какое-то лекарство, когда служил в Архипелаге...

Взгляд старой жрицы встретился со взглядом Кеалора.

Кеалор прекрасно знал, что она все поняла. В Архипелаге ванильной лихорадкой заболевали ненамного чаще, чем в Империи, основные очаги болезни располагались южнее. Он мог обмануть таллэ Эйкет, но никак не многоопытную «чёрную». Которая, конечно же, поняла, что девушку напоили самым настоящим магическим зельем.

— Ты распознал болезнь?

— Да, госпожа жрица.

— Ты приказал закрыть дворец?

— Да, госпожа жрица.

— Ну что ж, - вздохнула пожилая женщина, — есть шансы, что эпидемии в городе не будет. Анва, пойдём осматривать гостей.

Кеалор устало закрыл глаза. Если «чёрная» не приказала схватить его сразу, значит, выдавать его она не собирается.

Жрица достала из рукава маленькую статуэтку богини, вырезанную из зелёного камня и протянула Кеалору:

— Держи. Ты уже, наверное, принял меры, чтобы не заболеть самому.

Такая статуэтка служила пропуском из зоны карантина.

— Я бы всё-таки не отказался от лекарства. Я что-то в себе не очень уверен.

Бурая жрица протянула ему кружку, наполенную тёмной жидкостью.



* * *

Когда Эмпи поправилась, Кеалор старался всеми силами её избегать, потому что исхудавшая бледная девушка стала смотреть на него со слишком откровенным нежным восторгом. Кеалору Эмпи не нравилась. К тому же при её положении никакие романы были невозможны, а завести семью у Кеалора возможности пока не было.

Но, похоже, это понимали не все. К тому же у Эмпи имелись воздыхатели, которых интересовали не взгляды Кеалора, а тот факт, что Эмпи на них не смотрит.

И вот однажды на приёме один из этих воздыхателей, виконт тал Эренд, вызвал Кеалора на дуэль.

Тал Эренд славился как чуть ли не первый бретёр Тинмоуда. Кеалор знал, что его излюбленным оружием были пистолеты, из которых он палил почти не целясь — и почти всегда попадал.

— Как вызванный, я выбираю оружие, - спокойно и громко сказал Кеалор.  — Предпочитаю шпагу. Кто его знает, как вы там в ваших Южных горах пули заколдовываете?

Эта фраза нанесла репутации тал Эренда куда больший урон, чем проигрыш на последовавшей на следующее утро дуэли, после которого тал Эренд несколько недель валялся в постели. Если уж сын ведьмы говорит, что пули заколдованы, значит, с ними и вправду очень может быть что-то нечисто!

Кеалор не знал, что, выведя тал Эренда из строя на полтора месяца, он сам оказался разыгрываемой фигурой в чужой игре.



* * *

— А вы знаете, кто прибывает в качестве официального сопровождающего этой дикарки?

— Ну?

— Тал Стой!

— Ну???

— Честное слово! В официальных бумагах сказано «Супруг и спутник принцессы-посланницы, в Империи известный как тал Стой».

Группа гвардейских офицеров дружно расхохоталась. Кеалор навострил уши.

Его интересовало все, связанное с предстоящим визитом дочери императора аллонов — не потому, что его это каcалось, а просто потому что сама по себе мысль о людях, живущих на другом берегу океана, завораживала.

Первое путешествие через океан совершил несколько десятилетий тому назад какой-то купец из Архипелага, слишком серьёзно воспринявший легенду об Островах Золотого Заката. Вместо легендарных островов купец нашёл целый материк, населённый разными экзотическими народами. Среди них были и аллоны, лесные жители, с которыми в Империи быстро установили торговое партнёрство: изделия из металла за пушнину и редкие породы дерева. И вот теперь в Тинмоуде только и было разговоров, что об ожидающемся официальном визите принцессы аллонов.

Кеалора только что представили таллэ Анар и её супругу. Выслушав сердечные благодарности, самые лучшие пожелания и приглашения посетить графство Анар летом, когда сады и парки особенно красивы, Кеалор раскланялся с родителями юного авантюриста и, приняв самый небрежный вид, подошёл к компании гвардейцев.

— Добрый вечер, господа. Я слышал взрывы смеха — не поделитесь, что вас так насмешило?

Старый знакомец тал Керам, как обычно слегка навеселе, со снисходительной усмешкой спросил:

— Ну, о предстоящем визите заокеанской дикарки, вы, конечно, слышали?

— Если речь о принцессе аллонов, то слышал.

— Ага, о ней. Так вот, сегодня утром на императорском Совете зачитывали эти, как их... в общем, бумаги, которыми государства обмениваются, прежде чем обменяться послами. И там сказано, что эту дикарскую посланницу сопровождает ни больше ни меньше как тал Стой! Жив, курилка — мы-то думали, что он давно сгинул в тамошних девственных лесах.

— Боюсь, что я недостаточно знаком со столичным светом, — заметил Кеалор, — это имя мне ничего не говорит.

— Вы много потеряли: это авантюрист такого пошиба, что тал Анар вместе с тал Мипселем перед ним сущие дети. Было дело, он служил в нашем полку, весёлое было время... но полковнику оно весёлым не казалось. С тех пор тал Стой много где побывал, много чем занимался — время от времени его имя до нас долетало. Потом мы слышали, что он вроде бы уплыл на западный континент, и с тех пор о нем ни слуху ни духу. Мы думали, что он там и кончился. Но нет, такие не тонут — он нынче, оказывается, ни больше ни меньше как супруг дикарской принцессы!

Гусары снова расхохотались.

— Представьте себе тал Стоя с кольцом в носу и цветными палочками в ушах!

— В набедренной повязке!

— В боевой раскраске!

Поскольку Кеалор тал Стоя не знал, ему было не смешно. Больше того, он не был уверен, что этот тал Стой заслуживает подобных насмешек. Он собрался было с улыбкой попрощаться с гусарами и пойти ангажировать даму на очередной танец, но тут один из гусаров, тал Нист, неожиданно посерьёзнев, сказал:

— Послушайте, тал Альдо, признаться, меня поражает ваше терпение, но...

— О чем вы? - удивился Кеалор.

— О Рамете тал Фипсе, конечно.

— Тал Фипс? Поэт? А причём тут я? Я ничего против него не имею.

— Как, вы действительно не знаете? — тал Нист был, казалось, глубоко удивлён. — Ну как же, об этом все говорят. На днях у герцогини *** он весьма красноречиво отозвался о вашей матери.

Кеалор ничего не понял и поступил так, как всегда поступал в таких случаях, а именно полез тал Нисту в мозги. То, что он там нашёл, заставило его прищурить глаза:

— О моей матери, говорите?

— Да! — с жаром подтвердил тал Нист. — Я не решаюсь повторить вам дословно то, что он сказал, но, в общем... он утверждал, что детей ведьм не следовало бы пускать в приличное общество. А с самими ведьмами...

— Достаточно, - оборвал его Кеалор. — Благодарю вас, тал Нист. Где я могу найти этого... тал Фипса?

— Он частенько бывает в портовом трактире «Чайка», — с готовностью отозвался доброжелатель. — В том, что для чистой публики.



* * *

Рамет тал Фипс оказался невысоким щуплым человечком с крупным мясистым носом. В «Чайке» Кеалору сразу же показали знаменитого поэта, и Кеалор припомнил, что два или три раза видел его на не слишком престижных приёмах.

Поэт задумчиво смотрел в окно сквозь бокал белого вина. На столе стояло блюдо с жареной курицей, сыр, блюдо с овощами — похоже, поэт устроился здесь надолго. Стихи он тут, что ли, сочиняет?

Кеалор решительно подошёл к столику поэта.

— Рамет тал Фипс?

— Да, это я, — голос у поэта оказался высоким и немного скрипучим. Да, с такой внешностью и с таким голосом поэт вряд ли может рассчитывать на успех у женщин. — Вы от принца Лемта?

Кеалор ожидал услышать что угодно, только не имя двоюродного брата императора, всемогущего министра экономики.

— Нет, я не от принца Лемта. У меня к вам дело личного характера. Разрешите присесть за ваш столик?

— Садитесь, — махнул рукой поэт. — С кем имею честь?

— Кеалор тал Альдо.

— А, тот молодой человек, который выбил пыль из тал Эренда? Слышал, слышал. Давно пора. Отличное начало карьеры бретёра. Так что у вас ко мне за дело?

— Скажите, тал Рамет, кому и зачем могло понадобиться нас с вами поссорить?

— Понятия не имею, — отозвался поэт, отрезая от курицы ногу и выкладывая её на отдельную тарелку. — Хотите курицу?

— Благодарю, я сыт. Понимаете ли, некто тал Нист битый час доказывал мне, что вы у герцогини *** непочтительно отзывались о моей матери.

Поэт вскочил на ноги и гордо выпрямился, став похожим на драного петуха:

— Я готов дать вам удовлетворение!

— Зато я не готов таким образом решить эту проблему.

— Это почему?!! Если уж вы запросто справились с тал Эрендом?

— Потому что я предпочитаю войти в историю, а не влипнуть в неё. Мне совершенно не нужна репутация убийцы величайшего поэта Империи тридцать третьего6 века. Поэтому, пожалуйста, сядьте, тал Рамет. Я ведь вас ещё не вызывал.

Тал Фипс огляделся, убедился, что кое-кто из присутствующих удивлённо оглядывается на них, и сел.

— В любом случае, оправдываться я не собираюсь, — сердито заявил он.

— И не нужно. Я совершенно убеждён, что тал Нист мне лгал.

— Это почему?

— Потому что, если бы вы действительно хотели бы отозваться о ком-нибудь непочтительно, вашу эпиграмму про этого человека распевали бы все уличные мальчишки. Капитан тал Дерваль, знаете ли, большой любитель вашего творчества. И за время плавания в Архипелаг я прочитал все шесть томов ваших сочинений, которые он держит в своей каюте. Потому что больше читать на фрегате было нечего. Поэтому я имею представление о том, как вы воспеваете тех, с кем действительно что-то не поделили.

Поэт, убедившись, что дуэль отменяется, перевёл дух.

— Ну хорошо. Если вы не хотите со мной драться, то что вы от меня хотите?

— Предупредить вас, что кому-то очень нужно убрать вас с дороги. Настолько нужно, что меня попытались использовать как подставного убийцу.

Тал Фипс заморгал. Потом усмехнулся:

— Это запросто. Если вы знакомы с моим творчеством, то знаете, что на меня у многих есть зуб. Но, честное слово, по-моему, проще мне на голову бревно сбросить. Как, говорите, зовут этого типа? Тал Нист? В первый раз слышу. Наверно, один из тех гусарских гуляк, каких двенадцать на дюжину на каждом приёме.

— Я не уверен, что зуб на вас именно у тал Ниста. Возможно, кто-то ему заплатил, чтобы полностью остаться в стороне.

Поэт прищурился. Потом забарабанил пальцами по столу:

— И дворянин принял деньги за такую гадость? Впрочем, проигрыш в кости или необходимость сделать девушке дорогой подарок часто заставляют дворян забывать определение понятия «Честь». Я никак не отучусь от идеализма. Хотя пора бы.

— Вот что. У меня к вам предложение, тал Рамет. Вас пытались убрать, а меня — использовать. По-моему, это пахнет грязным заговором, а мне этот запах не нравится. Как вы смотрите на то, чтобы вместе расследовать это дело?

— Я смотрю прямо в упор! — отозвался поэт. — Вашу руку!



* * *

Тал Фипс имел поместье на северо-востоке Империи. Заболоченные земли приносили так мало дохода, что ещё при жизни отца молодой тал Фипс отправился в столицу искать службы и нашёл себе место на портовой таможне. Там он гонял контрабандистов, а в свободное время (какового во время зимних штормов было предостаточно) развлекался развитием своего литературного таланта. Так продолжалось до тех пор, пока в один прекрасный день на таможню не заглянул с инспекцией принц Лемт.

Таможенное начальство, как обычно, отсутствовало, и старшим на таможне оказался тал Фипс, который в тот день дежурил. Обратив внимание на шпагу тал Фипса, принц Лемт заинтересовался, что привело дворянина на чиновничью службу. Услышав про болота у северных границ Империи, принц неожиданно начал подробно расспрашивать тал Фипса и сказал, что пришлёт своих людей обследовать его поместье — в болотах может оказаться много чего интересного. Тогда тал Фипс не придал этому разговору особого значения, тем более что как раз настала весна, и работы на таможне стало предостаточно. Но через несколько месяцев принц пригласил тал Фипса к себе и предложил деньги на постройку оружейного завода. Оказывается, в бедных тал Фипсовых болотах нашлось такое количество весьма высококачественной железной руды, что министр экономики счёл возможным предоставить казённые средства и на строительство завода, и на обустройство речного пути по небольшой речке Фипе, связывавшей поместье с транспортной сетью Империи, и на найм инженеров.

Так и получилось, что тал Фипс оказался чем-то вроде управляющего крупным оружейным заводом. Дело шло хорошо, и через несколько лет тал Фипс планировал полностью расплатиться с принцем Лемтом и стать полноправным владельцем завода. Службу на таможне он, конечно, оставил, но ядовитых стихов писать и публиковать не перестал.

— На днях произошёл любопытный случай, — задумчиво сказал тал Фипс, постукивая краем ногтя по ребру стола. — Заявился ко мне один старый знакомый — ещё по тем временам, когда я на таможне служил — и предложил перекупить у меня всю продукцию завода.

— Но если я правильно понял, хозяином завода является казна?

Тал Фипс ещё понизил голос:

— Да, но принц Лемт этого не афиширует. Считается, что владельцем являюсь я, а деньги в завод вкладывает купеческий консорциум, заинтересованный только в прибыли. А я точно знаю, что этому старому знакомцу столько пушек не надо, разве что он решил сменить профессию. Так что я просто сказал, что сделку уже заключил, по рукам ударил и могу предложить только одну десятую часть продукции. Он как-то сразу потерял интерес к делу, распрощался и ушёл.

В этот момент Кеалор насторожился. Он не мог бы сказать, что именно его встревожило — то ли что-то странное коснулось разума, то ли слишком резко оборвалась негромкая беседа за соседним столом — но он развязно налил себе ещё вина и пьяным голосом сказал:

— В-вот что, я д-думаю, что нам с-стоит п-побеседовать с этим ч-человеком. П-прямо сейчас.

Тал Фипс удивлённо взглянул на Кеалора. Потом в его глазах блеснула искра понимания, он поднялся и взял Кеалора за плечи:

- Н-не спеши. П-по моему, с-сначала надо ещё немного выпить.



* * *

Как только тал Фипс и Кеалор покинули таверну, пошатывающейся походки и заикания у них как ни бывало.

— Я действительно опасаюсь, что мы слишком громко обсуждали наши дела, — прошептал тал Фипс.

— Надеюсь, что нам удалось создать у них впечатление, что мы слишком пьяны, чтобы сделать что-то серьёзное.

Они прошли с полмили, углубляясь в хитросплетения припортовых переулков, и вдруг Кеалор легонько тронул тал Фипса за локоть и прошептал на ухо:

— Похоже, вы были правы насчёт слишком громкого обсуждения.

— Что?! — дёрнулся поэт.

— Тише. Нам нужно пройти ещё пятьдесят ярдов, делая вид, что мы их не заметили. А вон в том проулке резко останавливаемся и выхватываем шпаги. Не оборачивайтесь. Они ещё пожалеют о том, что выбрали это место для нападения на офицера «Оленя».

Краем глаза тал Фипс разглядел нескольких подозрительных личностей, короткими перебежками, из тени в тень, следующих за ними.

Выбранный Кеалором проулок, действительно, как нельзя лучше подходил для того, чтобы два хороших фехтовальщика удерживали превосходящего противника. Но если противник имеет отношение к одной из крупных портовых шаек, то не пройдёт и пяти минут, как им зайдут в тыл. Но Кеалор, похоже, на что-то рассчитывал.

Изо всех сил притворяясь перебравшими, Кеалор и тал Фипс дошли до проулка и развернулись. Из окружающих теней материализовались восемь фигур в тёмных плащах с матросскими ножами в руках и полукругом обступили вход в проулок.

— Олень и Альдо! — заорал Кеалор, выхватывая шпагу.

Фигуры на секунду замялись: бросаться с ножом на шпагу первым никому не хотелось.

Вдруг за спинами нападавших со скрипом распахнулась дверь, появился прямоугольник света, который тут же заслонили две фигуры, ещё две, ещё и ещё. Не успели тёмные личности опомниться, как их плотным кольцом окружили матросы «Оленя» и Кеалоровы абордажники, вооружённые ножами, кольями, трактирными табуретками, чем попало.

— Вяжи их, ребята, — велел Кеалор.

Через несколько минут связанных наёмников втащили в тот же портовый трактир, из которого и высыпали матросы.

— Ага, старые знакомые, — заметил тал Фипс, разглядывая захваченных типов при свете трактирного очага. — Но как вам это удалось? 

— Я был бы плохим командиром отряда морской пехоты, если б не знал, где имеют обыкновение пить мои люди. А эти негодяи имели несчастье обнаружить себя как раз у задних дверей того самого трактира, где я рассчитывал получить подкрепление. Но того, что здесь соберётся сразу полкоманды, я, честное слово, не ожидал.

— Интересно, сколько у тал Сиола хороших командиров морской пехоты, — вслух подумал поэт.

— Понятия не имею, — ответил Кеалор. — Просто я в этом деле новичок, поэтому очень старался. Пригодилось, как видите, в совершенно неожиданном месте. Я правильно понял, что эти неверноподданные граждане — люди того самого вашего старого знакомца?

— Совершенно верно.

— Отлично. Есть смысл с ним поговорить?

— Ну разве что у вас под рукой имеется артиллерийская батарея.

— Фрегат пятого ранга подойдёт?

Тал Фипс резко дёрнулся, почесал в затылке:

— Пожалуй. Знаете, а при таком раскладе это и вправду может получиться. Мне нравится!



* * *

— Они задерживаются, — недовольно заметил человек, которого Греп Иксет знал только как Южанина.

— Ещё нет полуночи, — пожал плечами Иксет.

— Всего-то нужно — схватить и притащить! — огрызнулся Южанин. — Я не сомневаюсь, что эти двое только притворялись пьяными, но восемь человек в любом случае должны справиться с двумя! Сколько можно ждать, во имя Сиэксэля?

Раздался условленный стук.

— Ну наконец-то! — облегчённо выдохнул Иксет, открывая дверь. И тут же отшатнулся, протягивая руку к кинжалу: — Что за Кармагуловы шутки?

Южанин бросился было к окну, но с рычанием отшатнулся: то, что он там увидел, ему не понравилось.

— Не стоит, — заметил тал Фипс, держа нож у горла Иксета. — Пакгауз окружён, охрана нейтрализована, а пушки стоящего на рейде фрегата направлены прямо на ваш любимый заброшенный форт. Что у вас там нынче — пряности и конопля? Ух, какой ароматный дымок получится!

— Надо же, Фипс, не потерял хватку за три года, — прошипел Иксет.

— И хватку не потерял, и знакомые на таможне остались, — кивнул тал Фипс.

Вслед за тал Фипсом в пакгауз вошли Кеалор, Эльпар, двое бывших альдосских солдат и близнецы с факелами. Южанин затравленно озирался. Его лицо ясно говорило о происхождении с Архипелага, неброская, но отлично сшитая одежда — о принадлежности к обеспеченным слоям.

— Садитесь, побеседуем, — подал знак Кеалор.

Южанин и Иксет неохотно сели. Люди Кеалора стояли с оружием наготове, не сводя с пленников глаз. Кеалор и тал Фипс непринуждённо опустились на ветхие стулья.

— Итак, нам нужно прояснить ещё несколько тёмных моментов во всем этом захватывающем деле, — заметил тал Фипс. — Иксет, как только вы отказались от одной десятой моих пушек, я сразу же понял, что вам совершенно не нужны пушки. Вам нужно, чтобы они не достались принцу Лемту. Зачем бы вам это? Я твёрдо знаю, что главарю тинмоудских контрабандистов совершенно ни к чему лезть в государственные дела. Я сообщил о вашем интересном визите принцу и стал ждать, что из этого выйдет. Через три дня ко мне подослали бретёра. Я правильно понимаю, что изначально собирались подослать тал Эренда, но поскольку тал Кеалор вывел тал Эренда из строя, пришлось срочно корректировать планы?

Южанин мрачно кивнул.

— К счастью для меня, вы неверно оценили тал Альдо, сочтя его обыкновенным безмозглым повесой. Увидев, что убийство чужими руками не удалось, вы задействовали резервный план и подослали к нам людей Иксета.

— Да, я его помню, — заметил Кеалор, кивая на Южанина. — Он сидел в «Чайке» за одним из соседних столиков. Когда он убедился, что дуэли не будет, он спустил на нас контрабандистов. Это очевидно. Далее. Этот тип из Архипелага. В связи с этим, тал Рамет, у меня к вам вопрос: вы знаете, куда принц Лемт планировал поставлять оружие с вашего завода?

— Как не знать, — усмехнулся тал Фипс. — Но вообще-то принц велел мне про это молчать.

— Ну и молчите дальше. Мне хватило того, что вы рассказали, чтобы понять: информация о том, куда идёт ваше оружие, является государственной тайной. А значит, поблизости есть кто-то, кому эту тайну знать не положено, но очень хочется. Кто же? Кроме Архипелага, у Империи военных врагов нет. И вот в самом центре заговора мы видим представителя Архипелага. Дил, — обратился он к Южанину, — вам в детстве не говорили, что шпионить нехорошо?

Южанин отвернулся.

— По-моему, — заметил Кеалор, — дальше должен быть выход королевской гвардии. Но я подозреваю, что тал Эмбрас сейчас спит. Так что, ребята, давайте для простоты свяжем господина резидента и завтра сдадим его тал Эмбрасу тёпленьким. А вот с этим что делать? — кивнул он на Иксета.

— Знаете, тал Кеалор, конечно, мы можем сдать гвардии и его, но я бы предпочёл его отпустить, — сообщил поэт.

Иксет и Южанин изумлённо уставились на тал Фипса.

— Понимаю, — кивнул Кеалор. — Старый знакомый, да ещё и на коротком поводке, в качестве главаря контрабандистов гораздо удобнее любой новой тёмной лошадки. А если рассматривать это дело с точки зрения правопорядка, то господин Иксет не сделал ничего плохого. В том, чтобы предложить заводчику честную торговую сделку, нарушения закона нет. А все остальное — добычу информации о том, что его не касается, вербовку тал Ниста, слежку за мной и за тал Раметом, нападение на нас в переулке — организовал господин резидент. Так что пусть он и отчитывается перед тал Эмбрасом по полной программе.



* * *

— Докладывайте, тал Эмбрас. Что у вас?

— Ваше Величество, раскрыт заговор, организованный агентами Архипелага. Целью заговора являлся срыв поставок оружия аллонам и как следствие — недопущение заключения официального союза аллонов с Империей. Все материалы по делу здесь, — тал Эмбрас продемонстрировал увесистую папку.

— Да-да, я давно ждал, когда же наконец будет что-нибудь этакое. Войны на море — это, в конце концов, старо, Архипелагу давно пора устроить нам что-то новенькое... Рассказывайте, тал Эмбрас, рассказывайте. Вы же знаете, я плохо вижу и с трудом разбираю рукописный текст.

— Агенты Архипелага выяснили, что договор с аллонами включает крупную поставку аллонам пушек и холодного оружия, с целью вооружения аллонской армии под командованием генерала тал Стоя.

— Как же, как же. Помню этого авантюриста. А теперь вот генерал армии союзного государства, ни больше ни меньше. Да вы к делу, тал Эмбрас, к делу. Что же натворили злые архипелажные агенты?

— Они вышли на управляющего производством оружия тал Фипса. Поскольку принц Лемт все обставил так, как будто тал Фипс является владельцем завода, они попытались перекупить оружие через местных контрабандистов. Но, разумеется, тал Фипс отказал. Тогда его решили убрать, подослав бретёра-убийцу. Но человек, которого попытались использовать в качестве убийцы, почувствовал заговор и начал вести собственную игру. Вместе с тал Фипсом он захватил архипелажного резидента и сдал мне.

— Талантливый человек, как его имя?

— Кеалор тал Альдо, Ваше Величество.

— Тал Альдо? — нахмурился император. — Тот лейтенантик, который пару месяцев назад в Архипелаге захватил в плен дил Виссара?

— Да, Ваше Величество.

— Послушайте, тал Эмбрас, а почему, собственно, резидентов у нас ловят не ваши люди, а какие-то лейтенанты морской пехоты?

— Эээ... понимаете, тал Альдо попал в эту историю совершенно случайно. Они планировали использовать известного повесу тал Эренда, но незадолго до этого тал Эренд провёл неудачную дуэль с тал Альдо и выбыл из игры на неопределённый срок. Пришлось спешно подбирать нового бретёра, и ничего лучшего, чем использовать того, кто отправил в постель тал Эренда, они придумать не смогли.

— Хорошо, я переформулирую вопрос. Почему этот тал Альдо все ещё в морской пехоте, а не у вас в гвардии?

— Ваше Величество, но он же тал Альдо! С такой фамилией...

— Фамилия фамилией, а работать кто будет???

Император схватил со стола лист бумаги с какими-то записями, развернул его чистой стороной к себе, обмакнул перо в чернильницу и быстро принялся писать. Закончив, он дунул на подпись, приложил к листу перстень-печатку и вручил своё произведение тал Эмбрасу:

— Выполняйте. И чтобы к вечеру тал Альдо числился в дворцовой гвардии! А материалы оставьте мне, оставьте. Я почитаю.



* * *

— Я ничего не могу поделать, извини. Приказ императора, — развёл руками Кеалор.

— Да, я понимаю, — грустно ответил Дерваль. — Что говорить, служба во дворце гораздо приятнее и безопаснее, чем на военном корабле.

— Перестань, Анхео! — возмутился Кеалор. — Не скрою, когда я приехал в столицу, оказаться в дворцовой гвардии было для меня пределом мечтаний. Но сейчас все сложнее. Во-первых, твоя дружба. Во-вторых, именно здесь я впервые почувствовал себя герцогом тал Альдо. Здесь мои люди, и мне очень неприятно оставлять их.

— Да уж, — кивнул Дерваль. — Кто же теперь будет командиром абордажной команды?

— Таук, — тут же ответил Кеалор. Дерваль удивлённо посмотрел на него. — Да, я помню, что жаловался на него, но это было давно. Ты же сам говорил мне, что он отлично принял командование абордажем, когда меня контузило. Если ты расскажешь это же самое тал Сиолу, я думаю, он без возражений выпишет Тауку офицерский патент. А пока пусть примет командование, как старший по званию после меня.

— Я думал, ты предпочтёшь Эльпара, он же твой земляк.

— А вот Эльпара я тебя попрошу отпустить со мной. Анхео, послушай! — взмолился Кеалор, увидев упрямую искорку в глазах Дерваля. — Мне предстоит иметь дело со смертельным врагом моей семьи. До тех пор, пока я жив, он не может спокойно спать. На корабле встреча с ним мне не грозила, а во дворце она гарантирована. Мне придётся буквально ходить по лезвию ножа. Мне отчаянно нужен верный человек. Эльпар — потомственный слуга моей семьи, больше, чем ему, мне доверять некому.

— Может, весь десяток альдосцев сразу заберёшь?

Кеалор вздохнул:

— Я бы забрал, да некуда. Мне дозволено взять с собой только одного денщика. А с остальными альдосцами придётся говорить отдельно.

— Да ладно, в общем-то, я не внакладе, — раздумчиво сказал Дерваль, отвечая вроде бы на собственные мысли. — Абордажная команда у меня такая, что два флота завидуют. Просто друзей у меня в жизни мало было. Только с тобой подружились — и на тебе, тебя забирают.

— Знаешь, Анхео, дружба — это такая штука, которая не зависит от должности. Теперь у тебя будет друг в дворцовой гвардии, только и всего. Выше голову, капитан тал Дерваль — вражеских кораблей на наш век хватит!



* * *




Лейтенант дворцовой гвардии

За то время, что Кеалор прожил в столице, он успел полюбить эту неприметную лавочку букиниста на углу Каретной улицы. Вот и сейчас вместо того, чтобы занимать свой досуг приличествующими офицеру гвардии кутежами или визитами к знатным знакомым, он пришёл сюда, чтобы в тишине порыться в старинных фолиантах.

В этот раз он наткнулся на книгу, которую мечтал подержать в руках с тех самых пор, как осознал свою принадлежность к роду. «Хроники дома Альдо» были изданы мизерным тиражом почти век назад. В отцовской библиотеке они, естественно, были, но где та библиотека, и где тот замок Альдо?

К его удивлению, хозяин отказался продать ему книгу.

— Она уже обещана одной постоянной клиентке. За ней должны явиться как раз сегодня. О, — старик выглянул в маленькое зарешеченное оконце, — вот и она.

Дверь отворилась, и в лавке появилась Кэт Уильямстон в своей обычной ковбойке и джинсах.

— Кого не ожидала встретить в этой обители учёности, так это блестящего гвардейского офицера, — поприветствовала она Кеалора.

— А что здесь делают Звёздные Купцы? — в тон ей ответил Кеалор.

— То же самое, что и в глухой деревушке на севере Альдо — торгуют. И, в общем-то, тем же товаром.

— А вам не кажется, уважаемая леди, что у некоего гвардейского офицера могут быть кое-какие наследственные права на некоторые приглянувшиеся вам образцы этого товара? Кэт, ты откровенно перебежала мне дорогу с этой книгой.

Кэт бросила взгляд на название.

— И правда. Тебе очень хочется её иметь?

— С тех пор, как научился читать.

— И именно это издание?

— Оно единственное.

— Хм…Мне нужна не сама книга, а то, что в ней написано. Так что, если ты согласишься подождать пару часов, пока я её скопирую…А деньги пополам, — В её глазах опять блеснули озорные огоньки. — Нет, с тебя две трети, ведь тебе достанется оригинал.

— Но зато ты получишь свою долю первой.

— Ещё чего. Ведь ты наверняка не согласишься упустить такую ценность из виду и зайдёшь к нам. Так что мне придётся развлекать тебя застольной беседой, пока книга будет копироваться.

— Ну, не офицеру гвардии торговаться со Звёздным Купцом. Тем более с таким прекрасным.

Так Кеалор тал Альдо второй раз в жизни оказался в Доме Звёздных Купцов. Кэт провела его в свою комнату. С точки зрения Кеалора, богатые Звёздные Купцы могли бы жить и пошикарнее. Хотя во многих фамильных замках жилые комнаты не больше. Стены, как и везде в Доме, выкрашены в ровный цвет, без узоров и рисунков. Такой же однотонный ковёр на полу. Причём такое впечатление, что он либо прибит, либо приклеен к полу. И уж во всяком случае занимает всю площадь комнаты. Простая кровать без балдахина, тут же письменный стол. На нем такой же лист тёмного стекла в раме, как и в обеденном зале, такая же клавиатура. Несколько полок с книгами, некоторые местного издания, а некоторые совершенно непохожи на все, что приходилось видеть — яркие блестящие обложки, переплёта как бы и нет.

Кэт усадила его в кресло, сказав:

— Сейчас вернусь, только книгу копироваться поставлю, — и исчезла за дверью.

Кеалор протянул руку к полке и вытащил одну из блестящих книг. Обложка мягкая, сделана из толстой бумаги, оклеенной чем-то блестящим и гладким. Буквы совершенно незнакомые. Обилие гравюр, изображающих каких-то людей, видимо, знатных. Некоторые гравюры сделаны в такой технике, что портреты кажутся живыми, а некоторые даже цветные. Кеалор взял лежащую на столе лупу и всмотрелся в одну из таких гравюр. При увеличении картинка оказалась состоящей из множества чёрных точек разной величины — где посветлее, там поменьше и пореже, где потемнее — почаще и погуще. Потом он посмотрел через лупу на цветную гравюру и обнаружил, что она тоже состоит из точек, только разноцветных, причём цвета точек, казалось, не имели никакого отношения к цветам на картинке.

Кэт вернулась с подносом с двумя чашками, вазочкой печенья и странным сосудом с носиком, в каких Звёздные Купцы готовят свои странные напитки.

Бросив беглый взгляд на обложку книги, которую рассматривал Кеалор, она буквально остолбенела и чуть не уронила поднос:

— Так…Откуда ты знаешь наш язык?

— Честное слово, я не понял ни одной буквы.

— Тогда почему же из всех книг моей библиотеки ты ухватил именно ту, которая могла бы больше всего заинтересовать начинающего придворного — «Сравнительная история дворцовой интриги человеческих цивилизаций Галактики»?

— Чисто случайно. Меня заинтересовал необычный переплёт.

Кеалор посмотрел в глаза Кэт и добавил:

— Думаю, если бы я взял любую другую книгу с таким переплётом, ты бы испугалась не меньше. Например, вот эту, — он указал на довольно потрёпанную толстую книгу на соседней полке.

— Да уж. Я бы, пожалуй, за пистолет схватилась, если бы увидела, как иргантиец сидит рядом с моим компьютером и изучает «Руководство системного администратора».

— Это почему?

— Представь себе, что ты сидишь около шкатулки с драгоценностями знакомого ювелира и читаешь книгу «Изготовление и взлом замков».


* * *

Служба заполнила дни и ночи Кеалора. Хоть и в лейтенантском чине, он пока что выполнял обязанности рядового гвардейца — нёс дежурства в дворцовых коридорах и в аллеях дворцового парка, стоял в караулах, выполнял мелкие поручения начальства или высокопоставленных особ.

Расписание дежурств и караулов утверждал начальник дворцовой гвардии, полковник тал Вирш, подчинённый тал Эмбраса. Он заботился о том, чтобы гвардейцы не застревали на одном и том же посту, «чтобы глаз не замыливался». Это соответствовало распоряжению тал Эмбраса, который на вводном инструктаже велел Кеалору как следует познакомиться с дворцом и парком, назубок вызубрить там все ходы и переходы, включая дымовые трубы и вентиляционные отверстия.

Служили в дворцовой гвардии небогатые дворяне, младшие сыновья захудалых родов. Гвардейская служба считалась почётной, жалование там полагалось немаленькое, но желающих было не то чтобы очень много: постоянно находиться на виду у императора и его приближенных страшновато. Можно, конечно, при везении выслужиться, но куда проще попасть под горячую руку.

То, что Кеалора зачислили в гвардию сразу лейтенантом, вызвало небольшое недовольство у рядовых гвардейцев, некоторые из которых не могли выслужить лейтенантское звание и за пять лет службы. На это тал Вирш спокойно сказал, что желающим побыстрее продвинуться в чинах он предлагает отправиться в морскую пехоту, и после первого же захваченного архипелажного адмирала — ну, или хотя бы капитана — с удовольствием возьмёт обратно лейтенантом. Самое интересное, что двое и правда запросились в морпехи, пришлось объяснять, что в период зимних штормов корабли в море не выходят, нужно ждать летней кампании.

Постепенно Кеалор запоминал внешность и нравы обитателей дворца. Пожилой император с роскошной серебряной кудрявой шевелюрой, имевший привычку притворяться немощным и еле передвигающим ноги, при необходимости мог так помчаться по коридору, что его свита еле за ним поспевала. Его кузен, принц Лемт, отличался коротко стрижеными волосами и предельной корректностью со всеми и вся, включая караульных. Наследник престола, трёхлетний Айенти — розовощёкий кареглазый малыш в вечно развевающейся рубашке и коротких штанишках — с визгом бегал по дворцовым коридорам, удирая от нянек; гвардейцам вменялось в обязанность перехватывать принца и передавать ответственным лицам, а до передачи следить, как бы наследник чего-нибудь себе не повредил. Его мать, принцесса Вэллес, проходила по коридорам, опустив глаза, и, казалось, стеснялась того, что её постоянно сопровождают фрейлины.

Кеалор недоумевал, что нашёл легендарный принц Айэн в этой невзрачной женщине, лишённой женского обаяния. Среди собственных фрейлин она была как серая голубица среди попугаев и канареек: бледное лицо, серо-русые волосы, вечно убранные в узел, скромные наряды почти без украшений. На приёмах и балах она вела себя скованно и напряжённо, и на танцы её знатные кавалеры приглашали в основном по обязанности.

Почти каждый день в сопровождении нескольких фрейлин и четырёх гвардейцев принцесса отправлялась в храм Арсиэс. Вообще-то набожность не была характерной чертой столичных аристократов, и на посещения храма в свете смотрели как на причуду овдовевшей провинциалки.



* * *

Кеалор снял комнаты во втором этаже дома, владельцем которого был небогатый торговец с семьёй, занимавший первый этаж. Этого торговца Кеалору посоветовали, когда он сразу после перевода в гвардию заказывал новое обмундирование: многие гвардейцы, не желая брать напрокат казённую форму, обзаводились собственной, и Кеалор не стал исключением. Пока портной снимал мерку, Кеалор поинтересовался, не сдаёт ли кто-нибудь из его знакомых комнаты по сходной цене, и портной предложил ему обратиться к знакомому торговцу.

Торговец сдал комнаты Кеалору с видимой настороженностью и сразу потребовал, чтобы никаких попоек и девиц. Кеалор согласился с лёгкостью, которая насторожила торговца ещё больше, но, обнаружив, что за первые две недели жилец действительно никого к себе не приводил, настороженность уступила место удивлению: что это за гвардеец такой, который не пьёт и не гуляет? Не всегда ночует, но это понятно — в гвардии ночные дежурства не редкость.

Зато хозяйские сыновья, мальчишки двенадцати и девяти лет, смотрели на одетого в яркую дворцовую форму Кеалора горящими глазами.

В первой комнате за прихожей обосновался Эльпар, а две смежных в глубине занял Кеалор. Окна выходили на улицу, кроме одного окна в угловой комнате, из которого открывался вид на крышу соседней одноэтажной лавки.

Устроившись и внеся задаток за квартиру, Кеалор занялся пересчитыванием своих средств. На обзаведение пришлось потратить заметную часть денег, оставшихся от награды за захват Морского Ястреба. А ещё предстоит купить приличную лошадь. Конечно, на службу можно и пешком ходить, но положение обязывает. К тому же придёт весна, начнутся выезды за город, охоты... Ох, охоты - это отдельная головная боль. Если он хочет не только продвигаться по службе, но и занять положение в свете, то участвовать в охотах необходимо. А как? Собственная свора охотничьих собак ему не по средствам, да и держать её негде. Впрочем, можно приобрести маленького гепарда. Одомашненные гепарды в Империи были популярными охотничьими животными; многие столичные дворяне имели гепардов в собственности, а для их содержания существовали специальные службы в дворцовом парке. Надо выяснить, сколько стоит породистый котёнок — может быть, тех денег, что у него останутся после покупки лошади, на гепардёнка хватит.

Как бы то ни было, с отдачей долга Звёздным Купцам придётся повременить.



* * *

Недели через две после начала службы Кеалор попал в караул у покоев принцессы Вэллес. Товарищи-гвардейцы говорили «опять принцесса пиликать будет».

Кеалор предположил, что Вэллес вообразила себя великой музыкантшей и пытается освоить скрипку, зверски мучая уши всех окружающих. С неё станется, с этакой-то дамочки не от мира сего.

— Что, совсем плохо играет? — спросил Кеалор.

— Да нет, она хорошо играет, — ответил напарник Кеалора по караулу, виконт тал Ксорг. — Просто неприятно, когда тебе в уши лезет музыка, а ты уйти не можешь.

С точки зрения Кеалора, неприятной могла быть только очень плохая музыка, так что он заранее приготовился к тому, что уши, возможно, придётся затыкать.

Но когда из покоев принцессы понеслись звуки клавикордов, Кеалор понял, что был в корне неправ. Несложную весёлую мелодию играли опытные руки.

– Это она сыну играет, Айэнти, — тихонько пояснил тал Ксорг. — Она ему часто музыкальные сказки рассказывает. Эту я уже не в первый раз слышу.

И правда, нетрудно было представить, как музыкальные образы складываются в несложное повествование, в котором было солнце, весна и блестящие лужицы на дороге.

Через некоторое время музыка изменилась: звуки стали неуверенными и еле слышными.

— А это она сына учит, — сказал тал Ксорг.

Неумелые детские пальцы доиграли простенькую пьеску, и снова клавикорды запели под пальцами Вэллес.

Кеалор подумал, что ему эта музыка скорее нравится, хотя если придётся слушать её каждый раз, как попадёшь в караул у покоев принцессы, может и надоесть.




Охота на зайца

Однажды вечером, когда Кеалор сменился с дежурства и устроился перед камином с «Хрониками дома Альдо», по лестнице прозвучали шаги, и раздался стук в дверь. Эльпар открыл, и через секунду в дверь комнаты Кеалора просунулась его физиономия:

— Тал Кеалор, к вам мальчик с запиской.

У входа в комнаты обнаружился парнишка, которого Кеалор помнил по визиту к Звёздным Купцам: он у них вроде бы при конях числился. Увидев Кеалора, парень сообщил, что Кэтрин Уильямстон из Дома Звёздных Купцов велела ему передать господину тал Альдо записку и дождаться ответа.

Кеалор развернул записку. Узким девичьим почерком было написано:

«Добрый вечер. Кеалор, ты завтра свободен? Снегопад к утру кончится, мы собираемся тропить зайца по свежей пороше. Было бы отлично, если бы ты смог поехать с нами. Передай ответ с Кинетом. Если поедешь, подходи к рассвету к Дому Звёздных Купцов. Кэт.»

Кеалор приподнял брови. Чего-чего, а приглашения на дворянское развлечение он от Звёздных Купцов не ожидал. Хотя чтобы охотиться на зайца, ни собаки, ни гепарды не нужны — почему бы не поехать? Недавно купленная лошадь неплохо выезжена, лук в порядке.

Он быстро написал ответную записку, что завтра свободен и с удовольствием присоединится к Звёздным Купцам на охоте, отдал записку мальчишке Кинету и вернулся к камину и книге.


* * *

Когда небо на востоке начало светать, Кеалор подъехал к Дому Звёздных Купцов. В слабом свете рассвета он разглядел два тёмных силуэта на фоне белого снега. Они тоже увидели его и развернулись навстречу.

Приблизившись, Кеалор увидел, что его ожидают Кэт и молодой Звёздный Купец по имени Алан Нокс, с которым они познакомились на том достопамятном завтраке.

После обмена приветствиями Алан спросил:

— А вы что, охотиться с луком будете?

— Да вроде не на медведя идём. Зачем на зайца арбалет? — удивился Кеалор и только теперь разглядел у собеседников охотничьи ружья.

Пока Алан соображал, что ответить на этот исполненный философской глубины вопрос, из-за Дома появилась ещё одна фигура верхом, на близком расстоянии оказавшаяся красивой женщиной, которую Кеалор видел на завтраке, но совершенно не помнил её имени.

— Все уже в сборе? — уточнила она.

— Все, — подтвердил Алан. — Кеалор тал Альдо — Синтия Корлейн. Поехали.

Они выехали из города через правобережные ворота и вскоре свернули с тракта на небольшую дорогу, по которой до них после окончания снегопада хорошо если два крестьянина с санями проехали.

Из-за холмов, горбившихся на левом берегу реки, выбралось холодное зимнее солнце. Кеалор поймал себя на том, что в сельской местности он не был уже несколько месяцев. То город, то море, а вот в леса и поля как-то попадать не приходилось. А в Тинмарране зимой он вообще ещё никогда не бывал.

Как ни странно, летом окрестности столицы были куда более похожи на привычные ему земли долины Вольны — реки, служившей границей между Северным Альдо и Землями Совета. Зимой разница оказалась куда заметнее. Кеалор осознал, что здесь не освоенные человеком земли мелкими пятнышками вкраплены в бескрайние леса, а наоборот, огромная безлесная холмистая равнина кое-где пересечена перелесками, жмущимися по балкам и оврагам. В поле зрения одновременно имеются четыре-пять деревень, над которыми уже вьются стайки печных дымков.

Но вот из-за очередного холма вынырнул налитый густой синевой массив леса. К опушке этого леса лепилась небольшая деревушка.

Деревушка тоже была не совсем привычного вида. Вместо огромных рубленых домов, вольготно разбежавшихся вдоль вершины холма или обрывистого берега реки, как это обычно бывает на Севере, здесь небольшие приземистые домушки тесно жались друг к другу. Домом Кеалор мог бы назвать в этой деревне только одно строение, стоявшее на отшибе у самого леса. К нему-то и направили своих коней Звёздные Купцы.

Только в тот момент, когда Алан спешился около этого дома и громко поздоровался с вышедшим на крыльцо пожилым человеком в потёртом кожушке, Кеалор осознал, что ехали они не меньше двух часов, и в течение этого времени никто из спутников не мешал ему наслаждаться пейзажем.

На кожушке хозяина дома было нашито что-то вроде петлиц с оловянным охотничьим рогом. Правда, за древностью данной одежонки распознать гербовые цвета Кеалор не смог. Кэт заметила его взгляд и пояснила:

— Это охотничий заповедник тал Эмбраса. У нас тут ещё со времён Ивана Колодина постоянное приглашение.

Звёздные Купцы спешились, извлекли из седельных сум какие-то наплечные котомки и отдали лошадей егерю. Тот сноровисто протёр их ветошью и завёл в сарай. Вышел он оттуда с охапкой широких охотничьих лыж.

— Зайцы-то есть? — cпросил его Алан.

— Как не быть? Не успела пороша пройти, как они, охальники, опять весь огород испрыгали. Все до яблонь добраться норовят. Прямо с огорода и тропить начинайте. - Егерь махнул рукой за дом, где стояли заснеженные яблоньки, чуть ли не на высоту человеческого роста обвязанные сосновым лапником.

Kеалор осмотрел лыжи. Тюленьим мехом их, конечно, не подбивали. Откуда здесь тюлени? Дёгтем только пропитывали. А снег свежий. Липнуть будет.

Заметив, что Кеалор не удовлетворён осмотром лыж, Кэт протянула ему странный предмет, похожий на обрезок толстой свечи. Только почему-то серебристого цвета.

— На, натри.

— А что это?

— Мазь лыжная, специальная. В основе там воск. Ну и ещё кое-какие полезные вещества, чтобы лыжи лучше шли. Только намазывать надо обязательно сверху вниз. Тогда лыжи вперёд будут скользить, а назад — упираться.

Кеалор не стал выспрашивать подробности. Ну, секрет ремесла — так секрет ремесла. Натёр лыжи странным воском, как было сказано, надел, попробовал на утоптанном снегу двора. И правда, вперёд скользят, назад упираются. Упираются, конечно, похуже, чем с тюленьей шкурой, но зато скользят лучше.

Похоже, Звёздным Купцам было интересно, как Кеалор охотится на зайца с луком. Поэтому его выпустили вперёд. Впрочем, надо ещё учесть, что скрипели лыжи у Звёздных Купцов заметно сильнее, чем у Кеалора.

Кеалор задумался было о том, какой лес вокруг непривычный, но оборвал эту мысль на полуслове. Он сюда за зайцем пришёл или на заснеженные деревья любоваться?

Заяц, кстати, был нагл необычайно. Он залёг под куст всего лишь в сотне футов от деревни. И подумай Кеалор о непривычном лесе ещё минуту, он бы этого зайца упустил.

Но Кеалор успел заметить, что след перед ним превращается в сдвоенный, прикинуть, с какой стороны у зверька лёжка, и тихо, но быстро выхватить стрелу из колчана. Заяц успел сорваться в прыжок, но с трехфутовой стрелой поперёк тушки, даже и без наконечника пробившей зверька навылет, далеко не ускачешь.

Кеалор бросился к зверьку и поднял его за уши. Потом задумчиво посмотрел на него.

— Ну и здоров. И серый. Посередь зимы.

— Не так уж и здоров, для русака-то, — возразил подъехавший Алан.

«Ага, — сообразил Кеалор. — Здесь же не такие зайцы, какие у нас на севере водятся. Забавно, что и в таком деле, как охота, приходится полагаться не на живой опыт, а на книжную премудрость.»

Вслух он сказал:

— Давай теперь ты иди первым. По этому следу вроде ещё одна лёжка должна быть.

Потом добыли ещё трёх зайцев, причём на счету Кеалора оказалось два, и по одному — у Синтии и Алана. Кэт на минуту огорчилась, что она стреляет хуже всех и ни разу не попала.

Ближе к полудню развели костёр, ободрали одного из зайцев, разделали и повесили мясо жариться над огнём. В ожидании обеда устроились на поваленном бревне, очистив его от снега.

— Я не слышал, чтобы здесь с луком охотились, — заметил Алан. — Это на Севере вы так наловчились?

— Да, на Севере. Там ружьями на охоте не пользуются, именно для того, чтобы добычу не распугивать. На крупного зверя ходят с арбалетами или с пиками.

— А на Севере много охотятся?

— Много. И на лесного зверя, и на морского, — Кеалор заметил блеск в глазах Алана и вспомнил, как Кэт говорила, что этот Алан особенно интересуется Севером. Ну, почему бы и не помочь хорошему человеку? — Вот помнится, года два или три назад пошли мы с приятелями за бельками. У нас же порядок такой — брать не больше, чем возьмут медведи или морские леопарды. Поэтому таких массовых набегов на залёжки, какими славились, говорят, жители нынешней вотчины Дерваля, пока тюлень от них не ушёл к нам, не бывает. Так что на довольно большую залёжку мы пошли впятером одним карбасом. Четверо студентов и местный кормщик-проводник. Тоже на самом деле мальчишка, наш ровесник.

Пришли к залёжке, поставили карбас на ледовые якоря, взяли пики и пошли за бельками. Возвращаемся к карбасу, а на корме сидит белый медведь, здоровенный такой, и наш припас за обе щеки уписывает. Мы значит, влезли на нос, сбили копейный строй и давай на него наступать. Вытеснять, значит, с карбаса. А он схватил лапой крышку от бочки с припасами как щит... Но все ж с пятикратным численным превосходством мы его вытеснили с занимаемой позиции.

Кеалор рассказал ещё немало баек примерно той же степени правдоподобности. К его удивлению, Звёздные Купцы слушали внимательно, порой задавая уточняющие вопросы вроде того, как устроены уключины на зверобойных карбасах. Хотя фантастичность баек была совершенно очевидна. Уж для людей-то, которые знают, какой стороной вперёд лыжи надевают, так точно.

Потом заяц прожарился, его съели, и вернулись в деревню, к оставленным лошадям. Оставшихся трёх зайцев Алан отдал егерю вместе с лыжами.

Когда они отъехали от деревни, Кеалор спросил Алана — зачем. Тот ответил:

— Понимаешь ли, нам эти зайцы не нужны. Нас и в городе неплохо кормят. А крестьяне в этой деревушке не каждый день мясо едят. Охотиться в этом лесу могут только гости тал Эмбраса, вроде нас, а не местные жители. Так что пусть побалуются.

Идея о том, что в лесу могут кому-то запрещать охотиться, причём не на красную дичь, а на какого-то зайца, которые плодятся почти как мыши, в голове Кеалора укладывалась с трудом. Впрочем, здесь лесов настолько мало, что и правда, зайцев может на всех не хватить.

Зимний день короток, и только они отъехали от деревни, как солнце закатилось, и путников окутали мягкие голубые сумерки. К тому моменту, когда они подъехали к Тинмоуду, сумерки уже сгустились в добротную звёздную ночь. Морозец, который днем казался скорее приятным, стал ощутимо прихватывать.

Не успел Кеалор подумать, что вот эти трое сейчас дружной компанией усядутся у камина с кружками чего-нибудь согревающего, а ему предстоит коротать вечер в обществе Эльпара и немногочисленных книг, как Алан вдруг предложил:

— А заходи к нам поужинать. Дома тебя вроде никто не ждёт, а поговорить найдётся о чем.



* * *

— Чай, кофе, кин? — предложил Алан.

Кеалор выбрал чай.

Они сидели в комнате, которая по убранству из всех виденных Кеалором комнат Звёздных Купцов больше всего соответствовала быту богатых торговцев: яркие пушистые ковры на стенах и на полу, дубовый стол, кресла, крытые чем-то вроде плюша, диван, камин. В окнах тут мелкие переплёты, как в обычных богатых домах, зато на столике в углу стоит уже виденное устройство с листом тёмного стекла в раме и с клавиатурой, а у дальней стены — ещё один лист тёмного стекла, но шириной чуть ли не во всю стену.

Кэт налила всем чай в чашки тонкого белого фарфора. Синтия сидела на диване и задумчиво играла кнопками на каком-то маленьком устройстве. К чаю подали два вида печенья и какие-то невиданные коричневые сладости, которые Алан назвал «шоколадом».

Кеалор откусил кусочек шоколада и с удовольствием почувствовал, как он тает во рту.

От камина волнами наплывало приятное тепло, из чашек с горячим питьём шёл пар, и охотники потихоньку отогревались.

— Ох... прихватил мороз-то, — заметила Синтия, вытягивая ноги к камину. — Прямо в пальцах покалывает.

— А тебе, Кеалор, наверно, такой морозец привычен? — спросил Алан. — У вас на Севере ведь и куда крепче бывает.

Кеалор пожал плечами:

— Была бы медвежья шуба или кожух, подбитый бельком — и никакой мороз не страшен.

— Меня бы от северных морозов никакая шуба не спасла, — заметила Синтия. — Я мерзлячка. Не могу понять, как вы там на Севере вообще выживаете?

— Кстати да, — глаза у Алана блеснули, — я то же самое хотел спросить. Нет, я не про шубы, это-то понятно. А вот как у вас хлеб вызревать ухитряется? Насколько я знаю, он в Альдо уже еле поспевает. Северное Альдо вообще хлеб не выращивает, а покупает в Тинмаране в обмен на лес. А Земли Совета находятся ещё севернее, и ни у кого хлеб не покупают. Ведь Север с Империей почти не торгует, верно? Земли Совета кормят себя сами, и мне очень хочется узнать, как они ухитряются это делать.

Кеалор покачал головой.

— В двух словах не объяснишь. А рассказчик из меня не очень. Боюсь, девушкам мой рассказ покажется совсем неинтересным.

— Нет, рассказывай, рассказывай, — вмешалась Синтия. — Это действительно интересно.

А Кэт молча бросила на Кеалора длинный взгляд.

— Вас действительно интересуют скучные подробности про то, как ведётся хозяйство в Землях Совета, как вырастить хлеб в долине Альмы, чем жители Севера заменяют редкие на их столах фрукты и все такое? - спросил он.

— А разве они такие уж скучные? — в упор спросил Алан. — Всем известно, что Земли Совета — страна магов. Неудивительно, что там в хозяйстве используется магия, интересно только, как?

К удивлению Алана, Кеалор улыбнулся.

— Это вы не по адресу. Такие вопросы стоит задавать волостным магам, а ещё лучше — профессорам из Паарского Университета. Только вот... вместо того, чтобы просто поехать на Север и выяснить там все, что хотите, вы пытаетесь узнать про магию у мага-недоучки, который вместо защиты магистерской диссертации уехал с Севера славы искать. Почему?

Алан вздохнул.

— Потому что мы где-то и как-то умудрились напортачить. То есть не мы, а предыдущие смены — Вальдес и Эрзенберг. Соответственно, двадцать и десять лет тому назад. Только сунулись они на Север, как Дом Под Холмом их оттуда выставил. Что сделали не так — непонятно, только нас теперь в Земли Совета просто не пускают. Не пропускают на пограничных заставах, и все. Теперь вот моя очередь над этим голову ломать. Цепляюсь за каждый клочок информации. Поэтому и спрашиваю у тебя.

— А вот на это, возможно, я ответить смогу. Мой учитель говорил: «Нам нечего продать людям со звёзд, и нам не нужны их товары». Я раньше думал, что старик из вредности ворчит, а теперь начал думать, что он не так уж неправ, как кажется. Вас ведь не интересует обычный северный товар — пушнина, лес, кожа? Все это можно купить и в Империи. Единственное, что у нас есть и что может вас заинтересовать - это магия. А магией торговать нельзя.

Синтия поджала губы и покачала головой. Кэт внимательно слушала.

— Ты имеешь в виду, что в продаже зелий, рецептов и заклинаний нет смысла, потому что магия работает только при непосредственной связи мага и реципиента? — спросил Алан.

— Ну... в общем да, — удивлённо ответил Кеалор, не ожидавший от Звёздного Купца такой подкованности в магической области.

— Это понятно. Мы знаем ещё один магический мир, Даор, где все точно так же. Так что нас интересуют отнюдь не зелья и свитки с заклинаниями.

— Что же тогда? — удивлённо спросил Кеалор.

— Две вещи. Во-первых, как и везде, нас на Севере интересует товар особого рода, а именно все то, что связано с историей, культурой и литературным творчеством вашего народа: тексты легенд, песен, старинных книг...

— Ах да, — Кеалору сразу вспомнилось, как они с Кэт совместно приобретали «Хроники дома Альдо». Кэт тогда ещё сказала, что ей нужна не сама книга, а только её текст. Значит, Кэт его не просто для развлечения добывала? — Что же, получается, что в Землях Совета вам нужен корпус исторических и фольклорных текстов?

— В первую очередь да. А во-вторых... нельзя торговать зельями, но можно обращаться к магам за услугами, верно? — Кеалор кивнул. — На Даор за магической помощью обращаются с других миров уже сотни лет. Нет ничего невероятного в том, чтобы через двести-триста лет такая же практика стала обычной и в Землях Совета. По крайней мере, если сейчас нам удастся договориться с вашим Советом Магов.

— Ого! — У Кеалора заблестели глаза, он невольно подался вперёд. Дело приобретало совсем другой оборот. — Не знаю, как Совет Магов, но лично я не вижу в этом ничего плохого. Правда, я всего лишь... воспитывался на Севере и могу не учитывать чего-то, что знают наши маги-профессора. Если бы, скажем, тому же Ерону, учителю моему, объяснить...

— Кому-кому? — переспросила Кэт.

— Моему учителю, — удивился Кеалор.

— Так, а вот это уже интересно. Ребята, подождите-ка меня здесь, — сказала Кэт и вышла. Синтия пожала плечами, Алан, похоже, что-то понял и загадочно прищурился.

Через две минуты Кэт вернулась с Паулем Эрзенбергом; за ними в дверь вкатился Михель ван Страатен с очень заинтересованным лицом.

— Добрый вечер, тал Альдо, — сказал Пауль. Михель приветственно кивнул и устроился в мягком кресле в углу. — Скажите, у вас на Севере имена часто повторяются?

— Ну... не то чтобы очень, а что?

— Да вот Кэт мне сообщила, что вашего учителя, оказывается, зовут Ероном. А именно так десять лет назад звали главу Дома Под Холмом.

Кеалор почесал в затылке. Мир переворачивался с ног на голову. Если Ерон десять лет назад руководил секретной службой Севера... А что, вполне возможно.

— Честно говоря, в последние пять лет Ерон занимался исключительно натаскиванием дворянских недорослей в Университете. Чем он занимался до того, как я попал к нему в группу, понятия не имею.

— Подожди, Пауль, — вмешалась Кэт, — что же, выходит, что учитель Кеалора и есть тот самый начальник Дома Под Холмом, который лет восемь назад потерял все своё влияние и с треском вылетел из Совета Магов из-за каких-то тамошних политических пертурбаций?

— Выходит, так, — кивнул Пауль Эрзенберг.

— С-слушайте, — вставил слово Кеалор, — получается, что вы знаете политическую историю Севера куда лучше меня?

— Очень отрывочно, — покачал головой Пауль. — Это просто совпадение, что тип, попортивший нам столько крови десять лет назад, и ваш учитель — одно и то же лицо.



* * *

— И знаете что? — сказала Кэт, когда за Кеалором закрылась дверь. — Раз уж у нас тут упала такая роскошная полярная сова, грех было бы ею не воспользоваться. Я ещё в Аркризе, когда встретила его на дороге, подумала, что, возможно, он наш ключик к Северу. Вот только что ему предложить за то, чтобы он нас познакомил с этим Ероном?

— Думай, — ответил Пауль. — У тебя неплохо получается работать с этим парнем. История с «Хрониками» его дома — просто маленький шедевр. Ну и сегодняшняя охота тоже довольно удачная получилась.

— Об этом ещё рано говорить, — запротестовал Алан. — вот расшифруем диктофонные записи, тогда...

— Да я по вашим довольным физиономиям вижу, что там есть трофеи, кроме этого, последнего. В общем, отчёты об охоте чтобы были на сервере Дома в завтра в 16:00. — сказал начальник экспедиции и вышел из комнаты.

Сразу же после этого Синтия спросила:

— А причём здесь полярная сова, и куда она упала?

— Понимаешь, — ответила Кэт, — на родном языке нашего нового практиканта, Вадима, слово «совпадение» созвучно выражению «сов падение». А полярная, потому что с Севера.




Песня Арсиэс

Одной из обязанностей гвардейцев было сопровождать принцессу Вэллес в храм Арсиэс. Ездила она в храм довольно часто, иногда по несколько дней подряд. Вообще-то императорский двор особой религиозностью не отличался, там у людей другие интересы. Но принцесса по определению была белой вороной, поэтому на её визиты в храм при дворе смотрели просто как на причуду овдовевшей провинциалки.

Кеалор понимал, что религия действительно может стать духовным прибежищем для одинокой женщины. Но почему Арсиэс? Вэллес всё-таки добропорядочная вдова. Арсиэс была больше известна как богиня своенравной любви, покровительница страстей во всех видах. Словом, ей в основном поклонялись любовники, а не супруги.

Вскоре Кеалор и сам попал в четвёрку гвардейцев, которые сопровождали принцессу Вэллес в храм Арсиэс. Им было велено охранять принцессу до входа в храм, потом делать что угодно — слушать службу или гулять по городу — и вернуться к дверям храма точно в назначенное время, когда заканчивалась служба.

Напарники Кеалора во время службы собирались поухаживать за фрейлинами из свиты принцессы. Кеалор, конечно, как любой северянин, был атеистом, но в столичном храме ещё ни разу не был, и почему бы не воспользоваться случаем? Говорят, в храме Арсиэс красиво, и на службах исполняется чудесная музыка. Поэтому, когда гвардейцы с девушками отправились в кондитерскую, Кеалор пожелал им удачи и вошёл в храм.

Внутри храм действительно был великолепен. Высокий, не меньше пяти человеческих ростов, с окнами почти во всю высоту стен. Всё вокруг было оформлено в символике воды, стихии Арсиэс. Пол отделан перламутром, мраморные стены — серебром и лазуритом, по обеим сторонам алтаря — две роскошные лестницы из какого-то сине-зелёного камня с перилами в форме волн. Серебряный алтарь украшен сапфирами. Почти всю стену за алтарём занимал огромный, почти достигавший потолка орган.

Кеалор невольно вытаращил глаза. Органы ему приходилось и видеть, и слышать. В Пааре был большой орган в центральном столичном концертном зале, был один и в университете на кафедре гармонического подобия. В тинмоудском дворце в одном из залов тоже имелся орган. Но таких громадных инструментов Кеалор ещё не видел. Такой орган невозможно привезти и установить, его можно только выстроить вместе со зданием. И потемневшее дерево труб говорило, что орган был ровесником храма. Тут и там виднелись более светлые деревянные вставки: орган не раз ремонтировали.

К удивлению Кеалора, народу в храме было поразительно много. Понятно, что её покровительства ищут влюблённые, но что здесь делает, например, вот эта почтенная пара? У них наверняка внуки уже выросли. А вон там вообще двое подростков под присмотром гувернантки. А кстати, где принцесса? Кеалор поискал её глазами, но не нашёл. Может быть, она где-нибудь в закрытом святилище, предназначенном для королевских особ? Тогда понятно, почему гвардейцев на время службы отпускают. В таких местах им и правда делать нечего.

Ещё раз взглянув на орган, Кеалор вдруг вспомнил, как Вэллес играла своему сыну пьески на клавикордах. Вот, наверно, почему она выбрала Арсиэс. Принцесса любит музыку и разбирается в ней, а религия Арсиэс славилась своими музыкальными традициями. Неудивительно: из всех стихий вода обладает наибольшим звуковым разнообразием. Земля молчалива, огонь умеет потрескивать и реветь, ветер — шуметь и завывать. А вода? Это и шелест дождя, и скрип снега, и журчание ручья, и плеск реки или озера, и шум морского прибоя, и рёв штормовых валов. Как ещё люди могут изобразить мир водяных звуков, если не музыкой? Даже в маленьких провинциальных храмах Арсиэс на службах обязательно играли музыканты, хотя бы деревенские скрипачи. А здесь, в столичном храме, и музыка должна быть соответствующая.

Кстати, и люди, которые тут собрались, может, пришли просто музыку послушать. Что-то вроде бесплатного концерта. К тому же если тут такой орган... наверно, у них и органист соответствующий имеется? Кеалора, как и всех северных магов, обучали началам музыки, так что играть и даже импровизировать на клавикордах он умел. Но играть даже на небольшом кафедральном органе он бы не взялся: там были две клавиатуры и куча рычагов, в которых он терялся. А здесь как? Наверно, раз в десять сложнее. Кеалор вспомнил историю про то, как один мастер-органист играл музыку невероятного диапазона, а потом признался, что брал некоторые ноты кончиком носа7.

На возвышение за алтарём поднялась пожилая женщина, одетая в блестящую серебристую мантию. Складки ткани словно стекали с её плеч потоками воды. Верховная жрица подала знак к началу службы. Что было дальше, Кеалор запомнил плохо, потому что сразу же вступил орган.

Впоследствии он думал, что посетители храма тоже мало думали о смысле распевных речитативов и хоралов. Зачем? Арсиэс — богиня воды, и вода была повсюду. Негромкое журчание ручейка сменялось плеском реки, а он — шелестом дождя или рёвом океана. Не нужно было водяных потоков, чтобы люди в храме почувствовали себя в средоточии стихии: потоков звука было достаточно. Органист не был магом, он просто был музыкальным гением, способным с помощью резонансов и диссонансов вызывать у слушателей требуемые ощущения и ассоциации. Кеалор плыл по тихой, освещённой солнцем реке, танцевал под летним ливнем, пил из источника в жаркий день и слушал скрип снега под ногами, бродя под снегопадом. Музыка не просто воспроизводила звуки воды, она дарила слушателям соприкосновение с самой сущностью стихии.

Но вот служба закончилась, и Кеалор, вернувшись из мира музыкальных образов обратно в храм, с удивлением пощупал совершенно сухую одежду. У него было полное впечатление, что он промок насквозь! Может, органист и не получил магического образования, но Кеалор подозревал, что на кафедре гармонического подобия в Пааре его бы с руками оторвали. Не бывает людей с таким музыкальным талантом и без магических способностей!

Верховная Жрица благословила присутствующих именем Арсиэс, и в зал вынесли большие сосуды с освящённой водой: любой мог отпить, омыть лицо или взять немного воды с собой. Кеалору стало интересно, и он попытался посмотреть на сосуды магическим зрением. Нет, магии нет, обычная вода.

Он выпил несколько глотков и отправился к выходу, где им нужно было забирать принцессу. Там уже собрались остальные гвардейцы и фрейлины. Вскоре из храма вышла Вэллес. Она выглядела почему-то усталой, но довольной. Судя по её лицу, она ещё пребывала в тех водяных потоках, которые обрушивал на храм неизвестный органист.

Принцесса с фрейлинами разместилась в карете, гвардейский эскорт на лошадях следовал позади. Когда они уже немного отъехали от храма, один из гвардейцев тихонько спросил у Кеалора, как ему служба.

— Я не знал, что ты поклоняешься Арсиэс, — заметил он.

— Не поклоняюсь, — покачал головой Кеалор. — Мне просто стало интересно, я в столице новичок и в большом храме ещё ни разу не был. Красиво. Главное — в этом храме великолепный органист. Так передать звуки воды!

— Ха, — усмехнулся гвардеец, — а ты думаешь, мы просто так принцессу в храм возим? Это же она играет. — И, заметив отвисшую челюсть Кеалора, усмехнулся: — А ты не знал?

— Не знал, — ответил Кеалор, отыскав челюсть. Нет, конечно, он слышал, как Вэллес играет сыну детские мелодии на клавикордах, это было хорошо, но разве могли сравниться те весёлые аккорды с торжественным звучанием органа?

Теперь понятно, подумал Кеалор, что принц Айэн в ней нашёл.



Медицинская дипломатия

На балы Кеалор попадал через один. Точнее, присутствовал-то он на всех, но в половине случаев балы приходились на его дежурство, и приходилось стоять на посту в качестве не то охраны, не то живой мебели. Зато когда Кеалор бывал свободен, он вполне мог развлекаться там в качестве придворного кавалера, танцевать, знакомиться с дамами и так далее. Для любителей кинуть кости устраивались посиделки за ломберными столами, любители выкурить трубочку собирались в курительных, но Кеалора не интересовало ни то, ни другое. Он предпочитал оставаться в общей зале и непринуждённо болтать с гостями в перерывах между танцами.

За пару дней до равноденствия на очередном балу к нему подошла Эмпи в сопровождении молодой женщины необычной внешности. Черты лица её напомнили Кеалору паарских студенток родом из Земли Ня. Слегка раскосые глаза, плоский нос, широкое круглое лицо, прямые чёрные волосы. Только кожа намного темнее, чем у нянцев. Девушка была одета в обычное имперское платье, но Кеалор видел, что носить такое она непривычна и держится напряжённо.

— Принцесса, вот это Кеалор тал Альдо, тот самый, который помог избежать срыва поставок оружия. Келли, это принцесса Хонтисс, посланница народа аллонов и супруга тал Стоя.

Кеалор поклонился. Об аллонской принцессе он был наслышал, но видеть её до сих пор не приходилось, хоть с тал Стоем его и познакомили по итогам истории с пушками.

— Очень приятно, принцесса. А где ваш супруг?

— Он засел за игорный стол, — ответила молодая женщина хрипловатым, низким голосом с заметным акцентом. — Его оттуда теперь до утра не вытащишь. Хорошо хоть он не на мои деньги играет, а то могли бы мы без пушек остаться, — принцесса попыталась засмеяться, но внезапно закашлялась.

Кеалор внимательно прислушался к дыханию Хонтисс. Потом попытался рассмотреть её ауру. Конечно, при свете сотен колеблющихся свечей в ауре мало что можно увидеть, но кое-что Кеалор заметить сумел.

— Знаете что, принцесса, не нравится мне ваш кашель. Я бы советовал как можно быстрее обратиться к жрицам Виэму. Подозреваю, что столь долгое пребывание в чужой стране плохо сказалось на вашем здоровье.

— Правда? — стоявшая рядом Эмпи встревоженно посмотрела на Кеалора. — Хонтисс, он мне в том году вот так же на балу ванильную лихорадку диагностировал! Кеалор, у неё тоже ванильная лихорадка?

— Нет. Но запущенный туберкулёз немногим лучше, хотя развивается медленнее.

— К-какой запущенный туберкулёз? Хонтисс всего два месяца назад приехала в Империю и была абсолютно здорова! Хонтисс, пожалуйста, сделай, как он говорит. Если речь идёт о здоровье, Кеалора надо слушать!

— Я скажу тал Стою, — кивнула принцесса.

— Пойду-ка я сам ему скажу, — решительно заявил Кеалор и отправился в игорную комнату. А то, чего доброго, непривычная к тинмарранским обычаям принцесса постесняется или испугается обращаться в храм чужой богини. Всем известно, что боги не любят чужаков.

Девять из десяти имперских дворян, должно быть, в азарте игры отмахнулись бы от Кеалора, но тал Стой, похоже, действительно любил свою жену. Он немедленно расплатился с партнёрами, забрал Хонтисс из танцевального зала и увёз домой, а на следующий день с утра отправился с ней в храм Виэму.

Храм этот располагался за городом, недалеко от Тамтарского тракта, и как все посвящённые Виэму постройки, был на вид тяжёл и приземист. На террасах низкой ступенчатой пирамиды летом зеленели сады, а сейчас только чёрные ветви торчали на фоне каменных стен. Хонтисс, закашлявшись, сказала, что у них в Аренкаре тоже есть такие же пирамиды — в древних городах на юге, оставшихся от народа, которого больше нет. Только они совсем мёртвые, там никто не живёт, и джунгли уже почти поглотили их.

В приёмном покое жрица в тёмно-коричневом платье быстро осмотрела принцессу, нахмурилась и куда-то отправила с запиской свою «зелёную» помощницу. К ужасу тал Стоя, через несколько минут в комнату быстрым шагом вошла пожилая женщина в чёрном одеянии. Тал Стой несколько лет прожил на Аренкаре, но обычаи своей родины не забыл. Он почтительно поклонился чёрной жрице и отступил, давая двум медикам возможность посовещаться.

— Так, — вынесла свой вердикт чёрная жрица, выслушав бурую и в свою очередь осмотрев больную. — Кавернозный туберкулёз лёгких. Если бы на дворе было лето или хотя бы середина зимы, я бы посоветовала отвезти принцессу на южное побережье. Или даже на Шёлковый остров. Это замедлило бы течение болезни, а мы могли бы дать её организму силы противостоять инфекции. Но сейчас весенняя распутица, неустойчивая погода, сильные ветры. Везти больного человека в такое время через пол-Империи нельзя, станет хуже. Может быть, стоило бы отправить принцессу на родину, но на море сейчас самый разгар равноденственных штормов. Граф, где вы были месяц назад?

— То есть я должен был бы познакомить свою супругу с тал Альдо месяц назад? — уточнил впавший в шок тал Стой.

— Тал Альдо? — переспросила чёрная. — А, помню. Тот молодой человек, который диагностировал ванильную лихорадку у юной таллэ Эйкэт. Он, насколько я помню, с Севера. Вот что, граф, вы не могли бы доставить этого юношу сюда? О принцессе не беспокойтесь, мы сейчас устроим её в храмовом госпитале. Кое-чем помочь мы можем, если не вылечить, то хотя бы облегчить состояние и поддержать организм. Тесса, распорядитесь.

— Да, мать Лианна, — бурая жрица поклонилась и вышла.


* * *

Взмыленный тал Стой нашёл Кеалора во дворце, когда тот как раз собирался заступать в караул. Пришлось проявлять чудеса красноречия, чтобы убедить тал Вирша, что вот именно сегодня Кеалора обязательно нужно отпустить с дежурства. Тал Вирш не убеждался. Тал Стой включил режим тарана и отправился к министру иностранных дел. Министр, правда, не слишком хорошо понял, причём здесь Кеалор, но, услышав про аллонскую принцессу с туберкулёзом, серьёзно перепугался. Туберкулёз в Империи лечить толком не умели, и почти в каждой столичной семье были его жертвы. Семья министра исключением не была, и когда он представил себе, как заокеанская принцесса умирает в Тинмоуде от местной инфекции, то немедленно понял, что Империя получит массу проблем. Поэтому если тал Стой говорит, что для решения проблемы нужен Кеалор тал Альдо, значит, будет ему Кеалор тал Альдо!

Министр немедленно отправился к тал Виршу. Тот поначалу не хотел уступать, доказывая, что у него график дежурств, а дипломатия и до завтра подождать может. И только когда министр пригрозил воспользоваться правом немедленного доклада и оторвать Императора от завтрака, до тал Вирша начало доходить, что речь идёт не просто о министерской придури. А услышав про мать Лианну, которой боялся весь дворец, он проворчал, что с этого и надо было начинать.

Прихватив с собой тал Стоя и Кеалора, министр отправился в храм Виэму, чтобы держать руку на пульсе и быть готовым к худшему. Жрица-привратница, услышав «тал Альдо», позвала «зелёную» помощницу и приказала проводить всех троих в кабинет к настоятельнице храма. Юная девушка в зелёной тунике провела гостей через большой зал на первом этаже, украшенный изящными колоннами с растительным орнаментом, потом вниз по лестнице в подземелье, напоминавшее пещеру: свет свечей в настенных канделябрах отражался в бесчисленных гранях разноцветных кристаллов. Наконец после всего этого великолепия они вошли в неожиданно простое помещение с большим окном, залитое светом зимнего солнца. Там за обычным рабочим столом сидела пожилая женщина, в которой Кеалор узнал чёрную жрицу, приезжавшую во дворец лечить Эмпи от лихорадки. Она была единственным человеком в Тинмоуде, который точно знал, что Кеалор владеет северной магией.

— Мы можем поддержать организм принцессы и помочь ему восстановиться, — объяснила мать Лианна. — Но у нас нет способов уничтожить вредоносную микрофлору, поселившуюся в лёгких. Тал Альдо, давайте называть вещи их именами, тут уже не до приличий. Вы можете это сделать своими средствами?

— Увы, святая мать! Тут нужен паарский целитель, и как минимум магистр. А я всего лишь бакалавр сельскохозяйственных наук, медицину знаю постольку-поскольку. Что-то могу, но не более того.

— Доставить принцессу в Паар, к сожалению, мы сейчас не сможем. Мало того, что к северу от столицы погода ещё хуже, нас ещё и не пропустят на пограничном посту.

— Но что-то же можно придумать, — тихо сказал министр. — Визит принцессы Хонтисс имеет огромное политическое значение. Если мы не сумеем спасти ей жизнь, про дипломатические отношения с аллонами можно забыть.

Министр и мать Лианна мрачно переглянулись.

Тут Кеалор вспомнил кое-что из того, что они обсуждали с ван Страатеном на посиделках в Доме Звёздных Купцов.

— А может быть, обратимся к Звёздным Купцам? — предложил он. — Их врач говорил мне, что у них есть средство, которое умеет уничтожать эту болезнетворную микрофлору.

— ЧТО??? — Настоятельница поднялась из-за стола. - Молодой человек, вы говорите мне, что в Тинмоуде уже несколько лет есть средство, излечивающее туберкулёз? И Звёздные Купцы никому не говорят об этом ни слова? Не пытаются его продавать?

— Да, они это не афишируют, — кивнул Кеалор. — Потому что организовать поставки в таких количествах, чтобы хватило на всех страждущих, не в их силах. Но, может быть, ради исключительного случая...

— Сколько это может стоить? — нервно перебил министр.

— Ну, насколько я знаю Звёздных Купцов — пару сотен страниц тайных знаний ордена Виэму, вряд ли больше.

— Да пусть хоть всё забирают! — рявкнула мать Лианна. Кеалор и министр с удивлением посмотрели на неё. — Если они действительно владеют средством, исцеляющим от туберкулёза, то наши тайные знания, по крайней мере по медицине, для них тьфу и растереть. И если они научат нас его изготавливать, то как бы они не сочли, что продешевили.

— Тогда надо разговаривать с их врачом, — кивнул Кеалор. — Он сейчас единственный на Ирганто, кто разбирается в этой теме.



* * *

Пауль Эрзенберг очень удивился, увидев Кеалора в составе делегации, включающей главу ордена Виэму, министра иностранных дел и генерала аллонской армии. Но, услышав про принцессу с туберкулёзом, всё быстро понял и позвал ван Страатена.

— Кавернозный туберкулёз лёгких с экстра-быстрым развитием? — Звёздный доктор кивнул. — Я могу назначить медикаментозный курс. Изониазид — старое средство, известное на планетах Федерации уже несколько веков, но до сих пор для лечения туберкулёза лёгких не найдено ничего более эффективного. Проблема именно в аномально быстром развитии болезни. Изониазид — препарат длительного действия, лечение занимает по меньшей мере несколько месяцев, в тяжёлых случаях до года. Он может просто не успеть подействовать.

Мать Лианна нахмурилась.

— Значит, замедлять течение болезни вы не умеете? Подавать в организм жизненную силу, уравновешивать протекающие там процессы?

— К сожалению, нет. В древности на моей планете были люди, утверждавшие, что владеют подобными методиками, но то ли они все вымерли, то ли были шарлатанами. Сейчас это умеют только на Даоре, единственной в Федерации магической планете.

— Но мы это можем! Собственно, мои жрицы в храмовом госпитале это уже делают. И если объединить наши методы с вашим средством, то надежда есть... У вас есть это средство на полный курс лечения?

— Да, я могу предоставить нужное количество.

— Какова цена? — спросил министр. — Я знаю, что Звёздные Купцы берут плату за свои услуги информацией, но если нужны деньги, казна компенсирует любые расходы.

Ван Страатен посмотрел на Эрзенберга. Тот махнул рукой:

— Есть вещи превыше меновой стоимости. Жизнь этой женщины значит для Империи слишком много, а мы купцы, но не торгаши. Считайте, что мы оказываем Империи безвозмездную услугу в расчёте на встречную услугу в будущем.

— Приемлемо, — кивнул министр. — Вы благородный человек, тал Эрзенберг.



* * *

Уже через несколько дней у принцессы Хонтисс начали появляться признаки улучшения, а через месяц кашель у неё полностью прошёл. Мать Лианна, впрочем, видела, что до исцеления ещё далеко, и жёстко запретила тал Стою и принцессе прерывать курс изониазида ближайшие несколько месяцев.

Тал Стой поймал Кеалора во дворце после смены караула. Сообщил, что принцессе лучше, поблагодарил Кеалора и крепко пожал ему руку:

— Буду должен. Крепко должен. Я и так тебе должен за ту историю с пушками, но пушки — это, в конце концов, большие металлические дуры. А если бы я потерял Хонтисс... мне и подумать об этом страшно. Вот что. Я понимаю, что ты на службе и времени у тебя не так много, но если будет возможность, приезжай в Аренкар. Это целый мир, где дышится гораздо свободнее, чем в этой крысиной норе Тинмоуде. Если сможешь приехать в гости, примем по-королевски.

Глава ордена Виэму проторила дорожку в Дом Звёздных Купцов и часто беседовала там с ван Страатеном. Они обсудили возможность обмена доступными методами излечения от различных болезней, а также составили план лечения принцессы Хонтисс.

— Принцессе, безусловно, лучше, — говорила мать Лианна. — Я бы сказала, что вы напрасно беспокоились: препарат действует с очень высокой эффективностью. Возможно, принцесса выздоровела бы и без нашей поддержки, хотя, конечно, с такой поддержкой процесс лечения протекает быстрее, ровнее и почти без побочных эффектов.

— Край непуганой микрофлоры, — вздохнул ван Страатен. Мать Лианна недоуменно посмотрела на него. — Понимаете, на наших планетах болезнетворные бактерии уже успели привыкнуть к лекарствам, приспособиться к ним. А здесь они впервые столкнулись с сильнодействующим антимикробным средством. И, конечно, очень удивились.

— Принцесса говорит, что хочет домой. Её дипломатическая миссия выполнена, и она скучает по дому и по родным. Тал Стой спрашивал меня, когда им можно будет отправиться в Аренкар. Я думаю, если процесс лечения будет идти так же эффективно, то через месяц я разрешу им ехать. Конечно, отправлю с ними одну из моих жриц — для контроля и помощи...

Ван Страатен покачал головой:

— Ни в коем случае.

— Почему?

— В истории известны подобные случаи. Понимаете, причиной экстрабыстрого развития болезни у госпожи Хонтисс было отсутствие вообще какого-либо антимикробного иммунитета. А это значит, что ни туберкулёза, ни подобных бактериальных инфекций в Аренкаре просто нет. Принцесса же всё ещё остаётся носителем инфекции. Если отправить её в Аренкар, как бы она не вызвала там массовое вымирание.

— Понимаю... — медицинских знаний матери Лианны хватило, чтобы оценить последствия. — Хорошо, что вы вовремя вправили мне мозги, Михель. Но что же делать? По текущим оценкам, лечение продлится ещё как минимум до следующей зимы. Они же мне за это время мозг вынесут!

— Так отправьте их на южное побережье. С той же жрицей. У вас ведь там есть какие-то курорты, лечебные воды или что-то в этом духе?

— Вы правы. В графстве Анар, например, есть очень популярная туберкулёзная здравница. Иммунитет тамошних жителей уже ничем не удивить.



* * *

Убедившись, что средство под названием «изониазид» действительно эффективно, мать Лианна обратилась к ван Страатену с просьбой предоставить методику его изготовления.

Звёздный доктор растерялся. Мало того, что представление о синтезе изониазида у него было крайне туманным, так ещё и речь шла о прямом нарушении Закона о культурном эмбарго. Он отговорился тем, что медик, а не фармацевт, и привык пользоваться готовыми лекарствами. Но пообещал посоветоваться с товарищами по Дому.

Посоветовался. Долго сидел за компьютером с Эрзенбергом. И когда мать Лианна в очередной раз пришла в гости к Звёздным Купцам, он сказал ей:

— Понимаете, Лианна, синтез изониазида крайне сложен. Я понимаю, что у вас есть великолепные алхимики, крайне ответственно подходящие к своему делу, но... вот почитайте описание синтеза в переводе на тинмарранский.

Жрица недоверчиво взяла распечатки, просмотрела их и недоуменно подняла взгляд на звёздного врача:

— Что это значит? Здесь огромное количество лакун! Множество важных слов просто пропущены.

— Да, — кивнул ван Страатен. — Этих слов нет в вашем языке. А нет их там, потому что нет соответствующих понятий. Химия в вашем мире имеет шансы развиться до нужного уровня только лет через триста.

Жрица откровенно сникла.

— Значит, ещё триста лет люди будут умирать от туберкулёза, — устало сказала она. — Простите, Михель, я просто... просто надеялась. Я всю жизнь искала способ справиться с туберкулёзом. Сначала я просто вела исследования, а потом... потом я стала главой Ордена, и туберкулёз стал для меня не только медицинской, но и социальной задачей. Мы разработали курортное лечение, разработали методы поддержки организма, но всё это может лишь продлить жизнь пациента, а не уничтожить инфекцию.

— Но кое-что мы всё-таки можем вам предложить. — Врач помахал ещё пачкой листков. — Мы подготовили для вас описание получения средств, известных в Федерации как «пенициллин» и «стрептомицин». Первый не помогает от туберкулёза, зато он спас огромное количество раненых солдат. Второй помогает от множества инфекций, в том числе от туберкулёза, хотя и не так эффективно, как изониазид. Но с вашей непуганой микрофлорой и с вашими возможностями по поддержке организма, возможно, он будет достаточно эффективен ближайшие лет двести-триста. А там и до синтеза изониазида дело дойдёт.

Лианна с трудом удержалась, чтобы не попытаться прыгнуть на ван Страатена и вырвать у него бумаги.

— Нашим алхимикам под силу эти синтезы?

— Не совсем. Даже нашей химии они ещё пока не под силу. Это продукты микробиологического синтеза. Примерно как шёлк. Шёлк изготавливают шелкопряды, а эти вещества производят определённые виды грибков. Я думаю, что культивировать и обрабатывать плесневидные грибки специалистам из вашего ордена будет нетрудно.

— Михель, вы шутите? Лечить туберкулёз плесенью?

— Нет, я не шучу. В нашем мире это в своё время тоже было культурным шоком. Вот взгляните. — Он передал жрице пачку листков.

Женщина вчиталась. Потёрла лоб.

— Я всё ещё не до конца верю вам, но в медицине бывает всякое. В своё время мне приходилось работать в военных госпиталях, и там... бывало. Ладно. Если ваши препараты действительно окажутся эффективными, то сколько это будет стоить? Я понимаю, что в отличие от лекарства для принцессы Хонтисс эти методики нужно оплачивать.

— Каталог вашей храмовой библиотеки.

— А? — Лианна недоверчиво посмотрела на ван Страатена. Он что, взялся её дурачить сегодня? — Зачем вам наш каталог?

— Ну как зачем. Чтобы знать, что именно мы сможем попросить у вас в следующий раз.



* * *

Когда потеплело и перестали дуть холодные ветра, тал Стой с поздоровевшей и повеселевшей Хонтисс уехали в Анар. Сопровождали их молодая «бурая» жрица Анва, её восьмилетняя дочь и пятилетний мальчик из храмового приюта. Ребёнок не отличался крепким здоровьем, и мать Лианна решила, что если Анва всё равно едет на юг на долгий срок, пусть она и мальчика с собой возьмёт.

За время лечения Хонтисс заинтересовалась целительством, и Анва принялась её учить. Тал Стой был этому только рад: во-первых, его жене было чем заняться, а во-вторых, знания ордена Виэму, пусть самые начальные, могли очень сильно пригодиться на Аренкаре.

Узнав о том, что в их графство прибыли такие высокие гости, граф и графиня тал Анар переполошились, пригласили августейшую чету к себе и предложили поселиться непосредственно в поместье. Генерал и принцесса весело проводили время: гуляли в чудесных графских парках, катались на яхтах и даже съездили на Шёлковый остров к герцогу тал Анару, младшему сыну графини.

Кеалор получил личную императорскую благодарность за то, что вовремя заметил болезнь принцессы. Благодарность сопровождалась небольшой денежной премией, которая, впрочем, позволила Кеалору наконец вернуть долг Звёздным Купцам.

А мать Лианна и две её ближайшие помощницы серьёзно задумались над вопросом: как бы заполучить в храм Виэму паарского магистра целительства? Если северный бакалавр земледелия может жить в Тинмоуде и служить в гвардии, почему бы целителю-магистру не поселиться при храме?

— К сожалению, официального приглашения мы отправить всё ещё не можем, — вздыхала одна из помощниц. — Северная магия по-прежнему находится под законодательным запретом.

Вторая предложила:

— А может, сделать так, чтобы к нам оттуда отправили шпиона? Ну, не знаю, под видом стажёра или там для культурного обмена — книги переписывать, например. Будет он тут сидеть и шпионить... а заодно людей лечить.

Мать Лианна посмеялась, но обещала подумать над этой многообещающей идеей.




Учебник дворцовой интриги

В начале Сариза8, когда в Тинмоуде уже вовсю звенела капель, на дворцовом приёме Кеалор вместе с виконтом тал Ксоргом оказался в карауле у дверей бального зала. Конечно, неподвижно стоять у входа в зал куда менее весело, чем танцевать, зато это был первый императорский приём, на который Кеалор попал.

Впрочем, на приёме нашлось множество знакомых. Вот прошествовал под руку со своей кругленькой супругою тал Эмбрас, вот и господа Эйкет с Эмпи, которая изумлённо оглянулась на вытянувшегося в приветствии Кеалора. Вот Дерваль в парадной капитанской форме: кортик принца Айэна сделал своё дело. Увидев Кеалора в карауле, Дерваль облегчённо вздохнул и после приветствий выразился в том смысле, что хоть один хороший знакомый во всей этой дворцовой толпе имеется. А вот и Морской Ястреб, сиятельный пленник, в окружении дам. Узнал Кеалора и усмехнулся, но ничего не сказал.

Когда после первых пяти танцев распорядитель объявил перерыв и многие гости устремились в дворцовый зимний сад, мимо прошла таллэ Эйкет в сопровождении пожилого, крепко сбитого мужчины. Кеалор вспомнил, что этот человек только что танцевал алеманду с принцессой Вэллес. Таллэ Эйкет что-то сказала своему спутнику, тот быстро взглянул на Кеалора, и Кеалору показалось, что на него накатила волна ледяной воды.

Поняв, что его взгляд заметили, незнакомец извинился перед таллэ Эйкет и подошёл к Кеалору. Впрочем, какой он незнакомец, все уже ясно.

— Кеалор тал Альдо?

— Мидель тал Линт?

Узурпатор Альдо смерил молодого человека взглядом:

— Признаться, я удивлён, что вы решились спуститься с ваших северных гор. Я бы на вашем месте не высовывался за пределы Земель Совета.

— Для сына герцога Альдо нашлось дело в Империи.

— Да, да, конечно. Я слышал о ваших достижениях. Лейтенант дворцовой гвардии... — Тал Линт пренебрежительно скользнул взглядом по эполетам Кеалора. «Декоративная игрушка», — подумал он очень выразительно.

И Кеалор почувствовал, как у него под ногами задрожало лезвие меча. Тал Линт намеренно оскорбил его мысленно. Он рассчитывал спровоцировать у Кеалора вспышку гнева и, во-первых, убедиться, что Кеалор владеет магией или, по крайней мере, обладает магическими способностями; а во-вторых, поставить Кеалора в такое положение, когда тот не сможет законно ответить на оскорбление.

Кеалор вспомнил, как Кэт поймала его на неумении сдерживать эмоции, застав врасплох. Нельзя допустить такую ошибку перед тал Линтом! Кое-чему в области контроля эмоций его все-таки научили. Гнев погас, не успев отразиться на его лице. А за оскорбление тал Линт заплатит позже.

— Я счастлив служить моему Императору, — тихо, но значительно сказал Кеалор. Тал Линт развернулся и ушёл — мол, о чем с тобой разговаривать. Кеалор перевёл дух.

— Что вы не поделили с тал Линтом? — удивился тал Ксорг.

— Герцогство Альдо, вестимо. Тал Линт боится, что я начну под него копать.

— А ты начнёшь?

— Пфф. Я с удовольствием всадил бы ему пулю в лоб, но крутить интриги — это не по мне. Вот раскрывать их у меня, похоже, получается неплохо.

— Знаешь, — заметил тал Ксорг, — а тал Линт-то известный интриган. Так что... — виконт замолчал: со стороны зимнего сада показались гости, возвращавшиеся в зал.

Рассматривая проходящих мимо нарядных и весёлых придворных, Кеалор думал, что переоценивать свои способности все-таки не стоит. Одно дело — исключительно благодаря удаче разгадать замысел архипелажного резидента, допустившего промашку из-за недостатка данных. Совсем другое — раскрывать дворцовые интриги, устроенные опытными, поднаторевшими в этих делах царедворцами. А ведь тал Эмбрас взял его в дворцовую гвардию именно в расчёте на это. Не зря же велел все ходы и выходы изучить.

Где можно получить информацию о механизмах и методах интриг? По этому предмету не пишут учебников... Стоп, а ведь у Кэт что-то такое было. Как называлась та книжка, которую он тогда ухватил с полки? «Сравнительная история дворцовой интриги человеческих цивилизаций Галактики». Именно то, что надо! Как бы у Кэт её заполучить? Хотя она ведь написана на родном языке Звёздных Купцов, а Кеалор его не знает. Кармагулов хвост. Ладно, посоветоваться с Кэт при первом удобном случае все-таки стоит.


* * *

Ещ‘ в самом начале своей службы во дворце Кеалор заказал в известном столичном питомнике гепардёнка. В середине Тукриза9, когда на небе начинала проглядывать синева грядущей весны, Кеалору сообщили, что подрастает очередной помет, можно выбирать детёнышей и знакомиться с ними. Кеалору приглянулась очаровательная самочка, он за шесть золотых зарезервировал её для себя и целый месяц два-три раза в неделю ходил в питомник, брал зверёныша на прогулки, приучал брать еду из своих рук. Получалось неплохо, хотя Кеалор изо всех сил старался не применять в общении с кошечкой магию.

Наконец помет отняли от матери. Кеалор отдал последние золотые, оставшиеся от награды за морскую службу, и забрал своего гепарденка из питомника. Котёнок был уже приучен и к людям, и к шлейке, хоть и был несколько недоволен, что его забрали из знакомого места, но у Кеалора на седле сидел спокойно.

Выезжая на Новую площать, Кеалор издалека заметил вроде бы знакомую фигурку и поспешил навстречу. Кэт по случаю тёплой погоды была одета в голубой плащ с капюшоном, который ей очень шёл.

— Привет! Смотри, какой у меня зверь есть! — похвастался Кеалор.

Кэт внимательно оглядела гепардика:

— Чудесный зверь. У нас на Земле тоже такие водятся. Только там их одомашнить так и не удалось, сколько ни пытались. Как его зовут?

— Пока никак. А как у вас на Земле эти звери называются?

— Чита.10

— Вот так и назову. Послушай, Кэт, ты не согласишься мне помочь?

— А в чем дело?

— У тебя есть книга про сравнительную историю дворцовой интриги разных цивилизаций.

Кэт подняла на него свои голубые глаза с длинными ресницами:

— Ну да, есть. А что? Ты решил поднатореть в дворцовой интриге?

— Именно. Я понимаю, что книга написана на вашем языке, и я её не смогу прочитать. Но, может быть, ты сможешь мне как-то кратко рассказать основные принципы?

— Хм-м. «А вот и вторая полярная сова упала рядом с первой. Кеалору тал Альдо понадобилось что-то от Звёздных Купцов.» Вот что. Давай так: мы тебе — перевод этой книги, а ты нам — знакомство с Ероном.

— Кэт, я бы и рад, но как ты себе это представляешь? — воскликнул раздосадованный Кеалор. — Отпуск мне раньше чем через полгода никто не даст, а до Паара отсюда ехать минимум неделю. И кроме того, вас же завернут на первой северной заставе.

— А как тебя из Аланто в Тинмоуд привезли, помнишь? Не помнишь. Без сознания был. Короче, есть у нас способ попасть в Паар быстро. Действительно быстро, и к тому же минуя все заставы. Так что твоих выходных нам хватит.

«Ах да, точно, есть у Звёздных Купцов какой-то волшебный способ перемещаться. Ван Страатен его упоминал, но так ничего и не объяснил.»

— Тогда получится. Но надо обговорить этот вопрос в деталях, и не посреди площади же. К том же Чита уже замёрзла и проголодалась. Так что давай я, скажем, завтра вечером загляну к вам в Дом.




Учитель Кеалора

Обсуждение того, какое предложение Ерон по крайней мере не сможет отказаться выслушать, затянулось надолго. Все, что могли предложить Звёздные Купцы, с точки зрения Кеалора, неприступный профессор с ходу оценит как «нам не нужны товары со звёзд», и как его разубедить, компания представляла себе плохо.

В конце концов Кеалор вспомнил об одном суеверии, казалось бы, пустяковом, но к удивлению Звёздных Купцов, в северном обществе, настроенном на связь вещей, воспринимавшемся довольно серьёзно.

— Но тогда придётся непременно отправляться в ночь равноденствия, — сказал Кеалор.

— Ты же в эту ночь дежуришь!

— Подменюсь.


* * *

Кеалор забрался в постель с «Историей интриги». Но сосредоточиться на тексте не получалось, в голову упорно лезли воспоминания о разговоре со Звёздными Купцами.

Какая все-таки красивая эта Синтия. Что в придворном наряде, что в привычных Звёздным Купцам штанах и рубахе, все равно притягивает взгляд. Волосы цвета чистого золота, серые широко расставленные глаза, точёный профиль. Судя по возрасту, должна быть замужем, потому что не верится, что у мужчин Звёздных Купцов глаз нету. Этот Алан случайно не её муж? Да нет, не похоже.

Но Кэт симпатичнее. Конечно, она не такая красавица, как Синтия, но красота Синтии холодная, а Кэт так улыбается, что от одного воспоминания от этой улыбки тепло делается.

Это же надо, через двести-триста лет к северным магам будут прилетать из других миров! И, наверно, они сами тоже смогут посещать другие миры. Кеалор подумал, что не отказался бы посмотреть парочку-другую миров. Конечно, двести-триста лет он не проживёт, но он, строго говоря, и не маг. И вообще, у него в Империи дело есть. А когда он станет властелином Альдо, и вовсе времени на развлекательные поездки в другие миры у него не будет. Так что лучше не мечтать о том, чего все равно не достигнуть, и подумать о настоящем. Как же все-таки убедить Ерона выслушать Звёздных Купцов?



* * *

Кеалор подошёл к Дому Звёздных Купцов около полуночи. Кэт сказала, что отправятся они в Паар не раньше четырёх часов, чтобы прибыть за час-другой перед рассветом. Это какие же у них скорости? Впрочем, если звезды действительно так далеко, как считают современные астрономы, скорости тоже должны быть соответственные.

Но разгуливать по улицам столицы ночью равноденствия ближе к утру Кеалор счёл не совсем правильным. Поэтому и появился в Доме загодя.

Тут его взял в оборот Алан и, выведя на экран вид Паара с птичьего полёта, долго допытывался, где именно расположен дом Ерона. Он заставил Кеалора показать маршрут от Университета до дома учителя, от дома учителя до центральной площади, до лодочных причалов, до любимого студенами места купания. В общем, мучил Кеалора до тех пор, пока не убедился с полной уверенностью, что тот правильно опознает дома на снимке, и тот дом, который он показывает как дом Ерона, ничем другим быть не может.

После этого участники экспедиции долго пили чай, обсуждая какие-то незначительные подробности паарской жизни.

Наконец Алан решительно отставил чашку и сказал: «Пора!».

Они спустились на первый этаж и вышли во двор дома. Здесь Кеалор уже бывал, когда забирал своего коня. Обычный двор, мощёный булыжником. Если бы не окна выходящих сюда помещений с огромными стёклами, двор был бы точно таким же, как сотни других дворов в городских усадьбах зажиточных дворян.

Но стоило только миновать калитку в высоком, в два человеческих роста тесовом заборе, разделявшем двор, как картина резко изменилась. Здесь ничего не было вымощено камнями — под ногами лежал утоптанный снег, на котором яркой розовой краской были проведены какие-то линии. По углам торчали огромные тарелки на странных раздвижных штативах. Все было освещено цепочкой ярких фонарей, закреплённых в верхней части забора.

А посреди двора стояла она.

Кэт и Алан упоминали в разговоре что-то про «шлюпку». Может быть, это и правда шлюпка со звёздного корабля, подумал Кеалор. Размером она была примерно с капитанский вельбот «Оленя». Только если взять вельбот и сверху накрыть другим таким же. То есть абсолютно круглая штуковина, немного сужающаяся к концам. Наподобие большой бочки, только донца не плоские, а полусферические.

Алан протянул руку и открыл рядом с одной из оконечностей дверь, до того практически незаметную на корпусе, несмотря на то, что двор был весьма неплохо освещён.

Кеалор вслед за Аланом и Кэт зашёл внутрь. Внутри она тоже напоминала шлюпку. Только вместо жёстких скамеек-банок — ряды уютных кресел.

Алан сел в первом ряду, обращённом к гладкой стене. Кэт усадила Кеалора во втором ряду и сама уселась рядом.

— Если тебе покажется, что мы падаем, не пугайся. — предупредила она. — Это такой принцип работы. Движущая сила здесь та же, что и сила, притягивающая всё к планете. Поэтому, когда шлюпка движется по воле своего рулевого, пассажирам кажется, что они в свободном падении.

Несмотря на предупреждение, Кеалор чуть не расстался со всем съеденным за чаем, когда шлюпка двинулась с места. Вес пропал полностью — как будто они упали с высоченной крыши. На гладкой стене перед Аланом ненадолго появились дома Тинмоуда в каких-то странных и неестественных цветах, потом осталось только звёздное, несмотря на сплошную облачность, небо.

Потом вес стал понемногу возвращаться.

— А почему цвета такие странные? — спросил Кеалор у своей спутницы.

— Ну как бы тебе объяснить... — задумалась она. (А вы как бы стали объяснять жителю средневековой планеты принцип работы сканирующего гравилокатора?) — Есть много разных излучений, которые можно изобразить в виде картинки. Кроме света можно использовать тепловое излучение, звук, ту же самую силу тяжести. Поскольку света сейчас нет, то, естественно, приходится использовать что-то другое.

Тем временем вес опять пропал.

— А почему вес то исчезает, то появляется?

— Это не вес, а сила давления кресла на твоё тело. Я уже говорила, что шлюпка находится в свободном падении, только падает не вниз, а куда нам надо. Если она падает медленно, то воздух тормозит её слабо. А если быстро, то сильно, как пулю из мушкета, и те, кто внутри, это ощущают как вес. Когда ты сидишь в кресле, стоящем на полу, ты ощущаешь свой вес, потому что кресло упирается в пол и не даёт тебе упасть вниз. А здесь кресло упирается в корпус шлюпки, а тот — в воздух. А сейчас мы поднялись довольно высоко, где воздуха уже нет.

— Ага, понятно, почему шлюпка сделана закрытой. Чтобы можно было летать в межзвёздном пространстве, где нет воздуха.

— Не только. Ещё и чтобы можно было летать с большой скоростью через воздух.

Тем временем на экране появилось уже что-то, похожее на карту Земель Совета. Ещё пара минут, и шлюпка зависла над Пааром на высоте в сотню ярдов, а потом медленно опустилась на заднем дворе у Ерона.

Кеалор вскочил и бросился к двери. Но открыть её без помощи Звёздных Купцов он не сумел, а к тому моменту, когда Кэт покинула своё кресло и помогла ему, Ерон уже заметил необычное изменение обстановки и появился на крыльце.



* * *

Ерону в ночь весеннего равноденствия не спалось, и это крайне беспокоило старого мага. Считалось, что если в какую-нибудь из четырёх «особенных» ночей ты не можешь уснуть, значит, в твоей жизни предстоят большие перемены. Причём бессонница в ночь солнцеворота говорит, что твою жизнь изменят внешние обстоятельства, а в ночь равноденствия — последствия собственной ошибки.

Ничего хорошего перемены отставному члену Совета и бывшему начальнику Дома под Холмом не предвещали. С тех пор, как «зверобои» протоптали дорожку на западный континент, их политическое влияние все усиливалось. Соответственно, перемены, если и произойдут — то к худшему. Вот накопает сейчас Нират, новый начальник Дома под Холмом, какую-нибудь старую ошибку, и можно вместо профессора Университета оказаться волостным магом где-нибудь, где полгода не восходит Солнце.

Ерон не знал, что перемены уже летят к его дому со всей возможной скоростью гравишлюпки, и направляет их никто иной, как его бывший ученик Кеалор тал Альдо.

Но когда эта самая гравишлюпка приземлилась у Ерона на заднем дворе, старый маг, конечно, почувствовал резкое вторжение в свой привычный мир чего-то чуждого. Он вскочил, мговенно натянул штаны, застегнул пояс с тяжёлым ножом и бросился к двери в сени, на ходу впрыгивая в валенки.

Выскочив на крыльцо, Ерон, несмотря на мороз, на секунду замер. Когда у тебя на заднем дворе откуда ни возьмись появляется железная... нет, медная... нет, оловяннная... нет, из какого-то неизвестного металла бочка размером с сарай, очень сложно не удивиться. Особенно если в боку у этой бочки открыта дверь, за которой что-то светится странным мертвенно-белым светом, и из этой двери появляются люди.

Тут из бочки выскочил кто-то очень знакомый - движения, аура, ментальный рисунок, все это было у Ерона перед глазами в течение нескольких лет. Вот уж кого не ожидал обнаружить у себя на заднем дворе посередь ночи. Оно конечно, любимый ученик ещё два года назад, но он же должен быть сейчас в Империи.

— Келли, проказник, что ты здесь делаешь? Зачем разбудил старика среди ночи?

— Ну вам же все равно не спится, Учитель.

— С чего это ты взял?

— Ну как же. Ночь равноденствия. А тут такая возможность исправить последствия давней ошибки.

Та-а-к. Исправить последствия, говорит. И бочка неизвестного металла.

— А это что такое?

— Это такая летучая повозка, чтобы побыстрее добраться. Понимаете, отпуска мне никто сейчас не даст, на лошади за выходные сюда никак не успеть, а маму навестить хочется. А на этой штуке меня согласились подвезти только сюда.

Ах, летучая повозка? Тогда понятно, чьи уши за всем этим торчат.

— Интересно, чем же тебе заплатили Звёздные Купцы, что ты согласился их со мной свести?

— А разве не интереснее, что они хотят предложить вам, Учитель?

Пожалуй, интересно. Хотя бы из-за редкостного упорства, которое проявляют Звёздные Купцы, чтобы попасть на Север. И ещё потому, что стоять зимой на улице раздетым по пояс и гордо отнекиваться просто глупо.

— Ну, ладно, уговорил. Знакомь.

В свете открытой двери мелькнули две тени, дверь закрылась, и вот уже рядом с Кеалором стоит парень, чуточку постарше его, и девушка, на вид ровесница Кеалора.

— Это Алан Нокс, а это Кэт Уильямстон, — представил появившихся Кеалор.

— Ну что ж, пойдёмте в дом.

Внутри дом Ерона не слишком отличался от домов зажиточных крестьян Северного Альдо. Разве что был немного поменьше, размером скорее с дом бедного крестьянина. Потому что зажиточные крестьяне обычно живут большими семьями из нескольких поколений, а Ерон вёл скромную жизнь старого холостяка.

Проходя мимо печи, он снял трубу со стоящего около шестка самовара, и щелчком пальцев бросил туда примерно двухсантиметрового диаметра огненный шар. Потом досыпал горсть то ли щепок, то ли шишек из стоящей рядом лубяной корзины и поставил трубу на место, направив её в зев печи.

Потом таким же щелчком пальцев зажёг висевшую под потолком масляную лампу, похожую на фонарь «Летучая мышь», и скрылся за занавеской, чтобы дать гостям возможность снять обувь и верхнюю одежду и самому одеться подобающим образом.

Через пару минут Ерон вернулся. Теперь на нем была рубаха из белёного полотна и кожаная жилетка с меховой оторочкой, а вот ремня со здоровенным тесаком, напротив, уже не было. Он внимательно оглядел Кэт и Алана и, видимо, сделал какие-то свои выводы.

— Так что вы мне хотите предложить, господа? — спросил он.

— Учитель, у вас экран для волшебного фонаря есть? — поинтересовался Кеалор.

— Конечно. — Ерон протянул руку, за что-то потянул, и над стоящим у окна письменным столом, заваленным бумагами, развернулся прямоугольник плотной белой материи.

Алан вытащил из кармана ЛЭТ, что-то к нему присоединил, и на экране появилась карта Земель Совета.

— Несколько необычная карта, — заметил Ерон. — Мы используем немного другую, — и он показал на висящую на стене карту.

— Ах да, это же равноугольная цилиндрическая проекция, вроде той, которой пользуются моряки при прокладке курса. Если вам удобнее, пусть будет коническая равнопромежуточная, — Алан сделал несколько быстрых движений пальцами. На экране распахивались и исчезали какие-то окна, прокручивались какие-то списки, и вдруг карта изменила свой вид. — Действительно, для большинства целей так удобнее. Так вот, выберите любой участок в пределах Земель Совета, который вам хорошо знаком. Ну, например, как магу, профессору сельскохозяйственного факультета.

Ерон подумал и ткнул пальцем в Канирен, небольшое поместье в сотне миль к востоку от Верхнеальмского водохранилища. Обормоты-студенты все никак не допишут отчёт о прошлогодней каниренской экспедиции. А уже пора закупать ингредиенты для улучшения тамошних земель, запланированного на этот год.

Картинка на экране скачками увеличивалась. Карта всей страны сменилась на карту округа, потом волости. Потом — на вид поместья сверху.

— Этот снимок сделан 15 Мериза прошлого года. Снимки в конце лета наиболее информативны. Смотрите, что можно здесь увидеть.

И, вооружившись указкой, Алан рассказал Ерону примерно половину того, ради чего бригада из семерых студентов копалась в Канирене все лето.

— И как вы это делаете? — спросил искренне удивлённый Ерон. — Чужих птиц и летательных машин вроде над Каниреном прошлым летом не летало. Во всяком случае, днем.

— Наши разведчики летают повыше. Ваши астрономы наверняка заметили, что лет этак 20 назад у Ирганто появилось несколько мелких спутников, вращающихся в сотню раз ближе вашей луны.

— И что, с такого расстояния можно разглядеть такие подробности?

— Если есть очень хороший телескоп...

— А насколько подробными могут быть снимки в пределе? На этой картине я могу различить дороги, овраги и общие очертания деревень. А крупнее?

— Ну, крупнее я сейчас могу показать только Паар. Чтобы получить снимки в большом увеличении, надо специально заказывать съёмку нужного участка, и сделать это для того региона, который вы сами выбрали, я, естественно, не мог. А вчерашний Паар — вот, пожалуйста, отдельные дома, сани на улицах. Люди, правда, почти не различимы.

— И что, вы собираетесь нам продавать эти, как вы называете, «снимки»?

— Да, в частности. Точнее, их расшифровку - по крайней мере до тех пор, пока у вас не появятся люди, умеющие их читать. Это умение мы тоже можем предоставить. Подозреваю, что у нас найдётся ещё некоторое количество вещей, которые вас заинтересуют.

— Да, — задумчиво сказал Ерон, — пожалуй, я был не прав, когда считал, что нам ничего из ваших товаров не пригодится. Но что же вы хотите взамен?

— Пока не очень много. Возможность изучать ваш язык и то, что преподаётся в ваших школах и университете. Потому что для того, чтобы развернуть настоящую торговлю знаниями, нужно говорить на общем языке. Сейчас мы с вами говорим на языке Империи, в котором, если не считать тайных знаний ордена Виэму, пожалуй, просто нет слов для того, что вам может быть интересно у нас, а нам — у вас.

А вообще у вас тут есть много интересного. Например, мы знаем более пятисот планет, на которых люди так или иначе ведут сельское хозяйство. Но не так уж много мест, где самодостаточное хозяйство удаётся поддерживать в таком суровом климате, как у вас.

— Скажите, а два континента — это типично для заселённых планет? — неожиданно спросил Ерон. Алан на секунду замялся, а потом ответил:

— Да, это довольно распространённый случай. Бывает и больше. Но учтите, что у континентов часто бывает по два конца — северный и южный. Так что если вас интересует количество независимо возникших сельскохозяйственных культур умеренного пояса, то мы их знаем несколько тысяч штук.

«Вот бы почитать учебник агрономии на материале тысяч разных континентов,» — мысленно облизнулся Ерон.

— А что вы, собственно, подразумеваете под настоящей торговлей знаниями?

— В первую очередь — приглашение специалистов для консультаций. Из тех пятисот планет образованные маги есть только на одной.

— То есть вы хотите приглашать наших людей на другие планеты? — изумился профессор.

— Ну да. Транспорт наш, магия ваша. Правда, это будет не сегодня и не завтра. Нам слишком многому предстоит научиться друг у друга, чтобы можно было эффективно работать совместно.

— Но почему вы это все предлагаете мне? — спросил Ерон. — Вам бы с этим выйти на кого-нибудь из действующих членов Совета.

— Мы не уверены, что действующие члены Совета будут заинтересованы в подобных переменах. Восемь лет назад они переиграли вашу фракцию на том, что предложили народу Севера новый континент. По-моему, ваши купцы ещё не до конца переварили те преимущества, которые даёт торговля с аллонами. Так что фракцию зверобоев текущее положение устраивает. А вот у вашей фракции сейчас есть шанс предложить Землям Совета в качестве торгового партнёра весь Млечный Путь.

Ерон покачал головой. Он был уже немолод, и политико-экономическая игра такого масштаба с трудом укладывалась у него в голове. Но упустить шанс, который предлагает этот парень из другого мира - просто невозможно!

— А что касается ближайших перспектив, — продолжал Алан, — то тут нам тоже есть что вам рассказать...

— Что?!

— Как вы оцениваете весенний паводок, который должен начаться в течение ближайшего месяца? Как высокий, средний или низкий? — задала вопрос Кэт.

— Ну, судя по запасам снега в водосборах, как чуть ниже среднего.

— А представьте себе, что недели этак через две-три, когда снег в основном стает, но почва будет ещё насыщена водой, в течение недели будут идти ливневые дожди и выпадет примерно четыре дюйма осадков.

— Где?!

— А примерно по всей территории Земель Совета южнее 66-ой параллели.

Ерон вытащил из лежащих на столе бумаг карту Земель Совета с какими-то пометками свинцовым карандашом, схватился за карандаш, стал что-то на ней черкать. Потом вытащил из-под бумаг самую настоящую логарифмичекую линейку. Алан и Кэт такой раритет видели только в музее вычислительной техники в Блечли Парке. А чтобы кто-нибудь реально с этим работал — не видели.

Произведя некоторые вычисления, Ерон бросил линейку на стол и выдал длинную тираду, в которой неоднократно упоминались Арсиэс и Эксгиль, но представить себе описанные отношения между ними, пожалуй не смогли бы не только иргантийцы, но и древние греки.

— Что, — спросил Алан. — Мы опоздали со своим предупреждением?

— Не то чтобы совсем опоздали. Подготовить эвакуацию из деревень, которые затопит паводковой волной, мы успеем. Но плотину Верхнеальминского озера уже не спасти. Говорил же им Наргон, что нужен капитальный ремонт, а не косметический.

— А что вы думаете по поводу вот этой излучины? — Кэт вывела на экран снимок среднего течения Альмы. — Если здесь образуется ледяной затор, как бывает достаточно часто, а потом по нему ударит паводковая волна от прорванной Верхнеальминской плотины...

— Вот верфи Усть-Альмы зверобои точно не эвакуируют во время ледохода. А волна, похоже, смоет не только верфи, но и Антелакский затон, где отстаивается чуть ли не треть океанского зверобойного флота.

— По-моему, — сказал Алан. — затор надо рвать. И рвать до того, как по нему ударит волна с Верхнеальминской плотины.

— Как рвать? — поинтересовался Ерон.

— Как-как, порохом. Как рвут стены вражеских крепостей при осаде. Вам же уже известен водоупорный огнепроводный шнур. Ваши зверобои, небось, торосы вокруг затёртого во льдах судна тоже рвут.

— Значит, там нужен зверобойный кормщик, с опытом ледовой зимовки?

— Да, причём он должен знать, что спасает Усть-Альму и Антелак.

— Но почти все кормщики зверобойных лодей — активные сторонники зверобойной фракции. Информация утечёт.

— А не важно, чьи они сторонники. И вообще, весь Совет должен знать о том, что вы готовите меры на случай, если паводок будет необычно высокий. Более того, стоит начать с того, что объявить наш прогноз в Совете и потребовать срочных мер. Скорее всего, сторонники зверобойной фракции посмеются. И вашей фракции придётся принимать эти меры за свой счёт. Запретить готовить лодки для эвакуации и порох для подрыва затора они ведь не могут?

— Не могут.

— И тем более бледный вид они будут иметь после того, как прогноз оправдается.

— Вы настолько уверены в своём прогнозе?

— Настолько. Те воздушные вихри, которые принесут этот ливень, уже начинают складываться над Западным океаном. Сейчас вопрос только в том, выпадет большая часть ливней севернее водораздела Альма-Вольна или южнее.

— А почему мы об этом не догадываемся?

— По двум причинам. Во-первых, у вас нет снимков облачных систем над океаном. И данных по температуре воды по всей его поверхности тоже нет. Во-вторых, у вас нет точного прогноза солнечной активности.

— Как нет? Вот же он. — Ерон вытащил из кучи бумаг лист пергамента с аккуратной таблицей и размашистой подписью внизу.

Алан бегло просмотрел таблицу:

— Так, пятнадцатилетний цикл вы учли. Восьмидесятилетний — тоже. А шестисотлетний кто учитывать будет? А его интерференцию с двусполовинойтысячелетним?

Схватив карандаш, Алан перечеркнул несколько цифр в таблице и, сверившись со своим ЛЭТом, вписал туда другие.

— Но вы же здесь всего двадцать лет, — удивился Ерон. — Откуда вы можете знать про шестисотлетние и двух-с-половиной-тысячелетние циклы нашего Солнца?

— Ваше Солнце прекрасно видно с наших родных планет, как одна из звёзд. А за всеми звёздами, у которых могут быть обитаемые планеты, наши астрономы наблюдают многие века. Потом, звезды похожи друг на друга. Примерно как похожи друг на друга разные звери. Ваше Солнце — зверь того же вида, что и наше.



* * *

За окном ночь потихоньку превращалась в предутренние сумерки.

— Теперь мне надо пригласить своих товарищей по фракции, — сказал Ерон. — Вы готовы повторить свои аргументы?

— Да, конечно, — ответил Алан. — Сегодня мы можем пробыть здесь целый день. Чтобы не летать над Пааром среди бела дня. Тем более, Кеалор хотел мать навестить.

— Да, кстати, Келли, — обратился к ученику Ерон, — в доме твоего отчима совершенно деревенский режим дня. Так что можешь уже туда отправляться. Как раз к завтраку попадёшь.

Когда за Кеалором закрылась дверь, Ерон подошёл к печи и вытащил с лежанки некрупную серую кошку:

— А этого гонца мы сейчас к Наргону отправим.

Ерон написал несколько строк на клочке бумаги, засунул записку в длинный кожаный мешочек и застегнул этот мешочек, как ошейник, на шее кошки. Потом пошептал что-то кошке на ухо, погладил ее и вынес на крыльцо.

Кошка, подняв хвост трубой, решительно, хотя и не слишком торопливо направилась со двора куда-то по улице.

— Для нас, полуподпольной оппозиции, кошка гораздо удобнее сокола, — пояснил Ерон. — Сокол куда заметнее. Все видят — со двора Ерона полетел сокол, значит, Ерон что-то затевает. А кошка каждый день — то со двора, то на двор. И поди разбери, в ошейнике она или без. Даже если кто-то глазастый и заметит, что кошка Ерона зашла в гости к Наргону, это ещё не повод что-то подозревать. Все знают, что таких мясных шариков, как у Наргона, в Пааре больше ни у кого нет, и что кошку коллеги там обязательно угостят.

— Ерон, — спросила вдруг Кэт, — раз уж мы тут ждём ваших коллег и разговариваем ни о чем и обо всем, может быть, вы скажете, почему вы так легко поверили нам, хотя не поверили Эрзенбергу десять лет назад и Вальдесу двадцать?

— Понимаете ли, ребята, Север не терпит чужаков, шатающихся тут и там. Здесь слишком хрупкая природа и слишком много правил, которые нельзя нарушать. К тому же ваш Вальдес — большой обманщик. Его люди полезли было сюда под видом имперских купцов, но с такими противотелепатическими блоками, каких у имперцев никогда не было и быть не могло. А в следующий раз ваши люди, конечно, представлялись своими именами, но прибыли ради того, чтобы брать, а не давать. Понятно, что не задаром, но дело не в этом — у нас и так всего мало. Поэтому я и сказал, что нам нечего предложить людям со звёзд. А вы сделали неожиданно правильный ход — прилетели, не скрываясь, и предложили нечто действительно полезное для нас. К тому же прилетели не одни, а с Келли. Его чутью на людей я доверяю. Оно у него наследственное.



* * *

Кеалор вышел из двора Ерона и огляделся по сторонам. Над Пааром стояли синие предрассветные сумерки. В темнеющих рядами домах уже кое-где светились окошки, к небу поднимались неподвижные столбы печного дыма.

Чувствительно подмораживало, под ногами поскрипывал утоптанный сотнями ног и полозьев снег.

Даже пахло не так, как в Тинмоуде. Здесь над просыпающимся городом витал сладковатый запах берёзовых дров, а не кислый — каменного угля.

Ерон жил в двух кварталах от берега Малой Повойны. А на противоположном берегу этой реки уже чернела громада Холма, огромного останца, разделявшего Повойну перед впадением в озеро на Большую и Малую. На вершине этого Холма располагался Университет.

Кеалор прошёл по узкому переулку, по обоим сторонам которого высились тесовые заборы, два квартала и оказался на набережной. К его большому сожалению, в снегу на берегу уже торчала палка с двумя прибитыми крест-накрест красными досками. Городская стража уже закрыла переход через реку по льду. Придётся идти вверх по течению до моста, до которого не меньше мили. Впрочем, Кеалору все равно нужно было обойти Холм с запада, так как отчим жил в западной части Левобережья.

Кеалор пустился в путь по набережной. Здесь жизнь куда активнее, чем на сонной улице в глубине острова, где стоял дом Ерона. На набережной обитали преимущественно купцы и владельцы рыбацких расшив. Кое-кто даже ставил склады и лодочные сараи между улицей и рекой, хотя добиться разрешения на это было довольно непросто.

Здесь уже попадались стоящие у открытых ворот сараев сани, которые либо грузились товаром, который нужно было отвезти на рынки к открытию, либо приехали с ночного ледового лова рыбы на озере.

Если поймать сейчас сани с рыбой, то можно доехать до Сытного рынка, почти две трети пути. Но, подумав, Кеалор решил не предпринимать таких попыток, несмотря на то, что вцепляющийся в щеки утренний морозец заставлял задуматься о том, правильную ли одежду он выбрал, собираясь в путь в гораздо более теплом Тинмоуде. В конце концов, когда ещё удастся прогуляться по Паару, в котором прошло все детство и юность?

Пройдя примерно три четверти мили, Кеалор вышел в один из самых богатых кварталов города. Здесь жили крупные лесоторговцы, промышленники и судовладельцы. Настолько богатые, что им не нужно было держать на своих подворьях склады товаров.

Вместо этого, выходя фасадами на улицу, тут громоздились трёх-четырёхэтажные бревенчатые терема, украшенные башенками, винтовыми лестницами, флюгерами, резными крылечками, и только где-то в углу участка ютились малоприметные ворота, через которые можно было заехать во двор. С тех пор, как пару десятилетий назад в продаже появились противопожарные пропитки для дерева, никто из богачей уже не стремился оставить достаточно свободного места между своим домом и домом соседа.

Ещё немного, и, рассекая светлеющий небосклон, перед Кеалором поднялся Арочный мост. Совершенно удивительная достопримечательность Паара, перекинувшаяся одним огромным пролётом через Малую Повойну, которая здесь была добрую сотню ярдов шириной. Эта грандиозная арка поднималась так высоко, что для того, чтобы заехать на мост, нужно было отъехать от набережной на целый квартал. Но для пешеходов была сделана узкая винтовая лестница.

Мост переходил в Поперечный проспект, одну из главных улиц Паара. Именно отсюда ответвлялась извилистая дорога, поднимавшаяся на Холм, которая вела к парадному въезду в Университет. И у начала этой дороги стоял не слишком приметный длинный двухэтажный бревенчатый дом, известный всем Землям Совета, да и не только им, как Дом под Холмом.

Кеалор, проходя мимо этого дома с жутковатой репутацией, кинул на него длинный изучающий взгляд. Раньше он никогда так не делал. Но раньше он и не знал, что эту контору целых двадцать лет возглавлял Ерон.

Перейдя Большую Повойну по обычному мосту с парой десятков быков, напоминавших остроносые корабли, Кеалор наконец оказался в Левобережье. Впрочем, Левобережье большое, и до дома отчима оставалось не меньше получаса прогулки быстрым шагом.

Утренние сумерки понемногу рассеивались, хотя весеннее солнце ещё не выглянуло из-за гряды холмов, ограничивавшей дельту Повойны с востока.

На очередном перекрёстке Кеалору попался водоразборный фонтан, который ночной мороз изукрасил необыкновенной росписью из сосулек. Кеалор остановился, любуясь этой картиной. Вдруг он услышал знакомый голос:

— Келли, это ты, что ли?

Он обернулся. Действительно, тот самый голос. Из переулка на перекрёсток вышла высокая девушка с роскошной рыжей косой, переброшенной на грудь, и с двумя вёдрами на коромысле.

— Привет, Лаина! Как ты тут?

— Да ничего, учусь помаленьку. А тебя что нигде видно не было? Где тебя носило?

Лаина поступила в Университет одновременно с Кеалором, но на целительский, а не на сельскохозяйственный факультет, и, когда Кеалор, как и большинство молодых дворян, получив степень бакалавра, покинул университет (здесь считалось что такого образования хватает для управления поместьем и своевременного обращения к более квалифицированным специалистам), осталась добиваться степени магистра.

На младших курсах Кеалор даже ухаживал за ней и пользовался чем-то вроде взаимности, тем более что высокий рост Лаины отпугивал многих потенциальных поклонников. Но потом их пути как-то разошлись.

«Забавно, — подумал Кеалор, — а ведь именно этому моему студенческому увлечению обязана своей жизнью Эмпи. Тогда я был молодой и самоуверенный и считал, что не может быть таких вещей, которые знает моя девушка, и не знаю я. Поэтому изучал целительство куда тщательнее, чем полагалось на сельскохозяйственном факультете.»

— Ох, где меня только не носило, — ответил он старой подруге. — В Аланто был, в Тинмоуде был. Даже в Архипелаге был, в бою за Шёлковый остров участвовал. У Императора на балу был, в Доме Звёздных Купцов был. На Аренкаре, правда, не был. Но с аллонской принцессой Хонтисс меня на одном из столичных балов познакомили.

Кеалор почувствовал прикосновение к своему сознанию чего-то вроде мягкой мохнатой лапки. Лаина проверяла его простейшим заклятием на искренность. Он не стал пытаться поставить блок.

Обнаружив, что Кеалор ни единым словом не отклонился от истины, Лаина присвистнула и с восхищением сказала:

— Ну, ты и ушкуйник!

— Я не ушкуйник, я имперский офицер! — возмутился он.

— Ох, Келли, лучше бы ты оставался здесь и учился на мага, — в её голосе вдруг проступили нотки какой-то совершенно неюношеской мудрости. — Съедят тебя в твоей Империи.

— Ну, я и сам зубаст, — с деланной уверенностью ответил он, хотя в глубине души был почти согласен с Лаиной.

Обменявшись ещё несколькими ничего не значащим фразами, старые знакомые распрощались. Кеалор направился дальше, а Лаина, уже наполнившая ведра — обратно к своему дому.

Теперь окончательно рассвело, и солнце, наконец, показалось на небе. День обещал быть тёплым. Вряд ли по улицам уже побегут ручьи, но с крыш точно начнёт капать.

Погруженный в эти мысли, Кеалор сам не заметил, как достиг цели своего пути. Дом отчима был типичным паарским домом среднего достатка — двухэтажный, с фасадом, выходящим на улицу, но с крыльцом, спрятанным за высоким забором, в котором были устроены ворота и калитка, перекрытые общей двускатной крышей.

Кеалор постучал в калитку, и в ту же минуту она открылась. За калиткой оказался старый конюх Раас:

— О, молодой хозяин! — Раас всегда именовал Кеалора именно так, хотя всей дворне прекрасно было известно, что на это подворье пасынок нынешнего хозяина не претендует. — Эй, Ано, — окликнул он мальчишку, что-то делавшего около сараев. — Беги, доложи хозяйке, что тал Кеалор прибыл.

Не успел Кеалор пересечь двор, как на крыльце появилась Элес, накинувшая короткую шубу прямо на домашнее платье.

Кеалор еле успел прикрыться телепатическим блоком. Впрочем, это было почти бесполезно. От подглядывания в кратковременную зрительную память — фирменного трюка Элес таллэ Альдо ещё с тех пор, когда она была герцогиней — обычные блоки мало помогали.

— Кеалоримэ, откуда ты взялся? — спросила она.

— Да вот, образовалась возможность за день съездить из Тинмоуда в Паар и обратно. Решил маму повидать.

— А ты ведь не ко мне приехал, а к этой рыжей каланче. Как её, Лаина, что ли?

— Ты только не вздумай её на зачёте завалить из-за того, что я к ней якобы неравнодушен. Между нами уже два года чисто приятельские отношения. А что она сегодня мне на дороге попалась, так вообще случайность.

— Ты так думаешь? — с хитринкой в голосе спросила Элес. — Даже если для тебя это случайность, то для неё выскочить из дома с коромыслом, почувствовав твою ауру, дело одной минуты.

Впрочем, кроме неё, я вижу в твоих глазах ещё и старого лиса Ерона. Так что если ты действительно туда-назад, надеюсь, он посоветует тебе что-нибудь полезное, чтобы тебя там, в Империи, в чем-нибудь не том не заподозрили.

«Паарский Университет, — подумал Кеалор, слушая разглагольствования матери. — Большая деревня, да и только. Все всех знают.»

Немаленькие магические способности Элес, послужившие поводом для её изгнания из Альдо, не могли остаться незамеченными волостным магом, когда она с маленьким Кеалором на руках искала убежища у дальних родственников на правом берегу Вольны. Поэтому, ещё не успев отнять сына от груди, она перебралась в Паар и сначала выучилась в Университете сама, а потом и стала в нем преподавать.

Наконец Элес спохватилась, что держит сына на крыльце, и потащила его в дом, благо стол как раз был накрыт к завтраку.



* * *

Вечером Алан, Кэт и Кеалор опять собрались за чаем у Ерона.

Беседа с Наргоном и активной группой фракции шлюзовиков прошла несколько более напряжённо, чем с Ероном, но информация о надвигающемся наводнении буквально сорвала плотину. Использование космических снимков, поездки северных магов на другие планеты - это все, конечно, прекрасно, но все это долгосрочные перспективы. А вот наводнение, грозящее вот-вот затопить долину Альмы и разрушить Усть-Альму и Антелакский затон - это совсем другое дело. Здесь речь шла о тысячах жизней и о сохранности флота и верфей. Поэтому Наргон сосредоточился на этой теме и долго обсуждал с Аланом и Ероном планы подрыва затора. Кроме того, удачное уничтожение затора могло изрядно повлиять на общественное мнение и вернуть фракции шлюзовиков перевес в Совете.

Наргон даже пообещал поговорить с Ниратом насчёт того, чтобы Звёздных Купцов, по крайней мере конкретно Алана и Кэт, пропускали в Земли Совета через заставы.

Алан был в восторге от своей удачи и собирался отвезти Кеалора в Тинмоуд, отчитаться перед Паулем и вместе с Кэт вернуться на Север помогать готовить подрыв затора.

Кеалор после дня, проведённого в обществе матери и младших сводных брата и сестры, был немного задумчив. Не прошло и года с тех пор, как он уехал отсюда, но ему казалось, что он вернулся в своё далёкое прошлое. С тех пор произошло так много всего! А тут его по-прежнему зовут «Кеалоримэ» и дают к чаю сладкое пирожное. Правда, сестра немного порасспрашивала о Тинмоуде, в основном о модах, но брат, в свои пятнадцать лет уже готовившийся в Университет, особого интереса к Империи не проявил.

Между тем разговор зашёл о Тинмоуде, об удачной торговле Звёздных Купцов в Империи и о дружбе главы миссии с генералом тал Эмбрасом. Услышав это имя, Ерон скорчил небольшую, вполне объяснимую гримасу. Кеалор усмехнулся себе под нос и сказал:

— Вы знаете, Учитель, я тут только недавно узнал, что генерал тал Эмбрас может знать ваше имя.

— И что?

— Я, конечно, решил, что такой факт моей биографии, как учёбу у вас, нельзя скрывать, и лучше рассказать самому, чем ждать, пока об этом прознают мои враги.

— И как старый дикобраз отнёсся к данному факту?

— Ну, беседа получилась совершенно замечательная.

Кеалор стал в лицах изображать свой разговор с тал Эмбрасом:

«— Да, генерал, я тут неожиданно узнал, что при первой встрече рассказал не всё из своей биографии, что могло быть вам интересно.

— И что же ты утаил?

— Имя своего учителя. Я и подумать не мог, что имя Ерон вам что-нибудь скажет.

— О, сапоги Эксгиля! Ты б ещё рекомендательное письмо от него представил! Я представляю, что было бы там написано. — Тал Эмбрас прикрыл глаза, запрокинул голову и начал «цитировать»: « — Арвид, обрати внимание на этого юношу. Я, как мог, старался научить его всему, что полезно в нашей многотрудной профессии рыцаря плаща и кинжала. Вроде ничего получилось. Из недостатков могу отметить только склонность к бретерству, которая может стоить если не жизни, то здоровья и репутации кое-каким столичным шалопаям, и вредную привычку диагностировать у знатных дам смертельные болезни, впрочем, на стадии, поддающейся излечению. Искренне твой, Ерон.»

Все присутствующие, включая Ерона, рассмеялись. Стиль Ерона тал Эмбрас спародировал вполне удачно.

— Ну ладно, — добродушно махнул рукой Ерон. — Так что, на этом тал Эмбрас успокоился на мой счёт?

— В общем, да. Он сказал: «— Понимаешь ли, мой мальчик, если бы ты мне об этом рассказал, ничего бы это в твоей судьбе не изменило. Как ты помнишь, сначала я сплавил тебя подальше от дворца, в действующий флот. Будь ты заведомо известным агентом Дома Под Холмом, ничего лучшего я бы придумать не смог. А в Гвардию ты был зачислен личным приказом Императора. И никакие мои возражения на старика не подействовали. А поскольку я знаю, что Ерона 8 лет назад из Совета выставили, то вряд ли тут есть о чем говорить. Ты опасен для Империи не паарскими связями, а своими альдосскими вендеттами.»

— В чем не могу упрекнуть Арвида, так это в недостатке мозгов, — заявил Ерон. — В его годы и с его опытом людей часто сражает одуревающая паранойя, но старый дикобраз, похоже, этой судьбы счастливо избежал. Вот уж никогда не думал, что кто-то из моих учеников будет служить под началом моего некогда главного противника, но раз уж так сложилось, Келли — удачи тебе.

Через полчаса гравишлюпка бесшумно взлетела и исчезла в ночных облаках. Ерон посмотрел ей вслед, покачал головой и вернулся к себе.

«Рано на покой, рано, — сказал он себе. — Я неплохо себя чувствую в Университете, но если благодаря этой молодёжи действительно представится случай переиграть выскочку Нирата, я такой возможности не упущу.»




Холодная вода Альмы

Кеалор проснулся в холодном поту. В окно струился серый тинмоудский рассвет. Что за жуть ему приснилась? Перед глазами стояли зелёные струи воды, явно речной, а не морской, и громады торосящегося льда. Жуткий холод во всём теле, а самое главное — огонёк фитиля, медленно подбирающийся к бочке с порохом.

И причём здесь Кэт? Почему во сне его накрыло ощущение смертельной опасности, угрожающей девушке из Звёздных Купцов? И никуда не пропало наяву?

В тот день у Кеалора дежурства не было, и он до вечера не находил себе места. Пытался прогуливаться по городским улицам, но ноги его сами постоянно выносили к Дому Звёздных Купцов. А повода зайти туда и спросить, как дела у Кэт, он никак не мог придумать.

Наконец, уже перед самым закатом, судьба улыбнулась Кеалору. Проходя мимо Дома в очередной раз, у самых дверей он чуть не столкнулся... собственно, с Кэт. И вместо того, чтобы спросить, куда она собирается и не позволит ли она ему себя проводить, Кеалор неожиданно ляпнул, будто сослуживцу после дежурства: «Как насчёт по кружечке анарского?» Вместо того, чтобы возмутиться подобной вольностью, Кэт неожиданно согласилась.

Ближайшей к Дому таверной был «Зелёный фонарь» — заведение одновременно недорогое и достаточно приличное. Кеалор пытался завести разговор, но всё никак не решался перейти к тому, что его беспокоило. Наконец он всё-таки приказал себе прекратить увиливать:

— Кэт, а что ты делала сегодня на рассвете?

Девушка передёрнула плечами, как будто её внезапно пробрала дрожь:

— В Альме тонула.

— Это как?

— Понимаешь, в последние три дня Ерон с командой минировали ледяной затор, образовавшийся на Альме неподалёку от Лерутена. Его обязательно надо было взорвать сегодня, потому что мы знали, что Верхнеальмскую плотину вот-вот прорвёт. Её действительно прорвало сегодня в полдень. И если бы мы не успели, то всем зверобойным судам, которые отстаивались в Антелакском затоне, мало бы не показалось. Так что работали днем и ночью. И вот на рассвете, когда все уже было готово и даже фитили зажжены, я поскользнулась и улетела с этого самого затора в реку. Льда там уже не было, но долго в такой воде не продержишься. А если бы меня накрыло волной от прорванного затора...

Кеалор, знавший не понаслышке, что такое вода в Альме после ледохода, невольно вздрогнул. К тому же уже горели фитили, так что счёт шёл на секунды. Но вот перед ним Кэт, живая и невредимая. Она продолжала:

— К счастью, там был один антелакский зверобойный капитан, бывший гарпунщик, который исключительно метко кидает спасательный линь. Он успел выволочь меня на берег до того, как фитили догорели. Ох, говорила же я Алану, что надо использовать наши детонаторы, которые взрываются с берега нажатием кнопки. Бррр!..

— Бррр, — согласился Кеалор, потому что больше он всё равно ничего не мог сказать. Мысль о том, что утром Кэт могла погибнуть, накрыла его не меньшим ужасом, чем ощущение ночного кошмара. Получается, ему во сне передалось то, что в то же самое время действительно ощущала Кэт. Такая мощная эмпатия, да ещё на таком расстоянии? Пора уже признаться себе, что его с этой девушкой связывают не просто приятельские отношения. Себе. А ей? Нет, это невозможно!


* * *

Ни магическая, ни морская карьера совершенно не способствовали овладению тонкостями верховой езды. Конечно, Кеалор умел ездить верхом и сражаться в седле, но парадной выездкой совершенно не владел. А гвардейцам это было необходимо, чтобы сопровождать торжественные императорские выезды или принимать участие в праздничных парадах. Кеалор считал, что это всё полнейшая чепуха, но его никто не спрашивал. Для гвардейцев был организован курс выездки в манеже, и Кеалор старался не пропускать ни одного занятия, когда бывал свободен от дежурств. Чем быстрее удастся сдать экзамен по всем этим верховым финтифлюшкам, тем быстрее он от этой ерунды избавится. Этому подходу Кеалора научили в университете, и пока что он его ни разу не подводил.

Через три дня, возвращаясь с очередного занятия, Кеалор снова заглянул в «Зелёный Фонарь». К своему удивлению, он обнаружил там Кэт. Она сидела в углу за столиком в обществе бутылки дешёвого кальвадоса, уже наполовину опустевшей, и мрачно глядела на дно пустого бокала.

Как можно пить местный кальвадос, Кеалор вообще не понимал. Конечно, самое дешёвое пойло здесь гнали именно из яблок, потому что яблочными садами был покрыт весь Тинмарран. А Кеалор знал, что Звёздные Купцы — те ещё гурманы. И вообще предпочитают не горячительные, а горячие напитки.

— Что с тобой? — удивился он. — Тебя кто-то обидел?

— Да все подряд, — ответила Кэт, мрачная как туча. — Начиная с твоих Ерона с Наргоном. Из моей глупой ошибки целый подвиг раздули.

— Кто, как и зачем?

— Ну вот смотри, — она подтолкнула к нему ЛЭТ с движущейся картинкой на экране.

На картинке Кеалор увидел нечто очень хорошо знакомое — Большую аудиторию Горного факультета Паарского университета. Огромный зал был полон народу. Судя по некоторым знакомым лицам, там происходило заседание Совета Магов. На кафедре стоял Наргон и что-то говорил. Кэт вставила Кеалору в ухо какую-то кругляшку, и оттуда послышалось:

— И есть ещё одна вещь, о которой нельзя забыть. Когда-то давно, когда Дом под Холмом контролировала наша фракция, было принято решение не допускать на наши Земли так называемых Звёздных Купцов. Но ведь именно они предупредили нас о надвигающейся катастрофе, что позволило вовремя сосредоточить в Лерутене запасы пороха и собрать достаточно сильный сапёрный отряд. Их представители рисковали жизнью на заторе вместе с нами. Одна девушка сорвалась с затора в реку и только благодаря меткости, с которой хорошо известный многим капитан Маар бросает лёгость, осталась в живых...

Кэт подтянула машинку к себе и захлопнула крышку. Голос Наргона прервался на полуслове. Она пояснила:

— Наргон сделал из моего падения в Альму эффектный новостной повод. И что особенно обидно, наши, Алан с Паулем, его поддержали. Конечно, теперь у нас есть допуск в Земли Совета! Но я навсегда останусь там «той девчонкой, которая поскользнулась». — Она потянула к себе бутылку кальвадоса. — Не хочу никого видеть.

— И меня?

— Ты, к счастью, в этой истории не замешан. Пожалуй, я знаю только одного человека, который в ней замешан меньше. Это дил Виссар. Но он не подсядет к столику и не спросит: «Кэти, что с тобой?».

— А откуда ты его знаешь? — неожиданно для себя Кеалор почувствовал что-то вроде укола ревности.

— Ты же и познакомил. Помнишь, на балу у принца Лемта, за неделю до равноденствия?

Некоторое время тому назад Кеалор с удивлением узнал, что светское общество в Тинмоуде неоднородно. Существовал так называемый высший свет, к которому причисляли себя в основном потомки древних родов, прожигавшие ренту с дедовских земель. На людей вроде Дерваля, пробивавших себе дорогу собственным умом и трудом, там смотрели свысока, хотя кортик принца Айэна и заставил носителей голубой крови признать его равным хотя бы формально. Но сам Дерваль предпочитал иметь дело с дворянами иного круга. Да, тоже светское общество, тоже сплошные «тал» и «таллэ», тоже балы, мундиры и пышные платья. Но там людей ценили в первую очередь за то, что они собой представляют, а на длину родословной почти не смотрели. Хотя в этом обществе вращались и некоторые очень высокопоставленные дворяне. Балы для этого круга устраивал, например, принц Лемт.

Вот на один из таких балов Дерваль и притащил Кеалора. К своему удивлению, Кеалор обнаружил там довольно много знакомых лиц. Первым, кого он там увидел, был лично тал Фипс, читавший стихи в небольшой компании. Судя по хохоту слушателей, читал он отнюдь не любовную лирику. Там же обнаружились и тал Стой с принцессой Хонтисс, которую уже выпустили из храмового госпиталя, но ещё не отправили в Анар. И даже Морской Ястреб, на которого в высшем свете смотрели как на диковинку, в этом обществе чувствовал себя гораздо уместнее. По крайней мере, здесь ему было с кем поговорить на морские темы.

Оказалось, что Звёздные Купцы о таком расслоении столичного светского общества были не в курсе. Впрочем, откуда бы? Они же считались купцами, хоть и звёздными. А купеческое сословие дворяне в свои внутренние дела не посвящали, хоть и могли приглашать его представителей к себе на балы. Вот Кеалор и устроил Кэт приглашение на бал у принца Лемта.

Обнаружив, что нравы в этом кругу куда проще, чем на привычных великосветских балах, непосредственная девушка быстро перезнакомилась со всеми интересными личностями, присутствовавшими там. В том числе и с Морским Ястребом. Для него в словосочетании «Звёздные Купцы» главным оказалось слово «звёздные». Адмирал, конечно, уже успел узнать, что в Тинмоуде присутствует торговая фактория из другого мира, и очень обрадовался возможности поговорить с человеком, прилетевшим со звёзд. Весьма толково говорил, кстати. В астрономии он разбирался, по меркам Ирганто, просто отлично. Впрочем, кому в ней и разбираться, кроме собственно астрономов, как не морскому капитану?

— Ну вот что, Кэти... — Кеалор чувствовал себя весьма неловко. — На Севере прекрасно знают, что поскользнуться может любой. Наргон, конечно, деликатен, как белый медведь в период гона. С этим приходится жить. Но в конце концов на Север рвался Алан, а не ты. Вот пусть он там пока и поработает. У тебя, насколько я понимаю, и в Империи дел хватает. А со временем мы тебе создадим какой-нибудь другой новостной повод.

— Како-ой? — протянула Кэт. Но смотрела она на Кеалора с интересом, и его это ободрило.

— А, придумаем что-нибудь. Примешь участие ещё в каком-нибудь массовом спасении. И будешь не «та девушка, которую пришлось спасать», а «та девушка, которая спасла». На Севере же так: сегодня тебя спасают, завтра ты кого-нибудь спасаешь.

— Да? — недоверчиво переспросила Кэт. Кеалор поспешил закрепить успех:

— Давай я закажу что-нибудь получше этого пойла? Скажем, «Звезду Равноденствия»? И кнедлики, здесь подают отличные кнедлики.

— Ну... можно, — согласилась Кэт. Вздохнув с облегчением, Кеалор потихоньку утянул бутылку кальвадоса и спрятал под столом.



* * *

Однажды Пауль обнаружил на столе у Кэт стопку отпечатанных на принтере листов с иргантийским текстом. Пробежав глазами несколько первых абзацев, он с удивлением узнал «Имя Розы» в безобразном машинном переводе на язык Империи.

— Зачем тебе это?

— Для тал Альдо. Он немного разобрался в нашей системе ценностей и теперь требует за информацию только информацию. А поскольку он сейчас связался с расследованием какого-то дворцового заговора, его интересуют наши достижения в области детективной работы.

— Но предлагать ему это…Выучила бы ты лучше его английскому или французскому и давала бы ему Конан-Дойля или Сименона в оригинале.

— Не слишком ли много?

— Если у тебя есть хоть какая-то коммерческая жилка, взамен стрясёшь с него язык Севера. Я подозреваю, что его рассказы о Землях Совета очень много теряют от двойного перевода. А что касается его контр с тал Линтом, дала бы ты ему лучше парочку планетологических учебников для первого курса.

— Я боюсь. Абориген, овладевший конструктивной мифологией…

— Не думаю, что нам это сможет помешать. А воздействия на местную политику будет не больше, чем если бы он всерьёз стал пользоваться своими магическими способностями.




Для любимого дружка и сережку из ушка

Что не так с Арну тал Милилем?

Вообще-то таких, как он, при дворе хоть ложкой черпай. Очередной молодой и знатный прожигатель жизни и отцовского наследства. Но конкретно этот тип был примечателен по двум пунктам. Во-первых, он имел графский титул и был владельцем замка Аланто. А во-вторых, он приходился родственником правящей династии. Довольно дальним, но так сложилось, что в линии наследования после Айенти и принца Лемта он был третьим. Поэтому Император держал его при себе.

По характеру это был обычный светский хлыщ, не испытывающий склонности ни к военной, ни к гражданской службе. И до поры до времени вёл себя так, как и положено подобному типчику. Общался либо с такими же сыновьями богатеньких отцов, либо с молодыми офицерами вроде тал Эренда. Но где-то в середине Сариза он вдруг начал весьма тесно общаться со старым тал Линтом. Этого, в принципе, было уже достаточно, чтобы Кеалор насторожился. Зачем он тал Линту и зачем ему тал Линт?

Вокруг тал Линта постоянно вертелась толпа мелких неимущих дворян-прихлебателей. Что ни говори, а это тоже способ сделать карьеру, особенно для тех, у кого ни денег, ни способностей, ни желания шевелить руками или мозгами. Но тал Милилю-то оно зачем? Вроде бы графское поместье в Аланто приносит доход, вполне достаточный для подобного образа жизни. Может, проигрался? Да нет, к игре он не склонен.

И вот зачем бы такому человеку понадобилось вести долгие беседы со старым интриганом в одном из уединённых дворцовых покоев?

Да и тал Линтовы прихлебатели стали вести себя как-то по-другому. Если раньше они просто ждали милостей, то теперь стали выглядеть так, будто у них появилась какая-то конкретная цель.

Кеалору всё это очень сильно не нравилось. Но что он мог сделать? Залезть к этим людям в мозги? Но нет. Вдруг кто-нибудь из них сумеет отследить магическое воздействие? Кеалор посоветовался с Эльпаром. Денщик пообещал поднять свои многочисленные знакомства. У него их было много разных: и старых с городского дна, и новых среди дворцовых слуг. Но через несколько дней обескураженный Эльпар сообщил, что ничего существенного по поводу тал Линта и тал Милиля узнать не удалось.

Время шло. Кеалор нервничал.

Может быть, сумеют помочь Звёздные Купцы?

Чем именно они могут помочь, он представлял плохо. Но это неважно. Главное — правильно поставить вопрос, а ответ, глядишь, и найдётся.


* * *

Кеалор в очередной раз подловил Кэт у выхода из Дома и пригласил в «Зелёный Фонарь» на кружечку анарского.

— Кэти, у вас ведь есть вещи, которые умеют запоминать разговор, а потом и воспроизводить? — спросил Кеалор, когда подавальщица, принёсшая им бокалы, беззвучно удалилась.

Кэт не видела смысла скрывать то, что достаточно наблюдательный молодой гвардеец мог неоднократно видеть в процессе общения со Звёздными Купцами. Она же сама пару недель назад показывала ему запись выступления Наргона на Совете Магов.

— Конечно, есть. А что?

— Мне бы такое купить или хотя бы взять в аренду на недельку.

— А зачем?

— Понимаешь, есть во дворце одна комната. Отличается тем, что никаких потайных ходов в стенах там нет. Стены толстые. Слуховых отверстий нет. И вот тал Линт в последнее время завёл привычку подолгу сидеть там с одним придворным типом. Мне бы узнать, о чем они там разговаривают.

— Хм-хм-хм. Ну ладно. Как говорят в одной стране на моей родной планете, для любимого дружка и серёжку из ушка. — Кэт действительно сняла с уха маленькую клипсу. — Вообще-то я обычно из неё музыку слушаю. Но для твоих целей вполне подходит. Вот сейчас мы её немножко перепрограммируем…

Она достала из кармана ЛЭТ, положила на стол и принялась нажимать кнопки. Кеалор заворожённо смотрел, как на стеклянной поверхности странного аппарата перемещаются ряды букв. Причём это были не те буквы родного языка Кэт, которые он уже более-менее освоил. Язык, на котором программировалась серёжка, был разработан на основе барлийского11. Сколько ни изучай культуру Звёздных Купцов, всё равно неизученного останется больше.

Наконец девушка закончила свою работу и убрала ЛЭТ.

— Держи. Вот смотри, нажимаешь на этот зелёный камешек. — Кэт именно это и сделала. Камешек мигнул. — Он мигнул один раз. Это значит, что серёжка встала в режим прослушивания. Если в радиусе слышимости кто-то заговорит, она запишет разговор и метку времени. Потом опять нажимаешь на камешек, он мигнёт два раза, и серёжка начнёт повторять всё, что записалось.

Кэт нажала на камешек, он дважды мигнул, и из серёжки сначала послышался механический голос: «Тридцатого Гайриза двенадцать двадцать восемь.» А потом голос Кэт: «Он мигнул один раз. Серёжка встала в режим прослушивания...»

Кэт опять нажала на камешек. Камешек мигнул трижды, и маленький аппарат замолчал.



* * *

Любой северный охотник скажет вам, что заполучить хороший силок или ловчую сеть — только половина дела. Важно ещё расставить их так, чтобы не спугнуть дичь. А поскольку Кеалор точно знал, что тал Линт не глупее его самого (насчёт тал Милиля он не был уверен), то нужно было спрятать серёжку Кэт в тех самых покоях так, чтобы тал Линт об этом не узнал.

А глаза и уши у тал Линта могут быть везде. Денег у него теперь много, и кто знает, кого из дворцовых слуг он подкупил и поручил следить, кто входит в ту комнату? Пришлось дожидаться ночного дежурства. Конечно, и ночью слуги во дворце есть, но по крайней мере они в это время там не бегают толпами туда-сюда. А отследить присутствие одного или двух человек Кеалор сможет.

Но гвардеец на дежурстве не то чтобы может ходить по дворцу куда хочет. Нужно или стоять на посту, или патрулировать коридоры с напарником. Кеалор попросился в патруль. В напарники ему достался виконт тал Ксорг, человек по ощущениям надёжный, прямодушный и уж точно не владеющий никакими видами магии.

А дальше Кеалор применил... не совсем честный приём. Когда они оказались в соответствующем коридоре, тал Ксорг почувствовал внезапную потребность уединиться. Дело, конечно, житейское, хоть на дежурствах такое и не одобряется. Но всё-таки это не пост оставить, под трибунал не отдадут, да и напарник прикроет. Тал Ксорг поспешил в ближайший нужник, а Кеалор пошёл себе патрулировать коридор дальше. Убедившись, что поблизости никого нет, он спокойно зашёл в то самое помещение.

Пусто. Камин, два деревянных кресла, стол, полочка с деревянной же шкатулкой. Чьи это покои? Да ничьи, просто одно из многочисленных дворцовых помещений, построенных непонятно когда и непонятно зачем. Тяжёлая дверь, кстати, отлично смазанная. Что делать с серёжкой? Положить на каминную полочку среди лежащих там декоративных безделушек? Опасно — тал Линт внимателен. Сам Кеалор обязательно заметил бы новое украшение. Он, конечно, маг, зато тал Линт — старый интриган. Спрятать серёжку в шкатулку? Нет, не стоит. Она может быть местом, куда прячут тайные записки. По кратком размышлении Кеалор просто спрятал серёжку в щель каменной кладки за камином. Как раз успел всё сделать и вернуться в коридор к возвращению тал Ксорга.

Через два дня один из гвардейцев перед ночным дежурством попросил о подмене. Дело, опять же, житейское, надо человеку — значит надо. Кеалор согласился подменить его и вернулся за серёжкой. Она дожидалась его там, где он её оставил.



* * *

— Вот план.

Шелест разворачиваемой бумаги. Короткое молчание. Шелест бумаги, которую сминают в комок.

— Арну, план никуда не годится.

— Но почему, герцог?

— Потому что если ты попадёшься, тебе грозит плаха.

— Я понимаю, но я не попадусь.

— Чем тебя не устраивает тот вариант, о котором мы говорили в прошлый раз?

— Пффф! Ухаживать за женщиной, которая мне не нравится? Ради чего? Когда есть куда более прямой, быстрый и верный путь. Кто такая эта Вэллес? Некрасивая провинциальная девчонка, боязливая и робкая. Такие ради своих щенков пойдут на что угодно.

— В том числе и зарежут мужа ночью. Бритвой.

— Кто вам сказал, что я собираюсь с ней спать? Для этого есть женщины получше. Мне нужен формальный брак, а сама она мне низачем не сдалась.

— Арну, спешка — Кармагулова ловушка.

Досадливый вздох.

— В конце концов, — это опять тал Линт, — Арну, это твоя судьба. Делай с ней что хочешь. Мне, конечно, будет жаль, если тебя казнят.

— Конечно, герцог. Благодарю вас.




Гармоническое подобие

И что теперь со всем этим делать?

Нести серёжку Императору? Хорошо бы, но что сделает Император? Запись в аппарате Звёздных Купцов не может быть основанием для ареста. Тем более речь идёт ни много ни мало о могущественном герцоге и о родственнике императора. Да в конце концов, говорить можно о чём угодно. Слова не наказуемы, наказуемы действия.

Значит, нужно дождаться, когда тал Милиль начнёт действовать, и перехватить его. Но удар может быть нанесён в любой момент. Как же предсказать, где и когда?

О чём говорили тал Линт и тал Милиль, примерно понятно. Тал Милилю не хочется ждать своей очереди на трон, ему хочется регентства при Айэнти. А самый верный способ этого добиться — жениться на принцессе Вэллес. Кстати, а там можно будет и приморить ребёнка потихоньку. Представить это как болезнь или несчастный случай. И самому взойти на трон.

Тал Линт предлагает тал Милилю неторопливый, но верный путь — очаровать принцессу. А тал Милилю этого не хочется, потому что интриган из него никакой. Морочить голову принцессе долго и нудно, да и притворяться влюблённым он не хочет. Куда проще... что сделать? Похитить принцессу и принца, очевидно. Увезти, скажем, в замок Аланто, запереть по отдельности. В такой ситуации от принцессы можно будет добиться чего угодно. Тал Милиль прав, ради ребёнка она на всё пойдёт.

Внимание, вопрос: согласится ли тал Милиль с доводами тал Линта или поступит по-своему? Что-то говорило Кеалору, что скорее всего второе. Причём нанести удар он может в любой момент. Как бы предсказать, где и когда?

Впрочем, где — понятно: скорее всего в покоях принцессы. Вообще-то дворцовая гвардия эти покои охраняет, но там есть тайные ходы. И он, Кеалор, даже знает где. Тал Милиль тоже может знать. Значит, план может быть таким: пройти тайным ходом, захватить ничего не подозревающих Вэллес и Айэнти, заткнуть им рты, замотать в ковры или во что-нибудь такое и вытащить через тот же тайный ход. Не факт, конечно, но очень вероятно.

Значит, нужно спрятать гвардейцев в покоях принцессы и брать тал Милиля с поличным. Вопрос — когда?

Из курса симпатической магии Кеалор помнил, что для предсказания действий небольшой группы лучше всего подходит метод гармонического подобия. У него, кстати, неплохо получалось. Но нужен инструмент. Прокручивать в уме сложные мелодии, которые требуются для метода гармонического подобия, во всём дворце могла бы разве что принцесса Вэллес.

Не проситься же на клавесин к принцессе, в самом деле! А, ладно, во дворце и другие инструменты есть. Например, в анфиладе второго этажа, в двух шагах от караулки. Это не чьи-то личные покои, там кто угодно ходить может. Пожалуй, никто не удивится, что гвардейскому офицеру пришла блажь заняться музыкальной импровизацией.

Сказано — сделано. Для разминки Кеалор сыграл парочку хорошо известных по всей Ирганто пьес. Он разучивал их на Севере, но и в Империи они были не менее популярны, так что подозрений не вызовут. Потом Кеалор принялся подбирать мелодии для участников заговора. В этот момент у него за спиной прозвучал голос принцессы Вэллес:

— Тал Альдо, а я и не знала, что вы играете.

Он обернулся, встал и поклонился.

— Что Вы, Ваше Высочество. По сравнению с вашей игрой это и музыкой нельзя назвать. Так, балуюсь.

— Ну, не прибедняйтесь. Весьма неплохо для человека, руки которого огрубели от оружия. Тем более вы ведь только что из морского похода?

— Ну не то чтобы я там брасы тянул. Да и вообще, с тех пор уже три месяца прошло. А как вы считаете, Ваше Высочество, вот эта мелодия подойдёт для темы тал Линта?

Женщина склонила голову набок, задумчиво прислушиваясь.

— Ну, разве что как вариация. Это может быть тал Линт при встрече с Императором. Со слугами и вассалами он скорее вот такой, — принцесса пододвинула второй табурет, села и сыграла несколько тактов.

— Тогда получается, что его истинная сущность должна быть такой?

— Да, пожалуй... хотя нет. Вот тут явно на полтона выше.

— А если, скажем, тал Милиль? Вот так подойдёт?

— Темп немного быстрее, ритм четыре вторых. И каденция другая, вот тут, — она пробежала пальцами по клавишам.

— Да, вы правы, так лучше.

— Давайте в четыре руки попробуем? Или нет, подождите. Я сейчас приду.

Не успел Кеалор возразить, что он недостоин или что-то в этом духе, как принцесса ушла, только юбки по ковру свистнули. Через несколько минут она вернулась со скрипкой в руках.

— Вот сейчас я сыграю тал Милиля. Аккомпанируйте, — она подняла скрипку к плечу и взмахнула смычком.

Кеалор поразился наблюдательности Вэллес. Теорию гармонического подобия она не изучала, это специфическая северная магия. Но великолепный музыкальный слух и привычная позиция молчаливого наблюдателя позволяли ей чувствовать и передавать характеры придворных куда точнее, чем это делал сам Кеалор. Он попытался выразить эту мысль на клавишах клавесина:

— А Вам я бы посвятил вот такую тему.

Принцесса покраснела.

— Тал Альдо, Вы совершенно не умеете льстить дамам.

— Извините, Ваше Высочество.


* * *

Ну вот, мелодии основных участников подобраны. Можно попытаться свести их воедино. Кармагулов хвост! Кеалор схватил лист бумаги и стал записывать ноты. Вроде всё правильно. Они с Вэллес проиграли всё ещё раз. Диссонанса нет, развитие мелодии закономерно.

Но это значит, что до кульминации всего три такта. Покушение произойдёт сегодня! А у него сегодня ночного дежурства нет. Пойди ещё объясни этому обормоту тал Ксоргу, какие меры нужно принять. Значит, нужно срочно договариваться о замене.

Кеалор чуть не помчался в караулку со всех ног. Но рядом стояла принцесса, которую ни в коем случае нельзя было пугать. Если тал Линт хотя бы заподозрит, что ей что-то известно, ловушка сорвётся. Пришлось «спохватываться», извиняться, церемонно раскланиваться и ссылаться на дела службы, что, кстати, было чистой правдой. Довольная принцесса ушла, а Кеалор поспешил в караулку.

К счастью, услышав предложение поменяться дежурствами, тал Ксорг ухватился за него руками и ногами: у него завелась какая-то новая пассия. Он даже не стал спрашивать, зачем вдруг Кеалору понадобилось дежурить вне очереди.



* * *

Император проснулся от звука пистолетного выстрела. Что за чертовщина? Стрельба ночью в императорском дворце? Куда, чёрт возьми, смотрит дворцовая гвардия? Через несколько секунд раздался ещё один выстрел. Похоже, что из покоев принцессы Вэллес. Внук! Айэнти! Император схватил шпагу и прямо в пижаме помчался по коридору.

Вбежав в спальню Вэллес, он увидел, что дворцовая гвардия свои обязанности выполняет. Комната была залита странным мертвенно-бледным светом из какой-то безделушки, которую держал в руке очень гордый собой малыш Айэнти. А у стены двое гвардейцев сноровисто вязали двух людей в богатых придворных одеждах.

Начальник караула тал Альдо склонился над принцессой, лежащей без чувств поперёк кровати, и протягивал ей под нос флакон нюхательной соли.

— Что здесь происходит? — спросил император.

Кеалор выпрямился и отдал честь.

— Ваше величество, докладываю: только что пресечена попытка похищения принцессы Вэллес и, возможно, наследного принца. Заговорщики намеревались насильно выдать принцессу замуж за одного из них и таким образом получить право претендовать на регентство при наследнике. К сожалению, я не смог получить убедительных доказательств заговора заранее, а в силу высокого положения заговорщиков не мог арестовать их превентивно. Пришлось брать с поличным.

— Вот мерзавцы! Я ещё вполне уверенно сижу на троне, а они регентство делят. И кто тут у нас? — Император подошёл поближе к арестованным. — Так-так-так, тал Милиль и тал Сирк. Какие люди! Ну, с вами, тал Сирк, всё понятно, вы Арну в рот смотрите и хвостиком за ним ходите. Но тебе-то, Арну, что неймётся? На трон захотелось? — Император укоризненно покачал головой. — Ай-яй-яй, слов нет.

Слов действительно не было, по крайней мере у заговорщиков. Император повернулся к внуку:

— А что это у тебя за фонарь такой, малыш?

— Дядя Кеалор дал.

— Это я как-то у Звёздных Купцов купил, — пояснил Кеалор. — Ещё когда на флоте служил. Капитан Дерваль все приставал ко мне: «Ты со Звёздными Купцами накоротке, добудь у них такой фонарь, чтобы в крюйткамеру безопасно ходить можно было». Ребята, вы преступников уже связали? Зажгите нормальные свечи.

— Дядя Кеалор, говоришь, — задумчиво произнёс император. — Нет, всё же плохо, что при наследнике нет мужчины помоложе меня, старика. И вдовствующая принцесса — тоже не подарок. Вернее, подарок, но для заговорщиков. Вэллес, а давай мы тебя замуж выдадим. Чтобы и ребёнка было кому воспитывать, и на тебя всякие тал Милили не зарились.

— За кого, отец? — спросила едва пришедшая в себя принцесса и сделала попытку упасть обратно в обморок, каковая была мягко, но решительно пресечена Кеалором.

— Да вот хоть за него, — Император ткнул рукой в ошалевшего Кеалора. — Род по древности вполне сравнимый с моим. Карьеру делает просто фантастически. Ещё полгода назад был рад месту начальника абордажной команды на захудалом фрегате, а сейчас капитан Дворцовой Гвардии.

— Л-лейтенант, Ваше Величество, — возразил Кеалор.

— Капитан, я сказал. А будешь перечить — полковником сделаю. Одна проблема, — обратился он снова к Вэллес, — безземельный он. Но это опять же в моей власти поправить. Вернуть родовые земли я тебе, — он снова повернулся к Кеалору, — пожалуй, не смогу, если только нет неопровержимых доказательств, что за всем этим стоит тал Линт.

Кеалор развёл руками:

— Неопровержимых нет, Ваше Величество. Есть примерно такие же, какие были у меня вчера насчёт того, что тал Милиль затеял попытку похищения принцессы.

— Ну, твои доказательства я, пожалуй, рассмотрю с утра. А вот Аланто мы у тал Милиля отберём. Это, конечно, не Альдо, но примерно в тех же краях. Арну, казнить я тебя не буду, всё-таки ты мне родня, да и натворить ничего не успел. Сейчас напишу приказ, тебя под конвоем препроводят подальше от столицы, и езжай куда хочешь, но к Тинмоуду на сто миль не приближайся. А тал Сирка... — он прищурился. — Цитадель или морская пехота? В морпехах вы, пожалуй, долго не протянете. Так что посидите два-три года в цитадели, охолоните.

Судя по физиономии тал Сирка, он действительно решил, что дёшево отделался. А тал Милиль злобно зыркал на Кеалора. Он был абсолютно уверен, что о его планах просто невозможно узнать!

— Тал Альдо, — спросил он сквозь зубы, — кто меня предал?

— Никто, — спокойно ответил Кеалор. — Я офицер дворцовой гвардии. Мне просто потребовалось немного наблюдательности и профессионализма.

— Ищ-щ-щейка, — прошипел тал Милиль. Судя по выражению на лице Императора, у него появилась Идея.



* * *

Дел хватило до утра.

Император, не откладывая, написал приказы по тал Милилю и тал Сирку. Следствие он решил не открывать. С главными заговорщиками и так всё ясно, а крючкотворства в Империи и без них хватает. Отправкой тал Милиля в провинцию должен был заняться лично тал Эмбрас, но, конечно, не среди ночи. Поэтому Император велел до утра посадить Арну под домашний арест. Пусть отдыхает или собирается: с утра ему предстоял долгий путь. Задачей Кеалора было отрядить стражу в личные покои тал Милиля. Услышав про домашний арест, незадачливый претендент в регенты воспрял было духом, но снова увял, увидев, что стража выставлена и у единственного имевшегося в его покоях тайного хода. Кеалор понимал, что приобрёл врага на всю оставшуюся жизнь. Ну и ладно! Одним врагом больше, одним меньше...

Тал Сирка сразу отправили в Цитадель. Там имелась небольшая тюрьма для проштрафившихся дворян. Отсидка в Цитадели считалась даже чем-то почётным, так что тал Сирк и в репутации не потерял. Правда, комендант Цитадели, разбуженный среди ночи, ругался как сапожник, но, увидев личную печать Императора, успокоился и занялся оформлением новоприбывшего. Почему-то на каждого арестанта в Цитадели требовалось оформить кучу бумаг.

Кроме того, нужно было хотя бы парой слов успокоить принцессу Вэллес и намекнуть Айэнти, что он, конечно, молодец и герой, но в постель вернуться всё-таки надо. Больше просто некому было. У принцессы, конечно, имелись какие-то фрейлины, но в покоях её никого не наблюдалось, и позвать она никого не просила. Просто молча сидела на кровати с лихорадочно блестящими глазами и смотрела на сына, весело бегавшего по спальне с фонарём в руках. Для него всё это происшествие так и осталось игрой в юного героя. Возможно, во многом благодаря Кеалору, который сразу же сунул ему в руки включённый фонарь со словами «Посветите нам, Ваше Высочество!» Айэнти преисполнился собственной важности и как-то забыл испугаться.

— Благодарю вас, тал Альдо, — губы у принцессы всё ещё были белые, но она уже контролировала себя. — Не беспокойтесь, со мной всё будет в порядке.

— Может быть, прислать вам врача или позвать кого-то из придворных дам?

— Вот уж точно кого не надо. Скажите, тал Альдо, а наше вчерашнее музицирование — оно имело отношение ко всему этому?

— Да. Простите, что я не предупредил вас, но мне нужно было, чтобы заговорщики ничего не подозревали.

— Это я понимаю. Ладно... ещё раз благодарю вас. Пожалуйста, не беспокойтесь обо мне. Я понимаю, что у начальника караула есть другие дела, кроме как заботиться о перепуганной женщине. Я просто очень испугалась за сына.

Кеалор благодарно откланялся и отправился проверять сторожевой пост у входа в покои принцессы. Пожалуй, надо и у тайного хода стражу выставить. Что уж теперь, заговорщики его всё равно засветили.

Император нервно ходил по коридорам туда-сюда, строчил бумаги и отдавал распоряжения. Кеалор на всякий случай предложил отрядить ему пару сопровождающих: мало ли, вдруг у тал Милиля были ещё какие-нибудь собутыльники, которые на почве неудачи с заговором поведут себя неадекватно? Император на Кеалора зыркнул, но против эскорта не возражал.

Вскоре всё улеглось. Посты стражи стояли на своих местах, всё было тихо, и Кеалор вернулся к обычному порядку ночного дежурства. Внезапно навалилась усталость. Жутко захотелось пойти в караулку и повалиться спать прямо там. А ему ещё с утра разговаривать с Императором насчёт тал Линта...

Но тут пришёл один из личных лакеев Императора и принёс записку, написанную знакомым стариковским почерком:

«Насчёт с утра я поспешил. Мне нужно, чтобы у тебя была ясная голова, да и мне не помешает отдохнуть. Так что после дежурства ступай домой отсыпаться, а завтра к десяти утра подходи ко мне в кабинет. Парадная форма не нужна, речь пойдёт о делах. Доказательства приноси с собой.»

Размашистая подпись и личная императорская печать подтверждали подлинность распоряжения. Кеалор облегчённо вздохнул. До конца смены ещё два часа, но раз потом можно будет нормально отоспаться, ничего страшного.




Граф Алантский

Кеалор подходил к дверям императорского рабочего кабинета. Он уже собирался сообщить слугам, что ему назначено, но в это время из бокового коридора вышел тал Эмбрас.

— Пришёл, — кивнул он, глядя на Кеалора. — Отлично.

Император сам выглянул из кабинета и пригласил их войти.


* * *

— Что это такое?

Император вертел в руках серёжку Звёздных Купцов.

— Аппарат Звёздных Купцов, способный записывать и воспроизводить звуки. Именно благодаря ему я получил окончательное свидетельство, что посиделки тал Линта с тал Милилем — не просто дружеские беседы.

— Звёздные Купцы это могут, — кивнул тал Эмбрас. — Но мне никогда не приходило в голову использовать их волшебные вещи для работы.

— Мне бы тоже не пришло. Но это был единственный способ узнать, о чём тал Линт говорил с тал Милилем в изолированных покоях на третьем этаже.

Кеалор нажал на камешек, и все трое прослушали беседу заговорщиков.

— Мда... — Император прошёлся туда-сюда по коридору. — Не могу сказать, что я не ждал чего-то подобного от Арну. Правда, я рассчитывал, что прямо во дворце, у меня на глазах, он заговорами заниматься не будет. Ошибся. Но старый Мидель меня удивил. Стало быть, герцогского титула ему мало. Хочет стоять за троном при следующем правлении.

Старик потёр лоб.

— Поскольку в попытке похищения принцессы тал Линт не участвовал и даже, насколько я понял, был против, предъявить ему какое-то обвинение мы не можем. В принципе, он-то как раз хотел, чтобы Арну всё делал законным путём. Запретить ему ухаживать за Вэллес у меня не было бы никаких оснований, отказать в разрешении на брак — тоже. В каком-то смысле нетерпение Арну сыграло нам на руку.

Так, тал Альдо, теперь с тобой. Во-первых, поздравляю тебя с графским титулом.

Кеалор мигнул.

— С графским, Ваше Величество? — Император, конечно, упоминал о передаче ему земель Аланто, но Кеалору на тот момент не до того было. Да и о титуле речи не шло.

— А как же. Арну титул больше не нужен, графство я у него тоже забрал, чтобы впредь неповадно было. Так что забирай и титул, и замок с землями, я думаю, ты им найдёшь лучшее применение. Заслужил.

А во-вторых, мы вчера вечером посидели с тал Эмбрасом за бокалом вина, кое-что обсудили. В правление моего деда существовала служба, которая называлась именно так, как вас обозвал Арну — Императорские Ищейки. Потом глава службы погиб при исполнении, а замены ему не нашлось, и дело пришлось свернуть. Но, насколько мы с тал Эмбрасом можем видеть, у тебя талант. Сначала ты раскрыл заговор Архипелага по срыву поставок оружия. Ладно, допустим, случайность, стечение обстоятельств. Но вот ты раскрыл уже второй заговор, на этот раз напрямую касающийся перспектив наследования. Не хочешь ли заняться этим на постоянной основе?

Кеалор опять мигнул.

— Раскрытием заговоров?

— И этим тоже. Тайная служба, служба имперской безопасности — называй как хочешь. Сейчас это числится по ведомству дворцовой гвардии, но лучше, если такими вещами будет заниматься специальный департамент и специальные люди. Естественно, ты по-прежнему будешь подчинённым тал Эмбраса. Подобрать людей поможем, их подготовкой займёшься сам. Подумай. Настаивать не буду, дело сложное. Но я почему-то не сомневаюсь, что ты в любом случае продолжишь это благое занятие.

Кеалор задумался. Заняться в Империи тем же, чем когда-то в Землях Совета занимался Ерон? В самом деле, почему бы и нет? Он уже не в первый раз применяет свои способности северного мага во славу Империи. Может быть, как главе особого департамента, ему это будет даже проще. А у Звёздных Купцов можно будет официально приобретать полезные штуки вроде этой серёжки. Кстати, может, у них и книги есть про то, как это делается в более продвинутых мирах.

— Ваше Величество, я рад служить Империи.

— Согласен, стало быть? Отлично! Тал Эмбрас, займитесь тогда вместе с тал Альдо подбором людей. Приказ о создании новой службы я подготовлю сегодня. Не Императорские Ищейки, конечно. Сейчас другое время, да и дразнить гусей лишний раз не стоит. Нужно что-то нейтральное и современное. Скажем, Четвёртый Департамент Его Императорского Величества Канцелярии.

Теперь насчёт Вэллес. Тут я тебя, тал Альдо, тем более неволить не буду. Просто как-то так глупо сложилось, что доверить девчонку мне больше некому. А если оставить её незамужней, то не надо быть пророком: авантюристы и дальше будут липнуть к ней как мухи на мёд. Хорошо ещё, что Арну оказался честным проходимцем. А ну как найдётся какой-нибудь красавчик-сердцеед, который её действительно очарует? Тут никакая дворцовая гвардия не спасёт.

— Ваше Величество, п-позвольте мне подумать?

— А что ж, и подумай, — кивнул старик. — Женитьба — дело такое, лучше с бухты-барахты не кидаться. Прикинь, что и как, с Вэллес поговори. Её насильно выдавать замуж я тоже не хочу, но она девочка разумная. Я думаю, она поймёт, что и для неё, и для Айэнти так будет лучше всего.

— Ваше Величество, но вы... доверяете мне будущее Империи.

Император прищурился.

— Знаешь, тал Альдо, надеюсь, что в моём возрасте я немного научился разбираться в людях. Кому-то это будущее мне доверить нужно в любом случае. Если бы был жив Айэн, конечно, — старик вздохнул, — вопросов бы не стояло. Но мне нужно обеспечить стабильность Империи на тот период, когда меня не станет, а Айэнти ещё не повзрослеет. И ты совершенно прав, именно этим я сейчас и занимаюсь. Всё ясно? Тогда вы оба пока свободны. Указы о присвоении тал Альдо графского титула и о создании новой службы будут выпущены сегодня после обеда.



* * *

Кеалор уже третий день подряд приходил на задний двор центрального храма Арсиэс.

Здесь был небольшой сквер, по которому текли небольшие ручейки, то разливаясь маленькими прудиками, то звеня водопадами. Лабиринт ручьёв был оплетён ещё более густым лабиринтом дорожек, выложенных крупными неотёсанными камнями, между которыми проклёвывалась молодая трава. Редко посаженные деревья, на которых только-только проклюнулись первые почки, давали тень, закрывая от робкого кебризского солнца там и сям расположенные валуны.

Вот на одном из таких валунов и повадился сидеть Кеалор, медитируя на текущую воду и пытаясь разобраться в своей душе. Кэт? Это серьёзное чувство или просто увлечение необычным, характерное для начинающего мага? Вэллес? Самодурство старого Императора или долг перед Империей?

— Ищущий, я могу тебе чем-нибудь помочь? — прозвучал мелодичный голос.

Кеалор обернулся. Рядом стояла невысокая темноволосая девушка в серебристо-голубой тунике. Пожалуй, она была года на три моложе него. Туника была простого фасона, но задрапирована и заколота так, что складки блестящего шёлка при каждом движении покачивались и переливались, как волны на поверхности воды.

— Почему ты решила, что я Ищущий?

— А зачем вообще сюда приходят? — спросила жрица. — Чтобы Она помогла разобраться в себе. Мы видим тебя тут уже третий день. Ты достаточно хорошо владеешь техникой медитации, поэтому поначалу мы тебя не беспокоили. Но если ты за три дня не получил ответа, то, может быть, тебе всё же нужна помощь?

— А чем ты можешь мне помочь?

— Во-первых, я могу тебя выслушать. Иногда, рассказав то, что тебя гнетёт, ты сам увидишь ответ, которого не увидел за долгие часы медитаций.

Кеалор кивнул. Да, это, конечно, неплохо. Для обычного жителя Империи. Но не для выпускника Паарского университета. Техникой контролируемого внутреннего диалога он вполне владел и за эти три дня уже не раз обсудил свои проблемы с самим собой. Может быть, собеседник раза в три старше, умудрённый опытом, и мог бы помочь ему наводящими вопросами, но эта девушка?

— Во-вторых, — продолжала жрица, — желания твоего тела могут мешать твоему разуму увидеть истинные желания твоей души. Я могу снять желания твоего тела, и, может быть, этого кусочка умиротворения тебе как раз и не хватает, чтобы найти ответ.

«Интересно, как?» — мелькнуло в голове Кеалора. Впрочем, через секунду он понял. А почему бы и нет? Тинмоуд — это не Паар. В университете приняты достаточно свободные нравы, и найти подружку на ночь или на срок подольше труда не составляло. А здесь всё совсем не так. Завести любовницу в высшем свете он не мог из-за шаткости своего положения, а шлюхами просто брезговал. Но у мужчины двадцати с небольшим лет по определению есть некие потребности, и снять их медитациями и физической усталостью удаётся не полностью. И вот перед ним не так называемая «жрица любви», а самая настоящая жрица богини любви.

Тем не менее спокойно сказать «согласен» Кеалору не удалось. Им всё ещё владели приличия, не позволявшие прямо говорить на определённые темы. Поэтому он прибег к ехидной скабрёзности:

— Что, прямо тут?

Жрица всё прекрасно поняла и, схватив его за руку, скомандовала:

— Идём! Сначала — омовение.

Она привела его в полуподвальное помещение, где располагалась большая баня. Здесь было довольно много народа — садовники, мывшиеся после рабочего дня, жрицы разных возрастов, и все совершенно спокойно, не обращая внимания друг на друга, заботились о чистоте телесной. Жрица сама занялась мытьём своего подопечного, и где обычная работа банщицы переходила в лёгкое заигрывание, сказать было трудно.

Потом она выдала Кеалору тунику из тонкого белого полотна и потащила его куда-то вверх по лестницам. Оказалось, что к задней стене храма в несколько ярусов лепятся каменные балконы, разделённые на небольшие отдельные помещения. Именно для того, чтобы делать то, чем не стоит заниматься на виду у всех. Исповеди принимать, например.

Они поднялись на третий ярус. Несколько дверей были гостеприимно распахнуты. Жрица втащила Кеалора в одну из комнат, захлопнула дверь и одним движением сбросила с себя тунику.

— Скажи хоть, как тебя зовут, — попросил молодой человек.

Жрица покачала головой.

— Тебе не нужно знать моё имя, — неожиданно серьёзно ответила она. — Пусть я останусь для тебя безымянным инструментом в Её руке. Иначе вместо того, чтобы помочь тебе решить свои проблемы, я насоздаю новых.

У стены имелось каменное ложе, застеленное тонким покрывалом. Девушка указала на него Кеалору:

— Я буду вести танец, а ты просто следуй за мной.

Когда все кончилось, они некоторое время лежали рядом, касаясь друг друга. Да, пожалуй, такой обряд Кеалору действительно был необходим. Потом жрица села, оделась и сказала:

— Ты тут полежи немного, подготовь свой рассказ. Через четверть часа я вернусь и выслушаю тебя.

Она вышла. Кеалор лежал в темноте, мысленно просматривая все события, связанные с его дилеммой — от холода альминской воды во сне до Вэллес и Императора в свете иномирового фонаря. Сообразив, что четверть часа уже, должно быть, прошло, он вскочил и быстро накинул на себя тунику Ищущего. И как раз вовремя: вернулась жрица.

Девушка уселась на пятки, приготовившись слушать. Кеалор сел на ложе, откинулся на стену и начал рассказ. Жрица молча слушала, казалось, полностью уйдя в себя. Но как только прозвучало имя принцессы Вэллес, она вскочила на ноги:

— Песня Арсиэс! Моей степени посвящения здесь недостаточно. Нужен совет кого-то другого, обладающего большей мудростью, чем я. Возможно, самой госпожи Ашиллис. Пойдём.

Она опять схватила Кеалора за руку и потащила куда-то по внутренним храмовым переходам. Заглянула в скромного вида каменную дверь, что-то негромко спросила, решительно втолкнула Кеалора в помещение и исчезла, чмокнув его в щёку на прощание.

Обстановка кабинета была более чем скромной. Каменный стол, покрытый полотняной скатертью с вышитой символикой Арсиэс и заваленный бумагами. Несколько храмовых реликвий на полках. Каминная ниша в стене. За столом в простом деревянном кресле сидела женщина в серебристо-голубом одеянии. Кеалор её узнал: он уже видел её в храме на службах, когда привозил Вэллес играть на органе.

Верховной жрице Арсиэс было за шестьдесят, кожа её была покрыта сеткой морщин, а волосы блестели чистым серебром. Но её фигуре могли бы позавидовать и многие тридцатилетние.

— Садись, — сказала госпожа Ашиллис. Она, бесспорно, была пожилой, но в низком голосе звучали такие нотки, что Кеалор мысленно поблагодарил молодую жрицу за оказанную услугу. Несомненно, в молодости Ашиллис одним голосом могла свести с ума кого угодно. Впрочем, почему только в молодости? Она Верховная Жрица богини любви или кто? Просто сейчас ей это не нужно. — Рассказывай то же, что рассказал моей служительнице.



* * *

Кеалор снова начал свой рассказ, но Ашиллис, в отличие от молодой жрицы, дослушала его до конца. Затем она кивнула и низким своим завораживающим голосом сказала:

— Ты любишь девушку со звёзд.

Кеалор невольно вздрогнул и кивнул.

— Но она так же далека от тебя, — продолжала Ашиллис, — как и та звезда, с которой она прилетела. Ибо никогда звёздный пришелец не полюбит дитя Ирганто.

— Почему? Ведь они — тоже люди, как и мы.

— И это спрашиваешь у меня ты, человек, выросший среди тех, кто превыше всего ценит силу разума и познания? Сумел бы ты полюбить женщину с дальних островов, которая не знает металла, одевается в шкуры и не умеет считать до десяти? Кеалор тал Альдо, для этих людей мы — такие же дикари, и ни один из них никогда не сочтёт иргантийца равным себе. Снисходительная дружба — самое большее, на что мы можем рассчитывать с их стороны.

Кеалор почувствовал неприятную пустоту в груди. Он вспомнил беседы с Михелем о медицине, сердечную улыбку Пауля, учебник по планетологии и подслушивающее устройство, которые ему дала Кэт... Он считал это дружбой. И не видел снисходительности. Но если мудрая жрица Арсиэс так говорит, ей, видимо, виднее. Значит, либо у Звёздных купцов слишком хорошие маски, либо он сам, несмотря на магическое образование, просто слеп.

— Не стоит считать звёздных пришельцев врагами, — Ашиллис по глазам Кеалора прочитала все, о чем он подумал, — их следует принимать такими, какие они есть. Но твоя любовь к звёздной девушке бессмысленна и бесплодна.

Кеалор пожал плечами:

— Значит, ты советуешь мне принять предложение Императора и жениться на таллэ Вэллес, чтобы забыть эту звёздную блажь?

— Нет, — покачала головой Ашиллис. — я ничего тебе не советую. Решать предстоит тебе. И Вэллес. Видишь ли, у вас с ней очень похожая ситуация: вы оба любите тех, кто недоступен для вас. Ты любишь далёкую, но живую, а она — близкого, но мёртвого.

— Принца Айэна?

— Да.

— Но ведь после смерти принца прошло уже несколько лет. Сколько можно оплакивать его? Вэллес молода и достаточно красива, хотя и старается зачем-то изо всех сил это скрывать. Конечно, такого мужа, как Айэн, она больше не найдёт, но... В конце концов, ей всего лишь двадцать три года.

Ашиллис покачала головой:

— Видишь ли, Вэллес — из тех редких людей, которые любят один раз в жизни. Будь её воля, она давно ушла бы из дворца. Хотя бы сюда, к нам. Но Император никогда не отпустит Айэнти из дворца, а мальчик ещё слишком мал, чтобы расстаться с матерью. Вэллес прекрасно понимает, что ради безопасности Айэнти ей нужно снова выйти замуж. Но для неё это всего лишь вопрос необходимости.

Кеалор почесал в затылке:

— Получается просто великолепно. Я, влюбившийся в женщину, которая для меня немногим материальнее иллюзии, и вдова легендарного героя, мечтающая похоронить собственную молодость вместе с умершим мужем. Да, пожалуй, мы стоим друг друга. — Он горько усмехнулся.

Ашиллис снова покачала головой:

— Вэллес вовсе не намерена просидеть всю жизнь над портретом Айэна. Вы, мужчины, слишком переоцениваете своё значение в жизни женщин. У Вэллес есть ребёнок, есть музыка и поклонение Арсиэс. Этого не так уж мало, чтобы заполнить жизнь такой женщины, как она.

— И в результате мне предлагают взять в жены женщину, которую интересуют только музыка, ребёнок и религия, а меня она согласна терпеть исключительно ради сына. Тысяча демонов! Похоже, что в таком браке самым благоразумным будет — целовать в щёчку на ночь. Чтобы мне прямо в постели всего этого не говорили.

Ашиллис улыбнулась.

— Айэнти сейчас пять лет. Через год ему будет шесть. Потом семь, восемь... А старый Император с каждым годом теряет силы. Уже сейчас он с трудом успевает справляться с государственными делами. Нужен кто-то, кто мог бы подсадить Айэнти на лошадь, когда маленький принц в первый раз сядет в седло. Кто-то, кто будет обсуждать с ним прочитанные книги. Кто-то, кто будет говорить с мальчиком о том, что такое хорошо и что такое плохо... Конечно, можно нанять учителей, но лучше, если быть мужчиной и дворянином будущего императора научит отец. Пусть даже и приёмный.

— Но я не уверен, что из меня выйдет хороший отец, — вздохнул Кеалор. — Особенно для принца императорской крови. Где я и где принц Айэн?

— Ты здесь, а принц Айэн ушёл и не вернётся. Кроме того, ты, как тал Альдо, как-никак не чужой мальчику по крови. Что же касается Вэллес, то мне не дано заглядывать в будущее. Но я тебе скажу одну вещь, а ты постарайся её запомнить, если не получится понять. Есть высокие чувства, а есть обыкновенное человеческое тепло. Мы можем сколько угодно любить наши идеалы, но живой и тёплый человек рядом — это нечто совершенно другое. Так что, возможно, со временем вы сумеете найти друг в друге если не любовь, то радость. Но если этого не произойдёт и ваш брак будет вас обоих тяготить, то через несколько лет он окончится. Как только Айэнти подрастёт достаточно, чтобы не нуждаться в постоянной материнской опеке, Вэллес с радостью примет посвящение в орден Арсиэс.

Кеалор кивнул. Жрицам Арсиэс не возбранялось иметь детей и воспитывать их или встречаться с ними, если дети росли не при храме. Но в отличие от жриц Виэму жрицы Арсиэс не могли состоять в браке. Если жрица Арсиэс выходила замуж, она уходила из ордена. Если замужняя женщина становилась жрицей Арсиэс, брак считался прекращённым.

— Но как же ваши... внутренние обряды? Мне сложно представить себе Вэллес, которая вела бы себя так же, как та молодая служительница. Нет, я её ни в коей мере не осуждаю, но мне кажется, это не для принцессы.

Ашиллис кивнула:

— Ты прав. Но служить богине можно по-разному. Мы уже дали Вэллес храмовое имя — Песня Арсиэс. Жриц в храме немало, но Песня только одна.

Кеалор посмотрел в окно. Уже темнело.

Нелепый брак с женщиной, которой он, как мужчина, не нужен... Но нужен как защитник и воспитатель её осиротевшего сына. Будущего императора.

А Кэт в любом случае для него недостижима.



* * *

Кеалор появился в Доме Звёздных Купцов как раз к вечернему чаю, на который его тут же и позвали. Присутствовали все, включая парнишку-практиканта Вадима. Кеалор уже понял, что в Доме постоянно присутствует один практикант. Сначала практику проходила Кэт, но потом она защитила какой-то «диплом» и стала полноправным Купцом. Теперь вот на практику приехал этот Вадим. Потом он защитит диплом, и появится новый практикант.

Вот только разве у купцов бывают практиканты? Даже и у звёздных? Хотя в торговом деле тоже своё обучение. Кеалор не раз видел, как торговцы в лавках ставят за прилавок своих детей, а сами присматривают, что и как наследник делает, и вмешиваются, если он что-то напутает. Но вроде бы у них это как-то по-другому называется. А практика бывает в Паарском университете, когда студентов летом отправляют работать на фермах под руководством волостных магов.

И почему диплом надо защищать? Диплом — это свидетельство о присвоении учёной степени. Защищают, например, магистерскую диссертацию. На бакалавра-то достаточно экзамены сдать, а на магистра защищаться надо. Отчасти и поэтому Кеалор решил ограничиться бакалавриатом: он чувствовал, что действовать и активно прилагать усилия для того, чтобы в перспективе вернуть себе тал Альдо, для него важнее и лучше, чем писать какую-то монографию об особенностях применения магических удобрений или об управлении погодой.

Но сейчас Кеалор додействовался и доприлагался. Наверно, любой мужчина в Империи будет завидовать ему, но... он-то хотел не этого. Кеалор прикрыл глаза и представил себя на высоком балконе замка Альдо, под руку с Кэт. А стоять он будет на балконе другого замка и совсем с другой женщиной.

Кеалор вынырнул из своих мыслей. Если Звёздные Купцы и заметили, что он задумался, они деликатно сделали вид, что не обратили внимание. Кеалор достал из кармана серёжку Кэт.

— Кэти, я пришёл тебе серёжку вернуть.

— О, замечательно! Я уже успела по ней соскучиться, - Кэт радостно сцапала серёжку и прицепила на ухо. Пауль, который определённо знал, что это такое, поднял брови:

— Вы брали это в аренду?

— Не совсем в аренду. Кэт просто одолжила мне её на время.

— И как? Вам удалось с её помощью добиться результата? — Кеалор кивнул. — Я могу спросить вас, какого именно?

— Можете. Я женюсь.

Кеалору определённо удалось огорошить Звёздных Купцов. Они озадаченно переглянулись. Общую мысль выразила Кэт:

— Ты, женишься? Вот это да! А на ком?

— На принцессе. Ну, на Вэллес.

— О-опа... — протянула Синтия. Пауль схватил сегодняшнюю газету:

— О, так вы можете нам рассказать, что произошло во дворце! Газетчики шумят и бурлят, но по сути ничего изложить не могут. Какой-то заговор, который раскрыла императорская гвардия, высылка императорского родственника из Тинмоуда... А вы же знаете, когда журналисты сами толком ничего не знают, они начинают выдумывать, и пойди отличи, что там правда, а что выдумали.

Кеалор невесело усмехнулся. Не повезло писакам. Все знали, что при попытке взять у них интервью гвардейцы газетчиков просто бьют. Не убивают, не калечат, но бьют больно. Разумеется, истинного журналиста это не остановит, если удастся получить сенсационную информацию, но в том-то и дело, что бьют молча!

Кеалор коротко рассказал о событиях последних дней, отметив ту роль, которую сыграла в них серёжка Кэт. Рассказ свой он завершил словами:

— На шум прибежал Император. И рассудил, что если принцесса останется незамужней, к ней так и будут липнуть всякие авантюристы. Значит, её нужно срочно выдать замуж. За кого? Император и ткнул в меня. Так что теперь я граф Алантский, глава императорской тайной службы и будущий принц-консорт. К-кармагулов хвост!

Пауль и Вадим присвистнули.

— Ну, молодой человек, вы и карьеру сделали, — выразил общую мысль Пауль. — Кэт сразу поняла, что вы перспективная фигура. Но вряд ли думала, что настолько. Да, Кэт?

— А почему бы и нет? — пожала плечами упомянутая Кэт. — Там в северных легендах про Кеалора такое рассказывали, что только держись.

— А теперь я и сам угодил в сказку. Принцесса в жёны и полкоролевства в придачу, — мрачно сказал Кеалор.

— Что-то ты не выглядишь счастливым женихом.

— Чему радоваться? — Кеалор пожал плечами. — Я, конечно, понимаю, что дворяне в Империи часто женятся ради семейных интересов или выгоды. Но я всегда думал, что меня это не коснётся. Что если я и женюсь, то по любви. И вот здрасьте пожалуйста, женюсь во славу Империи! Нет, Вэллес хорошая женщина и человек хороший, вот только не люблю я её. Но Император очень уж просил о принце позаботиться. Ведь тот подлец тал Милиль, если бы он женился на принцессе, наверняка приморил бы Айэнти и сам залез на трон. А защитить парня можно, только женившись на его матери, так вот сложилось.

Звёздные Купцы переглянулись. Как-то более серьёзно стали выглядеть, более мрачно.

— Вот что, Кеалор. Если нужна будет наша помощь, обращайся в любое время. Даже если не будешь знать, чем именно мы можем помочь, всё равно обращайся. Постараемся что-нибудь придумать. Потому что в безопасности принца Айэнти и мы заинтересованы. Если с ним что-нибудь случится, неизвестно, что здесь начнётся и сможем ли мы продолжить работу, — сказал Эрзенберг.



* * *

— Интересный вопрос — что мы подарим на свадьбу тал Альдо и принцессы Вэллес, от Дома? — обратился к собравшимся за завтраком в доме Звёздных Купцов ван Страатен.

— А что, здесь так принято дарить подарки на все аристократические свадьбы? — поинтересовался Вадим Михайлов.

— Ну, не то чтобы на все, — пояснил ван Страатен. — Но поскольку тал Альдо — частый гость в Доме, столичный свет будет весьма удивлён, если мы на это событие никак не отреагируем.

— Давайте попробуем подойти к этому как к технической задаче, — предложил Алан. — Какими свойствами должен обладать подарок от Звёздных купцов? Понятно, что это должно быть что-то, чего на Ирганто ни за какие деньги не купишь.

— Ожерелье из фианитов, — предложил Вадим.

— Не оценят, — вмешался Пауль. — Иргантийцы ведь про процесс изготовления фианитов ничего не знают. Так что с их точки зрения фианиты окажутся просто поддельными бриллиантами. Продолжаем список свойств — это не должно быть каким-то хитрым техническим устройством. Не то чтобы мы были совсем против попадания фонариков с аннигиляционными батарейкамии микродиктофонов в руки иргантийцев, но пусть покупают. И не меньше чем за пятьсот страниц интересующей нас информации. Третье — эта штука должна произвести впечатление не только на Кеалора и Вэллес, но и на всех гостей на свадьбе. И последнее — крайне желательно, чтобы они узнали в ней какой-нибудь артефакт из своих сказок и легенд.

— Придумал! — воскликнул Алан. — Платье в орехе!

— Это как? — спросил Вадим. Алан, лучась восторгом от собственной идеи, пояснил:

— Бальное платье, сшитое из настолько тонкого материала, что в сложенном виде его можно запихнуть в ореховую скорлупку. Помнится, в одной из сказок, популярных по всей Империи, такое упоминается.

— И из чего же такое предлагается сделать? — скептически уточнила Синтия. Она, видимо, предполагала, что про платья знает всё, особенно про сказочные. А тут какой-то Алан предлагает то, до чего она не додумалась.

— А у нас на складе ручной солнечный парус валяется. Помните, лет десять назад на Земле был популярен такой спорт — надеваешь скафандр, берёшь в руки парус вроде парашюта, только с добрый километр в диаметре, и неделями болтаешься на орбите, пытаясь обогнать других таких же маньяков и первым пересечь орбиту Луны. Эти паруса делают из тончайшей карбоновой сетки и нескольких микрон алюминиевой плёнки. С одной стороны он зеркальный, это мы пустим на изнанку, с другой выглядит как серая ткань с серебряными блёстками. Кто эту штуковину завёз на Ирганто, не знаю. Но из неё можно сшить столько платьев, что хватит на весь столичный свет, да ещё и для экспорта в Архипелаг останется.

— Думаю, что мы не будем ставить это дело на поток, — задумчиво произнёс Пауль. — Пусть платье Вэллес остаётся уникальным.

— Подождите, — вмешалась Синтия. — Солнечные паруса же абсолютно непроницаемые.

— И что? — не понял Алан. Синтия с видом «не берись за то, в чём ты ничего не понимаешь» пояснила:

— А то, что платье из такого материала невозможно носить. Ты ещё в полиэтиленовом пакете попробуй походить. А особенно потанцевать.

— Но скафандры же мы носим...

— Скафандр ты тоже в орех упаковываешь? Там толстенный слой подкладки, куча всяческих активных систем терморегуляции влагоотведения, запахоподавления.

— А если алюминий оттуда химически стравить? — спросил Вадим. — Карбоновые нанотрубки — вещь достаточно химически инертная.

— Точно, — добавил ван Страатен. — А прежде чем травить, побрызгать лаком, чтобы в некоторых местах серебристые блёстки остались.

Несколько квадратных метров паруса пришлось извести на эксперименты, но в результате получилось то, что устроило и Синтию и Кэт — тончайшая ткань, которая дышала, держала форму и при движении давала интересные визуальные эффекты с серебристыми блёстками по серому фону.



* * *

Время шло. Закончилось лето, наступила ранняя осень. Прошло пышное венчание, на котором Кеалора и Вэллес благословляли главы всех четырёх Орденов. Прошёл, как страшный сон, свадебный пир. Правда, когда большинство гостей от обильных возлияний позабыло, по какому поводу они здесь собрались, молодожёны тихонько ускользнули из пиршественной залы. Кажется, кто-то это всё-таки заметил, но ничего не сказал, а только проводил их взглядом и пробормотал «Дело молодое».

Император издал Указ об очерёдности наследования. Из него следовало, что наследником первой очереди является Айэнти с законным потомством мужского пола, затем принц Лемт, затем тал Милиль с законным потомством мужского пола, затем сыновья Кеалора и Вэллес, а затем — собственно Кеалор. Герцоги тал Альдо императорской семье были седьмая вода на киселе, и Кеалор предположил бы, что он в этой очереди где-то на сотом месте, но оказалось, что более близкой родни у Императора после тал Милиля и нет. Впрочем, учитывая примечания насчёт потомства, Кеалор всё равно оценивал свои шансы на престол как нулевые. Его это полностью устраивало. Вот не было печали!

Сыновей Кеалор и Вэллес не планировали. Они быстро и смущённо поговорили ещё до венчания, в разговоре было больше недомолвок, чем слов, но тем не менее они друг друга поняли. У каждого отдельные покои, разделённые дверью с полупрозрачным стеклом, и войти на половину супруга можно только с его разрешения. Вэллес тревожилась, что Кеалор будет настаивать на своих супружеских правах, но, услышав, что отдельные спальни его как раз устраивают, посмотрела на него с благодарностью.

Впрочем, время от времени они с удовольствием проводили время вместе. Историю с гармоническим подобием Вэллес оценила, и теперь она время от времени предлагала Кеалору совместное музицирование. Это было вроде игры в импровизации на заданные темы. В какой-то момент Кеалор понял, что может таким способом общаться с супругой, причём ни один человек во дворце этого разговора не поймёт, даже придворные музыканты.

В любом случае на личную жизнь у Кеалора времени было очень мало. Во-первых, он занимался организацией своего «Четвёртого отдела». Кое-кого из гвардейцев ему порекомендовал тал Эмбрас, людей малозаметных и молчаливых, из тех, кто многое замечает, но мало говорит. Тал Ксорга, кстати, не рекомендовал: тот был слишком прямодушен и говорлив. Нужно было также создавать сеть агентов и осведомителей. Кое-кого из своих бывших коллег по столичному дну привёл Эльпар. Кое-кого порекомендовал тот же тал Эмбрас. Среди завербованных были несколько лавочников, несколько трактирных слуг, два трактирщика и содержательница дорогого борделя в элитном квартале. Тал Эмбрас объяснил, что успешные бордель-маман дурами не бывают, а посетители туда ходят расслабиться. И в расслабленном состоянии что только не выбалтывают.

А во-вторых, Император взялся за Кеалора всерьёз. Старик почти каждый вечер вызывал (приглашал, конечно, но Императору не отказывают) Кеалора к себе и вёл длительные беседы о том, как устроена Империя и как ей управлять следует. Он понимал, что сам не успеет обучить внука самому главному, что Императору знать следует, и потому передавал весь свой опыт и знания опекуну Айэнти. Кеалору часто казалось, что голова у него вот-вот лопнет от всего этого. Чувствовал он себя во время этих бесед даже не мышкой, которой играет кошка, а щепкой, которой играет волна. Помогали университетский опыт, методики усвоения материала, которым его научили там же, и совсем чуть-чуть магии, чтобы после беседы как следует выкинуть из головы всё, что туда загрузили, а потом спокойно раскладывать информацию по полочкам во сне.

Пока что главный вывод, который сделал Кеалор — что Императором он быть не хочет категорически. К счастью, ему и не надо. А вот Айэнти отвертеться не удастся.




Букварь для принца

﻿— Вэллес, к вам можно?

— Входите, супруг мой, — прозвучало из-за двери.

Вэллес и Айэнти сидели на ковре в личной гостиной принцессы. Конечно, у наследника были свои покои, но ему больше нравилось проводить время в маминых комнатах. Открытая крышка клавикорда, на полу ноты вперемешку с игрушками и среди всего этого милого кавардака — молодая женщина в домашнем сером платье и ребёнок в свободной рубашке.

— Дядя Кеалор! — малыш потопал ему навстречу. — Смотри, какие у меня ноты!

Кеалор посмотрел. На листе бумаги был очень крупно изображён нотный стан с простенькой мелодией. Забавно было то, что ноту «ми» изображали кошачьи мордочки, «ре» — собачьи, «до» — птичьи и так далее. У каждой физиономии было своё выражение, направление взгляда показывало ход мелодии. Все мордочки были весёлыми и задорными: мелодия определённо была в мажоре.

— Отличные ноты, — кивнул Кеалор. — Вэллес, это вы рисовали? Узнаю вашу руку.

— Да, — кивнула принцесса. — Готовых нот для обучения маленьких детей совсем нет. Приходится придумывать что-то на ходу.

— Хм. — Кеалор повертел в руках лист с нотами. — Но ведь Айэнти уже неплохо играет? Я думал, он знает ноты.

Вэллес рассмеялась.

— Что вы! Когда я начала его учить, ему два года было. А ноты — это те же буквы, как их учить в таком возрасте? Только на слух, на память пальчиков. А сейчас он заинтересовался моими нотами. Но там… — Она показала раскрытый нотный альбом, несомненно заполненный рукой профессионала. — Нужно начинать с чего-то простенького, наглядного, что маленький ребёнок сможет понять. Вот и рисую… такое.

— Вас в детстве учили по таким нотам?

— Нет. Есть нотные альбомы для начинающих, но они всё-таки рассчитаны на детей постарше.

— Знаю, я сам по таким учился. На Севере буквенной и нотной грамоте детей учат одновременно.

— Здесь это тоже практикуется, но тоже в более старшем возрасте. Не знаю… — она развела руками. — Наверно, Айэнти научится читать ноты раньше, чем буквы.

Кеалор немедленно подумал о Звёздных Купцах. Он, конечно, о них всё время думал… точнее, об одной конкретной. Но сейчас ему в голову пришла идея.

— Знаете, Вэллес, если хотите, я могу спросить у Звёздных Купцов, как это делается в их мире.

— Спросите, — кивнула молодая женщина. — Это и мне интересно.


* * *

— Келли, а тебе не кажется, что твоё положение несколько изменилось? — спросила Кэт, которую Кеалор в дежурный раз поймал у входа в Дом Звёздных Купцов и предложил посидеть в «Зелёном фонаре». — Гвардейский офицер, сидящий в трактире с девушкой, никого не удивляет. А вот для принца-консорта это, хм, несколько… дурной тон.

— Так. — Кеалор потёр лоб. Намекал же Эльпар на что-то такое, но Кеалор спешил и прислушиваться не стал. — А что ты предлагаешь?

— Мне сейчас надо кое-куда съездить. Вернусь часа через четыре. Если сможешь, приходи сюда в это время. Думаю, что посетить Дом Звёздных Купцов тебе вполне позволительно.

— Хорошо, может, чуть попозже приду.



* * *

— Так про что ты поговорить-то хотел? — спросила Кэт, когда они с Кеалором устроились на диване в гостиной Дома Звёздных Купцов.

— Про Айэнти. Точнее, не про него, а… в каком возрасте у вас учат детей читать?

Кэт пожала плечами.

— Ну ты спросил. В разное время, в разных странах и в разных планетах по-разному. Но чаще бывает так, что вообще не учат.

— Это как?

— Это так. Если ребёнок лет трёх или четырёх желает научиться читать, его не остановит примерно ничего. Сам научится. И таких детей на удивление много. В своё время, лет триста тому назад, когда пытались устроить массовое обучение, считалось, что надо начинать учить в семь лет. И выяснялось, что в классе половина детей уже прекрасно читает, а второй половине это вообще неинтересно. В результате скучно было и тем и другим. В конце концов на многих планетах пришли к индивидуальному начальному обучению. Дети учатся читать тогда, когда могут и хотят. Благо вариантов масса — онлайн-преподавание, интерактивные программы с мультипликацией… Ладно, не буду тебя всем этим мучить. Так что там с Айэнти?

— Вэллес обучает его нотам. Пририсовывает им кошачьи ушки и птичьи клювы. Он-то в восторге, но по-моему как-то странно выучить ноты раньше букв. Может, у вас знают, как учить таких маленьких детей читать?

— Я начинаю хотеть познакомиться с твоей Вэллес. По-моему, это гениальный педагог. Но, понимаешь, Келли, ноты — они круглые. К ним много чего можно пририсовать. А буквы… а что, детских книжек у вас не выпускают? Таких, с крупными буквами и чтобы картинок больше, чем текста. Я вот сама на паарском базаре покупала что-то такое, многосерийное, и к тому же в стихах.

— Ну да, на Севере существует лубок, детский в том числе. Но, понимаешь, это не для принца. Там в основном тематика такая… про земледелие, про природу, вот это всё. Айэнти просто таких слов не знает. Любой фермерский ребёнок знает, что такое плуг, соха и борона, а откуда это знать наследнику престола? А в Империи я ничего подобного не видел.

— Понятно. Ладно, сейчас поищем что-нибудь подходящее.

— Так у вас же в Доме детей нет. Откуда тут взяться детским книгам?

— Из компьютера, разумеется. Там какого только добра не валяется. Сейчас посмотрю… — Кэт вытащила из кармана ЛЭТ, что-то набрала на клавиатуре и принялась листать. — «Алиса в зазеркалье» — нет, не то. Хотя картинки хороши. «Мэри Поппинс» — тоже нет. Эдвард Лир бы подошёл, но у нас взрослое издание, без иллюстраций. А, вот! Посмотри на это!

Кеалор посмотрел. На экране была красочная картинка, изображавшая… большое яйцо с руками и ногами, сидящее на крепостной стене и, по-видимому, сладко спящее. Под стеной ходила стража. Кеалор уже достаточно хорошо знал английский язык, чтобы разобрать набранное крупными буквами стихотворение:


Шалтай-Болтай сидел на стене,

Шалтай-Болтай свалился во сне.

Вся королевская конница,

Вся королевская рать

Не может Шалтая, не может Болтая,

Шалтая-Болтая собрать!





— Ого! Ну, это Айэнти близко. Крепостные стены и королевская конница — он в этом живёт. А ещё есть?

— Куча! Сборник называется «Песни Матушки Гусыни», и ему больше веков, чем Айэнти лет. Если найдётся кто-то, кто сможет это перевести на имперский…

— Тал Фипс. Больше некому. Он, конечно, не знает английского, но ваша машинка ведь может выдавать подстрочники?

— Легко. Сейчас выведу. И несколько страничек распечатаю, в качестве образцов для тал Фипса.



* * *

— Переводить? А смысл? — вопросил поэт своим высоким голосом, разглядывая принесённые Кеалором материалы. Он уже успел посмеяться над коровой, прыгающей через луну, и посочувствовать брату и сестре, скатившимся с холма. — Идеи — да, образы — да, но перевод… это же другой мир!

— Ну крепостные стены и королевская стража у них там есть. Или были.

— Неважно, — отмахнулся тал Фипс. — Переводить неинтересно. Сам напишу!

— Напиши, — кивнул Кеалор. — По стиху на каждую букву алфавита. Сможешь?

— Пфф! Клепать забавные созвучия я научился раньше, чем драться на шпагах. И художника тоже поищу. Есть у меня тут пара знакомых… непризнанных талантов. Пусть попробуют.



* * *

Крупноформатная книжка с цветной обложкой и ярким заглавием «Азбука для принца» появилась в книжных лавках Тинмоуда через пару месяцев. К этому времени Айэнти уже успел выучить половину алфавита и активно требовал новых букв, а Вэллес с тал Фипсом и художниками готовила к изданию «Нотную азбуку принцессы» аналогичного формата.

— Как-то обидно, — объяснял тал Фипс Кеалору. — Я никогда не жаловался на недостаток тиражей. Мои стихи распевают все уличные мальчишки. Но чтобы прокормиться, сам знаешь, чем мне пришлось заняться. А доход от этих детских книжек уже приближается к доходу от рудника!

— Потому что твои книги покупают только состоятельные образованные люди. Уличные мальчишки берут твои стихи из газет, которые они же и продают. А детские книжки стоят немного и нужны всем, — пожал плечами Кеалор.



* * *

Через несколько дней, выбрав подходящий момент, Кеалор сообщил Вэллес, что её нотной азбукой заинтересовались Звёздные Купцы, и некоторые из них хотят с ней пообщаться. Он не был уверен, что для Вэллес слова «Звёздные Купцы» хоть что-то значат. Но она внезапно подняла голову от вышивания, в глазах блеснул интерес:

— У них тоже есть маленькие дети, которых нужно учить музыке?

— Ну, в Доме у них детей нет, но вообще, наверно, да. Они же Купцы, хоть и звёздные. Торгуют информацией. Ваш подход к обучению Айэнти заинтересовал... одну из них.

Принцесса внезапно хихикнула:

— Неужели в огромной Вселенной ещё никто не додумался пририсовывать нотам мордочки? Впрочем, я не против. Я никогда не видела звёздных людей.

Так и получилось, что Звёздные Купцы получили официальное приглашение посетить дворец. В гости заявилась всё та же неугомонная троица — Кэт, Алан и Синтия. После положенного угощения девушки полезли в принцессины ноты. Кэт в музыке разбиралась мало, ей интереснее был педагогический талант Вэллес. А вот Синтию просто распирало: когда она узнала, что именно Вэллес играет на органе в храме Арсиэс, ей захотелось вытащить из бедной принцессы всё, что та знала на эту тему, и ещё немножко. В результате они сыграли в четыре руки три гимна, исчеркали несколько нотных листов и обсудили традиции исполнения священных хоралов на службах Арсиэс в Тинмоуде и в южных районах Империи.

Внезапно раздалась короткая, протяжная музыкальная фраза. Синтия вытащила из кармана ЛЭТ и нажала на нем кнопку:

— Да, Пауль. Да, мы с Кэт и Аланом сейчас у тал Альдо. Да, уже договорились. Нет, туда ещё не успели. Да. Конечно. Да. - Синтия снова нажала кнопку и собралась убрать ЛЭТ в карман.

Вэллес внезапно подняла голову:

— Что это?

— Устройство для связи, — коротко ответила Синтия, видимо не желая вдаваться в подробности.

— Нет, что это была за музыка?

Кэт с Синтией переглянулись и пожали плечами. Кэт принялась играть кнопками на своём ЛЭТ:

— Где-то у меня была подборка «Популярная земная классика для контактов». Ага, вот тут.

— Кэт, а ты уверена? — вмешался Алан. — Напустить на неподготовленных аборигенов всю симфоническую мощь Чайковского...

— Вообще-то да, на Земле от этой музыки люди уже четыре с лишним века плачут, — заметила Синтия.

Может, подобное замечание и остановило бы кого-нибудь, но только не Вэллес.

— Я хочу послушать, — тихий голос принцессы прозвучал неожиданно властно. Кэт пожала плечами и запустила трек на проигрывание.

Неслыханная на Ирганто музыка навалилась на Кеалора неимоверной тяжестью. На грудь как будто что-то давило, было тяжело дышать. Заставив себя обернуться, он увидел Вэллес, неподвижно застывшую и смотревшую куда-то вдаль сквозь стены. Звёздные Купцы, видимо привычные, настороженно переглядывались.

Через несколько секунд Кеалор немного освоился с давлением звука и понял, что начинает воспринимать мелодию. Музыка заполняла пространство, с невероятной лёгкостью переходила от еле слышной мелодии к торжествующему фортиссимо, пела на множество голосов о любви, роке, разлуке и снова о любви, которая сильнее любого рока, если люди хранят её в своём сердце...

По сердцу Кеалора словно полоснули острым ножом. Он уже сумел примириться со своей судьбой, но эта музыка снова растравила сердце. Вот она, Кэт, женщина, которую он любит, такая близкая — и вечно недостижимая, чуждая и прекрасная, как музыка с её родной планеты.

Он посмотрел на Вэллес. Из её глаз текли слезы, которые она, казалось, не замечала. И Кеалор знал, что как его сердце под властью звёздной музыки тянется вовсе не к ней, так и она думает сейчас совсем не о нем.

Но вот музыка кончилась, и Кеалор поймал себя на том, что переводит дух, как будто после тяжёлой работы.

— Ну я же говорила! Посмотри, что ты наделала! — воскликнула Синтия, заметив слезы на лице Вэллес. Но принцесса властным жестом остановила её:

— Это сама Арсиэс. Что за инструмент? Он играл, как сто инструментов сразу.

— Это оркестр, — отвечала Кэт. — Много инструментов играют одновременно, каждый свою партию...

— Кэт, понятие симфонического оркестра для этой культуры рановато, — напомнил Алан. Вэллес посмотрела на него непонимающе:

— Мне нужны ноты. Я сделаю переложение для органа и буду играть его на службе в храме в день Открытия Навигации.

Звёздные Купцы посмотрели друг на друга, как любые торговцы, почуявшие наживу. Кеалор свистнул:

— Сколько же нам это будет стоить...

Вэллес прищурилась, посмотрела на Кэт и Синтию и властно спросила:

— Сколько?

Кеалор изумлённо посмотрел на жену. А он-то считал её безвольной тихоней! Перед ним была принцесса, ставившая на место зарвавшихся торговцев. И принцессе было наплевать, что торговцы прилетели со звёзд. Принцессы не торгуются.

Одна Кэт неожиданно не смутилась:

— А платит пускай старуха Ашиллис. Синтия, вот тебе и возможность записать традиционную органную музыку культа Арсиэс.



* * *

На следующий день Кэт вместе с Вэллес посетила храм Арсиэс и устроила культурный шок госпоже Ашиллис. Вернувшись из храма, она налетела на Вадима Михайлова:

— Вадим, мне нужны десяток микрофонов, микрокомпьютер со звукозаписывающим софтом и вообще все для организации системы звукозаписи в большом помещении.

— Зачем тебе это? — удивлённо воззрился на неё дипломник.

— Наконец-то у нас появилась возможность записать службу в храме Арсиэс! А все потому, что пижонка Синтия поставила себе на ЛЭТ в качестве телефонного сигнала фрагмент адажио из «Щелкунчика».




Ясновидцы-самоучки

Тал Эмбрас, как обычно, завтракал за пять часов до полудня. К завтраку ему традиционно подали утреннюю газету, и он просматривал её, не отвлекаясь от яичницы с беконом.

Вдруг взгляд его зацепился о маленькое объявление: «Требуются ясновидцы. Куда обращаться, вы сами знаете.». Генерал знал во всём Тинмоуде только трёх человек, которые бы рискнули во всеуслышание приглашать на работу мага и были бы уверены, что способны обеспечить его безопасность.

А к другим ясновидец, способный догадаться, кто его приглашает, и сам не пойдёт. Но эта шутка совершенно не в стиле старого Императора. Сам командующий гвардией такого объявления точно не давал. Значит, остаётся...

Всё равно собирался его навестить. Тал Эмбрас, более не отвлекаясь на газету, доел завтрак, бросил на тарелку снятую с груди салфетку, застегнул мундир и отправился в неприметный домик, с недавних пор оккупированный Четвёртым департаментом Императорской Канцелярии. Этот мальчишка уже должен быть на месте. Капитаны начинают службу раньше генералов.

Подойдя к двери кабинета с табличкой «Кеалор тал Альдо», тал Эмбрас услышал разговор на повышенных тонах:

— Нет у меня никакой машинки для ясновидения.

— Кэти, но как-то же ты узнала, что это объявление дал я?

— Келли, это же просчитывается в два хода. Никакая машинка для ясновидения не нужна. Вот сейчас сюда тал Эмбрас зайдёт, у него тоже машинка, что ли?

Генерал открыл дверь. Напротив сидящего за столом Кеалора в кресле для посетителей уселась Кэт Уильямстон.

Кеалор при виде начальства вскочил и попытался отдать честь. Прежде чем тал Эмбрас успел скомандовать ему: «Без чинов!», девушка спросила:

— Генерал, вы правда тоже пришли спросить его «Келли, зачем тебе ясновидцы?»

— Келли, зачем тебе ясновидцы? — повторил за ней тал Эмбрас.

— На ясновидцев я не надеюсь. Раз уж у Звёздных купцов машинки для ясновидения нет, то не судьба. Вот люди, которые обладают достаточными аналитическими способностями, чтобы вычислить автора объявления, и достаточным нахальством, чтобы попытаться устроиться ясновидцем, не будучи таковым, мне бы пригодились.

— Я такого знаю только одного — того мелкого мошенника, которого ты пристроил Дервалю артельщиком, потому что в абордажники он не годился. По-моему, он и так на тебя работает.

— Т-с-с! — прервал его Кеалор, который был дальше всех от двери. Генерал прислушался и услышал в коридоре лёгкие шаги, а потом робкий стук в дверь.

— Вот и первый кандидат, — сказала Кэт, которую не стесняла гвардейская субординация.

Кэт ошиблась. Когда дверь открылась, на пороге появились сразу двое. Юноша и девушка, примерно ровесники Кеалора, одетые так, как одевались в Тинмоуде зажиточные ремесленники или чиновники средней руки.

— Ашги Пуш, — представился парень. — А это — моя старшая сестра Джит.

— И кто из вас ясновидец? — поинтересовался Тал Эмбрас.

— Ну мы же родичи, — хором, несколько обиженно сказали посетители.

— Ладно, — сказал тал Эмбрас официальным тоном. — Тал Альдо, разбирайтесь тут без меня. Ваш департамент, в конце концов. — И решительным шагом вышел из комнаты. Кэт посмотрела ему вслед и сказала:

— Я тоже, пожалуй, пойду.

— Кэти, погоди минутку, — остановил её Кеалор. — Мне бы пригодилась твоя помощь.

— По-моему, ты не прав. Если бы ты набирал людей в свою личную дружину, ты бы мог принимать помощь от любого, кому ты доверяешь. Но сейчас речь идёт об интересах Империи. А значит, человек, не являющийся её подданным, тут лишний.

— Так, господа ясновидцы, — обратился Кеалор к пришедшим. — Вы уже определили, кто такая моя гостья?

Брат с сестрой переглянулись, но, кажется, смущались ответить. Потом Джит решилась:

— Судя по всему, она из Звёздных Купцов.

— Почему ты так решила? — поинтересовалась Кэт.

— Ну, подданную Архипелага тал Альдо не стал бы к себе приглашать. На аллонку вы не похожи. Северянкой вы бы могли быть, но мы хорошо знаем, как они одеваются. Ваша одежда необычна и для Севера, и для Империи.

Через полчаса разговора Кеалор понял, что надо брать на работу обоих кандидатов. Ашги вряд ли оказался бы блестящим оперативником, но из него вполне мог выйти толковый штабист-аналитик. А вот его сестра обещала стать великолепным тайным агентом.

На Севере никого не волновало, девушка или парень поступает в Университет. Там женщины часто делали карьеру целителей, волостных магов, преподавателей или кого угодно ещё. В Империи были иные порядки. Не то чтобы здесь женщинам запрещалось жить самостоятельно, но традиции — вещь великая. А может, для женщин гораздо проще всю жизнь заниматься только домом и детьми, чем ещё и совмещать всё это с какой-то активной деятельностью. Словом, имперские девушки чаще всего старались устроить свою жизнь путём удачного замужества. Но Джит замуж не стремилась. Она обладала актёрским талантом и вполне могла бы блистать на подмостках императорского театра, но предпочитала играть в жизни, с лёгкостью принимая на себя любой социальный образ от аристократки до торговки с рыбного рынка. А редкое сочетание живого ума, наблюдательности и проницательности с отличной памятью давало ей возможность использовать свой артистизм в самых различных целях. Словом, Джит была прирождённой авантюристкой, и Кеалор мог только радоваться, что она решила применить свой талант для работы во славу Империи.

В Четвёртом Отделе уже были осведомительницы, но профессиональных агентов-женщин ещё не было. Джит Пуш стала первой.


* * *

Присутствие на императорских приёмах было не самой приятной обязанностью для верховного жреца. Казалось бы, близость к трону вполне приличествует главе ордена Свэна, но его преосвященство Вэльтар эти приёмы переносил с трудом. Вся эта бессмысленная толкотня в огромных залах, где невозможно вести серьёзные разговоры, поскольку слишком много ушей вокруг. Нет уж, настоящая Власть делается не в толпах придворных, а в уединённых кабинетах.

Ну и чего хочет от скромного служителя божьего этот старый хрыч тал Линт, который пару месяцев назад так бездарно профукал своего протеже тал Милиля? Хотя надо признать, что заговор провалился исключительно из-за глупости нетерпеливого претендента. Тал Линт-то как раз пытался наставить его на путь истинный. То есть на путь истинной Власти и истинной Интриги.

Мощный мужчина в огненных одеяниях и второй — полноватый, среднего роста, не начавший ещё седеть — церемонно обменялись кивками головы. Статус обоих был слишком высок, чтобы кланяться даже друг другу. Владетель Альдо спросил:

— Ваше Преосвященство, вам не кажется, что новый протеже Старика совсем обнаглел? Открыто приглашать на работу магов — это же потрясение устоев!

— Это вы про что, тал Мидель?

— Вы видели вчера в газете объявление про «Требуются ясновидцы, обращайтесь сами знаете куда»? Моим людям удалось выяснить, что за этим объявлением стоит тал Альдо.

— Ну что вы! Какое потрясение устоев? Наверно, это кодированное сообщение. Он что-то хочет сообщить своим агентам на городском дне, чтобы никто посторонний не понял. — В ответ на недовольный взгляд тал Линта отец Вэльтар пояснил: — Ясновидения не бывает. Ни те способности, которыми награждают нас, жрецов, Четыре Бога, ни магия Севера не позволяют прозревать будущее. И тал Альдо, получивший неплохое образование в Пааре, не может этого не знать. А значит, в этом объявлении он имел в виду что-то другое.

Тал Линт, не слишком удовлетворённый такой реакцией, отошёл от жреца. А тот довольно ухмыльнулся. Молодец этот мальчишка. Какую бы цель он ни преследовал своим дурацким объявлением, но своего давнего врага он заставил поволноваться, а ему, Вэльтару, скрасил скучный приём.




Операция «Мажордом»

В один прекрасный весенний вечер в начале Кебриза12, когда заметно потеплело и на деревьях уже развернулась молодая листва, Император пригласил Кеалора на прогулку по дворцовому саду. Кеалор настроился на очередную беседу об управлении государством, но старик, отпустив пару дежурных реплик про погоду, вдруг спросил:

— Кеалор, а что это ты не готовишься вывезти жену с сыном на лето в поместье? Зря я тебе, что ли, такой замечательный Алантский замок пожаловал?

Кеалор слегка растерялся.

— Я как-то даже не задумывался о такой мысли.

— А зря, сынок. Лето — в Тинмоуде совершенно гнусное время. Жара, пыль, неприятные запахи рыбного порта при западном ветре накрывают весь город. Все, кто может себе позволить, стараются выбраться куда-нибудь в загородные поместья. Не будешь же ты утверждать, что наследник престола с матерью не могут этого себе позволить?

— Но ведь Аланто — не мой замок. Я там никогда не был, у меня там нет верных людей. А обеспечить безопасность наследника, вы понимаете, Ваше Величество...

— Вот и займись. У тебя есть на это ещё почти два месяца. Посади там верного управляющего, пусть подберёт стражу и прислугу. У тебя есть человек на эту должность?

Кеалор задумался. Эльпар, конечно, человек верный. Но на управляющего замком не потянет. А кого ещё?

— А тот низкорослый разбойник, про которого мне Арвид рассказывал? — продолжал император. — Он же вроде твоего отца боготворил.

— Джиэс Коротышка? Я с ним знаком мало, но судя по тому, что я о нём знаю, пожалуй, справится. Но он же разыскиваемый преступник.

— А вот возьму и прямо сейчас напишу ему императорское помилование. У тебя же наверняка есть способ сделать так, чтобы он узнал, что в руках у Кеалора тал Альдо есть подписанное мной помилование для него и его людей.

Весть о помиловании, конечно, передать было можно. Хотя бы через хозяина «Врат Ночи», который как раз недавно заново открыл гостиницу, отстроенную после пожара. Но Кеалор сомневался, что одной только вести будет достаточно, чтобы Джиэс Коротышка прибежал на полусогнутых лапках. Всё же Император имеет несколько преувеличенное представление о том, какую силу имеет его слово. Стоит отдалиться от него на пару дворцовых комнат, как уже начинается куда более прохладное отношение к императорской воле, чем непосредственно в присутствии Его Величества.

Но всё-таки воля Императора выражена весьма недвусмысленно. Поэтому действительно придётся сделать замок Аланто подходящим местом для летнего пребывания Айэнти. Кстати, и с поместьем недурно бы разобраться, что там происходит, что сажают и как ведётся хозяйство. Возможно, действительно Джиэса туда посадить. И разбойников на дорогах Империи поубавится, и замок действительно станет прочным тылом. Доходы, надо отдать должное, из Аланто приходили исправно: видимо, управляющий честно занимался своим делом, как и при тал Милиле. Вот и надо познакомиться с этим человеком и, может, пристроить куда-нибудь по возможности.

Вернувшись домой, Кеалор спросил у Эльпара, что он знает про Джиэса: кем тот был до того, как ушёл в разбойники, и почему, собственно, он туда ушёл. И почему Джиэс так высоко ставил его отца.

Эльпар отвечал с готовностью. В молодости он хорошо знал Джиэса и был с ним не то чтобы дружен, но приятельствовал. Был тогда Джиэс сыном зажиточного фермера, и была у него старшая сестра, умница и красавица, на которую все окрестные парни заглядывались. Да и сам Эльпар тоже, что теперь скрывать... эх! Так вот, однажды эта сестра заболела. Да так, что все окрестные знахари развели руками, мол, ничего сделать не можем. И жрец, которого отец Джиэса домой привёл — тоже. Тогда отец Джиэса пошёл в замок и упал герцогу в ноги. Мол, сделаю всё, что скажете, в кабалу вечную пойду, найдите, ваше сиятельство, лекаря для дочери! Варрат тал Альдо обещал подумать, а к вечеру привёл к больной девушку, на вид её ровесницу. Тоненькую, как тростиночка, одетую скромно, но по-господски. Отец Джиэса и сам Джиэс подумали, блажь господская, ну что этакая фифа сделать может! Девушка всю ночь сидела у постели больной, утром встала пошатываясь, но сестре Джиэса стало лучше, и через несколько дней она совсем выздоровела. А тал Варрат вскорости на этой лекарке женился.

Кеалор усмехнулся. Целительские способности у его матери были такие, что её в возрасте за двадцать, с ним-малышом на руках, потащили в Паарский университет. Сказали, мол, твоё место здесь. Элес таллэ Альдо успешно отучилась, защитила магистерскую диссертацию и осталась преподавать на кафедре целительства. Сейчас, наверно, она бы с той болезнью играючи справилась, а тогда знала не больше, чем обычная деревенская знахарка, но сила-то у неё была не знахарке чета! Вот и сидела целую ночь, передавала силу больной. Неудивительно, что к утру шаталась.

А когда власть в Альдо захватил тал Линт, для семьи Джиэса настали тяжёлые времена. Новый властитель мало думал о том, что будут сажать крестьяне по весне, его интересовало только то, как бы сейчас содрать с них побольше. Отец Джиэса разорился и вскоре умер. На вопрос о сестре Эльпар вроде бы и открыл рот для ответа, но замялся и махнул рукой. Кеалор понял: то ли не хочет говорить, то ли обещал молчать самому Джиэсу. В общем, и так понятно, что могло произойти с красивой крестьянской девушкой, если господин своих крестьян не защищает, а норовит попользоваться. Джиэс плюнул, собрал людей покрепче да понадёжнее, из тех, кому тоже было что тал Линту припомнить, да подался в леса. Так с тех пор там и сидит, двадцать лет уже. Эльпару и самому приходилось у Джиэса отсиживаться после побега из замка, и потом, уже со столичного дна, он временами весточки Джиэсу отправлял.

Кеалор спросил у Эльпара, что тот думает насчёт идеи привлечь Джиэса к управлению алантским замком. Тот сказал, что идея-то неплоха, но одного только императорского помилования и правда мало. Вот если самому прийти и предложить службу — другое дело. Тут и помилованием помахать можно. Опять же, если прийти в тайный разбойничий лагерь, то разбойникам станет ясно, что он больше никакой не тайный. И что выбор у них простой: либо соглашаться на предложение, либо ожидать дружеского визита правительственных войск.

Эльпар предположил, что лагерь разбойников находится на одной из островин Срединного болота. В Нортальдском лесу было три больших болота — Казённое, Срединное и Графское. Графское болото представляло собой идеально круглое заросшее озеро, просматривавшееся насквозь от берега до берега. Казённое болото охватывало лес полукольцом, и участок между Графским и Казённым почти никто не посещал. Соответственно, людей, знающих проходы к островинам укрытого там Срединного болота, было раз-два и обчёлся. Сам Эльпар кое-что знал, хотя и многое забыл. Но если начать планомерно обшаривать островины в поисках лагеря, разбойники этот факт наверняка заметят.

Кеалор задумался. В принципе, он мог настроиться на поиск аур живых существ в радиусе пяти миль. Но в лесу полно животных, а ауру человека от ауры крупного зверя издалека не отличить. Опять же, разбойникам, всю жизнь прожившим почти на границе Земель Совета, способности магов прекрасно известны. Чтобы застать Джиэса врасплох, надо придумать что-то неожиданное.

«Если нужна будет наша помощь, обращайся в любое время, — вспомнил Кеалор слова Пауля Эрзенберга. — Потому что в безопасности принца Айэнти и мы заинтересованы.»

На следующий день Кеалор направился в дом Звёздных Купцов и спросил, нет ли у них снимков Нортальдского леса в тепловом излучении.

— Кто тебя надоумил про тепловое излучение? — поинтересовалась Кэт.

— Ты! — решительно ответил он. — Когда объясняла про картинку в звёздной шлюпке. Сказала, что бывает тепловое излучение. А мне надо найти лагерь, в котором жгут костры.

— Ну, раз ты сам догадался, надо помочь, — улыбнулась Кэт. — Тащи сюда вон тот стул и садись рядом.

Она включила прибор под названием «компьютер», стоящий на столе, и стала просматривать снимки.

— Ага, последний залёт с ближним ИК был в тех краях месяц назад. Для прогноза развития растительности. Кеалор, смотри, вот тебе снимок Нортальдского леса и окрестностей.

Нортальдский лес Кеалор на снимке опознал с трудом. Зато болото явно отличалось по оттенку от суши, так что нужный район он нашёл довольно быстро. На одной из островин действительно были заметны яркие точки костров, прямоугольник свежей вырубки и мелкие квадратики то ли шалашей, то ли землянок.

— Эх, не умеют ваши разбойники от взгляда сверху маскироваться, — с непонятным сожалением вздохнула Кэт.


* * *

Весна в этом году выдалась засушливая, и половодье в Аланто уже почти закончилось. Поэтому Эльпар предложил подходить к разбойничьему лагерю не со стороны берега, а через тропу с другой островины. Вряд ли разбойники её охраняют, поскольку в обычные годы этот путь непроходим.

Но появление двух посторонних человек в окрестностях Нортальдского леса не останется незамеченным. У Джиэса глаза и уши по всей округе. А разбойников обязательно нужно застать врасплох, иначе они спрячутся в глубине леса, и никакого разговора не выйдет. Значит, и в сам лес нужно попасть так, чтобы никто не обратил на это внимания. Вот, например, едет компания молодых офицеров со слугами по дороге в Аремрот. Из Аланто выехало шестеро, в Аремрот приехало четверо с шестью лошадьми...

Кеалор поймал в кабаке молодого Тисиэля тал Тикея, виконта Аремротского, служившего лейтенантом в столичном драгунском полку. С этим парнем он познакомился ещё по дороге из Земель Совета в Тинмоуд. Конечно, Тисиэль немного завидовал успехам Кеалора. Ну вот почему некоторым постоянно подворачиваются то Морской Ястреб, то какие-то заговорщики? А тут тяни себе армейскую лямку, и даже на Шёлковый остров не посылают.

— Хочешь на недельку съездить домой? — в лоб предложил Кеалор.

— Интересно, как это ты можешь мне отпуск устроить? — удивился его собеседник.

— Ну что я, не паарский маг, что ли? Вот возьму и загипнотизирую вашего полковника.

— Ну и секретность вы там у себя в Дворцовой Гвардии развели, — рассмеялся молодой драгун. — Тебе проще во всеуслышание признаться в колдовстве, чем сказать правду.

Кеалор, в общем-то и не рассчитывал, что тал Тикей ему поверит. Хотя в проницательности тому не отказать. Поскольку идея пригласить Джиэса управителем в Аланто принадлежала лично Императору, то либо он сам, либо тал Эмбрас прошение тал Тикея об отпуске заверят. Но это пока что и правда секрет.

Через несколько дней из Аланто в сторону Аремрота выехали тал Тикей, один из его приятелей-сослуживцев и Кеалор. Каждый с одним слугой.

Во вьюках у Кеалора и Эльпара были спрятаны короткие и широкие болотные лыжи. Смастерил их по особому заказу дворцовый плотник. Он вырос в Фипсе, так что изготавливать такие лыжи ему приходилось не раз. Конечно, в Северном Альдо болотные лыжи умеют делать лучше. Но весть о необычном заказе любому из тамошних мастеров неизбежно дойдёт до Джиэса. Эльпар, правда, предлагал воспользоваться услугами своего двоюродного брата. Тот, мол, человек верный. Но верность верностью, а деревенские слухи деревенскими слухами.

На том самом повороте, где в своё время Джиэс пытался напасть на Кэт и Кеалора, Кеалор с Эльпаром соскочили с лошадей, отдали поводья своим спутникам, надели на спины извлечённые из вьючных сум котомки и растворились в лесу. Тал Тикей и его приятель со слугами продолжали путь в Аремрот.



* * *

Джиэс Коротышка с удивлением рассматривал двух людей, возникших на островине как будто из ниоткуда.

Обоих он в принципе знал.

Тот, который постарше и поздоровей — Эльпар из Замка, старый знакомый, бывший егерь старого герцога, широко известный на дне столицы и не только. А рядом тот парень, который в прошлом Аркризе попался ему на дороге вместе с девушкой из Звёздных Купцов. Он тогда ещё сказал, что его зовут Кеалор тал Альдо. Джиэс потом посмеивался, как лордёныш пытался его провести, этаким именем назвавшись, и как он сам ловко провёл того в ответ. Но если уж Эльпар под его руку пошёл, значит, он и правда сын тал Варрата.

Но сын тал Варрата — это ещё не сам тал Варрат.

— С чем пожаловали, молодой герцог? — поинтересовался атаман. Не обращая внимания на издёвку в голосе разбойника, тал Альдо ответил:

— Да вот, управитель мне понадобился. Не просто верный, но и способный обеспечить безопасность замка, где будет жить моя жена с пасынком. Тут дед того пасынка и говорит, мол, есть такой толковый человек, Джиэс Коротышка. Ему, чтобы перестать сшибать деньгу по большим дорогам и пойти к тебе на службу, не хватает самой малости...

— И какой же? — настороженно произнёс Джиэс.

— Вот этой, — Кеалор достал из поясной сумки сложенный вдвое лист дорогой бумаги и протянул разбойнику. Тот пробежал глазами текст и задумчиво вгляделся в отпечаток императорского перстня. Нахмурился и посмотрел на Кеалора:

— А это случайно не малыш Пико нарисовал? Он же вроде на твоём корабле артельщиком служит.

— Корабль Дерваля уже месяц как ушёл в Архипелаг. Так что сейчас куда проще добраться до Императора, чем до Пико. И к тому же пасынок мой, о котором идёт речь, зовётся Айэнти.

Джиэс заморгал.

— В каком смысле Айэнти? Принц, что ли?

— Да, именно так. Ты становишься управителем Алантского замка, а твои люди — его дружиной. Для тех, кто с оружием обращается не слишком, найду место при службах, как тому же Пико нашёл место артельщика. Что было, то забыто, и в том в этой бумаге подпись Императора.

Джиэс крепко почесал в затылке.

— А вот скажите, молодой герцог, причём здесь я-то? Для этакого дела, чтобы императорского наследника охранять, не лучше ли было бы самых-самых лучших воинов поставить, а не разбойника с большой дороги?

— Понимаешь, Джиэс, времена сейчас мирные. Так что вряд ли замковой охране придётся с вражеским войском в открытом бою биться. Охранять принца надо не от войск, а от тех убийц, которые тайком пробраться пытаются. А в этом деле нужны в первую очередь не могучие воины, а глаза и уши повсюду. У тебя ведь такие есть?

— В этом деле, прямо скажем, вы на три герцогства вокруг лучше меня никого не найдёте. — Разбойник аж лучился довольством.

— Вот. А главное, Джиэс... ни про одного воина, даже самого лучшего, никогда нельзя знать, кто и за что может его купить. А про тебя я знаю точно, что тебя никто не купит. Родных у тебя нет, деньги тебе безразличны, а из того, что тебе дорого, у тебя не осталось ничего, кроме памяти, которую ты никому не продашь.

Джиэс усмехнулся уголком рта.

— Ну что ж, поехали, молодой герцог. Покажите мне, что и как.



* * *

На следующий день Кеалор появился в графском замке во главе отряда из дюжины бывших разбойников. Вообще-то у Джиэса народу было больше, но не все снялись с места раньше. Кто-то должен был забрать семьи, кто-то вообще не хотел идти под руку к новоявленному графу.

Замок был расположен не в самом городе Аланто, а милях в десяти в к востоку, в стороне от основного тракта. Когда-то он стоял на крутом берегу реки Муаро, и торг и тракт находились рядом с ним. Но с тех пор река изменила русло, и теперь под стенами замка осталась лишь старица со стоячей водой, заросшая тростником и кувшинками.

Сам замок был ещё крепок, но пребывал в глубоком запустении. В нём, кроме управителя, обитал от силы десяток слуг, господские комнаты давно не убирались, хотя хозяйственные помещения содержались в порядке. Конюшня оказалась заполнена телятами, которых управитель, пожилой мужчина по имени Эмдир, откармливал, собираясь по осени продать мясо в Тинмоуде. В замковых бухгалтерских книгах про этих телят не было ни слова.

Услышав, что приехал новый граф и при нём новый управляющий, Эмдир бросился Кеалору в ноги. Умолял не выгонять его на улицу, позволить остаться при замке хоть ночным сторожем. Кеалор рассудил, что за хозяйство отвечает хозяин, а не управитель. А тал Милиля больше интересовала придворная жизнь в Тинмоуде, чем провинциальный замок и какие-то там угодья. Приходит доход с поместья — и хорошо, а что и как — до этого тал Милилю дела не было. Да и самому Кеалору до недавних пор тоже. При таком раскладе понятно, что Эмдир крутился как мог. А судя по тому, что доход приходил вполне приличный, крутился он неплохо. Так что Кеалор велел Джиэсу старика не гнать, найти ему дело по силам и принять у него хозяйство честь по чести. Использование графских конюшен под выращивание телят оформили как аренду помещения.

Кеалор решил остаться в Аланто ещё на день, проехаться по окрестным деревенькам и осмотреть земельные угодья, чтобы своими глазами увидеть, что и как тут происходит.

Аланто, конечно, было куда более благодатным местом для земледелия, чем то поместье в долине Альмы, где Кеалор три года назад под руководством Ерона проходил практику. Но, сапоги Эксгиля, как же неэффективно обращались с землёй здешние крестьяне! Это всё предстояло исправлять. Кеалор видел, что урожая можно снять втрое больше против нынешнего. Да и с самой землёй можно поработать, предотвратить истощение. Но в этом году мало что удастся сделать. Посевная уже вовсю идёт. Разве что подсыпать кое-где на поля известняковой муки ещё не поздно. Впрочем, ладно, с нынешним урожаем как получится, так и получится, а всерьёз начать заниматься состоянием земель можно будет с осени.

Долина Муаро довольно глубоко врезалась в холмы и вскрывала отложения древнего моря. Кеалор обратил внимание, что из долинного склона тут и там торчат хорошо знакомые сероватые обломки. Отлично! Именно эти породы и содержали то, чего не хватало здешним почвам. Не придётся закупать удобрения на стороне.

Ещё Кеалора удивило, что крестьяне у себя на огородах совсем не высаживают картошку. Этот овощ уже несколько десятилетий как завезли на Север из Аренкара, и он буквально спасал, если не вызревала рожь. На алантском городском базаре посевную картошку вроде бы продавали, но до графских земель это новшество ещё не добралось.

Вернувшись в замок, Кеалор сказал Джиэсу:

— Даю тебе две недели на приведение господских покоев в замке в порядок.

— Да я ж не знаю, как и что!

— Зато наверняка знаешь, кто. Ты же в здешних окрестностях со всеми знаком. Можно, например, к хозяину «Врат Ночи» подъехать. Он совсем недавно отстроился после пожара, так что наверняка в курсе, какие тут мастера есть. Деньги на материалы и оплату работ я сейчас выдам. А ещё разберись, кто тут из крестьян в окрестных деревнях потолковее, кому можно будет поручить новый овощ растить.

— Это картошку, что ли? А она разве будет здесь расти? Её же с Севера возят.

— Здесь она будет расти лучше, чем там, поскольку тут теплее и солнца больше. Её не сажали, как я понял, потому что тут хорошо растёт что-то другое. Но в округе полно неудобьев, особенно песчаных, которые под зерно не распашешь, а для картошки они годятся вполне.

— Хмм... так это ж нужен будет кто-то, кто в этих делах разбирается. Где сажать, как выращивать...

— Я разбираюсь. Ты, главное, людей подбери, а я потом приеду и всё объясню и покажу.

Джиэс покачал головой:

— Такую диковинку, как граф, который в посадках разбирается, я думаю, тут ещё никогда не видали!




Летние каникулы в Аланто

— Дядя Кеалор, а до этого Аланто далеко? — поинтересовался Айенти. Он возился со своими игрушками на ковре, перед камином, опираясь спиной на Читу, как на спинку кресла. Рядом в креслах сидели Кеалор и Вэллес и обсуждали планы на лето.

— Ну как тебе сказать, малыш? Если скакать верхом, да с заводными лошадьми, можно за один день добраться. Дни сейчас длинные. Но если не торопиться, то лучше положить на это два дня. В Ферате, это почти на середине пути, есть пара неплохих трактиров, где можно переночевать. В карете, на почтовых лошадях тоже можно за два дня. Но если ехать королевским поездом, с каретами, со слугами, с десятком телег багажа, то и в четыре дня можно не уложиться.

— Ох, — тяжело вздохнула Вэллес. — Как не хочется ехать с поездом. Я так устала от этого дворцового быта. Всё время на людях, шагу не ступить, чтобы не попасться на глаза десятку придворных и сотне слуг, так нельзя, этак не положено... И в дороге опять то же самое. А ведь не так давно я носилась верхом по горам, сидя по-мужски, в мужской одежде, ночевала в гостях у виноградарей, купалась в море, и никому не было дела до того, соблюдаю я какие-то приличия или нет.

В глазах Кеалора блеснули весёлые огоньки:

— А давайте их всех обманем!

— Как вы предлагаете это сделать, Кеалор? — удивлённо спросила принцесса. Кеалор с радостью отметил, что впервые с момента свадьбы она обратилась к нему не «супруг мой», а по имени.

— Очень просто. Отправлю за день до отъезда нескольких гвардейцев с запасными лошадьми в Ферат. Выедем на рассвете, когда все светские сплетницы, которые ещё не разъехались по своим поместьям, ещё спят. В Ферате пообедаем и сменим лошадей, и к вечеру мы уже в Аланто.

— А выдержит ли Айенти такое путешествие? — встревоженно спросила молодая женщина. Кеалор кивнул:

— В любом случае он пока ещё в седле самостоятельно не сидит, так что я возьму его к себе в седло. Так что доедет, никуда не денется. Устанет, конечно, но ничего страшного, в замке отоспится. Главное — не тащить слишком много багажа. Возьмём одну вьючную лошадь. Один вьюк вам, другой малышу, и довольно будет.

— А как же ваши вещи?

— А я еду к себе в замок. Я там уже побывал и даже немножко обустроился. Так что всё необходимое у меня там уже есть, тащить с собой ничего не нужно, — ухмыльнулся Кеалор. — Впрочем, даже если мы потеряем нашу грузовую лошадь, всё, что нужно, там для вас найдётся. Купим на базаре в соседнем городе.

— Нет, супруг мой, вы неисправимый авантюрист.

— Разумеется. Сумел бы я попасть в Дворцовую Гвардию и раскрыть заговор, если бы таким не был?

— А что скажет Император?

— Знаете, — улыбнулся Кеалор, — я думаю, что Император одобрит. Он сам в душе тот ещё авантюрист. А формально я это объясню ему заботой о вашей с Айенти безопасности. Ни одному заговорщику не придёт в голову, что принцесса и наследник могут поехать куда-то менее чем с десятком карет, телег и сотней человек свиты. А если и придёт, всё равно никакие заговорщики за нами не угонятся.

— А Читу с собой возьмём? — поинтересовался Айенти, почёсывая за ухом дремлющую гепардиху.

— Читу? — задумался Кеалор. — Надо бы. Её либо с собой брать, либо обратно в питомник отдавать на передержку. А в лесу ей, конечно, будет лучше, чем в дворцовом парке. Но вас двоих я в седле не увезу.

— Читу и я могу в седло взять, — вступилась за животное Вэллес.

Кеалор на секунду задумался.

— Чита может не согласиться, она ещё плохо вас знает. Но вообще-то мы не совсем вдвоём поедем. По крайней мере Эльпара я точно с собой возьму. Я привык, что он прикрывает мне спину. А Чита уже приучена его слушаться.


* * *

Через пару дней на рассвете из Тинмоуда тихо выехала группа всадников. Кеалор вёз в седле Айэнти, одетого в простую дорожную одежду, как обычно одевали своих детей купцы-караванщики. Вэллес надела дамский охотничий костюм со штанами под разрезной юбкой и уверенно сидела в мужском седле. Лицо принцесса на всякий случай скрыла под шляпкой с вуалью.

Августейшую семью сопровождали Эльпар и ещё двое гвардейцев-охранников. Эльпар вёз в седле Читу. Кошечка, конечно, предпочла бы ехать с хозяином, но он взял в седло этого человеческого котёнка. Чита тихонько поворчала, но всё-таки соизволила ехать с ординарцем. Эльпара она хорошо знала и ему доверяла. Он был у хозяина чем-то вроде кота, но на двух ногах. А так — такой же сильный, хитрый и в любую минуту готовый броситься. Люди этого не замечали, но кошка-то знала.

Айэнти в первый раз выехал за городские стены. Он вертел головой и спрашивал буквально обо всём, что видел вокруг. Кеалор чуть не охрип, отвечая на его бесчисленные вопросы. Но ребёнок быстро утомился и часа за два до полудня задремал.

В Ферате их встретили гвардейцы с лошадьми, отправленные туда накануне. Они забрали уставших лошадей и повели ставить их на отдых в местную конюшню. В трактире подали обед; трактирщик обслуживал их сам, был молчалив и серьёзен. Айэнти не хотел просыпаться, но, почувствовав запах горячей еды, решил, что есть он хочет намного больше, чем спать.

До заката оставался почти час, когда они въехали в ворота алантского замка. В дверях их встречал богато одетый Джиэс, которого Кеалор предупредил заранее, отправив почтового голубя с запиской.

— Всё готово к вашему прибытию, тал граф, сиятельная таллэ!  – сообщил он. — Постели застелены, ужин дожидается в столовой, баня натоплена.

— Баня? — переспросила Вэллес. Кеалор пояснил:

— Вы никогда не были в бане? Впрочем, видимо, до южного побережья эта мода ещё не добралась. И во дворце бань пока не устроили. Ничего, я думаю, вам понравится. После длительной поездки верхом это как раз то, что нужно. А если бы ещё и массаж...

— Обижаете, тал граф! Массажистка ожидает сиятельную таллэ в бане, — сообщил Джиэс. Кеалору оставалось только большой палец ему показать. Ну и премию, конечно, выписать. За соображение.



* * *

Замок, как водится, окружали поля и луга. Но уже в паре миль от замковых ворот начинался самый настоящий лес. Поэтому первое, что сделал Кеалор, отдохнув с дороги — удрал туда. У опушки обнаружился небольшой хутор, где можно было без опаски оставить лошадь: хозяин хутора был одним из людей Джиэса. Кеалор полдня шарился по лесу, вспоминая, как это вообще полагается делать на Севере — бесшумно, не взрывая ногами дёрн и не пугая без нужды лесных обитателей.

В следующий раз он взял с собой Айэнти. В лесу много чего можно показать пятилетнему ребёнку: какие бывают лесные деревья и цветы, как читать следы, как ориентироваться по моховым наростам на деревьях. Когда малыш начал уставать, Кеалор развёл костёр и принялся готовить кашу из взятой с собой крупы. Для Айэнти это было потрясением основ. Оказывается, готовить еду необязательно на огромной кухне с плитами, котлами и целым штатом поваров — можно просто сварить кашу на костре, и это будет так вкусно!

— Погоди, ты ещё освоишь следопытскую науку, — улыбался Кеалор, глядя, как принц уплетает кашу с дымком.

— Дядя Кеалор, а мы охотиться будем? — спросил Айэнти.

— Нет, малыш, сейчас не сезон. Сейчас все птички выкармливают птенцов, у оленей тоже маленькие оленята. И если мы убьём птичку-маму, то её птенцы погибнут от голода, потому что они ещё не научились добывать пищу самостоятельно.

— А зачем тогда ты взял с собой рогатину?

— А это на случай, если кто-то из зверей решит поохотиться на нас. Вряд ли, конечно, сейчас в лесу еды довольно на всех, а хищники предпочитают не трогать людей, если у них есть выбор. Но бывают звери больные и раненые, мало ли что... Можно случайно на медведицу с медвежонком выбрести. Медведица любит своих детей не меньше, чем твоя мама любит тебя. И считает всех людей врагами. Поэтому если встретишь в лесу медвежонка, надо тихо-тихо уходить: его мама обязательно где-то рядом. Но ты пока не умеешь ходить по лесу тихо и быстро. Так что мне нужно быть готовым ко всему.

Айенти смотрел на Кеалора во все глаза:

— А что же будет с медвежонком, если ты убьёшь его маму?

— Плохо ему будет. С собой забирать придётся и приручать. А потом искать, куда пристроить. Может, в дворцовый зверинец, а может, бродячие акробаты приобретут. Лучше, конечно, чтобы так не было. Но если нужно будет защищать тебя, я всё равно убью зверя.

— Спасибо, дядя Кеалор, — Айэнти, видимо, представил себе эту картину, вздрогнул и прижался к мужчине. Кеалор обнял мальчика и взлохматил ему волосы.

— Не бойся. Медведи встречаются очень редко. Только один медведь на много-много миль вокруг. Медведю нужно много кушать, так что они стараются поделить территорию и друг к другу не приближаться.

Кеалор полагал, что Вэллес походы в лес неинтересны. Всё-таки она привыкла к цивилизованной жизни. Но молодая женщина сказала, что ещё никогда не была в северном лесу, и попросила взять её с собой.

В лесу она больше прислушивалась, чем приглядывалась. Слушала, как шелестит листва, как поют птицы. А потом, сидя у костра, достала небольшую флейту и принялась пересвистываться с птицами. Через некоторое время они начали ей отвечать.

— Мама, ты с птичками разговариваешь? — спросил совершенно не удивлённый Айэнти. — Ты птичий язык знаешь?

— Ну... немного знаю, — улыбнулась принцесса. — Когда я была маленькая, постарше тебя, конечно, я часто так с птицами говорила, флейтой. Там, на юге, конечно, другие птицы, и песни у них другие. Но подобрать могу.

Кеалор почесал в затылке. Хоть он и вырос в близости к природе, и музыке его учили, но чтобы кто-то флейтой с птицами разговаривал, он, кажется, ещё никогда не слышал.

Здесь, вдали от Тинмоуда, мысли о Кэт понемногу начали его отпускать. Конечно, он по-прежнему любил её и скучал по ней. Но вдруг он заметил, что рядом с ним интересная женщина. Которая ездит в мужском седле и умеет разговаривать с птицами. Конечно, Кэт — это Кэт. Можно сколько угодно мечтать о звезде в небе. Но женятся на женщинах, а не на звёздах. И если уж пришлось жениться, то... похоже, ему повезло?
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— Вэллес, а как вы вообще попали во дворец? Вы же, простите за откровенность, совершенно не подходите для придворной жизни. Красивые платья вас не интересуют, драгоценности вы носите только для протокола, придворный этикет вас утомляет, к придворным интригам вы равнодушны. Зато вы любите ездить верхом по-мужски, плаваете как рыба, говорите с птицами.

— Как... Айэн привёз. — Принцесса грустно улыбнулась. — Я знала, на что иду, когда согласилась выйти за него замуж. В детстве я несколько раз была в столице с отцом, так что представление о придворной жизни у меня было. Но ради Айэна я согласилась всё это терпеть. Он, конечно, по полгода не бывал дома, но меня он на эти полгода просто отвозил к родителям. А потом родился Айэнти, и меня уже не отпускали из дворца. Точнее, не отпускали Айэнти, а куда же я от ребёнка денусь? Потом Айэн погиб, и мне стало всё равно... Единственной отдушиной был орган в храме Арсиэс. Я надеялась несколько лет подождать, пока Айэнти не подрастёт, и уйти в храм насовсем. По-хорошему я бы предпочла вернуться домой, к отцу. Но хотела остаться в столице, чтобы видеть сына хоть иногда. А вместо этого меня выдали за вас. — Она покаянно развела руками.

Кеалор и Вэллес сидели на замковом балконе. Здесь, так далеко к северу от столицы, июньские ночи были совсем светлыми. Так что время близилось к полуночи, Айэнти уже уснул, но им спать не хотелось. Тёплая ночь, бледный диск луны в розоватом небе, запахи трав и цветов с окрестных лугов и пение соловьёв в садах — всё это тревожило, манило и беспокоило, заставляя забыть о сне. На столике стояла бутылка с лёгким вином, лежали закуски. Кэт была где-то на грани сознания, а волосы Вэллес пахли луговыми травами.

— Знаете, Вэллес, возможно, вам со мной повезло несколько больше, чем вы могли предполагать.

Принцесса удивлённо взглянула на Кеалора.

— Я вырос на Севере. Не здесь, там, — он ткнул рукой в направлении на север. — В Землях Совета, там и сейчас живёт моя мать. При дворе я это, конечно, не афиширую, хотя по-моему это всё равно все знают. В Землях Совета всё по-другому, не так, как в Империи, но я думаю, что вам бы там понравилось.

— Холодно, — Вэллес передёрнула плечами.

— Конечно, куда холоднее, чем в Империи. Хотя лето есть и там. Но дело не в этом. Там никого не удивит женщина, которая ездит в мужском седле, хотя верхом на лошадях на Севере ездят редко. Только в Пааре, столице, и в соседних регионах. А вот женщина, которая пересвистывается с птицами на флейте — удивит и восхитит. Да та же моя мама, которая преподаёт в Паарском университете, наверняка затащила бы вас к себе на кафедру и долго расспрашивала, как вы это делаете. И я начинаю думать, что вас было бы неплохо познакомить.

— А как же вы там без лошадей? — удивилась принцесса.

— Понимаете, лошадь требует дороги. А у нас там дорог мало. В основном леса, бесконечные леса. По лесу лучше ездить на ручных лосях. Фермеры, конечно, держат лошадей для пахоты, но это низкорослые, неторопливые животные, плохо приспособленные для верховой езды.

— Как интересно... совсем другой мир, — задумчиво сказала Вэллес.

— И я надеюсь, что через несколько лет смогу вам его показать.

Вэллес посмотрела на него. В её глазах мерцал интерес и блестело отражение луны. Кеалор встал, подошёл к ней и поднял на руки. Вэллес не возражала, только зачарованно смотрела...

Засыпая под утро, Кеалор подумал, что госпожа Ашиллис была права. Можно сколько угодно тянуться к недостижимому и тосковать об утраченном, но настоящая жена, то есть не просто женщина, с которой повенчали в храме, а вот такая, сладко спящая в его объятиях — это нечто совсем другое. И может быть, одно другому не мешает.
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— Ты не устал?

— Нет! Ещё!

Кеалор вёл под уздцы кобылу Вэллес. Сама Вэллес шла рядом с лошадью и страховала Айэнти, восседавшего в седле.

Конечно, о настоящем обучении верховой езде речи не шло. Ребёнок был для этого слишком мал. Но Кеалор решил, что приучать принца самостоятельно сидеть в седле можно уже сейчас. Просто чтобы когда придёт время учиться, у него не было страха перед лошадью.

— Всё-таки пока хватит, — сказала принцесса. Невзирая на возражения Айэнти, она решительно сняла его с седла и поставила на землю. Кеалор остановил лошадь.

— Ну ма-а-ама, — попытался отстаивать свои права принц, захныкал, замахал руками и затопал ногами... — Уй-юй-юй! Больно!

— Вот то-то и оно, — кивнула Вэллес. — Одно дело, когда ты едешь в седле с дядей Кеалором, который тебя держит. И совсем другое — держаться в седле самому. Пока сидишь, ничего не чувствуешь, а как слезешь, сразу «уй-юй-юй». Ничего, привыкнешь. — Она, прищурившись, взглянула на солнце. — Всё равно обед скоро.

После обеда Айэнти уснул быстро и крепко, а Вэллес и Кеалор, убедившись, что у них есть как минимум два часа наедине, отправились этим пользоваться.

— Как всё странно, — задумчиво сказала Вэллес, потягиваясь. — Раньше я точно знала, что будет дальше. Не то чтобы мне это нравилось, но знала. А теперь я очень плохо представляю себе будущее.

— Ну, сначала нам в любом случае надо вырастить Айэнти. В двенадцать лет он пойдёт учиться в корпус, и мы будем посвободнее. Можно будет ездить на Север к моей маме и на юг к твоему отцу. Хотя к нему, наверно, можно съездить и раньше. Он, в конце концов, родной дед Айэнти.

— Думаешь, Император ещё будет жив? — принцесса встревоженно взглянула Кеалору в лицо. — Если Айэнти к тому времени взойдёт на трон, нам придётся брать на себя регентство. У меня нет ни малейшего желания этим заниматься, но...

— Ты права. Я об этом не подумал. Император держится бодрячком, но я вижу, что ему, пожалуй, и правда немного осталось. И он об этом знает: не зря же он всю зиму и весну загружал меня наукой управления государством под самую завязку. Если бы он рассчитывал дожить до взросления Айэнти, зачем бы ему это было нужно?

— А жрицы Виэму ничем не могут ему помочь? Ты не знаешь?

— Я не спрашивал. Но, видимо, не могут. Знаешь, я сам по специализации не медик, но кое-чему и меня учили. Императора я не осматривал, кто бы мне позволил, но судя по тому, что я мог заметить — характер и темп дыхания, цвет кожи, испарина и кое-что ещё — там и правда всё не слишком весело. Видимо, медики поддерживают его как могут и насколько могут, но на сколько лет старика ещё хватит, никто не знает. Ну что ж, значит, придётся нам посидеть в столице до совершеннолетия Айэнти. Мы с тобой будем ещё молоды, успеем поездить. На Ирганто много интересных мест. Тал Стой меня в Аренкар приглашал, например.

Вэллес с интересом приподнялась на локте:

— А какая у тебя специализация?

— Ты не поверишь — сельское хозяйство! Ну, специфика хозяйствования в условиях северной природы. Как получать приличные урожаи на бедных песчаных почвах, как эти почвы не истощить, как обеспечить взаимодействие ферм с окружающим лесом, как управлять животными... — Кеалор махнул рукой. — Большинство этих навыков мне в Тинмоуде совершенно незачем, хотя кое-что может оказаться полезным прямо здесь, в Аланто. Я, правда, всего лишь бакалавр, на магистра недоучился. Решил, что карьера в Империи для меня важнее.

— Бакала-а-авр? — Женщина смотрела с восхищением. — Прямо настоящий бакалавр? Ты в университете учился?

— Ну вообще-то да, и диплом у меня есть. Только не Тинмоудского университета, а Паарского. А что?

— Знаешь, я привыкла, что люди вокруг предпочитают не тратить время на учёбу. Ну да, «дворянский минимум»: верховая езда, танцы, охота, для мужчин фехтование. Считается, что образование нужно людям низшего круга, которые хотят как-то пробиться наверх, а дворянам это ни к чему. Меня, с моими музыкальными занятиями, понимают плохо. И вдруг узнать, что собственный муж — бакалавр с дипломом!

Кеалор расхохотался.

— А вот узнать, что собственная жена мной восхищается, потому что я закончил университет — не менее замечательно!

Он поцеловал её, и разговор как-то сам собой перешёл в несколько более другие занятия.



* * *

Эти три месяца в Аланто остались одним из самых счастливых воспоминаний Кеалора. Порой он в памяти перебирал те тёплые летние дни, как чётки.

Вот он с Айэнти играет в четыре руки на стареньких клавикордах, для которых Джиэс каким-то чудом разыскал настройщика. Айэнти, конечно, солирует и говорит «Дядя Кеалор, ты неправильно ак-ком-па-ни-руешь! Мама делает не так.»

Вот они с Вэллес объезжают окрестные деревни. Крестьяне откуда-то узнали, что новая хозяйка их земель - будущая императрица-мать, и кланяются ей чуть ли не до земли.

Вот Кеалор учится играть на флейте. Он спросил Вэллес, может ли она научить его разговаривать с птицами, на что она логично спросила, а умеет ли Кеалор вообще играть на флейте. Он честно ответил, что нет, но такая ерунда его не остановит.

Вот они с Вэллес и Айэнти сидят в хижине Диаста, одного из здешних лесников. Леснику не до высоких гостей, его восьмилетний сын несколько дней назад свалился с дерева и сломал ногу. Кеалор без лишних слов принимается за лечение. Через месяц мальчишка уже бегал, а Джиэсу пришлось отрядить специального человека разбираться с просьбами крестьян о медицинской помощи, чтобы тала графа по пустякам не беспокоили.

Сообщение между замком Аланто и императорским дворцом не прерывалось. Летали почтовые голуби, раз в неделю приезжал императорский гонец. Император интересовался здоровьем внука, спрашивал, как проходит его развитие, чему Айэнти научился за последние дни. Кеалор писал подробные отчёты.

Тоска по Кэт отступила куда-то на край сознания. Она всё ещё была, саднила, но Кеалор решительно сказал себе, что в его положении думать о Кэт — всё равно что расчёсывать корку на ране. Чем меньше это делать, тем быстрее заживёт. Постепенно тоска из острой стала глухой, тусклой, скорее привычной тяжестью, чем тревожной болью. Тем более что ему и без Кэт было о чём думать и чем заняться, и мысли и занятия эти были приятны весьма.

Они с Вэллес редко говорили о принце Айэне. Иногда, конечно, и она о нём вспоминала, и Айэнти говорил что-то вроде «А вот папа на своём корабле...» Принц по малолетству не помнил отца, но мать, очевидно, немало рассказывала ему об Айэне. И правильно, а иначе что же это будет за император, не помнящий родства? Но сейчас Вэллес, наверно, пришла к той же мысли, что и Кеалор: нужно радоваться тому, что есть, а не растравлять старую рану. Всё равно лучше от этого не будет.

В начале первого месяца осени, довольные и полные надежд, они вернулись в Тинмоуд. А на следующий день, едва Кеалор успел привести себя в порядок с дороги, его вызвал к себе Император.

Старик принял Кеалора, лёжа в постели. Молодой человек сразу заметил, как Император сдал за эти три месяца. Запавшие глаза лихорадочно блестели, пергаментная кожа туго обтянула скулы, дыхание с хрипом вырывалось из груди... Рядом с императорской постелью находился один из лейб-медиков, молчаливый мужчина средних лет, и мать Лианна. Кеалор быстро взглянул на неё, и женщина утвердительно прикрыла глаза.

— Ну как, молодёжь, хорошо отдохнули? — спросил Император. Голос его звучал тихо, хрипло и как-то неожиданно по-домашнему. — Хорошо... Я вас беспокоить не хотел, так что приказал вот им, — он кивнул на медиков, — любой ценой сделать так, чтобы я дотянул до вашего возвращения. Но теперь уже тянуть некуда... дня два-три, и всё.

— Ваше Величество, я надеюсь...

— Молчи! — приказал старик, и в тихом голосе проснулась прежняя власть. — Что бы я был за Император, если бы смерти в лицо посмотреть боялся? У меня была хорошая жизнь, жаль вот только сына... ну да хоть внук остался. Слушай меня внимательно, Кеалор. Ждать больше нечего. Приказ о назначении тебя регентом при Айэнти я подписал ещё в июне. Как только ты отсюда выйдешь, приказ будет оглашён.

Ну что ж, в этом для Кеалора не было ничего нового. Они с Вэллес уже обговорили, что и как будут делать при регентстве, только Кеалор надеялся, что у них будет ещё год-два. А тут вот как получилось. Он поклонился:

— Я покоряюсь вашей воле, Ваше Величество.

— Продержись тринадцать-пятнадцать лет. Кроме тебя, некому... — голова старика внезапно запрокинулась, он начал задыхаться. Лейб-медик подбежал к Императору с какими-то трубками, а жрица сделала Кеалору недвусмысленный знак выйти. Видимо, Император эти дни жил только на гигантской воле, а теперь, когда сказал главное, последние силы оставили его.

Впрочем, приказ о назначении Кеалора тал Альдо, графа Алантского, имперским регентом до взросления Айэнти ещё успели огласить как прижизненный. Старый Император умер на следующий день, не приходя в сознание.

Плакали, кажется, только Айэнти и Вэллес. На Кеалора немедленно обрушилось огромное количество дел, так что даже утешать жену и приёмного сына было некогда. Он метался по дворцу, отдавал приказы, шёпотом давал распоряжения своим агентам, советовался с тал Эмбрасом. Кеалор с удивлением понял, что в принципе знает, что делать, но в момент перехода власти поддержка гвардии необходима как воздух. К счастью, тал Эмбрасу объяснять было ничего не надо, Император ему уже заранее всё объяснил. Так что там, где Кеалор хоть немного терялся, у тал Эмбраса уже были все ответы.

Прошли пышные похороны, двор оделся в траур. По стандартному дворцовому протоколу траур по Императору должен был длиться год, и только потом следовала официальная коронация наследника. Но траур трауром, а управление Империей никто не отменял. И оно всей тяжестью обрушилось на Кеалора.

К счастью, основам Император обучить его всё-таки успел. Были, конечно, советники, и тал Эмбрас всегда готов был подсказать что-то по своей части. Но всё равно Кеалор абсолютно не понимал, как больной старик тащил всё это на себе буквально до последнего часа. И не раз думал, какой же идиот тал Милиль с его мечтой о троне. Править Империей — это вовсе не сплошная радость, балы, приёмы и купание в золоте. Это сложная, тяжёлая и нервная работа, с которой нельзя уволиться. По крайней мере, до совершеннолетия Айэнти.

Дышать было почти некогда, и Кеалор с огромной благодарностью начал понимать, какой великолепный прощальный подарок старик сделал им с Вэллес, дав возможность дожить в Аланто до осени.








1. ЛЭТ — личный электронный терминал. Персональное устройство обработки информации, которое большая часть жителей Федерации использует только как терминал к планетарной сети, хотя на самом деле это достаточно мощный компьютер с достаточно большой внутренней памятью.



2. Аркриз — третий и последний месяц лета по календарю Империи



3. Кин — отвар из побегов одноимённого кустарника, заменяющий чай и кофе на Венте.



4. По имперскому своду сигналов - созыв командиров на совещание на флагманский корабль.



5. Прудом в англосаксонских странах часто называют Атлантический океан, разделяющий Британию и США



6. На Ирганто летоисчесление ведётся от Основания Города, т.е. Кармагона, столицы уже разрушенной Империи



7. В нашей реальности это делал Гендель.



8. Сариз — первый месяц весны, оканчивается в день равноденствия



9. Тукриз — третий, последний месяц зимы.



10. Cheetah — по-английски гепард.



11. Барлийский язык — один из языков Венты. Крайне широко распространён в Федерации



12. Кебриз - второй месяц весны





Изгнанник


Эвакуация

Кэт опаздывала к завтраку. Синтия уже привстала, чтобы поторопить её, но тут в гостиной появилась она сама. С опущенной головой и красными от слёз глазами.

— Что случилось, Кэт? — спросила Синтия.

— Дар... погиб, — выдохнула девушка. - Только что в новостях сообщили... в боях за сектор σ-40 погиб лёгкий крейсер «Веста». Со всем экипа-а-ажем. А там Дар был капитаном... на нём.

— Так, парни, — распорядилась Синтия, вставая и выбираясь из-за стола, — чай. Сладкий. С чабрецом.

Как известно, мужчины теряются от женских слёз. Поэтому, получив чёткий приказ от женщины, Пауль и Михель занялись приготовлением чашки крепкого сладкого чая. А Синтия подошла к Кэт и положила руки ей на плечи.

— Слушай меня. Твой Дар был воином. И не просто так воином, а наследником древнего народа воинов. Его предки тысячелетиями шли на смерть, чтобы жизнь продолжалась. И Дар тоже выбрал этот путь. Он счёл нужным быть достойным своих предков и доказал, что достоин. Не позорь его выбор своими слезами, слышишь?

— Когда Майк поступил в Аннаполис... — всхлипнула Кэт, — когда он приводил в гости своих друзей... однокашников... я думала, что Военно-Космический флот — это про спасать и защищать, а не про убивать и умирать. Кто же знал, что начнётся настоящая космическая война?

Синтия тихонько усмехнулась.

— А ты думала, что их красивая форма, табельное оружие и воинская присяга — это просто дань традициям? Нет, Кэт, воинская честь во все времена одинакова: защищая других, рисковать своей жизнью. И умирать, если это необходимо.

— А ты-то откуда в этом разбираешься? — фыркнула Кэт, у которой слова Синтии где-то глубоко под чувством потери пробудили личную обиду. Хорошо ей тут рассуждать, теоретически...

— Откуда, оттуда. У меня тоже был парень из ВКФ. Погиб около семи лет назад. В совершенно мирное время, в обычной спасательной операции. И знаешь... с тех пор я не видела никого, подобного ему.

Кэт протёрла глаза и изумлённо посмотрела на Синтию. Значит, холодная высокомерная красавица, на всех мужчин смотрящая свысока — просто-напросто однолюб?

— Вот что, — продолжала Синтия. - Твой Дар замороженные клетки-то оставил?

— Н-нет вроде... Ну, он никогда про это не говорил.

— А мой Туан оставил. Вот закончу здесь проект по культу Четырёх Богов, защищу диссертацию и займусь. Я ему обещала, если останусь жива.

— Чем займёшься? — не поняла Кэт.

— Вынашиванием его ребёнка, естественно.

— Ох... я, наверно, так не смогу-у.

— Кстати, Кэт, — заметил Эрзенберг, - у нас, планетологов, ведь тоже форма есть. И я замечал, что на планетах Федерации ты предпочитаешь ходить в форме, а не в цивильном платье. Ты никогда не думала, какой в ней смысл? Мы тоже подписываемся рисковать жизнью, только не ради защиты, а ради знания.

Кэт повернулась к начальнику базы, вытирая кулачками глаза.

— Я подумаю над этим, Пауль, — сказала она. Голос ещё дрожал, но слёз больше не было.

— Мне вот что не нравится, — заметил ван Страатен. — Ирганто у нас в секторе σ-39. А бои идут уже в соседнем секторе. Как бы нам не пришлось эвакуироваться.

Врач Дома Звёздных купцов оказался пророком. Не прошло и недели, как действительно поступил приказ готовиться к эвакуации.

Кэт эти дни ходила притихшая, молчаливая, вид имела задумчивый. Много времени она проводила в своей комнате, хотя пару раз отлучалась куда-то из Дома. Синтия посоветовала Паулю без необходимости её не беспокоить. Свои обязанности по Дому Кэт выполняла, помогала упаковывать вещи и аппаратуру, и довольно с неё. В душу к ней лучше не лезть.

Ещё через пару дней на орбите Ирганто появился военный транспортник АУ-К285. Его капитан сообщил, что ждёт шлюпку Звёздных Купцов на орбите ровно через два часа.

— Михель, ты знаешь, что делать, — сказал Пауль ван Страатену, который уже переоделся в местную одежду и теперь паковал в типичный докторский саквояж единственную имевшуюся в Доме портативную систему межзвёздной связи. — Надеюсь на встречу после войны.

Ван Страатен пожал Паулю на прощанье руку и вышел. Остальные члены экспедиции собрались в столовой. Не хватало только Кэт.

— Что она там копается? — волновался Пауль. — Синтия, загляни к ней, скажи, чтобы поторопилась.

Кэт в комнате не оказалось. На столе под клавиатурой лежала записка:

«Остаюсь партизанить. Мне есть за кого мстить людоракам.»

— Молодец, Пауль, — фыркнула Синтия, выкладывая записку на всеобщее обозрение. — Ты очень вовремя напомнил Кэт про форму. Она обещала над этим подумать и додумалась.

— Увы! — вздохнул Эрзенберг. — Искать эту вздорную девчонку по всему Тинмоуду у нас времени нет. Остаётся надеяться, что её иргантийские друзья не дадут ей погибнуть. Пойдёмте грузиться.


* * *

За окном медленно падал снег. Кеалор, сидя в своём кабинете, не торопясь просматривал бумаги на подпись. В последние месяцы их, к счастью, стало поменьше. Сразу после похорон Императора хлынула волна прошений. Те, кому при старом правлении было в чём-то отказано, пытались добиться своего от нового правителя. Большая часть тех бумаг летела в камин — вот в этот самый, уютно потрескивавший рядом.

Сегодня, как назло, была сплошная ерунда. Портные, которые шили одеяния для будущей коронации Айэнти, и мастера, ткавшие ковры для коронационного помоста, не укладывались в выданные им суммы и просили дополнительных средств. А он-то тут при чём? Пусть министр финансов разбирается. Кеалор завизировал прошения и поставил на них пометку «Передать в министерство финансов». Он вообще не понимал, зачем вся эта пышность, все эти расшитые драгоценностями мантии, но дворцовый мажордом с пеной у рта доказывал важность этой ерунды. Мол, протокол, освящённый веками. Чуть ли не со времён Империи Кармагон. А ничего, что этот протокол делает хорошую дыру в государственной казне? Кеалор потёр лоб. Вот что, надо вызвать мажордома и спросить, куда дели церемониальные одеяния с прошлой коронации. И нельзя ли как-нибудь использовать их ещё раз. И пусть мажордом не надеется отделаться обмороком!

Открылась дверь, и привычно неслышными шагами в кабинет вошёл Эльпар.

— Тал Кеалор, там некий юный дворянин в маске. Утверждает, что у него крайне важное и срочное дело лично к вам.

Принять или отказать? Кеалор потёр лоб. Ладно... Если уж человек не прошение отправил, а сам пришёл, наверно, есть вероятность, что это и правда не пустышка. Прогнать его, в конце концов, можно всегда.

— Проси.

Посетитель вошёл. Был он хрупок, невысок и казался совсем молодым. Быстрым, но плавным движением сбросил он длинный меховой плащ на руки Эльпару.

— Can your orderly be trusted? — прозвучал голос, от которого Кеалора как молнией ударило. Он даже не сразу совладал с языком, сначала просто кивнул.

— I trust him as I trust myself, — выдавил он, наконец развязав запутавшийся во рту язык.

Кэт сняла маску. Увидев, что посетитель — девушка, Эльпар только поднял брови и молча отступил к стене.

— Ты отлично умеешь носить мужскую одежду. Я тебя не узнал. Что случилось, Кэт?

— Всё плохо. Космическая война. Дом Звёздных Купцов сегодня эвакуировался с планеты. А я осталась. Мне есть за кого мстить людоракам. Поможешь мне устроиться?

У Кеалора заломило в висках. Работа с бумагами требовала немало сил, но была достаточно понятной и привычной. А тут вдруг Кэт, которую он с весны не видел, и что ещё она говорит...

— С этого момента поподробнее, пожалуйста. Кто с кем воюет в космосе и причём тут Ирганто? Да ты сядь, — он пододвинул ей стул. — Ты на ногах еле стоишь. Эльпар, принеси для таллэ Кэт чего-нибудь согревающего.

Денщик кивнул и вышел. Кэт устало опустилась на стул, убрала с лица упавшие пряди волос.

— Понимаешь... есть такие существа... вообще не люди. Не менее разумные, чем люди, умеющие строить межзвёздные корабли, но родственные ракам и лангустам. Мы называем их людораками. И вот эти людораки начали большую космическую войну. Их флот ударил по этому сектору Космоса, и наш флот оказался не готов. Наши потерпели поражение и отступили. Поэтому Дом получил приказ эвакуироваться. И у меня есть основания думать, что людораки в скором времени попытаются прибрать к рукам эту планету.

— Так. Правильно ли я понял, что на Империю вот-вот буквально с неба свалится враг, обладающий межзвёздными кораблями и соответствующим оружием?

— Правильно, - выдохнула Кэт.

— Проклятье, как невовремя-то, — вздохнул Кеалор. Он встал и принялся ходить по кабинету. — Хотя что тут говорить, я не помню ни одной войны, которая началась бы вовремя. Кто ещё в Империи об этом знает?

— Никто. Тебе я доложила об этом первому, как ответственному за безопасность Императора. Федеральный флот ещё не оставил этот сектор, и до высадки людораков не меньше недели.

— Хорошо. — Кеалор потёр лоб. — И если они, как ты говоришь, высадятся... что мы можем сделать? Ваш Дом эвакуировался, ваш космический флот разбит, а у нас из оружия только шпаги и кулеврины. Что можно сделать против такого врага?

— Примерно ничего. Выживать. И ждать, когда флот Федерации перегруппируется, получит подкрепление и вернётся выбивать отсюда людораков.

— А будет кому дожидаться? Если они просто уничтожат нас?

— Нет-нет, не уничтожат. У нас же есть данные по стратегии и тактике людораков. Им нужны ресурсы. В первую очередь дешёвая рабочая сила. Металлы и минералы им проще добывать в астеро... в космосе. А вот рабочие руки можно достать только на обитаемых планетах и только в том случае, если население этих планет живое. Понимаешь?

— Тогда почему бы им не захватить нас всех просто в рабство? Как в древней Империи Кармагон?

— А они примерно это и сделают. Только порабощать будут не отдельных людей, а целые страны. Я не удивлюсь, если к тебе в скором времени подъедут их агенты и начнут обещать золотые горы. Понимаешь, порабощать отдельных людей — занятие сложное, трудоёмкое, затратное и малоэффективное. Гораздо проще покупать правительства целиком. Эти правительства начинают проводить такую политику, что людям становится выгодно наниматься на людоракские космические предприятия. Экономика на планете при этом разрушается до безобразия, но людоракам плевать.

— Но ведь наёмным работникам надо платить. Разве это выгоднее рабского труда?

Кэт махнула рукой.

— Наёмный труд гораздо эффективнее рабского и намного дешевле по трудозатратам. Людей не надо ловить и насильно заставлять работать, они приходят сами. А золото или серебро для людораков ценностью не является. Им несложно наладить в окрестностях вашей звезды добычу этих металлов из космического сырья. Его там много летает. Впрочем, обычная работорговля у них тоже есть. Они предлагают купленным правителям продавать им всех недовольных. Оптом и в розницу. Таких людей они увозят на свои планеты. Там им тоже работники нужны.

— Я понял. Что ж, спасибо за предупреждение. А ты, значит, осталась мстить. Кого у тебя убили? Отца, брата, жениха?

— Жениха, — Кэт вздрогнула.

— И как именно ты намерена это делать? В одиночку против цивилизации с космической мощью?

— Пока не знаю. Посмотрю по ситуации, когда они тут появятся. Хоть бы одного-двух людораков отправить на тот свет! Можешь меня пока взять к себе? Мне прикрытие нужно будет.

Кеалор понял, что в дополнение ко всем прочим проблемам он внезапно очутился между женой и девушкой, один голос которой действовал на него как удар молнии. Но отказать Кэт он не мог.

— Могу. Больше того, обязан. Ты сейчас единственный доступный мне источник информации по этим людоракам. Только оставайся лучше в мужском образе. Я не могу сказать, что у меня вообще не работают женщины, но тебя могут узнать.

— Разумеется. Присутствие в Империи кого-то из федералов... из Звёздных Купцов — это оч-чень интересная информация для людораков. Пусть они пока думают, что нас тут вообще не осталось.

Вернулся Эльпар с подносом. Там были две дымящиеся кружки, тарелка с мясной нарезкой, хлеб, фрукты. Поставил всё это на стол.

— Тал Кеалор, приказания будут?

— Да. Кэт — новый сотрудник моего Отделения. Расквартируй, пожалуйста, Кэт... Кэта так, чтобы ему было удобно.

«И чтобы я не знал, где.»




Метеорит

Штрк Мрнт сидел в каюте орбитальной базы и потягивал настойку таволги. Из небольшой, конечно, бутылочки — лишнего он себе не позволял. По крайней мере, пока. Когда разберётся с делами на этой планете, вот тогда можно будет уйти в загул по полной.

Прекрасный, просто отличный астероидный пояс. Предварительный анализ показал наличие редкоземельных элементов в заметных концентрациях. В бо́льших концентрациях они во Вселенной просто не встречаются, поэтому сюда скоро прибудут три орбитальные обогатительные фабрики счалковского производства. И, надо же, какая удача — в этой же системе имеется обитаемая планета с гуманоидным населением. То есть готовые работники для этих самых фабрик. Остаётся только приложить одно к другому.

Тут тонкость. С технологиями счалков стерилизовать эту планету было бы нетрудно. Но Штрк не нужно много мёртвых гуманоидов. Ему нужно много живых гуманоидов, готовых работать на орбитальных фабриках. Поэтому массовые убийства в качестве метода убеждения не подходили. А тогда что им предложить? Этиловый спирт? Они и сами прекрасно умеют его производить. А ещё они умеют выращивать таволгу, настойка которой оказывает на счалков примерно такое же действие, как этиловый спирт на гуманоидов.

Так что всё сложнее. Нужно перекраивать экономику планеты. Сделать так, чтобы местные жители сами просились на орбитальные фабрики. А такие схемы уже есть, опробованы на некоторых других планетах. Конечно, есть тонкости, специфика данного мира, которую необходимо учитывать. Чем Штрк сейчас и занимался.

Материк Аренкар можно вообще сбросить со счетов. Там, считай, цивилизации вообще нет, сообщество полностью дикарское. Какие-то контакты с более развитым материком Могор есть, но в общем и целом от аренкарских жителей... аллоны они называются, да, вот тут помечено — от аллонов никакого толку не будет. Существам подобного уровня развития просто не объяснить, что такое конвейер и зачем на нём работать. Так что пусть себе сидят в своих лесах.

Нужно рассматривать Могор. Как и полагается в развитой цивилизации, материк делится на политико-экономические зоны. Земли Совета, Империя, Архипелаг. От наёмных информаторов Штрк уже получил достаточно информации и довольно чётко знал, что собой представляют эти зоны. Земли Совета — сразу мимо. Работать там умеют, а вот подчиняться — нет. Зато умеют выживать в тяжёлых условиях. Если к ним сунуться, они просто нырнут в леса, и ищи-свищи. От жителей Архипелага с их странными представлениями о том, кто чем владеет, на фабриках тоже толку мало. Остаётся Империя. Это — идеальный источник рабочей силы: стандартная прединдустриальная цивилизация с развитым аграрным хозяйством. Империю нужно брать под контроль.

Собственно, Архипелаг тоже нужно брать под контроль, и у Штрк это уже даже почти получилось. Всё просто: если в развитой цивилизации царит матриархат, обязательно найдутся те, кто будет этим недоволен. Таковые уже нашлись, так что через несколько недель этот «Вязальный кружок» будет свергнут, а власть возьмёт молодой флотский офицер, преданный счалкам душой и телом. Единственный возможный конкурент ему сидит сейчас в плену в Империи.

Климат в Архипелаге для сельского хозяйства исключительно благоприятный. Подкинуть ставленнику кое-какие технические новшества, и урожаи вырастут в три раза, но Архипелагу столько не надо. Дешёвое зерно хлынет в Империю. И надо сделать так, чтобы правитель Империи это зерно согласился закупать. Имперские крестьяне разорятся, будут искать другую работу. Тут-то им и будут предложены рабочие места на орбитальных фабриках. Будут, конечно, недовольные, но они всегда есть. Ничего, специально для недовольных у счалков имеются замечательные планеты с рабским ручным трудом.

Вот только с правителем Империи возникли сложности. Так-то всё начиналось просто идеально: старый Император фантастически вовремя умер. Штрк имел представление, что за личность был этот Император, и понимал, что с этим старым кремнем договориться бы не получилось. Но сейчас! Наследник чуть ли не вчера из яйца вылупился! Они живородящие, напомнил себе Штрк. Регентом назначен второй супруг матери наследника по имени Кеалор. Он молод, имеет родственные связи с Землями Совета и подозревается в колдовстве. Сильного рода за ним не стоит, состояния тоже нет. Такие фигуранты в момент смены власти с лёгкостью убираются с игрового поля, и Кеалор не может этого не понимать. Казалось бы, идеальный кандидат в ставленники счалков. Объяснить ситуацию, предложить поддержку — и останется только прийти на готовое.

Ага, если бы.

Во-первых, положение Кеалора оказалось куда прочнее, чем Штрк просчитывал вначале. Императорская гвардия почему-то ему предана. Штрк поступил стандартно — отправил нескольких платных агентов с заданием поколебать авторитет Кеалора у гвардейских офицеров среднего звена. Тем более что и придумывать ничего не пришлось: мать-ведьма, рос на Севере, подозрение в колдовстве не снято... Агенты просто пропали. С некоторым трудом Штрк выяснил, что Кеалор — ещё и глава императорской спецслужбы. Собственно, благодаря своей деятельности на этом посту он и угодил в отчимы к наследнику. Вот незадача! Очередное напоминание, что никогда нельзя полностью полагаться на стандартные разработки. Обычно у гуманоидов такие постельные фигуранты — абсолютные пустышки, не представляющие угрозы правящей династии. Они спесивы, глупы и легко управляемы. Здесь Император почему-то рискнул и доверил внука действительно сильной фигуре.

А во-вторых, Кеалора звёздными пришельцами не удивишь. На этой планете побывали федераты. Да, они здесь были, целая группа, долгое время находились в столице Империи, но недавно куда-то исчезли. Куда исчезли и почему, Штрк прекрасно понимал. Это была гражданская исследовательская экспедиция, и после официального объявления военных действий в данном секторе они, естественно, эвакуировались. Это бы ладно, улетели и улетели. Но Кеалор уже привык рассматривать инопланетян как равных. Политику федератов в отношении доиндустриальных планет Штрк знал: установить наблюдение и ждать, пока само разовьётся. Вот они и наблюдали, а заодно исследовали и чем-то там торговали, что не нарушало конвенцию Федерации о межзвёздном эмбарго. И на счалков Кеалор будет смотреть так же, как смотрел на федератов: с теми торговали, давайте и с вами будем торговать. Это Штрк не устраивало. Ему нужно было управление и контроль.

Что делать, что делать... Правителя в Империи надо менять. Причём основательно и законно. И даже очень подходящий кандидат на замену имеется. Бывший граф Алантский, наследник третьей очереди, между прочим. То есть сначала Айэнти, потом принц Лемт, а потом этот самый Арну тал Милиль. Но принц Лемт не в счёт: он немолод, бездетен и никогда не пытался заниматься политикой. Значит, если Айэнти куда-нибудь денется, то Арну, считай, законный император. Отлично! Кеалора он терпеть не может, потому что... Штрк пролистал сводку. Хм, именно потому, что Кеалор два года назад не дал ему захватить регентство, женившись на принцессе — и в результате женился на ней сам! Неудивительно, что у Арну на Кеалора большая аллергия. Вот только неудачная та попытка стоила Арну репутации в столице, и сидит он теперь в провинции, в глубокой опале. Кеалору он не конкурент... Но только до тех пор, пока жив Айэнти. Права Кеалора — это права регента при малолетнем наследнике. Не будет наследника, не будет и прав.

Всё понятно. Ключевая фигура — именно принц Айэнти. Его нужно убирать.

Но это, опять же, не так-то просто. Штрк поручил своим агентам организовать несколько диверсий, просто чтобы прощупать подходы к наследнику. Все они провалились. Принца отлично охраняют. И делает это в первую очередь именно спецслужба Кеалора. Там работают профессионалы, а кого может нанять Штрк? Отребье с городского дна, уволенных приказчиков, в лучшем случае разорившихся дворян.

Значит, на стандартный подход с использованием локальных ресурсов надеяться не следует. Придётся обращаться к ресурсам собственной цивилизации. В связи с этим, сказал себе Штрк, ставлю задачу: как убрать Айэнти с использованием высокоуровневых технологий, но так, чтобы население не связало его смерть с пришельцами?

Правильно заданный вопрос — половина ответа. Нужно замаскировать его гибель под действие природных сил. Катастрофу устроить, вот и всё! А то, что удар стихии попадёт точно по наследнику, списать на гнев богов. Такая отмазка в политеистических цивилизациях обычно прекрасно действует.

И какую же нам катастрофу устроить, спрашивается? Когда начальство выделило для захвата планеты всего-то несколько тонн золота и несколько контейнеров примитивного огнестрельного оружия? Что бы они там понимали, толку-то в этом во всём никакого. Землетрясение или извержение вулкана посреди столицы организовать никак не получится. А вот если, скажем, падение метеорита... Благо подходящих валунов вокруг летает полно. Топлива хватит, никто не считает топливо, которое отпускают для манёвров в астероидном поясе. А среди пилотов есть виртуозы, для которых прицельное швыряние камешков с орбиты — любимый спорт. И мастерства они в нём достигли преизрядного.

Решено. Пока продолжаем отвлекающие диверсии, просто чтобы держать службу тал Альдо в тонусе. Пусть они там думают, что нейтрализуют все действия счалков. А тем временем готовим манёвр с астероидом. К чему бы его приурочить... Ага, вот свежее сообщение от наземного агента. Через пять дней планируется коронация нового императора. Отлично! Очень вовремя!

Штрк потёр клешни, от души глотнул из бутылочки и отправился договариваться с пилотами.


* * *

То ли просто повезло с погодой, то ли постарались жрецы Эксгиля и Арсиэс, но день коронации выдался солнечный и тёплый. На Дворцовой площади сколотили большой помост, застелили его коврами. Учли, что короновать будут ребёнка, поэтому церемония должна быть недолгой, понятной и приятной. Ничего хорошего не будет, если Айэнти устанет, замёрзнет, испугается чего-нибудь или просто заскучает. Вэллес и Кеалор, конечно, провели подготовительные разъяснения, чтобы Айэнти хотя бы понимал, что происходит. Семилетний мальчик преисполнился важности и пообещал, что будет таким же сильным и стойким, как дедушка и папа, и обязательно простоит всю коронацию прямо и гордо. А плакать будет потом, можно?

Возлагать корону на голову Айэнти должен был принц Лемт, как ближайший старший родственник и представитель императорской семьи. Правда, когда эту самую корону примерили, выяснилось, что Айэнти она безнадёжно велика. Поэтому решили, что принц Лемт просто торжественно подержит её над головой мальчика, и достаточно. Она к тому же и весила изрядно. Лучше потом надеть на юного императора лёгкий обруч-диадему, подогнанный под его размер.

Кеалор и Вэллес во время коронации должны были стоять у Айэнти за спиной. Но буквально за полчаса до начала торжества к Кеалору примчался курьер с запиской, написанной по-английски знакомым почерком:

«Кеалор, мне удалось обнаружить нечто странное. Срочно требуется твоё присутствие. Причал речных судов у Восточного рынка.»

Кеалор сжал губы. Ладно, его присутствие на коронационном помосте не так уж обязательно. Он, в конце концов, всего лишь консорт императрицы-матери. Безопасность юного императора важнее. Кеалор быстро подошёл к тал Эмбрасу, который занимался выстраиванием гвардейских полков в каре вокруг площади.

— Сообщение от агента, — сказал он генералу. — Мне придётся отлучиться. Начинайте без меня.

Он схватил под уздцы первого попавшегося гвардейского коня, вскочил в седло и помчался по берегу реки вверх по течению.

На причале его встречала Кэт в форме гвардейского сержанта.

— Что случилось?

Кэт указала на какую-то занюханную речную барку, которую охраняли три гвардейца.

— Вот смотри. Барка, груженная мешками с порохом. Её можно спустить по течению прямо под мост, по которому коронационная процессия поедет к храму Виэму.

Кеалор присвистнул. Да, коронационная процессия была его отдельной головной болью. Нужно было посетить храмы всех четырёх богов и получить церемониальные благословения. Храм Арсиэс находился недалеко от дворца, храмы Свэна и Эксгиля рядом друг с другом и тоже не слишком далеко. Но храм Виэму стоял за городом, причём на другом берегу реки. И по пути туда могло произойти много разных неприятностей. А учитывая, что служба безопасности в последние дни выловила десятка полтора людоракских агентов...

Кэт достала из кармана небольшой цилиндрик, выкрашенный в зелёный цвет с коричневыми разводами.

— Вот что я нашла среди мешков с порохом.

— А что это такое?

Кэт перешла на английский:

— Радиовзрыватель, вот что. Людоракского производства, разумеется. Достаточно поставить барку на якорь под мостом и спокойно сойти на берег. А в тот момент, когда кортеж будет проезжать над нужным пролётом, кто-то на берегу просто нажмёт кнопочку, понимаешь?

Кеалор понял. Кэт успела научить его некоторым характерным приёмам высокотехнологичной войны, хотя бы теоретически. А тут от теории пришлось срочно переходить к практике.

— Инте-е-ересно. А что говорят шкипер и матросы? Кто их подрядил и на что?

— Капитан доложил следующее. Груз им доставил некий рыжий тип, назвавшийся Джиэсом Коротышкой. Предложил поставить барку на якорь под мостом и тихо уйти. Сказал, мол, контрабанда. Кому надо, те придут и заберут, а вы никого не видели и не слышали. Команда утверждает, что не в курсе о содержании мешков. Вот бы получить с них подробный портрет этого якобы Джиэса.

«Подробный портрет» был явным намёком на магические способности Кеалора. Тот собрался было объяснить, что с портретом всё не так-то просто, но в этот момент откуда-то сверху раздался странный шелестящий звук. Кеалор обернулся и увидел, как прямо с чистого неба на город падает огромный раскалённый шар...

Шар упал, насколько мог оценить Кеалор, где-то в районе императорского дворца. Земля дрогнула под ногами от тяжёлого удара.

Кеалор, ни слова ни говоря, вскочил на коня и помчался обратно на Королевскую площадь. Через несколько секунд он услышал за спиной топот копыт: Кэт догоняла его.

— Ребята приглядят за баркой, — крикнула она по-английски на ходу.

Когда Кеалор проскакал под аркой, ведущей на Дворцовую площадь, он подумал, что подобного хаоса не видел никогда в жизни. Ни на Малом Клыке, ни в горячке морского боя. Площадь была заполнена мечущейся в панике толпой, которую гвардия под руководством тал Эмбраса пыталась как-то призвать к порядку. В окнах дворца не осталось ни одного целого стекла. На месте коронационного помоста зиял огромный кратер, футов пятидесяти в диаметре, окружённый валом из вывороченной земли и булыжника. На валу стояла, пошатываясь, молодая женщина в голубом одеянии жрицы Арсиэс и громко вещала:

— Люди, одумайтесь! Боги разгневаны. Они забрали лучшую из вас.

Кеалор с трудом пробился через толпу к тал Эмбрасу. Тот выглядел не лучшим образом — парадный мундир в грязи, на лице кровь.

— Генерал, что здесь произошло?

— С неба упал метеорит. И попал точно в помост.

Кеалор побелел. Хрипло спросил:

— Вэллес, Айэнти?.. — но он уже понял, что надежды нет. Тал Эмбрас покачал головой:

— Нас всех оглушило и сбило с ног, но я сразу же бросился туда. Ничего, Кеалор. Даже пепла не осталось. Императрица-мать Вэллес, император Айэнти, принц Лемт — они все стояли там. Императорской семьи больше нет.

На площадь влетела группа всадников. Впереди мчался некто, хорошо памятный Кеалору. Он соскочил с коня и взобрался на вал кратера, аккуратно спихнув оттуда блаженную жрицу. Его спутники подхватили женщину и поволокли прочь, что-то ей объясняя. Новоприбывший громогласно (насколько у него получилось) провозгласил:

— Я, Арну тал Милиль, по праву кровного родства объявляю себя наследником императора Айэнти Первого!

— Император умер, да здравствует Император!!! — закричала растрёпанная и помятая толпа.

— И возразить-то нечего, — задумчиво произнёс тал Эмбрас. — Он действительно полноправный наследник.

Кеалор молчал. Он чувствовал себя раздавленным. Барка с порохом, скорее всего, была классической «вилкой», расставленной специально для него. Его отвлекли, заставили уйти с площади и оставить Вэллес и Айэнти без защиты. Хотя если бы он остался здесь, что бы он мог сделать? Только погибнуть вместе с ними.

— Пожалуй, — продолжал тал Эмбрас, — при правлении Арну нас всех ждёт опала.

— Кого опала, а кого и что похуже, — прошипела Кэт. — Кеалор, не спи! Ты понимаешь, что тал Милиль не случайно появился здесь так вовремя? И ту историю с неудавшимся похищением Вэллес он тебе не простит. Так что закрой лицо шляпой и прячься, немедленно! Пока никто не понял, что тебя не было на помосте!

Поскольку Кеалор ещё пребывал в шоке, Кэт сама нахлобучила ему шляпу на глаза. Тал Эмбрас, озадаченный таким нарушением субординации, посмотрел ей в лицо и узнал.

— Это вы?..

— Это я, генерал. И я настоятельно прошу вас никогда и никому не говорить, что кто-то из Звёздных Купцов остался на Ирганто. Я бы объяснила вам, что и как, но у нас нет времени. Обещаю, что вы всё поймёте сами, и очень скоро. Надеюсь, что до встречи, генерал! Кеалор, поехали!

Она дёрнула Кеалора за рукав, и два всадника вихрем умчались с площади и исчезли в лабиринте столичных переулков.




Бегство

— У тебя есть идеи, куда бежать? — спросила Кэт.

Кеалор заставил себя напрячь мозги. Ничего ему не хотелось, ни думать, ни бежать... но сквозь плотную пелену горя и ошарашенности пробивалось понимание. Он пока ещё жив, и Кэт рядом с ним. А значит, нужно и думать, и действовать. И то и другое — быстро и толково.

— На Север. Да хоть бы и в Паар, к моей матери. Волостным магом я всегда сумею устроиться. Поедешь со мной?

— Нет, — от спокойного ответа Кэт Кеалор вздрогнул. — На Север людораки не сунутся. А я вообще-то им за парня мстить осталась.

— Тогда можно в Аланто, — предложил он. — Только не в замок, конечно. Спрятаться где-нибудь в лесной деревеньке. Люди Джиэса помогут укрыться, а крестьяне нас не выдадут. Во-первых, я их лечил, а во-вторых, у меня репутация доброго барина.

Кэт кивнула.

— Аланто подойдёт. Как ты думаешь, сколько у нас остаётся времени, прежде чем нас начнут ловить?

— А должны начать? — горько усмехнулся Кеалор. — Они же считают, что я погиб на помосте. Но из города надо убираться как можно быстрее. Ты хочешь вещи собрать?

— Нет, это ты хочешь собраться, — фыркнула Кэт. — У меня-то что? Всё своё ношу с собой. А у тебя как минимум Чита и Эльпар.

— А Дом стоит закрытым? У вас там не осталось каких-нибудь артефактов, которые могли бы нам пригодиться?

— Дом закрыт. Может, там и осталось что-то полезное, но туда лучше не соваться. За Домом наверняка следят. Но знаешь... — Кэт несколько секунд подумала и сказала: — Пожалуй, надо связаться с одним человеком.

Она достала из поясного чехла ЛЭТ и начала что-то на нем набирать, доверив лошади следовать за своим спутником.

Кеалор свернул в переулок, обогнул дворцовый квартал и выехал к ограде королевского парка. Проезжая мимо питомника, он по-особенному свистнул, и через несколько секунд из вольера вылетела пятнистая тень, легко перемахнула через забор и привычным движением взлетела на луку хозяйского седла.

— Хорошая девочка, — Кеалор потрепал Читу за уши. Кэт наконец закончила возиться со своей машинкой и убрала её обратно в чехол.

— Давай-ка проедем мимо «Зелёного Фонаря», — сказала она.

Проезжая мимо трактира, она сунула руку в чехол с ЛЭТ-ом и что-то там нажала не глядя.

Эльпар вопросов не задавал. Он уже покидал в седельные сумки минимальный набор необходимых вещей и дожидался хозяина полностью одетым для дороги. Опыт двадцати лет на городском дне неожиданно оказался полезным: бывший громила расценил происшедшее как «шухер» и принялся действовать соответственно. Так что через сорок минут они уже выехали втроём в сторону Альдосского тракта. Кеалор обратил внимание, что ЛЭТ на поясе у девушки тихо пискнул, когда они проезжали мимо дверей «Зелёного фонаря». Кэт вытащила машинку, быстро посмотрела на экран и сказала:

— Сделаем небольшой крюк.

Она решительно свернула в переулок, выехала на параллельную улицу и на следующем перекрёстке спрыгнула с седла. Там стоял типичный имперский врач — пожилой, в добротном костюме, с докторским саквояжем в руках. Кеалор с удивлением узнал в почтенном медике Михеля ван Страатена.

— Кэт, ну ты учудила, — ворчал звёздный доктор. — Ты же всё-таки член экспедиции. Вот вернёшься домой, тебе Пауль за неподчинение такое устроит...

— Да наплевать, если я до того хотя бы одного-двух людораков отправлю на тот свет. Если бы у тебя невесту убили, ты бы остался просто наблюдателем?

— Ладно, чёрт с тобой, убедила. Чем могу помочь?

— Я думаю, мы два-три месяца тихонько посидим где-нибудь у верных вассалов Кеалора, а потом народ начнёт от экономической политики нового Императора бежать в леса и устраивать там сопротивление. Вот тогда надо будет вмешаться и это дело возглавить. Так что нам понадобится некоторое количество антибиотиков, револьверных патронов или хотя бы гильз, капсюлей побольше. Со связью у нас полный швах?

— В пределах планеты, пожалуй, полный. Лучше по старинке, бумажные письма с гонцами. Шифруй ЛЭТом стандартными алгоритмами и переписывай с экрана на бумагу. Даже если шифровка попадёт в клешни сами знаете кого, вряд ли они заподозрят, что иргантийцам известно что-то серьёзнее «двойного квадрата».

Кэт помотала головой:

— Одноразовые шифроблокноты им известны. И вряд ли это тайна хоть от кого-то. Ашги Пуш точно знает.

— Ну одноразовые шифроблокноты колоть дохлый номер, этого ни мы не умеем, ни счалки. В принципе, можно было бы сейчас нагенерить десяток гигабайт случайных данных тебе и мне в ЛЭТы. Но по-моему, это избыточно.

— А разведывательным дроном не поделишься? Лучше орнитоптером, чтобы со спутника не срисовали.

— Есть такое. Я их полсотни припас, но они у меня по тайникам попрятаны. У тебя погоня уже на хвосте?

— Да нет вроде. Ещё, наверно, не сообразили, что мы не попали под удар метеорита.

— Тогда посидите часик в каком-нибудь трактире, поближе к выезду из города. Вы на север сейчас? Тогда идите в «Серебряного Лиса», он как раз в квартале от альдосских ворот. Я пробегусь по своим ухоронкам и подойду туда. А лекарства и капсюли возьми сейчас, — он открыл саквояж, вытащил оттуда несколько мешочков и коробок и отдал девушке.

Через час в «Серебряном Лисе» Кеалор с удивлением наблюдал, как Кэт укладывает в седельную сумку нечто, на первый взгляд похожее на чучело ястреба.

— Это зачем?

— Чтобы летал, делал снимки и нам привозил.

— А кормить его чем?

— Там такая же батарейка, как у меня в ЛЭТе. То есть на пару-тройку лет полёта точно хватит.


* * *

Выехать из столицы удалось без каких-либо проблем. Видимо, приказа задерживать и проверять выезжающих гвардейцев городской страже не поступало. Трое в гвардейской форме, явно спешащие куда-то, в глазах стражников у ворот скорее всего имели некое поручение от самых высоких лиц, и спрашивать их о чём-либо себе дороже. Кеалор с Кэт и Эльпаром быстрой рысью проехали по альдосскому тракту почти два часа, отъехав от столицы на двадцать миль, и только там перешли на шаг.

Осеннее солнце весело светило, было тепло, и дождя не ожидалось. В «Серебряном Лисе», пока ждали ван Страатена с орнитоптером, они плотно поели, так что решили ехать до самого вечера. На ночь всё равно придётся останавливаться в каком-нибудь трактире, и чем больше миль к тому времени окажется между ними и столицей, тем лучше.

За эти два часа Кеалор несколько отошёл от шока. В городе он действовал по минимуму, сосредоточившись на одной задаче: решить, куда ехать, и начать путь как можно быстрее, причём так, чтобы никто посторонний не услышал лишнего. Но сейчас к нему вернулась способность нормально соображать. Он обдумал слова и действия Кэт и решил, что надо бы у неё кое-что уточнить. Да и у неё могут быть вопросы.

Кеалор огляделся. Видимость была отличная, и до самого горизонта вокруг никого. Тут их никто не подслушает, и можно спокойно говорить о том, что осталось несказанным в спешке и тесноте городских улиц.

— Кэт, как я понял из твоего разговора с ван Страатеном, у тебя уже есть какие-то планы. Объясни, пожалуйста, почему ты думаешь, что Арну будет проводить такую экономическую политику, что люди начнут бежать в леса? И зачем ты собралась их возглавлять?

Кэт фыркнула.

— Ну я же тебе объясняла... Ах, да. Начинать надо с самого начала. Ты что, правда не понял, что этот метеорит не сам по себе с неба свалился?

— Я вообще мало что соображал в последние часы. Но да, я понимаю, что если над Ирганто летают существа из космической цивилизации, а потом с неба падает камень и прицельно попадает в Айэнти в момент коронации, то это скорее всего не случайность. Правда, я проявления их мощи как-то по-другому себе представлял... Не думал, что они будут кидаться камнями.

— Я тоже не думала, но теперь понимаю, что это логично. Поскольку они тут добывают космические полезные ископаемые, им не обойтись без астероидных буксиров. А чтобы швырнуть такой камень с орбиты, именно астероидный буксир и нужен. Дёшево и сердито. Правда, чтобы так точно попасть в заданную точку, нужен очень искусный пилот. Но, видимо, он у них есть.

Кеалор скрипнул зубами.

— Значит, Вэллес и Айэнти тоже убили людораки. Я как-то не подумал... не связал... — он задохнулся от отчаяния и гнева. Но многолетняя привычка к контролю над собой, которую всем магам вбивают в подкорку ещё со школьного возраста, не подвела и здесь. Кеалор заставил себя отдышаться и ещё раз мысленно осмотрел новую картину мира. Вывод был прост и однозначен. — Мстить небесным камням смысла нет, но если есть те, кто ими швыряется, это совсем другое дело. Я думал помочь тебе отомстить за твоего парня, а выходит, и сам буду мстить за свою семью.

Кэт кивнула.

— Дело хорошее, — серьёзно сказала она. — Я буду рада такому союзу. Правда, я думала, что Вэллес и Айэнти были для тебя семьёй скорее формально. Некие государственные фигуры, которых тебе навязали в придачу к должности. Или за последнее время что-то изменилось?

.– Многое. — Кеалор вздохнул. — Тем летом в Аланто мы очень сблизились с Вэллес, да и с Айэнти я там немало возился. Когда такой малыш смотрит на тебя доверчиво, прижимается и ищет защиты, сложно к нему не привязаться. Но есть ещё кое-что, — Кеалор мрачно потёр лоб. — Об этом никто не знал, срок был слишком маленький, но Вэллес ждала ребёнка.

— Фьюить! — присвистнула Кэт. — То есть эти гады не только Вэллес, Айэнти и принца Лемта убили, но ещё и твоего ребёнка угробили? Тогда только мстить. Вперёд и без оглядки.

— Договорились. Но если за метеоритом стоят людораки, то причём здесь тал Милиль?

— Ну как при чём? Они же не просто так спланировали убийство Айэнти. Поскольку им не удалось найти подходы к тебе, значит, нужно менять правителя. Вот они и договорились с тал Милилем. Теперь-то это всё очень просто понять, — вздохнула Кэт.

— Проклятье! Так вот почему он так вовремя появился на площади. Тогда понятно. Поскольку за Арну стоят людораки, он будет проводить такую экономическую политику, как ты описывала. То есть разорять сельское хозяйство Империи.

— Именно. Наёмные-то работники внакладе не окажутся: людораки предложат им рабочие места на своих фабриках. Но будут и те, по кому это ударит. Многие разорятся. Землевладельцы, фермеры, владельцы мастерских и мануфактур. Будет довольно много недовольных. Может, они и попробуют обращаться к императору с просьбами о помощи, но быстро поймут, что толку в этом нет. Куда деваться? Обязательно начнутся попытки сопротивления. И вот тут будет иметь смысл вмешаться. Чтобы сопротивление было эффективным, его обязательно нужно организовать и возглавить. Без толкового руководства эти люди просто погибнут или будут увезены в рабство на другие планеты. Ну, а нам с тобой это сопротивление, скорее всего, как раз и предоставит возможность отомстить.

— Теперь я понял, — кивнул Кеалор. — А ты это умеешь? Руководить сопротивлением?

— Ну, вообще-то это совсем не моя специализация, — усмехнулась Кэт. — Кое-чему из области партизанской войны, впрочем, нас учили. И в ЛЭТе тоже кое-что полезное найдётся. Но, Кеалор, я должна тебя огорчить: руководить сопротивлением будешь ты.

— Я??? — ошарашенно переспросил он.

— Ну конечно, ты. Во-первых, это ты тут законный регент, который целый год правил Империей. Так что руководить ты умеешь, а люди тебя знают и за тобой пойдут. А во-вторых, твоя сказочная легендарность в этом деле сыграет нам на руку.

— Ф-фу... опять руководить. — Кеалор поморщился. — Ну ладно... Почему на Ирганто осталась ты, я понял. А почему остался ван Страатен?

— А он, в отличие от меня, официальный наблюдатель от Федерации. То есть когда федеральный флот отвоюет Ирганто, ему никто по шее не надаёт, зато с него спросят информацию о том, что тут происходило. И у него требование невмешательства. То есть до тех пор, пока не стоит вопрос о его жизни, ван Страатен не имеет права вмешиваться в происходящее. Только наблюдать и фиксировать.

— То есть помочь нам, если что, он не имеет права?

— Смотря в чём. Предоставить информацию, оказать медицинскую помощь, я думаю, он не откажется. Но, скажем, что-то кому-то передать — уже нет.

— Жаль, я думал, у нас будет готовый связной в столице. Ну ладно, нет так нет. Кстати, а почему ты так странно с ним о встрече договаривалась? Ты что, не знаешь, где он теперь живёт?

— Понятия не имею! — фыркнула Кэт. — И ему тоже не надо знать, где мы с тобой окопаемся. Вдруг кто-нибудь из нас попадёт в плен к людоракам? Вытрясут же всё, что только можно, и из ЛЭТа, и из головы. Поэтому мы связываемся через специальные тайники в каких-то совершенно посторонних местах — в трактирах или на перекрёстках.

— Эмм... я не замечал, чтобы ты клала записку в какой-нибудь тайник.

— Ну, мы с Михелем всё же из высокотехнологичной цивилизации. Поэтому наши тайники для записок обмениваются с нашими ЛЭТами текстами по радио.

— Людораки тоже высокотехнологичные. Они не могли подслушать?

— Людораков на планете сейчас раз-два и обчёлся. Местных агентов они вряд ли станут снабжать своей техникой. А тут шумоподобный сигнал, который можно услышать от силы за полсотни шагов. С орбиты точно не услышат. Вот если бы мы напрямую связывались друг с другом, тогда да. Могли бы запеленговать.

Кеалор решил сделать вид, что понял. Пока у него вопросов больше не было. Нужно обустроиться где-то в Аланто под прикрытием Джиэса и ждать. До следующей весны или лета, когда станет ясно, что новый монарх разрушает хозяйство Империи. Ну что же, пусть будет тайная война. Матери бы письмо отправить.



* * *

Джиэс Коротышка был слегка удивлён, когда деревенский мальчишка принёс ему в замок записку без подписи. Подпись была не нужна — почерк молодого господина алантский управляющий узнал с первого взгляда. В записке содержалось предложение встретиться на заброшенной охотничьей заимке в пяти милях от замка.

«Это неспроста», — подумал бывший разбойник. Так-то логично было бы хозяину просто приехать в замок. Но раз встреча назначается в тайном месте, а записка без подписи, значит, причина есть. Поэтому Джиэс переоделся в потрёпанную одежду, придавшую ему вид замкового слуги или дровосека, и, выскользнув из замка через хозяйственные постройки, отправился на место встречи.

В Аланто уже знали, что принц Айэнти погиб прямо в момент коронации, а на трон взошёл бывший хозяин этого графства. Джиэса эти новости радовать не могли. А ну как опять в леса уходить придётся, да ещё успеть бы из этой каменной мышеловки выбраться.

Джиэс бесшумно подошёл к полянке, на которой стояла заимка. Перед покосившейся охотничьей хижиной горел костёр. У костра на брёвнышке сидел Кеалор, а рядом с ним какой-то мальчишка... а, нет, это та девица из Звёздных Купцов, с которой он ехал по дороге во время знакомства с Джиэсом. Между ними лежала хозяйская охотничья гепардиха, которую девица почёсывала за ушами.

Джиэс решил было подкрасться к своему сюзерену сзади, но Кеалор окликнул его:

— Эй, Коротышка, что ты там по кустам шаришься? Иди к огню. Всё равно ведь я тебя вижу.

— Ну что, тал граф, пришла твоя очередь по болотам прятаться? — оскалился управляющий, подходя к костру.

— Всё не так-то просто, — вздохнул Кеалор. — Если бы нужно было всего лишь спрятаться от тал Милиля, я бы просто на Север уехал. Но дело тут ни разу не в Арну, а в тех, кто его на трон возвёл.

— И кто же это такие, тал граф?

— А тебе не показалось странным, что камень с неба упал точно на Айэнти и точно в момент коронации?

— Да уж что тут говорить... Не упал? Сбросили?

— В том-то и дело. И сам понимаешь, что на всём Ирганто таких сил, чтобы на это способны были, нет. И я знаю, что те, кто это сделал, собираются примерно так же поиздеваться над сельским хозяйством Империи. Поэтому я и не хочу уезжать на север дальше Аланто. Мне надо будет узнать, когда народ начнёт за вилы хвататься. Чтобы не дать им погибнуть зря. А для этого мне как раз и нужны те глаза и уши, которые у тебя тут повсюду.

— Повсюду-то повсюду, это да, — подтвердил Джиэс. — Вот только долго ли мне осталось в этом замке сидеть? Сейчас тал Милиль снова в силе, турнёт он меня отсюда и посадит обратно старика Эмдира.

— Это вряд ли. У Арну Третьего голова болит сейчас про всю Империю, а не про какое-то там графство. Так что скорее всего он подарит Аланто какому-нибудь своему собутыльнику. А тот не знает ни Эмдира, ни тебя. Поэтому посмотрит он в бухгалтерские книги, увидит, что при нынешнем управляющем доход в полтора раза больше, чем при прошлом, и решит, что от добра добра не ищут. Какая этим придворным повесам разница, как зовут управляющего? Поэтому я и не хочу здесь отсвечивать. Пусть думают, что тебе всё равно, какому графу оброк отправлять. А мы поживём где-нибудь в лесу. Да хоть бы и тут, на заимке. Попробую хижину починить.

— Нет, тал Кеалор, не получится, — покачал головой Джиэс. — Тут, считай, одни развалины остались, не чинить, а перестраивать полностью надо. До зимы не успеть. Давай лучше в дом к кому-нибудь из лесников, да хоть бы и к тому же Диасту. Он до сих пор тебя добром поминает за то, что сын его хромым не остался. Так что он тебя точно не сдаст.

— Хорошая мысль. Только с нами ещё Эльпар, он сейчас пошёл силки ставить. Пристроишь его в замке? Чтобы лесника не слишком стеснять. На слуг обычно внимания не обращают.

— Чего ж не пристроить? Будет у тебя в замке доверенный вестовой.




Зима в Аланто

Дом у Диаста был просторный, трёхсрубный. Ничего удивительного, материала для строительства в лесу много, для протопки печей тоже. Средний сруб использовался для хозяйственных дел, два крайних были жилыми. В левом срубе жили сам Диаст с женой, в правом — их дети. Когда Джиэс привёл к ним Кеалора и Кэт и объяснил положение дел, лесник с женой переглянулись и просто кивнули. Кеалор чувствовал, что им не слишком весело впихивать в своё жилище ещё двоих людей, но долг есть долг. Лесные жители такие вещи понимают не хуже дворян. Это в Пааре перелом ноги или руки — штука неприятная, но не более того. Имперских жителей перелом ноги обрекал на пожизненную хромоту, а старший сын-калека — это очень большая беда. Поэтому Диаст и его жена Эрен не сказали и слова возражения, хотя Джиэс и объяснил им, что Кеалор больше не владетель этих земель.

Дочерей Диаст и Эрен забрали к себе, в правом срубе остались двое мальчишек, к которым и подселили Кеалора с Кэт. Правда, случился лёгкий конфуз, когда выяснилось, что Кэт — девушка, а не мальчик-подросток. Диаст и Эрен замялись, видимо, решив, что нужна двуспальная кровать, да и оставшихся детей надо бы из сруба забирать. Но Кэт, сразу поняв, в чём проблема, пояснила, что она Кеалору не любовница, а друг, однополчанин и попутчик, так что никаких сцен, на которые детям смотреть не надо, не будет. А ей достаточно отделить занавеской какой-нибудь закуток.

Кеалор и Кэт обустроились и включились в каждодневную жизнь лесниковой семьи. Осенью в любом деревенском доме полно работы для подготовки к зиме. Кэт принялась помогать Эрен по хозяйству, Кеалор взялся подлатать сарай и баню. Убедившись, что бывший граф неплохо владеет топором, лесник уговорился с ним зимой нарубить и сложить поленницу дров. Вдвоём с этим управиться можно куда быстрее.

Но все эти дела отнимали не так уж много времени, а зимой ожидалось и вовсе почти полное безделье. Кэт предполагала, что в любом случае всю зиму в Империи будет полная тишина и покой. На троне законный император, поводов для недовольства нет. Первые негативные эффекты новой экономики проявятся не раньше весны. Кеалор даже спросил, не поделится ли Кэт ЛЭТом, в котором, по её словам, так много интересных книг.

— Чтение, конечно, дело благое, — фыркнула Кэт в ответ, — но думать, что нам до весны будет нечего делать, кроме как валяться кверху лапками, было бы немного наивно.

— А что ещё делать-то? Как снег ляжет, так со двора только на лыжах выйти и можно будет.

— Учиться, Кеалор, учиться! Объяснять, кто такие людораки и чего от них ожидать, я тебе начала ещё в Тинмоуде. Но там была больше теория, а с весны придётся переходить к практике. Так что тебе нужно узнать о людораках всё, что о них знаю я и что есть в ЛЭТе: какая у них техника и что хорошего с ней можно сделать, основные принципы ведения боёв, уязвимые места на теле... да мало ли что! Нам пригодятся любые знания. Людораки-то будут думать, что против них сплошное средневековье, вот и пусть думают. Нам это будет на руку. А мне катастрофически не хватает навыков выживания в лесах. Так-то я в лесу не новичок, могу и костёр разжечь, и палатку поставить-собрать, но для партизанской войны этого крайне мало. Нужны, например, навыки скрытого перемещения. Ты-то точно умеешь бесшумно ходить даже по сухой листве.

— Знаешь что? — сказал Кеалор. — Для начала надо хотя бы научить тебя нормально стрелять. Из твоих же собственных «волшебных» пистолетов. А то я как вспомню ту охоту на зайцев, так думаю, что у тебя из двенадцати пуль куда-нибудь попадёт в лучшем случае половина.

— Ох, да! Это Синтия у нас любительница пулевой стрельбы, а я никогда ей особо не интересовалась. Но как ты себе это представляешь? Нам же не по мишеням предстоит палить, а по живым движущимся врагам, да ещё и вооружённым. Это сколько выстрелов нужно сделать, чтобы научиться? Сколько пороха уйдёт? Мы такими закупками ни у кого не возбудим подозрений?

— Не возбудим. В этих краях зимой всегда ведётся большая охота. Зверья тут много, охотников тоже. Ну, закупит замковый управляющий на пару мешков пороха больше обычного, и что? Никто и внимания не обратит. Может, господа собираются изволить прибыть из столицы на зимнюю охоту. А в господские дела соваться охотников мало.

— Это, конечно, хорошо, вот только... у меня слишком мало гильз. И капсюлей.

— Как это? Тебе же ван Страатен целый мешок этих капсюлей дал.

— Ты думаешь, там много? Не больше тысячи штук. Для боевых перестрелок, может, и достаточно, но если всерьёз практиковаться в стрельбе, их как раз только до весны и хватит. А, ладно, тогда весной просто надо будет попробовать с ван Страатеном ещё раз связаться.

После нескольких занятий Кэт уже сносно стреляла по неподвижным мишеням, укреплённым в дальнем конце двора за сараем, а Кеалор внезапно проникся идеей многозарядного оружия и тоже захотел себе такой пистолет. Всё дело упиралось в гильзы. Сотни и тысячи точно совпадающих по размеру гильз могла отштамповать машина, но вряд ли смог бы изготовить ремесленник-оружейник.

Кеалор заметил, что мастера в Ирганто умеют производить прямо-таки чудесные вещи. Например, ещё на Шёлковом острове ему удалось купить штуцер с очень хитрым прицелом, позволяющим учитывать ветер и превышение цели над стрелком, из которого можно было попадать в цель на расстоянии больше полумили. К сожалению, это произведение искусства осталось в Тинмоуде, в его кабинете в Четвёртом Отделении. Так что если бы можно было обойтись без гильз... Кэт долго копалась в ЛЭТе и обнаружила, что безгильзовые револьверы в своё время на Земле существовали, к описанию даже прилагались чертежи. Конечно, перезарядить такой револьвер в бою невозможно, но двенадцать выстрелов в любом случае лучше двух. Вот только оружейников, способных справиться с таким заказом, в Аланто не было.

Кроме стрельбы, Кеалор взялся учить Кэт скрытному передвижению в лесу, благо до снегопада было ещё далеко. У него самого на освоение этого навыка в своё время ушло два года, с десяти до двенадцати лет. Так что на быстрые успехи он не рассчитывал. Но к его удивлению девушка неплохо владела своим телом и сумела научиться бесшумно двигаться ещё до того, как на землю лёг снег.

Кэт в свою очередь учила Кеалора, как прятаться от воздушной разведки, как устраивать замаскированные стрелковые и наблюдательные позиции в лесу, что такое пулемёты и как укрываться от пулемётного огня, как обнаруживать мины и сигнальные системы. Не то чтобы сама Кэт была большим специалистом по тактике партизанских и контр-партизанских действий, но кое-что на эту тему она действительно знала. На планетологическом факультете преподавали много интересного, в том числе историю и основы ведения партизанских войн. Поразительно, как часто мирным планетологам на разных планетах приходилось этим заниматься!

Потом Кэт решила подтянуть общеобразовательную подготовку Кеалора. Но вот тут её ждал сюрприз, потому что по математике скорее ему пришлось бы её подтягивать. Зачем планетологу практическое применение, например, нечётких множеств или теории хаоса? А вот паарские маги пользовались ими вовсю. Кэт никогда не думала, что шутка про «Уравнения математической магии», которую она слышала от кого-то из своих приятелей, может оказаться вовсе не шуткой. В физике и химии Кеалор тоже разбирался куда лучше, чем можно было ожидать от среднего иргантийца. Правда, периодическую систему элементов на Ирганто ещё не открыли, и на Кеалора она произвела эффект откровения. Он заорал «Но это же всё сразу делает понятным!», хоть и не объяснил, что такого сделала ему понятным таблица Менделеева.

В свою очередь, Кеалор пытался научить Кэт приёмам контроля над собственным телом и сознанием. Вообще-то в Федерации таких практик было немало и специалистов по ним тоже, но на планетологическом факультете подобным навыкам обучали только на необходимом минимальном уровне. К тому же самые основы этих навыков стараются давать в школьном возрасте, а Кэт закончила школу на Земле, которая ещё не до конца интегрировалась в Федерацию. Поэтому идею «когда стреляешь, думай не о руке и мушке, а о мишени и пуле» она восприняла далеко не сразу.

А вот с магическими техниками всё оказалось совсем странно. Кеалор ещё с первого дня знакомства знал, что Звёздные Купцы отлично умеют ставить такие телепатические блоки, которые не пробил бы и очень сильный маг-менталист. Логично было бы ожидать, что с прочими разновидностями магии они тоже знакомы хотя бы в основах. А вот нет. Активным магическим воздействием хоть на других людей, хоть на природу или неживую материю Кэт не владела вообще, предпочитая полагаться на технические устройства или на приёмы рукопашного боя. Бою без оружия, кстати, планетологов учили серьёзно. Кеалор с удовольствием позанимался бы этим делом, но только не с Кэт. Самоконтроль самоконтролем, но при таком близком контакте он боялся не сдержаться.

Для жизни зимой в лесу необходимы лыжи. Для Кеалора Диаст принёс откуда-то пару слегка подержанных лыж, которые по местному обычаю крепились к ногам петлёй из кожаного ремня. Осмотрев лыжи, Кеалор спросил, не найдётся ли кусочка тюленьего меха, чтобы их подбить.

Тюленей в Аланто, к сожалению, не водилось. Но на чердаке у Диаста хранились изрядные запасы мехов, и они с Кеалором долго перебирали шкурки, надеясь найти что-то похожее. Наконец Кеалор нашёл шкурку, обладавшую нужными качествами: по шерсти рука скользила, а против — упиралась в жёсткую ость. Это оказался мех выдры. Ну что ж, выдра, как и тюлень, живёт в воде.

Кэт предложили старые лыжи Эрен, но она отказалась. Нарисовала чертёж, договорилась с деревенским кузнецом насчёт креплений и с помощью Диаста сделала себе такие лыжи, к которым привыкла — узкие, длинные, с железными щёчками, фиксирующими ботинок.

Сделать такую лыжную мазь, какая была у Звёздных Купцов, не удалось. Для неё требовался алюминий, а его на Ирганто можно было получить разве что в лаборатории Паарского университета. Но девушка долго колдовала над котелком с растопленным салом, добавляя туда то соду, то уксус. Получилось твёрдое белое вещество, похожее на воск. Кэт разделила его пополам. Одну половину она расплавила и смешала с какими-то растёртыми в порошок камнями, подобранными ещё осенью на берегу реки. Попробовав полученную мазь на своих лыжах, Кэт сказала, что вроде бы неплохо вышло.

А из второй половины она отлила несколько свечей. Свечи получились отличные: горели ярко, не чадили и не оставляли сальных пятен. В общем, они были очень похожи на дорогущие восковые свечи, которые семья лесника себе позволить не могла. Эрен с удовольствием пользовалась ими во время семейных ужинов и закидывала удочку на предмет наладить производство на продажу. Кэт рецептом поделилась, но массового производства попросила пока не начинать: если о появлении стеариновых свечей вдруг узнают людораки, у них могут возникнуть определённые подозрения.

Поблизости имелся ровный склон-косогор, довольно круто спускавшийся к реке. Когда устоялся снежный покров, этот склон сразу же превратили в горку для катания. И тут Кэт внезапно обставила Кеалора. Он-то считал, что, как северянин, знает о технике лыжного катания всё. Но то, что вытворяла на своих лыжах Кэт, доводило местных ребятишек до восторженного визга. Правда, восторг восторгом, а пробовать повторить никто не рисковал: все понимали, что для подобных подвигов нужны такие крепления, как у Кэт.

Но в конце концов смельчак всё-таки нашёлся. Это оказалась Мэви, старшая дочь Диаста, которая решилась попросить у Кэт лыжи «попробовать раз или два». Необычные крепления требовали определённого размера обуви, но Мэви уже почти исполнилось двенадцать лет, и она была высокой и крупной для своего возраста. Так что ботинки Кэт оказались ей только немного великоваты. Конечно, разом или двумя дело не обошлось, но Кэт с удовольствием принялась учить девочку основам лыжного слалома.

На этой почве Мэви и Кэт подружились. Разница в возрасте почти не мешала: всё-таки средневековые крестьянки взрослеют куда быстрее, чем жительницы высокоразвитых технических цивилизаций. В результате однажды Мэви набралась смелости и спросила у Кэт:

— А почему граф с тобой не спит?

Кэт от такого детского вопросика аж подавилась. Первое, что ей пришло на ум в ответ, было «Не лезь в чужую личную жизнь!» Но, судя по лицу Мэви, дело тут было не просто в любопытстве, и ответ для неё почему-то был важен. Вторым вариантом было «А ты знаешь, что от таких вещей бывают дети?», но Кэт отмела и его. Деревенские дети знают основные принципы репродукции млекопитающих лет с пяти. Они же видят, как это у животных происходит. Им про аистов и капусту никто не рассказывает. Третьим вариантом было честное «А почему тебе это интересно?», но завязавшийся язык никак не развязывался, поэтому выговорить удалось только:

— А надо???

— Ну... он же на тебя так смотрит. Ты ему очень нравишься, это прямо видно.

— Ну и что? Мало ли кому я там нравлюсь, теперь со всеми спать, что ли?

— Ну он же граф! — отозвалась Мэви тоном искреннего непонимания. Кэт в голову пришёл саркастический ответ, что графов на свете много, и если каждому такому графу давать, то будут проблемы с прочностью кровати... и тут у неё в голове со щелчком сложилась головоломка.

Для Мэви-то графов на свете немного. Есть один конкретный — вот этот. То, что сейчас титул графа Алантского носит другой человек, она скорее всего не осознаёт. Зато она уже знает, что знатные люди, если им нравится какая-то женщина, сдерживать себя не привыкли. Ни мнение женщины, ни возможные последствия в расчёт не принимаются. Разве что эта женщина им ровня, но Кэт ни внешностью, ни поведением не походила на знатную даму.

В деревне двенадцать лет — уже не детский возраст. Здесь не редкость тринадцатилетние невесты. А Мэви девочка крупная, и фигура у неё уже начинает угадываться. Наверняка родители за неё тревожатся. Но всем известно, что внимание барина к крестьянке — всё равно что стихийное бедствие: неприятно, но деваться некуда. Вот Мэви и пытается понять, почему перед ней пример, решительно опровергающий эту мировую максиму. И нельзя ли будет и ей, ежели на неё какой-нибудь граф глаз положит, вот так же от постели отвертеться.

И что отвечать? Что Кэт может одним несильным ударом отключить любому иргантийскому мужчине сознание, если он к ней полезет? Что она вообще из другой цивилизации, где коллизии про графов и крестьянок только в книгах и остались? Или соврать, что она, скажем, беглая дочь герцога? Кэт секунду подумала и решила, что честность — лучшая политика. Особенно если не говорить лишнего.

— Понимаешь, Мэви, у графа погибла жена. Может, ты помнишь принцессу Вэллес, которая сюда с ним приезжала?

— Которая флейтой с птицами разговаривает? То есть разговаривала, получается... — Мэви кивнула. — Помню, конечно. А что с ней случилось?

— Её убили осенью. И её сына вместе с ней. Поэтому тал граф соблюдает траур. Не в одежде, конечно, не перед кем тут красоваться, а просто так. — На недоверчивый взгляд Мэви Кэт твёрдо ответила: — Тал граф — человек чести. Во всём.

Вряд ли крестьянская девочка хоть как-то разбиралась в дворянских понятиях о чести, но Кэт надеялась, что дала Мэви достаточно пищи для размышлений, чтобы та от неё отстала.

А ночью, когда весь дом уснул, Кэт смотрела на светящую в окно почти полную луну и думала.

Прежде всего о Даре. О том, как тоскливо ей без него. То есть она, конечно, и раньше скучала, но тогда она знала, что пройдёт время, и они снова увидятся. А теперь этого «снова» уже не будет. И ведь они с Даром ни разу... того-самого. Кэт-то была бы не против, но Дар иранец, а в Иране такая культура: с девушкой, на которой собираешься жениться, до свадьбы ни-ни. С другими можно, а с ней нет. Так выражается уважение к будущей жене. Может, кто другой и наплевал бы на культурные традиции, но Дар за них держался крепко. Вот и додержался. Кэт подавила всхлип. Хоть бы вспомнить было что.

И о Кеалоре она, конечно, тоже думала. Вообще-то госпожа Ашиллис была права: до сих пор Кэт просто не приходило в голову, что у неё вообще могут быть какие-то личные отношения с иргантийцем. Они же объект для изучения, какие тут чувства? Нет, речь не про постель: если изучать, например, эротические культы, как Синтия, то и это может для работы понадобиться. Речь именно о чувствах, о романтических отношениях. Раньше у Кэт всё было чётко отделено друг от друга: Дар — это земляк (то есть тоже с Земли), возлюбленный, будущий муж. А Кеалор, как и прочие иргантийцы — представитель низкоразвитой цивилизации, которую она изучает. Чувства здесь абсолютно лишние.

Но теперь, кажется, всё смешалось. Дара нет. Исследовательской экспедиции тоже нет, она официально отозвана. Кэт нарушила приказ, осталась на низкоразвитой планете, и мощь сверхцивилизации за ней больше не стоит. Только знания, но, положа руку на сердце, разве Кеалор знает меньше? Вон как он ей на днях про теорию хаоса лихо задвигал. А главное, никто не знает, сколько им обоим осталось. Пока что они тихо сидят тут, но в скором времени обязательно влезут в пекло. Так может, попробовать хоть раз или два, чтобы не так обидно умирать было?

Кэт, конечно, знала, что она нравится Кеалору. Женщины всегда о таких вещах знают. Но Кеалор был далеко не первым парнем в жизни Кэт, который на неё «так смотрит», и это для неё ничего не значило. Посмотрит и перестанет. Но теперь... Кэт попробовала честно спросить себя: а как она на самом деле относится к Кеалору? Как к объекту изучения? Как к другу? Как к мужчине?

И по всему выходило последнее.

Потому что если ты женщина, а мужчина тебя несколько месяцев держал под прикрытием, потом ты была рядом, когда он переживал гибель семьи, потом вы вместе бежали из столицы и планировали месть за близких, а потом... а потом, пусть вы сидите в глубоком лесу, кутаетесь в мех и обучаете друг друга чему только можно, но его взгляды согревают тебя и позволяют тебе, несмотря ни на что, чувствовать себя женщиной — то по-другому просто не получается.

Может, это ещё и не любовь. Но это очень похоже на её предчувствие.


* * *

Самая длинная и тёмная ночь года осталась позади. Солнцестояние отметили, по местным традициям, в семейном кругу. После праздника Диаст ушёл в длительный обход вверенных ему угодий и должен был вернуться только дней через десять-двенадцать. Эрен загнала детей в постели и легла, попросив Кэт последить за печью и закрыть заслонку на ночь. В доме лесника было темно и тихо, только горела на столе стеариновая свеча.

При свете этой свечи Кэт и Кеалор занимались своими делами. Кеалор листал «Хроники дома Альдо». Конечно же, он не бросил в Тинмоуде такую ценную книгу! А Кэт шила. Чем ещё женщине заниматься в деревне долгими зимними вечерами? Прясть, ткать и шить. Кэт ничего этого не умела, но Эрен показала ей простейшие приёмы шитья. Когда в доме четверо детей и все растут как на дрожжах, постоянно нужны новые вещи, поэтому Эрен готовилась к лету заранее. Она кроила рубашки и отдавала их Кэт, которая потихоньку смётывала готовый крой.

Внезапно Кэт подняла голову от шитья, почувствовав какой-то особенно внимательный взгляд Кеалора.

— Ты чего так смотришь? У меня вдруг рога выросли?

— Да нет, — серьёзно покачал головой молодой человек. — Просто вот сейчас я смотрю на тебя и вспоминаю, какой ты была в Тинмоуде, в Доме. Ты всегда вела себя доброжелательно и по-дружески, но я всегда чувствовал, что между нами расстояние — как между нашим солнцем и вашим. А сейчас что-то поменялось. Ты сидишь и шьёшь, и я никакого расстояния не чувствую. Так могла бы сидеть моя мать или сестра.

— Да уж, — фыркнула Кэт. — Подумать только, федеральный планетолог, действительный сотрудник ГПА, сидит где-то в глухом лесу у печки и шьёт рубашки деревенским детям! Я, конечно, и раньше знала, что социальная планетология — это такая профессия, в которой можно оказаться где угодно и кем угодно, но как-то больше теоретически. А теперь вот я и сама испытываю это на своей шкуре.

— Так... с этого места поподробнее, пожалуйста. Что такое «планетолог» и ГПА? В Тинмоуде, если мне не изменяет память, вы назывались Звёздными Купцами.

— А ты не понял, что...

— Что «Звёздные Купцы» — это маска для необразованных жителей отсталой планеты? Понял, хотя и не сразу. Но не стал спрашивать. До эвакуации Дома в этом, очевидно, не было смысла, мне никто бы не ответил. Если люди носят маски, значит, им это зачем-то нужно. Потом мне было немного не до межзвёздных тайн. Но если уж ты сама об этом заговорила, то неплохо было бы узнать, кто же вы всё-таки на самом деле. Исследователи, наблюдатели, разведчики?

— Вот так вот, — грустно усмехнулась Кэт. — Получи по носу, Кэтрин Уильямстон. Все наши прикрытия гроша ломаного не стоят. Ну ладно. В документах Галактической Федерации Звёздные Купцы называются планетологической экспедицией, а Дом - планетологической базой Ирганто. Ты что-нибудь понял?

— Вполне. Планетология — это наука, которая изучает планеты. Очевидно, людям со звёзд известно много планет, и нужна специальная наука для их изучения. Галактическая Федерация — это какое-то политическое объединение, вроде империи, но в масштабах Вселенной. Не знаю, что туда входит, могу только догадываться. Государства, планеты, звёздные системы?

— Планеты, — вздохнула Кэт. — И всё-таки не в масштабах Вселенной. И даже не в масштабах Галактики... а вот что такое Галактика, ты не знаешь.

— Не знаю, — устало ответил Кеалор. Понимание, что огромное расстояние которое разделяло их с Кэт, вдруг исчезло, вдохновило его. Но теперь ему казалось, что оно опять вернулось. Что такое эта Галактика, и почему это его должно волновать? Кэт увидела, что настроение у Кеалора поменялось, но не совсем поняла, почему. Она решила, что он обижен, и пояснила:

— Понимаешь, Кеалор, ты прав в том, что у нас есть... была причина называть себя Звёздными Купцами. Торговля есть везде, даже в первобытных обществах племена обычно чем-то торгуют. Все знают, что торговцы ради своего дела порой преодолевают большие расстояния. Поэтому нам проще всего было объяснить наше появление с другой звезды торговыми интересами. Если бывает торговля между городами, странами, материками, то и между звёздами, наверно, может быть? И если можно торговать книгами, то, наверно, можно торговать и знанием, которое в них содержится? А вот представляться исследователями — это был слишком большой риск.

— В чём риск?

— У вас никогда не сжигали книги на площадях? Не казнили учёных за их открытия? Не сжигали на кострах женщин за занятия магией?

— Не было такого! — Кеалор аж отпрянул. — У нас есть университеты, библиотеки. Ну да, магия в Империи вне закона, но за это не казнят. Сажают в тюрьму или высылают в Земли Совета. А у вас что... — он подозрительно оглядел Кэт, — такое бывает?

— Ну, сейчас, конечно, нет. Но вообще было. И у нас на Земле, и во многих других мирах. Ирганто вообще во многом уникальная планета, хоть и выглядит очень похожей на Землю конца семнадцатого века: поздний феодализм, доиндустриальное общество, океанское парусное судоходство. Но на большинстве планет людей из другого мира бы просто не приняли. Уже то, что у вас мы могли открыто называть себя пришельцами со звёзд — огромная, неимоверная удача. Но вести исследовательскую работу в Империи безо всякого прикрытия было бы немного неосторожно. Купцам там всё-таки доверяют гораздо больше, чем учёным.

— Это правда, — согласился Кеалор. — Я понял. Вы назвались купцами из осторожности. А что такое эта... Галактика?

— Это звёздный остров. Звёзды во Вселенной расположены неравномерно. Они собираются в огромные такие сгустки. Вот наша Галактика и есть один из таких сгустков-островов. Ты ведь видел Млечный Путь? Это и есть Галактика, какой мы видим её изнутри. Но она так огромна, что тот союз планет, который называется Галактической Федерацией, на самом деле пока что охватывает только небольшой её кусочек. Хоть он и существует уже больше тысячи лет и включает более пятисот обитаемых планет.

Кэт поиграла кнопками на ЛЭТ и вывела на экран картинку:

— Вот посмотри. Это схема Галактики. Здесь видно, как она устроена. Вот это спиральные рукава, видишь? А вот тот участок в одном из рукавов, который занимает Федерация. Вот здесь моя родная звёздная система, а вот это Ирганто.

Кеалор присмотрелся.

— Федерация обозначена зелёным? А красное и голубое это что?

— Красное — счалки. Голубое — Хельмут.

— В Федерацию входят люди, а счалки не люди, поэтому они в Федерацию не входят? А Хельмут что такое?

— Нет-нет!!! — Кэт аж руками замахала. — Во-первых, в Федерацию могут входить не только люди. Большинство планет действительно человеческие, но есть и разумные кошки, и вообще такие чудики, которых люди и в страшном сне себе представить не могут. Примерно полсотни различных разумных видов. И все как-то находят общий язык, хотя конфликты, конечно, бывают. Во-вторых, Хельмут — это тоже люди. У них сейчас примерно сотня планет. Федерация и Хельмут стараются не ругаться, хотя бывает всякое. А вот счалки... дело не в том, что они не люди. Дело в том, что они не желают признавать равенство других видов. Проще говоря, они считают себя высшей расой и презирают остальные разумные виды. Глупость ужасная, но пойди это им объясни!

— Может, и глупость, — пожал плечами Кеалор, — но они разбили ваш флот и собираются обращать в рабство наших людей.

— Да, они хорошо подготовились к войне, — устало вздохнула Кэт. — Перестроили всю экономику на военный лад, снарядили большой военный флот и нанесли по флоту Федерации несколько внезапных ударов. Мы пока... просто не готовы ответить.

— А зачем это счалкам? Они хотят завоевать Федерацию, что ли?

— Возможно. — Кэт пожала плечами. — Если считать себя высшей расой и презирать остальных, обязательно придёшь к политике завоевания. Это разные цивилизации проходили неоднократно. Но формальным поводом оказалось соперничество за планету Леадо. Вот видишь, здесь на схеме показано, что пространство счалков этаким клином врезается в пространство Федерации? Так вот на вершине этого клина находится звезда, у которой есть планета Леадо. Человеческая. Это очень важный транспортный узел, настолько важный, что там уже несколько веков существует космопорт Федерации. И вдруг счалки заявили, что поскольку Леадо находится недалеко от их столичного мира, то нам необходимо отдать её им. Наши, конечно, такой хороший и удобный транспортный узел отдавать не захотели. И предложили Леадо официально вступить в Федерацию, хотя по нашим же правилам так делать не полагалось. Счалки объявили этот ход обманным манёвром и начали войну.

— Понятно... то есть непонятно, но в принципе, наверно, не так уж и важно. — Кеалор потёр лоб. — А что за правила, по которым Леадо нельзя было приглашать в Федерацию? Если и там и там люди живут?

— А, вот сейчас объясню. В Федерации считается, что у каждой планеты есть свой уникальный путь развития. Поэтому к планетам, которые ещё не доросли до космических полётов, там относятся очень бережно. Понимают, что у Федерации слишком мощное влияние, которое может исказить, нарушить планетарную уникальность. Поэтому если в зоне влияния Федерации обнаруживается такая планета, за ней устанавливается наблюдение, её аккуратно исследуют, стараясь не оказывать влияния на уровень развития и культуры. Именно это, собственно говоря, мы и делали на Ирганто. А когда планета выходит в космос, хотя бы запускает первые корабли к соседним планетам, тогда уже можно предлагать ей вступить в Федерацию. Так вот Леадо до сих пор до собственных космических кораблей не развилась. У них там век пара... в общем, они в развитии чуть дальше Ирганто. Поэтому приглашать её в Федерацию пока не положено. И не приглашали бы, если бы счалки не полезли.

Кеалор прикрыл глаза, пытаясь уложить в голове гигантские масштабы мира, обрисованного Кэт.

— Ладно, с войной более-менее понятно. А как устроено управление в Федерации? Там есть король или что-то в этом роде? Или как у нас в Землях Совета?

— Нет-нет! Федерация — это не государство. Это союз равноправных планет, на каждой из которых может быть много государств. Управляется он Советом Федерации, в котором по два представителя от каждой планеты. Но Совет Федерации занимается только тем, что касается межзвёздной деятельности. Туда входят Торгфлот, Военно-Космический флот и Галактическая Планетологическая Академия. То есть ГПА. Ты спрашивал, что такое ГПА.

— Я понял. А какая-то центральная планета у Федерации есть?

— Ну, Совет собирается на Веоре. Вот видишь эту звезду на схеме? В ваших звёздных каталогах она называется Сердце Орла.

— Сердце Орла? Знаю. Звезда средней яркости в созвездии Орла. Примерно в середине.

— А у нас она называется Вега, и в небе моей планеты она одна из самых ярких звёзд. И у неё целых две обитаемых планеты, Веор и Вента. У них сложная и длинная история. В общем, Веор — более древняя цивилизация, и Федерация начала формироваться именно вокруг него. А сейчас у них с Вентой единая цивилизация, потому что обе планеты оплетены сетью... ну, порталов, наверное. И можно мгновенно перемещаться из любой точки в любую другую в пределах этих двух планет.

— А ты бывала на этих планетах?

— Конечно! Я же училась на Венте. У нас на Земле пока очень мало где есть планетологические факультеты. Только в Москве, в Пуне и в Рио-де-Жанейро. Но я решила, что если уж ехать учиться куда-то далеко, то стоит подумать и о других планетах. Планетология зародилась и развивалась в Федерации, а Земля в ней без году неделя, лет сто, не больше. Так что учиться на планетолога, наверно, лучше где-нибудь ещё. Вот, например, на Венте в университете Рипата старейший и самый знаменитый планетологический факультет в Федерации. И потом, это же Вента! — Кэт возвела глаза к потолку. — Наша Земля по сравнению с Вентой — всё равно что, скажем, Фипс по сравнению с Тинмоудом. Глухая провинция. А в Рипате огромный космопорт, перекрёсток галактических дорог! Там представители всех народов Федерации просто по улицам ходят! Вот я и махнула туда... и жила там четыре года. Там же и диплом защитила, магистерскую диссертацию по-вашему.

— Стало быть, ты магистр. — Кеалор мимолётно нахмурился. Он не любил, когда девушки, которые ему нравятся, в чём-то его превосходили. Кэт пожала плечами:

— В федеральных университетах вообще нет такого понятия, как бакалавриат. Чтобы получить диплом, нужно выполнить хоть небольшую, но настоящую научную работу. Так что там любой выпускник по факту магистр.

— А ты вообще много миров видела? — спросил Кеалор, чтобы отвлечься от царапнувшей его темы.

— Нет, конечно! Когда бы я успела? Земля, Вента с Веором и ещё три планеты, на которых я проходила практику на младших курсах. А потом Ирганто. И всё. Здесь я застряла надолго, даже если бы не было войны, всё равно бы застряла. Я просто влюбилась в вашу планету.

* * *

Старший сын Диаста, которому Кеалор два года назад вылечил сломанную ногу, долго лежал без сна. Он не спал, услышал почти весь разговор и долго его обдумывал.

Значит, эта самая Кэт действительно прилетела со звёзд. Значит, там на звёздах действительно живут люди и разные другие существа. Такие вещи лучше держать при себе и никому не рассказывать. А потом, когда он вырастет, нужно будет найти Кэт и попросить её взять его с собой на другую звезду.




Возвращение дил Виссара

Торговый корабль из Империи причалил в порту Лассергата. На сходни потянулись пассажиры. Было их немного: имперцы, приехавшие в гости к архипелажной родне, и несколько торговцев, поспешивших воспользоваться очередным перемирием. Среди них с корабля сошёл и Вандер дил Виссар.

Император Арну III оказался человеком чести. Обещания, данные его предшественниками, он выполнял, и как только между Империей и Архипелагом было объявлено перемирие, он официально освободил Морского Ястреба из плена. Выдал подорожную, охранную грамоту и отдал приказ об оплате места на корабле, который шёл в столицу Архипелага. Правда, некоторые шептались: как новый император сумел так вовремя прибыть в Тинмоуд, хотя ему было приказано на сто миль к столице не приближаться; и почему перемирие объявили так быстро после его воцарения. Но дил Виссар вопросов не задавал. Где, кто и когда в Империи оказался, ему дела не было, а перемирие для него означало возможность вернуться домой.

В Империи Морскому Ястребу не понравилось. Он был островитянином, он любил, когда со всех сторон морской простор и свежий солоноватый ветер несёт запахи океана. В Тинмоуде ему было попросту душно. Тинмоуд, конечно, приморский город с портом, но порт... что порт? Дил Виссар туда ходил, дышал морским воздухом. Он смотрел карты и знал, что неподалёку от берега имеются несколько островов с рыбацкими деревеньками, хотел бы съездить хотя бы туда, но, как пленник, он не мог покидать Тинмоуд.

И скучно ему там было. Даже поговорить особо не с кем. Хорошо хоть, что тал Дерваль однажды привёл его на приём к принцу Лемту. Оказалось, что у принца временами собирается достаточно интересное общество. Дил Виссар свёл там несколько знакомств, которые не считал особенно полезными, но они, по крайней мере, позволяли развеять тоску и скуку почётного заключения. В этом же кругу вращался и тот мальчишка из морской пехоты, который и захватил дил Виссара в плен. После смерти Императора именно он оказался регентом, и Морской Ястреб не удивился: если нет принца Айэна, то кому же ещё? Регентом тал Альдо был деловым, но в плане отношений с Архипелагом он не сделал ровно ничего. Военные кампании на море по-прежнему продолжались. А теперь наконец-то перемирие! Домой, домой! Вдохнуть морской воздух, почувствовать палубу под ногами... и увидеть Андис.

Вряд ли Джарвис виа Аргато теперь согласится выдать за него свою дочь. Да её, наверно, уже выдали за кого-нибудь более удачливого, чем он. Но хоть бы увидеть её на какому-нибудь балу, хоть издалека.

Правда, кто-то из морских офицеров ещё в Тинмоуде сообщил дил Виссару, что в Архипелаге в его отсутствие произошли поразительные перемены. Политическая система, которая казалась такой неизменной, рухнула чуть ли не в один миг. «Вязального кружка», как прозвали компанию властных старух, управлявших Архипелагом, больше нет. Теперь в Лассергате правит Диктатор. И зовут этого Диктатора Тамис дил Урвид, а Морской Ястреб при этом имени досадливо морщился. Молодой и амбициозный выскочка. Нет, не то плохо, что выскочка, плохо то, что амбиции надо уметь соизмерять и хоть немного думать о последствиях.

Ну ладно. Что и как произошло в высших кругах Архипелага, разбираться нужно на месте. Чем дил Виссар и занялся в первую очередь. Заглянув к капитану порта, он выяснил, кто из его друзей-офицеров сейчас в столице. Среди них обнаружился дил Туа, бывший командир его флагмана. Морской Ястреб нашёл его и пригласил посидеть в «Альбатросе» - самом лучшем и дорогом трактире в портовом районе Лассергата, который чуть ли не со времён империи Кармагон облюбовал высший офицерский состав. Дил Туа при виде дил Виссара заметно обрадовался, взбодрился, и тем же вечером они сидели в уютном зале за бокалом лучшего вина.

— Флот сейчас сильно сокращают, — рассказывал дил Туа. — Диктатор заявил, что воевать с Империей больше не собирается. Хватит, мол, и так воевали уже неизвестно сколько веков. Зато все верфи завалены заказами. Строят огромные, больше наших линкоров, торговые суда по инопланетным чертежам. Инженеры утверждают, что эти суда и по скорости будут превосходить лучшие из наших фрегатов. Говорят, что ожидаются большие поставки зерна и хлебного дерева от нас в Империю.

— А что с родами, которые возглавляли матроны из «Вязального кружка»? — поинтересовался адмирал.

— Ну, по крайней мере род Регдис влияния не потерял. Потому что Алиран виа Регдис, оказывается, нашему диктатору родная тётка. Что до остальных... Вы же понимаете, что наши матроны слишком горды, чтобы кланяться мальчишке, даже если за ним стоит вооружённая сила. Так что кто-то уехал в свои поместья, кто-то сидит в столичных дворцах и не высовывается. Все ждут, что там вырисуется из тал Урвидовых нововведений. Надеются, что он однажды как следует споткнётся об собственную глупость.

Дил Виссар понимающе кивнул. Он мысленно представил себе «Вязальный кружок» и дил Урвида, стоящих друг напротив друга. Мда...

— А род Аргато? Уехали или остались в городе?

— Уехали. Сразу после суда над виннэ Андис.

Дил Виссар чуть со стула не упал.

— К-какого суда? За что?

Дил Туа тяжело вздохнул. Чувства дил Виссара он понимал.

— Да была тут попытка обратного переворота. Сами-то вязальщицы ни при чём, они сразу поняли, что сопротивление бесполезно. А вот молодёжь из их родов решила, что отдавать власть дил Урвиду за здорово живёшь не следует. Ну и вот. Собрались, договорились и попытались. Больше, конечно, парни, но и кое-кто из девиц в это тоже влез. Андис виннэ Аргато в частности. Заговор был раскрыт, детишек повязали и очень быстро осудили.

— И что с ними сделали? — дил Виссар с ужасом представил себе позорную казнь, которой подвергли его хрупкую хризантему Андис.

— Их забрали счалки, и больше их никто не видел. Говорят, счалки продают мятежников в рабство на другие планеты.

Дил Виссар одним глотком выпил большой бокал вина и не заметил.

В довершение неприятностей дил Туа сообщил, что под предлогом сокращения флота дил Виссара заочно отправили в отставку. Но тому было уже всё равно. Он поблагодарил старого приятеля, чин чином распрощался, переночевал в портовой гостинице, а с утра пошёл к причалам. Там по-прежнему стояли маленькие шхуны, за небольшую плату перевозившие пассажиров между островами. Он снял одну из них и уехал на свой родной остров.

Нет, конечно, можно было бы найти себе дело и при новой власти. Морского Ястреба оторвал бы с руками любой арматор. Ладно, военных кораблей почти не осталось, но торговых становилось всё больше. Можно было бы устроиться на один из этих новомодных трёхсотфутовых зерновозов, возможно, это было бы даже интересно. Но дил Виссару просто больше ничего не хотелось.



Недовольство

Зима отступила, снег сошёл. Подождав, пока земля немного просохнет, Джиэс принялся объезжать графские угодья. Хозяйский глаз управляющего нужен везде! В том числе, конечно, и на лесорубных делянках. Нужно же прикинуть, сколько оброка следует требовать с лесорубов и много ли понадобится усилий, чтобы восстановить вырубленное.

Вот и к Диасту Джиэс приехал, коротко с ним переговорить и увёл Кеалора с Кэт на одну из соседних полянок. Этот разговор леснику и его семье лучше не слышать. Чем меньше они знают, тем в большей они безопасности.

— Тал Кеалор, — начал Джиэс, когда они запалили костерок и уселись втроём на брёвнышке, — мне вот тут написали из Телагу. Тамошние дворяне выражают недовольство падением цен на зерно.

Кеалор понимающе кивнул. Он этого ожидал. Равнины Телагу — огромная полоса лесостепей между Тинмой и предгорьями Тамтарского хребта — были основной житницей Империи. Кэт ещё зимой говорила, что экономическая политика людораков в первую очередь должна была ударить по тамошним землевладельцам. Вот только насколько далеко успело зайти недовольство, пока он тут сидел, отрезанный снегами от всего мира?

— И что, там уже пытаются с этим что-то делать?

— Пока ещё нет. Только собираются и бухтят. Но котёл нагревается быстро и скоро может закипеть. Самые заводилы там тал Ксорг и тал Мипсель.

— Ого, знакомые имена. Тал Ксорг в императорской гвардии служит, а тал Мипсель во флоте. Это их родственники?

— Да нет, судя по всему, они самые. Тал Ксорг из императорской гвардии ушёл, потому что у него той осенью отец умер. Он вступил в наследство, а теперь вот недоволен тем, что это наследство мало доходов стало давать. А тал Мипселя отправили в отставку. Император Арну объявил, что больше войн с Архипелагом не будет, а будет торговля. Так что военный флот значительно сокращают. Моряки, конечно, могут пойти служить на торговые корабли, но тал Мипсель плюнул и подался в поместье.

— Так... — Кеалор постучал пальцами о бревно. — Флот, значит, сокращают. Войны с Архипелагом отменили. Интересно... А про тал Дерваля ты случайно не знаешь? Он капитан фрегата «Олень».

— Как не знать, — ухмыльнулся Джиэс. — С ним совсем интересно получилось. Его в отставку отправили едва ли не первым, за дружбу с вами, видимо. Старые небольшие корабли сейчас распродают по дешёвке, так что он попытался «Оленя» выкупить, но не вышло. Дешёвка дешёвкой, а всё-таки океанский парусник и по скидке стоит немало. Так что корабль выкупил тал Фипс. Дерваль переделал орудийную палубу под грузовую, закупился шёлком у тал Анара и ушёл с ним в Аренкар. Вскоре он должен вернуться в своё поместье, которое, кстати, тут неподалёку. В устье Муаро. Как раз к тому времени вскроется река, и люди тал Фипса сплавят к нему груз металлических изделий.

— Эмм... так это что получается, где-то совсем мимо нас собирается проплыть лодейный караван от тал Фипса к Дервалю? — уточнил Кеалор. Джиэс весело кивнул. — Ой как интересно-то. Кэт, смотри, получается, что ребята организовали нам канал связи с Аренкаром, свободный от контроля людораков. Не знаю, зачем бы нам это, но может пригодиться.

— Зачем-зачем — на случай, если придётся драпать, — фыркнула Кэт. — Мы, конечно, если что, и к твоей маме можем рвануть, но мало ли. Всегда хорошо иметь запасной вариант.

— Ну например, — согласился Джиэс. — Кстати, наш общий знакомый Пико с корабля ушёл. Думает, что уже достаточно отсиделся, и можно возвращаться к основной профессии. Так что теперь он мотается по большим дорогам между Тинмоудом и Линтом. Заодно и присматривает, что там и как.

— Значит, Дерваль скоро прибудет в устье Муаро, — задумчиво сказал Кеалор. — Съездить бы, повидать его. Но для этого неплохо бы знать, сколько у нас времени, пока тот самый котёл на Телагу не закипит. Потому что если пустить это дело на самотёк, то весь пар уйдёт в свисток, и всё, что получится в результате — десяток молодых толковых дворян развесят по деревьям. И этих двоих в первую очередь. А меня они знают, и есть шанс, что всё-таки прислушаются.

— Знаешь, я бы сказала, что надо ехать на Телагу. Повидать друга — дело хорошее, но упускать время — слишком большой риск. Дервалю сейчас не нужна ни помощь, ни подсказки, при необходимости его всегда поддержит тал Фипс. А этим оторвам и правда лучше вправить мозги как можно быстрее, — посоветовала Кэт.

— Думаю, ты права. — Кеалор потёр лоб. — Джиэс, ты можешь организовать нам подорожные?

— А могу, — кивнул управляющий. — Есть у меня в городе приятель, который работает в бургомистровой канцелярии. Он, конечно, не Пико, но зато доступ к настоящей печати имеет. Так что сделаем вам отпускные свидетельства гвардейских офицеров и подорожную для путешествия по собственной надобности в Анар. Подорожную выписывать на троих - тебе, Кэт и Эльпару?

Кэт покачала головой.

— В Анар — только нам с Кеалором. Чем нас меньше, тем быстрее мы движемся и тем меньше на нас обращают внимания. А Эльпару, я думаю, лучше будет выписать грамоту до столицы. У него там есть связи на городском дне, пусть собирает информацию.


* * *

Поместье тал Ксорга располагалось на левом берегу Тинмы, всего в паре десятков миль от Линта.

Когда Кеалор и Кэт пересекли реку по мосту и выехали из города, оба обратили внимание на то, как поменялся облик местности. Если на правом, северном берегу, местность была холмистой, пересеченной оврагами, тут и там попадались перелески, то на южном расстилалась слегка волнистая равнина до самого горизонта. Люди здесь селились не в маленьких деревеньках по паре десятков домов, а в больших поселениях, прятавшихся в тени садов. Даже сейчас, когда листья на деревьях ещё не распустились, эти деревни издалека были больше похожи на рощи, чем на селения. А между ними расстилались бескрайние поля. Снег уже сошёл, и было видно, что это не маленькие полоски пашни, разделённые межами, а сплошные распаханные пространства.

Само поместье тоже мало напоминало, скажем, алантский замок. Если в северной части Империи дворянские усадьбы ещё помнили о том, что когда-то они были фортификационными сооружениями, то дом тал Ксорга больше напоминал городской особняк. Здесь, в самом сердце Империи, никаких войн не было уже несколько веков, и владельцы усадеб ценили удобство выше безопасности.

— А не бедно они тут живут, — заметила Кэт, показывая на ряды больших окон. — Главный дом построен не больше полувека назад, когда в Империи уже научились делать оконное стекло большого размера. И явно не экономили на постройке.

Тал Ксорг, увидев из этих самых окон, что к усадьбе подъезжают всадники, сам вышел встречать гостей. Выглядел бывший гвардеец теперь скорее барином, чем доблестным воином — сюртук, свободные штаны, мягкие сапоги из валяной шерсти. При виде посетителей он вытаращил глаза:

— Кеалор, ты? А я думал, ты погиб при падении метеорита.

— Как видишь, слухи о моей гибели оказались сильно преувеличены, — развёл руками Кеалор.

Крепко обнявшись и нахлопав друг друга по спинам, бывшие сослуживцы в сопровождении Кэт вошли в дом. Кеалор представил Кэт как Кэта, младшего сержанта гвардии, сироту из Аланто, которому он покровительствовал в Тинмоуде, а теперь Кэту и деваться-то некуда.

— Вы останетесь погостить?

— Был бы рад, на пару дней, — кивнул Кеалор. — Найдётся свободная комната?

— Да и две найдутся, дом построен для большой семьи, а я один как перст, — махнул рукой тал Ксорг. — Посидите пока, я сейчас прикажу слугам приготовить комнаты и заняться ужином.

Он вышел и через несколько минут вернулся в сопровождении слуги с подносом в руках. На подносе стояла бутылка вина, бокалы и тарелка с закусками. Слуга поставил угощение на стол, поклонился и вышел.

— Я чертовски рад, что ты жив, — сказал тал Ксорг, разливая вино. — Кое-кто из наших ребят тоже здесь. Когда стало ясно, к чему дело идёт, многие ушли в отставку и вернулись в поместья. Кто пытается родителям помогать, кто забрал управление поместьем в свои руки.

— А к чему оно идёт? — уточнил Кеалор. — А то я всю зиму, страшно сказать, в глухой лесной избушке отсиживался и толком не знаю, что и где происходит.

Тал Ксорг вздохнул:

— К разорению. Понимаешь, мой отец придерживал зерно с осени и начинал его продавать после открытия навигации по Тинме. Доходов с этой торговли всегда хватало. А этой весной, когда ещё у нас здесь лёд по рекам не пошёл, в Тинмоуд вдруг зачастили зерновозы из Архипелага. Может, ты их видел — огромные такие, в длину в полтора раза больше линкора и с четырьмя мачтами. И цены на зерно сразу упали ниже, чем в Феризе1. А тут ещё и с батраками проблема.

— Что за проблема?

— Да вот, примерно месяца полтора назад в Линте открылась контора по вербовке рабочих на какие-то новые фабрики. Месяц там, месяц дома. Непонятно, что за контора и что за фабрики, поэтому поначалу туда завербовывались разве что окрестные оборванцы. И вот через месяц, как раз после равноденствия, они вернулись обратно. С новенькими серебряными монетками в карманах. И принялись хвастаться — оказывается, на тех фабриках за месячную смену платят почти столько же, сколько мы в том году платили работникам за весь сезон. Работа, говорят, скучная, но не тяжёлая вовсе, даже женщинам можно наниматься. Так что теперь все окрестные батраки туда рвутся. На полях работать не хотят, рассчитывают отработать месяц на фабрике, получить деньги и кто куда — кто гулять в своё удовольствие, кто ещё куда-нибудь податься. И как ни прикидывай, при таких ценах на зерно мы в прибыль не выходим. Это очень обидно, — голос молодого помещика задрожал. — Мой отец постоянно твердил, что я шалопай, что у меня в руках хозяйство немедленно развалится. А я всё мечтал доказать, что стану хозяином не хуже него. И вот в первый же год, как я взял управление хозяйством в свои руки, тут начинается такое, что...

— Что и твой отец бы вряд ли справился, — прервал его Кеалор. — Всё-таки не каждый год на Ирганто высаживаются космические колонизаторы и начинают перекраивать экономику, попутно меняя Императора и прекращая войну с Архипелагом.

— Да я понимаю, что ситуация необычная, - махнул рукой тал Ксорг. — Но мне всё время кажется, что это я такой неопытный неумёха, а вот отец сумел бы и в такой ситуации в прибыль выйти.

— А как дела у твоих соседей? — поинтересовалась Кэт. — Не все же окрестные помещики так же молоды, как ты? Наверняка есть и ровесники твоего отца, и даже его старые друзья с не меньшим опытом. Может, они сумели найти какое-то решение?

— Ну... — тал Ксорг нахмурился. — Вот, недавно заезжали тал Тарги, оба, отец и сын. Рассказывали, что приезжал один коммивояжёр из Тинмоуда и уговаривал их сажать таволгу.

— Таволгу??? — хором изумились Кеалор и Кэт.

— Я понимаю, что бред. Но этот тип обещал скупить все собранные и засушенные соцветия, даже аванс предлагал.

— Вот это новости... — задумчиво сказала Кэт. — Зачем счалкам таволга-то сдалась? Так-то, конечно, это известное лекарственное растение, но счалки не люди ни разу. Вряд ли у них такие же лекарства, как у нас. И зачем она им в таких количествах? Брагу гнать разве что? — она хрипло, по-мужски хихикнула и пожала плечами. — Но таволгу же всё равно не посадишь на пшеничных полях. Ей влага нужна, её если и высаживать, то где-нибудь в оврагах, балках или на заливных лугах каких.

— Погоди, а почему разорение-то? — уточнил Кеалор. — Ну, не продашь ты урожай год или два. Это, конечно, неприятно, но почему прямо сразу разорение? Поместье у тебя имеет вполне процветающий вид. Или заложено?

— Да что я, идиот, поместье закладывать? — фыркнул тал Ксорг. — Не в том дело. Это у вас на севере большую часть доходов землевладельца составляет арендная плата за крестьянские наделы. У вас крестьяне сами решают, что им сажать — рожь ли, капусту, таволгу, лишь бы продавалось. А здесь, на равнинах Телагу, крестьянских хозяйств, считай, вообще нет. Землевладельцам выгоднее не сдавать землю в аренду, а нанимать для её обработки сезонных рабочих. Если тебе, скажем, нужно дорогу починить или лес для построек завезти, ты ведь по крестьянским дворам лошадей собираешь? Вот. А у меня весь тягловый скот мне же и принадлежит. И его кормить нужно. А если не будет скота, то я уже ничего не распашу, даже если и найдутся работники и установятся нормальные цены на зерно. Вот так, — тал Ксорг развёл руками. — А кроме продажи зерна у меня, считай, никаких доходов больше нет. В аренду если что-то и берут, то только землю под огороды, сколько там той земли и той аренды. Хорошо, если хватит налоги заплатить.

— Так... — Кеалор забарабанил пальцами по краю стола. — А корм для скота ты, выходит, покупаешь. Так что тебе мешает засеять часть земли кормовыми травами? Тогда тебе понадобятся люди на сев и на покос, и то и другое длится неделю. На такую подработку ты, я думаю, людей найдёшь. А зерна высевай ровно столько, сколько смогут обработать твои собственные слуги. Чтобы самим было что есть и, может, на корм скоту что-то останется. Я думаю, в ноль ты точно выйдешь. Года два-три перекантуешься, а там, может, что-то изменится.

— Что изменится? — горько переспросил тал Ксорг. — Ты думаешь, что эти космические лангусты сюда на два года прилетели? Что-то я сомневаюсь. Так что мне, пожалуй, больше нравится то, что на днях предложил один из здешних ребят, тал Мипсель.

— О, и что он предложил? — подскочил на стуле Кеалор.

— А ты его что, знаешь?

— Близко не знаю, но встречались. Да его все знают, кто на флоте служил, — Кеалор пожал плечами.

— Ну тогда ты можешь предположить, в какую сторону у него голова работает. Он предлагает блокировать импорт зерна с Архипелага. Просто топить эти гигантские зерновозы. Тогда цены опять поднимутся до нормального уровня.

— А на чём он собирается их топить-то? Не думаю, что ему удастся купить и снарядить что-то крупнее йола. А топить трёхсотфутовые суда пятидесятифутовым йолом... Я понимаю, что тал Мипсель у нас великий авантюрист, но такое вряд ли по силам даже тал Стою.

— Если только, — вмешалась Кэт, — этот твой оружейник с Шёлкового Острова не сделает ему какое-нибудь чудо-оружие. Лучше, конечно, торпеду, но могло бы хватить и просто бомбических пушек, заряжаемых с казны.

— По-моему, планов насчёт чудо-оружия у него не было. Были какие-то идеи насчёт диверсий в тинмоудском порту, чтобы зерновозы, благополучно покинувшие имперские воды, до Архипелага не доплывали. Но это почти такие же фантазии, как твои, Кэт.

Кэт усмехнулась. Она-то знала, что ничего фантастического в упомянутых видах оружия нет. И даже требуемый уровень техники не слишком опережает имеющийся. Так, на век максимум.

— Так, насчёт тал Мипселя я понял. Ещё идеи есть?

— У Мипселя есть приятель по имени тал Книт. Он не моряк и вообще не служил, зато опытный следопыт, с лесом с детства на «ты». Он предложил уходить в леса и оттуда нападать на людоракские вербовочные пункты.

— Пф! Вы с лесами поосторожнее. Противник-то у вас по космосу летает.

— И что с того? Мы-то на земле будем.

— Знаешь, однажды мне понадобилось найти лагерь разбойников. Так я просто пришёл в Дом Звёздных Купцов и попросил снимки тех мест в тепловых лучах. У них есть машинка, которая умеет останавливать мгновение — наносит на картинку всё, что видит в то мгновение её стеклянный глаз. И может работать не только с видимым светом, но и с теплом. Такая картинка называется снимок. Вот я взял такой снимок, и раз — лагерь разбойников, про который никто не знал, передо мной как на ладони. Они же там костры жгут. А счалки, я думаю, такие снимки умеют делать не хуже Звёздных Купцов.

— Мда... — тал Ксорг задумался. — Такое тал Книту в голову точно не приходило.

— И вообще, где вы в этих краях леса нашли? Тут же до самого горизонта всё распахано.

— Ну, следопыт лес всегда найдёт. Можно было бы на северный берег Тинмы податься или в предгорья Тамтара. Но раз ты говоришь, что счалки сверху всё видят, значит, такой вариант всё равно не подходит.

— А вот предгорья могли бы и подойти. Там наверняка пещеры имеются. А грамотно замаскировать дым, выходящий из пещеры, не так уж сложно. Но я бы сказал так. До тех пор, пока противник не знает, откуда к нему приходят проблемы, лучше всего оставаться у себя дома. Противнику вы заметны одинаково, что в лесу, что в поле. Так что пусть он на вас смотрит и в упор не замечает ничего необычного.

— То есть ты предлагаешь действовать прямо здесь?

— Я предлагаю не спешить. Понимаю, что времени мало, но повиснуть на ветке ближайшей яблони ты всегда успеешь. — Тал Ксорг дёрнулся. — А как ты думаешь, что по законам Империи полагается за то, что вы собираетесь тут утворить? Я, пожалуй, поезжу по округе, поговорю с тем же тал Мипселем и ещё с кем придётся. Может, и удастся придумать, что можно сделать с относительно небольшим риском.

Кеалор и Кэт не сильно задержались у гостеприимного тал Ксорга. Поужинали в своё удовольствие, приняли ванну, поспали в шёлковых постелях и на следующий день с утра пораньше отправились в дальнейший путь. Кеалор намеревался за две недели посетить не меньше десятка землевладельцев, пострадавших от новой экономической политики, а потом перевалить через горы и по долине реки Парган добраться до Южного Берега.

В первую очередь решили ехать к тал Мипселю. Кеалора с ним познакомили ещё в Сеньяре, столице Шёлкового острова. Но, честно говоря, Кеалор тогда ещё не пришёл в себя от удара по голове, ему было плохо, у него ныла голова, в общем, новые знакомства его просто не интересовали. В отличие от тал Мипселя, который рвался познакомиться с «тем парнем из морпехов, который пушки заклепал, ну надо же, как же я сам до такого не додумался». Кеалор даже дал тал Мипселю краткий мастер-класс по составлению заклёпочной смеси, чтобы отвязаться.

Слуга провёл Кеалора и Кэт в небольшую гостиную, полную разнообразных диковинок, привезённых тал Мипселем из далёких земель. Тут были и ужасающие маски с материка Беналет, и резной моржовый бивень из земли Ня, и аллонский головной убор из перьев. У камина на маленьких табуретах, сделанных из китовых позвонков, сидели двое — сам хозяин поместья и молодой человек в охотничьем костюме. Тал Мипсель за прошедшие годы несколько заматерел, стал тяжелее, шире в кости, лицо ещё больше обветрилось. Его гость оказался тем самым тал Книтом, о котором упоминал тал Ксорг.

— Рад тебя видеть живым, — сказал Кеалору отставной моряк. — Ты как, тоже недоволен политикой нового императора?

— Недоволен? У нас с тал Милилем небольшие расхождения по земельному вопросу. Он хочет, чтобы в земле лежал я, а я — чтобы он.

— Сурово, — хмыкнул тал Мипсель. — Это что же вы с ним до такой степени не поделили?

— Как тебе сказать? Тал Милиль рвался на престол ещё при жизни старого Императора, а я его туда не пустил. В результате он потерял и положение при дворе, и графство Аланто. Так что когда он вдруг оказался первым в очереди на престол, за мою жизнь никто не дал бы и медного гроша. Пришлось скрываться.

— Это понятно. А ты его за что зарыть хочешь?

— За Вэллес и Айэнти, естественно. И за моего ребёнка, которого носила Вэллес.

— Кеалор, ты вообще нормальный? На них метеорит свалился, причём тут Арну?

— Угу, метеорит свалился. Точно по расписанию. Точно на тот помост, на который они поднялись на десять минут, и точно в эти десять минут. При том, что в космосе над планетой летают существа, которые массово добывают руду из космических камней и нанимают тысячи людей для сортировки этой руды. И эти существа, которые изрядно попортили мне кровь во время регентства, крепко дружат с новым императором Арну. Не бьётся что-то, как ты думаешь?

— П-понял, — кивнул тал Мипсель. Потом покачал головой. — В страшненькую же сказку мы попали. Ты у тал Ксорга побывал уже? Что думаешь насчёт моей идеи с зерновозами?

— Ничего хорошего. Ты базироваться где собираешься?

— Так у тал Анара же!

— Ага, размечтался. Ты вообще в курсе, что тал Анар имеет увесистый доход с этой торговли? Ты, кстати, этот самый мирный договор между Империей и Архипелагом прочитал?

— Нет, не собрался как-то. Там много букв и очень заковыристые словесные кружева, — фыркнул тал Мипсель. — А причём тут тал Анар?

— А притом. — прищурился Кеалор. — Там среди прочего написано, что счалки выступают гарантом независимости Шёлкового Острова и от Империи, и от Архипелага. Ну и зачем тал Анару с ними ссориться? Не пустит он тебя в Сеньяр, и не мечтай. Значит, базироваться тебе придётся где-то на имперском побережье. Знаю, знаю, как изрезан берег около мыса Армнайн, знаю, что там полно глухих бухт. Но всё равно вычислят быстро. А скорость этих зерновозов ты себе представляешь? Да они в галфвинд ходят быстрее, чем лучшие боевые фрегаты обоих флотов. Потому что узкие и длинные. В принципе, построить такой йол или шлюп, который может с ними потягаться в скорости, можно. Но его придётся делать полностью с нуля. Совершенно другие обводы, рангоут, и паруса нужны такие, каких на Ирганто никогда не шили. Я, конечно, могу тебе кое-что подсказать, я не зря в своё время к Звёздным Купцам в гости захаживал. На инопланетные технологии можно ответить другими инопланетными. Но вот догонишь ты зерновоз, а дальше-то что?

— Как что? — Тал Мипсель пожал плечами. — В борт ударились борто́м, перебили всех потом и отправили притом на дно морское. Я же ещё в Тинмоуде посмотрел на эти зерновозы, там экипажи всего-то человек по тридцать. Экономят, собаки. А если там такая безумная скорость, значит, у них не может быть никакого вооружённого эскорта. Боевые корабли за ними просто не угонятся.

— Пф! Ты знаешь, что носорог плохо видит, но это не его проблемы? Ты вообще прикидывал, как выглядит абордаж шеститысячетонного барка на пятнадцатиузловом ходу?

— Ну да, сложно. Придётся всё делать очень точно.

— Вот именно. Один неверный поворот штурвала или наоборот, верный, но на барке, и ты у него под форштевнем. Раздавит и не заметит. Значит, остаются портовые диверсии, что тоже не так-то просто. Фитиль горит слишком быстро. А сделать бомбу с часовым механизмом, чтобы рванула примерно через сутки после выхода барка из порта — пойди такого механика найди. Разве что тот мастер-кудесник с Шёлкового острова...

— Да, озадачил ты меня, — задумчиво сказал тал Мипсель. — Может, и правда лучше на суше работать, как вот тут тал Книт предлагает?

— Поехали. Кого именно вы собрались атаковать на суше? Корень зла — орбитальные фабрики, которые переманивают работников огромным, по местным меркам, жалованьем. Но они не на суше, а в небе.

Тал Мипсель и тал Книт переглянулись.

— Ну, есть же эти фактории, в которых набирают людей на орбитальные фабрики? Вот их и... того.

— А кого вы там собрались «того»? Тех самых работников, которые вам самим нужны? Или летающий корабль, который возит их в космос? Они так-то прочные, эти корабли. Не прострелить.

— Ну можно же хотя бы фактора застрелить, — подумал вслух тал Книт. Кеалор кивнул:

— А вот это интересная мысль. Если начать прицельно отстреливать тех, кто служит людоракам, у них могут возникнуть сложности. Главное, чтобы наши потом смогли уйти. Надо подумать, как сбивать погоню со следа и уходить обратно в свои дома и поместья, чтобы никто ничего и заподозрить не мог.

— А почему бы не устроить лагерь в лесу?

— А потому что у некоторых есть летающие корабли, с которых очень удобно выслеживать тех, кто прячется в дикой местности. Костёр просто так от наблюдения не укроешь, слишком он горячий. Поэтому в лесу стоит прятать только лист. А человека надо прятать среди людей.

Тал Книт сразу поскучнел. Он любил лес и знал его. А диверсионная деятельность в населённой местности привлекала его гораздо меньше.

За двенадцать дней Кеалор и Кэт посетили все намеченные поместья. Кеалор был доволен результатами. Он сумел слегка остудить горячие головы и заронить в них подозрение, что прежде чем начинать борьбу с людораками, надо собрать побольше информации и хорошо подумать.



* * *

Бидж тал Линт прочитал донесение и задумался. Писал агент из слуг тал Ксорга, которого Бидж осенью завербовал просто на всякий случай. Оказывается, не зря. Пока там в столице отец и брат занимаются политикой на высшем уровне, здесь, в житнице Империи, похоже, зреет заговор. Вот объявился старый враг — тал Альдо, которого все считали погибшим. Откуда он взялся, этот северянин? Всю зиму о нём ни слуху ни духу не было, ни в столице, ни в Альдо. В замке Аланто у тал Линтов информаторов не было — Джиэс Коротышка их всех ещё позапрошлым летом повывел — но на городском базаре в Аланто знали бы, если бы Кеалор сидел в своём замке.

Захватить бы его. Но тал Альдо — в кругах столичной аристократии человек известный. Бывший регент всё-таки. И воскресать из мёртвых — пока ещё не преступление. Поэтому младший тал Линт решил посоветоваться с отцом. И отправил письмо в столицу.

Пока он ждал ответа, пришли новые сведения. Конечно, агенты у Биджа были далеко не в каждом окрестном поместье, но проследить путь тал Альдо и его спутника удалось. Они, в общем-то, и не пытались скрываться.

Вскоре пришёл ответ от отца. Герцог тал Линт велел младшему сыну ерундой не маяться и призраков по дорогам не ловить. Ну воскрес тал Альдо и воскрес, что теперь? Для легитимного Императора бывший регент опасности не представляет. Никакой силы за ним не стоит, он даже больше не граф Алантский, этот титул император Арну вместе с поместьем передал тал Сирку. А если тал Альдо и приехал в гости к бывшему сослуживцу, то это пока ещё не заговор, а желание выпить в хорошей компании.

Но Бидж, заново просмотрев свежие депеши и нанеся на карту маршрут перемещений тал Альдо, решил взять десяток верных людей, вооружённых до зубов, и съездить в Покар. Этот городок у подножия Тамтарских гор был известным курортом, славным своими минеральными водами. Впрочем, тал Линта-младшего интересовали не воды и даже не высокопоставленные пациенты, съезжавшиеся в Покар в разгар курортного сезона. В Покаре начинался Анарский тракт — дорога, ведущая через горы к Южному побережью. И, судя по всему, тал Альдо этого городка никак не минует.




Фактория людораков

Кеалор и Кэт появились в Покаре буквально за день до окончания очередной смены на людоракских фабриках. Этот городок был одним из пунктов, где рабочих собирали для отправки на орбиту. На глухой окраине, подальше от роскошного центра с аристократическими особняками, некая компания купила большое подворье с пакгаузами. В этих пакгаузах, оборудованных вроде дешёвого постоялого двора, и собирались работники.

Кеалор раздобыл два комплекта одежды зажиточных простолюдинов. И теперь они с Кэт, по-прежнему изображавшей мальчишку-подростка, сидели в одном из городских кабаков, рассчитывая узнать что-то полезное у рабочих, ожидавших отправки на орбиту. Многие из них там уже побывали и с удовольствием рассказывали, какие на этих фабриках условия жизни, какая лёгкая, хоть и нудная работа, как хорошо с ними обращаются и как щедро платят. Один из работников спросил, не намереваются ли собеседники тоже отправиться туда. Кеалор сказал, что вот как раз думает. Работник попросил назвать приказчику его имя: тем, кто приводил новых людей, людораки выплачивали премии.

На самом подворье распоряжался приказчик-иргантиец, судя по всему из Тинмоуда. Он тоже не гнушался походами в кабак, но знал, похоже, немногим больше рабочих. По его словам, работников с орбиты привозят сюда вскоре после заката, а потом летучий корабль несколько часов ожидает во дворе. После полуночи в него загружаются новые рабочие, и только тогда корабль отправляется обратно.

По этим данным Кэт прикинула параметры орбиты и грустно сказала Кеалору:

— Похоже, года через три эти рабочие начнут болеть и умирать. Уж больно нездоровое место для своих фабрик выбрали счалки. На этой высоте летает слишком много вредных... в общем, частиц, вроде тех, которые излучают некоторые минералы. Людораки не учитывают особенности покорённых рас. Они сами выдерживают куда более высокие уровни радиации, чем люди. Поэтому и не обращают внимания на такие «мелочи».

— Это как ты определила? — удивился Кеалор.

— Вот смотри. Космические фабрики летают вокруг Ирганто по орбите, как спутники. А это значит, что по продолжительности одного оборота можно определить высоту. На таком уровне небесную механику у вас уже знают. В университете тебя разве этому не учили? Мы знаем, что от прибытия шлюпки до отправления обратно проходит около семи часов. Очевидно, шлюпка ждёт момента, когда фабрика пройдёт над этим местом в следующий раз. Учитывая время на маневрирование в атмосфере при посадке и взлёте, получается, что период обращения у фабрики примерно шесть часов. Это высота в шесть с половиной тысяч миль. Не самое приятное место в окрестности вашей планеты.

— А почему сами людораки не страдают от той твоей «радиации»?

— Потому что у них панцирь. Дело не в том, что панцирь хорошо защищает, а в том, что у них рост тела происходит только во время линьки. А растущие ткани куда более уязвимы. У млекопитающих вроде нас с тобой обновление тканей в теле происходит постоянно, а у них — периодически. И на период линьки они обычно отправляют своих в отпуск. Куда-нибудь на поверхность планеты.

Расплатившись с кабатчиком, Кеалор и Кэт, по-прежнему изображая раздумывающих кандидатов в работники, отправились к самой фактории. Ворота её были гостеприимно распахнуты. Посередине двора находилась большая ровная площадка, совершенно пустая, аккуратно посыпанная песком. Видимо, здесь и приземлялась гравишлюпка. Справа виднелись бывшие пакгаузы, ныне больше похожие не столько на постоялый двор, сколько на барки. В глубине стояло чуть покосившееся деревянное здание, видимо, заброшенная конюшня. А слева, у самых ворот, стоял небольшой домик с вывеской, изображавшей пару скрещённых ножей. Так-то обычный домик и обычная вывеска скобяной лавки, но таких огромных окон высотой чуть ли не во всю стену, забранных сплошным листовым стеклом, Кеалор не видел даже во дворцах. На широченных подоконниках были красиво разложены различные инструменты.

— Пойдем, посмотрим, чем тут торгуют? — предложила девушка.

На прилавке был представлен вроде бы привычный ассортимент скобяных лавок: ножи, топоры, пилы и даже лопаты без рукоятей. И по обычным для Империи ценам, не дороже, чем продавали свой товар деревенские кузнецы. Но как всё это блестело! Кеалор сразу понял, что металл в этих инструментах куда более высокого качества, чем имперские. Даже обычная сельская лопата была сделана из хорошей стали. А если учесть, что в отдалённых деревнях часто приходилось пользоваться деревянными лопатами с кромкой, окованной плохоньким кричным железом, такие инструменты для крестьян были просто чудом.

Кэт повертела в руках изящный ножик.

— Келли, обрати внимание: рукоятки-то тут явно местного изготовления. В основном дерево различных пород, ремешки из кожи или ткани. Это всё дёшево здесь, внизу, а там они бы делали их из совсем других материалов.

Кеалор не раз видел нож, который Кэт носила на поясе. Рукоятка у него была сделана из чего-то, похожего не то на рог, не то на моржовую кость.

На стене висел огромный щит из тонких досок, покрашенных белой краской. К нему рядами были прикреплены гвозди, болты и прочие крепёжные изделия. Кеалор присмотрелся: некоторые предметы были ему незнакомы.

— А вот это что такое, не знаешь?

— Знаю. Оно называется саморез. Он не забивается молотком, а закручивается отвёрткой и держит гораздо крепче. Но дело в том, что для их производства нужна, во-первых, дешёвая сталь высокого качества, а в-вторых, машина, которая будет их делать. Иначе они получатся на вес золота и стоить будут соответственно. А здесь, смотри, указана вполне приемлемая цена.

Ещё раз оглядев подворье и как следует запомнив, где что находится, они вернулись в гостиницу. А когда стемнело, прокрались на подворье и спрятались в заброшенной конюшне.

Через час после заката во двор плавно опустилась гравишлюпка, по размерам заметно больше той, что была у Звёздных Купцов. Открылась дверь, и во двор, освещённый масляными фонарями, повалили прилетевшие с орбиты рабочие. Приказчик разместил их на ночь в бараке, переоборудованном из пакгауза. Вскоре двор опустел, работники разошлись, приказчик тоже куда-то ушёл. И тогда из шлюпки выбрался пилот.

Кеалор удивлённо прошептал:

— Не понимаю. Чувствую, что это живое существо, но разума в нём не ощущаю. Даже Читу я чувствую лучше, чем этого…

— Ну что же ты хочешь, — прошептала в ответ Кэт. — Чита — млекопитающее, хищник, то есть достаточно близкое к нам существо. А это — родственник раков и крабов, он от нас эволюционно дальше, чем птицы или даже рыбы.

Кеалор внимательно рассматривал пилота. Счалков он до того видел только на картинках в ЛЭТе у Кэт. Правда, там они были во всех видах, и целиком, и в разрезе. Но живого людорака Кеалор видел в первый раз.

На первый взгляд счалк был вполне человекоподобен. Вертикальное туловище, две руки, голова. Но если приглядеться… Сначала Кеалору даже показалось, что пилот носит латные доспехи. Но всё же это был его природный хитиновый панцирь. Туловище состояло из трёх сегментов, не считая головы. Из нижнего сегмента росли шесть тоненьких суставчатых ног, на которые он опирался при ходьбе, из среднего ещё четыре, в данный момент сложенные, а из верхнего — две клешни, по размерам превосходившие человеческую кисть примерно вдвое. Голова напоминала шлем-шишак, из которого на стебельках длиной примерно с ладонь торчали четыре глаза. Одет он был в накидку вроде рыцарской котты, тёмно-синюю, расшитую какими-то серебряными полосками.

— Гражданский пилот, — прошептал Кеалор, опознавший накидку по тем же картинкам. Там приводились все виды обмундирования людорачьих космических войск. — Жаль, что не военный.

— Какая тебе разница? — удивилась Кэт. — На Ирганто счалков-военных нет. С населением покорённых планет работают гражданские службы. А этот тип, очевидно, из фабричной обслуги.

— Да хочу уже начать мстить. Был бы он военный, я имел бы полное право его убить. А он такой же работяга, как и те, кого он привёз, только с клешнями. Какой смысл его убивать?

— Ты думаешь, — Кэт едва не шипела, — Вэллес и Айэнти убили военные? А вот нет. Это сделал такой же пилот-горняк, и с хорошей вероятностью именно этот. У военных кораблей нет захватов для манипулирования небесными камнями. Там поработал астероидный буксир. И вообще, если бы вы с Дервалем в Архипелаге взяли на абордаж беналетского работорговца, вас бы сильно интересовало, во что там одет его экипаж?

Кеалор покачал головой и потянулся к ножу. Зимой они с Кэт специально разглядывали схемы, изучали устройство счалковских организмов, чтобы знать, как их убивать. Пистолетом было бы сподручнее, но на выстрел из бараков выскочили бы сразу две смены рабочих, которые не одобрили бы убийство одного из своих «благодетелей». Нужно было действовать тихо. Конечно, толстый панцирь не так-то легко пробить, но на схемах было показано, где у счалков слабые места. Похоже, они успели изрядно досадить не одной человеческой планете, если в ЛЭТе приводились такие сведения.

— Возьми мой, — Кэт сунула ему в руку свой нож. — У меня клинок прочнее.

Кеалор сжал в руке нож с клинком из инопланетной стали и бесшумно подкрался к пилоту, беспечно любовавшемуся иргантийским звёздным небом. Он ударил в сустав между головным и грудным сегментами, разрубив главный нервный ствол. Пилот упал на землю, заливая её гемолимфой, которая в неверном ночном свете казалась чёрной.

Подошла Кэт, включила фонарик и осветила лужу людоракской крови. К удивлению Кеалора, кровь была не красного, а зелёного цвета.

— Затаскиваем его в шлюпку, — шёпотом скомандовала Кэт.

Бросив труп счалка на пол пассажирского отсека, она подошла к пилотскому месту.

— Отлично! У этой шлюпки нет биоэлектронного управления. А то бы сложнее было. У нас с ними несовместимые биотоки. А эту я легко подниму в воздух.

— Но зачем? — удивился Кеалор.

— Чтобы осложнить жизнь тем, кто будет его искать.

Кэт подняла шлюпку от силы на два метра, аккуратно перевалила через забор и совершила посадку на берегу реки, протекавшей неподалёку. Как и все горные реки, она клокотала и бурлила, а берег был засыпан мелкой галькой. Внезапно Кэт велела Кеалору отвернуться, сбросила одежду, сунула её Кеалору в руки и вытолкала его из шлюпки. Потом опять подняла её в воздух и посадила на воду. Течение подхватило шлюпку и понесло куда-то вдаль, а девушка выпрыгнула в воду и, отфыркиваясь, выбралась на берег.

— Ну и холодная же здесь водичка, — проворчала она, торопливо одеваясь.

Они вернулись на городской постоялый двор, где снимали комнату. До рассвета оставалось не так уж много, и Кеалор решил, что ложиться спать смысла нет. Да и опасно, лучше побыстрее убраться из города. Едва начало светать, два всадника выехали из Покара и направились вверх по долине реки в сторону перевала.


* * *

Шлюпка, отправленная в Покар, в назначенное время на орбитальную фабрику не вернулась. Счалки подняли логи системы мониторинга и обнаружили маячок шлюпки в русле реки несколькими километрами ниже Покара. Спасательная бригада нашла аппарат, застрявший на речном пороге и помятый ударами о камни, с распахнутой дверью. Речная вода основательно попортила оборудование. И никаких следов пилота.

Мониторинг показал, что шлюпка прибыла в Покар как положено, разгрузилась, около часа неподвижно стояла во дворе фактории, а потом начала удаляться вниз со скоростью течения.

Разбираться с исчезновением пилота в Покар прилетел лично Штрк Мрнт. Но главная улика — лужа гемолимфы во дворе фактории — давно была присыпана землёй и затоптана. Никому просто-напросто не пришло в голову, что эта жижа может быть чьей-то кровью. Она же зелёная! Может, там кто-то суп-пюре из шпината пролил или, скажем, воду с водорослями, которую людораки заливают в систему ре-ге-не-рации воздуха. Работники, вернувшиеся с космической смены, про такое рассказывали. Так что лужу сочли обычной грязью и аккуратно засыпали, чтобы в ней никто не испачкался.

Штрк Мрнт попытался выяснить хоть что-нибудь у приказчика, но тот только недоуменно моргал. Тогда счалк отправился к местному градоначальнику, благо император Арну снабдил его достаточно грозными бумагами.

Как раз в этот момент градоначальник принимал прибывшего в город тал Линта-младшего. Тот, услышав про произведённую диверсию, сразу безапелляционно заявил:

— Это наверняка сделал тал Альдо! Вот что. У меня здесь десять верных людей, кони и оружие. Давайте я его поймаю!

Штрк Мрнт не поверил. По его сведениям, бывший регент был убит метеоритом вместе с юным императором и его матерью. Так ничего толком и не разузнав, начальник группы контактёров вернулся в столицу.

По его версии, пилот сам зачем-то перегнал шлюпку на реку. Возможно, решил заняться глушением рыбы, но перебрал с настойкой таволги. Даже если бы тал Альдо и оказался жив, управлять гравишлюпкой он бы уж точно не мог. Ни один иргантиец не мог бы. Это умели Звёздные Купцы, но законопослушные федералы давно эвакуировались с Ирганто.



* * *

Бидж опросил владельцев постоялых дворов. Как он и думал, тал Альдо со спутником отправился на юг через горы. Но перевал оказался закрыт из-за весенней непогоды, и младшему тал Линту пришлось целых три дня ждать, когда дорога откроется. Поэтому догнать путников, неторопливо двигавшихся к побережью, ему удалось только в среднем течении реки Парган.

Кеалор не терял времени и вербовал себе сторонников среди жителей парганской долины. У горцев есть свои способы передачи сообщений, о которых имперская аристократия даже не подозревала. Кэт могла бы предложить несколько вариантов, известных ей по истории других планет, но как-то к слову не пришлось. Тем не менее о том, что с севера движется отряд всадников, очень интересующихся, не проезжал ли здесь Кеалор тал Альдо, путники узнали очень быстро. Им об этом сообщил горец-пастух, у которого они остановились на ночь. Пастух предлагал им отсидеться у него: по горскому закону гостеприимства гостей полагалось защищать, при необходимости даже ценой собственной жизни. Но Кеалор решил, что такую опасность на местных жителей навлекать не следует и нужно двигаться дальше.

— Кэти, у тебя карта окрестностей есть? Я здешние места себе очень плохо представляю.

Кэт вывела на экран ЛЭТа карту-снимок окрестностей с нанесёнными линиями дорог и названиями поселений.

— Так, — Кеалор присмотрелся. — У Паргана есть несколько притоков. Можно было бы свернуть в одну из долин и отсидеться там. И пусть эти умники думают, что мы уехали на юг, и ищут нас на побережье.

— А вдруг они и правда умники? И узнают, в какую долину мы свернули? Тогда получится, что мы сами загоним себя в ловушку. Может, лучше просто поскорее поехать вперёд и выиграть время?

— Вряд ли получится. Пока что мы их опережаем, но у них заводные лошади. Понятия не имею, кто это и зачем мы им понадобились, но их одиннадцать, они отлично экипированы и вооружены до зубов. У нас с тобой против них шансов нет. Так что нужно сделать так, чтобы они нас потеряли.

— Тогда... тогда нужна такая долина, из которой есть второй выход. Дай-ка посмотрю. — Кэт посмотрела на карту. — Ага, вот! Вот этот приток, левый, который впадает в Парган в пяти милях ниже по течению. В его верховьях есть перевал в долину Игера. Правда, в нескольких милях ниже перевала находится обрыв с водопадом. Взобраться по нему наверх можно только по узенькой тропе с осыпями. Местами нужно карабкаться, местами лучше вообще двигаться на четвереньках. Лошадям на этот обрыв не подняться. Будем надеяться, что и нам не понадобится, но если что — лошадей придётся бросать.

Кеалор нахмурился.

— Кармагулов хвост, Кэт! Во-первых, если мы полезем через этот перевал, то от идеи поехать на побережье придётся отказаться. Долина Игера выходит обратно к побережью Тинмы. А во-вторых, ты вот это видишь? — Он ткнул пальцем в точку на берегу реки.

— Ну, вижу. Священный Город. Эх, если бы не все эти проблемы с людораками, хотелось бы мне там побывать!

— А ты знаешь, что в Священный Город соваться никому не рекомендуется, и не без причины?

— Знаю, — пожала плечами Кэт. — Будем надеяться, что наши преследователи это тоже знают.




Священный город

Увы, всё сложилось наихудшим, по мнению Кеалора, образом.

Отъехав подальше от горного селения, в котором они узнали о погоне, он настроился на отслеживание живых существ. Теперь он мог почувствовать любое живое существо в радиусе пяти миль и примерно оценить его размеры. Пока никого, похожего на отряд преследователей, поблизости не было, но кто предупреждён — тот вооружён.

Доехав до устья выбранного притока, они свернули в узкую долину бурной горной речки и через десять миль добрались до обрыва. Обрыв представлял собой отвесную скалу пятиметровой высоты, отполированную низвергавшимся с неё водопадом. Водопад, кстати, был красивейший, и в других условиях Кеалор залюбовался бы. Но сейчас важнее было отыскать начало тропы, по которой можно было подняться на верхнюю кромку обрыва.

Добравшись до тропы, Кэт и Кеалор спешились.

— Ну вот, — Кэт зачерпнула рукой воды из речки и сделала глоток. Сразу заломило зубы. — Теперь сидим тут и ждём. Думаю, сутки. Если за это время никто не появится, можно ехать обратно в долину Паргана.

Сутки ждать не пришлось. Через несколько часов Кеалор почувствовал, как на краю отслеживаемой зоны появились двадцать два существа. Одиннадцать размером с человека и одиннадцать — с лошадь.

— Кармагулов хвост, — прошипел Кеалор. — Как они нас нашли? Мы могли свернуть в любую долину.

— Вопрос теоретический. А практический ответ — надо лезть, — ответила Кэт.

Кеалор всё-таки потратил две минуты, чтобы внушить лошадям возвращаться к Паргану. Там их быстро найдут горцы и заберут себе. Не бывает так, чтобы ничейную лошадь не нашлось кому присвоить. Жаль, конечно, лошадей, но себя жальче, а так животные хоть живы останутся.

Подъём на обрыв почти не отпечатался у него в памяти. Ну да, тяжело, трудно и местами страшно, ну так впервые, что ли? Единственное, что его действительно тревожило — не сорвётся ли Кэт. Кэт двигалась не хуже самого Кеалора, так что они благополучно поднялись на верхний край обрыва.

Над обрывом речка превратилась в узкий горный ручей. Кэт и Кеалор посмотрели вниз.

— Ну теперь-то они от нас отстанут? — спросила Кэт.

— Надеюсь. Во-первых, если это кто-то из тинмарранской аристократии, лошадей они вряд ли бросят. Во-вторых, соваться в Священный Город им хочется не больше моего.


* * *

Бидж тал Линт рассуждал похожим образом.

Куда собираются свернуть Кеалор и его спутник, ему рассказал тот же пастух, у которого останавливались двое путников. Закон гостеприимства требовал защищать гостей, но рассказывать о планах бывших гостей этот закон не запрещал, а Бидж неплохо платил за сведения. Услышав об обрыве, перевале в долину Игера и Священном городе, он пять минут подумал, а потом приобрёл в посёлке несколько мотков прочной верёвки.

Два человека никак не могли бы поднять лошадей на обрыв. А вот одиннадцати это вполне под силу. Придётся повозиться, потерять время, но это не страшно. За обрывом тал Альдо уже никуда не денется. Потому что дальше — Священный город. В который ни один иргантиец добровольно не пойдёт.

Бидж, вероятно, засомневался бы в этих расчётах, если бы знал, что спутником тал Альдо является Звёздный Купец. Но он верил Штрк Мрнт, что Звёздных Купцов на планете не осталось, так что даже не задумывался о такой вероятности. Скорее всего Кеалора сопровождал тот громила, бывший альдосский псарь. Кстати, это было бы отлично. Двадцать лет назад одна из его собак покусала маленького Биджа. Тогда Эльпар трусливо сбежал из Альдо, а теперь каким-то образом нашёл сына своего бывшего хозяина и всюду следует за ним. Что ж, возмездие настигнет обоих! Внешностью спутника тал Альдо Бидж не интересовался, а то бы сильно разочаровался уже теперь: хрупкий юноша со звонким голосом Эльпаром быть никак не мог.

Добравшись до обрыва, Бидж принялся распоряжаться. Для верности он отправил наверх сразу восьмерых с верёвками. Медленно, но верно они преодолели подъём, спустили верёвки, и вскоре первая лошадь поехала вверх.



* * *

Два путника пробирались по заснеженной тропе, вившейся по долине узкого горного ручья.

— Если бы не погоня за плечами, ни за что не стала бы сюда соваться, — почти шёпотом сказала Кэт. — Во всяком случае до середины Мериза2.

— Почему?

— Тут слишком лавиноопасно. По-моему, большая часть слухов о злых духах, охраняющих Священный Город, обязана своим происхождением лавинам этой долины. Эх, гранатомёт бы. Можно было бы засесть вот на этой скале — она защитит от ближайших лавин, дождаться, когда погоня появится у поворота, и спустить на неё шикарную лавину.

Ладно, идём дальше. Нам надо успеть до темноты уйти за перевал и спуститься к этому самому Священному Городу. А преследователям, скорее всего, придётся ночевать где-нибудь тут. Они отстают от нас часа на четыре и движутся медленнее. Если у них хватит ума, они остановятся не дальше вот этого поворота. Тут уже граница леса, выше только голые скалы. А ночи в горах холодные, без дров и костра — никак.

На перевале путники обернулись, и их взору открылась замечательная панорама. Лучи заходящего солнца освещали хребты, между которыми они двигались весь день. А долина была уже погружена в тень. Освещённые хребты и тенистые долины покрывали всё видимое взгляду пространство до самого моря, полоска которого блестела на крайнем западе, уже готовая принять в себя багровый диск солнца.

Где-то глубоко в темно-синей тени букашками ползла цепочка всадников. Погоня. Как Кэт и предсказывала, к закату они не добрались и до границы леса.

Впереди все было покрыто куда более глубокой тенью, чем сзади. Тень хребта, на вершине которого они стояли, полностью поглотила более низкие отроги, стремительно снижающиеся к долине реки. Сквозь густую синеву тени просвечивали белокаменные здания Священного Города.

Когда сумерки превратились в ночную тьму, Кеалор и Кэт уже спустились с перевала. Горная тропа превратилась в дорогу, причём мощёную, хотя и давно заброшенную, с пробивающимися тут и там между камнями кустами можжевельника. По такой дороге до города можно было без труда добраться и в темноте.

— А что ты знаешь про этот город? — спросил Кеалор. Кэт пожала плечами.

— А ты?

— Он был духовным центром древней Империи Кармагор. Там началась религия Четырёх Богов. Это то, что я знаю точно. А дальше — множество страшных рассказов про то, что там с древних времён лежат несметные богатства, и боги карают смертью всякого, кто рискнёт на них посягнуть.

— Вооот. Тут-то и начинается самое интересное. А если не посягать? Если просто прийти в город, почтить Богов и пойти дальше, они тоже покарают смертью?

— Н-не знаю... — растерянно отозвался Кеалор. — А ты?

— По-моему, мне известно гораздо больше, — усмехнулась Кэт. — А то я вряд ли рискнула бы отправиться туда, даже и с погоней на хвосте. За последние двести лет известно по крайней мере три человека, которые смогли побывать в этом городе и благополучно вернуться. Одна «бурая» жрица Виэму, один книжник, искавший исчезнувшие манускрипты, и один ремесленник. Про ремесленника ты наверняка слышал. Эрег Шанту, основатель знаменитого дома ювелиров, возродивший древнюю технику работы со сканью. Он именно здесь её нарыл. Книжник известен гораздо меньше. Хотя в вашем университете про него могли и знать. А что искала и нашла жрица Виэму, скрыто в архивах её Ордена. Может, и ничего не искала, просто хотела почтить храм, который в своё время считался главным на всём континенте.

У всех троих было нечто общее. Никто из них ничего из города не унёс. Возможно, именно поэтому тексты, пущенные в оборот Алдиром Арналем, считаются апокрифическими. Он никому не смог показать оригинальных древних рукописей — только сделанные своей рукой копии.

В Священный Город можно приходить, можно читать и копировать рукописи, изучать устройство мастерских, молиться в храмах. Гибнут только те, кто хочет этот город ограбить.

— Но почему?

Кэт покачала головой. Темнота все сгущалась, но дорога под ногами по-прежнему вела их прямо к городу.

— Понимаю, что для тебя это прозвучит странно, но их наказывают боги.

— Вот уж действительно странно! - изумлённо воскликнул Кеалор. — Чего я меньше всего ожидал от пришелицы со звёзд, так это веры в божества нашего мира.

— Это не вера, Кеалор, — в плотных сумерках он не видел лица Кэт и не мог понять, смеётся она над ним или нет. — Вы, маги, способны своим сознанием непосредственно изменять окружающий мир. Вам не нужно никаких богов, вот вы и считаете, что их нет. И думаете, что сознание тех, у кого нет магической силы, никак не влияет на реальность. Но это верно только в первом приближении: да, сознание не-мага почти ничего не может сделать, но если тысячи, миллионы людей объединяют эти свои «почти», то что получается? А ведь именно это и делает вера. Молитва — способ отдать божеству частичку своего «я», а вера объединяет эти частички, формирует и направляет получающуюся силу. Может, изначально Четырёх Богов и не существовало, но людская вера их создала — ведь им тысячелетиями молились миллионы людей. А этот город... Его недаром до сих пор зовут Священным: молва не забывает, что именно здесь зародилась религия Четырёх Богов. Потом, когда люди покинули город, боги, надо полагать, остались.

— А почему ушли люди?

— Потому что исчезла дорога, которая связывала Священный Город с остальными землями Империи Кармагор. Это был широкий, удобный тракт, один из самых оживлённых торговых путей с Южного Побережья на равнины Телагу. Но в Тёмные Века, наступившие за падением Кармагора, тракт был разрушен землетрясением и извержением вулкана.

Это случилось не просто так. Двое тогдашних варварских вождей хотели взять Священный Город штурмом с двух сторон. Войско одного погребено под лавой, войско другого утонуло в озере, которое теперь зовут Оком Дракона.

Сейчас большая часть товаров идёт морем. Во времена Майрата I дорогу пытались восстановить. Но безуспешно. Это вам не по зубам даже сейчас, когда порох в Империи стоит почти как песок. Нужную технологию вы изобретёте, пожалуй, века через три. Тогда, может быть, этот город опять станет центром всех четырёх Орденов.

За этим разговором путники подошли к городу. Окраинные районы, в которых, видимо, находились жилища простонародья, оказались полностью разрушенными.

— Здесь ловить нечего. Пойдём на центральную площадь. Храмы наверняка сохранились лучше, — сказала Кэт.

Центральная площадь была окружена четырьмя прекрасно сохранившимися храмами. В лунном свете можно было разглядеть только их силуэты, но древние строители придали зданиям такую форму, что и по очертаниям можно было понять, какой храм кому посвящён. На востоке застывшими мраморными волнами поднимался храм Арсиэс, на юге гигантский язык базальтового пламени отмечал владения Свэна, тяжеловесное приземистое здание на западе было посвящено Виэму, а изящное, почти невесомое строение на севере было вотчиной Эксгиля.

Между храмами к площади подходили улицы. По одной такой, с северо-запада, и вошли на площадь Кэт с Кеалором.

Площадь была вымощена брусчаткой, неплохо сохранившейся до сих пор. В центре площади обнаружился небольшой бассейн, когда-то отделанный мрамором, а теперь до половины заполненный какими-то тёмными натёками. Вода в бассейне слегка пузырилась.

— Интересно... — Кэт наклонилась к бассейну и потрогала воду рукой. Потом вдруг как-то нервно, дёргано выпрямилась и сбросила котомку на брусчатку. — Раздевайся.

Это слово попало в Кеалора, как пушечный снаряд.

— А??? — только и мог он сказать. Может, у Кэт от напряжения ум слегка за разум зашёл? Горы, ночь, жуткий мёртвый город, погоня на хвосте, а она — раздеваться?

— Раздевайся, говорю, — спокойно повторила Кэт. — Купаться пойдём.

— Ночь, горы, холодно. Простудишься, — только и смог выговорить Кеалор.

— А ты воду потрогай.

Вода на ощупь была горячей. Не как в бане Дома Звёздных Купцов, но в самый раз для купания. Убедившись, что у Кеалора в голове сложилась картинка, Кэт отступила на два шага и принялась раздеваться.

Конечно, во время их скитаний Кеалору порой приходилось увидеть её без одежды — только силуэт, и не более чем на секунду. Чтобы переодеться, Кэт всегда пряталась за ширмой или просила его отвернуться. Кеалор был ей за это благодарен, потому что, конечно, магическое образование и контроль над собой, но он мужчина, и кровь у него горячая!

А сейчас она не пыталась скрыться. Предметы одежды падали на землю один за другим, и с ними исчезал образ мальчишки-подростка, и возникала женщина, облитая светом полной луны, прекрасная, почти нереальная. Освободившись от одежды, она потянулась, подняв руки к небу и словно давая Кеалору как следует рассмотреть себя, и скользнула в бассейн.

— Лезь сюда, — сказала Кэт, оказавшись по шею в воде. Только тогда Кеалор смог перевести дыхание. — Этот бассейн восстанавливает силы. А они нам понадобятся.

Молодой человек послушался. Сил у него и правда почти не осталось, хотя его это не беспокоило. Погоня отстала, думал он, и у них будет возможность отдохнуть. Но посреди заброшенного города их ждал бассейн с волшебной водой, и Кеалор с восторгом принял этот дар богов, почувствовав, как уходит усталость, как становится ясной голова и наливаются силой мышцы.

С возвращением сил возвращался и жар в крови. Кеалор вспомнил, как только что стояла Кэт под лунным светом, и тяжело сглотнул. Она же здесь, совсем рядом, только руку протянуть! Но Кэт, словно почувствовав его желание, выскользнула из бассейна. Поёжившись от ночного холода, она быстро набросила на себя плащ и сказала:

— А теперь пойдём ночевать в храм Арсиэс.

Кеалор огляделся. Храмы стояли как прежде, молчаливые, неизменные. Нигде не было видно ни отблеска света. Никаких признаков, что кто-то из хозяев приглашает их к себе.

— Почему именно туда?

— Не забывай, что это — настоящие дома Четырёх Богов. Кто из них будет рад принять у себя в гостях двух скрывающихся беглецов? Уж точно не Виэму и не Свэн. Можно было бы пойти к Эксгилю, но я думаю, что нам лучше навестить Арсиэс.

Она подхватила свои вещи и пошла к храму-волне, оставляя на древней брусчатке мокрые отпечатки ног.



* * *

Пол храма был покрыт толстым слоем пыли и сухих листьев, занесённых ветром через дверь. Витражи в окнах оказались почти не повреждёнными, и проникавший сквозь них лунный свет окрашивал стены храма в причудливые цвета, мерцая на традиционной для храмов Арсиэс перламутровой отделке стен и в огромных, удивительно тёмных сапфирах. В храме было тепло. Похоже, его обогревал тот же горячий источник, который питал бассейн на площади.

У дальней стены, в потоке лунного света, стоял широкий алтарь из голубого мрамора. По боковым его поверхностям тянулся широкий перламутровый пояс, мерцали огромные голубоватые жемчужины. Разводы на полированном мраморе напоминали рисунок волн. Горизонтальная поверхность алтаря была гладкой, ровной и как будто вытертой.

Стену за алтарём украшала огромная фреска. Молодая женщина с серебристыми волосами, одетая в длинную тунику не то из сеньярского шёлка, не то из водяной завесы, бежала куда-то по поверхности моря. Глаза её были удивительно синими, синее летнего моря, синее ультрамарина. На мгновение Кеалору показалось, что в этих глазах появился живой блеск и женщина их увидела. Потом видение пропало, и фреска снова стала просто фреской.

Кэт остановилась перед алтарём. Глядя на изображение Арсиэс, она тихо произнесла:


Все в мире начинается огнём.

И первое творенье бытия,

И странное сужденье: «Это — я»,

Полет и страсть берут начало в нем.

Но жар огня и холод глубины

В единой форме отображены:

В двух росчерках изогнутых видны

Язык костра и контуры волны.

И радосто в небытие уйдём

Вослед за отразившейся звездой...

Все в мире начинается огнём.

Все в мире завершается водой.



— Что это? — удивился Кеалор.

— Кажется, молитва Арсиэс, — ответила Кэт. — Правда, из другого мира. А теперь, поскольку мы пришли в храм к богине и вознесли молитву, нужно принести ей жертву.

— Жертву? — недоуменно переспросил Кеалор. — А ты знаешь, как приносят жертвы Арсиэс?

— Знаю, — спокойно ответила Кэт. — Вот и алтарь тут очень удобный. Видимо, на нём эти жертвы часто приносили.

Она сбросила на пол плащ, и лунные лучи, прошедшие сквозь витраж — розоватые, голубоватые, золотистые — побежали по её коже, снова превращая живое тело в нечто почти нереальное. Кэт протянула руку над алтарём и, глядя в ультрамариновые глаза на фреске, сказала:

— Арсиэс, благодарю тебя за всё, чем ты нам помогла. Арсиэс, прошу тебя быть милосердной к нам и впредь. Тебе, Арсиэс, я отдаю свою первую кровь.

Эти слова про кровь Кеалор понял только через несколько минут — или вечность? — когда тишину древнего храма разорвал женский крик. А потом только вода шумела в ушах, хотя никакого водопада поблизости не было. А когда единение закончилось и ясность сознания вернулась, с запада донёсся глухой, раскатившийся по окрестным горам звук мощного удара.

— Что... что это?.. прошептал Кеалор в благоговейном страхе.

— Лавина, — объяснила Кэт. — Это сошла лавина. Думаю, что о погоне можно забыть. Арсиэс не промахивается.

Где-то на краю сознания звучала тихая музыка, и лунные лучи мерцали в сапфирах и на жемчужинах, и древняя мозаика проступала сквозь слой пыли на полу. Кеалору казалось, что они вернулись на много веков назад, когда этот храм был полон жизни, когда сюда приходили люди, возносили хвалу Арсиэс и приносили ей жертвы.

Кеалор сел и посмотрел на Кэт сверху вниз. Она лежала на древнем алтаре и загадочно улыбалась, и в лунном свете кожа её мерцала, как мерцает лунной ночью поверхность моря. Он протянул руку и коснулся её тела — так, как никогда не решился бы прикоснуться раньше. Кэт не пошевелилась, позволяя ему наслаждаться этими прикосновениями.

— И что мы тут натворили? — тихо спросил он. Кэт несколько секунд молчала, словно подбирая слова для ответа. Потом так же тихо сказала:

— Нас здесь трое. Богиня, ты и я. Натворили мы то, в чём нуждались все трое. Богине нужна была жертва, тебе была нужна я, а мне был нужен ты. Думаю, что это немало.

— Немало? Но это твой первый раз, Кэт. Без обряда, без свадебного пира... Ты никогда не позволяла мне ни малейшей вольности, даже когда мы ночевали в одной комнате. Что изменилось теперь?

— Я, наверно, — Кэт отвела волосы с лица. — Дай угадаю. Старуха Ашиллис и тебе ляпнула, что звёздная женщина никогда не сможет полюбить иргантийца? — Он кивнул. — Всё меняется, Кеалор. Ещё не так давно я была федеральным планетологом, невестой капитана военного звездолёта, а ты — жителем планеты, которую я изучала. Тогда любовь между нами и вправду была невозможна. А потом всё сдвинулось, растаяли все границы и пределы. Война поразительно быстро меняет мир, и картина мира в голове не успевает за переменами в реальности. Помнишь, зимой ты говорил мне, что расстояние, разделявшее нас, исчезло? Ты уже тогда это заметил. Я теперь тоже принадлежу Ирганто, может, даже в большей степени, чем Федерации. А иргантийка может любить иргантийца.

Кеалор не был уверен, что всё понял правильно. Но это почти не имело значения. Только голос Кэт, только блеск её глаз и ощущение живой тёплой кожи под руками. Кеалор наклонился к ней, и божественный поток снова подхватил их и понёс, и всходила над Священным Городом Але Арсиэс...



* * *

На рассвете, поднявшись с алтаря, Кэт почтительно поклонилась изображению богини. Кеалор посмотрел на свою спутницу и неуверенно сделал то же самое. Они покинули гостеприимный храм, ещё раз искупались в бассейне и быстро оделись, собираясь идти обратно к перевалу. Поскольку Арсиэс расправилась с погоней, можно было спокойно возвращаться в долину Паргана. Но Кеалор вдруг нахмурился и, резко повернувшись лицом к западу, вгляделся в серое марево, колыхавшееся над перевалом.

— Знаешь, Кэт, — тихо сказал он, — а мы отсюда не уйдём.

Кэт проследила за направлением его взгляда и тоже нахмурилась.

— Точно?

— Точно. Ветер несёт тучи в нашу сторону. Перевал уже закрывается, если ещё не закрылся. А через сутки всё это будет здесь.

— Значит, пойдём по старому тракту к Оку Дракона.

— Нет, — Кеалор покачал головой. — До озера здесь по меньшей мере три дневных перехода. А когда тучи придут сюда, река вздуется и затопит дорогу.

— Так... — Кэт нервно огляделась. — Тогда почему не пересидеть непогоду, скажем, в том же храме Арсиэс?

— Потому что это минимум на две недели. А если из-за ливня начнётся быстрое таяние снегов, то и на месяц с лишним. А еды у нас на два-три дня. Добыть мы тут никого не сумеем, никакая горная живность нас к себе на пистолетный выстрел не подпустит. А достойный лук, из которого можно было бы подбить муфлона или горного козла, я не сделаю.

Кэт посмотрела вверх. Небо над головой всё ещё было ясным, светало, воздух вокруг был напоён той особой свежестью, которая бывает только по утрам в горах. Просто не верилось, что всё вот так закончится.

— Ничего удивительного, — выдохнул Кеалор. — За проникновение в Священный Город боги карают смертью. Не знаю, как сумели выбраться те трое, о которых ты говорила. Но нам отсюда не уйти.

Кэт закусила губу. Кеалор решил, что она изо всех сил пытается не расплакаться. Что же, это понятно. Ему и самому было жаль умирать.

— А, ладно! — Он резко ударил кулаком вниз. — У меня была хорошая жизнь. Я успел убить хотя бы одного небесного лангуста и держал тебя в объятиях. Что же, Кэт, мы вместе уйдём к Арсиэс по небесной тропе.

— Не сейчас! — огрызнулась девушка. Плакать она не собиралась. — У нас есть ещё целые сутки, прежде чем непогода дойдёт досюда. А Игер — ни разу не равнинная речка. Это здесь, у города, он довольно спокойный, а ниже по течению мчится быстрее скачущей лошади. И если нам удастся соорудить приличный плот, то к вечеру мы будем на подходе к Оку Дракона.

Кеалор покачал головой:

— Ты решила нас похоронить таким оригинальным способом? Мы там шею свернём. Наверняка же сплошные пороги, а то и водопады.

— Можем, конечно. — Кэт потёрла лоб. — Но техника сплава по «белой воде» отрабатывалась на Земле и на некоторых других планетах уже несколько веков, и в университете Рипата нас по ней о-го-го как гоняли. Так что шансы выбраться есть, и да пребудет с нами милость Арсиэс. Пошли! Быстро!

Порывшись в плавнике на берегу реки, Кэт указала Кеалору на длинный древесный ствол незнакомой породы.

— Вот это да! Лучше и придумать нельзя. Это горный тимук, самое лёгкое дерево на Ирганто. Благодарение Арсиэс! Вместо плота сейчас соорудим вполне достойный катамаран.

Чтобы вытащить тимук из целой кучи нанесённых рекой брёвен, им обоим понадобилось полчаса. Зато потом Кэт демонстративно подняла тридцатифутовое бревно одной рукой. Кеалор потянулся было за топором, но Кэт остановила его:

— У меня есть пила.

Она вытащила из своей котомки небольшой футляр, в котором оказалась свёрнутая стальная цепь. На пилу она походила мало, но Звёздные Купцы есть Звёздные Купцы... то есть федеральные планетологи. Кэт кратко объяснила, как обращаться с ручной цепной пилой, и вскоре ствол тимука превратился в два поплавка со скошенными оконечностями. Потом они нашли несколько восьмифутовых жердей и скрепили поплавки поперечинами. Топор всё-таки понадобился, чтобы вырубить в береговых зарослях два длинных шеста. Всё строительство заняло не больше двух часов, и, судя по солнцу, было около семи утра, когда они спустили катамаран на воду.




Сплав по Игеру

Плавание на этом странном судне, торопливо собранном из того, что удалось найти на речном берегу, поразило Кеалора немногим меньше, чем ночь в храме Арсиэс.

Кэт с шестом в руках устроилась на кормовом конце одного поплавка, Кеалор — на носовой части второго. Течение подхватило лёгкое судёнышко и понесло. Сначала плавно, но когда Священный Город исчез позади, речная долина сузилась, вода забурлила, покрылась бурунами, появились пороги, вздыбились пенные гребни — горная река показала свой истинный нрав. Судёнышко врезалось в громадные пенистые волны, накрывавшие путников с головой, чудом уворачивалось от камней, прыгало с водопадов. Но они мчались по реке всё дальше и дальше, и горы уносились назад с невероятной быстротой.

Кэт эта безумная гонка со смертью привела в состояние какой-то эйфории: она смеялась, ловко направляя катамаран среди камней с помощью шеста, и время от времени отдавала Кеалору краткие отрывистые команды. Казалось бы, что сложного в том, чтобы время от времени по команде шестом отталкивать катамаран от камней или ото дна? Но течение бросало судёнышко на камни с такой силой, что Кеалор еле удерживал шест в руках; а когда приходилось упираться в дно, конец шеста так и норовил там застрять. Кеалор понимал, что если он выронит шест или хоть секунду промедлит, бурлящая вода размажет их по камням.

Но вот очередной порог остался позади, катамаран заскользил по более-менее ровной воде, и можно было перевести дух.

— Как ты ухитряешься находить путь среди этих бурунов? — недоуменно спросил Кеалор.

— Сейчас объясню. Видишь, впереди вода опять бурлит? Вон там, левее, волны образуют треугольник. Это значит, что там по краям два камня, а посередине свободно. Вот туда и надо править. Но в дальнем углу треугольника, где сходятся две волны, будут большие стоячие волны, а это неприятно. Поэтому лучше выходить из него вбок, не доплывая до вершины. Если удастся, конечно. Видишь, где самый большой треугольник?

— Вон там, у правого берега?

— Да. Но за ним непроходимая скальная гряда. Поэтому мы пойдём не туда, а в треугольник между левым берегом и серединой реки.

Руки у Кеалора горели, ему казалось, что кожа на ладонях с непривычки полностью ободрана. Но когда солнце начало клониться к закату, пороги стали встречаться пореже, и Кеалор вздохнул с облегчением. Речная долина расширилась, сама река тоже стала шире и спокойнее. А когда на небе появились первые звёзды, за очередной излучиной открылась озёрная гладь. Они добрались до Ока Дракона.

Вообще-то было совершенно непонятно, почему озеро так назвали. По сути, это была горная долина, затопленная водой — узкая, длинная и извилистая. Представить себе какое-то существо, даже и дракона, с глазом подобной формы было сложно. На карте озеро скорее напоминало очертания тела гигантского ящера. Зато вода в нём имела синий, поразительно синий цвет, так похожий на цвет глаз Арсиэс в храме. Конечно, Кеалор никогда не видел драконов, да и никто их не видел, сказочные они; но драконы вроде как рептилии, а ящериц и змей Кеалор в детстве повидал немало. У кого-то были жёлтые глаза, у кого-то чёрные, но чтобы ярко-синие? Определённо, тот, кто давал имя озеру, обладал какой-то странной фантазией.

Но сейчас предаваться философии было некогда. Катамаран вплыл в озеро через его верхнюю горловину, и впереди лежало ещё около десяти тысяч ярдов до плотины на противоположном конце. Если они не успеют выплыть из озера до того, как по Игеру скатится ливневая волна, озеро смягчит удар, но всё-таки следовало попытаться от этой волны уйти. А течение в озере было почти незаметным, и сумерки стремительно сгущались. Над озером дул свежий ветер — предвестник ненастья. Похоже, буря, дойдя до Священного Города, повернула не вверх по долине Игера, как втайне надеялся Кеалор, а вниз. Так что их могло угостить не только волной, но и холодным ливнем, а то и градом или снегом.

Кэт полезла распаковывать свою котомку. Оказалось, её пожитки были завёрнуты в огромный лист тонкой полупрозрачной плёнки. Эта плёнка чем-то напомнила Кеалору платье, которое Звёздные Купцы подарили Вэллес на свадьбу. Они с Кеалором установили шест как мачту, закрепив его растяжками, и Кэт подняла на нём плёнку парусом. Парус мгновенно надулся под ветром, катамаран заскользил быстрее. Вручив Кеалору шкот, Кэт пробормотала:

— Правь примерно посередине озера. Твоя вахта до полуночи. А я больше не могу.

С этими словами она завернулась в плащ и заснула прямо на настиле из жердей.

Кеалору спать пока не хотелось. То ли ещё продолжало сказываться действие священного источника, то ли сильные впечатления мешали заснуть. Всё-таки девушки есть девушки, самодовольно подумал он, глядя на спящую Кэт и слегка поворачивая надутый ветром парус. Они слабее мужчин, быстрее устают, даже если прилетают со звёзд и умеют плавать по горным рекам.


* * *

Что ж, думала Кэт, от непогоды мы удрали. Нужно будет ещё найти какой-то способ спуститься с плотины, запрудившей Око Дракона, и тогда можно считать, что выбрались. Вряд ли боги действительно разгневались, просто погода в горах переменчива, особенно весной. Два дня назад им повезло, небо было ясным, но вряд ли такое везение могло продолжаться долго. Что ж, везение везением, но когда-нибудь и умение.

Солнце уже довольно высоко поднялось над горными вершинами и заливало Око Дракона ослепительным светом. Кэт сидела на корме, управляя парусом, и поглядывала на Кеалора, сладко спавшего у мачты. Судя по всему, ему снилось что-то хорошее. Кэт не хотела его будить, хотя и пора бы. Но, пожалуй, острых ощущений Кеалору вчера досталось многовато, в их неторопливой цивилизации к такому непривычны. Нужно дать ему выспаться.

Вдруг молодой человек открыл глаза, огляделся и резким движением сел.

— Кэти, сколько времени я проспал?

— Часов восемь или девять. Выспался?

— Да. Я давно так себя хорошо не чувствовал. А ты?

— Я тоже. Наслаждаюсь утром на горном озере. Когда ещё вот так окажешься наедине с природой? Всегда или люди кругом, или погоня на хвосте, или ещё куда-то спешить надо...

Кеалор зачерпнул ладонями воды прямо из-за борта, умылся и сделал несколько глотков холодной, прозрачной горной воды.

— Пожалуй, пора заняться завтраком, — сказала Кэт. — Смени-ка меня на руле.

Кеалор перебрался на корму и взялся за шкот. А девушка сдвинулась к мачте и полезла в котомку за едой. Продукты они покупали ещё в Покаре, и оставалось их совсем чуть-чуть. Кэт принялась резать копчёное мясо, а Кеалор любовался озёрной поверхностью, синей, как глаза Арсиэс, и вспоминал ночь в храме. Значит, богиня любви всё-таки не гневается на них? Вообще-то, вспоминая безумный сплав по Игеру, Кеалор сказал бы, что Арсиэс сделала всё возможное, чтобы они остались в живых. Но кто тогда гневался? Может, Виэму, которой не понравилась любовь без брака? Но какое Виэму дело до того, что происходит в храме Арсиэс? И вообще, почему богиня любви и богиня брака — разные богини?

Оказалось, что последний вопрос он произнёс вслух.

— Это я как раз могу объяснить, — отозвалась Кэт. — Если ты не против лекции по религиоведению.

— Не против, если ты сделаешь мне бутерброд, — отозвался Кеалор.

— Держи, — отозвалась Кэт, вкладывая бутерброд в протянутую ладонь. - Так вот. Много лет тому назад, когда люди делали каменные орудия, жили в пещерах и хранили огонь, загоревшийся от молнии, смертность была настолько велика, что отдельная человеческая жизнь не воспринималась как ценность. Человек просто не воспринимал себя и свою жизнь как что-то отдельное и самоценное. Значение имело только племя.

Для того, чтобы обеспечить продолжение существования племени, требовались две вещи: пища и дети. Пищу добывали мужчины, детей рождали женщины. Способность женщин рождать детей озадачивала и восхищала древних людей. Женщины казались ближе к таинственным силам, управлявшим миром. Поэтому самое древнее божество, которое возникло в юном разуме человечества, имело облик женщины.

— Виэму?

— Да. Такие богини называются «хтоническими», это слово происходит от древнего корня, означающего «земля». Они встречаются в мифологиях практических всех известных планет. Хтоническая богиня всегда связана с женственностью и материнством, и всегда воплощает стихию земли.

Потом племён стало больше, и они начали воевать между собой за ресурсы. А для войны нужен полководец. Это ответственное дело тоже требовало божественной поддержки. Так возник бог войны, власти и суда.

— Свэн...

— Ага. На него-то и кивали монархи, выставляя свою власть как божественную. Мужчины со своим божеством вышли на первый план, Виэму отошла в тень, хотя по-прежнему «отвечала» за браки и плодородие. Принципиальным отличием Свэна от Виэму было то, что с точки зрения Виэму все люди одинаковы и ценность индивидуальной жизни равна нулю; культ Свэна выделил отдельных людей, полководцев и правителей, как обладающих персональной ценностью. С одной стороны, в древности это порой вело к тому, что вместо кого попало в жертву приносили именно этих «избранников Свэна» — если их жизнь ценнее других, значит, их жертва будет наиболее угодна богам. С другой, ты и сам знаешь, со временем правители-полководцы изрядно выродились, а идея о том, что монарх наделён особой божественной милостью, осталась ещё очень надолго.

Потом прошли века, и люди потихоньку начали осознавать, какую великую ценность представляет данный им разум. А поскольку разум дан всем людям, возникла крамольная мысль о том, что индивидуальность каждого человека имеет определённую ценность. Мысль эта была крамольной, потому что хтоническая богиня утверждала ничтожество каждого перед племенем, а силовой бог — перед богоизбранным правителем. Вот почему божество разума практически во всех религиях возникает в образе обманщика-трикстера.

— Это наш Эксгиль.

— Совершенно верно. И только потом, когда уже складываются понятные нам человеческие отношения, когда общество признает бога-трикстера и он становится покровителем разнообразной разумной деятельности, человечество оказывается готово обожествить индивидуальные чувства. Понимаешь, во время единовластного владычества Виэму взрослая здоровая девушка, которая не выходит замуж, потому что ещё не нашла любимого человека, была бы не понята: раз созрела, должна рожать для племени. С появлением же понимания чувств возникают и легенды о таких девушках, которые идут на конфликт с племенем ради того, чтобы отстоять своё право на любовь. Ну и, конечно, множество трагических легенд о женщинах, выданных замуж против их воли, а потом встретивших свою любовь.

— Это Арсиэс.

— Теперь понятно, почему богини брака и любви — разные богини? Да потому, что в обществе в каком-то смысле брак противоположен любви: брак соответствует интересам общества, а любовь — интересам одного человека. Виэму — древнейшая из богинь, а Арсиэс — самая молодая.

— Значит, во всех мирах, населённых людьми, почитают одних и тех же Четырёх Богов?

— Так и не так. На Ирганто кроме Четырёх Старших богов есть ещё четыре Средних и куча Младших. На других планетах может быть множество равноправных богов или их старшинство распределяется по-другому. Но хтоническую богиню, бога-правителя, бога-трикстера и богиню любви можно найти практически всегда. И почти всегда они соответствуют тем же стихиям: хтоническая богиня — земле, бог-правитель — огню, бог-трикстер - воздуху и богиня любви — воде. Но так бывает только до тех пор, пока сохраняется многобожие. Понимаешь, во многих культурах многобожие со временем перерастает в единобожие, и я понятия не имею, почему у вас на Ирганто этого не произошло.

— Может, у нас пока ещё общество слишком примитивное?

— Да что ты! Когда у нас на Земле общество достигло такого уровня, как у вас, единобожие вовсю процветало уже больше полутора тысяч лет. Знаешь что, давай я продолжу курс лекций по сравнительной теологии как-нибудь в другой раз. Там впереди затопленная долина круто поворачивает к северу. Надо заняться навигацией, чтобы вместо завала не приплыть в какой-нибудь тупиковый залив.

Девушка вытащила ЛЭТ и долго вглядывалась в снимок на экране. А потом резко повернула рулевое весло влево, скомандовав Кеалору обрасопить рею, повернув парус. Впереди виднелась гора, за которой широкая полоса воды поворачивала к северу. С прямым парусом не очень-то поманеврируешь, но всё же им удалось свернуть и доплыть до поворота. Когда верхняя часть озера скрылась за горой, ветер опять стал попутным.

Солнце уже клонилось к закату и норовило исчезнуть за хребтом, когда Кэт с Кеалором подплыли к нижней горловине озера. Берег здесь выглядел как неширокая полоса земли между двумя хребтами, поросшая зарослями колючего кустарника. За нею каменная стена гор круто обрывалась вниз: этот берег и был тем самым исполинским завалом, который много веков назад запрудил горную реку, создав Око Дракона. Кеалор и Кэт дважды пытались высадиться, но берег был слишком крутым. В конце концов почти у подножия левого хребта они нашли удобный пологий участок, спрыгнули в воду и вытащили катамаран на сушу. Кэт сняла парус и перепаковала свою котомку.

— А что нам делать теперь? — спросил Кеалор.

— Устраиваться на ночлег, естественно. Солнце уже садится. А завтра с утра придётся искать спуск. Не знаю, есть ли тут хоть какая-нибудь тропинка, или придётся прорубаться через эти кусты насквозь. Лучше бы нашлась тропа, но я сомневаюсь, что местные жители ходят к озеру.

Утро приветствовало их колючим холодом горного рассвета, не менее холодной водой из озера и последними крохами еды. С точки зрения Кеалора, этот завтрак даже на перекус не тянул, но больше ничего не было. Собрав лагерь и благодарно похлопав на прощание катамаран по поплавку, они принялись пробираться сквозь заросли, морально приготовившись сражаться с колючками до противоположной стороны плотины. Но всего через пару сотен ярдов внезапно обнаружилась хорошая утоптанная тропа. Слева она поднималась куда-то в горы над озером, а справа поворачивала вниз и выглядела хоть и крутой, но достаточно удобной для спуска.

— Знаешь что? — сказала Кэт, оглядевшись и просмотрев снимки долины за завалом. — Если тут такая шикарная тропа, давай-ка мы с тобой спустим вниз катамаран. Конечно, полдня потеряем, зато потом пролетим со свистом до самых предгорий.

— А надо? — уточнил Кеалор, которому не слишком хотелось снова ставить на кон свою жизнь. — Куда мы торопимся? От непогоды мы почти ушли. Если здесь такая тропа, значит, неподалёку есть поселения. Доберёмся до них по дороге, там закупимся провизией и попробуем купить лошадей.

— Которых нам не факт что продадут. Горные посёлки — это тебе не Тинмоуд и даже не Покар. Лошадей там мало, и расставаться с ними не спешат даже за большие деньги, которых у нас нет. К тому же на снимке видно, что старую кармагорскую дорогу местами подмыло. Так что пробираться по ней будет непросто, что верхом, что даже пешком. А на катамаране мы спокойно можем плыть хоть по Игеру, хоть по Тинме.

Кеалор заглянул Кэт через плечо в ЛЭТ, который она держала в руках. Там был открыт снимок долины, совмещённый с картой. Кеалор вздохнул:

— А куда, собственно, плыть? Мы ведь собирались на южное побережье ехать, в Анар, а то и в Кармагон. Я-то надеялся до Шёлкового острова добраться, к оружейнику, который мне продал тот штуцер с чудо-прицелом. Опять же, говорят, там счалки построили большую крепость, и надо бы посмотреть, что там к чему. А теперь куда?

— А какая нам разница, в каком порядке объезжать имперские провинции? Можем посетить восточную часть равнин Телагу, поостужать тамошние горячие головы. Что до оружейника... А поехали в Фипс? Вы же с тал Фипсом приятели. Вдруг у него найдутся мастера классом не хуже того оружейника?

Кеалор закусил губу.

— Не факт, что Рамет сейчас у себя, а не в столице или где-нибудь ещё.

— А что ему делать в столице? Принца Лемта с его заказами больше нет. Основной поток скобяных изделий теперь идёт в Тинмоуд от людораков. Помнишь те ножики и лопаты в их магазинчике? Да Рамету сейчас надо крутиться как уж на сковородке, чтобы удержать своё дело на плаву. А потом мы можем поехать, например, вот сюда, — она ткнула пальцем в точку примерно в сотне миль к северо-востоку. — Здесь проходит ещё одна дорога через хребет, только ведёт она к Релии, а не к Кармагону.

— Ладно, убедила, — кивнул Кеалор. — Едем в Фипс.

Они вернулись к озеру, разобрали катамаран и по одному перетащили вниз оба поплавка. Третьим рейсом переправили шесты и перекладины. Немного передохнув, принялись собирать катамаран. Поскольку уже всё было подогнано и Кеалор понимал, что к чему, дело пошло даже быстрее, чем в прошлый раз. Но уже спустились сумерки, и нужно было устраиваться на ночлег.

Подножие плотины представляло собой зрелище одновременно любопытное и жуткое. Основание плотины выглядело как исполинская куча камней; из щелей в этой куче били бесчисленные ключи, сливались и стекали в речное русло, восстанавливая течение Игера. Чуть в стороне от реки, там, где камни уже покрылись землёй и поросли травой и кустарником, из-под завала выходила древняя кармагорская дорога, на которую их и вывела тропа. Строили в империи Кармагор на совесть: хоть дорога и была в довольно разрушенном состоянии, по ней можно было пройти и даже проехать на лошадях. Но лошадей не было.

На завтрак поделили остатки еды. Кеалор бы не назвал это даже перекусом, но больше у них всё равно ничего не было.

— Где там ближайший посёлок? — спросил он.

— Недалеко, милях в десяти ниже по течению. Думаю, мы будем там часа через полтора. Главное — не проскочить.

Через полтора часа обитатели горной деревни с изумлением глазели на необыкновенное зрелище. По реке спускалась связка брёвен, на которых сидели два человека! Плавать по равнинной реке — это понятно. Равнинные реки ручные, медлительные, как волы, их легко заставить подчиняться. Но чтобы кто-то умудрился оседлать бешеный Игер? О таком горцы отродясь не слышали.

Брёвна причалили к берегу, люди спрыгнули на землю. Кеалор поклонился вышедшему вперёд старосте деревни, белобородому горцу в бараньей шапке.

— Мир вам и покой, жители гор!

— Мир и тебе, всадник волн, — отозвался староста. — Что привело тебя к нам?

— Да еды купить надо... — ритуальных фраз у Кеалора больше не было, а есть с каждой минутой хотелось всё больше. Поэтому он просто показал серебряную монету. Горцы переглянулись и посмотрели на старосту, тот кивнул, и вскоре путникам предложили печёные на камнях лепёшки, козий сыр и вяленое мясо.

— Наверно, вы колдуны, если смогли оседлать горную реку? — предположил старик. Кеалор в ответ довольно усмехнулся:

— А как же! Я не только колдун с Севера, я ещё в имперском флоте служил и в Архипелаге воевал.

— Ай-яй-яй, не стыдно ли так сочинять? — вздохнул староста. Кеалор только развёл руками, пока Кэт упаковывала продукты в котомку. Когда они уже столкнули катамаран в воду и забирались на брёвна, староста спросил: — А как зовут тебя, всадник волн?

Кеалор усмехнулся во все зубы, отталкиваясь шестом:

— А вот будет кто интересоваться, так и скажите, что мимо Кеалор тал Альдо проплывал на двух брёвнах, направляясь из Священного города на равнину!

Бурлящая вода подхватила катамаран, и только сзади донёсся старческий вздох:

— Ай-яй-яй, не стыдно ли так сочинять?



* * *

Через три дня катамаран долетел до предгорий. Кеалор даже успел немного привыкнуть к бешеной гонке по бурлящей, вспененной воде, а Кэт это явно нравилось. Особенно теперь, когда за ними не гналась буря и можно было почти в любую минуту выйти на берег отдохнуть.

Игер стал шире, потерял свой бурный нрав, и деревни уже не жались к склонам гор, а вольготно раскидывались почти у самого берега. У каждой деревни сушились лодки, на воде они тоже встречались — здесь Игер уже был обычной водной дорогой.

— Надо запастись нормальными вёслами, — сказала Кэт, глядя, как за очередной излучиной взгляду открывается большое село. — Да и продукты опять кончаются.

В селе они задержались на полдня. Кеалор отыскал местного плотника, и они вместе принялись изготавливать оснастку для катамарана по эскизам, нацарапанным Кэт: короткие и широкие вёсла, которыми можно грести хоть сидя, хоть стоя на коленях, и шверт. Вот зачем Кэт понадобился шверт, Кеалор вообще не понимал: всё-таки Игер не настолько широк, чтобы ходить по нему в лавировку.

А Кэт тем временем отправилась вести разговоры с местными женщинами. В горских деревнях она почти ничего не говорила, предоставляя Кеалору общаться с почтенными старостами. Они и не понимали, что это женщина, а не мальчик-подросток, то ли слуга, то ли младший брат «всадника волн». Просто не было смысла вступать в разговор: никто из горцев не стал бы разговаривать с чужой женщиной, её бы только осудили за то, что надела мужскую одежду и ещё и рот открывает без разрешения. А здесь, на равнине, нравы не слишком отличались от алантских, и можно было пойти к колодцу и вдоволь поболтать. Тем более что деревенские кумушки уже обсудили друг с другом всё, что могли, и были счастливы, что к ним пришли свободные уши. Поэтому через несколько часов Кэт уже могла писать отчёт о том, сколько полей не засеяно, сколько работников нанялись на орбитальные фабрики и так далее.

Чем она и занялась, когда катамаран покинул гостеприимное поселение. Кеалор с радостью взялся за весло: грести он умел хорошо, и пусть катамаран не долблёнка и весло несколько непривычной формы, всё-таки это уже гребля на равнинной реке, дело знакомое и безопасное. Хотя скорость катамарана, конечно, сильно упала.

Заночевали они в этот день на небольшом речном островке, заросшим ивами. Не самые лучшие дрова для бивачного костра, но зато ночью никто не подберётся незамеченным. Весь вечер Кэт при свете своего фонарика возилась с плёнкой. И наутро над катамараном поднялся уже не простой прямой парус, с которым можно идти только при попутном ветре, а вполне приличный косой, по типу тех, которые Кеалор видел в Архипелаге.

— Шверт, косой парус... Ты что, на этой штуке в море выходить собралась? — недоуменно спросил он.

— Пока нет, но течение тут уже никакое, — пожала плечами Кэт. — Не грести же всю дорогу. Так что пусть нас ветер везёт.

Игер извивался по равнине, как не слишком трезвая змея. Кэт что-то шипела про «растакие-то меандры» и то поднимала парус, то убирала его и вместе с Кеалором бралась за вёсла. Но всё равно плыли они довольно быстро, на зависть лодкам и баркам, которые катамаран оставлял позади.

Ещё через три дня Игер влился в широченную гладь Тинмы. Кеалор ожидал, что они пойдут вниз по течению до первого крупного села или города и купят там лошадей. Но Кэт решительно развернула катамаран вправо.

— Нам точно вверх по течению надо? — поинтересовался Кеалор.

— Конечно. Мы же в Фипс едем. А тут до устья Фипы каких-то десять миль.

— Ты что, так и собираешься до самого Фипса плыть по воде?

— Почему нет? Там, конечно, места болотистые, но расход воды в речке вполне приличный. У них же там завод, водяные колёса. Так что до плотины заводского пруда река точно судоходная.

Катамаран, оснащённый косым парусом и швертом, прекрасно двигался по Тинме против течения. А вот по Фипе уже пришлось идти на вёслах. Она была довольно узкой, и стоило подняться от устья миль на пять, как по обоим берегам встали леса. По берегу была проложена дорога с каменными мостиками, перекинутыми через впадавшие в Фипу лесные ручьи. По этой дороге ходили некрупные коренастые лошадки, буксировавшие вверх по течению речные барки.

Лошадки шли неторопливым шагом, так что катамаран на вёслах эти барки обгонял, тем более что Кэт вела его вдоль отмелого берега, где течение послабее.

На ночлег они вставали рядом с какой-нибудь баркой, чтобы у костра пообщаться с экипажем. Лодочники возили по рекам не только грузы, но и различные новости и рады были поделиться ими с попутчиками. Помимо информации о ценах на зерно в Тинмоуде и других городах или о видах на урожай различных культур, они с радостью травили байки такого рода:

— Говорят, тут в Покаре один из этих звёздных раков решил в горной речке рыбу половить. Сам утонул и свой летучий корабль утопил.

— Ещё бы! Куда этим звёздным пришельцам в наши речки соваться! — поддержал второй лодочник. Кеалор ухмыльнулся и ехидно взглянул на Кэт. Он-то знал, как некоторые звёздные пришельцы обходятся с местными горными речками.

— А ещё говорят, что пропал младший сын тал Линта. Подался куда-то в горы с отрядом в десять человек, а вернулись только две лошади.

— И что же с ними там приключилось? — заинтересованно спросил Кэт.

— А, да разве ж лошади расскажут? — махнул рукой лодочник. — Может, под лавину попали, а может, в Священный Город их занесло. И так и эдак выходит, что сами дураки. Не умеешь по горам ходить — не ходи, это тебе не бульвар в Тинмоуде. А что бывает с теми, кто позарится на сокровища Священного Города, все знают.

Кеалор и Кэт переглянулись. Кеалор ни разу в жизни не встречал младшего тал Линта и понятия не имел, зачем тому понадобилось его преследовать. Но вот так бывает: пойдёшь за шерстью, а вернёшься стриженым... или не вернёшься вообще.

На четвёртый день незадолго до заката катамаран проплыл мимо заброшенной деревни. Там стояли довольно зажиточные бревенчатые дома, крытые дранкой. Бревна выцвели и посерели, не курился ни один печной дымок, но крыши вроде были целы. Кэт с интересом приглядывалась к брошенному имуществу, что не слишком понравилось Кеалору. Он знал, почему может опустеть далеко не нищая деревня, и если она зачем-то нужна Кэт, следует поинтересоваться, что там произошло. Поэтому на привале он спросил у речников, что за деревня и почему она опустела. Не мор ли?

— Нет, — ответил один из лодочников, — не было там мора. Просто в той деревне углежоги жили. Неплохо зарабатывали, пережигая лес на древесный уголь, а мы его отсюда на завод возили. Но пару лет назад на заводе додумались копать уголь из земли и древесный покупать перестали. Вот люди и ушли, что бы им тут делать? Кто на завод подался, кто в низовья хлеб растить. Там-то земля благодатная, а в здешних краях только песок да торф. Кроме сосны, никакой овощ не растёт.

Наутро на катамаране Кэт объяснила:

— Та деревня — неплохое место для партизанской базы. При наблюдении с орбиты никто ничего не поймёт: как стояла деревня, так и стоит. А кто и когда там жил, когда кто ушёл и пришёл, людоракам всё равно. Местные знают, что тут никто не живёт, и не будут здесь ничего искать. Вот только плохо, что мимо постоянно речники ходят. Надо поискать по округе — может, найдётся такая деревня и подальше от реки.

— Зачем тебе партизанская база понадобилась? — удивился Кеалор. — Я тут зачем объясняю горячим головам вроде тал Ксорга и тал Мипселя, что работать надо из своих домов и не бегать по лесам?

— Ну, мало ли. Это у тал Ксорга и тал Мипселя дома есть и скорее всего никуда не денутся. А у тех, кто победнее? Кому придётся свои дома и наделы продавать, чтобы пережить зиму? Откуда им работать? Кеалор, народ пойдёт в леса, это неизбежно. И лучше, если у нас уже будет место, которое мы сможем им предложить.




Завод, опередивший время

За очередной излучиной открылась плотина. Высокая, конечно, но никакого сравнения с тем завалом, который запирал Око Дракона. Зато камни и земля в этой плотине были уложены человеческими руками. Перед плотиной крутилось большое колесо с деревянными лопастями, на которое с плотины, из деревянного жёлоба, сверху лилась вода. Деревянный же вал, на который было насажено колесо, уходил в одно из огромных бревенчатых строений, громоздившихся рядом с плотиной. Над этими строениями поднимался тёмный дым. Подплыв почти вплотную к плотине, Кеалор почувствовал знакомый запах каменного угля.

У берега стояли несколько десятков барок, вокруг толпились грузчики и возчики с телегами. Одни барки грузили, другие разгружали — словом, работа кипела. Кеалор и Кэт причалили неподалёку, затащили катамаран повыше на берег, чтобы волной от проходящей барки случайно не унесло, и обратились с вопросами к возчикам, которые закусывали в ожидании, пока разгрузят их телеги.

— Барин-то? Да, туточки барин. Ещё по снегу из столицы приехал. А зачем вам барин сдался? Небось и управляющего хватит. А управляющий сейчас вон в тот цех пошёл, — возчик ткнул рукой в одно из зданий у плотины.

— Барский дом? Да, вон там, на берегу верхнего пруда, — второй возчик указал направление выше по течению. — Там сразу увидите, он там один такой, каменный, с колоннами.

Кеалор и Кэт переглянулись и оглядели друг друга. Конечно, можно было бы пойти к тал Фипсу и прямо так, в грязной и мятой дорожной одежде, но... всё-таки столичный знакомый. Поэтому, найдя укромное местечко в зарослях на берегу, они переоделись. Правда, большая часть их пожитков осталась во вьюках тех лошадей, которых они отпустили у водопада, так что единственной приличной одеждой оказалась гвардейская форма. Её они взяли с собой просто потому, что любая военная форма обычно является весьма практичной.

Выше по течению обнаружилась ещё одна похожая плотина с колесом и цехами, а за ними — несколько хозяйственных построек и усадебный дом. Дом сиял свежей краской, неожиданно белый в этом царстве дыма и угля. Пожилой привратник, скучавший у дверей, спросил было грозно «Кто такие?», но услышав аристократическую фамилию тал Альдо, поспешил провести их в залу и велел мальчику-служке доложить барину.

Через минуту по парадной лестнице со второго этажа сбежал тал Фипс. Рукава его белой полотняной рубашки были заляпаны чернилами.

— Кеалор, это и правда ты! — поэт порывисто обнял приятеля. — А я думал, ты погиб в Тинмоуде!

— Это очень хорошо, Рамет. Пусть все остальные так и думают дальше. А живым я буду только для самых близких друзей.

Тал Фипс кивнул.

— Понимаю. Как хорошо, что ты до меня добрался! Представь мне своего спутника, пожалуйста.

Кеалор открыл было рот, но Кэт сорвала гвардейский бархатный берет и помотала головой. Тёмные волосы растрепались.

— Не узнаёте, тал Рамет?

— Ох, таллэ Уильямстон, это вы? — Кэт весело кивнула. — Но как? Я же слышал, что все Звёздные Купцы эвакуировались.

— Не все, — серьёзно ответила Кэт. — У меня тут образовались дела... в общем, отомстить людоракам кое за кого. Пришлось оставаться, нарушив распоряжение начальства. И объединяться с Кеалором, которому тоже есть за кого людоракам мстить.

— Я понял. Ваших лошадей, должно быть, уже забрали в конюшню?

Кеалор махнул рукой:

— Лошади наши где-то у тамтарских горцев. Нас преследовали, пришлось бросить лошадей и бежать в горы. История длинная, потом расскажу. А сюда мы приплыли по воде. Судно стоит на берегу у нижней плотины, потом посмотришь, если хочешь.


* * *

Завод тал Фипса опережал общий технический уровень Ирганто как минимум на несколько десятилетий. Здесь стояли домны десятиметровой высоты, был освоен пудлинговый процесс, выплавлялась очень качественная тигельная сталь. Но на перспективы продаж тал Фипс смотрел довольно мрачно. Людораки в своих факториях торговали разнообразным инструментом, с которым трудно было соперничать и по качеству, и по цене. Завод удерживался на плаву по трём причинам. Во-первых, людораки почему-то не выпускали металлические детали для гужевых повозок и речных барок. Во-вторых, немного помогала торговля с Аренкаром через Дерваля. А в-третьих, на заводе работал гениальный изобретатель по имени Эль Эльвием. Это он разработал все те технологии, которых нет больше ни на одном металлургическом заводе Ирганто. А когда на местный рынок вышла продукция людораков, он придумал множество усовершенствований, снижающих издержки производства.

— Ой, а можно познакомиться с этим изобретателем? — подскочила на стуле Кэт. Тал Фипс кивнул:

— Завтра я с вами пройду по всем цехам и всё покажу, заодно и с Эльвиемом познакомлю. Не так часто в нашу глушь такие гости приезжают.

На следующий день с утра они втроём отправились на завод. От угольной шахты к коксовой батарее и доменному цеху были проложены самые настоящие рельсы, по ним ехала сразу целая вереница вагонеток, которые тащил пыхтящий паровоз, похожий на первые изделия Стефенсона. Кэт аж глаза протёрла. Паровоз на доиндустриальной планете? Безо всяких шефов из технологических миров?

- Вот, например, одно из изобретений Эльвиема, — пояснил поэт. — Пока мы таскали вагонетки конной тягой, приходилось здесь держать десяток лошадей и столько же погонщиков, закупать корма. А теперь оно питается тем же углём, который возит.

Мастер Эльвием оказался невысоким полноватым человеком средних лет, с окладистой русой бородой. Одевался он, как и все цеховые работники — в холщовую рубаху, подвязанную верёвочкой, и такие же штаны. По виду и не скажешь, что это мастер, а не один из горновых. От остальных рабочих его отличал только пронзительный, словно видящий насквозь взгляд.

Увидев тал Фипса в компании незнакомого парня и девушки в мужской одежде, Эльвием понятливо кивнул. Ну, приехал к хозяину друг с любовницей, а девчонке интересно стало, женщины вообще любопытны. Но когда Кэт внезапно начала задавать вопросы о КПД, расходе угля, износе ходовых частей и прочем, Эльвием от неожиданности начал отвечать, как будто перед ним коллега-мастер с другого завода. Потом опомнился:

— Вы, таллэ, откуда же с такими знаниями будете? Вы как будто с другой планеты прилетели.

— Ага, оттуда, — тряхнула волосами Кэт. — А если вы мне принесёте бумагу и карандаш, я вам нарисую такую схему парового котла, с которой у вас расходы топлива снизятся ещё процентов на двадцать.

Эль кивнул и вытащил откуда-то тетрадь в замусоленном кожаном переплёте. Контакт был установлен, и следующие два часа Кэт рисовала схемы разнообразных паровых котлов, машин и прочих приспособлений, позволяющих удешевить работу или превратить какие-нибудь отходы в ценный продукт. Кеалор и тал Фипс отошли в сторонку и обсуждали свои дела: соседей тал Фипса, настроения мастеровых и так далее.

— Да если бы не эти клятые счалки, — вздыхал тал Фипс, — я бы уже в этом году храм Виэму на заводе поставил.

— Зачем тебе храм Виэму? — удивился Кеалор. — По-моему, если уж вам ставить храм, то Свэна — у тебя же тут всё огненное. А вообще вы разве не Купраме3 молитесь? Так ей храмы не нужны, у неё храм в любой шахте и в любом плавильном цеху.

— Купрама — это понятно. И молимся, и статуи её наши литейщики часто отливают. Вон одна стоит, — тал Фипс указал в дальний конец цеха. Там за рабочим цеховым маревом просматривалась большая бронзовая статуя, у которой верхняя половина была женская, а нижняя - свёрнутая кольцами змея. — Но без жриц Виэму плохо. Вечно то кто-то ядовитым дымом надышится, то обожжётся, то надорвётся. Наши лекари не со всем справиться могут.

— И сейчас есть пострадавшие?

— Как не быть. Лазарет никогда не пустует.

— А давай-ка я их посмотрю? — предложил Кеалор. — Я всё-таки на Севере до бакалавра доучился.

Заводской лазарет располагался неподалёку от плотины нижнего пруда. Там нашлось несколько рабочих с серьёзными ожогами, которых как раз перевязывали двое лекарей. Кеалор осмотрел пострадавших, влил в них немного сил и задал несколько вопросов лекарям. Убедившись, что они достаточно компетентны, он дал им несколько советов по изготовлению и применению противоожогового зелья, которое часто использовалось на Севере.

Выйдя на площадь перед заводом, Кеалор внезапно столкнулся со знакомым. Причём таким, которого вообще не ожидал увидеть в Империи.

— Матти, привет! А ты что тут делаешь?

— О, Келли, это ты? — Матир, сын паарского купца и одноклассник Кеалора, весело облапил приятеля. — Да меня сюда батя отправил с лодейным караваном. Здешний хозяин очень неплохо платит за кое-какие камни, которые у Антелака, считай, под ногами валяются. Правда, по Вольне досюда подняться не получится. Пришлось в десятке миль отсюда переваливать весь груз на телеги и везти посуху. Но ничего, это уже позади. Вот сейчас подпишу бумаги у управляющего, получу мешок монет и домой в Паар.

— Ты отсюда прямо в Паар? Слушай, Матти, а ты не прихватишь письмо для моей мамы? А то знаешь ведь, регулярного почтового сообщения нет.

— Понятное дело, прихвачу. Только учти, я хочу не позднее чем в два часа пополудни отсюда тронуться, чтобы к закату до своих барок добраться и ночевать уже там.

— Знаешь что? Ты не сходишь со мной в цех? Там есть кое-кто, кто может написать для моей мамы довольно толковые вещи по её специальности.

Кэт всё ещё вела беседу с мастером Эльвиемом. С точки зрения Кеалора они уже совсем в фантастику ударились, рисуя какие-то машины, похожие на гусей — с длинными шеями и широкими лапами. Матира, в отличие от имперцев, девушка с чертежами совсем не удивила. Среди северных инженеров было немало женщин.

— Кэти, извини, что отрываю. Это Матир, мой друг с Севера. Он сейчас едет в Паар и может захватить письмо для моей мамы. Она профессор целительства, а ты говорила что-то про болезнь, которой вскоре начнут болеть работники орбитальных фабрик. Может, напишешь ей, что это за болезнь? Я в медицине разбираюсь плохо, но мама может знать, что с ней делать.

— Да я-то напишу, — заинтересованно отозвалась Кэт. — А ответ ты своей маме куда предложишь посылать? Мы вообще-то отсюда собирались в Релию. Вряд ли письмо с Севера туда дойдёт.

Кеалор потёр лоб.

— Да, не стыкуется. Ладно, ты пока пиши, а я подумаю, что можно сделать.

Кэт засела за подробное описание лучевой болезни. Матир, который уже не первый год торговал по всем Землям Совета разнообразным минеральным сырьём, взялся ей помогать: опознал по описанию урановую смолку и монацит и перевёл их названия на язык Севера. А Кеалор тем временем пошёл советоваться к тал Фипсу.

— А что тебе важнее: поездка в Релию или мамин ответ? — спросил Рамет.

— Не знаю. По нашим исходным планам мы давно уже должны были бы быть на южном побережье, да вот... — Кеалор развёл руками. — Если там полыхнёт, боюсь, остановить я уже не успею. С другой стороны, кое-что на Телагу я уже сделал, может, тал Ксорг со своими людьми там горячие головы и попридержат. А когда снова представится оказия на Север, я понятия не имею.

— А если, скажем, тебе сейчас поехать не в Релию, а в Аланто?

— А что я там забыл? Я там всю зиму просидел.

— Что ты там забыл, решай сам, но здесь совсем недалеко верховья Муаро. И дорогу мы туда проложили, возим по ней товар для Дерваля. Переправить туда ваше судёнышко — вопрос нескольких часов. А Муаро донесёт вас до Аланто в лучшем виде. Джиэс твой — человек верный, если письмо доставят туда, сохранит и передаст. И к Дервалю заглянуть сможешь, сам говорил, что соскучился. Он вскоре как раз должен вернуться с Аренкара, к нему недавно ушёл от меня караван с товаром.

— Хммм... знаешь, а это вариант! — Кеалор с энтузиазмом кивнул. — А от Дерваля при желании до южного побережья можно попробовать добраться морем. Не на нашем катамаране, конечно, но, может, судно какое нанять.

На том и порешили. Кэт, правда, немного удивилась, услышав про изменение планов, но согласилась, что в сложившейся ситуации обмен письмами с Элес таллэ Альдо того стоит.



* * *

Вечером за ужином Кэт говорила с тал Фипсом о перспективах.

— Смотрите, Рамет, что у вас есть. Во-первых, торговля с Аренкаром и с Севером. Счалки очень вряд ли полезут и туда и туда. Аренкар они как достойное внимания место вообще не рассматривают, считая, что аллоны — полные дикари. Про тал Стоя они то ли не знают, то ли не понимают, что может сделать один человек из развитой культуры, если захочет. Что касается Севера, то насколько я понимаю, северяне со счалками торговать не станут. Они и с нами-то еле согласились дело иметь, а мы всё-таки люди, а не какие-то там раки. Я понимаю, что это не те объёмы, какие были во времена принца Лемта, но по крайней мере это надёжный рынок.

Во-вторых, имеет смысл выйти на судостроителей с Архипелага. Гвозди им продать, пожалуй, не получится, они сейчас корабли на счалковских саморезах собирают. А вот всякие вещи, специфичные для парусных судов, людораки вряд ли станут производить. Конечно, золотое дно — это железный набор для кораблей. Но к такому здешние корабелы ещё не готовы.

И обязательно надо принюхаться к счалковскому инструменту. Может быть, удастся купить у них свёрла, резцы, пилы по металлу и тому подобное? Это они наверняка делают, но не факт, что уже завозят. И если их ножи и топоры вы, может быть, через годик-другой повторите, то до их инструмента для обработки металла вам ещё лет сто. А заводской инструмент такого качества — это ускорение и удешевление обработки. Даже если счалки за свои свёрла возьмут в двадцать раз дороже, чем стоят местные, они всё равно окупятся.

Тал Фипс предлагал Кеалору и Кэт погостить у него подольше, но у них было много планов и не очень много времени. Кеалор видел, что Кэт после приключений в горах и на реках нуждается в небольшом отдыхе, и настоял, чтобы они остались у тал Фипса на два дня. Как раз хватило времени, чтобы отмыться, привести в порядок одежду, немного отъесться и всласть поваляться в кровати.

Оказалось, что тал Фипс знает о существовании ещё двух опустевших деревень углежогов в глубине леса. До ближней деревни они успели добраться и осмотреть её. Кэт решила, что это именно то, что нужно — три десятка домов, пустых, но совершенно целых, в стороне от проезжих дорог. В дальнюю деревню решили не ездить, тал Фипс сказал, что она примерно такая же, и указал её местоположение на карте.

Через два дня катамаран погрузили на телегу и по просеке, прорубленной через чахлый лес на верховом болоте, отвезли к верховьям Муаро. И ещё через три дня Кеалор и Кэт снова оказались в Аланто.




В гостях у Дерваля

Старший сын Диаста примчался в замок Аланто с самого утра. Спросил управляющего и передал ему записку. Джиэс прочитал, кивнул и быстро собрался. Он ждал этой записки.

В доме лесника его ждали Кеалор и Кэт. Первое, что сделал Джиэс — вытащил из-за обшлага рукава большой конверт.

— Тал Кеалор, вчера вечером это доставили в замок.

Конверт, надписанный твёрдым крупным почерком «Замок Аланто, управляющему Джиэсу», был вскрыт. Внутри оказался ещё один, запечатанный, надписанный знакомым бисерным почерком: «Передать Кеалору».

— Спасибо, Джиэс, — Кеалор сунул конверт за пазуху. — Потом прочитаю. Пока расскажи, что тут происходит?

— Да ничего особенного и не происходит. На рынке в Аланто пеньковая мешковина поднялась в цене раза в три. Хорошо, что у нас ещё есть запасы с прошлого года. Лён тоже вздорожал, я был прав, что решил придержать наш урожай. Я так думаю, расширять посевы льна надо, даже за счёт хлеба. Что скажете, тал Кеалор?

— Тебе виднее, Джиэс. Если лён вздорожал сейчас, это не значит, что он будет дорог на следующий год... Ох, а ты не забыл, что я тут больше не граф?

— Когда-нибудь... — Джиэс оскалился. Сквозь благообразную маску управляющего проглянул разбойник. — С тал Сирком, думаю, советоваться смысла не было бы, ничего он в этих делах не понимает. Да и не было его тут ни разу. Плевать мне, кто нынче граф и кто не граф: я тал Варрату служил и таллэ Элес, и никаких других господ, кроме их сына, не знаю и знать не хочу.

— А рабочих рук тебе хватит? Лён — культура трудоёмкая. У нас тут ещё не начали вербовать народ на счалковские фабрики?

— Пока нет. Думаю, и не сунутся сюда. Им нужны перекати-поле без кола и без двора, — Джиэс снова оскалился, — вроде меня, каким я был раньше. А тут у людей хозяйство своё, куда они пойдут? Да нашего местного крестьянина хоть какими золотыми горами мани, он за своё хозяйство зубами держаться будет. Потому что земля заботы требует, а эти небесные фабрики как прилетели, так и улетят, а что с хозяйством будет, пока хозяин в небесах болтается? Ну, невыгодно стало пшеницу растить, так будут выращивать лён или ту же картошку. Так что думаю, не получится у счалков тут ничего, и они, похоже, и сами это понимают.

— Хорошо, — Кеалор отзеркалил оскал Джиэса. — Караван из Фипса давно проплыл?

— Третьего дня. Как раз говорили, что торопятся к устью, потому что-де «Олень» с Аренкара должен прийти. Думаю, с вашими-то лошадьми из императорской конюшни вы по дороге тот караван легко догоните и перегоните.

— Эх, — вздохнул Кеалор, — где те лошади? На них сейчас горцы тамтарские ездят.

— Это бывает. — Джиэс кивнул с пониманием. — А как вы сюда добрались? Подвёз кто-то?

— Муаро подвезла. Мы по ней плыли от самых верховий.

— Понимаю. Что ж, есть у меня в замке пара неплохих лошадей. Может, с императорскими они по красоте и не сравнятся, но вы же не на парад собираетесь. А под седлом они ничем не хуже.

— Спасибо, Джиэс. — Кеалор призадумался. — Но мы, пожалуй, дальше тоже по реке поедем. Вот чует моё сердце, нам и из дервалева поместья уходить по воде надо будет.

— А как же Чита? — вмешалась Кэт, которая как раз чесала указанную кошку между ушей. Довольная Чита мурчала: у лесника ей, конечно, жилось тепло и сытно, но с хозяином всё-таки лучше. — Мы её опять здесь оставим?

— Знаешь... — Кеалор призадумался. — Надо бы её с собой взять. Если в этот раз мы действительно доберёмся до южного побережья, то... скорее всего, вернёмся сюда не скоро.

Кэт покачала головой:

— Боюсь, что кошке наше судно не придётся по нраву. Даже если она гепард.


* * *


Кеалоримэ!

Бросай ты эту Империю, что ты там забыл? Отцовские земли, скорее всего, уже не вернуть. Мне очень жаль твою жену и своих внуков, но нужно жить настоящим и будущим, а не прошлым. Хватай свою звёздную подругу под мышку и возвращайся с ней в Паар. Тут, между прочим, есть кому о тебе переживать. Мы все по тебе уже успели очень сильно соскучиться.

По тебе, между прочим, магистратура плачет горькими слезами. После тех событий в Антелаке Совет Магов очень заинтересовался разработками Звёздных Купцов. Ерон так разрекламировал методику космической съёмки, что Наргон и другие уже собирались размещать заказ на регулярную съёмку сельскохозяйственных угодий к северу от Вольны и на обучение методике обсчёта, думали, что можно предложить за это Звёздным Купцам. И вдруг, трам-тарарам, были Звёздные Купцы и нет. Совет Магов теперь локти кусает. Но зато есть ты, который с ними долго и много общался. Так что на тебя точат зубы, и магистратуры тебе не миновать, потому что, сам понимаешь, бакалавр — это с точки зрения Совета несерьёзно.

Что до магистра Уильямстон, то её тут помнят и ценят. Того, что содержится у неё в голове, достаточно для длительной и интересной работы в университете. А что ей делать в этой отсталой Империи? Там женщин даже в университет не берут!

Так что приезжайте. Я надеюсь понянчить твоих детей, кто бы ни была их мать. (Тщательно залитая чернилами фраза.) В общем, я не хочу лезть не в своё дело. На ком бы ты ни женился, я буду ей рада, особенно если она подарит мне внуков.

В ответ на запрос магистра Уильямстон высылаю всё, что мне известно по лечению болезни серебряных рудников. Может, хоть она тебя приехать уговорит?

Надеюсь, что здравый смысл восторжествует!

Люблю тебя и жду вас обоих в Пааре.

— Твоя мама.



Кеалор отложил письмо матери с тихим вздохом. Нет, мама, здравый смысл не восторжествует. И магистр Уильямстон меня ехать на Север не уговорит. И сама не поедет. Он посмотрел на Кэт, которая тем временем читала обзор методов борьбы с лучевой болезнью.

Вскоре она отложила бумаги — тоже со вздохом.

— Что там?

— Да в общем ничего нового, — пожала плечами Кэт. — Как я и думала, рекомендуется в основном общая поддержка организма. Это хорошо для слабых степеней лучевой болезни, которые и бывают у тех, кто подолгу добывает серебряную руду с примесью урановой смолки. А работникам орбитальных фабрик придётся куда хуже. Правда, вот тут есть описание магических методов поддержки кроветворных органов. Это может помочь, если будет работать. Досадно... что же, мы зря не поехали в Релию?

— Не зря, — решительно ответил Кеалор. — Нужно донести до ордена Виэму, что через три года среди работников орбитальных фабрик разразится эпидемия. И что это будет та же болезнь серебряных рудников, только в тяжёлой форме. Пусть ждут и готовятся. Но кто я для них такой? Мать Лианна отлично знает, что медицинских знаний у меня, по их понятиям — тьфу и растереть. А паарских целителей в ордене Виэму, как ни странно, признают и даже уважают. Так что к письму моей мамы они, я надеюсь, отнесутся с бо́льшим вниманием, чем к моим словам. Вот только всё-таки если там ничего нет по поводу лечения тяжёлых степеней... может, у тебя в ЛЭТе что-нибудь найдётся?

— Найдётся, — Кэт уже пришла к той же мысли и копалась в недрах ЛЭТа. — А теперь мне эти три статьи переписывать от руки, значит? Эх, где наш скоростной принтер, который был в Доме Звёздных Купцов... Слушай, Келли, а как это письмо твоей мамы так быстро сюда пришло? Мы ведь отправили ей письмо с Матиром из Фипса всего пять дней назад!

— А, — Кеалор махнул рукой. — Вольна вытекает из того же болота, что и Фипа с Муаро. Так что Матти с пустыми баржами да вниз по течению, чтобы добраться до Паара, довольно было пары дней. Быстро переправить письмо в пределах Земель Совета можно... маги мы или не маги? А прямо напротив Альдо на северном берегу Вольны землёй владеет мамин троюродный брат. Они крепко дружат с детства, и это именно он помог ей, когда она бежала из Альдо со мной на руках. Он мог отправить письмо в Аланто с кем-то из своих людей.

На следующий день с утра пораньше Кеалор взял у Диаста лошадь с телегой, поехал на берег и перевёз катамаран на подворье. Чита тщательно обнюхала плавсредство, брезгливо тряхнула передней лапкой и чихнула. Видимо, оно ей не понравилось.

А потом сыновьям Диаста досталось шикарное развлечение: вместе с отцом и Кеалором дорабатывать катамаран. На носу появился помост для груза, защищённый от волн тентом из просмолённой холстины. Палубу из жердей, на которой можно было спать только при очень сильной усталости, заменила палуба из тонких досок, усиленная несколькими брусками. Появился нормальный руль с румпелем. По рекомендации Диаста мачту заменили на нечто более прочное и гибкое.

А Кэт тем временем усовершенствовала парус. Кеалор считал, что после службы на флоте его вряд ли можно чем-то удивить в этой области, но конструкций наподобие той, которую Кэт приспособила вместо гика, не видел ещё ни разу: две гибкие жерди, выгнутые наподобие луков и соединённые концами друг с другом. Кэт почему-то обозвала эту конструкцию птичьей вилочковой костью4, хотя Кеалор ничего общего не видел. Но удобно: ни гик-оттяжки, ни топенанта не нужно, их заменяет само полотно паруса.

После обеда катамаран опять погрузили на телегу и отвезли на реку. Попрощавшись с Диастом и его семьёй, Кэт и Кеалор поплыли к низовьям Муаро. Чита, которую погрузили на катамаран вместе с потолстевшими котомками, поначалу возмущённо шипела. Кеалор, конечно, это предвидел и успокоил кошку мягким увещеванием, в которое была вложена изрядная доля северной магии. Чита, недовольно фыркнув, спряталась под тент на носу, свернулась калачиком на котомках и заснула.

Стоял разгар весеннего половодья, и Муаро, и так-то немаленькая река, разлилась во всю ширь. Кэт каждые десять минут сверялась с ЛЭТом, чтобы не заплыть случайно в какую-нибудь протоку, где летом суша возвышается над водой на пару футов, и не застрять там в полузатопленном кустарнике. Поэтому её искренне изумил вопрос Кеалора, заданный на сон грядущий:

— Слушай, Кэти, а может, не будем останавливаться на ночь?

— Это ты как себе представляешь? Тут и днём-то во все глаза смотреть приходится, а ночью точно застрянешь в какой-нибудь протоке. И хорошо, если течением не перевернёт.

— Очень просто. Я маг всё-таки. И почувствовать главное течение вполне способен. Так что давай причалим, поужинаем и поплывём дальше. Я сяду на руль, а на рассвете ты меня сменишь.

— Ну, допустим. Только зачем тогда причаливать? Ужин-то я могу приготовить прямо тут.

Кеалор покачал головой:

— Кэт, Муаро — не Игер. Равнинные реки не отличаются такой чистотой, как горные, особенно в разгар половодья. Талая вода какой только гадости в реку не смывает! Нужно или смешивать воду с вином, или кипятить. Вина у нас нет. Или... — он посмотрел на хитрое выражение на физиономии Кэт, — у тебя в котомке есть приспособление и на этот случай?

— А вот представь себе, да! — фыркнула она. — Причём его применение даже не будет нарушением Закона о культурном эмбарго. Хотя где он теперь, тот закон...

Кэт вытащила из котомки набор стальных листов размером с ладонь с хитрыми вырезами. На заводе тал Фипса такое определённо могли бы изготовить. Из этих листов Кэт собрала нечто вроде миниатюрной печки и установила прямо на палубе. Насыпала туда щепочек, развела огонь и поставила сверху котелок.

С этого момента Кеалор и Кэт выходили на берег только для того, чтобы размять ноги, справить естественные надобности, выгулять Читу и запастись чистой водой из попадающихся на пути родников. Следующей ночью они оставили позади лодейный караван тал Фипса: у лодочников-то магов не было, так что на ночь каравану приходилось приставать к берегу. И через три дня катамаран выплыл из реки в крупную, но хорошо укрытую морскую бухту.

В этой бухте Кеалора ожидало радостное зрелище: «Олень» собственной персоной... или как там говорят о кораблях?

Фрегат стоял на якоре посреди бухты. Глубоководный пирс у деревушки на южном берегу бухты ещё только начали строить. Кэт подрулила к борту корабля и вытравила шкот, чтобы сбросить скорость. Кеалор выпрямился во весь рост и окликнул вахтенного:

— Эй, на «Олене»! Капитан Дерваль на борту?

— На борту, — откликнулся со шканцев сам Анхео. — Матросы, слушай мою команду! Поднять терпящее бедствие судно и его экипаж на борт фрегата!

— Издеваешься? — фыркнул Кеалор. С борта спустили трап, и Кэт по знаку Кеалора полезла вверх.

— Конечно, — спокойно ответил Дерваль. — Даже если бы я не узнал твой голос, кого ещё можно встретить на подобном чуде судостроения?



* * *

Они сидели за столом в капитанской каюте, хорошо памятной Кеалору. Дерваль разлил по бокалам бутылку анарского и теперь, медленно цедя отличное вино, внимательно слушал рассказ Кеалора о том, что произошло в Империи во время его плавания в Аренкар, и время от времени вставлял крепкие словечки. Правда, после первого такого словечка он спохватился и извинился перед Кэт, на что та махнула рукой и сказала, что морскую терминологию всё равно не понимает. Спасибо царственной тёзке5.

— Я подозреваю, что вдвоём с тал Милилем тебе в Империи тесно, — сказал Дерваль, когда Кеалор выдохся. — Иди, что ли, ко мне в помощники? С твоим-то чутьём на погоду да с университетским курсом математики я из тебя за один рейс сделаю отменного штурмана. Лицензию получишь в Антелаке, и пусть тал Милиль милуется со своими ракообразными друзьями хоть до возрождения Кармагора. С таллэ Уильямстон сложнее, женщин в экипаж брать не положено, но кто и что с меня спросит в открытом океане?

— Нет, Анхео, — решительно ответил Кеалор. — У нас на берегу кое-какие недоделанные дела остались.

— Так... — Дерваль постучал пальцами по дубовой крышке стола. — Могу представить, какого рода дела. Я могу вам чем-нибудь помочь?

— Может, и можешь. Нам нужно добраться до Тинмоуда. Быстро и незаметно. Не на этом же катамаране в море идти?

— На катамаране не надо. Тимук не тонет, но морская волна смоет всё, тем более у вас с собой зверь. Сделаем вот что. Мои мастера недавно построили несколько небольших шхун. Ну, как небольших — футов на пятьдесят. Мои рыбаки ходят на них вдоль побережья, ловят рыбу и возят товар. Сейчас мы как раз закончили разгрузку «Оленя», так что они вскоре повезут в Тинмоуд аренкарскую пушнину. Вот к ним я вас и пристрою.

— Ну ты и развернулся, — покачал головой Кеалор. — Собственные шхуны, собственные кораблестроительные мощности...

— Не совсем мои. Мы всё это делаем на паях с тал Фипсом, и его доля, конечно, больше. Понимаешь, Кеалор, принц Лемт ведь те балы не просто так устраивал. Он не хуже Императора понимал, что скоро закончится, а Империя должна продолжать существовать. И если Император с твоей помощью обеспечивал её продолжение в политике, то принц Лемт — с нашей помощью в экономике. Голубую кровь в плане экономики интересуют только доходы с поместий, поступающие на их счёт в столичном банке. Поэтому принц Лемт искал тех людей, которые делают себя сами. Таких, как Рамет, например. Ну и я ему под руку попался. Теперь принца Лемта нет, но мы остались. А тал Милилю и его ракам про это знать незачем. Так что разгружаться мои люди будут не в порту, а в укромной бухте. И встретит вас там, кстати, кое-кто из твоих старых знакомых.

— Это кто, интересно?

— Кто-кто, абордажники твои бывшие. Зачем торговому кораблю абордажная команда? Вот они и списались на берег. Кто-то своим путём пошёл, а кто-то сбывает аренкарский товар в обход таможни. Тал Фипс столько на таможне проработал, что все пути её обхода знает, он их и научил.

Они посмеялись и выпили ещё по одной — за таможенников, которые учат контрабандистов их ремеслу.

— Тал Дерваль, — спросила Кэт, — у вас ведь есть секстан?

— Конечно. А он вам зачем, таллэ Уильямстон?

— Да хотелось бы поточнее определить параметры орбит людоракских фабрик. То есть тех больших искусственных спутников, которые они запустили.

Ни Кеалору, ни Дервалю не было понятно, зачем Кэт орбиты космических фабрик, но чего хочет женщина, того хотят боги. Поэтому Анхео просто принёс секстан. Он оказался весьма приличным, с двадцатикратным увеличением. Что делать, если вам нужна обсерватория, а у вас под рукой только океанский парусник? Радоваться, конечно!

Увы, определение координат судна по неподвижным звёздам — это одно, а определение параметров орбиты спутника — совсем другое. Первое умеет любой штурман, второго Дерваль не умел вообще. У Кеалора, который в университете прошёл общий курс небесной механики, с этим было немного лучше, но всё равно недостаточно. Поэтому всем процессом руководила Кэт, она же и обсчитывала результаты в ЛЭТе, в котором нашлась подходящая программа.

Для начала Кэт попросила Дерваля уточнить время по высоте солнца. Оказалось, за год без синхронизации со спутниками часы в ЛЭТе ушли вперёд на целых две секунды! Фыркнув что-то про «дешёвую электронику» и «некачественные эталоны частоты», Кэт внесла необходимую поправку.

Ради наблюдений за людоракскими фабриками пришлось задержаться на «Олене» на три ночи, но оно того стоило! Оказалось, что этих фабрик над Ирганто летает уже больше десятка. Попробуй не перепутай! А все измерения можно было проводить только в тот краткий период в сумерках, которым от века пользуются моряки для определения высоты звёзд над горизонтом. Спутники в это время отлично подсвечивались солнцем на фоне потемневшего неба. Кроме секстана, задействовали и пятидюймовый главный компас «Оленя» — для определения азимута. Так что когда Кэт с Кеалором попрощались с Дервалем и поднялись на борт небольшой рыбацкой шхуны, в ЛЭТе была точная информация о том, сколько на орбите фабрик, какие у них параметры орбиты и периоды обращения.

Шхуна была новенькая, ещё пахнущая смолой. И несколько опережавшая нынешний уровень имперского кораблестроения. Что за дела? У тал Фипса есть Эль Эльвием, а у Дерваля кто? Побеседовав с капитаном, Кэт выяснила, что дело тут вовсе не в очередном гении, опередившем время. Просто-напросто один из дервалевых шкиперов ещё осенью привёз из Тинмоуда книжку под названием «Трактат о корабле, его конструкции и движении». Он купил её у капитана одного из архипелажных зерновозов. Правда, написана эта книжка на языке Архипелага, но у Дерваля в экипаже есть люди с самыми разными биографиями, нашёлся кто-то и со знанием лассейского языка. Дервалевы мастера книжку прочитали, нашли, что она дельная, и взяли на вооружение. Так что эта самая шхуна, построенная по рекомендациям из того трактата, могла потягаться в скорости с самим «Оленем».

Путь до Тинмоуда вышел очень коротким, чуть больше суток. Шхуна вышла из устья Муаро около полудня, а на следующий день около четырёх часов дня уже причалила в укромной бухточке в дюнах к северу от устья Тинмы, недалеко от главного храма Эксгиля. Самое место для разгрузки контрабанды.




Снова в Тинмоуде

Капитан шхуны взял в руки два небольших флажка и взмахнул ими. На дюне откуда-то возник человек с флажками в руках и тоже начал ими махать. Кеалор попытался прочитать их сигналы, вспоминая флажную азбуку военного флота. Но здесь использовался какой-то другой код.

Тинмоудские контрабандисты работали быстро: на шхуне только успели отдать якорь и спустить на воду шлюпку с пассажирами, когда на берег высыпали люди и выехали несколько фургонов, запряжённых парами лошадей. Впереди стояли Гвим и Таук, а рядом с ними Кеалор неожиданно увидел Эльпара. И стоило Кеалору спрыгнуть на берег, как он немедленно оказался в медвежьих объятиях своего доверенного слуги.

— Хозяин, вы вернулись! Я уже волноваться стал, что от вас ни слуху ни духу.

— Ну и нравы у вас на Севере, — фыркнули рядом. — Псарь какой-то, а обнимается с лордом-регентом как с равным.

— И тебе привет, Пико! — отозвался Кеалор. — Как ты сюда попал? Джиэс сказал, что ты нынче мотаешься по дорогам между Тинмоудом и Линтом.

— А я и мотаюсь, — пожал плечами мошенник. — Ребята-то в городе обустроились, а мне что в этой крысоловке делать? Вот сейчас возьму пушнину с корабля и пойду прочь из Тинмоуда её сбывать.

Как выяснилось, дело было поставлено на широкую ногу. Несколько бывших абордажников во главе с Тауком и Гвимом занимались приёмом контрабандного товара с кораблей, а Пико и ещё кое-кто из его знакомых сбывали товар за пределами Тинмоуда, постоянно меняя точки скупки. Для Пико это, кажется, было чем-то вроде спорта. Для него облапошивать и надувать было всё равно что дышать, но пока за ним охотились свои же после того, как кто-то попался с изготовленными Пико поддельными документами, он предпочитал отсиживаться на корабле у Дерваля. Кстати, артельщик из него вышел неплохой, потому что его-то надуть было совершенно невозможно. Но всю жизнь этим заниматься Пико определённо не хотел.

— А что, те люди, из-за которых ты отсиживался у Дерваля, за тобой больше не придут? — спросил Кеалор. Пико усмехнулся во все зубы:

— А то. И знаешь благодаря кому? Тебе. Помнишь ту банду, на которую я тебя навёл в твою бытность главой специального отдела? Вот это они и были.

Кеалор посмеялся. Мошенник оставался верен себе и никогда не открывал всех своих карт.

Эльпар же, как выяснилось, прямого отношения к контрабандистам не имел. Он просто вернулся в те же круги столичного дна, в которых прожил двадцать лет. Там его приняли как своего, не задавая лишних вопросов. Но с бывшими абордажниками Эльпар связь держал и часто встречал вместе с ними корабли Дерваля, помогая принимать и разгружать товар. Так и получилось, что он в тот день оказался на берегу.

Шхуну закончили разгружать незадолго до сумерек, и шкипер немедленно приказал поднять якорь. Что-то ему не понравилось в наползающих с моря перистых облаках. Конечно, песчаная бухта, открытая западным ветрам, была не самым надёжным местом для стоянки, так что Кеалор и Кэт передали привет Дервалю и отправились в город в сопровождении Эльпара и Пико.

Городская стена, построенная несколько веков назад, ещё окружала столицу, но кое-где город уже начал выплёскиваться за неё. Одно такое предместье находилось между стеной и побережьем, к югу от храма Эксгиля и Ворот Ветров — самых западных ворот города. Жили тут в основном рыбаки и портовые работники, а также те, кто не мог позволить себе жильё ближе к центру города, и всякая городская шваль. Вот в одном из кварталов этого предместья и стоял обшарпанный дом, в котором разместился один из столичных воровских притонов. Кто бы мог подумать, что для аристократа и Звёздного Купца подобное место окажется самым безопасным из всех возможных укрытий! Эльпар и Пико объяснили своим, что вот эти двое здесь проездом по делу. Граф, как они обозначили Кеалора, умеет втыкать шпагу куда захочет и когда захочет. И ведь ни словом не соврали! Воры же поняли это так, что Граф — дворянин, разорившийся из-за людорачьей политики и ныне живущий ремеслом наёмного убийцы. Связываться с бретёром дураков не нашлось, поэтому никто не стал пытаться докапываться до Кэт, хоть и видели, что это женщина. Чужая девка есть чужая девка, и нечего тут руки распускать.

На следующий день Кеалор и Кэт отправились в храм Виэму. Ворота Ветров были широко распахнуты, стража хоть и проводила взглядами двух путников, закутанных в плащи, но ничего не сказала и останавливать их не пыталась. За воротами они сбросили плащи и дальше уже шли в образе городских обывателей среднего достатка.

Вскоре они подошли к знакомой букинистической лавке. Кэт не особо рассчитывала на удачу, но всё же спросила у старого книжника на всякий случай, нет ли у того «Трактата о корабле». Оказалось, что книга у него есть, но цену старик запросил вовсе неприличную: целых три золотых. И это за книгу, изданную меньше года назад, да ещё и приличным тиражом? Кэт попробовала поторговаться, но книжник стоял на своём. Мол, книга ценная, и продавать её себе в убыток он не намерен. Кэт скрипнула зубами, но отдала требуемую сумму.

Пришлось пройти через весь город, чтобы добраться до Тамтарского тракта, который вёл из столицы через поля на юго-восток. Храм Виэму стоял несколько в стороне от дороги, к нему вела широкая аллея, обсаженная кипарисами. Когда Кеалор в первый раз пришёл сюда в связи с болезнью принцессы Хонтисс, была зима, а сейчас всё цвело, и из парка, окружавшего храм, доносились восхитительные цветочные запахи.

Больше всего храм походил на богатую помещичью усадьбу — роскошный парк с каскадом прудов, множество служб, храмовые сады и огороды. Аккуратно подстриженная изгородь из туй и можжевельников в два человеческих роста окружала всё это великолепие. Главный вход украшали две гранитных колонны, украшенные разнообразными самоцветами. Видимо, для того, чтобы посетители не забывали: Виэму — не только покровительница плодородия и всего живого и цветущего, но и стихия Земли вообще.

Приземистая пирамида главного здания стояла вся в зелени и цветах: на всех ярусах и террасах распустились висячие сады. Большой храмовый зал украшали колонны, похожие на сосны в лесу, и вьющиеся растения, растущие в вазах у подножия колонн. От вазы к вазе порхала девушка лет пятнадцати в зелёном платье с лейкой в одной руке и ножницами в другой, напевая себе под нос не то гимн, не то легкомысленную песенку.

— Можно ли увидеть мать Лианну, святая дочь? — спросил Кеалор. Жрица вздрогнула и уставилась на них.

— Святейшая мать снисходит не ко всем, — нараспев ответила девушка. — Что сказать ей, кто желает её увидеть?

— Передайте святейшей матери, что здесь известный ей бакалавр Паарского университета.

Жрица поставила лейку на пол и убежала. Вскоре она вернулась в сопровождении жрицы постарше в светло-коричневом платье. Та коротко приказала Кеалору и Кэт следовать за ней.

Пройдя через лес колонн и похожее на пещеру подземелье с кристаллами на стенах, они оказались в рабочем кабинете настоятельницы. Когда Кеалор был здесь в прошлый раз, яблони за окном стояли под снегом; теперь они были в полном цвету. Видимо, со стороны главного входа в глубину парка уровень земли понижался. Кабинет настоятельницы по-прежнему был обставлен лаконично: никаких украшений, только шкафы с книгами у стен. Мать Лианна сидела за столом и читала какой-то толстый том в тяжёлом кожаном переплёте.

Взглянув на вошедших, она покачала головой и указала на чёрный кожаный диван для посетителей:

— Садитесь. Тал Альдо, вам опасно появляться в столице. Если вы пошли на такой риск, значит, у вас важное дело. Слушаю.

— Очень важное, Святейшая Мать. Я узнал, что примерно через три года среди работников орбитальных фабрик, которых вербуют людораки, разразится эпидемия. Это будет не инфекция, а болезнь сродни болезни серебряных рудников, только намного более тяжёлая. Я счёл необходимым предупредить об этом Орден и лично вас.

Женщина нахмурилась.

— Болезнь серебряных рудников сама по себе очень нехороша. Не всех заболевших удаётся вылечить, некоторые умирают раньше срока. Мне сложно представить себе, что у этой болезни есть более тяжёлые степени. Откуда тебе это стало известно?

— От меня, — заговорила Кэт. — Я Кэтрин Уильямстон, планетолог из Галактической Федерации. Раньше вы называли нас Звёздными Купцами.

— Звёздные Купцы, значит, — сказала ничуть не удивлённая мать Лианна. — Михель не упоминал, что на Ирганто остался кто-то из них, кроме него. Но я подозревала, что он сказал не всё. Итак, болезнь серебряных рудников, тяжёлые степени. Что вам про неё известно?

— Вот, — Кеалор выложил на стол большую папку. — Здесь всё, что нам удалось собрать по этой болезни и методам её лечения, включая меморандум профессора целительства из Паарского университета.

— Давайте посмотрим, — кивнула верховная жрица, открывая папку. Сверху лежал лист со схематичным изображением планеты, орбитальных фабрик вокруг неё и космических радиационных поясов. — Думаю, что вот это я понимаю. Планета и фабрики счалков. А это что за полосы? Зоны заражения?

— Да. Эти слои пространства вокруг планеты содержат частицы, опасные для людей. Эти частицы сродни тем, которые испускает урановая смолка в составе серебряной руды. Но их там гораздо больше, и они намного разнообразнее, чем в серебряных рудниках, и... опаснее. Как видите, счалки запускают свои фабрики как раз на высоте этих опасных слоёв. Звёздные купцы называют их радиационными поясами.

— Плохо, — кивнула пожилая женщина. — Значит, счалки таким образом намеренно убивают наших людей?

— Я не думаю, что намеренно, — вмешалась Кэт. — Убивать работников счалкам незачем. Скорее они просто не учли, что у людей не такая биология, как у них.

— А для счалков, значит, эти пояса не опасны?

— Почти нет.

— Есть ли методы лечения? Я вижу материалы, но если кратко?

— Скорее профилактики, чем лечения. Проводить на орбите не больше месяца в полгода, а лучше в год, есть определённые продукты, очищать организм... Профессор Альдо из Паара описывает магические методы поддержки кроветворных органов. Я не знаю, сможете ли вы воспроизвести их своими средствами, но если да, то это может спасти множество людей. Потому что основная причина смертей от этой болезни — белокровие.

— Они умеют лечить белокровие! — ахнула мать Лианна. — Как же мы отстаём!

— Всё-таки не лечить уже развившееся белокровие, а предотвращать его развитие, вызванное излучением, — покачала головой Кэт. — Но это и правда очень много.

— Совершенно верно. Профессор Альдо, значит? Кто он вам, тал Альдо? Дед, дядя?

— Она. Мать.

Верховная жрица покачала головой.

— Вы могли отправить эти материалы с нарочным или передать через какой-нибудь окраинный храм. Почему вы решили подвергнуть себя риску, приехав сюда?

— Потому что я боялся, что они до вас не дойдут или дойдут слишком поздно.

— Вы считаете эту весть настолько важной? Что эти люди для вас, тал Альдо? Почему вы рискуете жизнью, чтобы спасти работников, которых вы никогда не видели и вряд ли увидите?

— Признаться, я не задумывался об этом, Святейшая Мать. Возможно, я всё ещё мыслю как регент, которому доверено сохранить Империю для будущего Императора. Сейчас на троне Император, но... если я могу спасти людей, я их спасаю, и всё... — Кеалор стушевался, осознав, что это звучит пафосно, а потому неубедительно. Мать Лианна еле заметно улыбнулась:

— Что ж, я могу это понять. Такие рассуждения больше пристали кому-то из нашего Ордена или, возможно, вашей матери и её коллегам. Впрочем, яблоко от яблони падает недалеко. Вы не профессиональный целитель, но вы воспитаны целительницей, потому и мыслите, как мы. Благодарю вас, тал Альдо, таллэ Уильямстон. Я изучу материалы и подумаю, что мы можем сделать. Возможно, оформим информацию как откровение богини. А почему нет? — спросила она, увидев озадаченные выражения на лицах собеседников. — Боги далеко не всегда являются своим жрецам с блеском и треском. Гораздо чаще они выражают свою волю и передают указания через обыкновенных людей. Вам что-нибудь нужно? Деньги, продукты, лекарства? У вас есть способ безопасно покинуть Тинмоуд?

Кеалор и Кэт переглянулись.

— Нет, Святейшая Мать, нам ничего не нужно. Мы можем покинуть Тинмоуд и сделаем это в ближайшее время.

— Хорошо. Всё же я кое-что дам вам с собой, что может пригодиться в скитаниях. Как благодарность от храма. Подождите здесь, — она вышла и через некоторое время вернулась с небольшим, но плотно набитым холщовым мешком в руках. — Возьмите. И да будет с вами благословение Виэму.


* * *

Вернувшись в город, Кеалор с Кэт отправились обедать в «Зелёный Фонарь». Кэт помнила, что где-то в этом трактире ван Страатен спрятал свой накопитель информации. Вызывать его на встречу она не собиралась, это был бы никому не нужный риск. Мать Лианна и так дала довольно много информации: ван Страатен жив, встречался с ней и скорее всего может снова встретиться при необходимости. Значит, достаточно сбросить на накопитель отчёт и данные, собранные во время поездок по Империи. Информация должна попасть к официальному резиденту, а от него — во флотскую разведку.

К их столику неожиданно подсел один из близнецов, служивших у Кеалора в абордажной команде. На берегу его не было, но Дерваль упоминал, что кое-кто из абордажников пошёл своим путём.

— Привет, командир! Рад тебя видеть живым.

— Взаимно! Выпьешь с нами?

— Не откажусь!

Подавальщица принесла обед. Кеалор заказал дополнительно бутылочку анарского.

— Ну, рассказывай, куда ты подался, списавшись с «Оленя»?

— В пехоту, — весело отозвался парень. — Хоть у нас и мир, а в пехотные полки народ набирают. С моим опытом морских кампаний мне сразу капрала дали, а недавно и до фельдфебеля подрос. Так что у меня теперь целая рота обормотов в подчинении. Так-то, конечно, есть ротный командир, да он в чине поручика, а офицеры в мирное время в расположении полка хорошо если раз в неделю появляются. Весь быт и обучение — на нас, унтерах.

— Хорошую карьеру ты сделал, — заметил Кеалор. — Даже странно: вроде только что пришёл, и вдруг такой рост в чинах.

— А, — его собеседник махнул рукой, — ничего странного. Просто всех старослужащих, кто поопытнее, от нас забрали в особые отряды. Им выдают ружья счалковской конструкции и учат ими пользоваться. А то, говорят, по всем равнинам Телагу фактории горят. Вот счалки и хотят приставить к факториям охрану с инопланетным оружием.

— А ты-то сам такое ружье видел? — поинтересовалась Кэт.

— Видел. Когда стрелков отбирали, приносили и показывали. Калибр маленький, не больше трёх линий, в стволе нарезы как у штуцера, а заряжается с казны такими медными штуковинками, куда пуля и порох заранее запрессованы. Патроны называются. Причём сразу заряжается штук пять, и после выстрела оно само новый патрон в ствол вставляет. И порох какой-то не дымящий совсем. Интересно, — парень покачал головой. — Я бы, может, и сам не отказался из такого ружья пострелять, но от счалков, по-моему, всё-таки лучше держаться подальше.

Кэт что-то набрала в ЛЭТе, который она держала на коленях, и продолжала молча слушать словоохотливого собеседника.

Позже, когда они с Кеалором пообедали, расплатились и вышли на улицу, Кэт сказала:

— Похоже, пора ехать к тал Книту. Промедлим немного, и их то ли перестреляют, то ли возьмут. Если уж они так развернулись, что людораки начали своё огнестрельное оружие поставлять...

Они вернулись в притон, чтобы переночевать и с утра отправиться прочь из Тинмоуда. Забравшись на нары, Кэт при свете свечи наконец просмотрела «Трактат о корабле». Покачала головой и негромко, чтобы не привлекать внимания, сказала Кеалору:

— Знаешь, я начинаю очень сильно уважать начальника людоракской колонизационной команды.

— За что? — нахмурился Кеалор. Идея уважать врага ему не понравилась.

— Мы здесь работали двадцать с лишним лет. А они — несколько месяцев. Эта книга издана прошлой осенью, то есть буквально через несколько дней после убийства Вэллес. При этом они вовсю используют в этом трактате местную математику, о которой я узнала только этой зимой от тебя. Они описывают свойства древесины различных местных пород деревьев, и у них очень хороший переводчик на лассейский язык. То есть за эти несколько месяцев они узнали об Ирганто как минимум не меньше, чем мы за два десятилетия. А ещё — сам подбор материала, который они включили в книгу, и его адаптация. Ваши судостроители и моряки вполне способны понять и применять то, что здесь описано, та шхуна, на которой мы сюда приехали, тому свидетельство. Но эта информация может продвинуть морское дело почти на два столетия. Уровень развития Ирганто соответствует концу семнадцатого века на Земле... соответствовал до недавнего времени. Мы-то изо всех сил соблюдали Закон о культурном эмбарго, а счалкам на него наплевать, — она ткнула в книжку. — Такие парусники, как тут описано, на Земле строили в начале двадцатого века. В общем, Келли, нам с тобой надо иметь в виду, что наш противник умнее и опытнее не только меня, но и моих учителей.

— А ещё я их почти не чувствую, — мрачно добавил Кеалор, вспомнив счалка, которого они убили в Покаре. — А это значит, что, скорее всего, моя магия на них не подействует. Она основана на резонансе мага и объекта приложения сил, а при таком сопротивлении какой резонанс?

— Ладно, давай спать. Пико завтра собирается уходить из столицы с раннего утра, надо отдохнуть.

Кеалор кивнул и почесал за ухом Читу, которая весь день оставалась под присмотром Эльпара.

— Охраняй наши вещи, хорошо? Хорошая девочка.

Все ценные вещи, включая мешочек из храма Виэму, он сложил в сумку, которую засунул под нары. На сумке калачиком свернулась Чита. Хоть Эльпар и Пико и замолвили за гостей слово, воровской притон есть воровской притон: у своих воровать — зашквариться, а этих, которые здесь на две ночи, можно и обокрасть, если удастся обойтись без шума. Но сложно представить себе человека, способного что-то украсть из сумки, на которой спит охотничий гепард.

Кеалор и Кэт улеглись в обнимку на нарах. Кэт чмокнула Кеалора в щёку и закрыла глаза. «Какое счастье, — подумала она, засыпая, — спать на кровати, которая не качается под тобой».




Террорист

На рассвете из предместья выехал крытый фургон. На козлах сидел Пико, а рядом с ним — Кеалор в простонародной одежде, с двумя пистолетами за поясом. С утра Пико немного поработал с его лицом: наложил смуглый тон на кожу и зрительно состарил лет на десять. Пико был прекрасным рисовальщиком и мог бы безбедно жить в качестве театрального художника и гримёра. Так что теперь вместо разорившегося бретёра Пико сопровождал охранник-телохранитель.

В фургоне на мешке со шкурами сидела Кэт и записывала в ЛЭТ заметку о том, насколько эффективно работают на Ирганто людоракские планетологи, вставляя в текст выдержки из «Трактата о корабле». Рядом на таком же мешке лежала Чита и с упрёком поглядывала на Кэт. Зачем она тычет пальцами в свою коробочку, когда тут есть такая мягкая и пушистая кошка? Нет бы почесать!

Пико выбрал такую дорогу, чтобы как можно быстрее удалиться от городской стены. Там у всех ворот стояла стража, которая могла заинтересоваться содержимым проезжающего фургона. А в деревнях стражников если и видят, то в основном в сезон сбора податей. Конечно, по узким дорогам, вьющимся среди полей, фургон шёл неторопливо, но к обеду они выбрались на Правобережный тракт, уже милях в пяти от столичных предместий. Пико остановил фургон у небольшого придорожного трактира. Отсюда открывался прекрасный вид на низовья Тинмы — широкий водный простор с лодками и барками, снующими вверх и вниз по течению.

«Жаль, катамарана нет», — подумала Кэт. Катамаран остался сушиться в поместье Дерваля, хотя парус из нанокарбоновой плёнки она, конечно, забрала с собой. Впрочем, ладно. Речные гонки — это хорошо, но сейчас у них другие задачи.

После обеда Тинма скрылась за холмами. От столицы до Линта тракт шёл почти прямо, а река делала огромную излучину, отклоняясь к югу. Пико время от времени останавливался в небольших городках, лепившихся к тракту, и передавал один-два тюка со шкурками неким подозрительным личностям. Заглядывать внутрь фургона он никому не позволял. Ночевать вставали на постоялых дворах, но комнат не снимали, устраивались спать прямо в фургоне. Не оставлять же ценный груз без охраны. Зато можно было не дежурить: если что, Чита разбудит.

К вечеру четвёртого дня пути фургон прибыл в Линт. Сам город находился на северном берегу Тинмы, а равнины Телагу с поместьями недовольных дворян начинались к югу от реки. Напротив города Тинму пересекал наплавной мост, за ним начиналась дорога к Покару. Поместье тал Ксорга находилось немного в стороне от этой дороги. Пико же собирался продолжать путь по тракту, так что здесь им предстояло расстаться.

— Давайте я с вами с утра на базар схожу, — предложил Пико. — Вам лошади нужны, а я же знаю, что местные барышники за них втрое против цены заломить могут.

— Нет, пока обойдёмся без лошадей, — решительно сказала Кэт. — Простонародье верхом не ездит. Дойдём пешком. К обеду там будем.

— Какое из вас простонародье, с охотничьим-то гепардом? — фыркнул Пико. — Вашего зверя под домашнюю кошечку даже я не загримирую. Так что если хотите продолжать этот маскарад, покупайте не только лошадей, но и телегу. Или не морочьте головы, переодевайтесь во что-нибудь поприличнее и поезжайте верхом, как нормальные дворяне. Подумаешь, невидаль, гости к кому-то из тамошних землевладельцев приехали.


* * *

Тал Ксорг был мрачен. Увидев Кеалора, он даже не слишком удивился и сразу же сообщил:

— Позавчера взяли тал Мипселя.

— Так... Паршиво. Рассказывай. Поджоги людоракских факторий, о которых судачит половина Тинмоуда — это их с тал Книтом работа?

— Да. Сначала-то у них неплохо получалось: ночью налетели, взяли приказчика тёпленьким, факторию сожгли. Там же и охраны никакой не было. Но вот третьего дня по нападавшим вдруг открыли такой огонь, будто там рота стрелков засела. Где только уместились? Двое наших погибли, тал Мипселя ранили в ногу, он остался прикрывать отход и попал в плен. Скорее всего его повесят на яблоне, как ты и предупреждал.

— Это вряд ли, — вмешалась Кэт. — Счалки людскими ресурсами не разбрасываются. Тех, кто воюет с их ставленниками в захваченных мирах, они увозят в рабство на свои планеты. Так что увезут его в людорачий мир, и будет он там работать.

— Фьюить! — свистнул тал Ксорг. — Ещё непонятно, что хуже — честная и быстрая казнь в родном мире или гнить в рабстве на планете разумных лангустов.

— Первое. Из рабства можно освободиться. Но если тал Мипсель у людораков, то всем, кто участвовал в рейдах на фактории, срочно нужно скрыться. Людораки вытрясут из пленных всё, что им известно. Хороший палач может сломать кого угодно, а счалки умеют добывать информацию из чужих мозгов куда более продвинутыми способами. — Кэт покачала головой. — У вас найдётся пара свежих лошадей? Нужно срочно ехать к тал Книту.

— Конечно, найдётся. Но, может, вы хоть пообедаете сначала?

— Нет, — Кэт помотала головой. — Тал Мипселя захватили позавчера. В ту же ночь его могли свезти в Тинмоуд или даже на Шёлковый остров и сразу же получить информацию. Брать рейдеров будут силами местной стражи или расквартированных в округе войск. На это нужно время, но у них уже было два дня. Надо ехать! Лучше приехать пораньше, чем опоздать на полчаса.

Оказалось, что Кэт была права. Подъезжая к перекрёстку, где от тракта вела дорога к поместью тал Книта, далеко впереди они увидели пыль, поднятую конскими копытами. Кеалор скомандовал свернуть на боковую дорогу и спрятаться в придорожных кустах. Лошадей он положил на бок в придорожной канаве, быстро шепнув им что-то, чтобы лежали тихо. Чите ничего не потребовалось объяснять, достаточно было коснуться рукой её загривка, чтобы она затаилась рядом.

Отряд состоял из восьми человек, четверо — со счалковскими ружьями. Кэт молча дотронулась до плеча Кеалора, протянула ему один из своих револьверов и указала на этих четверых. Зимние тренировки в Аланто даром не прошли: Кэт на свою четвёрку понадобилось шесть патронов, Кеалор обошёлся четырьмя. Он быстро собрал счалковские ружья и патроны к ним, а Кэт прихватила командирскую сумку с документами. Когда они вывели лошадей из канавы, от поместья к ним уже галопом скакал тал Книт с четырьмя наспех вооружёнными слугами.

— Что тут... Что за стрельба?

— На, возьми, — Кэт вручила ему сумку. — Наверняка найдёшь ордер на свой арест.

Заглянув в сумку, тал Книт тут же обнаружил этот самый ордер. Посмотрев на восемь мёртвых тел и на Кеалора со счалковскими ружьями, он всё понял без объяснений и даже не выглядел ошарашенным. Следопыт есть следопыт.

— Да, вовремя вы успели, — сказал он, убирая ордер обратно в сумку. — Обязан жизнью. Что теперь делать?

— Во первых, предупреди всех своих. Во-вторых, из обжитых мест надо уходить. В среднем течении Фипы есть несколько заброшенных деревень, где жили углежоги. Могу показать, где. Для космических приборов это просто деревня, а местные знают, что там давно никто не живёт.

— А, я и ближе такую деревню знаю. Тут неподалёку сосновый бор стоит на песках. Для посадок эта земля не годится, так что лес сводить не стали. Вот там посреди леса та деревня и стоит. Вымерла она лет десять назад от морового поветрия. Два года держали карантин, потом сняли. Охотники там иногда ночуют, я и сам ночевал, так что заразы там точно нет.

Тал Книт отправил своих людей по окрестным деревням — предупредить всех участников набега на факторию. Передал, что будет ждать всех в таком-то месте в такое-то время, причём место встречи указал только по приметам, неизвестным никому, кроме местных жителей. Потом прихватил в поместье котомку, предусмотрительно собранную заранее, и отправился с гостями в лес.

Выход песков посреди плодородного ополья производил странное впечатление. Как будто берег моря, которого нет. Поверхность земли изгибалась волнистыми увалами, напоминающими приморские дюны, и на этих увалах, прикрытых тонким слоем бедной почвы, росли вековые сосны. Кэт могла бы сказать, что море здесь некогда было, но геологическая история Ирганто сейчас никого не интересовала. По путаным тропам, усыпанным сухими иголками, они дошли до заброшенной деревни. Сохранилась она похуже, чем деревни углежогов на Фипе, но несколько домов выглядели почти целыми. Кэт осталась осматривать дома, а тал Книт отправился на условленное место — встречать своих рейдеров. Кеалор отправился с ним, решив, что предатели могут быть везде, а он ещё не потерял способности читать мысли. За ним хвостиком следовала Чита.

На место встречи пришли около двадцати человек, почти все молодые. Несколько дворян на лошадях, со слугами, молодой парень со вздувшимися мышцами плеч, выдававшими кузнеца, мастеровые и люди неочевидных занятий. А также две женщины. Одна, простонародного вида, молча стояла за спиной кузнеца, вторая, в охотничьем костюме, жалась к молодому дворянину. Кеалор прислушивался ко всем. Настроя на предательство он не услышал ни у кого, но почти все были растеряны, сбиты с толку, кроме двоих. Один из слуг, мужчина средних лет, был отставным армейским сержантом и видел и не такое. Второй тоже был отставником - военный лекарь, который пришёл сюда вместе с братом-рейдером и уже прикидывал устройство полевого фельдшерского пункта. Дворяне поглядывали на Читу с интересом, простолюдины — с опаской.

Кэт встретила их в деревне и тоже уловила общую растерянность.

— Так. Больные-голодные есть? Нет? Отлично. Келли, я тут осмотрела ближайшие дворы. За соседним домом есть сарай с навесом, он подойдёт для лошадей, но нужно чинить. Вот этот дом и ещё два рядом сохранились лучше других, если чуть-чуть подлатать, до зимы можно жить спокойно. Я там повесила кусочки красной ленты, увидите. Сейчас нужна вода — пить, мыть, еду готовить. Пару вёдер из ручья я принесла, но этого мало. Что у нас с едой? Есть хоть какие-нибудь припасы? Вы же к вечеру все есть захотите. Крупа и немного вяленого мяса? О, отлично, спасибо. — Она улыбнулась отставному сержанту. — Вся нужная посуда тут есть, возьмётесь приготовить? Дамы, тряпки в руки и со мной — отмывать дом!

Жена кузнеца явственно успокоилась. Уборка — это нечто домашнее, понятное и привычное. Дворянка, наоборот, растерялась ещё больше:

— А я не умею с тряпками...

— А что умеешь?

— Стрелять умею. Вышивать шёлком... — Послышались тихие смешки: вот только шёлком в тайном лагере и вышивать. Но Кэт одобрительно кивнула:

— Стрелять — это дело. Оружие умеешь чистить? Не иномировое, обычное? Нет? Ну, я потом покажу, как. Если шёлком вышиваешь, значит, нитка у тебя не путается. Так что пуговицы пришивать, подрубать оборванные края и ставить заплатки научишься за один вечер. А сейчас тряпку в руки и пошли! Пыль пятилетние дети вытирают, а ты постарше будешь. Разберёшься.

Простые задачи по устройству отрядного быта успокоили людей. Дальше они уже разбирались сами: мастеровые сразу же отправились разбирать полуразрушенный дом у околицы, на материал для починки домов и сарая, слуги под руководством отставного сержанта — к ручью за водой и поить лошадей, двое охотников сказали, что к ужину принесут что-нибудь получше вяленого мяса. Фельдшер отправился собирать к тому же ужину какие-то травы из того, что растёт под ногами. Двое мужчин присоединились к женщинам, двигать мебель и выносить мусор — так оно быстрее будет.

«И какой только ерундой ни приходится заниматься федеральному планетологу!» — думала Кэт. «Устройство экспедиционного быта, конечно, стандартная задача, разбирать заброшенные дома тоже приходилось, но вот учить дворянок держать в руках тряпку — ещё никогда!»



* * *

Император Арну III, некогда Арну тал Милиль, считал себя очень прогрессивным человеком.

Например, он не верил в богов. На дворе 3245-ый год от основания Города, какие боги? Это сказки для того, чтобы управлять людьми. И некоторые сказки, то есть боги, по его мнению, были полезны, а некоторые вредны. Как и жреческие ордена, служившие этим богам.

Вот, например, орден Свэна. Это — дельные люди, они сразу поняли, кто тут главный. Поддерживают, направляют, дают советы. А уж его преосвященство Вэльтар, глава ордена, так разбирается в придворных интригах, это же просто конфетка, а не человек! Без его поддержки Арну чувствовал бы себя на троне куда менее уверенно.

Орден Виэму. Ну, Виэму — крестьянская богиня, и орден у неё такой же. Крестьянам нужно кому-то молиться, это хорошо, от этого у них в голове не заводятся вредные мысли. Пусть будет.

Орден Арсиэс — это, всем понятно, бордели. Тоже нужная штука для государства. Самому Арну, конечно, не надо — он император, к нему любая женщина пойдёт, стоит только пальцем поманить. Но другим-то нужно. Опять же пусть лучше сбрасывают напряжение с этими... жрицами любви, чем против него, Арну, заговоры устраивать.

А вот орден Эксгиля — нечто возмутительное. Это же надо, предыдущие императоры развели тут целый орден бога воров! Нечего такому делать в законопослушном государстве. Правда, этому же богу поклоняются и яйцеголовые из университета, ну, они и без собственного бога перебьются. Они же учёные, люди просвещённые и прогрессивные, зачем им сдался бог?

Увы, заняться разгоном ордена Эксгиля у Арну всё руки не доходили. То продует его непонятно откуда взявшимся ветерком, то зацепится он неудачно кружевом за что-нибудь и порвёт пополам, то ручная птичка вылетит из клетки и... уронит что-то на почти уже дописанный приказ. Император всё давал себе слово сосредоточиться на этом деле и навести уже порядок, но его постоянно что-то отвлекало.

Но то, что ему сообщили в свежем докладе, заставило его забыть про орден Эксгиля начисто. Пару раз пробежавшись по ковровой дорожке в своём кабинете, император приказал собрать малый императорский совет.

Совет этот по составу значительно отличался от большого, официального. Но если на большом совете в основном беседовали, ругались и крутили интриги, то малый совет, собственно, и правил Империей.

В него, конечно, входил Штрк Мрнт. Тесную связь с людораком император не афишировал, прекрасно зная, что счалки далеко не всем нравятся. Но как же без мудрого космического пришельца, который посадил его на трон и продолжал делиться ценной информацией? Входил туда и герцог тал Линт, у которого зачастую находились для Арну дельные советы. И, наконец, Ашги Пуш, руководитель спецслужбы. В большом совете его и слушать бы никто не стал — Ашги даже дворянином не был — а вот в малом его мнение кое-какой вес имело.

Эта компания и собралась в той самой комнате, где тал Милиль некогда совещался с тал Линтом. Если бы серёжка Кэт ещё лежала там, она могла бы записать и воспроизвести кое-какие довольно интересные разговоры. Но серёжка давно вернулась к хозяйке, и государственные секреты были в безопасности.

Арну сердито расхаживал по комнате из угла в угол:

— Нет, ну надо же, эти бабы! Вот уж от кого не ожидал!

— Это ты про кого? — поинтересовался герцог тал Линт. Хоть Арну и был теперь императором, в узком кругу герцог по-прежнему обращался со своим ставленником по-свойски.

— Орден Виэму. Они начали проповедовать в своих храмах, что работа на орбитальных фабриках якобы опасна для здоровья. Понятное дело, они опасаются утраты своего влияния: когда мужики занимались крестьянским трудом, они на каждый чих бежали в храмы Виэму за советом, а теперь их доходы от жриц никак не зависят. Вот жрицы и пытаются запугать их угрозой здоровью. Лучевая, говорят, болезнь. Мол, вокруг планеты летают какие-то вредные для здоровья частицы, и фабрики как раз попадают в самую середину их потока.

— Что-что? — резко повернулся к императору Штрк Мрнт. — Жрицы в храмах рассказывают про лучевую болезнь и радиационные пояса?

— Да-да, вот именно это они и говорят. И предупреждают, чтобы люди не нанимались на фабрики чаще чем раз в полгода, советуют употреблять какие-то там травы и фрукты, чтобы уменьшить вред для здоровья, — вставил Ашги Пуш.

В следующую секунду почти реализовалась поговорка «Когда рак на горе свистнет». Потому что свистнул рак в императорском дворце. Громко, длительно и протяжно. Три человека удивлённо посмотрели на Штрк Мрнт.

— Ох, как же мы могли это упустить! — людорак хлопнул себя клешнёй по голове. — В Службе Контакта все знают, что люди менее стойки к радиации, чем счалки. Но орбиты-то рассчитывали инженеры из горнорудной компании, исходя из норм нашего вида! А мы об этом даже не задумались!

— Подожди... так они что, правду говорят про болезнь и пояса? Ну, бабы эти?

— К сожалению, да, — вздохнул Штрк Мрнт. — И в наши интересы это ну совсем не входит. Нам нужны здоровые работники, а не медленно умирающие. Так что я бы поблагодарил этих жриц. И нужно срочно решать, что делать. Перерассчитывать орбиты, переводить фабрики... за такие расходы меня по головогруди не погладят, но пандемия лучевой болезни гораздо хуже!

Император и тал Линт недоуменно смотрели на Штрк. Во-первых, они не привыкли видеть главу счалковской миссии, всегда такого спокойного, уверенного в себе и обладающего всей полнотой информации, встревоженным и явно сбитым с толку. Во-вторых, они не привыкли, чтобы кто-то настолько высокопоставленный был готов заботиться о здоровье каких-то там работяг себе в ущерб.

Пока эти двое справлялись с собственным недоумением, вмешался Ашги Пуш:

— Но откуда жрицы могли об этом узнать? У них же там даже схема этих «радиационных поясов» нарисована, и орбиты фабрик на ней показаны. Они, конечно, говорят про откровение богини.

— Пожалуй, кроме откровения богини, это ничем и не объяснить, — проворчал счалк. — Информация о радиационных поясах в этом мире имелась у нас и у федератов. Мы про эти пояса никому ничего не говорили, потому что для нас они не представляют опасности, и мы их просто не замечаем. Федераты же убрались с Ирганто ещё до того, как мы начали выводить фабрики на орбиты. Определить параметры орбит вашим астрономам вполне по силам, они могли бы справиться с такой задачей за несколько дней. Вот, видимо, и справились уже. Но радиационные пояса с поверхности планеты увидеть невозможно. Это надо там летать. Вот богиня как раз и могла зачем-то вытащить эту информацию из мозгов федератов, а когда понадобилось, выдать своим жрицам.

— Получается, боги действительно существуют? — у Арну аж голова болела от неудобства изменившейся картины мира. Штрк редко проявлял эмоции, но тут в его голосе послышался отчётливый смешок:

— А что, вы тут все из себя такие просвещённые? Думаете, что боги — это так, сказочки для тёмных крестьян? Увы, мир устроен несколько сложнее, чем думаете вы, и даже сложнее, чем думаем мы. Но мы хотя бы уже осознаём, что любой мир сложнее наших представлений о нём.

— И что... у вас там, на вашей планете, тоже есть свои боги? И вы им поклоняетесь?

— Ну не то чтобы поклоняемся. Договариваемся, — пояснил счалк. — Учитываем их мнение, стараемся не раздражать. Ну, и за помощью обращаемся, конечно.

Арну помотал головой. Как-то всё это было непонятно.

— Я ещё могу понять существование Виэму и Свэна — боги почтенные и занимаются важными делами. Но богиня шлюх и бог воров? — В голосе императора звучало презрение пополам с недоумением. — Они тоже существуют?

Штрк Мрнт качнул головогрудью. Сложно сказать, что это означало, но Арну в этом движении почудилось разочарование. Хотя какое разочарование у рака?

— Ты сколько раз пытался приказ о разгоне ордена Эксгиля написать? — ядовито вмешался тал Линт. — То тебя ветерок простудит, то ручной кенар пергамент уделает. Думаешь, просто так?

Штрк покрутил стебельками глаз.

— А вот до таких радикальных мер доходить не надо. Арну, я изучал историю и культуру сотен планет, я читал о множестве подобных религиозных реформаторов, которые пытались вот так же убрать из религии то, что, по их мнению, мешает, не нужно или устарело. Все они кончили плохо. Хорошо получалось только у тех, кто ухитрялся не просто убрать, а заменить каким-то уже существовавшим и успешно развивавшимся религиозным течением. У тебя тут такого и близко нет. Что касается Арсиэс, то она — богиня любви. Шлюх, конечно, тоже. Но насколько мне известно из той же сравнительной планетарной культурологии, именно божества, связанные с архетипом любви, имеют наибольший потенциал при переходе от многобожия к единобожию. Поэтому если вдруг начнётся борьба между различными культами, твоими ли стараниями или почему-либо ещё, у Арсиэс наибольшие шансы победить. Правда, во что она в результате превратится, никто не знает. Но по-моему, лучше её не трогать.

— Да я и не собирался, — фыркнул Арну.



* * *

В тайном лагере, спрятанном в заброшенной деревне, налаживалась жизнь.

Бытовые вопросы уверенно взяли на себя жена кузнеца и отставной сержант. Кузнечиха, немного разобравшись, что тут и как, сказала, что у таллэ Кэт и других дел полно, и организовала дежурства по кухне. Сержант мобилизовал слуг и занимался тем, что требует приложения сил: носить воду, рубить дрова, ездить в деревни за продуктами и даже... стирать. Кэт и предположить не могла, сколько сил требует ручная стирка! Лекарь развернул фельдшерский пункт, хотя пациентов пока не было, но Кэт эту инициативу одобрила: при такой жизни может случиться всякое.

Пора было заняться тем, ради чего они тут, собственно, и собрались: готовить очередной налёт на факторию. Кэт принялась обучать стрелков обращению с самозарядными винтовками. Винтовок было всего четыре, а желающих научиться стрелять из них — гораздо больше, включая Кеалора и тал Книта. Кэт обучала всех, потому что в налёте можно было и добыть ещё винтовок, и людей потерять.

Наконец нашлось применение и механической птице, которую Кэт ещё осенью взяла у ван Страатена. Намеченную факторию засняли с воздуха со всех возможных ракурсов, выявили все пути отхода и позиции стрелков. Кеалор устроил в полуразрушенном доме на околице тренировочный полигон: разметил там похожие позиции и принялся обучать бойцов незаметно подкрадываться к позициям и отвлекать внимание стрелков.

— Да какая там стрелковая рота! Их там всего-то четверо, по одному на каждый угол. Просто они стреляют очень часто и друг друга прикрывают. Поэтому нам надо спровоцировать их открыть огонь. Тогда по вспышкам выстрелов мы поймём, где они укрываются, и сможем их подстрелить. Делаем так: кто-то подползает к фактории с каждой стороны, поднимает на шесте факел и соломенное чучело, будто там человек с факелом идёт. И пусть они себе тратят патроны. А наши стрелки сидят в укрытиях, футах в пятидесяти от стен, и смотрят, где будут сверкать вспышки от выстрелов.

Узнать, когда на фактории будет пересменка, труда не составляло. На воротах висело красочное объявление о том, что работникам для отправки на фабрику нужно собраться вечером такого-то числа. Эта же информация была запущена по окрестным деревням: не все же грамотные. Так что к прибытию гравишлюпки с орбиты у лесных террористов всё было готово.

С наступлением ночи шлюпка прибыла, приземлилась и высадила отработавшую смену. Пилот выбрался из шлюпки и гулял по двору, наслаждаясь свежей атмосферой. Вдруг с одной из угловых башен, спешно пристроенных к стене фактории, раздался выстрел.

— Что там? — спросил встревоженный приказчик.

— Люди с факелами крадутся, — рапортовал часовой.

Ещё выстрел, с другой башни, потом откуда-то снаружи. Над головой просвистела пуля. Приказчик обернулся к пилоту, которого начальство требовало защищать любой ценой:

— Скорее возвращайтесь в шлюпку и закройте двери. Здесь опасно.

Пилот послушался. Более того, он поднял шлюпку футов на полсотни над землёй, включил прожектор и принялся обшаривать им окрестности фактории. Поэтому когда рейдеры, успешно сняв стрелков-охранников и не потеряв ни одного из своих, закинули на стены крюки и перелезли внутрь, шлюпки с пилотом уже и след простыл. Зато рейдерам достались четыре винтовки, правда, почти без патронов. Впрочем, стоило слегка попугать приказчика, и он выдал большую жестяную банку с патронами.

Тал Книт был очень доволен результатами рейда. Ни одной потери, даже ни одного раненого, и четыре счалковских ружья с боезапасом! Кеалор же был раздосадован до предела.

— Упустили рака, — шипел он. — Я так рассчитывал на ещё одного. Но от этих скорострельных ружей слишком много треска.

Кэт тоже хотела уменьшить количество счалков.

— Знаешь, Келли, огнестрел — это оружие открытой войны. Ну, или самообороны. Когда прятаться не нужно. А в нашем случае гораздо лучше подошло бы знаешь что? Хорошие арбалеты.

Кеалор очень удивился:

— Где ты видела настолько дальнобойные арбалеты? Эти винтовки бьют по меньшей мере на полмили.

— А где ты видел факторию, подходы к которой просматриваются на полмили? В бою нет смысла стрелять дальше чем на двести шагов. Всё равно на таком расстоянии у тебя весь силуэт цели уместится в прорезь прицела. А сделать арбалет, бьющий на две-три сотни шагов, вполне реально. Зато перезаряжать их куда быстрее, чем ваши фузеи.

— И где нам раздобыть такие арбалеты?

— Как где? В Фипсе, конечно. Помнишь, у Ока Дракона мы говорили, что там могут найтись мастера не хуже, чем твой оружейник с Шёлкового острова? А в Фипсе — то заброшенные деревни, то усовершенствования Эльвиема, то твой школьный приятель с оказией до Паара, так что про оружейников мы как-то и позабыли. Думаю, что надо вспомнить. Собирайся и поехали в Фипс. — Она показала карту. — До Фипса тут по рекам далеко, а верхом мы дня за три доберёмся.

Через две недели нападение на факторию повторилось. Опять замелькали вокруг стены тени с факелами, раздались выстрелы с башен. Но вскоре стрельба прекратилась. Встревоженный приказчик окликнул стрелков, но не получил ответа. Тогда он решил посмотреть, в чём дело, и поднялся на одну из башен. Стрелок лежал на площадке ничком. Приказчик выбрался на площадку, желая посмотреть, что случилось со стрелком. Когда он выпрямился во весь рост в свете полной луны, ему в голову ударил арбалетный болт.

Пилот шлюпки, не заметивший ничего странного, продолжал наслаждаться планетарной атмосферой. И наслаждался ей до тех пор, пока в его панцирь не ударили сразу четыре болта. На расстоянии в десяток шагов перед арбалетным болтом не мог устоять никакой хитин. Тело пилота закинули в кабину шлюпки, от души полили там всё смесью смолы и масла и подожгли.

Кеалор был счастлив.

— Один рак за твоего парня, один за Вэллес, — считал он. — Ещё двоих за детей надо.

— И всё, можно будет прекращать мстить? — прищурилась Кэт.

— По крайней мере долг крови можно будет считать выплаченным. Но мы найдём, что ещё им припомнить.

Кэт вздохнула.

— Понимаешь, Дариуш погиб в бою. Тут действительно кровь за кровь, по-другому не получится. Но в случае с Вэллес всё сложнее. Даже если мы уже убили того пилота, который тогда запустил болид, или убьём его в скором времени, где-то есть тот, кто спланировал всю эту операцию. И я подозреваю, что это сделал тот самый начальник колонизационной команды, которым я так восхищалась.

— К-кармагулов хвост! — Кеалор ударил кулаком по столу. — Ты права. Я думал о пилоте, но даже не задумался, что падение метеорита вряд ли было его инициативой. Должен существовать тот, кто отдал приказ. И нужно мстить ему, иначе всё бессмысленно. А как нам до него докопаться?

— Понятия не имею, Келли. Скорее всего никак. Не факт, что он вообще спускается на планету с орбиты. Но если какой-то шанс у нас и есть, то именно так — уничтожить как можно больше счалков, чтобы ответственный прилетел разбираться.



* * *

Штрк Мрнт паниковал. За два месяца на Ирганто было потеряно шесть пилотов. Шесть! И это были не его сотрудники, а счалки из флота астероидных охотников. Штрк был абсолютно уверен, что Грщн Тршк, возглавлявший подразделение горнорудной компании в системе Ирганто, неминуемо закатит скандал. Дело дойдёт до начальства, и тогда неприятностей не оберёшься.

Может, пойти на упреждение? Связаться с Грщн самому? Штрк не любил проблем по карьерной линии, но он всё-таки был порядочным счалком. Поэтому, мысленно настроившись на неприятный разговор, он позвонил Грщн по видеосвязи.

— Грщн, я хочу принести извинения за гибель ваших пилотов в моих миссиях.

Управляющий компанией защёлкал клешнями, затряс головогрудью — у счалков это был аналог смеха.

— Ох, Штрк, ну вы нашли, из-за чего переживать! Вы, видимо, совсем не знаете астероидных пилотов. Это же адреналиновые наркоманы, которые без риска жить не могут6. Вы волнуетесь из-за шестерых, потерянных на планете, а у меня ещё десяток убился на рискованных манёврах в астероидном поясе. Они сами туда лезут, понимаете? Так что теперь они заключают пари, в какой из факторий поджидает засада в очередную смену. И спрашивают, не надо ли ещё куда камешек скинуть.

Штрк выдохнул.

— Может, вы их хотя бы вооружите?

— Нет смысла. Допустим, выдам я им бластеры, и что? Думаете, астероидный пилот, оказавшийся на планете с нормальной атмосферой, будет вести себя как охотник в засаде? Вот предоставлять бесплатные бластеры этим вашим террористам я совершенно не намерен.

Штрк Мрнт повращал глазами-стебельками. Он прекрасно знал, сколько самозарядных винтовок и патронов к ним уже попало в руки рейдеров. Ещё бы понять, где эти рейдеры прячутся.

— У бластеров вроде бы есть маячки, заметные с большого расстояния. Может, ваши механики могли бы прикрутить что-нибудь подобное к винтовкам, которые поставляет колониальный департамент?

Грщн отрицательно качнул верхним сегментом туловища.

— Не получится. У меня тут нет запчастей к малогабаритному полевому оборудованию. Все, что есть, рассчитано либо на расстояния в астрономические единицы, либо на работу в помещениях орбитальной станции.

— Жаль. Всё равно благодарю, Грщн! Попробую тогда ещё раз потрясти местные власти. Может, они наконец хоть что-нибудь сделают.



* * *

И снова те же и там же. То есть малый императорский совет, собравшийся в комнате, которую нельзя прослушать.

— Ашги, твои агенты выяснили что-нибудь про этих террористов?

— Увы, нет. Я прошу прощения, но... — Ашги Пуш развёл руками. — Мы провели поиск каждого из тех, о ком ваши специалисты узнали от тал Мипселя. Но все эти люди исчезли из своих домов около двух месяцев назад, вскоре после его поимки, и с тех пор их никто не видел. Отряд, отправленный арестовывать главу смутьянов, некоего тал Книта, был перестрелян недалеко от его поместья, а документы, включая ордер на арест, похищены. Террористов определённо кто-то предупредил.

— Это я и сам способен понять, — протрещал Штрк. — Мне нужно знать, где базируются эти люди сейчас.

— Не знаю! — отчаянно воскликнул Ашги. — Не могу сказать. Ни в каких деревнях эти люди не появлялись. Мы опрашивали и тамошних охотников, они не слишком-то расположены делиться сведениями, но мы были достаточно убедительны. Все в один голос утверждают, что в лесах никаких лагерей нет.

— Этому я готов поверить, — махнул клешнёй Штрк. — Мы делаем тепловую съёмку равнин Телагу с высоким разрешением четыре раза в сутки. Никаких признаков лагеря, только отдельные охотничьи костры. Вот как они это делают?

— А может, если ни агентура, ни инопланетная техника ничего сделать не могут, попробуем грубой силой? — предложил тал Линт. — Я могу просто ввести туда пару-тройку полков и прочесать всю местность.

— И сколько времени понадобится на подготовку такой операции? И на её проведение?

— Так... учитывая скорость марша, наличие расквартированных в Линте войск и прочее — около месяца на подготовку и два месяца на само прочёсывание.

Штрк печально покачал головогрудью:

— Я вызвал из метрополии специалистов по антитеррористическим действиям. Пожалуй, они прибудут быстрее, чем вы раскачаетесь. А учитывая, что у террористов система оповещения работает явно лучше, чем у вас, они успеют испариться задолго до того, как ваши войска подойдут к их лагерю.

— Это не повод сидеть сложа руки, — внезапно подал голос император Арну. — Помните, как убирали Айэнти? Мы тогда начали параллельно реализовывать сразу два плана, с подрывом моста и с метеоритным ударом. Первый не сработал, потому что Четвёртое Отделение вычислило подрывников. Зато удался второй. И ведь тогда мы знали, кто наш противник, где он и чего от него можно ожидать. А сейчас мы знаем куда меньше. Террористы очень грамотно скрываются, не оставляют следов и больше не дают нам возможности захватить пленных. Так что запускаем параллельно оба плана. Если бы у нас были три, четыре плана, я бы приказал запустить их все сразу.

Присутствующие переглянулись.

— Воля Вашего Величества — закон, — церемонно сказал тал Линт. — Я сегодня же напишу все нужные распоряжения и завтра с утра отправлю своих людей в Линт.




Cнайпер

На Шёлковом острове у счалков была, как говорится, своя атмосфера.

Атмосфера-то была вполне иргантийской, климат — абсолютно курортным, местность — лесистой, с покатыми холмами и прозрачными реками. И вот в этой чудесной местности счалки построили себе планетарную резиденцию. Окружал её земляной вал в пятьдесят метров высотой, а внутри вала имелся и космодром, и склады, и уютный посёлок из контейнерных домов, доставленных с родины. Сюда прилетали пилоты и специалисты с орбитальных фабрик, чтобы отдохнуть, подышать планетарным воздухом и пройти линьку, если такая напасть вдруг с кем-то случится. Здесь у главы колонизационной миссии был персональный коттедж, оборудованный по всем счалковским понятиям об отдыхе и уюте. Но Штрк Мрнт почти не бывал в этом коттедже, он жил в дворцовом квартале в Тинмоуде. У его помощника, работавшего советником в Лассергате, тоже здесь был домик, и тоже совершенно необжитый.

Но сейчас Штрк Мрнт вместе со своим помощником находился на космодроме. Они встречали гравишлюпку, из которой вышел пожилой счалк с покрытым шрамами панцирем. Штрк поспешил ему навстречу.

— Ксрщ Трмк, не так ли? — он почтительно поклонился. — Я Штрк Мрнт, глава колонизационной миссии на этой планете. Это мой помощник. Благодарю вас за столь быстрое прибытие!

— Рад встрече, — прощёлкал пожилой счалк. — Всё правильно, Ксрщ Трмк, эксперт по борьбе с терроризмом.

— А где же ваши подчинённые? Или они пока на орбите?

— Я прибыл один, — ответил Ксрщ. Штрк постарался скрыть удивление: проявление эмоций в обществе счалков не считалось достоинством. В своём кругу ещё ладно, но в присутствии пожилого почтенного счалка, да ещё эксперта-антитеррориста с огромным опытом, Штрк чувствовал себя почти яйцом.

— Прошу вас пройти в мой коттедж. Это здесь рядом, там есть все удобства, совсем как на родине.

— К сожалению, у нас в отделе не так много сотрудников, — рассказывал Крсщ, когда они расселись в коттедже перед большим экраном, на котором была выведена карта материка Могор. — А нас дёргают по всему занятому нами сектору. Доходит просто до смешного. Представляете, даже на Ачжантейе, которую мы мирно купили за три года до начала военных действий с Федерацией, и то потребовались эксперты нашего профиля. Поэтому придётся в основном действовать руками ваших местных союзников.

Штрк развёл клешнями:

— К сожалению, пока они показали себя абсолютно бесполезными. Даже дворцовый переворот толком смогли устроить только в одном из двух интересных нам государств. Во втором нам пришлось им помочь, организовав падение метеорита на малолетнего императора точно в момент коронации. И это при том, что наш человек был третьим в линии наследования, а регент — только четвёртым.

Крсщ заинтересованно защёлкал сегментами головогруди:

— Расскажите, расскажите, это очень интересно.

Штрк Мрнт рассказал в подробностях всю историю возведения на престол императора Арну Третьего, включая бездарно потерянную баржу с порохом и пропавший радиовзрыватель, а также технокатастрофу с падением метеорита.

— Красивое решение, — произнёс Ксрщ Трмк тоном истинного ценителя. — Это вы сами придумали? Или у вас кто-то из подчинённых такой затейник?

— Нет, это я сам, — с гордостью подтвердил глава миссии.

— Ну, при такой изобретательностью я даже удивлён, что вам понадобилась моя помощь.

— Похоже, что среди тех, кто играет против нас, есть не менее изобретательные носители разума. На этой планете почти двадцать лет действовала федеральная миссия, причём действовала совершенно открыто — под видом фактории купцов, прилетевших со звёзд. Поэтому для местных не тайна, что бывают космические корабли и спутниковая съёмка. Они даже умудрились где-то раздобыть карту радиационных поясов вокруг планеты. Так что маскируются они хорошо. Конечно, у нас есть агентура почти во всех городках и во многих деревнях, где действуют террористы. Но они ничего не находят. А инфракрасная съёмка ничего не даёт. Нет крупных скоплений людей за пределами известных населённых пунктов.

— Так... — задумчиво прощёлкал Ксрщ. — Что бы тут можно было глянуть... Вот что. Вы налоговые ведомости за последние три года оцифровали? А инфракрасные съёмки нужного района за тот период, когда вы уже вывели свои спутники на орбиту, но ещё не возвели своего ставленника на трон, у вас есть? Да? Прекрасно. Выдайте мне, пожалуйста, все эти материалы. Я попробую немножко поколдовать.

Через несколько дней Ксрщ Трмк навестил Штрк Мрнт уже в Тинмоуде. Штрк Мрнт занимал несколько комнат в здании Четвёртого Отделения Императорской канцелярии, которые он оборудовал под свои вкусы и потребности. Там он в последние месяцы жил почти постоянно.

— Вот, взгляните, — эксперт выложил на стол несколько снимков. — Есть у меня подозрения насчёт одного местечка. Вот эта лесная деревенька. По данным налогового департамента она полностью вымерла от какой-то болезни много лет назад. По данным прошлогодней съёмки там стоят дома, но не заметно ни топящихся печей, ни теплокровных организмов. Сейчас деревня выглядит жилой. При этом данных о новом заселении деревни у налогового департамента нет, она по-прежнему числится вымершей.

— Хмм... — Штрк внимательно рассматривал снимки. — Деревня, да. Вот сразу видно работу эксперта! Я искал лагерь и даже не подумал о том, что они могут просто заселить вымершую деревню! Очень похоже, что вы правы, Крсщ. Значит, устраиваем внезапный ночной рейд?

Крсщ отрицательно покачал верхним сегментом:

— Не торопитесь, Штрк. Проанализировав данные по атакам на фактории, я пришёл к выводу, что гнёзда террористов у вас тут размножаются почкованием. Месяц назад их было пять, сейчас — не меньше десяти. Поэтому один ночной рейд всё равно не позволит накрыть всех. Так что я, пожалуй, тряхну стариной и схожу в поле сам. Понаблюдаю за ними... сквозь оптический прицел. Только мне нужен будет отряд поддержки. Примерно трое-четверо охранников, умеющих пользоваться самозарядками, кухарь и... как это на данном уровне техники называется? А, ездовой, вот. И, конечно, парочка охотников, знающих особенности маскировки в местных ландшафтах.

Штрк Мрнт с готовностью кивнул:

— Почти всех я найду в этом здании. Здесь располагается местная спецслужба, которую возглавлял тот самый беглый регент. Вот, кстати, его фотография. У нас было немало возможностей его заснять во всей красе.

— Такой молодой, — прощёлкал Крсщ. Штрк выложил ещё один снимок:

— И ещё вот такой фоторобот. Нынешний руководитель спецслужбы нашёл себе агентуру среди жрецов местных богов. Надо, кстати, вас с ним познакомить. Толковый парень. Полевой агент из него никакой, но в аналитике ему нет равных. Он узнал через жриц богини плодородия, что медик федеральной миссии остался здесь в качестве резидента-нелегала.

— Очень полезная информация, благодарю, — согласно кивнул Крсщ. — Погляжу я в свой оптический прицел, нет ли этих людей в той лесной деревеньке.

— А за охотниками надо обратиться к герцогу тал Линту, — сказал Штрк. — У него там неподалёку родовая вотчина. Я, пожалуй, прямо сейчас пошлю ему записку. Пусть напишет письмо своему управляющему.


* * *

Кэт что-то сделала с ЛЭТом, просмотрела результаты на экране и покачала головой.

— А ты знаешь, — сказала она Кеалору, — на вершине вон того увала сидит людоракский шпион.

— Откуда ты знаешь? — встревожился он.

— Этот наглый счалк вообразил, что находится на отсталой планете, где слыхом не слыхивали о радиоперехвате. Поэтому он взял с собой спутниковый модем и регулярно выходит на связь со своими. Вообще-то он, конечно, прав. Но кроме урождённых иргантийцев тут есть ещё и я.

— Понятно, — мрачно ответил Кеалор. — Они всё-таки нас выследили. Что будем делать?

— Во-первых, можно позвать тал Книта, ещё кого-нибудь из следопытов, и попробовать выследить шпиона. Узнать, есть ли у него охрана из местных, сколько, чем вооружены. И попробовать прихватить. Думаю, что из пленного счалка можно вытрясти немало интересного. Может, узнаем у него что-нибудь насчёт того гада из колонизационной команды.

— Пытками? — Кеалор поморщился. — Был бы здесь Эльпар... А читать мысли счалков я не могу.

— Да зачем пытками, что ты? Объясню ему, что он попал к представителю Федерации. В понимании счалков уважения заслуживают только цивилизации космического уровня. Иргантийцы для него — двуногий скот, а с федератом и поговорить можно.

Кеалор покачал головой.

— Ладно, Кэти, тебе виднее. Я вообще не представляю, что у этих тварей в мозгу. Я предпочёл бы просто его грохнуть, но ты права, информация по тому гаду нам нужна.

— Вот. А во-вторых, нужно быстро и незаметно подготовить лагерь к эвакуации. Потому что как только счалки поймут, что их агент взят, они наверняка решат скинуть на нас как минимум что-то вроде того метеорита. Но он не должен успеть ничего заметить.

— Понятно. Непростая задача... Ладно, тогда я сейчас же иду к тал Книту.

Через два часа из деревни вышла группа захвата, включавшая Кеалора, Кэт, тал Книта и ещё двух его следопытов. Вряд ли это могло насторожить наблюдателя. Из деревни всё время кто-то уходил и возвращался. Чита порывалась пойти с ними, но Кеалор велел ей сидеть дома. Кошка умела только убивать, захватывать добычу живьём её не учили.

Они поднялись на гребень увала и направились в сторону шпионской позиции. Вдруг Кеалор жестом приказал остановиться и залечь.

— Первая засада, — пояснил он. — Человек. Один. Он нас пока не видит, но я чувствую, что он следит за каким-то прибором и уверен, что к нему никто с оружием не подберётся.

— Может, магнитометр? — предположила землянка. — Бывают такие приборы, которые реагируют на предметы из железа на заметном расстоянии.

Она вытащила ЛЭТ, подсоединила к нему какой-то небольшой прибор и стала внимательно рассматривать на экране следующие несколько десятков метров дороги.

— Ага! Видите, вот там, на тропинке? Слегка нарушен покров опавших листьев, земля взрыхлена.

— Да нет, что ты? — возразил тал Книт. — Там просто тетерев в песке купался. Видно же следы крыльев.

— Похоже, у них там есть следопыты классом не ниже твоего. Сумели так замаскировать датчик, что даже ты это принял за работу местных птичек.

Кэт сбросила на землю полевую сумку, куртку, отстегнула ремень с кобурами и поползла к тому месту, где якобы купался тетерев. Вытянув руку, она пальцами разгребла песок и вытащила кусок провода в зелёно-коричневой изоляции.

— Вот вам, пожалуйста, антенна. Если над этой проволокой пронести что угодно металлическое, хоть нож, хоть ружьё или топор, где-то там дальше у часового зазвенит звоночек.

Кеалор понял идею и сбросил с себя камзол, ремень с портупеей и даже сапоги с пряжками. Положил на землю арбалет, вооружился короткой дубинкой и махнул тал Книту, который проделал то же самое.

— Ждите нас тут и караульте оружие.

Через некоторое время тал Книт вернулся и махнул своим людям рукой:

— Хватайте все барахло и быстро за мной.

В паре сотен метров, в укрытии между двумя кустами лещины, лежал связанный иргантиец в одежде следопыта и стояли несколько странных приборов. Тут же сидели и Кеалор с Кэт. Кеалор застегнул свой пояс, вытащил из ножен охотничий нож и стал поигрывать им перед лицом пленника, пуская тому в глаза солнечные зайчики отполированным лезвием. При этом он задавал разные вопросы, причём довольно странные:

— А давно ли тебе сюда еду приносили? И как, не остыла, пока кухарь сюда от лагеря карабкался?

Пленник молчал. Наверно, потому, что Кеалор даже не вытащил кляп у него изо рта. Закончив этот странный допрос, он вытащил кусок бумаги с планом местности, который они с Кэт составили по материалом снимков:

— Счалк сидит вот здесь. При нем два человека ближней охраны. Они маскируются метрах в пяти. Ещё секреты здесь, здесь и здесь. Так, ребята, вы вдвоём идёте и тихо берёте в ножи эти секреты. А мы с тал Книтом идём за главным. Кэт, ты с нами, без тебя мы в его амуниции не разберёмся.

Через несколько минут все было кончено. Двоих телохранителей Кеалор снял из арбалета. Одного совсем тихо, второй успел захрипеть. Но к обернувшемуся на хрип счалку уже успел подобраться тал Книт. Тут уже, конечно, без шума не обошлось. На помощь побежали ещё двое из отдыхающей смены, но Кэт, занявшая удобную позицию за камнем, сняла обоих из револьвера.

Кэт подошла к связанному счалку и оглядела его. Он выглядел спокойным. Кеалор удивился:

— А откуда у него столько шрамов? Ты вроде говорила, что они линяют, как обычные раки.

— В молодости только, — махнула рукой Кэт. — Пока растут. Этот тип определённо немолод. Даже удивительно, что в таком возрасте шпионить взялся. — Она подошла к позиции счалка и внимательно её осмотрела. — Так, Келли, а он и не шпион.

— А кто?

— Снайпер.

— А это как?

— Видишь, какое у него ружьё? Вместо прицельной планки — подзорная труба. Это снайперская винтовка, для особо дальней и точной стрельбы. Из неё он вполне мог достать на выбор любого, кто ходит по нашей деревне. Видимо, пытался понять, кого именно нужно снимать. Кстати, у него тут и портретики на бруствере разложены. Ну-ка, кто тут есть? Смотри, среди потенциальных целей имеется некий Кеалор тал Альдо. И ван Страатен тоже! Это что же, у нашей флотской разведки где-то течёт, что ли? Откуда бы ещё этот тип мог узнать, кто из наших остался на Ирганто? А вот меня тут нет. Ай-яй-яй, какое упущение! Ладно. Теперь нам предстоит с ним побеседовать.



* * *

Кэт закопалась в ЛЭТ и тщательно изучала людораков. Конечно, она уже немало о них знала: язык, биологию, стратегию и колонизационную политику, вооружение и обмундирование — но она и подумать не могла, что ей придётся допрашивать счалка! Вот и запоминала такие странные вещи, как особенности мимики, режим питания и даже имена великих людоракских поэтов. На всякий случай.

Дом, в котором жили они с Кеалором и ещё несколько человек, был по сути штабом отряда. Здесь был стол, начисто оттёртый и даже накрытый скатертью, обнаруженной в одном из сохранившихся сундуков. На стол перед собой Кэт поставила ЛЭТ с переводчиком с людоракского на тинмарранский. Перевод, конечно, будет двойной, через барлийский, но суть Кеалор с тал Книтом уловить смогут.

Двое вооружённых охотников ввели счалка. Кэт встала, улыбнулась и указала «гостю» на стул напротив. Охотники встали у него за спиной. Кеалор и тал Книт встали за спиной у Кэт, как почётный эскорт. Из этой позиции они отлично видели экран ЛЭТа с переводом. Жена кузнеца молча принесла и поставила на стол поднос, на котором стояли два стакана с водой.

Кэт заговорила на языке счалков:

— Будем знакомы. Кэтрин Уильямстон, ассистент, ГПА. А вы?

По идее, это должно было хоть немного сбить пленного с толку. Вряд ли он ожидал здесь встретить федерата со знанием людоракского языка! Он видел ЛЭТ, конечно, но мало ли что могли оставить на этой планете «Звёздные Купцы». Признаков растерянности или ошарашенности Кэт не видела. Впрочем, она знала, что для людораков демонстрировать эмоции считается недостойным. К тому же перед ней далеко не новобранец.

— Ксрщ Тмрк. Майор счалковских войск, — представился пленный.

«Ничего себе, целый майор! Я-то думала, что тут даже глава миссии гражданский, а если и имеет звание, то вряд ли выше старшего лейтенанта,» — подумала Кэт.

— Контртеррористическое подразделение, не так ли?

— Вы угадали, госпожа, — прощёлкал счалк. В языке людораков были различные наименования для особей женского пола: от ходячих инкубаторов до особ с высочайшим статусом. Ксрщ использовал обращение к молодой породистой самке, не самого высокого положения, но достаточно уважительное. — Позвольте поинтересоваться, как дама из высокоразвитой цивилизации попала сюда, к аборигенам? Я понимаю, что вы их изучаете, но планетологическая миссия официально отозвана, не так ли?

А вот и первый удар. Поскольку миссия официально отозвана, то Кэт либо резидент, либо находится на планете как частное лицо. В первом случае она раскрывает себя, во втором признаёт, что не имеет права вести допрос. Но это уровень начинающего, проба на зуб.

— Я думаю, вам не нужно объяснять, что не вся информация передаётся по широким каналам, — улыбнулась Кэт. — Я здесь с особой миссией, так же, как я полагаю, как и вы.

Счалк покрутил стебельками глаз. Кэт успела выяснить, что у них это примерный аналог поднятых бровей.

— Вы выглядите очень юной, а особые миссии на колонизируемых планетах обычно весьма опасны. Мне жаль, что люди поручают подобные миссии молодым женщинам, которым следовало бы радоваться жизни и в наслаждениях юности производить на свет будущее своей расы, — прощёлкал счалк. Ага, если бы твои соплеменники не убили Дариуша, я бы с удовольствием этим и занялась, подумала Кэт. — Счалки никогда бы не позволили своим юным дамам подвергаться подобным опасностям, госпожа.

— В этом наши цивилизации различаются.

— Я уже понял. Наверно, стоило бы пожалеть цивилизацию, которая так беспечно относится к залогу собственного будущего. Но я догадываюсь, что вы позвали меня сюда не для того, чтобы заниматься сравнительной этнографией. Что вы хотите узнать?

— А вы согласны отвечать? Аборигены, не задумываясь, подвергли бы вас пыткам, но я не позволю. Технологии, конечно, есть, но...

Это была неправда. Не было у Кэт никаких технологий, позволявших считывать информацию со счалковских мозгов против их воли. Она знала, что у счалков такие есть, но больше не знала ничего. Пущенный наугад снаряд попал в цель. Счалк напрягся.

...— Но я предпочту вести с вами цивилизованный диалог. Не сомневаюсь, что у вас в голове есть сведения, которые вы не хотели бы предоставлять никому, кроме уполномоченных на то персон. Я не стану спрашивать вас ни о чём подобном, — развила успех Кэт. — Если я и хочу у вас что-то узнать, то только некоторые сведения, касающиеся этой планеты.

— Что ж, я думаю, если вы так смотрите на вещи, то я могу предоставить вам нужную информацию, — согласно прощёлкал Ксрщ и протянул клешню к стакану с водой. — Вы позволите? Я не пил уже больше суток.

Кэт невольно вздрогнула и кивнула. Счалки могли выдержать без воды куда дольше, чем люди, но больше суток — это как-то много даже для них, тем более для такой пожилой особи. Ксрщ с видимым удовольствием сделал несколько глотков и поставил стакан на место.

— Вас пригласил начальник местной миссии?

— Именно так.

— Он понял, что местные силовые структуры не справляются?

Ксрщ насмешливо протрещал:

— Я вынужден с ним согласиться. Я лично инструктировал свою охрану на здешней позиции, и что толку? Вот сижу и имею удовольствие беседовать с вами.

— Вы можете назвать мне имя этого счалка? Начальника здешней колонизационной команды?

— Зкрс Вдщр.

— Он находится на орбите или на планете?

— Когда как, — пожал плечами счалк. — Должно быть, вы знаете, что у них на острове, известном как Шёлковый, есть резиденция. Он бывает и там, и в столице Империи. И на орбите, конечно.

— Как счалкам удалось найти наш лагерь? Я была уверена, что с орбиты это невозможно.

— Вы не догадались? Я думал, что для сотрудника Федерации это очевидно, — усмехнулся Ксрщ. — Я просто сопоставил тепловые снимки за этот год и за прошлый. Выделил объекты, которые на старом снимке выглядят тёмными, а на свежем — светлыми, и проанализировал их. Пустая лесная деревня, которую заселили, не поставив в известность налоговый департамент — довольно очевидный кандидат на местоположение рейдерского лагеря, не так ли?

— Вы правы. — Кэт мысленно поморщилась. Неприятно, когда твой пленник объясняет тебе твою же собственную глупость. — Почему вас отправили сюда одного, а не организовали карательный рейд?

— Потому что таких групп, как ваша, на Телагу уже не менее десяти. Рейд уничтожит одну, две, остальные утекут сквозь клешни. — Счалк пошевелил клешнями. — Я счёл, что лучшим решением будет... скажем так, индивидуальный подход. Ошибся. Знать, что рейдеров возглавляет сотрудник федерального учреждения, мне было неоткуда.

— Не возглавляю, а консультирую. Откуда у вас изображение ван Страатена?

— Это ваш доктор, который остался тут официальным резидентом? Ну, столичная спецслужба не совсем уж беспомощна. — Счалк перевёл глазные стебельки на Кеалора. — Ваш телохранитель может вам объяснить, что такое агентура на местах.

Кэт прикусила губу. Конечно, Ксрщ узнал Кеалора по портрету. Но хорошо, что это не у флотской разведки течёт... если, конечно, счалк не соврал.

— Знаете ли вы об операции с падением метеорита, которую организовали счалки в самом начале колонизации планеты?

— Знаю, — в движении глазных стебельков проскользнула еле заметная улыбка. — Красивое решение, вы не согласитесь? Минимум затрат, максимум эффективности.

«Ты вот мне ещё про МНВ7 заверни», — подумала Кэт, но проглотила злость. Объяснять людораку, что убивать детей нехорошо — всё равно что объяснять человеку, что нехорошо косить траву. У счалков особи моложе определённого возраста вообще не имеют ценности.

— С вашей формулой соглашусь, — кивнула Кэт. — Вы, кстати, не знаете случайно, эту операцию разработали в колониальном департаменте или она была личной разработкой Зкрс Вдщр?

— Почему этот вопрос имеет для вас значение?

— Потому что я хочу оценить уровень изобретательности Зкрс Вдщр. Приятно иметь дело с достойным противником.

— Понимаю. Да, это его личная разработка. Он упоминал, что на какой-то другой вариант просто не хватало средств.

— Я бы хотела также узнать, сколько счалков из вашего подразделения прибыло на Ирганто. Вы один или есть ещё?

— А вот это я уже не имею право вам сказать. Будете вытаскивать из меня ответ вашими технологиями?

— Нет, — покачала головой Кэт. — Я вам обещала цивилизованный разговор. Жаль, что на этом придётся его закончить.

Счалк кивнул. Сделал ещё несколько глотков воды из стакана.

— Что со мной будет дальше?

— Мы подумаем.

— Не надо, — ответил Ксрщ, и Кэт почудилась в его словах печальная улыбка. — Я знаю, что вы не можете держать пленных. Расстрел так расстрел. Я предпочту смотреть в глаза расстрельной команде, а не быть убитым через щель в стене деревенского сарая. Скажите своим людям, пусть стреляют сейчас. — Счалк встал.

Что оставалось Кэт?

— Не справилась, — всхлипнула она, глядя на мёртвого людорака.

— Что случилось, Кэти?

— Рано, рано мне такие разговоры вести! Этот орех мне был не по зубам. Он с самого начала знал, что ему конец, и добивался только одного — чтобы ему не прочитали мозги. И я совершенно не могу сказать, где он наврал, а где сказал правду. Он меня сделал как девочку, просто как девочку.

Кеалор убрал пистолет, подошёл к Кэт и обнял её.

— Не сделал. Он же тебя не купил, правда? То есть ты поняла, что истинность любого из его ответов под вопросом? Это уже хорошо. И знаешь... он мне понравился. Хоть и не положено говорить так о враге, но он держался с достоинством.

— Устройте ему воинский салют над могилой, — с усталой язвительностью предложила Кэт. — Кстати, у нас от силы полсуток на эвакуацию отсюда.

— Наши уже собрались, — сообщила подошедшая кузнечиха. — Долго ли? Всё равно деревню бросать как есть.

— Было бы и правда неплохо похоронить этого офицера, — заметил тал Книт. — Но судя по твоим словам, Кэт, его родичи и так вскоре устроят ему погребение. Прямо с небес. Когда выходим?

Кэт покачала головой:

— Мне бы надо ещё вернуться на его позицию и поработать с его компьютером. Может, удастся получить снимки посвежее. Хоть и не получится перекачать их в ЛЭТ, придётся переснимать с экрана.

— Подожди немного, — возразил Кеалор. — Давай ещё раз пройдёмся по допросу реплика за репликой, пока он у нас обоих в памяти совсем свежий. Но не просто так, а с точки зрения счалка.

— Откуда ты можешь взять его точку зрения? — фыркнула Кэт. — Их же твоя телепатия не берёт.

— Зато берёт логика. Он не просто так мне понравился. Он вёл себя как настоящий дворянин, и я могу встать на его позицию. Итак, наш счалк понимает, что для него это последний разговор, потом его расстреляют. Кстати, ты обратила внимание, с каким наслаждением он пил воду? Он знал, что это последняя вода в его жизни.

Кэт кивнула. Она не слишком верила, что Кеалор может вот так взять и посмертно расколоть гордеца-счалка. Но воду Ксрщ пил действительно с небывалым удовольствием. Кэт-то думала, что это просто жажда.

— Ну вот. Тогда что для него в этом разговоре самое важное?

— Не сказать лишнего?

— Не совсем так, — покачал головой Кеалор. — До конца исполнить свой воинский долг.

— Так.

— А что это для него значило? Прежде всего сделать всё, чтобы ты не прочитала его своей техникой. Он верил, что она у тебя есть. А у него в голове были какие-то сведения, которые он ни за что не хотел отдавать Федерации, хотя они, скорее всего, не касались Ирганто.

— Это я поняла.

— А как он мог этого добиться? Учитывая, что ты женщина и что ты вроде бы пообещала обращаться с ним цивилизованно? Очевидно, предоставить тебе те сведения, которые ты запросишь. Но тебе, как противнику, нельзя предоставлять никаких значимых сведений. Соответственно, по поводу тех сведений, которые он считал незначимыми, он мог говорить правду, а по поводу значимых — врал. А что для него значимо, а что нет? А вот тут я могу сделать предположения как бывший начальник спецслужбы, который провёл немало допросов. Мне, конечно, помогала телепатия, но определённое представление я получил.

— Так... — Кэт обратилась в слух.

— Пойдём по порядку. Имя и звание? Скорее всего, правда. Ему в любом случае не было смысла их скрывать, ему оставалось жить максимум полчаса. Потом ты спрашивала об очевидном — кто его пригласил и почему. Тут врать тоже не имело смысла. Затем ты задала вопрос об имени начальника местной колонизационной миссии. А вот это он, видимо, уже расценивал как значимое. По имени можно найти, по имени можно обратиться, установить связь, начать слежку... в общем, назвав тебе настоящее имя, он мог бы подвергнуть соплеменника опасности. Так что я уверен, что тут он наврал.

— Логично. Понимаю, — кивнула Кэт.

— Дальше. Где находится этот начальник? Тут он, по сути, не сказал ничего. То, что на Шёлковом острове построена резиденция счалков — ни для кого не секрет, мы это и так уже знаем. То есть он сказал «ищите везде или почти везде, где в этой системе в принципе может появиться высокопоставленный счалк». Не соврал, но и к нашим знаниям ничего не добавил.

— Согласна.

— Насчёт того, как они нас нашли, я ничего сказать не могу, это ваши технологии. Могло быть такое? Со снимками?

— Да наверняка он так и сделал, другого решения я и придумать не могу. А это значит, что базироваться в заброшенных деревнях нам больше нельзя. Они будут их отслеживать. Эх, жаль, я думала, мы на Фипу уйдём. Что насчёт местной агентуры, это правдоподобно? Ван Страатен дружит с матерью Лианной, но это наверняка не она.

— Не она. Чёрных жриц боятся до заикания, так что к матери Лианне никто бы не полез. А вот младшие могли и поделиться ценными сведениями. В ордене же полно девиц самого романтичного возраста, любопытных как кошки, которых соблазнить — раз плюнуть. Просто непаханое поле для спецслужбы.

— Мда... — Кэт поморщилась. — И предупредить-то ван Страатена не получится. А что насчёт операции с метеоритом? То есть того, кто её придумал?

— А вот это с его точки зрения, скорее всего, было незначимо. Он не считал, что честным ответом хоть как-то подставит или ослабит соплеменника. Хоть и уточнил, зачем тебе это нужно. Оценить уровень противника? Пожалуйста, оценивай. Противник умён, силён, беспощаден и эффективен. Ему же и в голову не могло прийти, кому и зачем на самом деле нужна эта информация!

— Келли, ты чудо! — Кэт кинулась к нему на шею. — То есть в этом он не соврал!

— Почти наверняка нет. Так что всё в порядке, главное мы узнали. А как там зовут этого начальника и где он, разберёмся по ходу дела. У меня вот ещё есть тот парнишка, что за магнитометром сидел. Так что я пойду его поспрашиваю, а ты пока иди разбирайся с рачьим компьютером.

Парень, которого связали и допрашивали в самом начале, остался единственным выжившим из отряда Крсщ. Он был сотрудником Четвёртого отделения, которого Кеалор сам принимал на работу. Жить он хотел, высоких идей про воинский долг у него не было, так что на весь разговор понадобилось четверть часа.

Кеалор выяснил, что теперь Четвёртое отделение возглавляет Ашги Пуш. Присутствие по крайней мере одного людорака в Тинмоуде парень подтвердил. По его словам, некий высокопоставленный счалк по имени Штрк Мрнт довольно много времени проводит в столице и даже оборудовал себе несколько комнат прямо в здании Четвёртого отделения. Был ли он начальником миссии или нет, парень не знал, но подтвердил, что этот Штрк является весьма приближенной к императору особой и достаточно часто общается с ним и с Ашги Пушем.

Парень немного удивился, когда Кеалор после короткого разговора просто отпустил его на все четыре стороны. Но убивать его никакого смысла не было. Парень решил, что в Четвёртое отделение возвращаться после такого провала не стоит, но куда идти? Оставаться в отряде он не решился. Кеалор сказал, что так-то можно податься куда угодно, но наниматься на орбитальные фабрики не советовал: там могут узнать. Зато можно, например, поехать в Фипс и устроиться там на завод.

Через час деревня опустела. Решение, что делать, было принято, и рейдерский отряд двинулся на новое место. У Кэт в ЛЭТе появилась кое-какая новая информация, а Кеалор вёз с собой счалковскую снайперскую винтовку.



* * *

На равнинах Телагу имелись и другие выходы песков, заросшие сосновым лесом. Отряд тал Книта откочевал в один из таких лесов, подальше от предыдущего и чуть поближе к Тинме. Заброшенных деревень там не было, но все уже поняли, что это к лучшему. Стоял разгар лета, и вполне можно было обходиться без костров для обогрева. А один костёр, нужный для готовки, с орбиты внимания привлечь не мог — такие костры постоянно разводили охотники по всем равнинам. Но всё равно Кэт посоветовала на всякий случай выкопать в одном из увалов небольшую пещеру и готовить там. Дым выходил из пещеры через длинный дымоход, остывал и не читался на тепловых снимках.

Но вскоре появилась новая напасть: на равнины Телагу приехал лично герцог тал Линт во главе трёх императорских полков. В его задачи входило прочесать равнины, обнаружить и зачистить все рейдерские отряды, а заодно усмирить местных земледельцев, которые отказывались сажать таволгу. Вот про таволгу-то Кэт и забыла, когда допрашивала Ксрщ Трмк. А то могла бы узнать из первых рук, то есть клешней, зачем им сдался в таких количествах неприхотливый цветок.

Но три полка императорских войск — это ни разу не летучий отряд егерей. Это нечто яркое, шумное и занимающее очень много места. Неудивительно, что о прибытии герцога с войсками, а также о смотре этих войск, который спешно готовили в Линте, очень быстро узнала вся округа. Включая, конечно, и отряд тал Книта.

Кеалор сидел в шалаше и вертел в руках захваченную снайперскую винтовку.

— Значит, говоришь, у вас и у счалков особо меткие стрелки с вот такими ружьями выбивают командиров? — спросил он у Кэт.

— Да.

— Вот бы тал Линта так грохнуть. Без него за спиной Арну III сразу потеряет способность к толковым политическим решениям.

— Ну можно попробовать. Вряд ли счалки будут специально для тал Линта устраивать противоснайперские мероприятия. Когда, говоришь, у них там смотр войск намечается?

— Через три дня. На площади перед резиденцией губернатора.

— Вот! — Кэт вывела на экран ЛЭТ план города Линта. — Площадь расположена на берегу Тинмы. Ширина реки с полмили, а с другого берега — городская застройка, там полно домов с чердаками. Идеальная ситуация для снайперской засады. Тут можно уйти с винтовкой совершенно спокойно, прежде чем кто-то поймёт, что к чему. Вот только стрелять надо мне.

— Это почему? Я по-прежнему трачу меньше патронов.

— Не вопрос. Когда надо просто прицелиться и выстрелить, ты стреляешь лучше. Но тут немного другое дело. Видишь, какой здесь прицел? Вот это — баллистический компьютер. В него вносятся данные о ветре, расстоянии и ещё куче параметров, он рассчитывает траекторию пули и поправляет положение перекрестия прицела, чтобы пуля прилетела куда надо. Работает он на языке счалков. Ты умеешь читать по-счалкски?

— Я? Нет. Но насколько я понимаю, снайперу в боевой обстановке тоже не до чтения. Поэтому мне просто надо будет выучить «военный разговорник» — пять-шесть слов и цифры.

— Знаешь... вообще-то у нас снайперы обычно работают парой. Один стреляет, другой наблюдает за обстановкой, прикрывает от подобравшегося противника и так далее. А Крсщ Трмк вообще с целым отрядом поддержки работал. Это его, правда, от нас не спасло... Так что давай полезем на чердак вдвоём, а внизу оставим тал Книта и ещё несколько человек.

Через два дня неприметный человек в одежде мастерового ходил по Левобережью и искал домик на продажу. В конце концов он сторговался с одной вдовой, которая уже давно продавала домик родителей мужа. Домик покосился, крыша у него текла, но зато с чердака открывался замечательный вид на реку и площадь перед губернаторским дворцом.

На следующий день этот мастеровой привёл туда бригаду плотников, тащивших с собой ящики с инструментом, лестницу-стремянку и ещё много разного барахла. Окрестные жители смотрели с пониманием: человек, видать, зажиточный и толковый, хороший сосед будет. Из домика полдня раздавался треск и стук топоров, потом вдруг что-то грохнуло гораздо громче, потом опять стук топоров, а через полчаса плотники вдруг засобирались и исчезли.

Никому и в голову не пришло соотнести грохот, раздавшийся из дома, и то, что через несколько секунд на другом берегу реки герцог тал Линт, принимавший парад, вдруг покачнулся и упал с лошади с простреленной грудью.




Я знаю, что ты знаешь, что я знаю

Штрк Мрнт сидел у стола в бывшем кабинете Кеалора и вертел в клешнях стреляную пулю.

— У них там явно какой-то инопланетянин есть.

— Почему? — удивился Ашги Пуш, сидевший в кресле для посетителей.

— А потому, что вот это, — счалк показал ему кусок металла, — пуля от нашей снайперской винтовки. Такая винтовка была у Ксрщ Трмк. И если тал Линта убили этой пулей, значит, либо стрелял, либо по крайней мере консультировал кто-то из технологического мира. Ваши люди без инопланетной помощи эту винтовку не освоят.

— Господин Мрнт, мы, конечно, по вашим меркам примитивная культура, но огнестрельное оружие у нас известно больше трёхсот лет. Те ружья, которыми вы снабжаете наши летучие отряды, солдаты осваивают за несколько часов. Вместе со сборкой-разборкой и чисткой.

— Ашги, я не хочу сказать ничего плохого о сообразительности вашего народа. Но там же баллистический вычислитель.

— Вы удивитесь, но баллистические вычислители у нас тоже умеют делать. — Пуш подошёл к шкафу и достал из него штуцер, привезённый Кеалором с Архипелага. — Вот посмотрите.

Счалк взял ружьё и повертел в клешнях. Обычный для этого технического уровня дульнозарядный штуцер. С гравировкой, с инкрустациями, всё очень строго и изящно. В общем, обыкновенное оружие высшего класса, но с необыкновенным прицелом. Над казённой частью ствола громоздилась сложнейшая конструкция с кучей рукояток, винтов, зубчатых реек и эксцентриков, увенчанная подзорной трубой.

Штрк Мрнт направил ствол в окно кабинета и приложился.

— Оптика, конечно, слабовата. Нет просветления, нет ахроматических линз. А вот тут что к чему?

— Это — дальность, это — ветер, это — поправка на тип пороха. Кстати, у нас этой рукоятки уже лет двадцать не делают. Усилиями принца Лемта все пороховые заводы перешли на выпуск стандартизованных сортов пороха. Пушечный порох никто всё равно в ружьё сыпать не будет, а ружейный порох любого завода будет иметь одинаковые свойства.

— Хм-м, забавное изделие точной механики, — благосклонно кивнул Штрк Мрнт. — Но у нас баллистические вычислители устроены на других принципах. И чтобы разобраться с ними, надо как минимум уметь читать на нашем языке. А этому я пока что не учил даже тебя. Значит, там есть ещё кто-то, кто знает наш язык. Это может быть только федеральная исследовательская команда, которая тут работала под названием «Звёздных Купцов».

Ашги нахмурился.

— Как минимум их доктор-резидент остался на планете. Это мог быть он, мог быть ещё кто-то, о ком мы не знаем. Тогда это может объяснить и потерю Ксрщ Трмк, и захват винтовки, и гибель тал Линта. Паршиво, но... понятно.

— Ашги, я не хочу сказать ничего плохого о вашей работе. Я знаю, что вы делаете всё, что в ваших силах. Но император в гневе. Мы с вами уже несколько месяцев вкладываем огромные ресурсы в попытки ликвидации рейдеров на равнинах Телагу и всё ещё никуда не продвинулись. О собственных затратах и потерях я уже не говорю. С этим нужно что-то делать. Думайте, Ашги.

Ашги прошёлся по кабинету из угла в угол, а потом обратно.

— Вы правы. Я понимаю и вас, и Его Величество. Что ж... значит, нужно сделать вид, что мы оставили их в покое, чтобы они расслабились. А тем временем внедрить к ним кого-то из моих агентов. Лучше всего, конечно, была бы моя сестра. Она бы нам их тёпленькими принесла. Но если там действительно тал Альдо, он её в момент опознает.

Штрк Мрнт поднял к потолку стебельки глаз.

— Ашги, вы действительно верите в чудесное спасение тал Альдо во время метеоритного инцидента?

— Я предпочитаю верить во что угодно, если оно объясняет целую кучу странностей сразу, — сообщил Ашги. — Не секрет, что тал Альдо в Доме Звёздных Купцов принимали как своего. Поэтому если кто-то из них остался на планете, у тал Альдо мог сохраниться контакт с ними. И тогда... я не знаю, на что способны эти люди, вам виднее. Но по крайней мере становится понятно, как они могли обезвредить Ксрщ Трмк и убить тал Линта из его винтовки.

— Допустим. — Штрк Мрнт осторожно положил баллистический штуцер обратно в шкаф. — Но мне проще предположить, что федеральные резиденты могли иметь и какие-то другие контакты, кроме тал Альдо, чем поверить в сказку о том, что он сумел выжить после метеоритного удара.

Ашги усмехнулся:

— Знаете, господин Мрнт, сказки про тал Альдо уже успели стать частью имперской культуры. В тинмоудских притонах их кто-то запустил, когда ему самому было года два. Но недавно, уже при императоре Арну, я решил проверить кое-какие из них. И убедился, что в основе практически всех этих сказок лежат подлинные факты. Так что когда я слышу какую-нибудь легенду про тал Альдо, я предпочту её сначала проверить.

— Так пусть ваша сестра и проверит. Я слышал, что она мастер маскировки.

— Это правда. Но тал Альдо — бакалавр магии и смотрит не на внешность, а на ауру. От этого никакая маскировка не поможет. Впрочем, — Ашги махнул рукой, — принцип спрятанного письма ещё никто не отменял. Джит Пуш выразила несогласие с политикой сотрудничества со счалками, в прах разругалась со мной, с треском вылетела из Четвёртого отделения и на волне обиды поехала зачисляться в сопротивление. Там сейчас полно офицеров с такой же мотивацией.


* * *

Ашги устало опустился на стул.

— Джит, что ты имеешь против счалков? Я не верю, что тебя беспокоит экономический кризис на равнинах Телагу.

Она села рядом.

— Братишка... ты прав, мне плевать на проблемы тамошних помещиков. Но попробуй посмотреть дальше. Помнишь, как мы с тобой в детстве ловили раков и изучали их повадки? Раки едят всё, что им попадётся: листья, мелкую живность, падаль. Вот и для этих космических раков мы — не более чем еда. И я не хочу на них работать, понимаешь?

— Джит, не говори глупости. Они — наши союзники, и мы обязаны сотрудничать с ними.

— Я — не обязана. — Джит передёрнула плечами. Ашги нахмурился.

— Я тебе напоминаю, что это приказ императора. Ты отказываешься его выполнять?

— Да, отказываюсь!

— В таком случае я вынужден тебя уволить. Я не могу держать в Отделении императорской канцелярии человека, который не выполняет императорские приказы, даже если это моя сестра!

— Ну и пожалуйста!

Ашги быстро написал приказ об увольнении Джит Пуш, размашисто расписался и приложил канцелярскую печать.

— Всё, Джит, уходи. Ты здесь больше не работаешь.



* * *

Джит Пуш привыкла решать непростые задачи. Вот и задача попасть в лагерь террористов оказалась непростой. Пришлось двигаться по цепочке из четырёх связников, каждый из которых её проверял. Но легенда у неё была железная. Собственно, даже и не было никакой легенды: был официальный приказ о её увольнении из Четвёртого отделения, завизированный лично императором. Проверяйте сколько угодно.

Расколоть её мог бы только маг с телепатическими способностями. Кеалор? Но он погиб при падении метеорита. Или нет? Это нужно было проверить.

Четвёртый связник привёл её на заброшенную охотничью заимку и велел ждать пятого. Пятый связник несколько часов вёл девушку узкими лесными тропами, пересёк вброд несколько ручьёв, и они оказались в каком-то светлом, но абсолютно диком сосновом бору.

— Уф, — выдохнул проводник. — Наконец пришли.

Джит растеряно огляделась вокруг и не увидела никаких признаков лагеря — только белый мохнатый мох и растущие из него высокие сосны. Проводник постучал по стволу одной из них. Вдруг мох приподнялся, под ним оказался дощатый люк, за которым открылся лаз в земле. Оттуда выглянул парень в зелёной шляпе и зелёной куртке:

— Новичка привёл, Сэд? Давай сюда. Командир как раз дома.

Джит спустилась в лаз. Вниз уходил колодец в два человеческих роста. Песчаные стенки колодца были укреплены жердями, из жердей же была лыком связана лестница. Всё это освещалось слабым светом свечного фонаря, который держал в зубах следовавший за ней проводник. Внизу оказался узкий низкий туннель, по которому можно было пробраться только на четвереньках — к счастью, длиной всего в несколько шагов.

И вот, наконец, что-то вроде штаба. Помещение нормальных размеров и высоты, стол с двумя свечами, чурбаки-табуреты и шкаф с бумагами и походным снаряжением. За столом сидел вполне живой Кеалор тал Альдо. Сердце стукнуло глухо и гулко. Рядом с Кеалором сидел кто-то знакомый. Парень? Нет, это та девушка, которую Джит помнила по своему первому визиту в 4-е отделение. Кеалор тогда ещё тестировал их с Ашги на «ясновидение», и они определили, что девушка из Звёздных Купцов. Джит они пока ещё не видели. Но говорили о ней.

— Келли, а ты её ментальные блоки ставить учил?

— Нет, не учил. В мирное время ментальный блок выдавал агента под прикрытием куда вернее, чем обычные мысли, в которых ещё пойди найди то, что нужно.

— Ну давай, я научу. Об нашу технику, вполне пригодную для людей без способностей, помнится, даже Ерон зубы обломал.

Джит быстро вытащила на поверхность сознания план «Кеалор жив». Не успел проводник о ней доложить, как она шагнула к столу с радостным воплем:

— Кеалор, это действительно ты!

— Ты представляешь, — ухмыльнулся Кеалор во все зубы. — Действительно я. А тебя-то каким ветром сюда занесло?

— Я поругалась с братом.

— В это сложно поверить.

— Ну ты же маг. Можешь заглянуть ко мне в сознание и проверить, правду ли я говорю.

В это время Джит активно прокручивала на верхнем уровне сознания ту самую сцену ссоры, которую они с Ашги сочинили, отрепетировали и сыграли именно на этот случай. Чтобы научиться некоторым приёмам ментальной работы, необязательно иметь магические способности, достаточно быть внимательным и уметь находить нужные сведения в книгах. Подлинный приказ об увольнении тоже был частью сцены.

— Заглянул, проверил. Вижу, что это правда. Ну и... неумно же поступил твой брат! Что же, добро пожаловать, Джит. Я рад, что ты с нами.

Девушка радостно кинулась Кеалору на шею — наполовину играя радость от встречи, наполовину...

Любила она его, что уж там. Ей это мешало, любовь к кому бы то ни было не входила в её планы, хотя она прекрасно умела пользоваться чужими чувствами. Но она постаралась включить в вариант плана «Кеалор жив» и своё чувство к нему. Сдать Кеалора брату и счалкам оно никак не помешает, но Кеалор поймёт, что чувство подлинное. А может, и удовольствие получить удастся. Джит девушка видная, а Кеалор, наверно, давно уже не был с женщиной. Не считать же эту звёздную девицу, так, мышь серая в мужской одежде, так почему бы и нет?

Определённо, Джит была лучшим полевым агентом, каким располагало 4-е отделение. Её приняли в рейдерский отряд со всем возможным радушием. Ей полностью доверяли, позволяя ходить совершенно свободно и ничего от неё не скрывая. Кэт даже научила Джит технике постановки ментальных блоков, происходившей с Даора. Федеральные планетологи пользовались этой техникой уже восемь столетий.

Джит очень быстро выяснила всё, что ей нужно было знать. Собственно, практически сразу. Вот Кеалор тал Альдо, вот рядом с ним девица-инопланетянка. Вот место, где они окопались, причём в буквальном смысле.

— Кеалор, а зачем вы закопались так глубоко под землю? — поинтересовалась Джит. — Ведь на это нужно куда больше труда, чем на обычный палаточный лагерь.

— В палаточном лагере нужно жечь костры, которые летающая над Ирганто техника счалков прекрасно увидит. А вот эти тоннели можно не отапливать, они ниже глубины промерзания. А печь для готовки еды можно устроить так, чтобы она теплового следа не давала. Да, если нам придётся перебазироваться, это будет довольно трудоёмко. Но мы надеемся, что нас никто не выдаст, — объяснил Кеалор.

Надейтесь-надейтесь, подумала Джит. Даже удивительно, что всё получается настолько легко. И немного жаль Кеалора. Но что делать.



* * *

В игру «Я знаю, что ты знаешь, что я знаю» играют многие. Но для паарских студентов с телепатическими способностями она была чуть ли не самым первым упражнением. Составлялись пары, группы, круги и соревновались, кто докопается до более глубокого уровня сформулированных намерений партнёра. Эта практика, сама по себе довольно простая, была крайне полезна и в сфере управления, и в дипломатии, и даже в медицине. Поэтому к бакалавриату маги-телепаты владели ею почти на уровне автоматизма.

Джит об этом не знала. Откуда бы? Книг по магической менталистике в Империи отродясь не бывало, и уж конечно их не могло быть в библиотеках, доступных для широкой публики. Так, некоторые простейшие практики, которым обучали в жреческих орденах. В книгах, которые читала Джит, они характеризовались как «орденские тайны». Она проверила эти сведения, поболтав с несколькими жрецами Эксгиля. Да, да, конечно, орденские секреты! Словам жреца Эксгиля можно верить не больше, чем шелесту листьев на ветру, но больше спрашивать было не у кого.

Так что против Кеалора у Джит шансов не было. Кеалор прекрасно знал, кто она такая и что может, и сразу же провёл многоуровневую телепатическую проверку. На верхнем-то уровне сознания у Джит была ссора с Ашги, но не как переживание, не как глубокая обида на родича, а просто как некий образ, за которым не стояло чувства. А что там глубже? А, понятно, простая схема. Двойной агент. Что делать? Ликвидировать сразу же? Или воспользоваться? Ликвидировать было бы проще, и Кеалор сразу понял, что другого выхода всё равно не будет. Убирать Джит придётся, сейчас или позже, но позволить ей уходить из лагеря нельзя.

Кеалору было её жаль. Он знал о её чувстве к нему, он её учил, она работала для него — и хорошо работала, да и вообще, девушка, красивая... Но на кону стояли жизни почти сотни человек, и это было важнее сентиментальных воспоминаний. Поэтому он сразу же предупредил тал Книта и ещё несколько человек из отрядного командования о том, кто такая Джит, на кого она работает, как с ней поступать и что с ней будет в конце концов. Но ему хотелось подарить ей ещё немного жизни.

Он продолжал играть с Джит в «Я знаю, что ты знаешь, что я знаю». В разговорах, которые велись при ней, будто невзначай затрагивались темы, которые вытаскивали на верхний уровень её сознания интересующие Кеалора сведения. Конечно, Кэт научила Джит технике даорского ментального блока, но разве он поможет от подглядывания в зрительную память? А этот фирменный трюк Элес таллэ Альдо Кеалор освоил ещё в детстве. Каждый выход Джит за пределы лагеря отслеживался, а сведения о её контактах Кеалор получал ещё до того, как она отправлялась на очередную встречу. Таким образом они вычисляли местную агентуру Ашги Пуша и успешно её выбивали. Все донесения, которые Джит пыталась передать брату, лежали у Кеалора в железной шкатулке под замком.



* * *

Джит прожила в лагере три месяца. За это время она несколько раз встречалась с агентами Ашги в окрестных деревнях и передавала им донесения для брата. Но рейда на лагерь всё не было и не было. Зато каждый связник, которому она передавала пакет, вскоре исчезал, и в следующий раз приходилось обращаться к новому. Девушка забеспокоилась. Что не так? В конце концов она решила сама добраться до Линта и передать донесение непосредственно в губернаторскую резидению. Да, в лагерь вернуться не удастся, но это уже не так важно. Главное — донести до нужных людей информацию о расположении лагеря. А зима уже близко. Даже если не получится захватить террористов врасплох, им придётся менять место стоянки по снегу.

Джит решила дождаться, когда Кеалор уйдёт из лагеря. Она беспокоилась, что он может задать ей прямой вопрос, куда она собралась — и тогда она своих намерений от него скрыть не сможет.

Вскоре такой случай представился. Кеалор и Кэт куда-то засобирались. Джит не стала спрашивать, куда, чтобы не привлекать внимания. Она дождалась, когда они уйдут, выждала ещё около получаса, выскользнула наружу и поскакала к дороге, которая через пару десятков миль выходила на линтский тракт.

Грохот выстрела из снайперской винтовки разнёсся по лесу, но Джит его уже не услышала.

Я знаю, что ты знаешь, что я знаю...




Большая игра в Тинмоуде

Зима на равнины Телагу приходит поздно. В Альдо уже вовсю мела пороша, а к югу от Тинмы ещё только подмораживало по ночам. Но уже нужно было решать, что делать дальше. Вот-вот выпадет снег, и противнику уже не нужны будут ни агенты, ни космические съёмки — рейдеров можно будет найти просто по следам. Тал Книт поднял этот вопрос на очередном совещании отрядного командования.

— Да, — согласился Кеалор. — А если они двинут сюда серьёзные силы, то уже не спасут ни засады, ни снайперская винтовка. В прошлый раз тал Линт привёл три полка, один из них с винтовками. Сейчас они могут подогнать пять или семь.

— И что тогда делать?

— Затаиться до весны. Счалкам и так мало не показалось. В принципе, можно остаться прямо здесь. А можно перебраться ещё куда-нибудь, например в Фипс. Только заброшенные деревни не занимайте, раки это теперь умеют отслеживать. Если хочешь, я дам тебе письмо к хозяину, он вас пристроит. У него большой завод, а нас всего-то около сотни.

— Письмо дашь? — нахмурился тал Книт. — А сам куда?

— А мы с Кэт подадимся в Тинмоуд. В городе среди людей можно очень хорошо спрятаться.

— И что ты там забыл?

— Я надеюсь выследить одного конкретного счалка. Есть вероятность, что он там работает советником при дворе тал Милиля.

Тал Книт устало вздохнул.

— Ну ладно. Будьте осторожны, — посоветовал он. — Я понимаю, что вам очень надо лезть прямо в пасть к людоракам и к Арну, но будьте осторожны.

— Вы тоже берегите себя и не попадайтесь, — вернула пожелание Кэт.


* * *

Кеалор и Кэт быстрой рысью ехали по тракту, построенному ещё в первые века Империи. От Линта до Аланто верхом около четырёх дней, если не слишком гнать лошадей.

В Аланто Кеалор собирался оставить Читу. В лесу охотничий гепард очень полезен, он и еду добудет и себе и хозяину, и о незваных гостях предупредит раньше любого часового. А в городе содержать гепарда можно себе позволить, только имея собственный особняк или доступ к дворцовому питомнику. Поэтому как ни жаль было расставаться с Читой, Кеалор решил в Тинмоуд её не тащить. Да и лучше ей будет в лесу, чем в городе. Пусть поживёт у Диаста, она там уже привыкла, всё знает.

— Знаешь, Келли, — сказала Кэт, — я думаю, твоя мама права. Когда разберёмся с этим космическим гением метеоритной бомбардировки, давай заберём Читу и уедем в Паар? Всех счалков мы всё равно не перебьём, а за Дариуша, Вэллес и детей мы взяли уже достаточно их крови.

— Наверно, так и надо будет сделать. Рассчитывать на титул герцога тал Альдо при тал Милиле мне всё равно не приходится, а у тал Линта остался по крайней мере один сын. Хоть и обидно вот так уезжать из Империи ни с чем. Ну да ладно. Защищу магистерскую диссертацию, всё равно мама и Совет Магов с меня не слезут.

— А я начну писать докторскую, — согласилась Кэт. Кеалор аж подпрыгнул в седле:

— Как докторскую???

— Ну, с тебя не слезут мама и Совет Магов, а с меня — ГПА. Так что к тому времени, когда федеральный флот вернётся в этот сектор, мне лучше бы иметь готовый отчёт по террористическим действиям под прикрытием во время людоракской оккупации. И я чувствую, что этот отчёт на докторскую вполне потянет.

Кеалор потёр лоб.

— А я тебя замуж звать собирался...

— Что мешает?

— Я думал, ты считаешь себя иргантийкой. А ты думаешь об отчёте в ГПА и федератской учёной степени.

— Келли, ты помнишь наш разговор с Ероном? О том, что торговым партнёром Ирганто может стать весь Млечный Путь? Людораки несколько помешали этим планам, но не более того. Когда их вышвырнут отсюда, Ирганто в любом случае в одиночестве не останется.

Кеалору всё равно было не по себе. Ему обязательно нужно будет защитить магистерскую диссертацию, чтобы не отставать от Кэт. Но если она собирается защищать докторскую, это же и ему докторскую делать придётся! И от мысли, что Кэт всё ещё думает о себе как о сотруднике ГПА, ему было как-то муторно.

Кэт молчала. Она понимала, что Кеалору нужно время, чтобы свыкнуться со всем этим. Он всё ещё считает, что вот есть Ирганто, а есть какая-то чуждая Федерация. И не понимает, что Федерация состоит из таких же планет, как Ирганто, только немного более развитых. И у любого федерата есть планета, которую он считает своим домом. Почему бы не Ирганто?



* * *

Алантский тракт вёл почти прямо. Направо уходила дорога, выглядевшая совершенно сельской. Но Кэт и Кеалор знали, что, пройдя через деревни и поля, она окольным путём выводит к Воротам Ветров и портовому предместью. В конце весны по этой дороге их вёз Пико. Кеалор уверенно повернул лошадь направо.

— Не-не-не, — сказала Кэт. — Поехали прямо. В городе нас ловить пока что никто не собирается, а мне бы до «Зелёного фонаря» добраться. Ван Страатена предупредить надо.

— О чём? Что мы вернулись?

— И об этом тоже. А ещё о том, что людораки знают, что он остался на Ирганто.

Кеалор вспомнил портрет ван Страатена на бруствере у Ксрщ Трмк и кивнул.

И через три часа, усталые, но довольные, они уже сидели в «Зелёном фонаре» с плошками горячей похлёбки. С кухни доносился запах свежей жареной свинины, в свете свечей мерцали бокалы с анарским — словом, всё как в лучшие времена. Кэт скинула свои донесения на беспроводную закладку ван Страатена и убедилась, что врач Звёздных Купцов жив, на свободе и по-прежнему регулярно обходит свои тайники.

Кто предупреждён, тот вооружён. Может, информацию о ван Страатене и правда слили Ашги Пушу какие-то девчонки из храма Виэму. А может, Ксрщ наврал и где-то в Галактике образовалась утечка сведений. Пусть флотская контрразведка проверит.

Кеалор быстро нацарапал записку и вручил её уличному мальчишке — одному из тех, что крутятся у всех городских трактиров и просят подаяние именем Эксгиля. Вместе с запиской он дал серебряную монету и пообещал, что адресат обязательно добавит от себя. Мальчишка понятливо кивнул и убежал.


Привет, верный спутник!

Чита передаёт тебе свой мурчащий привет из замка.

Я буду ждать тебя в том трактире, где я обычно встречался со своей нынешней спутницей, на закате.



На закате Эльпар возник на пороге «Зелёного Фонаря». Выглядел он зажиточным горожанином, купцом или хозяином мастерской, чьи дела идут очень неплохо. Быстро оглядев зал, он кивнул и подсел к Кеалору и Кэт.

— Вернулись, тал? Отлично. Я уже беспокоиться начал, что о вас ни слуху ни духу. Удалось сделать, что планировали?

— Почти всё. Осталось немного, для этого и вернулись. — Эльпар поднял брови. — Чуть позже расскажу. А здесь как дела?

— У меня-то неплохо. Аллонские бобры — добры. Сами видите, как я приоделся.

— А у Пико?

— И у него дела идут. Сейчас его опять унесло куда-то вверх по Тинме. Скоро должен вернуться. Он же, как сказать-то, художник, человек творческий. Вот, не бросая торговых дел, опять своим творчеством занялся. Людорачьих слуг... рисует.

Кеалор и Кэт хихикнули. Знали они, что именно рисует Пико. И если он нашёл способ облапошивать тех, кто работает на людораков, то туда им и дорога.

— Вот что, Эльпар, ты не знаешь, где тут можно хотя бы до весны поселиться? Чтобы тихо, спокойно и хозяин не стучал?

Эльпар на минутку призадумался.

— Вот что. Давайте-ка я вас к своей бабе пристрою. Она у меня женщина понимающая, лишнего не скажет.

Кеалор поднял брови:

— У тебя есть женщина?

— Да лет десять уже. С тех пор, как овдовела она. Мужа у неё ванильная лихорадка унесла. Вот я её и... утешил. Жениться мне не стоит, чтобы жену под шухер не подвести, если что. А так-то, если вдовушка понимающая есть, оно лучше, чем шлюхами перебиваться.

— Ты надолго уезжал со мной из Тинмоуда, в Архипелаг, в Аланто, она не беспокоилась?

— Я же говорю, она женщина понимающая. Знает, с кем связалась. И потом, что у нас, Аланто — Беналет или Аренкар? Всего-то день пути до столицы. Всегда весточку передать можно.

— Думаю, Эльпар, если ты ей доверяешь, то и нам ей доверять можно.

— Доверяю я ей не меньше, чем ты, тал, доверяешь таллэ Кэт. Всякое бывало, и облавы, и допросы, и полицейские проверки — ни разу ничего не сболтнула, ни на кого не стукнула. Да что уж тут, она и сама в наших делах по уши.

Сефда Ирсан держала антикварную лавку в одном из «чистых» кварталов столицы. Было ей лет тридцать пять-сорок, она была полноватой, крепкотелой — как раз такой, какая могла понравиться мужчине со сложением Эльпара. Эльпару она обрадовалась, крепко чмокнула в щёку и приготовилась внимательно слушать.

— В общем так, Сефда. Этим двоим где-то пожить надо. Пока до весны, а там посмотрим. Деньги есть или будут, но чтобы всё тихо было, ты понимаешь?

— Чего ж не понимать. — Голос у неё был под стать фигуре, мягкий, низкий и густой. — Сдам я им комнату на втором этаже, ту, где окно напротив пожарной лестницы. Уйдут, если что. Завтрак и ужин за небольшую доплату. Пойдёт?

— Пойдёт! — согласились все трое.



* * *

Антикварная лавка представляла из себя любопытное зрелище. Впрочем, как и любая антикварная лавка в те времена, когда корабли уходят за горизонт и возвращаются, привозя с собой товары из далёких стран. Кеалору невольно вспомнилась гостиная тал Мипселя, полная заморских диковинок, но тут ассортимент был гораздо шире и, если так можно выразиться, утончённее. Имелись и охотничьи трофеи вроде рогов, но на полках стояли изящные резные статуэтки из дерева и кости, лежали курительные трубки из обожжённой глины с цветной эмалью, на стенах висела экзотическая цветная одежда и яркие бусы, на столе были разложены мешочки с благовониями.

— У меня, тал, все заморские товары проверяют жрицы Виэму. С тех пор, как супруг мой от ванильной лихорадки откинулся, я и стала их приглашать, чтобы, значит, ничего такого ни с кем из покупателей не случилось. Поэтому солидные клиенты приходят, знают, что всё проверено и бояться нечего, — объясняла хозяйка.

Кеалор и Кэт быстро поняли, да Сефда и не особенно это скрывала, что среди товаров, которые она покупала у поставщиков, были и добытые не совсем законным путём. И далеко не всё она выставляла в лавке, кое-что продавала в задней комнате, чтобы обойтись без лишних глаз и ушей. Пожалуй, торговля антиквариатом была для неё только прикрытием основного бизнеса — скупки и продажи краденого.

Лавка традиционно находилась на первом этаже, второй этаж был жилой. Туда можно было подняться из лавки, была и отдельная лестница, которая вела прямо наверх. Окно комнаты Кеалора и Кэт выходило во двор. Прямо напротив окна проходила пожарная лестница со двора на крышу. Не самый лучший вид, зато можно было, при некоторой ловкости, из окна попасть на эту самую лестницу, а с неё либо вверх, либо вниз, смотря где погоня.

Кэт особенно обрадовалась готовому завтраку и ужину. Походная готовка ей изрядно надоела за лето, возиться с печью она не любила, а дойти до трактира не всегда хватало времени.

Тем же вечером в нанятой комнате Кеалор рассказал Эльпару обо всём, что происходило на равнинах Телагу летом, и о своих планах. Эльпару особенно понравилась история про тал Линта и снайперскую винтовку.

— Отомщён, значит, нынче тал Варрат, — кивнул он, и степенный этот жест так плохо сочетался с горящими яростью глазами. — Вот ни на секунду я в вас, тал Кеалор, не сомневался. А таллэ Элес знает ли?

— Пока я ей об этом не писал. Но сообщу при первом же удобном случае, — пообещал Кеалор. Вообще-то он подозревал, что его мать вряд ли придаст убийству тал Линта такое значение, какое придавал Эльпар. У неё теперь другая жизнь, другая любовь и другая семья. Конечно, и порадуется, и поблагодарит, но не более того. — В любом случае герцогство Альдо мне не получить. Его унаследовал старший сын тал Линта, оставшийся в живых.

— И он не вечный, — махнул рукой Эльпар. — Значит, теперь вам нужно добраться до того рака, который придумал сбросить небесный камень на таллэ Вэллес и малыша Айэнти. И вы точно знаете, что есть один рак прямо в здании Четвёртого отделения, который служит советником при нынешнем, с позволения сказать, императоре. Знаете, тал Кеалор, а в чём сложность-то? Я в том здании все ходы и лазы знаю, от чердака до подвала, куда лучше, чем тот рак. Надо только понять, в каких именно комнатах он себе логово устроил. Ну да это не сложно. Поброжу вокруг здания, присмотрюсь да и выясню, где он там окопался. А потом ночью туда проберусь и... - Он чиркнул себя ладонью по горлу. — Вы мне только на картинке какой покажите, куда бить. Или непременно сами хотите? Это сложнее, но и так можно.

— Сложность, Эльпар, в том, что сначала надо точно узнать, тот это рак или не тот. Так-то в любом случае этого рака пришить было бы не вредно, но тут, в столице, нам лишний шухер лучше не наводить.

— Я понял. В таких тонкостях я не мастак, конечно. Вот Пико, тот мог бы. Я вам вот что скажу. Навигация уже закрылась, до весны новых кораблей от тал Дерваля не будет. Так что распродаст Пико эту партию шкурок да и займётся вплотную своими художествами. Тут-то и можно будет у него попросить разузнать, что удастся.



* * *

Пока дожидались Пико, Кэт с Кеалором времени не теряли. Они прошлись вокруг здания Четвёртого Отделения, делая вид, что прогуливаются, осмотрели все подходы, попытались понять, что изменилось с тех пор, как они там работали.

На вид изменилось мало что. Всё тот же двухэтажный домик, перед ним палисадник шириной ярдов в десять, с вычурной чугунной оградой и аккуратно подстриженными кустами. Кусты невысокие, даже окна первого этажа не закрывают. Кеалор с удивлением увидел, что все окна, выходящие на улицу, закрашены белой краской на три четверти высоты.

— Интересно, это зачем? Темно же.

— А, — сказала Кэт, — похоже, это Ашги Пуш сделал выводы из смерти тал Линта. Наверно, этот Штрк объяснил ему, что такое снайпер и как он работает. А тут напротив, видишь, дом стоит, в нём комнаты сдаются. Если, например, ты там засел бы с винтовкой, мог бы выцелить хоть Ашги, хоть Штрк. А теперь не сможешь.

— Ну Ашги я и не стал бы выцеливать, — Кеалор пожал плечами. — Человек делает свою работу. Вот людорака, может, и стоило бы так грохнуть.

Кэт посмотрела на окно в кабинете начальника. Второй этаж, высота метров семь-восемь. Вот бы лазером снять колебания стекла. Таким образом можно узнать, что говорят в комнате. Но нет, не получится. И подходящего лазера нет, и не торчать же тут прямо напротив окон, дожидаясь совещания. Девушка задумчиво почесала левое ухо.

— Келли, а что, если им на окно прослушку повесить?

— Я понял, — ухо Кэт украшала памятная ему серёжка. — Закрепить на окне твою серёжку, и пусть она их разговоры записывает. Идея-то хорошая, но даже если нам удастся её как-то там закрепить, как мы результаты забирать будем?

— Давай прикинем. Вообще-то эта штука много чего умеет, если знать, как её уговаривать. Например, вот этот мигающий камешек может передавать информацию ЛЭТу. За секунду он передаст... ну, примерно часовой разговор. А включить режим передачи можно, например, специальным звуковым сигналом. Навести на окошко ЛЭТ, просвистеть заранее подобранную мелодию, и оно мне тут же все разговоры за сутки и сольёт.

— А людорак её не засечёт своей техникой?

— Вряд ли. Эта штука ничего не излучает, только слушает. Камешек светит наружу, его изнутри не видно, да и с улицы на таком расстоянии его не разглядишь.

— А тебя не засекут, когда ты будешь забирать записи?

— Вот насчёт этого надо будет подумать. Можно, например, снять комнату напротив. Но это лишние траты и лишний след. Может, Пико что-нибудь подскажет.

На следующий день после завтрака Кэт предложила хозяйке помочь протереть пыль в лавке. Сефда радостно уцепилась за предложение. Пыль в антикварной лавке — это просто беда! Оседает везде, портит вид товаров. Вот и приходится протирать все безделушки до бесконечности.

На стене висела бамбуковая трубка длиной в два фута, украшенная связками из птичьих перьев.

— Это с западного берега Беналета привезли, — пояснила хозяйка. — Тамошние чернокожие из таких трубок плюются специальными стре́лками, и летят они не хуже, чем пули из мушкета, а наконечник у них смазан слизью какой-то тамошней жабы — чуть царапнул, и можно на кладбище место заказывать.

— Как интересно. А стре́лки к ней есть?

— А вот же, рядом кожаный мешочек висит. Только он висит тут уже лет пять, весь яд выдохся.

— Да... — Кэт немного запнулась, вспоминая непривычную ей иргантийскую нечисть, — Кармагул с ним, с ядом. Убивать я из неё всё равно никого не собираюсь, так, поиграться только. Можно её купить?

— Ой, да забирай за треть цены, я только рада буду! Никто её не берёт, висит тут, пыль собирает.

Закончив убираться в лавке, Кэт забрала духовую трубку со стрелками и уже в комнате показала её Кеалору:

— Смотри, вот мы обмажем серёжку клеем, прилепим к стрелке спереди и дострелим до окна твоего бывшего кабинета. Как раз очень удобно, что они окна краской покрасили. Краска белая, и серёжка в клее тоже будет белой, с улицы никто не заметит, что там на окне что-то висит. Серёжка маленькая, окна высокие, краска не слишком-то ровно лежит.

Для начала пришлось попрактиковаться. Чуть выше старого форта на берегу Тинмы нашлись тростниковые заросли, уже пожелтевшие по осени. Из тростника Кеалор наделал стрелок для трубки, по образцу тех, что с жабьим ядом, но с углублением на месте наконечника. У Сефды в закромах нашлась плотно закрытая банка с чем-то белым и липким, по словам самой торговки — сок какого-то аренкарского дерева, который на воздухе загустевает и становится клейким. «Каучук!» — радостно опознала Кэт. Каучуком к стрелкам приклеивали мелкие камешки, похожие по размеру на серёжку. Во дворе заброшенного склада, который городская шушара использовала как схрон, на стену подвесили оконную раму, и Кэт принялась тренироваться в прицельной стрельбе из трубки.

Выходило у неё неплохо. Кеалор тоже попробовал, но стрелки у него падали на землю у подножия стены.

— Как у тебя так ловко получается? — поинтересовался он.

— А, у нас с братом в детстве была похожая игрушка. Мы часто ей баловались.



* * *

Пико появился в Тинмоуде через пять дней. Узнав от Эльпара, что Кеалор и Кэт вернулись в столицу и поселились у Сефды, мошенник сразу же отправился к ним в гости. Кеалор и ему рассказал в подробностях о летних приключениях, изложил свои планы и то, что нужно было узнать в первую очередь.

— Давайте проверим, правильно ли я вас понял, тал Кеалор. Вы точно знаете, что её величество Вэллес и его величество Айэнти убил начальник... как вы говорите... колонизационной миссии. И вы точно знаете, что в здании Четвёртого отделения присутствует некий высокопоставленный людорак. Вы предполагаете, что этот людорак из Четвёртого отделения и есть этот начальник миссии, но не знаете точно. И вам надо это выяснить.

— Совершенно верно.

— Мда... не мой профиль, совсем не мой, — вздохнул Пико. — Есть в городе люди, которые по этому профилю работают, но платить придётся.

— Деньги есть.

— А не факт, что деньгами, — усмехнулся Пико. — Ладно, для начала подумаем сами. Вы знаете имя начальника миссии?

— Нет. — Кеалор опять поморщился. — Если бы знал, было бы куда легче. А людорака из Четвёртого отделения зовут Штрк Мрнт.

— Так это уже проще! — отозвался Пико. — Значит, нужно узнать, как зовут начальника миссии — Штр... в общем, вот это самое или нет. Вот кто на Ирганто может это знать?

— Тал Милиль наверняка знает, — пожал плечами Кеалор. — В смысле, император Арну Третий. Ашги Пуш должен знать. Может, кто-то из его заместителей. Тал Линт знал, наверно... а его сын вряд ли знает.

— Значит, надо спрашивать тал Милиля или Ашги Пуша, — сказал Пико с самым серьёзным видом. — Теперь следует понять, как это сделать, чтобы получить ответ и точно знать, что это не враньё.

— Если бы я был рядом, ответа добиваться было бы не надо, — сказал Кеалор. — Они оба люди. И ментального блока у них нет. Достаточно задать любому из них вопрос, и я считаю ответ. Прямо из их разума.

— Так... а вот это уже интересно, — кивнул Пико. — Первое, что приходит в голову — опоить. Но это ненадёжно. Все алхимики — первостатейные стукачи.

— Слушайте, а зачем нам высший свет, вообще? — спросила Кэт.

— Предлагаете их... того?

— Наоборот! Предлагаю воспользоваться. Счалки должны стать модными! Самой модной темой сезона. Келли, это ужас, но вспомни книгу про интригу. Что сейчас знают о людораках в Тинмоуде? Что они в принципе есть, что их присутствие на Ирганто абсолютно легально, но их никто не видел. Они же не гуляют по городу, не заходят в лавки, не заводят знакомств с горожанками? Вот! Это же просто идеальная почва для моды! Тут такого можно навертеть, ууу... например, издать дамский роман про доблестного космического рыцаря-счалка и прекрасную иргантийку...

— Ты такое напишешь? — удивился Кеалор.

— ЛЭТ напишет, — махнула рукой Кэт. — Ещё не хватало на подобные опусы человеческое время тратить. Я никогда не знала, зачем мне программа генерации текстов, теперь знаю. Остросюжетный роман с центральной любовной темой — там стандартный шаблон, а на Ирганто такого никогда не видели. Загоняем во входные данные «суровый благородный счалк» и «юная прекрасная иргантийка», и через пару минут популярное произведение готово. Добавить лёгкую эротику... намёками... Ой, тут такое начнётся! Дамы во всех салонах будут обсуждать, как счалки делают это, и втайне мечтать попробовать самим. Думаете, не будут? Ребята, девяноста девяти процентам столичных светских дам острохронически не хватает личной жизни. А на этой почве такие фантазии возникают, только дай повод...

— А что на это скажут сами счалки? — поинтересовался Пико.

— Ой, да какое им дело? — махнула рукой Кэт. — В любом случае сейчас в столице только один счалк, этот самый Штрк Мрнт, и по светским салонам он не разгуливает. Нам важно другое — сделать так, чтобы женские разговоры, вопросы, фантазии о счалках никого в великосветском обществе не удивляли.

— Так... а что потом? Поймать тал Милиля и завести с ним светский разговор о счалках?

— Именно!

— И где ты собираешься это делать?

— На балу, конечно! Есть же такая штука, как большие дворцовые балы. Это тот ещё проходной двор, туда может попасть почти кто угодно, так что никого не удивит присутствие незнакомого лица. Только мне нужно будет как-то достать приглашение, платье, парик и косметику.

— Ну, приглашение я вам нарисую, — фыркнул Пико. — Лицо тоже. Платье и парик в Тинмоуде добыть несложно, были бы деньги. Идею я, кажется, понял, но нужно тщательно подготовиться и продумать детали.



* * *

Ближайшим балом, подходящим для планов Кэт, был Большой императорский бал Зимнего солнцестояния. Кеалор отлично знал, что это такое, он на таких балах и танцевал, и на дежурстве стоял, и даже один раз, во время регентства, сам давал такой бал вместе с Вэллес. Поэтому ему несложно было прикинуть, как и что. До бала оставалось полтора месяца, и за это время им предстояло успеть довольно много.

На кого на балах вообще не смотрят? На слуг, конечно. За пару недель до бала во дворце объявляли набор временных работников, потому что гостей съезжалась тьма-тьмущая, и дворцовый штат не справлялся. Вот Кеалор и собирался наняться слугой, который разносит по залу бокалы с напитками. Если он подойдёт с подносом к Кэт, беседующей с тал Милилем, а она в этот момент спросит, кто у счалков самый-самый главный, Кеалор считает ответ из императорских мозгов. Даже если Арну ничего толком Кэт не скажет.

Служащие во дворце любили Кеалора, он относился к ним по-человечески и по возможности помогал. Поэтому он просто поймал на городском базаре одного из поваров, который закупал там что-то для дворцовой кухни. В своё время Кеалор спас его жену от послеродовой горячки, так что повар очень обрадовался и пообещал поговорить с мажордомом, который заведовал наймом временных слуг для бала.

Тем временем Кэт обсудила с Пико вопрос о том, как забирать информацию с серёжки, приклеенной на окно Ашги Пуша. Идею о найме комнаты напротив мошенник отверг как недостаточно изящную. Вот ещё деньги тратить! Художник он или кто?

Ночью Кэт оделась в неприметную мужскую одежду, выскользнула из дома, пробралась к зданию Четвёртого Отделения и выстрелила в окно стрелкой с обмазанной каучуком серёжкой. Серёжка приклеилась к крашеному стеклу, стрелка отвалилась под собственной тяжестью и упала на землю перед домом.

А забирала данные Кэт среди бела дня, когда на улицах полно народу и никого не удивит ни молоденькая служанка, что-то торопливо ищущая в своей корзинке, ни мальчишка-разносчик, остановившийся завязать шнурок на ботинке, ни дама в открытой коляске, притормозившей как раз напротив нужного окна. Фантазия у Пико оказалась неистощимой, он создавал для Кэт всё новые и новые образы, которые никогда не повторялись.

Первичную обработку данных проводил ЛЭТ, а Кэт и Кеалор вечерами прослушивали наиболее примечательные беседы Ашги Пуша с Штрк Мрнт и с собственными сотрудниками. Таким образом удалось узнать немало любопытного, хотя о том, что нужно было Кеалору, они не говорили. Впрочем, Кэт и Кеалор понимали, что особо надеяться на это не стоит.



* * *

Сложно ли сочинить модный роман? Не слишком, если есть программа генерации текстов. В это время в Империи, как и в соответствующий период на Земле, существовала развитая традиция рыцарского, любовного и куртуазного романа, так что у Кэт в ЛЭТ имелось немало оцифрованных образцов нужного стиля. Правда, сама Кэт это читать была не в состоянии, но программа выдержит всё. Потратив несколько часов на обучение программы, Кэт ввела нужные стартовые параметры и запустила режим генерации.

Просмотрев результат, Кеалор спросил:

— Хмм... А ты уверена, что наши светские дамы это будут читать? И тем более увлекаться?

— Ну, читают же они «Эльсину таллэ Вислен». И восхищаются! А у нас на Земле, правда чуть попозже, была такая Жорж Санд. Так вот у неё был роман «Консуэло», даже с продолжением. В семнадцать лет я умудрилась это прочитать, но мне жутко хотелось пришибить и героиню, и особенно её возлюбленного, чтоб не мучился. А ведь в соответствующее время по этому роману существовал целый фандом! Так что по всем параметрам должно пройти. Если хочешь, попробуем на Сефде.

— Ну, может, хоть покороче сделать? Нам ведь ещё как-то это на бумагу переносить. А издателю — издавать. А времени мало.

— Скажи ещё «в стихах». Хотя... это идея! Дамы любят чувственные стихи. В пуританской Англии некто Уильям Шекспир местами гнал такое, что я вообще не знаю, как цензура это пропускала. Зато в стихах. А насчёт покороче — конечно, хорошо бы, но дамы любят длинные истории, чтобы уж можно было как следует попереживать. О! Знаю! Объявим серию! Да здравствует клиффхэнгер! — Кеалор только глазами моргал, слушая всю эту терминологию. — Короче, закончим на самом интересном месте и пообещаем продолжение. Такого тут ещё не видели! Сейчас забью в бредогенератор новые параметры, и посмотрим, что получится.

Тест на Сефде дал неожиданный результат: женщина проглотила текст как конфетку, но хохотала во всю глотку.

— Не годится? — расстроенно спросила Кэт.

— Да нет, шикарно! Ваша клиентура, насколько я представляю, будет в восторге. Просто, как сказать, я к немного другим книжкам привыкла. Да и жизнь знаю несколько с другой стороны.

На следующий день Пико нанял паренька, которому предстояло записать под диктовку роман в стихах, сочинённый некоей дамой. Парень был студентом университета, нищим как портовая чайка, но имел в имени приставку «тал». Потому наниматься в порт грузить товар ему было не по чину, и он предлагал услуги переписчика.

Все понимали, что молчать о своей подработке студент не будет. А значит, нужно воспользоваться им как стартовым пунктом для распространения нужных слухов. Для начала сняли домик в одном из окраинных районов. Пико объяснил, что автор — благородная дама, которая не может признать своего авторства, поэтому всё будет происходить не в особняке таллэ, а в наёмном доме. Затем был вход в дом по чёрной лестнице, в сумерках, тайком, и комната, обставленная соответствующим образом: глухая чёрная ширма, за которой скрывалась «поэтесса», слуга в маске, следивший, чтобы писец не проявил излишнего любопытства, и глубокое контральто с хрипотцой (синтезированное ЛЭТом на основе великого веорийского альта Таин Рану), диктующее текст.

Через неделю рукопись была готова, и Пико понёс её к издателю, специализирующемся на модных дамских изданиях. Издатель находился в постоянном поиске чего-то новенького, и когда это новенькое к нему само пришло, радостно за него ухватился. Правда, сделал вид, что у него множество рукописей в работе и большой гонорар предложить он не может, но Пико таким было не взять. Он прочитал предложенный договор и сказал:

— Не знаю, согласится ли таллэ... Она не нуждается в деньгах, но вы понимаете, женщины... Давайте я вам пока оставлю рукопись, вы почитайте, а я отнесу договор госпоже на подпись.

После чего направился в ближайший трактир, заказал там себе кружку пива, достал походную чернильницу и нарисовал эту самую подпись. Потом перечеркнул сумму гонорара и вписал увеличенную в полтора раза. Посидел для порядка с четверть часа, чтобы издатель не подумал, что таинственная писательница ждала своего агента за ближайшим углом, и вернулся.

— Ох уж эти женщины, — вздохнул издатель, увидев увеличившуюся сумму. — Но я пойду навстречу пожеланиям дамы.

Пико заметил, что издатель придерживает рукопись руками, чтобы её не дай Эксгиль не схватили и не унесли к конкуренту.



* * *

Ван Страатен подошёл к знакомой лавке букиниста. И сразу же увидел в окне лавки красочный плакат:


У нас продаётся роман таллэ Сталь «Космический рыцарь, или Семь лет в один день».



«Вот паршивка, — подумал землянин. — Лишь бы людораки не поняли, что дело тут нечисто. Впрочем, вряд ли они когда-нибудь слышали о писательнице, которая жила на захолустной человеческой планетке шестьсот лет назад.»

В лавке ван Страатен спросил экземпляр популярного романа и просмотрел его, сразу же опознав некоторые признаки, характерные для ИИ-текстов. Впрочем, местным это знать неоткуда. Текст был щедро сдобрен эффектным, но совершенно неправдоподобным антуражем. В первой же главе героиню похищали некие космические негодяи и помещали в замок на далёкой планете, из которого её освобождал мужественный людорак. В сцене знакомства, когда героиня спрашивала об имени своего спасителя, счалк отвечал: «Наши имена для вас совершенно непроизносимы. Поэтому называйте меня, например, тал Омар». Логично, пойдет для писательницы, которая никогда живого счалка не видела и счалковского языка не знает.



* * *

Арну III достаточно трезво себя оценивал, чтобы понимать, что ему необходим опытный советник из имперских дворян. Поэтому в малом императорском совете трагически погибшего тал Линта сменил тал Вирш. Арну предпочёл бы тал Эмбраса, но старый командир императорской гвардии ушёл в отставку почти сразу после коронации. Арну он кланялся и твердил о том, что возраст не позволяет продолжить службу, но до императора дошли его слова «предпочитаю почётную отставку ссылке». Так что командование императорской гвардией принял полковник тал Вирш, вскоре произведённый в генералы.

Именно тал Вирш и поднял животрепещущую тему.

— Понятия не имею, кто такая таллэ Сталь, очевидно, что это псевдоним. Но её книга — просто бомба. Высший свет кипит и бурлит. Счалки мгновенно взлетели на вершину моды. Дамы заказывают себе платья с вышитыми клешнями. Рестораны, в которых подают омаров, делают тройную выручку. В салонах только и говорят о том, кто такие счалки, есть ли у них дамы и сколько у дам клешней, и прочую подобную чушь.

Штрк Мрнт потрещал клешнями.

— Вероятно, это было неизбежно. Я никогда не вникал в человеческую светскую культуру, но у нас тоже есть женщины. Не такие, как у вас, они занимают несколько иное место в обществе, но, видимо, женское любопытство — это вселенская константа.

— О! Я как раз об этом. То есть я собирался предложить Его Величеству официально представить Вас столичному свету. На волне такой популярности счалков просто необходимо продемонстрировать единство имперской власти и вашей миссии.

— Пожалуй, вы правы, тал Вирш, — согласился Арну. — Стоит воспользоваться моментом.

— Как раз приближается большой императорский бал, — продолжал рассуждать тал Вирш. — Прекрасная возможность! Там будет весь цвет имперского дворянства. Тал Мрнт, вы согласитесь?

Штрк недовольно пощёлкал.

— Тяжело. Понимаете, мы другой вид, и у нас другое... восприятие запахов. Мне не трудно выдерживать присутствие троих людей, тем более что вы регулярно моетесь. Но тысяча потных людей в одном зале? Арну, я в принципе не против, но прошу вас, ненадолго. На полчаса, не больше.

— Я буду вам весьма благодарен, Штрк. Полчаса вполне достаточно для представления, а ваш быстрый уход мы обставим как необходимость срочно выполнить определённую работу во славу Империи. Всё получится как нельзя лучше.

— Жаль, жаль, — покачал головой тал Вирш. — Дамы будут буквально рваться потанцевать с вами. Как бы там свалка не началась. Тал Мрнт, может быть, вы могли бы появиться с дамой своего вида? У вас в колонизационной миссии есть дамы?

— Увы, нет. У нас военизированная организация. Да и в любом случае, не стоит.

В колонизационной миссии дам-счалков действительно не было, но они были среди инженеров на обогатительных фабриках. Так что можно было бы попробовать договориться с кем-нибудь из них, тем более что женское любопытство и вправду универсальная константа. Но Штрк решил не рисковать. Женские особи из высшего технокласса — существа капризные, знающие себе цену. С ними бывает сложно.



* * *

— Кэти, а тебе точно надо самой идти на этот бал? — поинтересовался Кеалор. — Я понимаю, что нужно задать тал Милилю нужный вопрос, но это же можно и Эмпи попросить.

— Надо не просто задать вопрос, а плавно и обоснованно подвести к нему разговор, одновременно отслеживая твоё перемещение по залу. После того, как я сдавала зачёты по орбитальному пилотированию на Венте, где меньше тысячи объектов в зоне видимости не бывает, я за это возьмусь. Эмпи при всём её светском опыте вряд ли справится.

У Сефды было немало знакомых среди столичных барахольщиков. Поэтому с её помощью удалось довольно быстро найти бальное платье, подходящее по цене, росту и цвету. К удивлению Кэт, Сефда принялась не платье подгонять под её фигуру, а наоборот. Как следует затянула ей корсет на талии, а в груди подложила ваты.

— Так проще, — объяснила она. — Девичьи платья и шьются в расчёте на узкую талию. А грудь у тебя по здешним понятиям маловата.

Кеалор тем временем готовился к найму в дворцовые слуги. Мажордом предупредил его, что людей с улицы во дворец не берут, даже во временный штат. Нужно предоставить рекомендательное письмо от кого-то из предыдущих нанимателей. Вот Кеалор и собрался писать рекомендательное письмо для самого себя.

Кэт спросила, не лучше ли подождать Пико, который гораздо лучше умеет подделывать документы. Кеалор фыркнул:

— А зачем вообще что-то подделывать? Вот сейчас возьму и напишу, что я, Кеалор тал Альдо, владетельный граф Алантский, вполне доволен работой некоего Келли Натрима в качестве лакея в моём замке в Аланто. И поставлю дату пятого фериза позапрошлого года.

— А если спросят, где ты служил после этого?

— Кто спросит? Мажордом, которого я на днях анарским поил? Ну, даже если и спросят, скажу, что тал Альдо так хорошо платил, что я мог себе позволить два года в услужение не наниматься.

— А почему Натрим?

— А это родовое имя моего отчима. Меня паарские соседи так звали. Так что откликнуться не забуду.

Совсем без помощи Пико, впрочем, не обошлось. Келли Натрим, который пришёл во дворец наниматься во временный штат с рекомендательным письмом Кеалора тал Альдо, был смуглокожим человеком лет сорока. Он походил на бывшего регента только ростом, телосложением и цветом волос, но таких мужчин в Империи было немало.



* * *

Штрк Мрнт нашумевший роман не интересовал. Мало ли что там придумают местные дамы? Но после того, как было принято решение представить счалка широкой общественности, он всё-таки решил прочитать сие творение. Что же там такого написано-то, что император даже решил вытащить в большой свет его скромную клешнястую особу? Позаимствовав книгу у Ашги Пуша, счалк с интересом ознакомился с текстом. И сделал определённые выводы, с которыми и пришёл в кабинет к начальнику Четвёртого Отделения.

— Знаете что, Ашги, — Штрк Мрнт держал в клешне экземпляр популярного романа. — Это то ли написал представитель технологической цивилизации, то ли он стоял рядом и консультировал.

— Почему вы так решили? — изумился начальник Четвёртого Отделения.

— Потому что в тексте просвечивает знание космических реалий. Понимаете, Ашги, у нас тоже есть книги про приключения в космосе. Так вот это — откровенная пародия на такие книги. Но чтобы так спародировать, нужно знать, что именно пародируешь.

— Опять федераты? Но зачем им это?

— Не знаю. Могу только предположить, что это какая-то направленная социальная манипуляция, но чего именно они пытались добиться, ума не приложу.

— Действительно, зачем федератам понадобилось делать своих врагов популярными?

— Ну, давайте у них и спросим. Ашги, попробуйте воспользоваться этим случаем, чтобы выйти на федератскую агентуру. По моим прикидкам, есть заметная вероятность, что кто-то из них будет на балу. А это значит... нет, такую глупость, как представляться фальшивым именем, они вряд ли сделают. Все дворянские рода записаны в имперских Бархатных книгах, и федераты знают это не хуже меня. А вот приглашение, предъявленное федератом, скорее всего, будет поддельным.

— Потому что агенту федератов выгоднее всего представляться именем какого-то захолустного рода, живущего на дальней окраине Империи, — согласно кивнул Ашги. — И не ехать же к ним за приглашением через всю Империю, когда его можно просто подделать? Но, Кармагул их побери, нам-то что с того? Никто же не отбирает приглашения, их просто просматривают на входе.

— Ммм... попробуйте выйти на столичных мастеров подделки документов?

Ашги изумлённо уставился на Штрк Мрнт.

— Вот так просто?

— А зачем усложнять? Скорее всего они действительно заказали приглашение кому-то из них. В то, что где-то в тинмоудском подвале стоит полиграфическое оборудование, способное воспроизвести рукописное имперское приглашение, я не верю. От руки нарисовать проще.

— Допустим. Хорошо, я разверну поиск таких искусников. Но не сейчас, а после праздников. Сейчас в столице будет столько приезжих из всех уголков Империи, что в такой мутной воде слишком велик шанс упустить нужную рыбку, — ответил Ашги. — Поскольку интригу с романом они затеяли больше месяца назад, то и мастер по подделке документов у них не приезжий, а местный. Так что никуда он не денется.



* * *

Вечером того же дня Кеалор, Кэт, Сефда, Эльпар и срочно вызванный Эльпаром Пико слушали этот разговор.

— Пико, тебе нужно уезжать из города. Эта зараза счалк умнее, чем я думала, — нервно сказала Кэт. — Хорошо хоть он инструктировал Ашги именно в его кабинете, а не где-то ещё.

— Пфф! — фыркнул Пико. — Ещё не хватало мне поджимать хвост из-за какой-то клешнястой сволочи. У меня, между прочим, планы. Я намерен как следует нажиться на этой истории с модным романом.

— А своя жизнь тебе не дороже этой наживы? А наши жизни?

— Кэт, ты же сама говоришь: кто предупреждён, тот вооружён. Вы меня предупредили. Отлично! Облапошивать клиентуру, одновременно проскальзывая меж пальцев у полиции, мне не впервой. Пусть ищут хоть до возрождения Империи Кармагор.

Втолковать мошеннику, что Четвёртое Отделение — не совсем полиция, что у Ашги могут быть неочевидные методы поисков, что кое-кому вообще-то уже случалось попадаться, так и не удалось. Имея на руках такие козыри, Пико просто не мог не воспользоваться случаем как следует подурачить слуг закона и одновременно насладиться риском.



* * *

Балов в Тинмоуде давали множество. Самых разных: больших, на две-три сотни гостей, и маленьких, только для друзей и близких. Но Большой императорский бал был чем-то совсем особенным.

Проводились такие балы раз в год, обычно на зимнее солнцестояние. Изредка давали и второй бал весной, незадолго до закрытия сезона. Приглашения на них рассылали почти всем дворянским семьям Империи, исключая разве что совсем опальные роды. Понятно, что не у всех были деньги, чтобы туда приехать, и некоторые небогатые дворяне копили много лет, чтобы один-единственный раз отправить на столичный бал своего сына или дочь. Потому что это был шанс. Шанс произвести впечатление, обратить на себя внимание, завести полезные знакомства, а для девушек — и найти жениха. В результате на таких балах собиралось огромное количество дворянской молодёжи, которую там видели в первый раз, а большинство — и в последний. Хозяин бала, император или действующий регент, ходил по залам, беседовал с молодыми людьми и девушками, и любой гость мог сказать хозяину несколько слов, задать вопрос или о чём-то попросить. Это был идеальный вариант для Кэт.

Она на таких балах ещё не бывала. Звёздные Купцы не относились к имперскому дворянству, и приглашений на большой императорский бал им не присылали. Тем лучше. Значит, Мирану таллэ Ампель, как собиралась называть себя Кэт, в связи с Звёздными Купцами никто не заподозрит.

Кеалор находился во дворце со вчерашнего дня. Временные работники, которым поручалось присутствовать в бальных залах, проходили краткое обучение и даже сдавали нечто вроде зачёта. Например, слугам, которые разносят бокалы с вином, требовалось знать все сорта лучших имперских вин, которые предполагалось подавать гостям, на вид, на запах и желательно даже на вкус. Уметь ответить на простые вопросы о винах — какое сухое, какое сладкое, какие сорта освежают, какие легко ударяют в голову. Уметь предложить сорт вина исходя из пола и возраста гостя. Это императорский дворец, тут всё на высшем уровне! К счастью, с этим у Кеалора никаких проблем не было, хорошие вина он знал и любил. Так что зачёт по винопитию он накануне сдал с лёгкостью, хотя голова немного кружилась.

И теперь он стоял в помещении рядом с большим бальным залом, одетый в дворцовую ливрею. Один слуга разливал вина по бокалам, другой ловко ставил бокалы на поднос, который Кеалор держал в руках. Кеалор не мог видеть, что происходит в зале, но всё прекрасно слышал: дверь была приотворена.

Вот протрубили трубы, возвещавшие начало бала. В наступившей тишине послышался торжественный, хоть и чуть надтреснутый голос распорядителя:

— Его Величество Император Тинмаррана Арну Третий!

Кеалор представил себе, как распахиваются инкрустированные золотом двери в дальней стене большого бального зала, как оттуда выходят два отряда по десять гвардейцев, разворачиваются и встают по сторонам от дверей. Как вслед за ними в зал торжественно выходит тал Милиль в меховой мантии и тяжёлой золотой короне. Два года назад так же выходил сам Кеалор, только без короны и с Вэллес под руку.

— Я, Арну Третий, приветствую в стенах императорского дворца дворянство Империи!

Приветственный рёв, аплодисменты, снова пение труб. Когда всё стихло, император продолжал:

— Я рад видеть здесь как хорошо известных мне верных служителей Империи, так и множество новых молодых лиц. Я знаю, что вы сейчас полны надежд на будущее, но точно так же полон надежд и я. Вы — моя надежда, вы — надежда Империи.

Снова восторженный шум. Арну III следовал стандартному дворцовому протоколу, и Кеалор слушал его краем уха, больше сосредоточившись на бокалах. Но то, что император начал говорить дальше, заставило Кеалора насторожиться. Это был уже не протокол.

— Вы знаете, — продолжал император, — что Империя заключила официальный союз с гостями нашей планетной системы, представителями космического народа счалков. Но до нынешнего момента счалки не были представлены в обществе. На то были причины, наши друзья считали, что их необычная внешность может вызвать негативную реакцию у жителей Ирганто. Но из-за интереса, который вызвала тема счалков в последний месяц, я решил, что настало время изменить эту ситуацию. Позвольте представить вам гостя моего дома, главу миссии народа счалков на нашей планете Штрк Мрнт!

Хорошо, что Кеалор отлично владел методиками самоконтроля. Поднос в его руках не дрогнул, бокалы даже не звякнули. А в лицо коллеге никто из слуг не смотрел.

Мода, запущенная Кэт, сработала лучше, чем они ожидали. Кэт уже не нужно кокетничать с тал Милилем и вести светский разговор на модную тему, попутно отслеживая, где находится Кеалор и когда он подойдёт к ним со своим подносом, чтобы вовремя подвести беседу к нужному вопросу. Арну выложил всю нужную информацию сам, во всеуслышанье.

Значит, это действительно он. Именно тот счалк, который убил Вэллес, Айэнти и нерождённое дитя Кеалора. Не нужно искать ещё какого-то людорака и думать, как выманить его на планету с орбиты. Осталось только убить этого Штрк, и можно уезжать из Тинмоуда. Вообще пора: Ашги Пуш уже готовится выходить на след Пико. Идеальных преступлений не бывает, любое действие оставляет след. Кеалор сам учил этому Ашги. А Пико вздумалось поиграть в прятки со смертью.

Если бы не белая краска на окнах Четвёртого Отделения, Кеалор действительно мог бы просто выцелить людорака из винтовки. А теперь нужно придумывать что-то ещё. Может, и правда воспользоваться предложением Эльпара? Правда, Эльпара в Четвёртом Отделении каждая собака знает... вот и отлично, лаять не будет. С собаками Эльпар общий язык находил мгновенно, псы-охранники его обожали. Много народу в Четвёртом Отделении никогда не бывало, особенно по ночам. Как-то узнать, где именно людорак ночует, пролезть туда с Эльпаром и нанести удар. Эльпар, конечно, мог бы справиться и один, но Кеалор точно знал, куда нужно бить.

Послышался трескучий голос счалка:

— Поскольку наши имена труднопроизносимы для людей, прошу вас по примеру героя популярной у вас книги называть меня просто тал Лангуст.

«Лангусты — это еда, — подумал Кеалор, направляясь с подносом в зал. — Но такую гадость с зелёной кровью даже есть-то не станешь.»




Проигрыш

— Нет, ну это же надо? — злилась Кэт на следующий день. — Мы так старались, так готовились, половину прислуги во дворце очаровали, а тал Милиль взял и сам всё ляпнул! Можно было бы вообще не ходить на этот бал, мы бы сегодня в газетах всё прочитали.

— Твоя идея с романом сработала слишком хорошо, — пожал плечами Кеалор. — Не всегда всё получается именно так, как запланировано. Но главное мы узнали. Спасибо тебе, Кэти. Это действительно тот счалк. Осталось понять, как его убить.

Тем временем Пико решил, что его роль в истории с людораком закончена. Убивать — это точно не по его профилю. Поэтому он решил вплотную заняться извлечением выгоды из новой моды. Для начала мошенник спросил у Кэт, умеет ли её машинка писать письма. Эпистолярный жанр в настройках программы был, образцов в архиве Звёздных Купцов тоже имелось немало, так что вскоре в распоряжении Пико была целая переписка таллэ Сталь с неким таинственным воздыхателем, а в качестве резерва — с доверенной подругой. Кэт идею Пико поняла, неожиданно одобрила и назвала непонятным словом «франшиза».

На этот раз никаких студентов не нанимали. Пико, в общем-то, и не нужно было дословно воспроизводить созданные программой тексты: он уловил общую тему и стиль, а дальше у него и своей фантазии хватало. Он увлечённо писал «подлинные письма блистательной писательницы», рисовал каллиграфические хвостики букв и рассуждал, что именно сказал бы опытный графолог о характере писательницы на основе этих букв.

Затем он распустил по столице слух, что некоему авантюристу попала в руки личная переписка таллэ Сталь и он собирается продавать письма коллекционерам за немаленькие деньги. Слух сработал: множество поклонниц творчества талантливой таллэ выразили желание купить хотя бы одно её письмо и заверили, что готовы заплатить вдвое больше, чтобы перекупить письма у коллекционеров.


* * *

Кеалор и Кэт сидели в «Зелёном фонаре». Кэт в очередной раз убедилась, что закладка ван Страатена на месте и действует, и сливала туда видеоролик, заснятый на императорском балу: Штрк Мрнт, неуклюже танцующий вальс на шести ходильных ногах с дамой весьма почтенного возраста. В это время в трактир влетел Эльпар:

— Пико повязали!

— Кто, где?

— Лично этот наш ясновидец, Ашги Пуш, — объяснил Эльпар, переводя дух. — Пико попытался было отмахаться патентом бродячего жреца Эксгиля, который он сам себе нарисовал ещё два года назад. Но Ашги не поверил.

— Так... доигрались, — мрачно сказал Кеалор. — И куда Ашги его потащил? В Четвёртое Отделение на допрос или сразу в тюрьму? Если в тюрьму, то ничего, выкупим. А из Отделения придётся побег устраивать, оставлять Пико в лапах Ашги нам нельзя.

— Всё хуже, — ещё мрачнее ответил Эльпар. — Прямиком в храм Эксгиля. Мол, раз ты у нас весь такой жрец Эксгиля, то пусть с тобой твои коллеги и разбираются.

— К-кармагулов хвост... — выдохнул Кеалор. Жрецы уж точно не поверят поддельному патенту. Но Кэт неожиданно расхохоталась.

— Мошенника? К жрецам Эксгиля? Ну Ашги даёт! Спокойно, ребята, я думаю, что наш начальник Четвёртого Отделения сам себя переиграл. Если я хоть что-то понимаю в иргантийской религии, Эксгиль будет в восторге.

Тем же вечером Пико заявился к Сефде. Но в каком виде! Белая рубашка с широкими рукавами, серый бархатный жилет, серый же короткий плащ и серый берет с белым пером. Он радостно продемонстрировал свой патент, на котором красовалась храмовая печать в форме сапожной подковки и надпись «Считать подлинным. Его Надувательство» с размашистой подписью.

— Нормально, — оценила Кэт. — А теперь рассказывай.

Пико уселся на стул, закинул ногу на ногу и начал рассказывать:

— Как-то капитан Пуш на меня вышел. Наверно, ему кто-то стукнул. Бывает... Перехватил он меня, когда я два сегодняшних письма продал и спокойненько к себе домой шёл. Наверно, хотел потащить к себе в Отделение и там допрашивать насчёт вас. Ну, я ему под нос свой патент сунул, мол, я служитель Владыки Ветров, персона неприкосновенная или почти. А Пуш говорит, мол, ты же документы подделываешь, ты этот патент сам нарисовал. Я говорю — докажи, что патент поддельный. Если докажешь, ты в своём праве, а если нет, то извини, за меня весь Орден Эксгиля встанет. Блефовал, конечно. Но блефовать я умею не хуже, чем облапошивать. И вот вижу я по его физиономии, что связываться из-за меня с целым Орденом Эксгиля ему совсем не хочется. А как он докажет? Никак. Но он сообразил. Если, говорит, ты такой весь из себя жрец, то пойдём в Храм Эксгиля, там разберутся, подлинный у тебя патент или поддельный.

Тут у меня поджилки затряслись. В храме-то точно знают, что Его Надувательство мне патента не выдавал. Ну что ж, думаю, если меня в храме по ветру развеют или ещё что-нибудь такое, значит, такая у меня судьба. Но, может, ещё удастся как-нибудь выкрутиться.

Привели меня в храм. Тот, который на дюнах у Ворот Ветров. Вышел меня встречать лично Его Надувательство в сопровождении десятка послушников. Капитан Пуш ему доложил, вот мол, так и так, поддельного жреца поймали. И подаёт ему мой патент. Тот посмотрел, головой покачал и говорит: «Красивая работа». Потом уточнил у Пуша, что ещё за мной числится, а у того на меня, кроме патента, и нет ничего. Тогда Его Надувательство и говорит Пушу, мол, спасибо, капитан, за бдительность, а теперь идите, со своими делами мы и сами разберёмся.

Привели меня в храм. А у них там красиво, просторно, стены серым гранитом отделаны. Его Надувательство приказал подать вина, усадил меня у стола и говорит: «Рассказывай». Я спрашиваю, а что рассказывать-то? Он говорит, рассказывай про все те трюки и надувательства, которые ты именем Эксгиля совершал.

Делать нечего, пришлось рассказывать. Это храм, там не особо соврёшь. Его Надувательство слушал-слушал, а потом взял мой патент, я думал, порвёт или сожжёт, новый рисовать придётся. А он взял храмовую печать и ка-ак приложит её к патенту! Расписался и мне отдал. Иди, говорит, служитель Эксгиля, ты свободен как ветер, а этот храм всегда будет твоим домом. Я от такого поворота растерялся и ляпнул «А как же посвящение?» Он расхохотался и говорит, какое тебе ещё посвящение, когда у тебя на лбу во-от такая печать Эксгиля стоит? Я, говорит, сразу понял, что ты настоящий, но интересно же было, какими делами ты Эксгиля славил. И одежду жреческую мне велел выдать, чтобы люди Пуша больше не докапывались.

— Интересно, а почему у них печать в форме подковы? — спросил Кеалор, разглядывавший патент. Пико объяснил:

— А у них печатью работает сапог. Такой хороший кожаный сапог, примерно на размер меньше, чем Кэт носит. Я потом у послушника спросил, почему сапог. А он сказал, что это один из тех самых сапог Эксгиля, которыми народ ругается. Мол, у нас в Тинмоуде правый сапог, а в Архипелаге, в Лассергате — левый. Я, правда, не очень поверил. Что же, Эксгиль теперь без сапог ходит, что ли?

— Кэти, а откуда ты знала, что так будет?

— Пфф! — фыркнула Кэт. — Может, Ашги Пуш и не считает нужным разбираться в религии Эксгиля, но я о ней кое-что знаю. Зря, что ли, мы вас двадцать лет изучали? У Эксгиля два основных аспекта: один — покровитель науки и знаний, второй — покровитель воров и мошенников. Ну и какой смысл отдавать мошенника на расправу его жрецам? Накормят, напоят и спать уложат. Конечно, мне было неоткуда знать, что Пико сразу признают жрецом полного посвящения, но это в принципе логично. Потому что талант!



* * *

Большой дворцовый бал закончился. Слуги до утра мыли полы, чистили ковры и меняли свечи в люстрах. Утром казначей расплатился с временными служащими, они забрали свои рекомендательные письма и ушли из дворца.

На следующий день после бала чиновник дворцового ведомства, проверявший рекомендации временных служащих, обнаружил, что один из этих служащих свою рекомендацию не забрал.

В чём дело? Ведь рекомендательное письмо — это большая ценность. Обычно временные служащие к своим рекомендациям относились очень внимательно, они им ещё понадобятся при следующем найме. Но бывает всякое. Большой бал — та ещё суматоха, может, человек напробовался вина, ему стало нехорошо от духоты или он просто сильно устал и забыл забрать письмо. Наверняка очухается и вернётся.

Чиновник просмотрел письмо. Ого! Это то самое, которое написано бывшим регентом. Он ещё обратил на него внимание при найме, но в принципе ничего такого в этом не было, тот лакей вполне мог быть у тал Альдо в услужении. Мажордом говорил, что он действительно очень хорошо разбирается в дорогих винах, такие знания у простолюдинов встречаются редко. Наверно, надо сказать мажордому про забытое письмо. Вдруг мажордом знает, где искать этого человека? И если он хорошо показал себя на балу, может, стоит предложить ему постоянную работу? Чиновник знал, что толковых лакеев для императорского дворца найти сложно.

Конечно, куда-то специально бегать чиновник не стал, просто подождал обеденного времени. Старшие дворцовые слуги и младшие чиновники по статусу были примерно равны и обедали вместе. Так что чиновник разыскал в столовой мажордома и рассказал ему о таком странном явлении, как забытое рекомендательное письмо. Мажордом встревожился. Да, сказал он, очень плохо, что Натрим забыл своё письмо, но он всю ночь разносил напитки. Не секрет, что лакеи на балах часто допивают вино из бокалов, оставленных гостями. Наверняка ему просто ударило в голову, и он полусонный ушёл домой. Придёт ещё, никуда не денется.

Этим бы всё и кончилось, но тут к собеседникам подошёл ещё один служащий. Это был сотрудник Четвёртого Отделения, который числился в дворцовом штате на постоянной основе и занимался там какими-то вопросами безопасности. Безопасник попросил показать ему забытое письмо, но оно, разумеется, осталось в кабинете. Пришлось приглашать ищейку туда. Увидев подпись Кеалора тал Альдо, безопасник сразу сделал стойку и забрал письмо. Чиновник вздохнул с облегчением: одной заботой меньше.



* * *

Ашги Пуш вызвал к себе эксперта по поддельным документам, состоявшего в штате Четвёртого Отделения. Когда эксперт прибыл, Ашги вручил ему рекомендательное письмо и попросил высказать своё компетентное мнение по его поводу.

— Странно, — сказал эксперт. — Я не нахожу никаких признаков, что письмо подделано. Образцы почерка тал Альдо у меня есть, да я и сам этот почерк прекрасно помню. Подпись тоже выглядит подлинной. Я бы сказал, что это настоящая рекомендация от тал Альдо. Но дата! Здесь стоит дата двухлетней давности, когда тал Альдо был регентом. Но бумага выпущена в этом году. Вот, взгляните на водяные знаки. — Он поднёс лупу к бумаге. — И чернила. Эти чернила хорошие, за два года они не выцветут, но я в состоянии отличить, написан ли текст два дня или два года тому назад. Это письмо совсем свежее. Получается, что подделка, причём подделка неумелая. Настоящие мастера по подделке документов обязательно учитывают дату выпуска бумаги и подбирают подходящие чернила. Как же человек может одновременно быть настолько несведущим в подделке документов и настолько мастерски подделать почерк и подпись?

— Ответ на ваш вопрос довольно очевиден, — мрачно сказал Ашги Пуш. — Если почерк и подпись подлинные, а дата фальшивая, значит, письмо действительно написал именно тот человек, которому принадлежат почерк и подпись. Но написано оно несколько дней назад. Та-а-ак... Пойду-ка я отдам несколько приказов.

После обеда в Отделение вернулись агенты Пуша, которых он отправил к своим информаторам со столичного дна. Ашги не стал звать их к себе в кабинет, перехватывал прямо у дверей, там же выслушивал отчёты. Составив у себя в голове более-менее ясную картину происходящего, он с письмом в руках поспешил в комнаты, которые занимал Штрк Мрнт.

Комнаты эти располагались на первом этаже, окнами во двор. На то была серьёзная причина. Все ракообразные живут в воде или около воды, и счалки не были исключением. Разумные раки строили свои поселения у водоёмов или пользовались искусственными бассейнами, но в Четвёртом Отделении не было ни того, ни другого. Вот и пришлось устанавливать в комнатах Штрк Мрнт громадную мраморную ванну. Тащить это приспособление весом в полтонны на второй этаж было бы слишком хлопотно, как и регулярно носить туда воду. Поэтому счалк поселился на первом этаже, хоть по тинмоудским понятиям первый этаж и считался исключительно служебным.

Когда Ашги пришёл к людораку, тот как раз принимал ванну. Добавил туда какие-то ароматические вещества и с удовольствием расслаблялся. Но Штрк прекрасно понимал, что если Ашги Пуш настойчиво ломится к нему в неурочное время, значит, тому есть причина.

— Что у вас случилось, Ашги? Вы поймали федерата? Или упустили?

— Нет, тал Мрнт. Но я боюсь, что вам угрожает серьёзная опасность.

— Какая?

— Я получил неоспоримые доказательства, что тал Альдо в настоящее время находится в Тинмоуде или был здесь по крайней мере несколько дней назад.

— Ну и что?

— Как что? Этот человек всё лето только тем и занимался, что устраивал рейды на фактории и убивал там счалков-пилотов. А теперь он вдруг оказался в Тинмоуде. Я уверен, что тал Альдо так или иначе связан с федератской агентурой, действующей в столице. Он охотится на счалков, а в настоящее время единственный счалк в Тинмоуде — это вы.

— Я понял, — протрещал Штрк. — Я согласен, Ашги, что ваши соображения нужно принять во внимание. Благодарю вас. Вы можете более точно указать местоположение этого вашего тал Альдо?

— К счастью, да. Моим агентам удалось это узнать. Бывший денщик тал Альдо, некто Эльпар — довольно известная личность на столичном дне. У него есть любовница, владелица антикварной лавки и скупщица краденого. Мои люди опросили её соседей и выяснили, что полтора месяца назад она сдала комнату некоей парочке. Мужчина по описанию похож на тал Альдо. Женщина может быть федераткой.

— Ну так давайте возьмём у тал Вирша отряд гвардейцев и попробуем их повязать. Вы же опознаете тал Альдо?

— Проработав под его началом больше года? Конечно.

— Так что если это будет не он, мы просто извинимся и уйдём.



* * *

Эльпар готовился к убийству людорака. Получив добро от Кеалора, он немного понаблюдал за зданием Четвёртого Отделения по вечерам. В нескольких комнатах на первом этаже допоздна горел свет. Близко подойти не удавалось, но Эльпар был уверен, что силуэт, который несколько раз мелькал в этих окнах, человеку принадлежать не мог. А вот людораку — вполне. Вспомнив устройство первого этажа, Эльпар понял, в каких комнатах обитает людорак и как туда попасть, минуя дежурных на входе. Это выглядело несложным.

Кеалор хотел пойти с ним, но Эльпар убедил его, что это только увеличит риск провала. Он как следует изучил картинки с людораками в ЛЭТ и был уверен, что знает, куда и как бить. А уж силы, чтобы пробить хитиновый панцирь, у Эльпара было куда больше, чем у Кеалора.

Вооружившись всем необходимым, Эльпар выждал несколько часов после заката, чтобы быть уверенным, что работа в здании закончилась и все, кроме дежурных и счалка, ушли домой. Ему удалось незамеченным пробраться на территорию здания. Сторожевые псы узнали знакомый запах и радостно завиляли хвостами. Шепнув им несколько слов и раздав каждому по кусочку вяленого мяса, Эльпар открыл чёрный ход и проник в здание. Никто его не остановил. С ножом в руках громила вошёл в комнаты Штрк.

Там он увидел большую мраморную ванну, письменный стол, а на столе — странное устройство, похожее на ту машинку, которую Кэт называла ЛЭТом. Но людорака в комнатах не было.



* * *

Кэт и Кеалор слушали свежие записи с серёжки.

Услышав, как Ашги Пуш и эксперт обсуждают рекомендательное письмо Кеалора, Кэт схватилась за голову.

— Келли, как ты мог забыть это письмо во дворце???

— Мне было нехорошо, Кэти. Голова кружилась от вони. Тысяча немытых вспотевших тел — это для меня слишком. А уйти было некуда, я должен был закончить работу в зале, а потом ещё убираться. Я вообще ничего не соображал на тот момент. А потом действительно вылетело из головы.

— Нам нужно немедленно уходить отсюда! Причём через окно, — Кэт вскочила и схватила ЛЭТ. Но в этот момент окно распахнулось снаружи.

— Боюсь, поздно, таллэ Уильямстон, — сказал Ашги Пуш, впрыгивая в комнату с пистолетом в руке. Кеалор отпрыгнул к двери, но открылась и она, и в комнату вошёл Штрк Мрнт. У него за спиной виднелись кивера гвардейцев. Ещё несколько гвардейцев заняли позицию на лестнице.

Кэт метнулась к окну мимо Пуша и, прежде чем он успел схватить её за руку, швырнула ЛЭТ в окно.

— Это вы зря, — покачал головой Пуш. — Дом окружён. И то, что вы выбросили, сейчас подберут мои люди.

— Ваши проблемы, — прошипела Кэт. И тут же за окном раздался довольно сильный взрыв. Людорак неожиданно кивнул.

— Взрыв аннигиляционной батарейки, не так ли? — спросил он.

— Именно. Мне совершенно не нужно, чтобы вы добрались до содержимого моего ЛЭТ.

— Грамотно, — одобрил Штрк. — Но, увы, содержимое вашего ЛЭТ меня в любом случае интересует мало. В отличие от содержимого ваших мозгов.

— Перебьётесь. Я — гражданка Федерации. Претендую на статус военнопленной. Так что вы будете обращаться со мной бережно и при первой возможности обменяете.

— Обещаю, — насмешливо протрещал людорак. — Мы будем обращаться с вами настолько бережно, насколько позволяет наша техника считывания разума. И при первой возможности обменяем. А вот вашему местному возлюбленному придётся поработать на одной из наших планет.

Кеалор выхватил шпагу. Гвардейцы невольно шарахнулись: что такое Кеалор тал Альдо со шпагой, они знали не понаслышке.

— Я вызываю тебя на поединок! — крикнул он Штрк.

— Зачем? — удивился тот.

— Ты убил мою жену, сына и нерождённого ребёнка.

— Красиво, — кивнул счалк. — Всё по дворянскому кодексу чести. Но, понимаете, тал Альдо, бывает кодекс, честь и прочие правила, а бывает просто сила, которая устанавливает собственные правила. Так вот, сейчас эта сила — я.

Штрк взмахнул клешнёй, давая сигнал гвардейцам. Кеалора быстро обезоружили, обоих связали.

— Ашги, подготовьте их к отправке на нашу базу на Шёлковом острове, — сказал Штрк. — По отдельности.

— Прости, Кэти... — тихо сказал Кеалор. Кэт усмехнулась:

— Ничего, Келли, не расстраивайся. Он — не единственная сила во Вселенной.



* * *

Эльпар смотрел, как Кеалора и Кэт уводят под конвоем в сторону Четвёртого Отделения.

Паршиво. Скверно. Кармагулов хвост... да какие слова ни подбери, всё будет мало. Нужно отправить весть Джиэсу. Тот через своих людей предупредит тал Фипса и тал Дерваля, а также отправит весточку на Север таллэ Элес. Вот уж кому будет совсем невесело от таких новостей. Может, и не стоило бы, но Эльпар знал, что таллэ Элес предпочтёт точное знание смутной тревоге.

И только Чита будет дожидаться хозяина в лесниковой избе. Ей-то не объяснить, куда он девался.








1. Фериз — первый месяц осени



2. Мериз — второй месяц лета.



3. Дочь Свэна и Виэму, из Средних Богов, покровительствует горному делу, считается хозяйкой и хранительницей всех подгорных богатств.



4. Буквальный перевод с английского слова «Уишбон»



5. Эта фраза, сказанная в аналогичной ситуации, приписывается Екатерине Второй



6. У счалков, очевидно, другие гормоны, но идея та же.



7. Минимальное необходимое воздействие. Минимальное действие, необходимое для того, чтобы повернуть ход истории в нужном направлении. Термин придуман земным энциклопедистом XX века А.Азимовым и довольно широко используется в Федерации, хотя и только как теоретическое понятие.





Претендент


Побег из рабства

Планета σ-3675-4 на всех галактических лоциях значилась необитаемой. Поэтому счалки сочли её идеальным местом для передового ремонтно-заправочного пункта. Федерация переходила в наступление, нужно было закрепляться на рубежах, а планета кипела жизнью: почти всё её покрывала буйная растительность, а в лоциях было помечено, что полноценная колонизация невозможна из-за слишком агрессивной местной фауны.

Но, к удивлению людораков, в пяти километрах от места высадки они обнаружили небольшое, на несколько десятков тысяч, человеческое поселение. Поскольку в лоциях Федерации никаких колоний на этой планете не значилось, счалки решили, что эти люди к федератам никакого отношения не имеют. И для начала попытались закупить у них стройматериалы для базы.

В ответ на это поселение опустело. За одну ночь люди просто исчезли из него, оставив нетронутыми все постройки. Озадаченные людораки завезли на планету группу рабов и приказали разбирать брошенные здания на стройматериал. Увы, свежепостроенная база вскоре закончила своё существование. Гигантская стая каких-то летающих ящериц атаковала часовых и прогрызла надувные бараки для рабов. Отстреливаясь от не пойми откуда взявшихся чудовищ, людораки сожгли половину собственной техники.

Следующую базу поставили там, где подобных ящериц быть не должно — в высокогорной долине на берегу реки. В ту же ночь выше по течению сошла лавина, запрудившая речку. А пока людораки выясняли, что с этим делать, в долине образовалось озеро приличных размеров. Ещё через день оно прорвало плотину, и по руслу реки сошёл селевой поток. Небольшой, конечно — всё-таки то, что накопилось в запруде за два дня, масштабную катастрофу вряд ли могло бы устроить. Но двум лёгким сторожевым кораблям, стоявшим на поле у самого берега реки, оказалось больше чем достаточно: поток унёс их куда-то вниз, швыряя о камни, как мячики.

На следующий день после того, как базу попытались установить в третий раз, исчез один из рабов. Просто вышел за периметр и ушёл. Базу никто не охранял: из-за всех этих пертурбаций и перестановок людоракам было просто не до того. Они сочли, что после двух предыдущих стихийных бедствий никому не захочется уходить с базы, где всё-таки есть какая-никакая охрана и медицинская помощь. Людораки даже не пытались искать беглеца. Ушёл, значит, сам дурак. Наверняка его сожрала первая встреченная тварь.


* * *

Джив Маррес лежал на нарах и вспоминал вчерашний разговор.

— Джив, я тебе точно говорю: это не дикие люди. Это Федерация.

— С чего ты решил?

— Во-первых, язык. Я его знаю. Книги, которые стоят на полках в оставленных домах, я могу читать. С некоторым трудом, всё-таки диалект другой, но язык тот же. А во-вторых, эти стихийные бедствия, из-за которых нам уже два раза пришлось перебазироваться — они не стихийные ни разу. Такие крупные существа, как эти летающие ящерицы, не станут собираться в такую громадную стаю, им прокормиться будет тяжело. Кто-то их собрал и отправил громить базу. И та лавина с селем тоже не могла быть естественной. Я же такие вещи чувствую. По состоянию атмосферы лавины не должно было быть. Эти люди тут не просто живут, они умудрились договориться с местной природой. И теперь они гоняют базу людораков по планете как мячик. Я уверен, что сегодня-завтра ещё какой-нибудь сюрприз образуется.

— Тогда почему на лоциях планета обозначена как необитаемая?

— Не знаю. Может, это какая-нибудь секретная колония.

Джив тяжело вздохнул.

— Ну, даже если так. Потом-то что? Прятаться вместе с ними от людораков по лесам всю оставшуюся жизнь? Может, они и федераты, но я в тех брошенных домах даже примитивных компьютеров не видел.

— Счалки нам ничего не объясняют, но между собой-то болтают и на нас внимания не обращают. Федеральный флот ведёт наступление на этот сектор. Людораки пытаются построить здесь какой-то служебный космодром для своих боевых кораблей, а если так, то федераты мимо этой планеты не пролетят.

— Тогда зачем суетиться? Не лучше ли подождать, когда федераты сами прилетят сюда и возьмут нас в плен? За счалков они нас уж точно не примут.

— Ага, вот только церемониться со счалками федераты не станут. И начнут наверняка с того, что просто накроют этот космодром всем, что у них есть. Как ты думаешь, у нас с тобой большие шансы выжить под прямой орбитальной бомбардировкой?

Джив передёрнул плечами. Призадумался. Так-то всё правильно, и про федератов, и про бомбардировку. Но Джив был программистом. И душой и телом. Вот в теле и была вся загвоздка. Хотя в рабстве ему и пришлось невольно укрепить мышцы, всё-таки выносливость у него была почти на нуле. Людораки обычно использовали его в качестве водителя или оператора какой-нибудь строительной техники.

— А в каком случае у тебя больше шансов добраться до местных: вместе со мной или одному? Только скажи честно, объективно и без эмоций.

— Одному.

— Вот именно, — кивнул Джив. — Я понимаю, что ты умеешь выживать в лесу и договариваться с дикими животными, но я-то видел деревья только в парках, а нерасчищенный лес — разве что на экране компьютера. Так что если выйдешь к людям, возвращайся за мной с местными. Надеюсь, что успеешь до орбитальной бомбардировки.



* * *

Кеалор не знал точно, сколько времени он провёл в рабстве на людорачьих планетах. По его прикидкам — года два. Счалки использовали людей в соответствии с их знаниями и физическими кондициями. Выносливость Кеалора они оценили как высокую, а знания, поскольку он происходил с доиндустриальной планеты — как недостаточные. Так что Кеалора ставили в основном на погрузку-разгрузку, рубку дров или земляные работы. Тоже мне сверхцивилизация, думал Кеалор, никакой автоматизации. Автоматизация-то была, но на хорошо освоенных планетах. А во время экспансии часто приходилось довольствоваться ручным трудом. Тут и пригодились рабы с захваченных планет.

И вот теперь он пробирался по инопланетным джунглям. Ну и лес! На Ирганто такое можно было найти разве что в диком Беналете. Хотя люди живут и там, а этот лес даже федераты сочли абсолютно неколонизируемым. Или это военная хитрость? Люди тут живут. В том посёлке, который они разобрали, их было не меньше, чем в крупном тинмарранском городе. Джив говорил, что у них в домах имелось и электричество, и техника, а количество печатной литературы Кеалор и сам сумел оценить. Причём литература была на английском языке. Ему попался детский учебник по биологии, который он прихватил с собой. Большая часть книги была посвящена тому, какие опасности присутствуют в планетарном лесу и как с ними справляться.

Кроме книги, Кеалор сумел унести с базы только острый нож-мачете для расчистки кустарника, катушку очень толстой блестящей нитки и обломок стального подшипника, годившийся в качестве огнива. Спускаясь вниз по реке, Кеалор быстро нашёл подходящий кремень, а на первом же привале изготовил из местной растительности трут. Но огонь разводить он пока не решался. К счастью, вода в горной речке была чистая, а на берегу росли орехи и ещё кое-какие съедобные растения. Магия позволяла ему определять, что здесь можно есть, что не стоит, а что нельзя ни в коем случае.

Через несколько дней он выбрался из узкой речной долины в предгорья. Здесь уже не было надёжных скальных укрытий, чтобы прятаться от хищников. Зато удалось найти подходящее дерево для лука и стрел, и уже на третий день Кеалор ел на ужин жареное мясо. Жертвой стал крупный грызун, который в учебнике биологии именовался «агути» и значился съедобным. Впрочем, магия это подтвердила.

Куда идти? У Кеалора был нож, огонь и оружие, но не было карты. Оставалось идти наудачу, надеясь найти хоть какие-то признаки присутствия людей. Кеалор решил, что людей лучше всего искать у рек. Кэт говорила, что на всех известных ей обитаемых планетах реки используются как транспортные пути. Он шёл по речной долине, пока текущая с гор река не впала в другую, более крупную. Кеалор пошёл вниз по течению этой реки. Может, она впадает в море или озеро?

Несколько раз Кеалором и вправду пытались полакомиться какие-то хищники. Особенно сильное впечатление на него произвела гигантская кошка с клыками чуть ли не до земли. Из книги Кеалор знал, что такие кошки называются саблезубые тигры. К счастью, с хищниками, включая тигра, удалось договориться. Хоть они тут и не такие, как на Ирганто, всё-таки тоже нормальные звери. А на ночь он разводил костёр — ни один хищник не сунется.

Впрочем, как выяснилось, не так всё просто на этой планете. Однажды Кеалор проснулся от ощущения опасности. Открыл глаза и увидел по другую сторону от костра треугольник светящихся глаз. И через мгновение огромная туша пронеслась в воздухе и шлёпнулась по его сторону костра. Он еле успел отскочить: из широченной, почти метровой пасти выметнулся длинный как верёвка язык, которым гигантская лягушка попыталась его захватить, раз уж не смогла допрыгнуть. Кеалора спасло только то, что рядом с местом его стоянки располагалась густая чаща из невысоких, но толстых деревьев, между которыми человек мог протиснуться, а лягушка — нет.

Утром Кеалор перечитал в учебнике зоологии раздел про амфибий и понял, в чём была его ошибка. Он устроил лагерь слишком близко к ручью. А так эти страшные хищники далеко от воды не отходят, и на холмах их можно не бояться.

Через пару дней Кеалор попытался подстрелить из лука мелкое копытное вроде кабарги. Раненое животное, обезумевшее от боли, бросилось прочь от охотника со всех ног. Он поспешил следом, надеясь, что кровопотеря скоро обессилит добычу. Кабарга выскочила из чащи на красивую, пышную, залитую солнечным светом лужайку. И вдруг стебли трав напряглись, обхватили животное, и оно скрылось под плотным коконом зелени. Обойдя лужайку кругом, Кеалор увидел побелевшие кости других неосторожных животных, попавших в объятия этого хищного растения раньше.

Так он шёл почти две недели. Эта планета что, действительно необитаема? Но построили же какие-то люди тот посёлок и напечатали книги на английском языке.

На двенадцатый день пути Кеалор нашёл тропу. Хорошая, широкая утоптанная тропа подходила к реке и продолжалась на другом берегу. Классический брод, классическая вьючная тропа. Куда идти? Налево, к горам, или направо, на равнину? Он подумал, прикинул, пересёк реку через брод и пошёл направо.

На следующий день он почувствовал в лесу чью-то ауру. Аура, в свою очередь, почувствовала его. Это был ещё один саблезубый тигр, который спокойно вышел на тропу перед Кеалором и встал на пути, расставив лапы. Поглядел человеку прямо в глаза и муркнул.

«Эмм... киса, давай без агрессии», послал Кеалор успокаивающее телепатическое послание. Тигр и не собирался проявлять агрессию. Он очень неагрессивно взял Кеалора передними зубами за пояс и потащил куда-то в лес. Пришлось идти.

Лес здесь выглядел несколько более окультуренным, чем обычные местные джунгли. Бурелом расчищен, подлесок прорежен. Поэтому идти на поводке у тигра было несложно. И вскоре животное вывело Кеалора на полянку, на которой стояла девушка. Отпустив пояс, тигр подошёл к ней. Девушка была загорелой, но явно светлокожей, со светло-русыми волосами до плеч. За спиной у неё виднелось охотничье ружьё. Одета она была в кожаные штаны и куртку из грубой ткани. Кеалор очень остро почувствовал, что он уже две недели скитается по лесу без мыла и гребёнки и выглядит соответственно.

Девушка погладила тигра по голове и сказала по-английски:

— Кого ты привёл, Мурри?

Тигр, к счастью, по-английски не говорил. Поэтому, почесав его за ухом, девушка обратилась к Кеалору:

— Из какого вы поселения? Там тоже счалки? Я вижу, что вы долго шли по лесу. Но голодным вы не выглядите. — Она оценивающе посмотрела на лук и стрелы. — Увлекаетесь историческими видами спорта? Понятно. Иногда это бывает полезно.

— Я не из поселения, — ответил Кеалор, постаравшись, чтобы ответ звучал как можно чётче. Всё-таки он за два года не только от английского, но и от родного иргантийского отвык. — Я... с базы людораков.

— А??? — она озадаченно посмотрела на Кеалора.

— Я бежал с базы людораков. Ну, вообще-то просто ушёл. Им там не до охраны. То какие-то летающие зелёные ящерицы, то лавина с селем.

— Ах, вот с какой вы базы! — Девушка рассмеялась. — Пойдёмте. Я Элен Джеральд.

— Кеалор тал Альдо. С планеты Ирганто, — добавил Кеалор на всякий случай.

— Ирганто? Никогда не слышала. Но, может, Юджин знает.



* * *

Лагерь скрывался под густыми древесными кронами. Кеалор сразу увидел, что костров здесь нет, зато есть много шалашей. Конечно, в здешнем жарком климате костры для обогрева не нужны. А готовят они, видимо, на подземных печах, как в том лагере рейдеров-террористов на берегу Тинмы. Оружие местных жителей выглядело довольно привычным для Кеалора, хотя пистолетов почти не было, в основном ружья. И только у одного человека, одетого так же, как все, на поясе висела кобура из пластика. Что такое пластик, Кеалор у людораков выучил очень хорошо. И лежало в той кобуре явно нечто высокотехнологичное.

— Юджин, я беглеца со счалковской базы нашла! — сообщила Элен, подбегая к этому человеку и по-кошачьи тыкаясь ему лбом в плечо. — С той самой, на которую ты лавину спускал. То есть это Мурри нашёл. И привёл ко мне.

Человек с пластиковой кобурой быстро, оценивающе оглядел Кеалора с ног до головы, кивнул и протянул руку для рукопожатия:

— Евгений Сидоров. Планета Земля, пегарская эскадра, — представился он.

— Кеалор тал Альдо. Планета Ирганто, — ответил Кеалор.

— Ирганто, Ирганто... вроде я это название где-то слышал. Или видел. Но точно не в лоциях Федерации, — сказал Евгений. — Но вы говорите по-английски. Так! Расспросы потом. Сначала мытьё, еда и нормальная одежда. Джейкоб, — попросил он одного из людей, привлечённых появлением незнакомца и крутившихся рядом, — поможешь?

— Это... Капитан, — задумчиво ответил Джейкоб, — а может, он того? Людорачий шпион?

Евгений усмехнулся:

— Джейк, ты сам-то в это веришь? Тут пешком до той базы не меньше двух недель. Если человек это расстояние прошёл и его не съели... сомневаюсь я, что людорачий шпион на такое способен.

Через несколько часов, уже в наступающих сумерках, приведённый в приличное состояние Кеалор ужинал с Евгением, Элен и её отцом Джоном Джеральдом. Мурри лежал рядом, вытянувшись во всю длину, и принимал почёсывания от всех четырёх людей сразу.

— Вот так история! — сказал Евгений, выслушав рассказ Кеалора. — Значит, вы с той планеты, на которой работала сестра Майка? Тесен космос!

Кеалор насторожил уши:

— Вы знаете брата Кэтрин Уильямстон?

— Майка? Как не знать! Мы с ним ещё в курсантские времена познакомились, когда я в Аннаполис на семестр ездил по обмену. И служили потом вместе в Пегарской эскадре, он на «Юноне» капитаном, я на «Палладе». А месяца два назад меня сбили над этой планетой. Пришлось приземляться... и тоже, как и вам, местных искать. Спас меня тогда Джон.

— А почему люди здесь на английском языке говорят?

— Потому что они земляне. Точнее, потомки землян, — объяснил Евгений.



* * *

Хотя федераты открыли Землю очень давно, эта планета долго отказывалась вступать в Федерацию, не доверяя мощной космической сверхцивилизации и пытаясь идти собственным путём. Двести лет назад один из первых земных колонизационных кораблей, летевший совсем в другую звёздную систему, случайно забросило сюда. Корабль потерпел крушение, и его пассажирам вместо намеченной планеты пришлось колонизировать эту, причём безо всякой надежды на возвращение. Чтобы не забыть о своих корнях, планете дали название, очень похожее на название родной планеты, только сократили его на одну букву. Планету назвали Эарт.

Воевать с местной флорой и фауной особого смысла не имело, в такой войне земляне были бы обречены. Поэтому они попытались с ними договориться. Эта попытка удалась, и в результате возникла довольно своеобразная технобиологическая цивилизация. Возможности связаться с Землёй не было никакой, так что в Федерации ничего не знали о процветающей земной колонии на Эарте. Первым федератом, попавшим на Эарт, оказался Евгений Сидоров.

— Значит, это вы на людорачью базу летающих ящериц натравили и лавину спустили? — уточнил Кеалор. — Я понял, почувствовал, что это не может быть естественным.

— Дракончиков — это они натравили, — Евгений указал на жителей лагеря. — Я с местной фауной ещё не умею так хорошо договариваться. А вот лавину — я. На третий раз нашего вмешательства не понадобилось: счалки встали как раз в таком месте, где водится «горная тьма». Это такое живое облако, на вид вроде тумана, а обгладывает до костей. Так что людоракам и там мало не показалось. Справиться с «горной тьмой» можно только хорошим аннигиляционным зарядом.

— Который Юджин однажды в неё и шваркнул, — хихикнула Элен.

— Да... так что никакой связи с федератами у меня нет, — вздохнул Юджин. — Понятия не имею, когда они здесь будут и будут ли.

— Будут! — уверенно ответил Кеалор. — Должны быть. Я слышал разговоры счалков. Флот Федерации перешёл в наступление и теснит их по всему сектору.

— Правда? Вот спасибо за такие новости! Тогда нам нужно подготовиться к их появлению, — сказал Евгений. — Неплохо бы пошарить на месте первой стоянки людораков, которую они сами пожгли. Может, найдём там что-нибудь, чтобы дать ребятам сигнал.



* * *

Устраивать набег на космодром людораков с целью освобождения тамошних рабов Евгений отказался наотрез. Кеалор мог его понять: одно дело — приветить беглеца, и совсем другое — рисковать жизнями своих людей ради не пойми кого. Он и сам, вероятно, поступил бы так же. Оставалось только мысленно извиниться перед Дживом Марресом и надеяться на чудо.

Чудо нашлось на разорённой счалковской базе в виде совершенно исправного мощного прожектора и большого экскаваторного аккумулятора, способного прокормить этот прожектор несколько суток. Повозившись некоторое время, Евгений и ещё несколько умельцев собрали некое сигнальное устройство и спрятали его, замаскировав в обломках того же экскаватора.

Эта первая счалковская база оказалась совсем недалеко от лагеря, всего в паре часов ходьбы. По очень простой причине: тот посёлок, который людораки разбирали на стройматериал, был местной столицей. Жители не стали тащить по лесу женщин с детьми и встали лагерем на таком расстоянии, чтобы счалки не могли их засечь. В эартийском лесу для этого далеко уходить не требовалось.

Через несколько дней, вечером, небо засверкало ослепительными вспышками. Люди в лагере с интересом любовались красивой картиной, а Евгений, найдя Джона и Кеалора, крикнул:

— Это идёт космический бой! Скорее к опушке!

Они поспешили к краю поляны, на которой счалки пытались устроить космодром. Бой в космосе продолжался несколько часов. Когда вспышки погасли, Евгений с облегчением сказал:

— Наши победили. Включаю сигнализацию.

Он нажал несколько кнопок на приборе, который называл «пультом», и в километре от них из обломков экскаватора в небо ударил луч света. Прожектор вспыхивал и гас, то светился несколько секунд, то угасал почти мгновенно. Закончив передачу, Евгений кивнул:

— Теперь ждём ответ.

Ответ не заставил себя ждать. Через несколько минут небо озарила вспышка яркостью по меньшей мере с полную луну. Короткая, длинная, длинная, короткая, пауза, короткая, длинная, пауза и так далее. Мигнув на прощание коротко-длинно-коротко, огонь в небе погас.

— Ну, R передали, и на том спасибо, — вздохнул Евгений. — Думаю, орбитальной бомбардировки пока не будет. Я сейчас ещё попробую связаться с ними по рации.

Вечером, засыпая, Кеалор сквозь сон услышал, как Евгений говорит Джону и Элен:

— Я связался с эскадрой по рации, которая у меня в скафандре. Связь плохая, но главное я понял. Это моя эскадра, они готовы меня забрать. Мне нужно возвращаться в космос. Идёт война, и я должен продолжать службу. Я вернусь на Эарт после победы.

На следующее утро Евгений и Кеалор снова стояли на опушке леса. Евгений надел сплошной — от шеи до ботинок — комбинезон из пластика. Кеалору случалось видеть у людораков костюмы, защищающие от космического вакуума, но он не знал, как они называются по-английски.

— Скафандр это, — объяснил Евгений. — К нему ещё шлем есть. В нём я на планету выпал, в нём и улечу с неё.

Вот над лесом показался продолговатый силуэт космического корабля, ощетинившийся выступами орудийных башен и наблюдательных приборов.

— «Юнона»! — радостно определил Евгений. — Майк! Сейчас сядет, и пойдём с ним поговорим.

По космическим меркам корабль был небольшим, но Кеалор об этом не знал. На Ирганто только при людораках выучились строить морские корабли сравнимой длины.

Майкла Уильямстона на корабле не оказалось. В капитанском кресле сидел Зигмунд Крюгер, которого Евгений помнил как первого помощника. Зигмунд сообщил, что в эскадре очень удивились и обрадовались, узнав, что капитан-лейтенант Сидоров жив и здоров: в списках ВКФ Евгений значился погибшим.

— Раз меня при жизни похоронили, значит, долго жить буду, — фыркнул Евгений. — А Майк-то где?

— Майк на повышение пошёл, — Зигмунд указал пальцем в небо. — Вот «Нейл Армстронг» сядет, и ты его увидишь. Он там флаг держит.

— Ну, восьмитысячник после двухтысячника — это да, это повышение. Подожди, в каком смысле «флаг держит»?

— В прямом. Через неделю после гибели твоей «Паллады» Пушкова подбили. Командование эскадрой принял Майк, а после боя его пришлось утверждать в этой должности, потому что Пушкову теперь восстанавливаться надо долго. А у вас тут на планете что?

— Да мы тут гоняем людоракскую базу с места на место силами местной фауны. Сейчас они в горной долине сидят, дай карту, покажу где. По данным местных информаторов, — он кивнул на Кеалора, — на базе имеется около сотни рабов с различных планет. Федератов там нет, но все — люди. Так что брать счалков надо быстро, пока они батареи не развернули, но лучше бы обойтись без орбитальной бомбардировки.

— Понял, — кивнул Зигмунд. — Думаю, сделаем.



* * *

«Присвоить Сидорову кап-три, — думал очень довольный контр-адмирал Майкл Уильямстон, командир Пегарской эскадры ВКФ Галактической Федерации, просматривая документацию на новенький крейсер класса «Гагарин», — и назначить командиром. Другого офицера с таким боевым опытом всё равно нет.»

Майкл имел все основания быть довольным. Наступательная операция ВКФ в этом секторе обернулась буквально дождём подарков. Во-первых, оказалось, что на забытой богом планетке σ-3675-4, которая во всех справочниках значится непригодной для колонизации, уже двести лет как существует забытая колония землян. А значит, можно устроить временную базу. Во-вторых, людораки успели построить на этой планете неплохой полевой космодром. Правда, всю свою аппаратуру они сами же и пожгли, отбиваясь от атаки летающих хищников, но толку-то с той аппаратуры, у счалков всё равно стандарты другие. А вся землебетонная основа осталась неповреждённой. И теперь на этом космодроме удобно устроился тяжёлый крейсер «Нейл Армстронг», флагман пегарской эскадры. В-третьих, на планете обнаружился живой и здоровый Юджин Сидоров, которого уже два месяца как считали погибшим. Его «Палладу» сбили над этой планетой. Корабль, конечно, жаль, но важно, что человек жив! И не просто жив, а сумел дать наводку на место, где садиться, и предупредил о том, что на базе людораков имеются люди. Базу пришлось брать аккуратно, но всё получилось.

Прозвенел звонок интеркома, на экране появился Сидоров собственной персоной:

— Майк, к тебе можно?

— Заходи, конечно!

Майкл собирался было обрадовать Юджина сообщением о грядущем повышении, но тот пришёл не один. Вслед за ним в каюту зашёл какой-то молодой человек в такой же одежде, какую носят эартийцы, но несколько худоватый и бледноватый по сравнению с ними.

— Кеалор, это Майкл Уильямстон, командир эскадры. Майк, это Кеалор тал Альдо с Ирганто. Он сбежал с людоракской базы и вышел к нам. Оказывается, он знаком с твоей сестрой и хочет её найти.

Майкл решительно протянул руку для рукопожатия.

— Рад познакомиться!

— Взаимно, — ответил Кеалор. — Кэт много рассказывала о вас. Может быть, вам что-нибудь известно о ней? Она говорила, что её могут обменять на пленных людораков, как гражданку Федерации.

— Обменяли, — помрачнел Майк. — Почти два года назад. К сожалению, обрадовать вас мне нечем. Счалки применили к ней свою мозгопромывочную машину. Вы, вероятно, не знаете, что это такое...

— Прекрасно знаю. Мы с приятелем за два года собрали личность не меньше чем двадцати пяти жертвам этой мозголомки.

— ЧТО? — Майкл чуть не подскочил до потолка. — Вы умеете лечить последствия людоракской мозгопромывки?

Кеалор уставился на него с неменьшим изумлением:

— А вы что — нет?

— Нет!

— В-вы серьёзно? Вы же сверхцивилизация! Компьютерные сети, сотни университетов... и не можете сделать такую примитивную целительскую работу?

Майкл схватил Кеалора за руки, забыв об этикете:

— Вы-это-можете?

— Могу!

— Тогда... — Майкл отпустил Кеалора и почесал в затылке. — Во-первых, это многое меняет в общей ситуации с людоракскими пленными... а во-вторых, мне на данный момент плевать на общую ситуацию. Кеалор, пожалуйста, верните мне мою сестру!

— Где она?

— На Даоре. Это планета, которая специализируется по экстрасенсорным технологиям. Все остальные спасённые жертвы мозгопромывки тоже там.

— Как мне туда попасть?

— Я отправлю вас туда с первой же оказией.

— А зачем оказию-то ждать? — вмешался Сидоров. — Ещё неизвестно, когда она будет. Выпиши ему предписание и денег на билеты, и пусть добирается от Пегара гражданским транспортом.

— А доберётся? Всё-таки через полгалактики лететь. А человек в Федерации новый...

— Ой да ладно! — фыркнул Сидоров. — Этот — доберётся. Если уж он сумел удрать от людораков и две недели гулять по здешним лесам, то что ему наша цивилизованная Галактика? Вот разве что с ЛЭТом обращаться его подучить надо. Попроси какого-нибудь толкового старшину из БЧ-4.

— И оружие, — сказал Кеалор.

— Какое оружие? — не понял Майкл.

— Любое. Как символ того, что я свободный человек.

— Так, — такие вещи адмирал Уильямстон понимал. — Что мы можем вам выдать? Лучевой пистолет, очевидно, бессмысленно. На него разрешение получать нужно. Шпаг, мечей или чего-нибудь подобного у нас нет. О! Придумал! Подождите, я сейчас вернусь.

Майкл торопливо вышёл из каюты и через несколько минут вернулся с типичным флотским кортиком в руках.

— Вы по-прежнему пользуетесь кортиками? — удивился Кеалор.

— Вы же сами сказали — символ. Флот стоит на традициях, а любой символ — это визуализированная или овеществлённая традиция. Так что кортики у нас по-прежнему часть парадной формы. Вряд ли вам придётся пускать его в ход, так что скажу просто — носите с честью.

— Слово дворянина, — ответил Кеалор, застёгивая оружейный ремень с кортиком поверх одежды.



* * *

План выглядел просто. Во-первых, добраться до Даора. Во-вторых, найти на Даоре Кэт. В-третьих, применить к Кэт тот целительский алгоритм, который Кеалор разработал в рабстве и который за неимением лучшего термина называл «собрать личность». После этого просматривалась необходимость вылечить ещё каких-то федератов, которых пропустили через мозголомку, и, возможно, передать методику излечения кому-то, кто будет способен её воспринять. Что делать потом, Кеалор вообще не представлял.

Ирганто по-прежнему под властью людораков. Майкл, то есть адмирал Уильямстон, правда, сказал, что систему Ирганто обязательно нужно отбить, потому что там астероидный пояс с редкоземельными элементами. Добыча редкоземельных элементов — это прежде всего добыча гадолиния, потому что гадолиний — основа всей современной гравитехники. Чем меньше у счалков гадолиния, тем меньше у них военных кораблей. Так что ВКФ обязательно будет сражаться за Ирганто. А дальше-то что?

Кеалор знал, что по классификации Федерации Ирганто относится к доиндустриальным планетам. Кэт говорила, что до собственных космических кораблей Ирганто дорастёт лет через триста пятьдесят. Такие цивилизации в Федерацию не берут. Тогда что? Снова оставят на планете группу наблюдателей и улетят? А потом опять прилетят людораки за гадолинием? Нет, так нельзя. Значит, из-за этого гадолиния Ирганто в покое никак не оставят. Саму-то планету, может, и не будут трогать, но в соседнем космосе обязательно будет присутствовать какой-то флот. Или людоракский, или федератский, а может, и ещё какой-то. И зачем себя обманывать? Вернуться на прежнюю позицию «Вот есть Ирганто, а где-то там под другими звёздами есть какие-то сверхцивилизации» уже не получится. Хотя для иргантийцев так, пожалуй, было бы лучше всего.

Мысли перескочили на этих самых иргантийцев. Мать, отчим, сестра и брат. Дерваль, Джиэс, тал Фипс. Эльпар со своей Сефдой. Пико. Диаст и его семья. Чита... Все ли живы? Что произошло на Ирганто за эти два года? Будет ли Кеалору куда возвращаться?

Эти тревожные вопросы грозили свести Кеалора с ума, но взять ответы, хотя бы предположительные, было негде. Поэтому усилием воли он заставил себя вернуться к раздумьям о сверхцивилизациях. Если в системе Ирганто будет присутствовать какой-то космический флот, то что произойдёт с самой планетой? При людораках — понятно. Фактическое порабощение планеты под видом обычного найма. А, скажем, при федератах? Будет ли лучше? Вообще-то, наверно, да. Они хотя бы люди или союзники людей. И к развивающимся цивилизациям относятся бережно. Сделают из Ирганто некий заповедник? В космосе будут летать огромные космические корабли, способные испепелить всё живое на поверхности планеты, а сама планета пусть себе развивается, как будто вокруг никого и нет? Вряд ли получится. Потому что на Ирганто уже будут знать, что космос совсем рядом, и в этом космосе есть кто-то очень сильный.

Всё это Кеалору ужасно не нравилось, но он понимал, что изменить что-либо ему не под силу. Оставалось возвращаться к простому плану. Прежде всего исцелить Кэт, а потом уже разбираться с глобальными вопросами и с этим изменившимся миром.

Добраться до планеты Даор. Майкл и Евгений говорили, что это несложно. После двухнедельной прогулки по Эарту-то уж точно. Весь путь пролегает в космическом тылу, эта зона космоса полностью принадлежит Федерации, с планеты на планету ходят пассажирские корабли. Всё равно что из Тинмоуда до Аланто доехать, только в космическом масштабе. Майкл пообещал, что выпишет ему достаточно средств и на билеты, и на необходимые расходы. Так что все эти расстояния и набитые технологиями города для него не более чем непривычны. Вот так и будем думать.

Найти на Даоре Кэт. Майкл говорил, что Даор — это такая странная планета, где технологии соседствуют с реалиями из тех времён, когда уровень развития Даора примерно соответствовал Ирганто. Так что там тоже должно быть несложно. Кэт находится в замке Индеол, хозяина замка зовут Лиад, он же возглавляет тамошнюю больницу или как там называется это медицинское заведение. Кеалор вспомнил объяснения старшины про ЛЭТ, достал прибор и ввёл запрос «Даор, Индеол, Лиад».


Даор. Планета вошла в Федерацию около 800 лет назад, сразу после её открытия веорийской экспедицией Лэна Регу. На Даоре развиты экстрасенсорные практики, выходцами с других планет называемые «магией». На планете наряду с людьми обитают несколько других человекоподобных рас. В частности эльфы, внешне неотличимые от людей, но обладающие сроком жизни примерно в 25 тысяч лет, и гномы, отличающиеся низким ростом и коренастым сложением. На Даоре обитают восемь представителей Старшей Цивилизации, доживших до наших дней, так называемые Силы Даора. Они практически не вмешиваются в текущую политику Галактики, но обладают большим авторитетом и могут привлекаться в качестве арбитров в тех случаях, когда обитатели Галактики не могут разрешить конфликт самостоятельно.

Индеол. Небольшое княжество, основано около трёх тысяч лет назад. Находится в долине у подножия крупного горного хребта Даллнар. Включает город-государство Индеол с замком и прилегающими землями. На территории княжества находятся единственная в Федерации магическая академия и клиника.

Лиад. Эльф. Основатель и правитель Индеола. Самый могущественный маг на Даоре. Ректор магической академии и директор клиники.



Кеалор покачал головой. Получается, что ему предстоит иметь дело с главой магических сил Федерации. Всех, какие там только есть. Ну... ладно. Вот ему и можно будет попробовать передать методику исцеления от последствий мозголомки.

Майкл спрашивал, может, стоит отправить их на Даор вдвоём с Дживом Марресом? Но Кеалор отказался. Всё равно специального транспорта по маршруту «Пегар-Даор» им сейчас никто не даст. А срываться в путешествие по незнакомой Галактике — это, конечно, не погулять две недели в одиночку по Эарту, но всё равно та ещё авантюра. Кеалор не боялся ни того, ни другого, а Джив пусть лучше пока посидит на Пегаре. С исцелением Кэт Кеалор надеялся справиться и в одиночку, даже если придётся немного подольше повозиться с расчётами. А Майкл говорил, что если они смогут предъявить властям Федерации подтверждённый случай исцеления от мозголомки, то можно будет попытаться и специальный рейс для Джива организовать.

Кто бы мог подумать, что в Федерации не умеют лечить последствия применения людоракской техники считывания разума?




Путешествие по Галактике

— Значит, так, — сказал Майкл. — Заходишь в здание космопорта, находишь там кассу и заказываешь билет до Даора. Будут, вероятно, две пересадки. Скорее всего, подходящего корабля придётся пару дней подождать: Пегар — не самый оживлённый порт в Галактике. Спросишь в кассе, тебе рекомендуют человеческую гостиницу. Не стесняйся местных жителей — хоть они и в шерсти и с острыми ушами, с ними можно разговаривать как с нормальными людьми.

— Погоди, — вмешался стармех Бауснер. — Ты считаешь, что если человек прилично говорит по-английски, его можно так просто отправить в свободное плавание по Галактике, и он доберётся куда собирался?

— Этот — доберётся. Я в него верю. А что ты предлагаешь?

— Какой-нибудь вводный курс по поведению в Галактике. Есть же какие-то путеводители для вновь принимаемых в Федерацию планет.

— По-моему, такие курсы разрабатываются специально для каждой планеты. Так что пока Кеалору придётся разбираться самостоятельно. Хотя, стоп! Есть у меня на Пегаре один знакомый, которому, пожалуй, такая задачка будет интересна. — Майкл посмотрел на часы, висевшие на стене кают-компании. По времени Пегара сейчас раннее утро — значит, профессор, должно быть, уже проснулся, но на занятия ещё не ушёл. Отлично. — Рубка связи!

— Старшина Смит на связи!

— У нас уже есть устойчивая связь с Пегаром?

— Да, адмирал.

— Соедини меня с номером 241-245-220 местной телефонной сети.

В динамике раздался негромкий шум, а потом какой-то странный звук — что-то вроде сонного мурлыканья.

— Алло, профессор, это адмирал Уильямстон, — сказал Майкл, перейдя на барлийский.

— Доброе утро, Майкл, — отозвался профессор Пурр, заведующий кафедрой этнопсихологии Пегарского университета, как будто ничуть не удивлённый тем, что ему с утра пораньше звонит один из офицеров ВКФ.

— Тут у меня есть один человек, который в первый раз в жизни оказался в цивилизованной Галактике. Правда, неплохо владеет английским. Я высажу его на Пегаре, а дальше ему предстоит самостоятельно пролететь через пол-Федерации. Вы не могли бы помочь ему научиться ориентироваться в цивилизованном мире?

— Так. А каков уровень развития его родной планеты?

— Прединдустриальная, как я понял. Монархии, сословное общество, но имеются заметные отличия от большинства известных нам доиндустриальных культур. В частности, планетологическая миссия на этой планете могла работать, не скрывая своего инозвёздного происхождения.

— Интересненько... Вечерком могу принять.

Майкл прикинул, когда Кеалор сможет добраться до дома профессора. До Пегара оставалось ещё несколько часов лета. Посадку корабль совершит как раз тогда, когда у профессора будут занятия в университете. К тому же пока неизвестно, когда с Пегара уходит подходящий рейсовый корабль и будет ли Кеалор вечером ещё на Пегаре...

— Спасибо, профессор. Я проинструктирую его позвонить Вам, когда у него будет в руках билет, и он будет знать, каким временем он располагает. До свидания.

Перейдя опять на английский, Майкл обратился к Кеалору:

— Если у тебя будет время на Пегаре, позвони профессору Пурру, по номеру 241-245-220. Он, вероятно, сможет рассказать кое-что о наших обычаях, что нам рассказать довольно трудно, так как мы к этому привыкли с детства.

— А этот профессор — он тоже остроухий и с шерстью?

— Да, конечно. Вообще-то на местном языке его имя звучит совсем по-другому. Мы договорились, что будем называть его профессором Пурром, потому что его настоящее имя ни один человек все равно выговорить не в состоянии. Кстати, общаться вам скорее всего придётся через электронный переводчик. Английского он не знает.

— А в космопорту?

— То же самое. Поздороваешься по-английски, и они включат соответствующий переводчик. Английский уже лет сто как числится среди основных языков Федерации.


* * *

Космопорт был большой. Настолько, что здание пассажирского вокзала еле виднелось вдалеке. Подвезти Кеалора туда на корабельной шлюпке Майкл попросил одного из своих сержантов. На прощание сержант пожал Кеалору руку и сразу же улетел обратно на «Армстронг». Кеалор оказался предоставлен самому себе.

Он почти забыл, что это такое. Два года он был рабом, выполнявшим приказания каких-то людораков. Двухнедельная прогулка по эартийским джунглям оказалась приятным разнообразием, но там расслабляться было некогда, в любую минуту могли скушать. Потом несколько дней в эартийском лагере и перелёт на военном корабле — и то и другое по сути казарма, хоть и ничего общего в обстановке и оборудовании. И вот теперь он полностью свободный человек. Правда, почти никакого имущества, кроме флотской рабочей формы, кортика, ЛЭТ и почти чудом сохранённого амулета.

Кеалор вздохнул и решительно шагнул к стеклянным дверям вокзала. Двери услужливо раздвинулись в стороны. «Пора бы привыкнуть к техническим штучкам Звёздных Купцов», — упрекнул Кеалор сам себя и вошёл в здание.

Он оказался в огромном зале, залитом светом местного солнца: это даже не огромные окна, это стены здесь почти сплошь стеклянные. Людей в зале было довольно немного. Людей? Один-два человека, и тех с трудом можно разглядеть. В основном по залу деловито двигались, переговаривались через ЛЭТы и скапливались у чего-то вроде лавок под крупными чёрно-белыми вывесками... большие серые кошки на задних лапах. «Ага, вот, значит, как выглядят разумные существа с острыми ушами и в шерсти — как кошки размером с человека.»

Кеалор поёжился. Не то чтобы он боялся этих цивилизованных кошек, особенно после того, как ухитрился договориться с живностью из эартийских джунглей. Он просто не слишком представлял, как беседовать с существами, которые обладают шерстью и хвостом, но при этом намного опередили в развитии его собственную цивилизацию. Уж наверно не так, как с дикими зверями в джунглях... но ведь, наверно, и не так, как с дворянами в аристократических гостиных?

Ну ладно, надо поскорее найти кассу. Kеалор направил объектив ЛЭТа на первую попавшуюся вывеску. На экране появился перевод: «Оформление грузов». На вторую: «Туалет вниз по лестнице». Нет, так можно искать кассу до бесконечности.

Кеалор повертел головой. Ближайший человек обнаружился за столиком в чём-то вроде закусочной. В ответ на вопрос, заданный по-английски, он небрежно махнул рукой куда-то в конец зала:

— Кассы там. По-барлийски читать умеешь? Нет? Ну, там спросишь.

В том конце зала людей не оказалось, поэтому Кеалор набрался смелости и задал вопрос какому-то коту через переводчик ЛЭТа. Тот ткнул лапой в соседнюю вывеску. Кеалор на всякий случай перевёл вывеску. Действительно касса. Касса представляла из себя небольшой стеклянный киоск с окошком. В киоске сидела стройная серая кошечка, типично кошачьим жестом обернув хвост вокруг задних лап, и смотрела на Кеалора круглыми зелёными глазами. Очень грациозное существо, но это хорошо знакомая грациозность хищного зверя. Да и клыки она в улыбке обнажает вполне впечатляющие.

Но делать нечего. Раз здесь вместо людей живут кошки, придётся покупать билет у кошки. Кеалор поприветствовал кассиршу. В ответ она что-то промурлыкала в микрофон, и из динамиков раздался приятный женский голос:

— Рада приветствовать Вас в космопорту Пегара.

— Эээ... Мне нужно попасть на планету Даор.

— Одну минуту.

Кошка-кассирша быстро набрала что-то на клавиатуре, располагавшейся почти на одном уровне с сиденьем. Кеалор обратил внимание, что пальцы у неё довольно длинные и хорошо гнутся. Что-то такое ему объяснял Джив Маррес — только существа с развитыми хватательными конечностями могут построить технологическую цивилизацию. Стало быть, все-таки не совсем кошки.

— Значит так... — Кассирша выпустила из указательного пальца блестящий двухдюймовый коготь (ой, все-таки вполне себе кошки) и задумчиво провела им вдоль столбцов таблицы, высветившейся на экране терминала. — Добраться до Даора можно с пересадкой на Венте. Вас это устраивает?

Кеалор кивнул. Его устраивал любой маршрут, дававший возможность добраться до Кэт в кратчайшие сроки. Майкл говорил о двух пересадках, а тут — только одна. Повезло!

— Через полчаса на Венту стартует грузовой корабль АУ-Т385. Им не удалось взять обратный фрахт, так что они готовы брать пассажиров. Ближайший пассажирский рейс на Венту — завтра в два часа дня. Продолжительность полёта грузовика — пять суток, а пассажирского лайнера — четверо суток с небольшим, так что прибывают они на Венту с разницей в девятнадцать минут. Цена билета... — Кеалор ещё не слишком хорошо разбирался в федеральных деньгах, но по цифрам выходило, что полет на грузовом корабле обойдётся почти в два раза дешевле.

Цена для Кеалора не имела значения, поскольку перелёт до Даора оплачивал флот. Кеалор подумал о хвостатом профессоре, с которым ему посоветовал поговорить Майкл, и сказал:

— Я хотел бы лететь на пассажирском корабле.

— Хорошо, — коготь спрятался, пальцы кассирши опять забегали по клавишам. — Как будете оплачивать? Наличными, через счёт в Пегарском Банке, через счёт в банке Федерации?

— Через счёт в банке Федерации.

На экране ЛЭТа высветился текст: «Запрошен перевод на сумму 12982 МВт на cчет Космопорта Пегар. Произвести перевод?» Кеалор вспомнил объяснения Бауснера и приложил указательный палец к кнопке подтверждения.

— Для вас забронировано место на пассажирском корабле «Коренд Артроэ» компании «Ромоэ Веарай», вылетающем по маршруту Пегар-Вента завтра в два часа восемь минут по местному времени. При посадке предъявите ЛЭТ на контроль. Счастливого полёта.

— А где здесь гостиница для людей?

Кошка отвлеклась от официального тона:

— Вы в первый раз на Пегаре? Пожалуйста, возьмите путеводитель по городу, а гостиница находится на другой стороне привокзальной площади.

Подходя к гостинице, Кеалор чувствовал себя гораздо увереннее, чем на вокзале. В конце концов, постоялый двор — он и в самой продвинутой-распродвинутой цивилизации постоялый двор. Хотя вблизи пятнадцатиэтажная башня из розового туфа выглядела подавляюще.

Над входом имелась вывеска, выполненная в коричнево-бежевых тонах. Кеалор навёл на неё ЛЭТ и прочитал название: «Приют человечества».

Его несколько удивило, что на первом этаже почти никого не было. Вместо привычного обеденного зала за входом оказался громадный холл с окнами почти до потолка, похожий на оранжерею — так много здесь было всяких растений. Среди растений стояли низенькие блестящие столики и мягкие кресла, а справа от двери находилось нечто вроде небольшого прилавка, за которым восседала элегантная киса с очень светлой серой шерстью.

Кеалор решительно подошёл к кошке за прилавком.

— Добрый день. Где я могу найти хозяина? Я хотел бы снять комнату до завтра.

Кошка посмотрела на Кеалора и улыбнулась. Кеалор поймал себя на том, что уже почти привык к странному сочетанию вполне человеческой улыбки и отличного набора клыков.

— Насколько я знаю, директор гостиницы сейчас находится на Лаксе. Но чтобы снять номер, вам не нужно обращаться к директору. Свободные номера есть, я сейчас оформлю. Вам одноместный?

— Да... — уверенность Кеалора несколько упала. Киса уже просматривала терминал:

— Есть одноместные номера на седьмом этаже.

Кошка-привратница исполнила очередную беззвучную симфонию на клавиатуре, попросила Кеалора перевести оплату и выдала ему небольшой металлопластиковый предмет странной формы.

— Что это?

— Как что? Ключ от номера. Вы что, никогда не пользовались контакт-ключами?

— Нет.

— В наше время это встречается так редко... Нужно прислонить вот этот круглый выступ к металлическому диску на двери номера.

Кеалор замешкался, оглядываясь в поисках лестницы.

— Лифты вон там, — промурлыкала привратница, указывая на гладкую стену напротив, на которой блестела одинокая кнопка. — Архитектор почему-то сделал их двери почти незаметными, и многие постояльцы теряются.

Стена рядом с кнопкой раздвинулась в стороны, как входные двери. Оттуда вышел человек в какой-то форме, не очень похожей на флотскую, и решительно направился к привратнице, помахивая контакт-ключом. Кеалор вспомнил, что на «Нейле Амстронге» была такая подъёмная машина, и направился к лифту.

Лифт его тоже изумил. Во-первых, он был высоченный, почти в три Кеалоровых роста. Во-вторых, он со всех сторон был облицован зеркалами, даже потолок, и тот зеркальный. В-третьих, тут имелся небольшой мягкий зелёный диванчик. В-четвёртых, в лифте не было ни кнопок, ни чего-либо похожего на них.

Кеалор озадаченно огляделся. Как же приказать машине поднять его на седьмой этаж? И спросить некого — в лифте он один, а двери уже закрылись, и непонятно, как их открыть.

Вдруг откуда-то сверху и справа раздались какие-то слова на непонятном языке.

— На какой этаж вам нужно попасть? — услужливо перевёл ЛЭТ.

— На седьмой, — ответил Кеалор, вздрогнув от неожиданности. Из ЛЭТа раздались странные звуки, и лифт мягко поехал вверх.

Номер был похож на гостиную в Доме Звёздных Купцов. Имелся даже большой экран, похожий на экраны компьютеров, но компьютера не было. Кеалор вспомнил инструкции старшины с «Армстронга» и ввёл в ЛЭТ вопрос «Зачем в номере гостиницы экран, ни к чему не подключённый?» Оказывается, экран можно было подключить прямо к ЛЭТу.

Кеалор устроился в мягком кресле и стал набирать номер профессора. Но на экране ЛЭТа появилась надпись «Адресат занят (лекция). Если Ваш вызов не срочный, перезвоните через 15 минут. Срочный вызов, Перезвонить через 15 минут, Отменить». Кеалор выбрал вариант «Перезвонить через 15 минут». Потом открыл путеводитель, который ему дала кассирша на вокзале, и принялся читать. Наверняка можно было найти путеводитель и в ЛЭТе, но Кеалору буквы на бумаге всё ещё нравились больше, чем на экране.

Вскоре раздался звонок ЛЭТ-а. «Наступило время отложенного звонка. Соединиться с абонентом?». Кеалор нажал «Да».

Через некоторое время на экране появилось лицо большого серого кота. Вообще-то у котов не лицо, а морда, но почему-то в данном случае это слово явно не подходило. Слишком разумное.

— Профессор Пурр слушает.

— Здравствуйте, сэр, — несколько неуверенно начал Кеалор. — Меня зовут Кеалор тал Альдо...

— А, вы тот человек, о котором меня попросил позаботиться адмирал Уильямстон? Я смогу уделить вам заметное время в 18:00 по местному. Вы справитесь с ориентацией в городе?

— Да, пожалуй.

— Тогда пока один совет — захотите поесть, ищите в районе порта ресторан, предназначенный для людей. Наша еда обычно кажется людям слишком пресной. И ещё один вопрос: как называется ваша планета?

— Ирганто.

— Вы не в курсе, она исследовалась федеральными планетологами?

«Зачем это ему? Помнится, Бауснер говорил, что курсы адаптации составляются отдельно для каждой планеты. Наверное, профессор хочет что-то узнать о моем народе, прежде чем давать советы.»

— Да. Я сходу не могу сказать, чьи работы вам будут наиболее интересны. Но вот несколько имён — Пауль Эрзенберг, Кэтрин Уильямстон... Ах да, ещё Иван Колодин.

— О, молодой человек, я вижу, у вас на планете уже есть традиции академической науки.

— Лучше исходите из того, что Вам придётся иметь дело с достаточно образованным офицером имперского флота, не более того.

— Хорошо. В таком случае до вечера. — Профессор отключился.

Кеалор несколько секунд отгонял от себя образ кота, вещающего с кафедры, подозрительно похожей на кафедру симпатической магии Паарского университета. «Брысь» почему-то не помогало.



* * *

Кошачий город показался Кеалору невероятно просторным. На улицах запросто могли бы разъехаться две здоровенные ломовые телеги! И как будто этого мало, по обеим сторонам каждой улицы, отделённые от мостовых неширокой полосой травы, тянулись пешеходные дорожки. Впрочем, неудивительно: повозок здесь на улицах побольше, чем в Тинмоуде, и ездят они с такой скоростью, что вовремя отскочить, чтобы уступить им дорогу, не получится. Так что здесь по мостовым, как в имперских городах, не походишь.

Городские дома выглядели скорее сельскими. Многоэтажные громады, похоже, имелись только в космопорте. Разумные кошки предпочитали жить в одноэтажных домах с садиками, обнесёнными забором. В принципе, Кеалор был с ними согласен, но в том же Тинмоуде уже давно не хватало места, так что город застраивался домами в несколько этажей. Первый этаж там даже вообще жилым не считался, использовался под лавки, склады и помещения для прислуги. В Пааре было попросторнее, там встречались и многоэтажные, и одноэтажные дома. А здесь и двухэтажных почти не было.

Впрочем, дома стояли на массивных, с ярд высотой, каменных цоколях. Вместо лестниц, ведущих к дверям, кошки сооружали пологие пандусы. Кеалор не понимал, почему, а потом вдруг увидел, как изящная кошечка катит ручную тележку с выводком котят. Видимо, поэтому. Уже и двух младенцев на руках не очень потаскаешь, а у кошек же их и правда по пять-шесть штук за раз.

Вот мимо проехал котёнок на какой-то штуке с двумя большими колёсами. Как он не падает? В небольшом сквере две кошки-девушки шушукались, разглядывая что-то в ярко оформленном ЛЭТе. Кеалору попалась лавка, где продавались ЛЭТы и ещё много других приборов. Через огромные окна было видно, как кот-торговец в очках беседует с покупателями и что-то набирает на клавиатуре компьютера.

Одежду разумные кошки не носили. Впрочем, у них такая плотная густая шерсть, что надевать на неё что-то сверху, наверно, было бы неприятно. У многих были поясные ремни или портупеи с висевшими на них мешочками. Кеалор обратил внимание, что почти все кошки в городе имеют гладкий серый мех разных оттенков. Изредка встречались ослепительно-белые или угольно-чёрные кошки, но рыжих, полосатых или пятнистых не было вообще. Кеалор с тоской вспомнил Читу. Как-то она там?

Кошки на Кеалора смотрели без удивления. Видимо, люди здесь бывали, хоть и не часто. Мало ли, какое в городе дело у этого человека. Может, в гости приехал или по делам, например, в университет.

Кеалору попалась таверна. Вывесок он не понимал, если не переводил с помощью ЛЭТа, но запахи говорили сам за себя. Он решил зайти. Интересно, что едят разумные кошки?

Меню включало много разных сортов мяса — варёное, тушёное, сырое; говядина, телятина, птица; особым деликатесом считались какие-то «барры». Кеалор попытался выяснить с помощью ЛЭТа, кто такие эти барры; на экране появилась картинка, изображающая что-то среднее между крысой и поросёнком, размерами ближе к последнему, с пояснением «пегарский грызун лаксианского происхождения».

Кроме мяса, предлагались разнообразные каши, в том числе с мясом и овощами, и множество разных молочных продуктов.

«С моей точки зрения, все это вполне съедобно, разве что за исключением этих мышей-переростков, — подумал Кеалор. — Хотя меню могло бы быть и поразнообразнее.»

Он заказал себе каши с говядиной.

— Вам принести соль? — поинтересовалась официантка. Действительно, в отличие от «человеческого» ресторана при гостинице здесь на столах не было солонок. — Люди обычно говорят, что без соли наша еда невкусная.

— Принесите, пожалуйста.

Кошачья каша Кеалору очень даже понравилась. У людораков рабов кормили прилично, но абсолютно безвкусно: счалков интересовала исключительно функциональность рабов, а не ощущения на их вкусовых рецепторах. А это... почти как дома. Такую еду могли бы приготовить в паарском трактире. Кеалор приказал себе отставить сентиментальные воспоминания, потому что уже вечерело, и пора было идти к профессору Пурру.

Оказалось, что найти дом профессора не так-то просто. Тот жил в очень зелёном районе, где заборы всех участков были настолько увиты всяким плющом, что разглядеть таблички с названиями улиц совершенно не удавалось. Кеалору пришлось спрашивать дорогу у первого встречного кота.

— А, Нижняя Садовая, — ответил тот. — Да вы уже почти пришли. Через сто хвостов повернёте налево, вот вам Нижняя Садовая и будет.

ЛЭТ услужливо перевёл «хвосты» в метры. Но за время людоракского плена Кеалор основательно подзабыл земные единицы измерений. Метр — это сколько в ярдах? А впрочем, неважно. Вот стоит абориген со вполне себе типичным хвостом. Хвост у него примерно четыре пятых ярда. Значит, сто хвостов — это восемьдесят ярдов.

Дом профессора ничем не отличался от остальных домов в кошачьем городе: зелёный садик за невысоким забором, одноэтажный дом, сложенный из местного камня, на высоком цоколе, окна с одним большим стеклом в каждой раме. Кеалор вошёл в калитку и поднялся по пандусу на крыльцо. Ни колокольчика, ни хотя бы шнурка от звонка на двери не было. Кеалор немного удивился и постучался в дверь.

Высокий серый кот вышел на крыльцо и спросил:

— Ну что Вы лапой стучитесь в дверь? Звонок же есть.

— Где звонок? — удивился Кеалор.

Профессор показал на большую белую кнопку рядом с дверью.

— Вот звонок. Сюда надо нажать.

Кеалор нажал на кнопку пальцем. Из дома раздалась заливистая трель.

— Вот, — Кеалор развёл руками. — Даже таких мелочей не знаю.

Профессор провёл Кеалора в свой кабинет. На столе мерцал экран с какими-то текстами, рядом на низком стеклянном столике стояли высокие бокалы и чашки.

— Что вы предпочитаете — молочный коктейль или молоко с кофе? — спросил профессор.

Кеалор немного растерялся. Что такое кофе, он в принципе знал, Звёздные Купцы угощали. Туда добавляли молоко, но кошки, по-видимому, рассматривали не молоко как добавку к кофе, а наоборот. А что такое молочный коктейль?

— Я, признаться, не знаю, что такое молочный коктейль, — выговорил он.

Профессор понимающе кивнул и начал священнодействовать. Открыл белую дверцу, вделанную в стену на уровне стола, и достал из-за неё пластиковое ведёрко с чем-то белым и пластиковую же бутылку. Положил в два бокала это белое из ведёрка, долил бокалы до верха чем-то из бутылки, на вид обычным молоком, и поставил бокалы в небольшой металлический шкафчик. Кеалор с невольным интересом смотрел, как этот шкафчик вибрирует и жужжит. Через несколько минут профессор достал бокалы из шкафчика. Содержимое выглядело однородным. Профессор украсил бокалы сверху несколькими ягодами клубники и малины и протянул один Кеалору:

— Прошу!

— Это едят или пьют? — подозрительно уточнил Кеалор.

— А как хотите.

Кеалор так же подозрительно попробовал. Напиток был густым, холодным, сладким и невероятно вкусным.

— Ммм, благодарю вас! У Звёздных Купцов такого не было.

— У людей молочные коктейли не так широко распространены, как у нас. И вкусы несколько другие, хотя принцип один и тот же, — клыкасто улыбнулся профессор, пробуя свой коктейль. — Итак, я вижу, что с бытом технологических цивилизаций вы мало знакомы. Тем не менее вы достаточно свободно владеете одним из языков Федерации. Откуда?

— Я довольно много общался с федеральными планетологами. У нас они представлялись Звёздными Купцами и покупали сведения о наших обычаях. Поскольку у меня было много интересного для них, я быстро сообразил, что брать с них плату мне тоже следует знаниями. Изучение языка было всего лишь техническим моментом, упрощающим процесс оплаты с их стороны.

— Хм. И какого же рода знания вы у них приобретали?

— Историю придворной интриги и описание работы секретных служб в различных цивилизациях Федерации, по крайней мере в то время, когда уровень их развития был сравним с нашим.

Профессор выглядел озадаченным. Кажется, он ожидал чего-то другого.

— Хмм... а почему именно такой выбор, если не секрет?

— Профессиональный интерес. Я был начальником службы имперской безопасности. Ловил шпионов и раскрывал придворные заговоры. В начале работы я мало что в этом понимал, но опыт работы секретных служб и описание придворных интриг на материале множества планет дали мне возможность действовать достаточно эффективно.

— Но исходя из того, что сейчас вы здесь беседуете со мной, вашим противникам удалось вас переиграть?

Кеалор фыркнул:

— Увы, технических возможностей организовать планетарную оборону у нас не было. Поэтому я абсолютно ничего не мог противопоставить покушению на юного Императора с помощью астероида, сброшенного с орбиты. И даже не мог доказать причастность к этому покушению ближайшего наследника, каковой и взошёл на престол.

— А такие понятия, как «планетарная оборона», вы тоже выменивали у планетологов?

— Нет, конечно, — усмехнулся Кеалор. — Они мне его просто так объяснили, безо всякого обмена. Когда людораки захватили систему Ирганто, планетологическая миссия была официально отозвана. Но некоторые планетологи остались на нелегальном положении. И поскольку мы с ними оказались на одной стороне, то делились и едой, и патронами, и информацией.

Профессор задумался. За день он успел поднять и просмотреть материалы, касающиеся Ирганто. Но отчёты федератской резидентуры проходили по ведомству разведки Флота, и возможности изучить их у него не было.

— То есть вы, например, умеете обращаться с ручным лучевым оружием?

— Нет, не умею. Такого оружия у нас не было. Было только нарезное магазинное огнестрельное оружие, которое людораки массово поставляли своим приспешникам. Вот с ним — умею.

— А механические транспортные средства, летательные аппараты и что-то в этом роде?

— Почти ничего. Я видел всё это, когда находился в плену у людораков, но управлять чем-нибудь подобным меня там, естественно, никто не учил. Выходцев с докосмических цивилизаций людораки считают тупым скотом и обращаются соответственно. Лопату в руки и пошёл.

— А в какой степени вы за эти два года освоили людоракский язык?

— Неплохо освоил. Я понимаю его на слух и могу на нём говорить, хоть и недолго. Мышцы рта быстро утомляются.

Кот допил коктейль, изящно отставил стакан в сторону и покачал головой:

— Выходит, тал Кеалор, что у вас в голове изрядная семантическая путаница. Верно? Какие-то концепции на английском, какие-то на людоракском, а какие-то только на вашем родном языке. И как всё это соотносится друг с другом, вам порой понять бывает трудно.

— Так и есть, — подтвердил Кеалор. — Когда я думаю на тинмарранском, у меня как будто дыры в голове, если приходится думать о каких-то вещах, для которых на моём родном языке понятий нет. А это почти всё, связанное с Федерацией и вообще со всеми развитыми цивилизациями. Если думать на английском, получаются дыры в том, о чём я узнал у людораков. Вот, например, скафандр. Что это такое — я знал, как его называют людораки — тоже, а на английском назвать не мог. Пришлось спрашивать человека, который был в этот скафандр одет, какое слово для него есть в английском языке.

— Да, внешняя предметная или хотя бы иллюстративная поддержка в таких случаях хорошо работает. Нам, планетологам, иногда приходится работать с людьми, у которых в головах образовалась аналогичная картина. Правда, обычно они происходят из технологических цивилизаций, но у вас уже в любом случае немаленький опыт общения с жителями таких цивилизаций и на удивление свободный, для жителя прединдустриальной монархической культуры, взгляд на мир.

Кеалор пожал плечами:

— Я вырос в Землях Совета. Это не монархия, это ближе к тому, что у вас называется парламентской республикой. Кроме того, я всё-таки бакалавр.

— Ах, так у вас университетское образование?

— Незаконченное, по вашим понятиям.

— Всё равно, это многое объясняет. Да, кстати, флотские вам выдали ЛЭТ с биоинтерфейсом или без?

— С чем?

— С устройством для прямого подключения к мозгу — такая присоска на шнурке.

— А, да, есть такое в комплекте. Только пользоваться ей меня не учили.

— Тогда, я думаю, проблему с семантикой мы решим. В сети есть данные по трём языкам вашей планеты. Они называются тинмарранский, северный и язык Архипелага. Вы говорите на каком-нибудь из них?

— На первых двух я говорю свободно, третий понимаю... примерно на три четверти.

— О, молодой человек, так вы полиглот? Три ваших языка, английский и людоракский.

— Ещё ачжантейский. Язык одной из планет, захваченных людораками.

— Это очень хорошо, потому что для того, чтобы свободно действовать в Федерации, вам следует выучить ещё и барлийский. Это основной язык Федерации, и хотя ЛЭТы нам помогают с языковым барьером, барлийский всё же рекомендуется знать. Седьмой язык выучить гораздо проще, чем второй и даже третий. Позвольте, я ненадолго отвлекусь от нашей беседы.

Профессор повернулся в кресле к письменному столу, протянул лапы к клавиатуре и что-то набрал. На экране появилось окно с движущимся изображением чёрной кошки. Они помурлыкали друг другу, потом профессор закрыл окно и вновь повернулся к Кеалору.

— Я посоветовался с коллегой с кафедры лингвистической психосемантики. Она подготовит вам курс, который позволит вам за несколько дней привести в порядок ваш словарный запас и заложит базовые знания барлийского языка.

— Но я завтра улетаю с Пегара.

— Куда?

— Сначала на Венту.

— Вот и замечательно. Лететь, насколько я помню, дня четыре. За это время вы как раз справитесь с основной частью курса. А залить его к вам в ЛЭТ мы успеем ещё сегодня. Так что сейчас мы можем спокойно переходить к следующему вопросу — адаптации в бессословном обществе. Но мне что-то говорит, что вы в ней не особенно нуждаетесь.

— Адаптация в бессословном обществе это как? Не задирать нос перед поварами и метельщиками улиц? — фыркнул Кеалор.

— Ну примерно. Начальник императорской спецслужбы — это серьёзно. Это очень высокое положение в обществе. Значит, у вас и происхождение соответствующее?

Кеалор усмехнулся.

— Если нынешний император Тинмаррана ещё не успел жениться и завести сыновей, то я вообще-то наследник первой очереди. И по крови, и как бывший принц-регент. Ну и что? Я вырос на Севере, где сословия определяются не столько происхождением, сколько образованием и магической силой. Потом в течение года скрывался от собственных же бывших коллег в качестве бесправного изгнанника. Потом два года был рабом у людораков, причём рабом наименее привилегированным, по сравнению с теми же техниками — просто рабочей скотиной. Но даже когда я правил Империей в качестве регента, я к дворцовым служащим относился по-человечески... так, я, кажется, расхвастался?

— Скажем так, ваш послужной список производит впечатление, — покачал головой профессор. — Это посильнее, чем семантическая мешанина у вас в голове. Если после всего этого вы сохранили адекватность, то социальная адаптивность у вас заметно выше, чем у большинства жителей Федерации. Включая меня, хотя я как планетолог, по идее, должен уметь адаптироваться к чему угодно. Но меня этому учили, а у вас само получается. Так что я бы предложил вам, пока готовится ваш курс, просто поужинать вместе, и я с удовольствием отвечу на любые ваши вопросы по жизни и быту в Федерации.

— Вы предлагаете пойти в какой-нибудь близлежащий трактир?

— Да нет, зачем? Моя супруга уехала в гости к дочке и оставила мне целый холодильник разной еды. Сейчас что-нибудь разогреем. Только пойдёмте на кухню, а то здесь у меня только то, что нужно для коктейлей.

На кухне обнаружился большой белый шкаф, холодный даже на вид. Профессор какое-то время возился, рассматривая его содержимое, потом вытащил коробочку с едой, поставил в другой шкаф, стоявший над первым, и несколько раз ткнул лапой в экран рядом с дверцей. Там что-то засветилось.

— Ну вот, через несколько минут у нас будет горячий ужин. А я буду рад ответить на любые вопросы, которые у вас возникли.

— Там такое месиво вопросов, и все мне кажутся дурацкими, — пожал плечами Кеалор. — Точнее, мне кажется, что они должны показаться дурацкими вам.

— Ничуть. Я специализируюсь на культурологии различных планет. А вы оказались в сложном положении человека на пересечении очень разных культур. Так что не стесняйтесь, спрашивайте о чём угодно, кроме совсем уж личного.

— Ну почти... я пытаюсь понять, как в Федерации обходятся без домашней прислуги. Я вижу, что у вас есть различные хозяйственные машины, но они ведь не умеют стирать или убираться? Или вы приглашаете работников из каких-то служб?

— Ну, во-первых, есть машины и для стирки, и для уборки, и даже для мытья посуды. Вот она, собственно, — профессор постучал по боку одного из шкафчиков, которыми была уставлена кухня. — Если хотите, я вам потом покажу, как они работают. Во-вторых, службы, в которых можно нанять помощника по хозяйству, на короткое время или на постоянной основе, тоже существуют. Правда, в Федерации ценят тайну личной жизни, поэтому не каждый захочет впускать в свой дом кого-то постороннего. Но бывают разные случаи. Одинокому или больному может потребоваться компаньон для совместного проживания и помощи. Я иногда приглашаю помощников для работы в саду. Кроме того, существуют горничные в гостиницах, повара и официанты в кафе и так далее. Но есть важное отличие от вашей культуры. Слуги — это не только функция, но и статус. В Федерации статус помощника по хозяйству не ниже статуса любого другого человека. Это такая же работа, как и любая другая.

Кеалор честно попытался осознать услышанное. Действительно, он всегда относился к служащим хорошо, хоть в доме своей матери, хоть во дворце. Но... как-то он не задумывался, что присутствие слуг может нарушать тайну чьей-то личной жизни. Потому что во дворце какие тайны? Разве что в той самой комнате без потайных ходов. Всё остальное было на глазах у всех, вся жизнь шла напоказ. А слуги в доме матери были всё равно что родными. Эльпар... Во имя Арсиэс милостивой! Вот уж кто считал себя слугой рода Альдо, даже будучи бандитом, и ни о каком другом статусе не мечтал! И какие у Кеалора от него могли быть тайны? Да он доверял Эльпару, как самому себе.

Впервые Кеалору пришло в голову, что Федерация во всём своём прогрессе могла и что-то потерять. Господин и слуга — это не просто два неравных статуса, не просто наниматель и работник, это человеческие отношения. А вот их-то в Федерации и нет.

— Позвольте и мне задать вопрос, — сказал профессор. — Мне бы хотелось понять, каким образом людораки совмещают такой высокий технологический уровень с рабовладением. Когда мы об этом узнали, вся планетология Федерации на уши встала. — Он почесал уши. — Может быть, вы что-то можете сказать на эту тему? Я понимаю, что вы не специалист, зато знаете, как там это устроено, как говорится, на собственной шкуре.

— По-моему, у людораков рабство — это такой инструмент устрашения для тех, кто осмеливается бороться против них. К рабочим с орбитальных фабрик они относятся вполне по-человечески. Честно платят серебром, возят домой с орбиты. А если кто-то недоволен, у него все шансы получить в руки лопату.

— Рабы у них только люди? Или есть какие-то другие виды?

— Я видел только людей. С очень разных планет. Из Федерации никого не было.

— Вы не знаете, давно ли они начали порабощать людей?

— Насколько я понял, давно. Я видел людей, которые попали к ним в молодом возрасте и уже успели состариться.

— То есть появление рабства у них не было связано с войной против Федерации?

— Вовсе нет! Рабы используются в основном как обслуга на крупных фабриках, которые находятся в пустынных областях их промышленных планет. Хотя с войной, похоже, связан тот факт, что они начали массово использовать рабов на строительстве оборонительных объектов.

После ужина профессор показывал Кеалору различные домашние машины и рассказывал о своей семье. Его жена Рруан ушла в гости к дочери, оставив супруга без помех побеседовать с гостем. А у дочери как раз был годовалый выводок, пять котят, которые громко мяукают, везде лезут, всё время дерутся и обо всё точат свои коготки. Так что добрую и мудрую бабушку там ждали с нетерпением. Кеалор удивился, почему бы тогда не поселиться вместе? Но, видимо, это тоже была черта здешней культуры: как только дети вырастали, они расселялись. И в самом деле, если представить себе тех же пятерых котят, которые выросли, остались в родительском доме, привели туда супругов и завели по пять собственных котят? С ума сойдёшь.



* * *

Обеденный зал был украшен большим барельефом. «Коренд Артроэ», прочитал Кеалор с помощью ЛЭТа. И уже привычно полез в ЛЭТ выяснять, кто это такой.

В общем, он угадал правильно. Великий правитель. В честь кого же ещё могли назвать гигантский космический корабль? А ещё он был учёным, геологом и планетологом, а ещё... У Кеалора быстро закружилась голова от политических игр, в которые при Коренде Артроэ играли на Венте. Но это было много веков назад, а теперь на Венте не только политики, на ней даже государств больше не было. Кеалор покачал головой. Как это возможно, вообще? Оказывается, возможно, если вся планета — одно большое государство. Есть несколько столиц: например, тот самый Рипат, в котором когда-то училась Кэт — столица Риады. Но это просто главные города различных областей.

Сам перелёт Кеалор почти не запомнил. Что там было запоминать? В корабле даже окон-то не было, ни в каютах, ни в салонах. Только большие экраны с изображением яркого, красивого, но явно син-те-зи-рованного звёздного неба. Это изображение иногда сменялось на другие. То виды различных вентийских городов, сопровождавшиеся краткими пояснениями, то движущиеся картинки с различными товарами. Время от времени экраны рекомендовали всем пассажирам, если они ещё не бывали в системе Веги, обязательно ознакомиться с фильмом «Достопримечательности Венты и Веора».

Вообще-то Кеалору было не до фильмов. Почти всё время и силы уходили на освоение языкового курса, которым его обеспечил профессор Пурр. Через шнурок с присоской из ЛЭТа к нему прямо в мозг поступало столько информации, что голова едва не лопалась. Возблагодарим же медитативные методы усвоения, думал Кеалор, которые в университете так хорошо помогали при подготовке к экзаменам! А каково федератам, которые такими методами не владеют, если им выдают подобный курс? Хотя у них, наверно, не так жёстко ограничено время на его изучение.

Но фильм он всё-таки посмотрел. Просто потому, что медитация медитацией, а всё время загружать в себя информацию через биоинтерфейс невозможно. Надо отвлекаться. Вот Кеалор и отвлекался: то просматривал фильм, то просто прогуливался по роскошно отделанному коридору лайнера или перекусывал в обеденном зале с барельефом Коренда Артроэ, приглядываясь к пассажирам.

На Пегаре вместе с Кеалором на корабль сели несколько кошек, а все остальные пассажиры были людьми. Четверо — офицеры-вентийцы, спешившие домой в отпуск; остальные — обычные гражданские люди, летящие по каким-то своим делам. Как будто и нет никакой войны, как будто всего в нескольких парсеках за Пегаром не проходит зона космического фронта. На Кеалора никто не обращал внимания, хотя он в своей флотской робе, пожалуй, выделялся из остальных пассажиров не в самую хорошую сторону. Надо будет попробовать на Венте поискать для себя какую-то одежду поприличнее. Хотя зачем ждать? Он уже понял, что информацию о том, какие магазины имеются на Венте и на Веоре, можно найти в ЛЭТе, если подключиться к корабельной сети.

Ассортимент вентийских магазинов одежды поставил Кеалора в тупик. Как вообще такое носить? Хотя пассажиры на корабле как раз и носили подобное. Строгие рубашки и длинные прямые штаны вроде бы ничего, хотя выглядели довольно тесными; а как надеть вот это обтягивающее, блестящее и в картинках? Может, есть какой-нибудь магазин, где продают более привычную для него одежду? Кеалор решил не мудрствовать и ввёл запрос «где на Венте найти одежду для дворянина?»

Ответ не заставил себя ждать, хоть и выглядел довольно странно. «Если вы готовитесь к роли дворянина в исторической или фэнтэзийной ролевой игре, вы можете подобрать себе подходящую одежду в магазине исторического костюма.» Про ролевые игры Кеалор ничего не понял, но картинки его обрадовали. Наконец-то одежда, выглядящая прилично и привычно! Есть и удобные рубашки с широкими рукавами, и камзолы, и штаны-кюлоты, и сапоги, и шляпы. Правда, цены там ну очень высокие, но командировочными Майкл его снабдил от души. Обязательно надо будет зайти в этот магазин.

Вента, конечно, планета немаленькая. Но из фильма про достопримечательности Кеалор сделал вывод, что на расстояния там вообще не обращают внимания. Пожалуй, главной достопримечательностью Венты с его точки зрения была тэрк-связь. В иргантийских сказках упоминались волшебные мгновенные перемещения, но Кеалор знал, что так не бывает. Быстро перемещаться можно, мгновенно — нет. А технологии позволяли делать именно это! Правда, не то чтобы из любой точки в любую другую, но судя по фильму, на Венте и Веоре было множество кабин этой самой тэрк-связи. Заходишь в одну кабину, набираешь номер нужной, и ты там, где надо. В соседнем городе или на соседней планете, неважно. Расстояния имели значение только для тех, кто отправлялся на экскурсию по поверхности одной из двух планет.

В частности, лайнер «Коренд Артроэ» шёл в город Рам. Рам был столицей Ромады, ныне области, а когда-то страны, в которой этот самый Коренд Артроэ и правил. А транспортник «Агьяс», на котором Кеалору предстояло лететь на Даор, стартовал через половину местных суток из Рипата, то есть с другого конца континента. Ну и что? Кабина тэрк-связи в помощь. Зато именно в этом городе несколько лет жила и училась Кэт. И магазин исторического костюма, кстати, тоже находится там.



* * *

Оказавшись в Рипате, Кеалор в первую очередь приобрёл себе одежду. Наконец-то нормальный костюм! И рубашки из полотна, а не из пластиковых нитей! Кеалор запасся стопкой белья, переоделся в примерочной кабинке, с наслаждением сунул флотскую робу в мусорный ящик (он тут назывался утилизатором), лихо заломил поля шляпы и, очень довольный, вышел на улицы Рипата. На озадаченные взгляды, которыми его провожали служащие магазина, он внимания не обратил. Костюмы у них покупали разные люди, и актёры, и ролевики, и просто любители старины. Но ещё никто не менял современную одежду на историческую с таким видимым облегчением.

Почти не оглядываясь, Кеалор дошёл до ближайшей тэрк-кабины. Он хотел осмотреть места, которые были значимыми для Кэт, когда она училась здесь. В первую очередь, конечно, университет. Что ещё она упоминала? Рипат ей был интересен прежде всего тем, что здесь «инопланетяне прямо по улицам ходят». После людорачьего плена Кеалора инопланетянами было не удивить. Но определённо следовало осмотреть рипатский космопорт. Можно и просто пройти по улицам города, запомнить облик характерных строений. Это тоже может помочь.

Рипатский университет находился на границе двух частей города, исторической и современной. Старый корпус находился в исторической части, главное здание с планетологическим факультетом — в современной. Кеалор набрал тэрк-номер кабины в старой части города.

Там он не увидел для себя ничего нового. Просто город, похожий на многие города Империи. Дома в два или три этажа, булыжные мостовые, по которым люди ходят пешком. Красивые ухоженные парки с величественными дворцами. Один из этих дворцов и был старым корпусом рипатского университета.

Кеалор внимательно осмотрел здание, стараясь хорошенько запомнить, как оно выглядит. Выглядит как обычный имперский дворец — роскошные парадные входы, тяжёлые оконные рамы, лепнина на стенах. В ЛЭТе были картинки, снимки, но значение имел не только образ здания, но и собственное впечатление. Может быть, стоило войти внутрь? Хотя нет, вряд ли Кэт там часто бывала. Лучше не тратить время и сразу пойти к главному корпусу.

Стоило Кеалору пройти под аркой в старом здании, как всё вокруг неузнаваемо изменилось. Прямо перед ним стоял шестиэтажный прямоугольный корпус с ровными рядами окон, как будто отлитый из гладкого серого камня, а за ним — двенадцатиэтажное сооружение из стекла, напомнившее Кеалору вокзал космопорта на Пегаре. Тот самый главный корпус.

В этом здании было множество дверей с табличками. Загрузив себе в голову семантический курс с Пегара, Кеалор уже выучил барлийский язык достаточно, чтобы разбирать надписи на этих табличках. Вот и табличка «Планетологический факультет». Напротив этой двери стоял памятник из серебристого металла: человек держит в руках шар с сеткой меридианов и параллелей. Человек имел большое сходство с Корендом Артроэ. Подойдя поближе, Кеалор прочитал надпись на постаменте — «Фиэл Артроэ». Так, это сын Коренда, но почему он здесь?

— Одежда-то у вас из магазина исторического костюма, но разглядываете вы почему-то памятник основоположнику вентийской планетологии. Интересуетесь социальной планетологией доиндустриальных цивилизаций?

Кеалор вздрогнул и обернулся, осознав, что вопрос задан на барлийском языке. Рядом с ним стоял человек средних лет в тёмной одежде и очках.

— Да я сам — объект изучения вот того, что вы сейчас сказали. — Кеалор попробовал ответить тоже по-барлийски. Вроде получилось. — Костюм пришлось купить, потому что ничего ближе к привычной одежде я не нашёл. Просто здесь училась моя знакомая, она планетолог...

— Звучит интересно, — кивнул собеседник. — Она планетолог и изучала вашу планету, верно? А как её зовут?

— Кэт... Кэтрин Уильямстон.

Мужчина неожиданно свистнул.

— «Преломление исторических событий в сказаниях народов империи Тинмарран». Это название было у меня перед глазами в течение двух лет. Разрешите представиться, Винтор Синтроэ, профессор социальной планетологии и научный руководитель вашей знакомой. А вы?

— Кеалор тал Альдо из той самой империи Тинмарран.

Профессор Синтроэ рассмеялся.

— А вы случайно её диплом не читали?

— Нет... а что?

— В общем, она там про вас писала. Тесен космос!



* * *

В факультетском буфете почти никого не было. Несколько человек разного возраста, по-видимому преподаватели. Профессор Синтроэ объяснил, что сейчас каникулы, занятий нет и все, кто мог, разлетелись по экспедициям. На факультете работала только приёмная комиссия, готовилась к предстоящим приёмным экзаменам. Но поскольку пока ещё экзамены не начались, работы было не слишком много и профессор мог располагать своим временем довольно свободно. Так что он предложил рассказать и показать такому необычному посетителю любые достопримечательности Венты и Веора, какие того заинтересуют. Услышав, что у Кеалора в распоряжении всего несколько часов до отлёта с планеты, профессор несколько огорчился.

— Жаль, что вы не увидите ночное небо Венты. Оно уникально! Такую картину вы ни на одной другой планете не найдёте. Я не астроном, но любой вентиец или веориец скажет вам то же самое.

— Я видел снимки. Огромная полосатая планета в небе и ещё несколько планет поменьше. — Кеалор передёрнул плечами. — Страшновато выглядит. Хотя в космической цивилизации, наверно, привычно. Я бы хотел просто посмотреть факультет. То место, где училась Кэт. Я понимаю, что тут вряд ли будет что-то особенное. Аудитории, лаборатории, практикумы — это, кажется, во всех университетах похоже. Но всё же хотелось бы взглянуть.

— А вот здесь вы ошибаетесь! — глаза профессора Синтроэ вспыхнули интересом. — У нас на факультете есть на что посмотреть, это я вам как замдекана говорю!

Профессор привёл Кеалора в высоченный двусветный зал. Между нижним и верхним рядами окон зал опоясывал балкон-галерея, на неё вела лестница вдоль стены. В центре зала стоял огромный светло-серый шар, похожий на тот, что держал в руках Фиэл Артроэ — тоже с сеткой меридианов и параллелей, только в два с лишним раза выше человеческого роста. Профессор взял с полочки какой-то прибор, нажал пару кнопок, и шар начал медленно вращаться. На боку его засветился переливающийся оттенками рассветного неба вопросительный знак.

— Разрешите вам представить Большой планетологический глобус!

— Глобус какой планеты?

— А какой хотите. Любой, которая известна Федерации. Вот, например, Вента.

Профессор нажал ещё пару кнопок на приборе. Вопросительный знак исчез, зато на поверхности шара проступила карта планеты. Теперь Кеалор видел, что это действительно глобус. Вполне привычный, просто очень большой. Два материка, горы, реки, озёра и океаны — всё как полагается.

— Мы вот здесь. — На одном из материков, примерно на двадцатой широте северного полушария, засветилась лиловая точка. — Это Рипат. Отсюда плохо видно, но мы можем подняться на галерею. Северное полушарие удобнее разглядывать оттуда.

С галереи и правда было лучше видно весь глобус. Она проходила на уровне экватора, и можно было легко разглядеть и северное, и южное полушарие, кроме совсем уж полярных районов. Глобус вращался, но можно было и по самой галерее обойти его полностью.

— Вот политическая карта планеты. — Материковые ландшафты сменились яркими пятнами. — А вот геологическая. А сейчас я вам покажу Веор.

Глобус полностью изменился. Материки исчезли, планета была почти полностью покрыта водой, имелись только несколько крупных архипелагов.

— Какую планету вы хотели бы посмотреть? Хотите вашу Ирганто?

— А у вас есть её карта?

— Уже лет двадцать, со времени первой планетологической экспедиции Вальдеса. — Профессор переключил кнопки, и на глобусе появились хорошо знакомые Кеалору очертания. Материки Могор, Беналет, Аренкар. С востока на запад текла огромная Тинма, из фипсовских болот вытекали Муаро, Фипа и Вольна... Как же ему хотелось туда!

— Это ещё не всё. — Глобус остановился. Две секции меридианов и параллелей в нижней его части открылись, как дверь. — Вы не страдаете клаустрофобией или агорафобией?

— Нет.

— Тогда пойдёмте внутрь.

Внутри глобуса имелась удобная площадка, на которой могли разместиться три или четыре человека. Профессор закрыл дверь и погасил подсветку.

Вспыхнуло звёздное небо Ирганто!

Правда, здесь оно было не только над головой, а полностью вокруг, как будто Кеалор сам был своей планетой. Но это было оно, оно! Вот и луна, и знакомые созвездия, и восходит Але Арсиэс...

— А вот звёздное небо Земли. — Голос профессора доносился как через вату. — Примерно это видела Кэт по ночам на своей планете.

Ой, какая роскошная опорная точка! Кеалор помотал головой, отвлекаясь от воспоминаний, и принялся всматриваться в незнакомую звёздную картину. Вот астеризм в форме ковша, вот большой треугольник из звёзд, луна чуть поменьше и побелее иргантийской, и Але Арсиэс восходит... нет, это не Але Арсиэс, это внутренняя планета родной системы Кэт. Но как же они похожи!

— Вот это Вега, наша звезда, — сказал профессор. Вокруг одной из звёзд треугольника появился кружок и подпись.

— Она самая яркая на всём небе.

— Да, система Земли недалеко от нашей, так что Вега там выглядит очень яркой. А теперь я хотел бы показать вам ночное небо Венты. Впечатление от него будет слабее, чем от настоящего, и к тому же его в любую секунду можно выключить. Так что если вдруг станет нехорошо, скажите сразу!

Картинка сменилась. Над головой сиял огромный, в десяток раз больше полной Луны, зеленоватый круг, покрытый более тёмными полосами. На его фоне кроваво-красным светом сияла яркая точка, от которой в две стороны простирались два длинных хвоста. По сторонам большого круга светились два небольших кружочка, один голубоватый, второй розовый. И всё это на фоне сверкающей россыпи звёзд Млечного Пути.

— Теперь обернитесь и посмотрите в другую сторону.

С другой стороны был виден тонкий серп раза в три больше лунного, окаймлявший тёмный круг, отсвечивающий пепельным светом. Рядом с серпом светилась яркая планета, немного тусклее Але Арсиэс.

— Вот этот огромный зелёный круг — Воэна, одна из крупнейших известных планет, почти маленькая звезда, — пояснил профессор. — Вента является её спутником, а не самостоятельной планетой. Светящиеся кружочки рядом с Воэной — тоже её спутники, они к нам ближе, чем другие планеты Веги. Вот это, — профессор включил стрелку, указывающую на кружок с двумя хвостами, — Воэнир, ближайший к Воэне спутник. Притяжение Воэны вызывает на нём активный вулканизм, и выброшенное из кратеров вещество образует хорошо видимую полосу вдоль его орбиты. Вон тот полумесяц — Венсум, второй крупный спутник Воэны. Вы видите, как ярко Воэна подсвечивает его ночную сторону. А яркая точка рядом с Венсумом — Веор, вторая обитаемая планета в системе Веги. Точнее, первая, потому что Вента изначально заселялась с Веора.

— Это производит впечатление, — согласился Кеалор. — Я чувствую себя нормально, но если бы тут оказались какие-нибудь лунатики, им бы, наверно, было очень не по себе.

— Мягко сказано. Мы-то приспособились за века жизни здесь, но некоторые гости планеты вообще не могут смотреть на небо ночью. Хотя другие утверждают, что ничего красивее за всю жизнь не видели.

В следующем зале на низких пьедесталах стояли различные фигуры. Они двигались: кто-то взмахивал чем-то, кто-то оглядывался, кто-то исполнял что-то вроде танца. Но с пьедесталов не сходили. Увидев вполне достоверного людорака, шевелящего глазными стебельками, Кеалор чуть не схватился за шпагу. Впрочем, шпаги всё равно не было.

— Голографический музей всех известных разумных рас, — пояснил профессор Синтроэ. — Не волнуйтесь, тал Кеалор, это просто такие объёмные движущиеся снимки. Они даже не материальны. — Он ткнул рукой в ближайшую фигуру, и рука прошла насквозь. — В основном, конечно, здесь представители народов Федерации, но и хельмутцы есть, и счалки, как видите, тоже представлены.

Кеалор медленно пошёл по залу, разглядывая фигуры. Они были в натуральную величину и после гигантского глобуса производили не слишком сильное впечатление. Люди с различных планет, кошки сразу трёх расцветок: привычной серой, а также трёхцветной и жёлтой с чёрными пятнами, почти как у Читы. На пьедесталах Кеалор прочитал, что эти две незнакомые кошачьи расы живут на планете Лакс. Хельмутцы выглядели обычными людьми, только мужчина был в какой-то любопытной кожаной форме с глухим шлемом и очками. А вот иргантиец. Кеалор чуть не засмеялся, узнав егеря из охотничьего заповедника, в котором они с планетологами зимой тропили зайцев. Арсиэс милостивая, а это ещё что такое???

Cущество на следующем пьедестале не походило ни на что, известное Кеалору. Оно опиралось на десяток щупалец вроде осьминожьих, имело шарообразное тело красновато-серого цвета, покрытое пупырчатой кожей, за спиной у него раскрывались то ли два больших плавника, то ли маленьких крыла, а венчала всё это шарообразная голова с тремя глазами. В отличие от эартийской лягушки, треугольник глаз был обращён остриём вниз, а над глазами находилась полоска кожи, постоянно менявшая свой цвет. Ни носа, ни рта у этого существа не было, но под подбородком свисала на грудь «борода» из сотни мелких щупалец.

«Погонофор, планета Соыэнктон», прочитал Кеалор на пьедестале.

— И это тоже разумное существо? — изумлённо выдохнул он.

— Вполне, — ответил профессор. — Соыэнктон — один из старейших членов Федерации. Конечно, непривычным людям странно видеть существ, которые общаются изменением цвета кожи на лбу, а еду поглощают вот этими маленькими щупальцами.

— А как с ними разговаривать?

— Обыкновенно, через ЛЭТ. Только нужно загрузить специальную переговорную программу, которая меняет цвет экрана, и повернуть ЛЭТ экраном к собеседнику. А если выучить их язык, то есть цветовой код, то с ними можно переписываться с помощью их же ручек. Письменность у них практически полностью совпадает с разговорным языком, поэтому их ручки умеют плавно менять цвет. Такие ручки популярны у художников по всей Галактике, поскольку ими очень удобно рисовать цветные наброски.

После универсального глобуса и голографического соыэнктонца мемориальный музей Фиэла Артроэ чем-то необычным не казался. Просто набор предметов и изображений, связанных с этим человеком. Его скафандр, ЛЭТ с путевыми заметками, портреты в разном возрасте, изображения его семьи, коготь хельмутского дракона...

— Дракона?

— Ну да. Именно Фиэл Артроэ открыл Хельмут. Это очень жаркая планета, жить там можно только в высокогорьях, вот жители и приручили местных летающих ящеров, чтобы добираться с одного горного хребта до другого. Помните лётную форму хельмутца в голографическом музее? Существует беллетризованная биография Фиэла Артроэ, там описано, как он этот коготь заполучил. Если у вас будет время, почитайте, любопытный текст. Вроде бы приключенческий роман, но всё абсолютно документально!

В это время профессору на ЛЭТ пришло сообщение. Он прочитал и кивнул:

— Надо возвращаться к работе. Что-то они там без меня решить не могут. На прощание могу предложить вам: прогуляйтесь по новой части города. За один день Рипат не узнать и не почувствовать, но хотя бы образ города технологической эпохи вы сможете уловить. Правда, эта часть только называется новой. На самом деле она построена несколько веков назад, когда на Венте только начиналась космическая эра, и существует в основном по традиции, потому что есть люди, которым нравится жить так. Но в последнее время, особенно после появления тэрк-сети, многие люди переходят к образу жизни, который, возможно, чем-то похож на привычный вам. Одноэтажные дома с приусадебными участками, среди зелени, но, конечно, набитые современной аппаратурой под самую завязку. Многие офисы и конторы перешли на полностью виртуальный режим, люди работают дома, а товары можно покупать через сеть с доставкой на дом.

— Да, я видел такой город у кошек на Пегаре.

— Пегар — молодая колония Лакса, — кивнул профессор Синтроэ, — и там с самого начала всё устраивалось в соответствии с современными вкусами. Что ж, желаю вам удачи! Приезжайте ещё на Венту, если сможете, и обязательно запишите мой номер. Здесь на обеих планетах есть очень много интересного!



* * *

Гигантский стеклянный корпус университета вписывался в техногенный городской пейзаж не хуже, чем старый корпус-дворец — в картину старого города. В первый момент на Кеалора нахлынула паника. Везде, везде громадные здания в десять с лишним этажей, широченные гладкие улицы, по которым с бешеной скоростью носятся громадные механические повозки! Кеалор зажмурился и перевёл дух, потом заставил себя открыть глаза. Сколько этажей, например, вон в той башне? А ведь она не одна такая. Кеалор запрокинул голову и принялся считать.

— Дяденька, вы из прошлого?

Кеалор оторвался от подсчёта этажей, сбившись на восемнадцатом. Перед ним стояли девочка лет двенадцати и мальчик года на два младше, судя по сходству в лицах и одежде — брат и сестра. Оба в свободных рубахах с картинками и в штанах с ровными швами напоказ, такие штаны и у Кэт были. У обоих были транспортные устройства с большими колёсами, как у того котёнка на Пегаре.

— Нет, я с другой планеты.

— А, ясно, — понимающе кивнула девочка. — Я сначала подумала, что вы актёр, который сбежал с репетиции. Вы одеты почти как в фильме про мушкетёров. Но актёры не станут считать этажи в башнях, они и так знают, что их тридцать два. Может, вам помочь? Вы не заблудились? Кабина тэрк-связи вон там, — она махнула рукой на ту самую башню. — На первом этаже.

Было бы неплохо продолжить знакомство. Заодно и в барлийском языке попрактиковаться. Но Кеалор помнил, что ему осталось всего несколько часов до отлёта, а детишки, должно быть, куда-то направлялись.

— Да нет, спасибо. Пока я летел на лайнере, я успел посмотреть фильм про здешние достопримечательности. Схема города в ЛЭТе есть, тэрк-связью я пользоваться умею. Просто город выглядит непривычно. Думаю, я найду дорогу.

Брат и сестра кивнули. Конечно, если человек летел на лайнере, говорит по-барлийски, пользуется ЛЭТом и тэрк-связью, значит, он вполне цивилизованный. Мало ли, кто как одевается! В Рипате и не такое можно увидеть. Дети сели на свои устройства, закрутили педали и уехали.

Кеалор пошёл по пешеходной дорожке вдоль одной из улиц. Нижние этажи зданий были сплошь застеклены, и в огромных окнах-витринах выставлены различные товары. А вот это понятно и логично: в городах на Ирганто тоже лавки устраивают на первых этажах. Проходят века, города меняются до неузнаваемости, но, видимо, кое-что всегда остаётся неизменным.

Какой же этот новый Рипат громадный! Конечно, если есть тэрк-связь и такие быстрые повозки, места можно не жалеть. Люди, впрочем, перемещались по городу и пешком, и на уже знакомых Кеалору устройствах с двумя колёсами, и ещё на каких-то приспособлениях. Кто-то просто гулял, кто-то ехал куда-то с деловым видом. А это что за толпа перед большим уличным экраном? Ага, театр, гастроли, афиша. Тоже знакомо, хоть афиша и технологическая. Немного полюбовавшись, как на экране-афише меняются сцены из спектакля, Кеалор отправился дальше.

Немаленькое впечатление на него произвела река. Точнее, река-то обыкновенная, поменьше Тинмы в низовьях. Но то, что вокруг! Широченные набережные, взвивающиеся над землёй мосты, причём не только через реку, но и через улицы и друг через друга. Какое-то кружево мостов или даже целый лабиринт.

Когда до отлёта оставалось ещё часа четыре, Кеалор почувствовал, что ноги у него начинают гудеть, да и есть опять захотелось. Он решил, что довольно с него на сегодня впечатлений, нашёл тэрк-кабину, перенёсся в космопорт и устроился за столиком в кафе — перекусить и понаблюдать за публикой. Может, удастся увидеть каких-нибудь интересных нелюдей?

Увы, нелюдей почти не было. Зато людей много, и все разные. С любым цветом кожи и волос, с разнообразными чертами лица и одеждой. Кеалор привык к такому разнообразию в людорачьем плену и поймал себя на том, что то, что приводило в восторг юную федератку, не вызывает у него, представителя отсталой цивилизации, даже любопытства.

Вот в толпе мелькнули кошачьи уши. Мимо прошествовала элегантная шерстяная дама в крупных чёрных, рыжих и белых пятнах неправильной формы. Через несколько минут за стеклянной стеной проскользнул жёлтый кот с черными пятнами кольцеобразной формы. Кеалор полез в ЛЭТ. Оказалось, что раса серых кошек по какой-то причине целиком переехала с Лакса на Пегар. Трёхцветные и пятнистые кошки остались на Лаксе. Трёхцветная раса славилась учёными и мастеровыми, а пятнистая — следопытами и воинами.

Вдруг с потолка донёсся механический голос:

— Внимание, пассажиры, до отлёта транспорта «Агъяс» назначением на Даор остается полчаса. Пассажиров просят пройти на посадку к тринадцатым воротам.

«Как полчаса? — удивился Кеалор. — Полтора же должно быть.» Разобрался он с этим только значительно позже, уже на борту. Как выяснилось, даты на билетах печатались по мировому времени, то есть по времени нулевого меридиана, который на Венте проходит градусов на пятнадцать восточнее Рипата. Соответственно, местное время в Рипате отставало на час.

«Агъяс» представлял из себя веретенообразное сооружение длиною ярдов в триста. Совершенно гладкое, безо всяких выступов, которыми изобиловали военные корабли. Зато поверх чёрной краски, покрывавшей корабль, во весь борт было нарисовано какое-то животное, похожее на лошадь, но в чёрно-белых пятнах, как корова, и с витым рогом на лбу.

Предъявляя ЛЭТ на проверку вахтенному матросу у пассажирского люка, Кеалор спросил, а что значит эта картинка.

— Ну вроде ты по-барлийски чисто говоришь, — удивился тот, — а кто такой агъяс, не знаешь. Это то самое животное, в честь которого назван наш корабль.

— Сказочное?

— Да нет. Их вон там, прямо за оградой порта, целые стада пасутся.

Когда по внутренней связи объявили, что корабль стартовал, Кеалор у себя в каюте облегчённо выдохнул. Наконец-то он летит на Даор!



* * *

Космопорт на Даоре оказался совсем маленьким. Здание вокзала походило скорее на иргантийскую загородную усадьбу, чем на стеклобетонные космовокзалы технологических планет Федерации. Лётное поле тоже большими размерами не отличалось, и кроме «Агьяса», на нем не было ни одного корабля.

Кеалор, чувствуя себя бывалым космическим путешественником, вошёл в двери вокзала и оказался в овальном полутёмном зале. Он быстро нашёл вывеску справочного бюро и обратился к пожилой, скромно одетой женщине за окошком:

— Скажите, пожалуйста, как мне попасть в Индеол?

Женщина прищурилась, словно раздумывая или припоминая.

— Рекомендую вам взять аэротакси на привокзальной площади. Иначе придётся добираться на перекладных. Сначала – в Онрод, остановка автобуса прямо у дверей вокзала, ближайший рейс через полчаса, оттуда два раза в неделю...

— Спасибо, я, пожалуй, действительно воспользуюсь такси.

Напротив здания вокзала стояли несколько крылатых машин. Нечто подобное было у людораков, и на Пегаре вроде бы два или три раза такие над городом пролетали. Кеалор подошёл к первой же из них и спросил:

— В Индеол доставите?

— Почему не доставить? Доставим, — степенно ответил невысокого роста коренастый водитель с роскошной бородой. — Пятнадцать мегов, и через два часа на месте.

— По рукам, — в иргантийском стиле ответил Кеалор.

— И даже торговаться не будешь? — удивился водитель. — Садись.

В полёте водитель не замолкал ни на минуту. Он щедро делился какими-то местными сплетнями, которые Кеалор слушал вполуха, предпочитая рассматривать пейзажи за окном. В космосе он летал уже не раз, в атмосфере планеты — тоже: у людораков случалось, что нужно было быстро перебросить большую группу рабов с одного места на другое в пределах планеты. Но вот так сидеть в удобном кресле и смотреть, как за окном сменяются пейзажи, ещё не приходилось.

Планета Даор совершенно не выглядела технологической. Не было ни гигантских городов, ни блестящих магистралей, ни едущих по ним с бешеной скоростью механических повозок-машин. Флайер сначала миновал обширные степи, по которым там и сям бродили стада какого-то скота, потом долго плыл над бескрайним лесом без малейших следов человеческого жилья или дорог. Так, возможно, выглядела бы с воздуха Ирганто где-нибудь в южном Аренкаре.

Кеалор думал, что в Индеоле в первую очередь нужно будет добиться аудиенции у Лиада. Неизвестно, насколько это сложно, но если Кеалор скажет, что он владеет методикой исцеления от мозголомки, может, удастся всё сделать быстро? На этом месте от размышлений пришлось отвлечься, потому что флайер влетел в горный хребет. Вот именно так, не взлетел над горами, а влетел внутрь. Лёгкая машина, видимо, не могла высоко подниматься, поэтому водитель лихо лавировал по ущельям, и скалы проносились перед самым носом у Кеалора с совершенно непривычной для него скоростью. При этом водитель не замолкал ни на минуту, совершенно не обращая внимания на то, что пассажиру стало очень сильно не по себе.

Наконец водитель заложил крутой вираж и повёл машину на снижение в широкую межгорную долину, зеленеющую садами.

— А вот и замок Индеол, — указал он на возвышавшееся среди садов сооружение с островерхими башенками, после чего круто спикировал и посадил флайер на гравийную дорогу перед настежь распахнутыми воротами.

От ворот по саду разбегался веер извилистых дорожек, посыпанных белым гравием.

— Иди по средней, прямо к замку и придёшь. Ну, бывай. — И водитель поднял машину в воздух.

Дорожка вела через большой, аккуратно ухоженный сад. Кеалор не прошёл ещё и половины расстояния до замка, когда после очередного поворота ему открылась небольшая полянка с фонтаном и несколькими скамейками. На одной скамейке сидела девушка и читала старинный фолиант.

Кеалор протёр глаза. Быть того не может...

— Кэт, — позвал он.

Она подняла голову и посмотрела на Кеалора потухшими, бесцветными глазами. На мгновение в них мелькнула искра интереса, воспоминание о чём-то, какая-то тень чувства, но тотчас погасла. Кэт беззвучно шевельнула губами и равнодушно опустила взгляд, возвращаясь к книге.

Кеалор собрал мысли в кучку. Повезло, удачно, не нужно добиваться никаких аудиенций, он просто нашёл Кэт раньше, чем планировал. А её реакция вполне ожидаема. Это последствия мозголомки. Чувства нужно запихнуть в задний карман и заняться делом. Кеалор сел на скамейку рядом с Кэт и активировал телепатию.

Телепатический щуп проник в сознание девушки. Раньше Кеалор никогда не мог этого сделать, у Кэт стоял роскошный ментальный блок, поди его ещё взломай. Сейчас от блока не осталось никаких следов. Это тоже понятно, считывание разума срывает любую защиту. Дальше — знакомая картина. Ассоциативная сеть, система причинно-следственных связей, ведущая от полученной информации к её оценке и эмоциональной реакции, разорвана на мельчайшие кусочки. Кэт не забыла Кеалора, она его вполне помнила и узнала. Но понять, как следует реагировать на его появление, она не могла. Он был ей безразличен так же, как цвет её платья, запах цветов вокруг и содержание книги у неё на коленях.

Людоракская мозголомка на самом деле не ломала разум, не стирала память. Она просто вдребезги разбивала волю.

К этому Кеалор был вполне готов. Он приказал себе отбросить все переживания и войти в режим предельной ясности мышления. Он видел фрагменты знакомой информации в разуме Кэт, связанные как с их общими воспоминаниями, так и с её прежней жизнью. Вот мелькнул памятник Фиэлу Артроэ, вот блеснула белая земная луна. Вот на мгновение вспомнилась мягкая шерсть Читы, но интерес к этому воспоминанию так же мгновенно погас. Знакомо, всё знакомо и понятно. Всё многократно отработано на пациентах в рабских бараках. Выглядит страшно, но Кеалор знал, как это исправить. Как восстановить стройную систему ассоциативных связей из этого поблёскивающего, бесформенного хаоса.

В бараках Кеалор пользовался бумажными таблицами. Сейчас, хотя он и подготовил на всякий случай таблицу в ЛЭТе, он надеялся обойтись без расчётов. Как тогда, в первый раз. Ему просто повезло — удалось найти очень яркое, очень значимое воспоминание, которое стало центром восстановления разрушенной структуры. Впрочем, там и личность была очень яркая и сильная, с последующими пациентами так уже не получалось. Но сейчас Кеалор просто знал или надеялся, что знал, какое воспоминание Кэт может послужить опорой. И принялся аккуратно перебирать её память, чтобы добраться до этого воспоминания.

«Нас здесь трое. Богиня, ты и я. Натворили мы то, в чём нуждались все трое. Богине нужна была жертва, тебе была нужна я, а мне был нужен ты. Думаю, что это...»

Во имя Арсиэс милостивой, а это что ещё такое???

Такого Кеалор ещё никогда не встречал. Какой-то грубый каркас, явно искусственный, привнесённый извне. Как будто обрывки тончайшего шёлкового полотна пытались сшить грубой парусной ниткой или вообще верёвкой. Это что, здешняя попытка исцеления? Ужас какой. Нужно убирать отсюда этот шнур или даже канат, он такой толстый и грубый, он может помешать тонкому процессу восстановления.

Проделав несколько дыхательных упражнений, Кеалор приступил к удалению ненужного каркаса. Проблема состояла в том, что в методике Кеалора, строго говоря, не было никаких насильственных действий. Он ничего не добавлял и не убирал, только изменял порядок. А сейчас, по-хорошему, нужно бы стереть этот каркас из сознания Кэт. Но Кеалор не умел ничего стирать. Он мог только перемещать. Вот он и вытащил, аккуратно, насколько мог, этот толстенный шнур оттуда, куда его внедрили, и переложил туда, где он не мог ничему помешать. Потом сознание Кэт само разберётся, что с ним делать.

Теперь можно возвращаться к испытанной методике. Где там воспоминание о ночи в Священном Городе? Вот оно. Кеалор принялся пододвигать к нему обломки ассоциативных связей. Хотя бы небольшую область ассоциативной сети нужно было восстановить вручную, подбирая и перемещая фрагменты, составляя пусть маленькую, но живую и знакомую картину в сознании. Один, два, три, десять, тридцать осколков... обычно при правильном выборе центра сборки на этом этапе хватало сорока-пятидесяти фрагментов. Восстановленная сеть затрепетала, по ней пробежали импульсы эмоционального интереса... но на этом всё закончилось. В чём дело? Такое возможно, если неправильно выбран центр восстановления. Если Кеалор ошибся, значит, придётся действовать по полному варианту, составлять таблицу и вручную обсчитывать её. Без Джива это несколько дней. Но были же импульсы! Центр выбран правильно! Значит, что-то мешало сознанию перейти к процессу самовосстановления. Что? Кеалор не знал.

А значит, нужно делать то, что знаем. Гигантский глобус с вопросительным знаком, а потом на нём проступает карта. Звёздное небо Земли. Лицо профессора Синтроэ. Гигантские башни на улицах Рипата. Поток людей с разных планет в рипатском космопорте. К этим образам в памяти тоже можно подобрать осколки ассоциаций, создать несколько работающих фрагментов сети. Пробуем. Кеалор не думал, сколько времени у него на всё это уходит, он полностью ушёл в собирание паззла и не заметил, что на дорожке, ведущей к замку, появилось новое действующее лицо.

Удивительно бесшумно, так что гравий не хрустнул под ногами, к полянке подошёл высокий моложавый человек со светлыми волосами, в которых почти незаметны были седые пряди. Одет он был так, как мог бы одеваться небогатый сельский дворянин на юге Империи. Человек остановился там, где дорожка выводила на полянку, и молча смотрел на Кеалора. Наступила полная тишина, и те, кто гулял в это время в парке, стали аккуратно обходить полянку, сами не зная почему.

Когда фрагмент сети, собранный вокруг глобуса (почему-то не с картой, а с вопросительным знаком на боку), соприкоснулся с фрагментом, собранным вокруг ночи в храме Арсиэс, в сознании Кэт пробежал импульс, и фрагменты соединились сами. Из окружающего хаоса начали подтягиваться другие осколки, медленно скользили к краям растущей сети и присоединялись к ней. Кеалор вздохнул с облегчением. Самовосстановление ассоциативной сети началось.

Кеалор смотрел, как обломки выстраиваются в изящную структуру подобно тому, как вокруг брошенной в перенасыщенный раствор затравки вырастает идеально правильный кристалл. Оставалось только на всякий случай убедиться, что всё идёт правильно и встаёт куда надо. Когда большая часть ассоциативных связей восстановилась, Кеалор выскользнул из сознания Кэт и устало закрыл глаза. Это оказалось куда труднее, чем он думал.

—...И вот что это было? — прозвучал голос Кэт.

— Я полагаю, что этот молодой человек сумел сделать то, что не удалось ни мне, ни всем остальным медикам моей клиники, — ответили рядом. Кеалор открыл глаза и увидел перед собой светловолосого незнакомца. — Вот только как бы теперь ему самому не потребовалась помощь.

— Не надо! — В подтверждение своих слов Кеалор вскочил на ноги. — Я в порядке, просто устал. Вы, должно быть, князь Лиад?

— Он самый. Обойдёмся без поклонов, вам сейчас нельзя наклоняться. Голова закружится. Кэтрин, вы помните этого молодого человека?

— Помню. И сейчас врежу ему как следует за то, что залез ко мне в мозги без позволения!

— Нормально, — кивнул Лиад. — Я вижу, что ваше сознание полностью восстановилось... и что вам обоим нужна еда, отдельное помещение и, пожалуй, чтобы до завтрашнего утра вас не беспокоили. Остальное ждёт. Идёмте.




Проблема Z-38

Майкл Уильямстон стоял на лётном поле пегарского космопорта и смотрел, как на посадку заходит близнец «Нейла Армстронга» «Владимир Джанибеков». Наконец-то! Он знал, что новый крейсер должен подойти со дня на день, но слова словами, а война шла, и людораки сопротивлялись яростно. И вот огромная туша нового восьмитысячника опускается на лётное поле, и вот-вот она всей тяжестью ляжет на грунт, и откроется люк, и можно будет начинать приёмку корабля...

Раздался звонок ЛЭТ. Мысленно ругнувшись, Майкл схватил прибор, взглянул на входящий контакт и нажал кнопку приёма:

— Подожди, Кэт, у меня новый восьмитысячник на посадку заходит... Кэт? Это ты?

— Это я, братик! — отозвалась сестра в ЛЭТе. — Ты мне перезвони, когда освободишься. Пока только скажу, что у меня всё в порядке и родителям я уже позвонила.

— Ты на Даоре? Тал Альдо там?

— Да и да!

— Я тебе перезвоню как только так сразу! Отбой!

Стоявший рядом Юджин Сидоров, будущий командир «Джанибекова», поднял кверху большой палец.

— Я тебе говорил, что этот — доберётся.


* * *

— Давайте без титулов, — сказал князь Лиад. — Я с вами говорю не как правитель, а как целитель и директор клиники. Так что просто Лиад, прошу вас.

Рабочий кабинет Лиада прятался за одним из залов парадной замковой анфилады. Это была типичная комната старинного замка: почти квадратная форма, сводчатые потолки, стрельчатые окна и тяжёлая каменная дверь. Окна выходили на северную сторону замка, так что прямые лучи восходящего солнца сюда не попадали. По стенам кабинета тянулись книжные полки, уставленные самыми разными томами, от старинных фолиантов в кожаных переплётах до ярких блестящих обложек явно галактического происхождения.

Сам Лиад сидел за огромным столом из морёного дуба, на котором почти ничего не было. Только небольшая стопка книг, пачка бумаги, ваза с различными пишущими принадлежностями и какой-то прибор с небольшим монитором и несколькими кнопками.

— Тогда я просто Кеалор, — кивнул назвавшийся, сидевший в кожаном мягком кресле напротив стола.

— Я должен признаться, что вы изрядно задели моё самолюбие, — продолжал Лиад. — Пять тысяч лет я занимаюсь целительством, под моей рукой есть несколько магов сравнимого опыта и множество талантливых учеников, но проблема Z-38 заставила всю мою клинику буксовать как старый грузовик в песчаном карьере. И вдруг приезжает человек откуда-то из-за пределов Федерации, даже не профессиональный медик, и буквально за полчаса решает эту проблему, просто сидя рядом с пациенткой в парке! Есть из-за чего потерять уверенность в себе.

Кеалор проглотил усмешку.

— Я тоже удивился, когда узнал, что в Федерации не умеют лечить последствия мозголомки. Мне казалось, что если я это сумел сделать буквально на коленке, то уж в Федерации-то... Но я готов передать вам методику, если только вы сможете её воспринять.

— Хорошо... Тогда, пожалуйста, сначала расскажите, что вам вообще известно по части лечения последствий применения этой жуткой мозгопромывочной машины.

— Прежде всего то, что никакой машины нет, — усмехнулся Кеалор. — Это просто техника допроса. Людораки называют её техникой считывания разума. Она представляет собой разностороннее воздействие на человека, включающее и снадобья, и закля... словесное воздействие и кое-что ещё. Подробностей я не знаю, рассказываю по воспоминаниям людей, которым я собрал личность. Во-вторых, это не мозгопромывка. В том смысле, что людораки не ставят целью как-то целенаправленно воздействовать на личность допрашиваемого, что-то там стереть или изменить. Если бы это было так, восстановить личность было бы гораздо труднее. Они просто уничтожают любое сопротивление, которое нормальная здоровая личность могла бы им оказать. А что будет с человеком после допроса, их не волнует. Остаётся тело, способное выполнять простейшие команды, и ладно.

— Понимаю. — Лиад нахмурился. — У вас было много пациентов с подобной проблемой?

— Не очень. Несколько десятков. Вообще-то процедура считывания разума достаточно трудоёмкая, длительная и дорогостоящая. Так что людораки её применяют довольно редко. Только в тех случаях, когда надеются узнать что-то достаточно важное для них, что оправдало бы затраты.

— И вам удалось помочь всем? Или были неудачи?

— Неудач не было, — спокойно сказал Кеалор. — Просто с одними пациентами было проще, с другими труднее. С первым случаем просто повезло, своего рода удача новичка. Со вторым я чуть сам себе мозги не сломал, провозился почти месяц. Но когда мне удалось систематизировать и отработать методику, стало проще.

— Так обычно и бывает. Во всех случаях процедура занимает около получаса?

— Нет. В случае с Кэт мне помогло то, что мы были достаточно давно знакомы. Но я рассчитывал, что с ней мне будет даже проще. Что-то помешало, пришлось приложить больше усилий, чем я думал. А если я человека вижу в первый раз, всё гораздо сложнее. Поначалу на одного пациента уходило около недели. Но потом мне раздобыли компьютер.

Лиада аж тряхануло.

— К-какой компьютер? Судя по тому, что я наблюдал вчера, весь процесс анализа и лечения чисто телепатический? С какого боку здесь можно приткнуть компьютер?

— С левого. Вы ведь видели, собственно, как выглядит сознание пациента после мозголомки?

— Конечно, видел. При внешне неповреждённом разуме и памяти — вдребезги разбитая система ассоциаций. Мы пытались создать нечто вроде протеза, искусственных ассоциаций, но не заработало. Поскольку вы говорите, что цель людораков на допросах — уничтожить любое сопротивление, получается, что они таким способом разрушают волю допрашиваемого.

— Именно так, — кивнул Кеалор. — Воля — это тоже система ассоциаций, цепь причинно-следственных связей между «нужно» и «делаю». Но людораки не в состоянии избирательно уничтожать только такие связи, вот и рвут их все. Возможно, они в состоянии извлечь информацию из получившихся кусочков, я точно не знаю. А задача целителя заключается в том, чтобы восстановить целостность системы в мозгу пациента. Для этого не надо пытаться сшивать эти куски с помощью каких-то внедрённых ассоциаций. Достаточно состыковать обломки в правильном порядке, и они срастутся сами.

— Так... — Лиад слушал очень внимательно. — А всё-таки как здесь может помочь компьютер?

— Дело в том, что для того, чтобы процесс самосборки запустился, нужно правильно выбрать центр этой сборки. Какое-то воспоминание или идею, значимые для человека. Иногда, очень редко, такой центр оказывается очевидным. Собственно, именно так и случилось, когда я собирал личность первому пациенту. Очень яркий, эффектный человек — ну, был до мозголомки. И воспоминания у него оказались такие же яркие и эффектные, выбрать нужное было несложно. Но большинство людей не такие. У них в голове много воспоминаний или идей, но какое может эффективно сработать при сборке личности? Восстановить структуру из хаоса? Вот я и додумался применять для оценки этих воспоминаний методы теории хаоса.

— А откуда вы их знаете? — изумился Лиад.

— Нам в университете их читали. Без них в северном природопользовании никак, но я далеко не сразу додумался, что методы, полезные, например, при работе с болотистыми почвами, можно применить для восстановления разрушенной структуры сознания!

— Мне бы это вообще в голову не пришло.

— Мне приснилось... после того, как я три недели ломал мозги над вторым пациентом, пытался найти нужный центр, и всё никак. А дневную норму никто не отменял... Вообще-то я потом вспомнил, что Кэт мне рассказывала про похожий случай. Один земной учёный тоже пытался найти порядок в химических веществах, долго ломал голову, а потом ему во сне приснилось то, что у них называется «Периодическая система элементов».

— Да, Менделеев. Я знаю несколько подобных случаев на разных планетах. И применение методов теории хаоса оказалось успешным?

— Да! Сначала я составлял таблицы на бумаге и всё обсчитывал вручную. На это у меня уходило несколько суток. Но потом мне объяснили, что то же самое можно делать гораздо быстрее. Среди тех, кого я лечил, были выходцы с более развитых планет, они мне и нашли программиста. С тех пор на одного пациента у нас уходило два-три часа, и всё это время шла непрерывная телепатическая работа.

Лиад на секунду задумался.

— Вы можете научить меня этой технике? Или кого-нибудь другого?

— Давайте я попробую это узнать.

Лиад почувствовал, как Кеалор пытается проникнуть к нему в разум. Он легко парировал этот удар и попытался нанести встречный. Защита Кеалора была ему, пожалуй, по зубам, но это потребовало бы серьёзного напряжения сил. Лиад понял, что Кеалору этот ментальный спарринг нужен, чтобы оценить подходы и методы телепатической работы оппонента. Он предпринял несколько обходных маневров, которые Кеалор с лёгкостью парировал, отбил несколько довольно замысловатых контратак и наконец почувствовал недвусмысленное предложение к перемирию.

— Да, пожалуй, смогу, — сообщил Кеалор уже вслух. — Ваша телепатическая техника достаточно близка к нашей. Я бы предложил поступить так. Основные принципы я могу изложить на бумаге так, что телепат вашей школы их поймёт. А потом совместно с таким телепатом провести исцеление одной из жертв мозголомки. Если я правильно понял, у вас их тут довольно много.

— Да, собственно, все граждане Федерации, которых пропустили через это, находятся в моей клинике. Признаться, я уже терял надежду на успех, но тут появились вы... Конечно, публиковать статью с методикой ещё рано, но сообщение о том, что в моей клинике произошло успешное исцеление, я опубликую сегодня же. Кстати, начинать думать о статье я бы вам посоветовал уже сейчас. А компьютерные методы? Если я правильно понял, ими тоже владеет конкретный человек?

— Да, Джив Маррес. Майкл... Адмирал Уильямстон, когда отправлял сюда меня, предлагал и Джива со мной отправить. Но Джив такой домашний, он и деревья-то видел только в парке, не говоря уже о целой Галактике. В начале пути и у меня было ощущение, что я прыгаю куда-то в неизведанное. Так что мы с Майклом решили, что я сначала разберусь с проблемой Кэт, а когда уже будет информация про подтверждённый случай исцеления, он попробует выбить для Джива спецрейс.

— Ну спецрейс это вряд ли... Дорого и сложно. Я думаю, что вашему Дживу довольно будет просто опытного сопровождающего. А его не могли уже отправить на родную планету? Он вообще откуда?

— Домой — вряд ли. Он происходит с планеты Ачжантея, которая Федерации до войны вообще не была известна. Насколько я понимаю, она находится где-то в глубине сектора влияния людораков, и скорее всего, как и моя планета, всё ещё под их контролем.

— Хорошо. Тогда звоните Майклу.

— Кэт ему звонила с утра, но у него там приёмка нового корабля. Он пообещал перезвонить, как только освободится. А ваши компьютерщики? Кому передавать наработки Джива?

— С этим сложнее, — вздохнул Лиад. — В Индеоле своих компьютерщиков нет. В Онроде есть, но Арганал их не отпустит, они ему самому нужны. Можно, конечно, попробовать обучить кого-то из них и считать приглашённым специалистом, но... я сначала попробую выяснить, нет ли сейчас на Даоре какого-нибудь хаттефната.

Лиад протянул руку к аппарату, стоящему на столе, снял трубку, скреплённую с аппаратом гибким шнуром, поднёс её к уху и нажал несколько кнопок.

— Арганал, ты не знаешь какого-нибудь вентийского или веорийского хаттефната, который бы сейчас находился на Даоре? Нужен программист, желательно знакомый с теорией хаоса.

— Программист?! Тебе?! — отозвался неизвестный собеседник. — Ты ведь всю жизнь работал по старинке и компьютеров сторонился как огня!

— Да не мне. Тут есть один молодой человек из-за пределов Ойкумены, который привёз решение проблемы зет-тридцать восемь. Вот ему нужен.

— Хм... Ну ладно. Пожалуй, есть человек на примете. К обеду постараюсь доставить.

Лиад повесил трубку.

— Пока всё. Ждём программиста к обеду. Правда, непонятно, сколько времени понадобится, чтобы доставить сюда вашего Джива.

— Мне понадобилось десять дней. Но пока я его и сам озадачу, может, он и сам разберётся хотя бы частично. Или Кэт поможет.



* * *

Фиэл Ралтоэ сидел в зале ожидания и от нечего делать играл в какую-то примитивную аркаду, найденную в недрах ЛЭТа.

Транспортник «Агъяс», который мог бы увезти его с Даора, ушёл буквально из-под носа. А следующего корабля ждать непонятно сколько. Диспетчерша из справочного бюро обещала дать ответ о предстоящих заходах, но вот уже полчаса к ряду возилась со своим терминалом и не могла сказать ничего вразумительного. Отпихнуть бы её от клавиатуры, он бы нашёл нужные данные в минуту. Но любому хаттефнату прекрасно известно, как ревниво сотрудники коммунальных служб на низкотехнологических планетах охраняют свою иллюзорную власть над информацией.

Идея посетить единственную в Федерации магическую планету оказалась неудачной. Работы для хаттефната-программиста здесь не было. Ничего, что бы позволило помочь местным жителям, а в процессе узнать что-нибудь новое, под руку не подвернулось. Прокормиться, конечно, можно и ремонтом навигационных систем флайеров, но это скучно. А выбраться отсюда — настоящая проблема. Основной продукт экспорта Даора — обученные экстрасенсы — товар не крупнотоннажный, поэтому регулярных пассажирских рейсов сюда нет. Только грузовики-транспортники заходят время от времени.

Ох, ну когда же...

Поток мыслей Фиэла прервал сигнал вызова. Оттеснив игрушку, на экране развернулось окно видеосвязи, в котором появился пожилой мужик в богатом костюме. Заголовок окна гласил: «Арганал, наместник Онрода, титул Ваша Светлость». Ноэрр марр тшац, что может понадобиться от обыкновенного туриста правителю крупнейшего государства на планете?

— Господин Ралтоэ? Вас не заинтересует участие в исследовательском проекте медицинского характера?

— Хм, а что и где?

— Проект в Индеоле, подробностей я не знаю. Просили найти программиста, знакомого с теорией хаоса, желательно с вентийским или веорийским образованием. Вы сейчас единственный такой визитёр на планете.

— Я вообще-то собирался покинуть вашу планету, так как не мог найти здесь интересной работы. Но то, что Вы говорите... К кому обратиться в Индеоле?

— Непосредственно к Лиаду. Берите такси, дорога будет оплачена. Вас ждут в Индеоле к обеду.

Окно связи закрылось. В это время диспетчерша наконец оторвалась от своего терминала и сообщила, что в ближайшие два дня никаких кораблей на Даоре не ожидается, а дальше она не знает. Фиэл пожал плечами и направился на стоянку аэротакси.

В Индеоле у замковых ворот Фиэла встречали двое. Девушка в хорошо знакомой полевой форме планетологов и парень, костюм которого с первого взгляда можно было принять за местный, но...

Пока они представлялись, Фиэл напряжённо думал, где бы он мог такое видеть, и наконец спросил с хаттефнатской бесцеремонностью:

— Послушай, парень, а ты свои шмотки, случаем, не в магазине исторического костюма в Рипате покупал?

Кеалор и Кэт обменялись загадочными улыбками.

— А мы, пожалуй, сработаемся, — заметил Кеалор. — Именно там.



* * *

Лиад приказал подать обед на троих в малой замковой столовой. Продолговатая комната с такими же сводчатыми потолками и стрельчатыми окнами, как в кабинете, неяркие тканые гобелены на стенах и длинный стол, покрытый вышитой скатертью.

Кеалор рассказывал историю своего пребывания в рабстве у людораков. Фиэла интересовало всё: с каких планет люди попадали в рабство, сколько было свободного времени, а сколько рабочего, как обеспечивалась гигиена и прочие потребности, была ли возможность общаться с обычными счалками-обывателями. Кэт записывала рассказ на ЛЭТ, прямо на ходу преобразуя его в текст и добавляя свои комментарии.

— А как вам удалось раздобыть компьютер?

— Это была игровая приставка кого-то из людоракских детей. Один из наших выполнял ремонтные работы в доме у кого-то из заводских инженеров, а там ребёнок как раз сломал эту штуку. Её удалось выкрасть из мусорного ведра и протащить в барак. А Джив сумел её починить. Правда, не полностью. Насколько я понял, графика не работала. Но дисплея у нас всё равно не было. А голосовой ввод-вывод работал, и Дживу удалось научиться её программировать.

— Как бы этого самого Джива сюда вытащить?

— Майкл обещал его прислать. Вот ждём, пока он там на Пегаре закончит с приёмкой нового крейсера и перезвонит. Но ждать Джива сюда в любом случае не меньше десяти дней, так что если хочешь, я тебе выпишу все формулы, можешь начинать заниматься программированием прямо сейчас.

— Спрашиваешь! — фыркнул Фиэл. — Я тут уже от тоски помирал, и вдруг наконец-то дело! В теории хаоса я вроде шарю неплохо, так что, думаю, разберусь.

— Знаете, парни, — вмешалась Кэт, — сегодня вечером тут будет праздник начала уборки винограда. Вот пойдём вечером к кострам слушать песни, заодно можно будет и познакомить вас с местными медиками. Я подозреваю, что после того, как Лиад выложил в сеть сообщение об исцелении от мозголомки, ребята-телепаты будут просто прыгать от нетерпения, желая узнать об этом из первых рук.

— Откуда ты знаешь про праздник? — удивился Кеалор.

— Как откуда? Я тут уже два года живу. И не то чтобы не в своём уме. Фиксировать факты мозголомка мне никак не мешала. Правда, праздники мне были абсолютно безразличны. А теперь я туда хочу! И вам советую. Костры, песни, танцы, первый виноград этого года. Очень колоритно. И вкусно, — она облизнулась. — Хочу винограда!

— Хм... Кэти, сними, пожалуйста, ментальный блок.

Кэт ощетинилась и зашипела не хуже пегарской кошки:

— Зач-шшшем это?

— Затем, что услышать от жертвы мозголомки слово «хочу» — это просто знаковый признак успешного исцеления. И я хотел бы посмотреть, как это выглядит на уровне телепатии.

Кэт фыркнула и помотала головой. И тут Кеалора неожиданно поддержал Фиэл:

— Ну что тебе стоит? Ты же видишь, у парня чисто исследовательский интерес.

— Ну... ладно, уговорили, — вздохнула девушка. — Тяжело ходить против настолько плотно вбитых рефлексов.

— Тогда не ходи, — покачал головой Кеалор. — Не надо тебе сейчас ходить против рефлексов... я потом посмотрю то же самое у кого-нибудь, у кого нет ментального блока.

— Обойдутся! — фыркнула Кэт. — На мне смотри!



* * *

Тяжёлый крейсер «Владимир Джанибеков» лежал на лётном поле рядом с «Нейлом Армстронгом». Корабль привела на Пегар команда из гражданских пилотов, недавно мобилизованных в ВКФ. Временный командир, Пабло Мартинес, был лет на десять старше Майкла и Юджина и имел стаж судовождения почти в двадцать лет, но боевого опыта у него — ноль. При аттестации ему дали только старшего лейтенанта. Ну да ладно. Командование крейсером принял Сидоров, а Мартинес пойдёт к нему старшим офицером. Может, месяца через три и его можно будет ставить на командование боевым кораблём, а пока пусть опыта набирается.

А с остальными что делать? БЧ-5, то есть механики, пожалуй, справятся и с торгфлотовским опытом. А вот в боевые части, артиллерийскую, ракетную и дроновую, нужно добавить не меньше трети людей с боевым опытом. Тренироваться некогда, послезавтра уже в бой. Пришлось перетасовывать экипажи эскадры, забирая опытных людей в экипаж «Джанибекова» и заменяя их на новичков. Тут нужны нормальные полноценные психопрофили по этим новичкам, чтобы совместимость с командой просчитать, а эти обормоты из флотской медслужбы опять прислали не пойми что. Вот Майкл и писал приказы, выдавал инструкции, вызывал некоторых новичков для личной беседы, а кое-кому ещё и мозги по дороге вправлял... Поразительно, сколько рутинной работы у адмирала боевой космической эскадры!

Внезапно Майкла отвлёк от инструктирования резкий звонок. Вызов первостепенной важности. На экране ЛЭТ появился разъярённый начальник медслужбы ВКФ:

— Почему у вас носители критически важной медицинской информации путешествуют по Галактике без сопровождения?

«Какие люди и без охраны», подумал Майкл. По званию они были равны, но по должности Дюран всё-таки стоял чуточку выше.

— Вы о ком, контрадмирал Дюран?

— Не морочьте голову! Во флотской сети только что появилось сообщение Лиада о первом успехе в решении проблемы зет-тридцать восемь. Сказано, что автором решения является некий Кеалор тал Альдо с планеты Ирганто, который прибыл на Даор с Пегара. Человек родом с дикой планеты вынужден был самостоятельно лететь через всю галактику, имея в голове уникальную информацию исключительной ценности! И ни спецрейса, ни даже вооружённой охраны!

— И кто бы мне дал корабль для спецрейса, когда у меня не было ничего, кроме утверждений тал Альдо о том, что он это умеет? А срывать своих людей в сопровождение я не могу. У меня, если что, идут бои за четыре системы сразу. И куча освобождённых пленных вдобавок. Хорошо хоть местные планетологи взяли часть работы с пленными на себя. Но свободных людей всё равно нет. А весь путь тал Альдо пролегал в глубоком тылу.

Дюран слегка сдулся.

— Вы могли отправить запрос в ВКФ на вооружённый эскорт для тал Альдо.

— Без подтверждения его ценности? Без толку. Но вы правы. Следующего специалиста по зет-тридцать восемь я отправлю с сопровождающим.

— Вы издеваетесь?

— Нет, почему же? У меня действительно среди пленных сидит соавтор решения данной проблемы, которому как раз нужно сопровождение до Даора. Специалист по компьютерным методам теории хаоса. Так что вы очень вовремя позвонили, контрадмирал Дюран. Выпишите, пожалуйста, командировочные для него и для сопровождающего. А я попрошу у планетологов откомандировать кого-нибудь из них.

— Планетологов? — фыркнул Дюран. — Знаю я их. Они наверняка пошлют какого-нибудь аспиранта, вряд ли кого постарше. И вы считаете, что аспирант-планетолог сможет обеспечить безопасность этого человека?

— Дюран, я вообще-то на Пегаре нахожусь. И планетологи тут соответствующие. Вы когда-нибудь видели серого кота в рукопашном бою? У них скорость реакции в три раза выше человеческой, мышцы мощнее и когти с клыками такие, как положено хищнику соответствующего размера. Опять же планетолог, изучавший ксенопсихологию, сможет предсказать и скорректировать поведение человека из-за пределов Ойкумены лучше, чем унтер-офицер космодесанта.

— Хорошо, — сухо сказал Дюран. — Убедили. Готовьте человека и сопровождающего. Деньги я выделю и выясню, что там с кораблями на Даор. Может, придётся менять маршрут какого-нибудь транспортника, чтобы он сделал внеочередную остановку.

— Да, кстати, Дюран, накрутите хвосты психологам на Земле. Что за чушь они мне прислали на новобранцев с «Джанибекова» вместо психопрофилей? Я понимаю, что на моей родной планете психологи ещё не избавились от концепций личной тайны пациента, альтернативной одарённости и прочего фрейдизма, но есть же федеральные стандарты. Мне надо, чтобы соадерийские программы определения психологической совместимости выдавали по этим психопрофилям точный результат, а не «если так, а если сяк, плюс-минус лапоть». Мне этих людей в бой отправлять.



* * *

«Освобождение из рабства — это, конечно, хорошо, — размышлял Джив Маррес, сидя перед общедоступным терминалом в холле казармы. — Но свобода получилась какая-то относительная. Вот уже десять дней, как нас вывезли с Эарта. Вроде цивилизованная планета. Никто ничего не требует. Можно зависать в компьютере, читать книжки и смотреть кино. Можно сколько угодно гулять по городу. А пойти-то и некуда! Людей за пределами базы вообще нет. Местные жители какие-то негуманоидные. С клыками, когтями и шерстью. Зачем им сдался бесшёрстный программист моего уровня? Только и остаётся, что сидеть тут и копаться в сети.»

Надо сказать, что товарищи Джива по лагерю интернированных вряд ли оценили бы его меланхолию. Хотя они и испытывали похожие чувства, но очень удивились бы тому, что Джив их разделяет. Почти все они были родом с планет доиндустриального уровня развития, той же Ирганто. А Джив был уроженцем технологической цивилизации, уже робко пытавшейся выйти за пределы своей атмосферы и построившей глобальную компьютерную сеть. Поэтому на военно-космической базе он чувствовал себя куда увереннее, чем жители средневековых городов. Опять же, его цивилизация успела изобрести и научную фантастику, которой Джив никогда не брезговал. Поэтому крупные разумные кошки его не испугали и даже не слишком удивили. Он считал, что они гораздо симпатичнее тех же людораков.

К тому же аспирантка профессора Пурра Ирра почти всё своё рабочее время посвящала общению с Дживом. Вот и сейчас она грациозно свернулась клубком на диване рядом с его терминалом и, подперев кончиком хвоста ЛЭТ, что-то набирала на экранной клавиатуре наманикюренным блестящим когтем.

— Вот интересно, почему ты меня совсем не боишься? — спросила она. — Другие ваши смотрят на нас как на чудовищ каких-то. Нашим ребятам приходится работать с ними над преодолением страха. А тебе не надо.

— Ну ты же домашняя кошка...

— Ну не ручная, это точно, — фыркнула Ирра, махнув хвостом туда-сюда. — Вполне свободное существо, хозяина у меня нет.

— Не будешь же ты утверждать, что ты дикая. Ты представитель вполне цивилизованной расы. Живёшь в доме.

— И что из этого?

— Понимаешь, я думаю, дело в том, что у нас на планете есть домашние кошки. Вот такие, — Джив показал руками длину примерно в полхвоста. — Но зубы и когти у них вполне серьёзные. Поэтому между людьми и кошками издревле существует что-то вроде договора. Если кошка сидит рядом с человеком, значит, она не против с ним пообщаться. Если кошка не хочет иметь дело с человеком, она найдёт способ остаться в стороне. А если человек навязывает кошке общение, она имеет право пустить в ход когти и зубы. Так что кошка, которая свернулась клубком на диване — это не страшно. Её можно, например, почесать за ухом. — Джив протянул руку и почесал Ирру за ухом. Та замурлыкала. — Остальные почти все привыкли, что кошка — это такой крупный дикий зверь, сильный и опасный. И вы для них больше похожи на этих зверей. А я знаю, что бывают кошки, которые прекрасно умеют ладить с людьми.

— Хммм... знаешь, а шеф говорит, что нас не боятся те, кто происходит из цивилизации с научным стилем мышления. Такие люди считают, что если кто-то разговаривает, значит, с ним можно договориться. А у тех, кто происходит из доиндустриальных цивилизаций, ещё сохранилась вера во всяких демонов и прочие силы Зла, которые вполне могут быть наделены речью. И существо, воспринимаемое как карикатура на человека, например кошка на задних лапах, как раз и есть первый кандидат на роль демона. Вот помнится, на Земле Мррата приглашали в театр играть такого обаятельного демона, Бегемота.

— А что он делал на Земле?

— О, это была весёлая история. Мы в прошлом году поставили земной музыкальный спектакль, где все персонажи — кошки. Любительски поставили, конечно. Изучали, как люди воспринимают кошек. И в качестве практики по общению с другими разумными видами повезли его на гастроли на Землю. Кто же знал, что это там такой фурор произведёт?

От разговора Джива отвлёк звонок, раздавшийся с терминала.

— Ура, досчиталось!

Джив повернулся к экрану и через несколько секунд отвернулся от него расстроенный.

— Что досчиталось?

— Я тут пытался определить положение своего родного мира на ваших картах. Вспомнил, что мог, по части вида нашего звёздного неба, наложил на ваши карты Галактики. Но получается сразу четыре звезды примерно того же цвета, а точнее я не помню.

— А как называется ваша планета?

— Ачжантея. Но что толку? Все равно на ваших картах этого названия быть не может.

— Не забывай, что есть ещё и людоракские карты. Они, конечно, очень сильно искажают человеческие названия, но всё же. Ага, вот. Сигма-cорок-девять-пятьсот-тридцать-шесть.

— Надо же, действительно одна из тех звёзд, которые нашла моя программа.

— Ты подошёл к поиску, располагая только теми знаниями, которые есть у тебя в голове. А я не стесняюсь пользоваться любыми доступными внешними архивами, и это оказывается продуктивнее. Может, дело в том, что ваша цивилизация — молодая. У вас просто нет ещё такого количества накопленных знаний, чтобы можно было найти готовый ответ почти на любой вопрос...

В это время раздался звонок из ЛЭТа Ирры.

— Кто это меня хочет?

На экране появилось лицо дежурного оператора связи.

— Ирра, там Джива Марреса в радиусе слышимости от тебя нет?

— Есть, публичный терминал номер 18.

На экране перед Дживом появилось окно с лицом того же оператора:

— Джив Маррес, вас вызывают на видеобеседу с планеты Даор. Соединяю.



* * *

Раздался звонок ЛЭТа.

— Это меня! Майкл! — Кэт нажала кнопку вызова. — Привет, братишка! Ну как, принял крейсер?

— Крейсер принял, всё отлично! — Майкл выглядел очень довольным. — Тал Альдо у тебя там рядом?

— Ага, тут. А что, ты не можешь прямо ему на ЛЭТ позвонить?

— Я вам обоим сразу скажу. Во-первых, Кеалор, большое тебе братское спасибо за Кэт. Даю вам обоим своё благословение. В том смысле, что если вы собираетесь пожениться, то не забудьте пригласить на свадьбу. Во-вторых, информация от Лиада пришла во флотскую сеть, я уже получил нагоняй за то, что носители ценной и уникальной медицинской информации у меня по космосу разгуливают без сопровождения. Что нам с тобой, Кеалор, и требовалось. ВКФ предоставляет финансирование на полёт Джива Марреса с сопровождающим на Даор.

— Отлично! — хором сказали все трое, включая Фиэла.

— Вот что, Кеалор, — продолжал Майкл. — Я сейчас устрою тебе прямую связь с Дживом. Объясни ему, пожалуйста, куда лететь и зачем. Я думаю, так будет лучше, чем если я его вдруг стану посылать неизвестно куда.

— Согласен, — Кеалор кивнул. — Переключай.



* * *

На экране перед Дживом появился... Кеалор тал Альдо собственной персоной.

Но какой-то не такой, каким Джив привык его видеть. Мало того, что одет он был в какой-то средневековый театральный костюм, что-то неуловимо изменилось у него в выражении лица. Аристократ, конечно, и в рабской робе аристократ, и по Кеалору это было всегда заметно. Но сейчас на его лице светилась какая-то уверенность в себе, которой раньше не было. И голос стал уверенным, властным.

— Джив, возникла необходимость передать Федерации наши наработки по борьбе с последствием мозголомки. Будешь участвовать?

— Почему бы и нет? Делать всё равно нечего.

— Тогда вылетай на Даор, тут уже рабочая группа собирается.

— Погоди, погоди, Даор — это где?

— Примерно через полгалактики от Пегара.

— ЧЕГО???

— Ты не волнуйся, денег на билеты тебе выделят, корабли тут летают достаточно регулярно.

— Ну ты даёшь... — ошалело сказал Джив. — Через полгалактики, толком не зная языка, ничего...

— Ну я же добрался. Там вас небось местные планетологи изучают? Договорись с ними, чтобы провели тебе вводный инструктаж. Тебе будет гораздо проще, чем мне — ты привык к машинно-компьютерной цивилизации. Я говорил с командующим эскадрой, он тебе оформит официальную командировку, с ЛЭТом, подъёмными и сопровождающим. До встречи, — Кеалор исчез с экрана.

Джив помотал головой.

— Что это было?

— Вызов на работу, насколько я поняла, — промурлыкала Ирра. Джив опять тряхнул головой и обратился уже к ней:

— И что ты по этому поводу думаешь?

— Я? Я думаю, что кое-кому уже до смерти надоело изображать из себя подопытного барра. Я же вижу, что ты от тоски готов на стенку лезть, хотя у тебя и компьютер, и книги, и фильмы. Так что хвост в лапы и вперёд. Правда, пока торопиться тебе некуда, до следующего рейсового корабля на Венту ещё три дня. А там... Хм, там с рейсами на Даор довольно плохо. Движение нерегулярное, и что будет через неделю, когда ты туда прибудешь, трудно сказать. Но три дня у тебя точно есть. Так что три дня можно тебя обучать вместо того, чтобы изучать. Сейчас я ещё шефу позвоню, посоветуюсь.

Ирра набрала номер профессора Пурра.

— Профессор, тут такая незадача случилась, — она обрисовала ситуацию. — Что с Дживом делать?

Профессор почесал лапой за ухом.

— Как что? Дживу сопровождающего обещали? Вот ты и поезжай. С одной стороны, поможешь ему освоиться, с другой — соберёшь замечательный материал по поводу того, как разумное существо поздне-преастрального периода осваиватся в Федерации. Интересно будет сравнить его адаптацию с адаптацией того же Кеалора. Пока будете собираться, выбери время и потряси адмирала Уильямстона на предмет того, как вёл себя Кеалор в первые дни попадания в Федерацию. Когда прибудешь на место, проинтервьюируешь его самого. Мурр!

— Мурр!



* * *

Праздновать начало сбора винограда в Индеоле начинали после наступления темноты. В парке загорелись десятки костров, вокруг них собрались и обитатели замка, и жители близлежащего посёлка, и студенты и преподаватели даорской магической академии. Пациенты из клиники, которые могли хоть как-то передвигаться, тоже выбрались к кострам.

Кэт с Кеалором и Фиэлом ходила от костра к костру и знакомила парней с местными, в основном с сотрудниками клиники. Те были очень рады видеть её здоровой. Особенно обрадовалась одна девушка, выглядевшая лет на двадцать, вряд ли больше.

— Вот это Ар-Синьен, — представила её Кэт. — Мой лечащий врач. Она как раз специализируется по проблеме зет-тридцать восемь. А вот это Кеалор и Фиэл, — продолжала Кэт, обращаясь уже к Ар-Синьен. — Они много чего могут тебе рассказать полезного по твоей теме.

Ар-Синьен, впрочем, совершенно не хотела думать о науке. Она притащила несколько корзинок с виноградом и принялась угощать друзей, особенно уделяя внимание Фиэлу.

Фиэл тоже загляделся на Ар-Синьен. Кеалор предпочёл не думать, сколько ей на самом деле лет. Вдруг она эльф? Они же на вид от людей не отличаются. Вот выглядит она двадцатилетней, а вдруг ей пара тысяч лет, и что тогда делать бедному Фиэлу?

Воспользовавшись тем, что Ар-Синьен и Фиэл занялись совместным исследованием одной особенно аппетитной виноградной грозди, Кеалор утащил Кэт в соседнюю рощу и стал... выяснять, какие у неё планы на ближайшее время.

— Келли, ну какие у меня могут быть планы, когда я всего сутки назад впервые за два года вспомнила, что такое «хотеть»?

— Откуда я знаю? Вот улетишь куда-нибудь заниматься своей планетологией, а меня оставишь здесь.

Кэт показала ему руку с особым образом сложенными пальцами.

— Во-первых, меня в ближайшее время никуда не отпустят ни Лиад, ни Ар-Синьен. Будут обследовать со всех сторон ещё месяца два-три как минимум. А вы за это время отработаете методику и сдадите её местным целителям. Во-вторых... у меня уже был любимый человек, с которым мы работали в разных углах космоса. И ты прекрасно знаешь, чем это кончилось. Так что никуда я от тебя не улечу. Кстати, если мне куда и лететь, то на Ирганто, когда наши её отобьют. А это, кажется, примерно туда же, куда и тебе. Так что сидим тут спокойно, дожидаемся твоего Джива и занимаемся проблемой зет-тридцать восемь — ты как целитель, а я как пациентка.



* * *

Ирра свернулась калачиком на диване рядом с Дживом и читала ему лекцию про терпеливое отношение к обычаям, принятым в чужой культуре. При этом она позволяла ему чесать её за ушком, так что лекция исполнялась наполовину словами, наполовину мурлыканьем. Но один совершенно невинный, как казалось Дживу, вопрос разрушил эту идиллию:

— А как у вас на Пегаре относятся к межвидовому сексу?

— А когтями по морде, — прошипела Ирра, и Джив с удивлением обнаружил, что уютный пушистый калачик превратился в разъярённого зверя, выгнувшего спину дугой и стоящего на трёх лапах, занося четвертую для удара.

— Ирра, я же чисто теоретически спросил!

Пегарка спрыгнула с дивана, выпрямилась и стала расхаживать взад-вперёд в приличествующей разумному существу прямоходящей позе:

— Так я и поверила, что теоретически. Ты про нас с тобой спросил. Я же вижу, как ты ко мне относишься. Но у нас ещё на Лаксе, со времён первых контактов с людьми, в культуре выработался очень жёсткий запрет на межвидовые контакты. Я, конечно, понимаю, что это полный бред с точки зрения биологии, но от внушённых в детстве страхов просто так не отделаться. Вот смотри, — она протянула парню ЛЭТ.

На экране он увидел картинки с жутко уродливыми кошками. Бесшёрстная кошка, бесхвостая кошка, кошка с пучками щетины на голой шкуре.

— Пока наши отношения чисто дружеские, я могу воспринимать тебя по стандартам красоты твоего вида. Но если мы перейдём некоторую грань, я начну видеть в тебе кота. Бесшёрстного, бесхвостого, но кота. Такого, как вот эти. Тебе очень хочется быть таким в моих глазах?

— А что это за уродцы на самом деле? — поинтересовался Джив.

— На самом деле это породы домашних кошек, выведенные селекционерами на различных человеческих планетах. Фрр-рр-р, ну нельзя так издеваться над природой.



* * *

Кэт решила, что забирать пополнение команды Z-38 из космопорта она будет сама. Действительно, зачем платить пятнадцать мегов за аэротакси, если прокат такого же флайера на целые сутки в Индеоле стоит всего восемь?

Фиэл несколько удивился такому подходу. Всё-таки два часа лёта туда, два обратно и к тому же надо перелетать через горный хребет. Может, таксисту заплатить всё-таки проще? Кэт усмехнулась:

— Понимаешь, Фиэл, мне просто хочется полетать. Я же уже целых три года ни на чём не летала! Сначала год на Ирганто на нелегальном положении, там просто не на чем было. Потом два года... в общем, я не пыталась даже попробовать. Да и Лиад, пожалуй, меня бы к управлению не допустил.

Лиад посмотрел, как Кэт виражит над парком, и поставил свою подпись на лётном разрешении.

Кэт посадила флайер на стоянке, предназначенной для частного воздушного транспорта, и поспешила к ограждению посадочной площадки. Через две минуты воздушное пространство вокруг порта закрыли на посадку космического корабля. Когда люк транспортника открылся, оттуда вышли пятеро пассажиров. Трое, очевидно, были местными. Джива Кэт узнала по изображению в ЛЭТе. Пятая была серой пегарской кошкой.

Ей-то девушка и помахала рукой.

— Будем знакомы. Кэт Уильямстон, — отрекомендовалась она.

— Джив Маррес.

— Ирра.

Кэт внимательно оглядела кошку. Казалось, на ней не было никакой одежды, кроме ремня с кобурой. Но если приглядеться, можно было заметить, что выше ремня надета жилетка-разгрузка, сшитая из меха, неотличимого от меха владелицы.

— Ирра, а зачем тебе лучевой пистолет флотского образца?

— Навязали, — фыркнула кошка. — Я же тут не просто так, я по флотской командировке сопровождаю ценного гражданского специалиста, носителя уникальной информации. Обмяукаться! Кстати, у того адмирала, который мне эту синекуру устроил, родовое имя такое же, как у тебя. Он тебе не родственник?

— Старший брат.

— Ну раз так, то я могу сказать, что сдала охраняемый объект тебе, и расслабиться.

— Ага, пойдёмте. У меня тут рядом флайер припаркован. Нам ещё два часа до цели лететь.

В полёте Кэт быстро выяснила, что они с Иррой коллеги, и они весь полёт рассказывали друг другу различные случаи из планетологической практики. Вообще-то лаксианские коты довольно часто пользуются электронными синтезаторами голоса, потому что им тяжело выговаривать человеческие звуки, но Ирра говорила по-барлийски достаточно свободно.

Кеалор с Фиэлом, увидев подлетающий флайер, выбежали к воротам его встречать. Прежде чем дамы успели представить всех друг другу, Кеалор с Дживом крепко обнялись.

— Я понял, что ты добрался до эартийцев, когда флотские начали штурмовать базу счалков, — сообщил Джив. — Я ждал, что ты за мной вернёшься, но вместо этого отменили орбитальную бомбардировку.

— Глава местных наотрез отказался идти на штурм базы. Зато информацию о наличии людей на базе передал флотским сразу же после боя.

— А я всё думал, кому они там на всё небо что-то сигналят? — фыркнул Джив.

Ирра сразу же взяла Кеалора в оборот. Она долго расспрашивала его про то, какое впечатление на него произвела Федерация, насколько легко было освоиться и не пугают ли его разумные существа, непохожие на людей. Кеалор только посмеялся и ответил, что его не пугают даже людораки, а пегарские кошки и вовсе милые и пушистые. На Эарте есть кошки гораздо зубастее, и то не страшно. Вот принятые на Венте виды одежды ему показались несколько неуютными, хорошо хоть, по пути магазин исторического костюма попался. Кэт только хихикала над недоумением коллеги, совершенно не представлявшей, что у человека из доиндустриального общества может быть такая адаптивность.



* * *

— Ну и зачем вы меня сюда вытащили? — с лёгкой обидой спросил Джив на следующий день, просмотрев то, что успели сделать Кеалор с Фиэлом, пока он летел на Даор. — Вы уже сделали большую часть работы. У тебя есть все формулы, а Фиэл программирует не хуже меня. И гораздо быстрее.

— Это не я программирую быстрее, это биоинтерфейс информацию передаёт быстрее, — фыркнул Фиэл. — Не нужно диктовать описания фрагментов вслух, биоинтерфейс считывает их напрямую с мозга. И у меня ни разу не сломанная людорачья приставка, на которой программировать, наверно, пришлось левой рукой через правое ухо, а нормальный компьютер с экраном и клавиатурой, да ещё и с полным комплектом инструментов разработки, — Фиэл махнул рукой в сторону стоящего на столе ноутбука. — Если всё это учесть, то выходит, что по сравнению с тобой я в программировании полный тормоз.

— А главное, — сказал Кеалор, — нам в любом случае рано почивать на лаврах. Тут тебе не там, в смысле не подпольный фельдшерский пункт в рабских бараках, а серьёзное научно-исследовательское заведение. И нам нужно готовить обширную статью по методике, а без тебя мы её никак не напишем. Во-первых, я ничего не знаю про ту твою программу для приставки. Я же тебе только формулы на бумажке написал, а потом пользовался готовым результатом. Что ты там делал, как — понятия не имею. А во-вторых, ты при разработке методики подал мне кучу идей, не только математических, но и философских. Без твоих рассказов о программировании мне бы и в голову не пришло, что любой человеческий язык устроен как библиотека именованных подпрограмм. И любой текст на любом языке содержит не инструкции по выполнению, а ссылки на готовые блоки инструкций, которые содержатся в памяти у читателя. И у разных людей эти блоки немножко разные.

От местных целителей в рабочую группу, конечно, вошла Ар-Синьен. Она была опытным телепатом и имела ясное представление о том, что творится в мозгах у людей после мозголомных людорачьих допросов. Кеалор учил её методам перемещения ассоциативных обломков в сознании, объяснял, как составлять каталоги этих обломков и как собирать фрагменты сети после того, как определена базовая точка воздействия. Фиэл и Джив составляли различные варианты алгоритмов теории хаоса на основе формул, которые дал Кеалор, и составляли программу для федератских компьютеров, опять же в нескольких вариантах. Например, процедура несколько отличалась для тех, у кого при допросе был разрушен ментальных блок, и для тех, у кого такого блока не было. Кеалор писал отчёты о ходе работы и готовил материал для статьи. Лиад, курировавший проект, время от времени читал эти отчёты, телепатически осматривал пациентов и, похоже, делал какие-то выводы для себя.

Лиад и Ар-Синьен обследовали Кэт. Они проводили различные тесты, психологические и соматические, а также просматривали её сознание телепатией. Ментальный блок им никак не мешал. Кеалор, конечно, удивился, но Кэт только фыркнула:

— А как ты думаешь, откуда вообще взялась эта технология ментальных блоков для людей без магических способностей? Лиад и разработал, по заказу ГПА.

Вскоре заработал первый вариант программы, и Кеалор с Ар-Синьен собрали личность первым трём пациентам. Это вызвало бурный всплеск веселья, празднование в замке и радостное сообщение в сети от Лиада. Всё-таки Кэт была единичным случаем, а теперь уже можно было говорить об апробированной методике.

Ирра изучала взаимодействие бывших людоракских пленных с федератами в рабочей группе. Хотя вообще-то Ар-Синьен Ирра за федератку не считала. Всё-таки Даор — довольно своеобразная цивилизация, формально-то федератская, но культурно — совершенно самостоятельная. Так что федератов как таковых в рабочей группе было только двое — сама Ирра и Фиэл. Что касается Фиэла, то он очень обрадовался, что рядом есть Ирра с полноценным федератским высшим образованием, и принялся скидывать на неё всякую рутину по оформлению, да и те задачки, которые из-за простоты казались ему неинтересными. Всё-таки хаттефнат есть хаттефнат.

Кэт в промежутках между обследованиями занималась собственными делами. Ей нужно было писать отчёт для ГПА по нелегальной работе на Ирганто, тот самый, который, по её словам, мог потянуть на диссертацию. А она два года ничего не делала. Приходилось догонять.

И она же следила, чтобы никто в группе не перерабатывал. За шиворот оттаскивала Фиэла от компьютера после полуночи, пинками загоняла Ар-Синьен спать, напоминала Кеалору о позднем времени и тянула за хвост Ирру, забывшую про обеденный перерыв. Фиэл беззлобно ворчал:

— Ты как боцман на космическом корабле. Расписание вахт — это святое.

Но когда Ирра пристала к Фиэлу с прямым вопросом, он согласился, что от более размеренного режима качество работы возрастает. Поэтому у них находилось время и на разные спортивные игры, и на прогулки по окрестным лесам. Тем более что осень вступала в свои права, и разгорающееся полыхание осенней листвы в даорских лесах оставляло незабываемое впечатление.




Круг Судеб

На теннисном корте на задворках замка Индеол играли две пары. Кеалор с Кэт против Джива Марреса и Фиэла Ралтоэ.

Кэт погасила подачу Фиэла, и мячик ударился о землю.

— Игра, — объявил Кеалор.

— Третий раз подряд вы нас разделываете, — проворчал Джив.

— Ну так! — ответила Кэт. — Полевой планетолог и офицер Императорской Гвардии против двух тружеников клавиатуры и мыши.

— Так не интересно. Надо бы поменяться. Я с Кеалором против тебя с Фиэлом.

— Галактическая Федерация против людоракских пленников? — спросил Кеалор. — Не надейся. Они, с сытной жизни в их сверхцивилизации, разделают нас, истощённых тяжёлым рабским трудом.

— Ого! Смотрите, что это летит! — отвлеклась от дружеской перепалки Кэт.

Над башнями Индеола заходил на посадку чёрный дракон. Кожистые крылья, стройное тело, узкая голова с белыми полосками упряжи, гибкий хвост. На драконе сидел человек, одетый в чёрное с серебром.

— Ну дракон, верховой. Что тут удивительного? — пробормотал Джив. — Это же магическая планета. Значит, должны быть и драконы. Странно, что мы раньше ни одного не видели.

Кэт вытащила из сложенных на скамейке вещей очки-бинокль и всмотрелась в планирующего зверя:

— Дело в том, что последний дракон на Даоре был убит лет за тридцать до Войны Амулета, то есть восемьсот лет назад. А это, между прочим, дракон хельмутский. И не просто дракон, а чистокровный орсанский пикировщик. К тому же в парадной сбруе. И судя по звёздам на уздечке, его всадник не меньше чем чем высокий воевода, то есть как бы не начальник всех десантных сил Хельмута. Э, да он, похоже, на наш корт садиться вздумал. Я пойду одеваться. А то тут высший хельмутский офицер, а я планетолог — и не при форме.

Кеалор на всякий случай тоже отправился переодеваться.

— Ты что-нибудь в этом понимаешь? — спросил Джив у Фиэла.

— Да как тебе сказать... Знаю, что есть такая планета Хельмут, что там летающих драконов разводят и на них верхом ездят. И что этот самый Хельмут как бы не с самого начала Восьмой Эпохи — основной соперник нашей Федерации в Галактике. Его очень интересуют всякие недоразвитые цивилизации вроде кеалоровской. А нас интересуют развитые — не ниже вашей. Поэтому, встретив недоразвитую, наши планетологи норовят установить там наблюдение и ничего не трогать, пока само не разовьётся. А хельмутцы их подчиняют, если первыми доберутся. Но вроде как сейчас Хельмут — наш союзник против людораков. Кэт, наверно, может объяснить лучше. В их программу обучения Хельмут входит.

Тем временем из-за кустов вынырнули Кеалор и Кэт при полном параде. Дракон плавно опустился на корт, подняв тучу пыли и всякого хлама. Всадник легко соскочил с дракона и стащил с головы кожаный шлем, обнажив коротко стриженые абсолютно седые волосы. На вид ему было не больше сорока лет.

Кэт церемонно приветствовала его на незнакомом остальным языке.

— Кйван, — представился тот. И добавил на чистом барлийском с лёгким акцентом: — Командир второго десантного корпуса Хельмута. Прибыл в Индеол для консультации с Силами этого Мира. Где я могу найти Лиада?

Кэт объяснила, и Кйван лёгкой походкой направился к замку. Дракон потянулся, свернулся клубочком на солнышке и задремал.

— Вышколенный зверь, — сказала Кэт. — Может, ему сбрую расстегнуть? Нет, без разрешения хозяина не стоит. К тому же сбруя парадная, пусть так спит.

— А какая ещё бывает? — спросил Джив.

— Бывает боевая. Тогда на зверя навешана пара центнеров ракет, радаров, лазеров и вообще всяких железяк. Тут бы он, пожалуй, сам попросил его расседлать.

— А они разумные? — поинтересовался Кеалор.

— Примерно как хорошая собака или лошадь. — Кэт задумчиво посмотрела в сторону замка. — Похоже, назревает крупная наступательная операция.

— Почему ты так думаешь?

— Потому что высокий хельмутский офицер прибыл в Индеол. Наверняка в замке мы бы сейчас встретили аналогичного по рангу офицера федерального флота. Они собираются делить освобождаемые планеты.

— Это как? – удивился Джив.

— Очень просто. Обычно новая планета достаётся тому, кто её нашёл. Но сейчас-то Хельмут и Федерация — союзники, и планеты они освобождают вместе. Поэтому, чтобы не ссориться, решили привлечь в арбитры третью сторону. Всеми уважаемую и абсолютно незаинтересованную. А в Галактике такой стороной являются Силы Даора.

— А кто такие эти Силы?

— Ну как бы тебе объяснить? Тебе не кажется странным, что вот мы четверо, уроженцы четырёх разных планет, принадлежим к одному биологическому виду?

Джив заморгал:

— Ну это, антропный принцип... Вроде как учёные доказали, что во вселенной с такими значениями физических констант носители высшего разума должны иметь вот такую форму...

— Ну-ну, антропный принцип, — фыркнула Кэт. — Расскажи это первому попавшемуся людораку или хотя бы своей пегарской приятельнице Ирре. Антропный принцип придумывает самостоятельно любая цивилизация, доросшая до изобретения научной фантастики. Потому что там обязательно должны быть прекрасные инопланетянки, совместимые с главным героем если не генетически, то сексуально.

— Ну в принципе да. То есть я догадываюсь, что антропный принцип нужен в первую очередь для прекрасных инопланетянок. А в реальности... Людорачью даму я даже представлять себе не хочу. Пегарские кошки, конечно, прекрасны, но совсем не антропны. И с когтями. — Джив передёрнул плечами, вспомнив реакцию Ирры на невинный теоретический вопрос.

— Это ты ещё соэынктонку не видел, — подал реплику Кеалор.

— И не надо ему, — фыркнул Фиэл.

— А ты-то где её видел? — удивилась Кэт.

— В музее разумных рас на твоём факультете. Голографический снимок, конечно, но мне хватило. — На этот раз плечами передёрнул Кеалор. Джив на это посмотрел и решил, что на такую тему, как прекрасные инопланетянки, лучше не отвлекаться, как бы там ни выглядела эта таинственная соэынктонка. И вернулся к теме:

— Но если антропного принципа нет, то как тогда?

— А вот смотри. Кошачьих планет в Галактике четыре, причём история колонизации трёх из них выходцами с четвёртой достоверно известна, планета с разумными погонофорами — одна. С количеством людоракских планет пока не все ясно, но происхождение из единого центра прослеживается и здесь. А гуманоидных цивилизаций сотни, причём в десятках случаев палеонтология даёт недвусмысленные указания на то, что человек — вершина именно местной эволюции и никак иначе. Только почему-то этот венец эволюции прекрасно скрещивается с другим таким же венцом с другого конца Галактики и даёт плодовитое потомство. Чего никогда не бывает со сходными видами, даже имевшими общего предка, если они независимо эволюционировали пару-другую миллионов лет. А это значит, что в последний миллион лет кто-то упорно и старательно добивался, чтобы на всех подходящих планетах разумными стали именно бесшёрстные обезьяны. Причём обезьяны одного и того же вида. Вот уцелевшим реликтом этого кого-то, которого мы называем Старшей Цивилизацией, и являются Силы Даора.

Эта цивилизация некогда владела большей частью Галактики. Из ныне существующих их современниками были разве что соадерийцы. У них биологическая цивилизация, которая развивается крайне медленно. Так что она до сих пор не прошла положенного жизненного пути и умирать естественной смертью не торопится. А Старшая Цивилизация была технической и развивалась не медленнее, чем наши с тобой. Поэтому в какой-то момент они осознали, что угасание их цивилизации неизбежно. И почему-то пришли к выводу, что необходимо породить как можно больше наследников. Как именно они это делали, не слишком важно. Важно то, что когда цивилизация уже в общем-то умерла, несколько экспедиций по созданию разума на новых планетах ещё продолжали работать.

И вот одна из таких экспедиций обнаружила, что разум, созданный на планете Даор, пытается уничтожить сам себя посредством ядерной войны. Точнее, уже успел попытаться и в результате крайне маловероятного стечения обстоятельств устроил на планете так называемую «ядерную зиму». Галактическая история знает немало ядерных войн и массированных орбитальных бомбардировок, но до того ни разу не получалось устроить глобальную климатическую катастрофу со снижением прозрачности атмосферы на несколько десятилетий. А тут получилось. И тогда эти деятели решили вмешаться и помочь созданному ими виду этот катаклизм пережить. В качестве одного из своих инструментов они создали расу долгоживущих эльфов. Почему-то, когда технология «вечной жизни» Старшей Цивилизации применяется к современным гуманоидам, получается срок жизни порядка 25000 лет. Хотя сами Силы живут намного дольше.

В общем, возились они с Даором достаточно долго, чтобы первое поколение эльфов успело постареть. И в какой-то момент оказалось, что почти никто на Даоре благодарности к ним за это не испытывает. А скорее подумывает, как бы завоевать их и отобрать их могущество. Как будто настоящее могущество можно отобрать и пользоваться дольше, чем заряда в батареях хватит. Но тогдашние жители Даора были не очень в курсе, что бластеры и антигравитаторы периодически перезаряжать надо. Поэтому у них вряд ли получилось бы что-нибудь хорошее, а напакостить могли и побольше, чем в предыдущий раз. Поэтому Силы ушли с Даора и выстроили себе город на местной Луне. Но сохранили несколько тэрк-каналов, ведущих на поверхность планеты. Один из этих каналов как раз находится в Индеоле, и Лиад — его хранитель.

Лет через пятьсот Даор был открыт веорийской экспедицией Лэна Рэгу. В то время здесь шла война против очередного любителя могущества сразу и даром, и пусть ни один обиженный не уйдёт. Веорийцы ухитрились вмешаться в эту войну и помогли тем, кто считал, что расти до могущества надо постепенно. В результате Даор вошёл в Федерацию. А Силы, которым там у себя на Луне делать совершенно нечего, занялись тем, что с интересом наблюдают за событиями не только на Даоре, но и во всей Галактике, и время от времени подкидывают умные мысли. Обычно в такой форме, что расшифровать эту загадку как бы не сложнее, чем додуматься до того же результата своим умом. Но вот есть в Галактике такая компания существ, про которых известно, что им самим ничегошеньки не надо, все, что им могло быть надо, они уже имели пару миллионов лет назад, и которые заведомо мудры. Хотя я бы не сказала, что вмешательство в чужую ядерную войну свидетельствует о высокой мудрости. Впрочем, поскольку веорийцы, предшественники нынешней ГПА, оказались не лучше, то не мне судить.

— А с какого боку тут Хельмут? — не понял Джив.

— А с такого, что только на арбитраж Сил Даора хельмутцев уговорить и удалось. Понимаешь, Хельмут — ни разу не самостоятельно возникшая цивилизация. Это бывшая вентийско-веорийская колония, только очень древняя. Так что Венту с Веором хельмутцы считают близкими родственниками и меряют их своей меркой. А себя они знают преотлично. Глаза у них завидущие и руки загребущие. Дайте им планет и побольше, побольше. И вентийцев с веорийцами хельмутцы считают такими же, а всю Галактическую Федерацию — их сателлитами. Поэтому федератам они не доверяют ни на грош. А вот Силы Даора для Хельмута такие же посторонние, как для Венты с Веором или для Земли. И доверять им вроде как можно. Тем более если речь идёт о вопросе, способна ли некая цивилизация залечить раны от людоракской оккупации и развиваться дальше естественно, или она надломлена настолько, что лучше заменить людоракскую оккупацию на хельмутскую.

— Хм, — почесал в затылке Джив. — Интересно, что они скажут об Ачжантейе?

— С твоей планетой вопросов нет. Она была готова к контактам с космическими пришельцами ещё задолго до вторжения. Самолёт изобрели? Изобрели. Спутники связи на орбиту вывели? Вывели. До научной фантастики и глобальных компьютерных сетей додумались? Додумались. Всё, для хельмутской колонизации планета непригодна. А для торговых контактов с Федерацией — вполне.

— А про Ирганто? — вмешался Кеалор.

— А вот с Ирганто сложнее. У Ирганто есть крайне ценный для Федерации ресурс — ваша магическая школа. И по крайней мере один представитель этой школы, то есть ты, сумел найти общий язык с компьютерщиками. Но в целом массы населения на Ирганто не слишком готовы к открытым контактам. А людораки там ох как наследили.

Кеалора крайне заинтересовал вопрос про Хельмут и что Хельмут делает с доставшимися ему планетами. Поэтому, вернувшись в замок, он потащил Кэт в библиотеку, где та подобрала ему несколько популярных видеокристаллов по тактике и стратегии Хельмута.

Сам по себе Хельмут Кеалору понравился. Красивый, хотя и необычный мир. Что-то вроде архипелага, только вместо моря — глубокие долины, почти всегда закрытые облаками и заросшие непроходимыми джунглями. Люди живут только в высокогорье, перебираясь с хребта на хребет по воздуху. Своеобразная архитектура, приспособленная к горным условиям. Многоярусные города, разнообразные летательные аппараты.

Но вот методы, которыми хельмутцы за два-три поколения делают из совершенно посторонней гуманоидной расы клон Хельмута...

Нет, насилия — минимум. Но полное пренебрежение к местной культуре, насаждение идеи, что хорошо только хельмутское, а все местное — дикость. Конечно, имея космическую цивилизацию, соответствующую промышленность, антибиотики и регенераторы, легко доказать людям, не додумавшимся даже до пороха и асептики, что Хельмут значит цивилизация. Но ведь каждая планета индивидуальна, и пренебрежение её индивидуальностью неминуемо должно нанести ответный удар.

Кеалор спросил Кэт об этом.

— Все немного сложнее, чем можно впихнуть в полуторачасовой фильм, — ответила она. — Даже в вашей Империи можно всю жизнь покупать на рынке вяленую рыбу и ни разу не встретиться с людьми, которые добывают её из моря. В развитой технической цивилизации ещё больше разных профессий и разных людей. Принцип «хорошо то, что c Хельмута» — это для простых людей. А образованные хельмутцы внимательно изучают новую планету. И «то, что с Хельмута» зачастую оказывается местным продуктом, завёрнутым в яркую обёртку.

— Но разве можно таким способом сохранить, например, магическую традицию?

— Нельзя. Но магических традиций в Галактике вообще сохранилось раз-два и обчёлся. Земные, например, были утрачены безо всякого вмешательства извне. Даже традиции Веора шестой эпохи погибли при Катаклизме 6-7. Хельмутцы не считают, что нечто настолько эфемерное, что может быть запросто утрачено при естественном развитии цивилизации, заслуживает сохранения при колонизации. Вообще-то забота о чужой традиции — это федеральный подход, а не хельмутский. Учитывать особенности природы чужой планеты — это да, это хельмутцы умеют не хуже нас. А исторически сложившиеся особенности цивилизации, по их мнению, лишнее. Заметь, они сами — потомки колонистов. Поэтому считают свой образ жизни пригодным для любых природных условий.

Кеалор помрачнел.

— Получается, что если Ирганто отдадут Хельмуту, они уничтожат нашу северную магию?

Кэт только плечами пожала.

— Не знаю, Келли. Это вопрос к Силам.


* * *

Параллельно парадной анфиладе в замке Индеол шла ещё одна. Она была старше и выглядела скромнее. Узкие окна с мелкой расстекловкой давали мало света, здесь не было изящных гобеленов и посеребрённых украшений. Но если приглядеться, становилось видно, что и потолки здесь выше, и стены облицованы старым драгоценным мрамором и покрыты великолепной резьбой. В конце анфилады путь преграждала тяжёлая дубовая дверь, потемневшая от времени.

Лиад остановился перед этой дверью. Ещё раз проверил застёжки камзола, поправил перевязь. Он редко одевался так тщательно, как сегодня. Всё в его одежде было безупречно, но он всё равно волновался.

Уже много веков Хранитель Двери не обращался к Силам по своей инициативе. Когда ты сопровождаешь к ним кого-то ещё — одно дело, и совсем другое — когда обращаешься к ним с просьбой сам. Ну ладно, в конце-то концов он собирается просить не только для себя. Лиад вздохнул и решительно дёрнул бронзовое дверное кольцо.

Тяжёлая дверь открылась, и перед Лиадом оказалась небольшая кабинка, отделанная посеревшим от времени листовым алюминием. Лиад вошёл в кабинку, закрыл за собой дверь и нажал единственную кнопку на стене. Обстановка вокруг него неуловимо изменилась. Стены отливали мягким жёлтым цветом анодированного алюминия.

Когда-то давно эти кабины называли «Золотой» и «Серебряной». «Золотая» была расположена в обители Сил, «Серебряная» на Даоре. По цвету стен легко определить, произошёл перенос или нет.

Пожалуй, Кэт или Фиэл Ралтоэ не нашли бы в этом ничего удивительного. Тэрк-связь она и есть тэрк-связь. На Венте и Веоре каждый дом такими кабинами оборудован. Правда, там станцию назначения выбирать приходится. А здесь — единственная линия. Да, на межпланетное расстояние, ну и что? Между Вентой и Веором тоже есть тэрк-связь, а взаимное движение второй планеты системы и спутника пятой куда сложнее, чем планеты и её единственного спутника.

Лиад же за три тысячи лет так и не смог привыкнуть к этой чудесной конструкции, которая в мгновение ока переносила с одной планеты на другую.

Он легко дотронулся до дверной ручки, и дверь отъехала в сторону. Здесь не признавали тяжёлых дверей. Все двери под Куполом были скорее символами разграничения пространства, чем реальными преградами. Правда, вроде как есть двери шлюзов, ведущих из Купола наружу. Там приходится удерживать не разумных существ, а воздух. И тут уж лёгкими ширмочками, скользящими на невидимых рельсах, не обойдёшься.

Выйдя из кабины, Лиад оказался в чем-то вроде парковой аллеи — коридоре, стены которого были то ли образованы, то ли сплошь увиты ветвями вьющихся растений. Он закрыл за собой дверь, которая ярко-жёлтым пятном засияла среди зелени, и решительно направился вперёд.

Коридор-аллея вывел его на большую лужайку, посреди которой располагался причудливой формы пруд. От пруда во все стороны разбегались дорожки, аллеи и каналы. У начала каждого пути стояла скульптура какого-нибудь зверя или птицы. За исключением того, из которого он вышел. У входа в коридор, через который шёл путь к Даору, лежала необработанная глыба гранита, поросшая лишайниками — символ обитаемой планеты.

У других коридоров стояли: дельфин, вырезанный из моржовой кости в традиционной технике северных зверобоев, грубо вытесанная из гранита сова, кованый из железа бобёр, плюшевая лань, пень со множеством зелёных побегов, литая бронзовая кобра и голографическое изображение пантеры. Всем, кто общался с Силами более одного раза, было прекрасно известно, что стиль и техника исполнения говорит о хозяине этого своеобразного герба куда больше, чем изображённое животное.

Лиад подумал несколько секунд и направился к мраморной арке с двумя ионическими колоннами. На вершине арки восседал изваянный в классической технике орёл.

За аркой начинался ещё один коридор-аллея. Метров через пятьдесят этот коридор раскрылся в просторное пространство (отчасти настоящее, отчасти голограмму), посреди которого возвышался скалистый холм. У подножия холма располагалась мощёная площадка с фонтанчиком и мраморными скамейками.

Лиад присел на скамейку и стал ждать. Ждать пришлось недолго. Буквально через несколько минут из-за скалы появился Хозяин Ветров. Он выглядел крепко сложенным мускулистым человеком, одетым в длинную тунику с поясом. На вид ему можно было бы дать лет тридцать пять-сорок. Если, конечно, на минутку забыть, что это существо старше, чем почти все человеческие цивилизации.

— Рад тебя видеть, Лиад.

— Приветствую тебя, Хозяин Ветров.

— Что-то ты сегодня один. Заскочил просто так, поболтать?

— Нет. Просьба есть непосредственно у меня.

— ???

— Мне нужна родная планета этого парня-телепата.

— Вот прямо вся планета и лично тебе?

— Вся планета, но не то чтобы лично мне. Мне нужно, чтобы эта планета не досталась Хельмуту. Мы здесь, на Даоре, на протяжении восьми веков пытаемся совместить нашу магию с технологиями Галактики. При полном содействии этой самой Галактики. И безуспешно. А Кеалор, познакомившийся с технологиями без году неделя, в плену у людораков, с представителем совершенно неизвестной ему цивилизации в качестве партнёра, за несколько месяцев ухитрился задействовать компьютеры в сложном процессе магического целительства. И судя по той информации, которую собрали планетологи, он там не один такой. Это школа.

— Но что заставляет тебя думать, что мы отдадим эту планету Хельмуту?

— Уровень развития там вроде как низковат для немедленной интеграции в Федерацию. А оставить эту планету «дозревать» вряд ли получится. Людораки там хорошо наследили. Это видно хотя бы потому, что федеральный флот уже успел отбить у людораков несколько тысяч уроженцев этой планеты, которых использовали для строительства оборонительных позиций. Насколько я помню, пока что все освобождённые планеты, откуда людораки массово вывозили рабов, доставались Хельмуту.

— Обе, скажем так. А тебя не волнует та планета, откуда происходит Джив Маррес?

— Не волнует. Во-первых, Джив Маррес ничего особенного собой не представляет. Толковый хакер, не теряется в необычных обстоятельствах, но таких на любом факультете Computer Science в Федерации двенадцать на дюжину. Во-вторых, Ачжантея все равно достанется Федерации. Хельмут не возьмёт планету, где есть реактивная авиация и даже примитивные межпланетные корабли.

— Допустим, мы отдадим тебе планету, о которой ты просишь. И что же ты будешь с ней делать? Кто будет наводить там порядок, лечить раны, нанесённые ноосфере планеты людораками, подготавливать её к контакту? Лично ты? Но ты для них никто. Такой же захватчик, как и людораки. Не говоря уже о том, что у тебя и здесь работы хватает.

— У меня есть одна мысль. Этот самый Кеалор тал Альдо на своей планете во-первых известный вождь сопротивления, а во-вторых может претендовать на трон в крупнейшем тамошнем государстве. И при этом его любимая девушка — планетолог, работавшая на этой планете в составе экспедиции ГПА. Вот их двоих, пожалуй, население планеты примет. И с задачей они справятся.

— А они согласятся?

— Кеалор мне показался патриотом своей планеты. Или во всяком случае своей страны. А опыт путешествий по Галактике легко расширяет понятие «моя страна» до планеты. Что касается Кэт, то прошло чуть больше двух недель с тех пор, как Кеалор её исцелил. Но по-моему она тоже любит эту планету. Даже больше, чем Кеалора. Хотя бы потому, что она осталась там на нелегальном положении, когда эвакуировалась экспедиция. Кроме того, у нас... у ВКФ есть освобождённые рабы-иргантийцы. Собрать из них корпус влияния, посмотревший на жизнь в Федерации и желающий перенять её лучшие черты, труда не составит.

— Хм, федеральный планетолог в роли императрицы и корпус влияния из нескольких тысяч человек, насмотревшихся на чудеса технологического мира. Ты уверен, что получится лучше, чем у Хельмута?

— Ну, здесь у нас получилось.

— У вас? У вас были мы, и пока вы тут радостно таскали разнообразные блестящие технологические штучки и красовались перед неопытными веорийцами своим имиджем крутых магов, мы буквально чудом удерживали вашу культуру в стабильном состоянии. Ты у Хозяйки Знаний или Хозяйки Речи спроси.

А там то, с чем с трудом справились мы, всем экипажем с двадцатитысячелетним опытом работы с именно вашей цивилизацией, придётся выполнять этой девочке-планетологу. И опереться будет почти не на что. Опыта интеграции средневековой цивилизации в космическую нет ни у Федерации, ни у Хельмута. Федерация, кстати, сейчас на Леадо лепит ошибку за ошибкой, хотя тамошняя цивилизация уже додумалась до паровой машины, ежедневных газет и лозунга «свобода, равенство и братство».

В общем, подумать над твоим проектом стоит, но хотелось бы, чтобы парень и девушка знали, на что подписываются.

Значит, так. — Хозяин Ветров щёлкнул пальцами, и в воздухе перед ним раскрылся голографический экран. На экране виднелась карта Галактики с нанесённой текущей стратегической обстановкой. — Судя по тому, как развиваются события, вопрос об Ирганто Федерация и Хельмут поставят перед Кругом Сил не раньше чем через полгода. Эти полгода у нас есть на подготовку. Я говорю «у нас», потому что если ребята согласятся взять на себя ответственность за планету, то готовить их придётся нам, Силам. А на твою долю ляжет подготовка освободительной армии. Вернее, техническая работа по сбору пленных, добыче оружия и инструкторов. Командовать с самого начала должен Кеалор.

Для начала сделаем вот что. Пусть Кэт подготовит для нас доклад о цивилизации Ирганто. Насколько я понимаю, она вполне в теме. Свежие доклады от оставшихся там резидентов запрошу у флотской разведки я — мне они не посмеют отказать. И дня через три пусть Кэт сделает свой доклад в Круге Сил. Кеалора тоже пригласим. Там и поговорим с ними.



* * *

Вся команда Z-38 собралась в библиотеке. Отсутствовала только Ар-Синьен, дежурившая по отделению в клинике. Уютно расположившись на диванах, компания просматривала материалы по хельмутской колонизации. На повестке дня стоял один вопрос: как можно спасти магическую традицию Севера, если Ирганто отдадут Хельмуту?

Очевидно, в этом случае на помощь Федерации вообще и Лиада в частности надежды не будет. Придётся действовать своими силами. Пробовать договориться с хельмутцами, чтобы они просто не трогали зону Земель Совета? Судя по имеющимся отчётам, вряд ли подобное могло получиться. Ставить какой-то магический заслон? Против сверхцивилизации — толку мало. Уезжать на Аренкар? То же самое. Кэт выдвинула идею собирать Совет Магов и договариваться с Федерацией и Лиадом о переезде группы специалистов на Даор. Таким образом удастся сохранить хотя бы часть иргантийских магических знаний. В самом деле, зачем Хельмуту, например, профессор Альдо, если хельмутцев не интересуют практики магического целительства? А здесь ей будет о чём поговорить с тем же Лиадом.

В это время в библиотеку, лёгок на помине, вошёл Лиад.

— Кэт, у меня к тебе просьба. Надо подготовить доклад о состоянии иргантийской цивилизации, о глубине воздействия людоракской колонизации и возможных перспективах интеграции в Федерацию. Для Сил. Вот все отчёты федеральной резидентуры с момента эвакуации Дома Звёздных Купцов, — он протянул Кэт флэшку. — Срок — к четвергу.

— Ой, а можно мне будет послушать? — подпрыгнула на месте Ирра.

— Тебе можно будет помочь с подготовкой, — ответила Кэт. — До четверга осталось три дня. Мне за это время с иллюстративным материалом не справиться. Так что будешь карты рисовать. За это на выступлении дам проектор покрутить. Как, Лиад, представители Пегара могут быть допущены на этот доклад?

— Ну, если обычная кошка может смотреть на короля, то почему кошке с планетологическим образованием нельзя посмотреть на богов? — сказал Лиад и вышел.

Не теряя времени, Кэт воткнула флэшку в ЛЭТ и начала просматривать.

— А нам что делать? — спросил Джив. Кэт, не отрываясь от ЛЭТа, ответила:

— Срочно доводить до ума свою методику и сдавать её Ар-Синьен. Потому что если я правильно поняла, что задумали эти интриганы с двадцатитысячелетним стажем, начиная с пятницы Кеалору будет не до проекта Z-38. Ирра, возьми из открытой сети ГПА топографические данные по Ирганто и подготовь бланковку стомиллионного масштаба по всей планете и двадцатипятимиллионного по Империи и Архипелагу. Для обзорного доклада нам более крупные карты не понадобятся. Келли, ты уже понял, на что нас с тобой хотят подписать?

— Чего тут понимать? Скинуть тал Милиля и сесть на его место. Вот уж куда точно не рвался.

— Тебя что, Лиад научил читать мои мысли так, чтобы я не замечала?

— С чего ты взяла?

— А с чего ты взял, что тебе предлагается возглавить тот бардак, который останется на Ирганто после того, как оттуда выставят людораков?

— Ну, для этого мыслей читать не надо, логики хватит. Пункт первый: Лиад до сих пор прийти в себя не может от того, что нашёлся маг, способный находить общий язык с компьютерщиками. Пункт второй: Лиад и не пытался предложить мне почитать какой-нибудь курс на эту тему в его академии. Значит, одного меня ему мало. Хочется подгрести под себя весь Университет Паара. Подгрести под себя что-нибудь на Ирганто можно только в том случае, если Силы не отдадут Ирганто Хельмуту. Пункт третий: Лиад сегодня ходил в гости к Силам. Один. Я знаю, где у него та потайная дверка. Вернувшись обратно, он озадачил тебя докладом про Ирганто для Сил. Значит, разговор шёл об Ирганто. Пункт четвёртый: почитав то, что он принёс, ты сообщила, что у меня времени на нынешний проект не останется. Значит, к тому проекту, который Лиад обсуждал с Силами, собираются подключать меня. Пункт пятый: единственная планета с магией и плюс-минус привычным мне уровнем технологий, входящая в Федерацию — это Даор. То есть именно та планета, развитие которой контролируют Силы. Отсюда вывод: нам с тобой собираются предложить работу Сил. Очевидно, что такой репутации, чтобы сидеть на Луне и ненавязчиво давать оттуда советы, у нас на Ирганто нет. А вот попретендовать на престол — вполне реальный вариант. Тем более что с тал Милилем на троне все равно каши не сваришь.

Компания переглянулась.

— Ну, это как-то лучше, чем отдавать твою планету Хельмуту, да? — спросил Джив.

— Это намного лучше. Неимоверно лучше. И я... в общем, у меня опять не спросили. Но выбор действительно однозначный: или я становлюсь императором, или Ирганто отдают Хельмуту. — Кеалор потёр лоб. — Если для того, чтобы спасти Север от Хельмута, мне надо сесть на престол, значит, я туда сяду.



* * *

Через три дня вся компания проследовала через кабину тэрк-связи в обитель Сил.

В секторе Хозяина Ветров их уже ожидали хозяева этого необычного места. Рядом с Хозяином ветров уселся глыбоподобный Хозяин Ремёсел, бородатый мужик ростом под два метра и с комплекцией штангиста. На соседней скамье разместился Хозяин Волн, стройный смуглый парень, казавшийся моложе не только Кеалора, но и Фиэла Ралтоэ. Рядом с ним сидела нога за ногу Хозяйка Образов, имевшая вид девушки лет двадцати пяти, одетая в короткое чёрное платье и туфли на каблуке. Кеалор перевёл взгляд с неё на Ирру и обратно. Все-таки не зря символом этой Силы была большая кошка.

Хозяйка Знаний была на свой символ похожа гораздо меньше. Её вид производил впечатление доброй бабушки — слегка морщинистое лицо, седые волосы, собранные на затылке в узел. Зато на плече сидело живое воплощение её символа — некрупная сова. Рядом с Хозяйкой Знаний сидели Хозяин Полей, невысокий старичок с длинной седой бородой, и Хозяйка Зверей, имевшая вид девушки лет двадцати. Последняя из Сил, Хозяйка Речи, даже в белоснежном хитоне была похожа скорее на бизнес-леди лет сорока. Она стояла рядом с Хозяйкой Знаний, скрестив руки на груди, и смотрела на входящих тяжёлым взглядом.

Хозяин Ветров встал со скамьи, лёгким движением пальцев создал в воздухе голографический экран, взял у Ирры флэшку с презентацией и буквально одним жестом показал, как обращаться с этой техникой.

Ирра выпустила указательный коготь и вывела на экран первый кадр — карту всей планеты.

Кэт начала свой рассказ:

— Ирганто — весьма типичная для Галактики гуманоидная планета. Звезда класса G-4, планета Q-13, крупный спутник P-0, вроде нашей земной Луны или здешней Нааму. Хотя у типичной планеты с гуманоидной цивилизацией бывает от 30 до 40 процентов суши, а на Ирганто — всего семнадцать. Тем не менее эта суша сгруппирована в две крупных группы материков, как и на Земле, Венте или здесь.

Как часто бывает при таком расположении суши, разница в уровнях развития между цивилизациями на двух материках составляет около полутора тысяч условных лет.

В данном случае цивилизация на материке Могор прошла рубеж Эпохи Великих Географических открытий более ста лет назад, и подчинение цивилизаций материка Аренкар более развитым цивилизациям Могора — вопрос десятилетий, независимо от влияния пришельцев из космоса.

Поэтому нас интересуют в первую очередь цивилизации материка Могор. На Ирганто мы видим крайне нехарактерную для предмашинной цивилизации централизацию власти. Фактически, на материке Могор и островах внутреннего моря, отделяющего его от южного материка Беналет, существуют только три крупных государства: Империя Тинмарран, Королевство Архипелага и Земли Совета Магов.

Несмотря на небольшое количество государств, прогресс в области военной техники в Империи и Архипелаге идёт достаточно быстро. Его подталкивают постоянные мелкие конфликты за спорные земли на севере внутреннего моря, а в последние годы — и за сферы влияния на материке Аренкар.

С первого взгляда кажется, что мы имеем дело с цивилизацией, лежащей почти по центру Главной Последовательности и что до промышленной революции там остаётся лет сто, а до второй энергетической революции и робких попыток выхода за пределы атмосферы — лет двести пятьдесят или триста. Практика Федерации показывает, что равноправные контакты с цивилизациями Главной Последовательности возможны не ранее второй энергетической революции.

Более детальное изучение цивилизации Ирганто показывает, что она на самом деле значительно отличается от цивилизаций Главной Последовательности и не имеет аналогов в Галактике.

Во-первых, несмотря на отсутствие машинной цивилизации, с которой связан демографический переход в Главной Последовательности, во всех трёх государствах Могора демографический переход практически завершён. Уровень детской смертности даже в сельских местностях Империи Тинмарран соответствует уровню развитых стран Земли середины XX века. Уровень продуктивности сельского хозяйства также таков, какого в большинстве гуманоидных цивилизаций удаётся достичь только при машинной обработке земли и широком применении минеральных удобрений.

Во-вторых, ещё Вальдесом1 отмечалась чрезвычайно высокая умственная открытость жителей Ирганто, что привело его к принятию беспрецедентного в истории ГПА решения — не скрывать от местных жителей, что планетологи являются пришельцами со звёзд.

По мнению Синтии Корлейн, эти особенности обусловлены тем, что на Ирганто не сформировалось группы соперничающих монотеистических мировых религий, а вместо этого существует политеистическая религия, по набору основных фигур напоминающая античные культы. От такого культа Империи Кармагор она и происходит. Уникальной особенностью иргантийской религии является то, что функции защиты человеческой индивидуальности, потребность в которых возникает на этапе кризиса античных империй и формирования единых рынков материкового размера, иргантийцы возложили не на маскулинного бога воинов, как это обычно бывает в цивилизациях Главной Последовательности, а на женскую богиню любви Арсиэс, культ которой отделился от культа хтонической женской богини Виэму в раннеантичную эпоху, как это обычно и бывает.

В результате получилось, что в этой религии нет такого жёсткого противопоставления духовного и плотского, как это обычно бывает в постантичных монотеистических культах. А сохранившийся наряду с культом Арсиэс культ Виэму сумел инкорпорировать многие магические практики и таким образом обойти официальный запрет на применение магии в Империи и Архипелаге, во всяком случае в области медицины и сельского хозяйства.

На мой взгляд, Синтия не совсем права в такой трактовке вопроса. Доминирование политеистической религии на Ирганто — не случайная флуктуация, следствием которой являются все особенности данной цивилизации, а явление, детерминированное физической географией Ирганто и уровнем магических способностей её населения.

Причина в том, что материк Могор имеет относительно небольшую протяжённость по долготе. Соответственно, нет огромной степной зоны, порождающей периодические нашествия кочевников на античные приокеанические цивилизации. С другой стороны, на восточном побережье внутреннего моря не возникает перекрёстка торговых путей, ведущих из этих стран вглубь материка и далее к странам противолежащего побережья. А именно такой перекрёсток торговых путей является плавильным котлом, порождающим жёсткие монотеистические религии с явными признаками кочевого менталитета.

В результате ядром религиозных инноваций оказываются центры старых античных империй, и новая религия создаётся как модификация старой. В этих условиях государственные религии империй оказываются более открытыми к традиционным магическим практикам. А в условиях относительно более высокого магического фона эти практики оказываются настолько эффективными, что пренебрегать ими становится экономически невыгодно.

Ещё одной физико-географической особенностью является то, что внутреннее море, примыкающее к древним центрам цивилизации, богато островами. Хотя внутреннее море, вокруг которого группируются античные цивилизации, практически всегда оказывается достаточно старой зоной субдукции, горообразовательные процессы в таких зонах могут тяготеть не столько к островным дугам, сколько к прибрежным горным хребтам. На Земле, например, таково Средиземное море. А внутреннее море Ирганто больше похоже на Карибский бассейн, который на Земле не успел породить высокоразвитых цивлизаций из-за уже упоминавшегося эффекта, что цивилизация, первой научившаяся строить океанские корабли, как правило, подчиняет себе цивилизации других континентов.

Цивилизации архипелагов, бедных крупными домашними животными, обычно отличаются большим гендерным равноправием, чем цивилизации крупных континентальных масс, у которых неизбежно проявляется компонент пастушеского менталитета. Но на Ирганто этот эффект достиг размеров, невиданных даже на Веоре, вся суша которого состоит из архипелагов. Возможно, под влиянием культа Арсиэс, равноправного с культом бога воинов Свэна на всей территории Могора, там сформировался принцип, по которому землёй может владеть только женщина, а мужчина владеет морем. Это также способствовало развитию медицины и ускорению демографического перехода, причём не только на Архипелаге, но и в тесно связанной с ним экономически и культурно империи Тинмарран.

Отдельным явлением являются земли Совета Магов. К сожалению, они до сих пор изучены недостаточно, так как нам удалось проникнуть туда только буквально в последний год перед людоракским нашествием. Эти земли расположены в климатическом поясе, который при домашинном сельском хозяйстве не может прокормить значительное земледельческое население, а в эпоху машинной цивилизации, как правило, существует за счёт импорта продовольствия из более благоприятных земель в обмен на полезные ископамые, лес или морепродукты. На Ирганто в этом поясе существует достаточно плотное сельскохозяйственное население и развитые ремесленные города. Отчасти это объясняется тем, что в этой культуре активно пользуются магией, в том числе и для ведения сельского хозяйства, по эффективности сравнимого с машинным.

Низкая продуктивность этих земель при традиционном хозяйстве долгое время служила барьером, мешавшим Империи, в которой магия официально запрещена, попытаться подчинить себе земли Совета.

Около ста лет назад эти два государства наконец столкнулись. После чего более-менее мирно установили границу между собой и существуют практически без масштабных торговых отношений. Поскольку к этому времени в землях Совета сложилась магическая школа, организованная на принципах науки Нового Времени, Империя была не заинтересована в появлении на её землях хозяйства, значительно зависимого от этой магической школы. Маги Совета, в свою очередь, вообще не отличаются любовью к экспансии. Торговые контакты ограничиваются по взаимному согласию обоих сторон, так как маги считают активную торговлю угрозой своей независимости, а Империя считает тесные контакты с магами угрозой культу Четырёх Богов и вообще господствующему мифокомплексу. Именно с этим связано то, что планетологи более двадцати лет не могли установить контакты с магами. И удалось это в конце концов чисто случайно.

Теперь о том, как повлияло на Ирганто вторжение людораков.

Система Ирганто богата астероидами, на которых людораки организовали масштабные разработки редкоземельных элементов. Соответственно, им потребовалось много дешёвой низкоквалифицированной рабочей силы для ручной сортировки руды на орбитальных обогатительных фабриках. Кроме того, недавно выяснилось, что известное лекарственное растение таволга, произрастающее на территории Империи Тинмарран, является для людораков лёгким наркотиком. Поэтому людораки интенсифицировали сельское хозяйство Архипелага и организовали массовый экспорт дешёвого зерна из Архипелага в Империю. Это привело к разорению местных землевладельцев и освобождению большого количества рабочей силы, каковую людораки рекрутируют на орбитальные фабрики. Оставшиеся земледельческие хозяйства были переориентированы на товарное производство таволги.

Аренкар, Беналет, Земли Совета и восточное побережье Могора влиянием людораков почти не затронуты, так как там нет крупных централизованных государств, которые людоракам было бы столь же выгодно использовать, как Империю и Архипелаг. Более того, воздействие людораков существенно замедлило темпы экспансии государств Могора на Аренкар.

В случае прекращения воздействия людораков Империю ожидает несколько голодных лет, в течение которых сельское хозяйство будет постепенно переориентировано обратно на самообеспечение. Это облегчается тем, что массового переселения сельского населения, занятого на обогатительных фабриках, в города не произошло. Негативные эффекты, сопровождающие эту обратную переориентацию, можно минимизировать при активном и сознательном содействии центральной имперской власти и верхушки жречества. Архипелаг отделается ещё легче. Там фактически пострадали только кузнецы, которых существенно потеснили с рынка дешёвые металлоизделия фабричного производства, поставлявшиеся людораками в уплату за труд на обогатительных фабриках.

В результате ситуация на планете вернётся практически к исходной, за исключением того, что там уже создан весьма мощный океанский флот. Этот флот скорее всего будет использован для экспансии на Аренкар по схеме земной Конкисты. Кроме того, у населения Империи Тинмарран и Архипелага останется крайне предубеждённое отношение к экономическому сотрудничеству с пришельцами со звёзд, хотя разницу между планетологами из Федерации и людораками там прекрасно понимают.

Нечто подобное происходило в политике Земли в конце XXI — начале XXII века. С той разницей, что тогда Земля уже пыталась вести собственную космическую экспансию, а государства Могора способны только на экспансию трансокеанскую.

Кэт закончила доклад и перевела дух.

— А как вы видите своё место во всем этом? — спросила Хозяйка Знаний.

— Ну, не знаю... Если понадобится, я займусь инфляцией. Если придётся, буду топить субмарины...

— Хм, — по-кошачьи потянулась Хозяйка Образов. — А почему, собственно, Стругацкие? Почему не Хайнлайн, не Андерсон?

Остальные Силы удивлённо посмотрели на неё.

— Кэт сейчас, — пояснила она, — процитировала финальную фразу из романа «Обитаемый остров». Это Земля, XX век, написано на русском языке. Кэт происходит из англосаксонской культуры. Я бы меньше удивилась, если бы она процитировала кого-нибудь из англоязычных писателей того же периода. Их, кстати было гораздо больше. Почему?

— К слову пришлось, — ответила Кэт. — Вообще какая разница, в какой именно точке Земли четыре века назад были сказаны умные слова? Культура Земли давно едина.




Подготовка десанта

Кэт немного ошиблась в сроках. После доклада прошло несколько дней, и ничего нового не произошло. Кеалор счёл, что это очень удачно, они с Ар-Синьен как раз успели завершить серию тестов для последних пациентов, вылеченных от последствий мозголомки, а Джив с Фиэлом — собрать универсальные установочные пакеты для всех версий программы. Кеалор дописал статью с кратким описанием выполненной работы и подробным изложением методики. Вообще-то полное описание тянуло на монографию, но он подозревал, что сесть за монографию ему не дадут.

На следующей неделе во время очередного тестирования у Кэт в ЛЭТе звякнул сигнал: пришёл свежий пакет новостей из Федерации. Открыв и просмотрев его, Кэт сказала:

— Всё, проект Z-38 завершён.


«Совет Федерации и командование ВКФ утвердили запрос Сил Даора о создании корпуса влияния для освобождения планеты Ирганто от счалковской оккупации. Князь Лиад подтвердил своё согласие взять на себя руководство материальной базой корпуса.»




«Приказ по Военно-Космическому Флоту Галактической Федерации.

1. Создать корпус освобождения системы планеты Ирганто.

2. Назначить местом формирования корпуса планету Даор.

3. Командиром корпуса назначить Кеалора тал Альдо с планеты Ирганто.

4. Присвоить Кеалору тал Альдо звание капитана космодесантных сил.

5. Сформировать личный состав корпуса из уроженцев планеты Ирганто, освобождённых в ходе наступательной операции, а также любых добровольцев.

6. Предоставить полковнику территориальных сил обороны Даора Лиаду право присвоения волонтёрам корпуса унтер-офицерских и младших офицерских званий космодесантных сил до старшего лейтенанта включительно.

7. Выделить финансирование корпуса из средств Военно-Космического Флота.

8. Во время до освобождения системы планеты Ирганто провести необходимое обучение личного состава.»



Кэт встала и сняла с головы обруч, фиксировавший биотоки мозга.

— Всё, Ар-Синьен! Огромное тебе спасибо!


* * *

Когда Кэт заглянула в лабораторию, где Кеалор, Джив и Фиэл вносили последние коррективы в инструкцию по лечению последствий людоракской мозголомки, Кеалор показал ей свой ЛЭТ.

— Смотри, что мне сегодня прислали.

Нв экране светилась электронная таблица с длинным перечнем военной техники и снаряжения. Кэт быстро проглядела её по диагонали.

— Примерно то, что надо, чтобы развернуть учебку на две тысячи человек.

— А как я всё это принимать буду? Здесь же, по-моему, сотни тонн барахла. А я в федератской технике абсолютно ничего не понимаю.

— Ну вообще-то я понимаю, если что, — вмешался Фиэл. — Но я человек абсолютно штатский и вообще пацифист. Но помочь принять всю эту... радость я могу.

— А давай назначим тебя зампотехом корпуса?

— Кеалор, ты омикросхемился? Назначать хаттефната заместителем командира воинского соединения?

— Никто же не заставляет тебя посылать людей в бой, — попыталась урезонить его Кэт. — Тем более что этим людям ещё трое суток сюда лететь. А разбираться с техникой и приводить её в порядок — вполне хаттефнатское дело.

— Ну... ладно. Кеалор, кинь мне эту таблицу, приму барахло.

— Так, а куда его складывать? — Кеалор огляделся. — Нам ещё две тысячи человек размещать надо будет. Кэт, идём к Лиаду. Пусть хоть под палаточный лагерь место выделит, что ли.

Лиад предложение выделить место под палаточный лагерь не оценил:

— Кеалор, какие палатки? Зима на носу. У нас климат мягкий, но не настолько. У меня вот северное крыло замка стоит пустое и запертое. Две тысячи человек там вполне уместятся. Можно пустить часть финансирования, которое выделил ВКФ, на оплату ремонта, если ты дашь добро. Тогда я сейчас своих людей подниму, и за три-четыре дня всё будет готово. И кашеваров вам выделю, чтобы ваши люди занимались боевой подготовкой, а не бытом. Времени у них довольно мало.

— А что у нас с преподавателями?

— У меня в клинике лечатся несколько отставных штабных офицеров. Стратегию, оперативное искусство и прочую теорию они готовы взять на себя. Инструктора по тактике обещал прислать полковник Мирлноэ с Венты. Вот с огневой подготовкой, в смысле с обучением непосредственно обращению с оружием, хуже. Здесь даже десятком инструкторов не обойдёшься. Ну, подниму своих ополченцев. Заодно они и сами вспомнят, как лучевой пистолет в руках держать.



* * *

Транспортный корабль приземлился прямо на окраине Индеола и разгружал привезённое с помощью управляемого гравитационного поля. Из трюмных люков один за другим выплывали контейнеры и складывались в аккуратный штабель.

Фиэл Ралтоэ стоял, держа в руках ЛЭТ с открытой грузовой ведомостью, и смотрел, как одна за другой окрашиваются в зелёный цвет её строки, по мере того как камера ЛЭТа считывает маркировку на контейнерах.

«Вот не было печали, — думал хаттефнат. — Вместо свободного странствующего мастера я вдруг оказался заместителем командира корпуса по техническому обеспечению.»

Но отказать Кеалору он не мог. Действительно, кем сейчас, пока на Даор не доставлен личный состав Корпуса, может располагать Кеалор?

Кэт — это понятно. Ирра, для которой процесс обучения иргантийцев федеральной военной науке — вполне по профилю её исследований. И Джив Маррес, который считает, что воевать с людораками в составе регулярного подразделения гораздо лучше, чем заниматься подпольным хакерством, за которое он загремел в рабство. Кэт и Ирра при всём уважении к их планетологической подготовке — девчонки. Военные игрушки не для них. А для того, чтобы принять снаряжение, необходимое для обучения будущих солдат, нужен кто-то, кто разбирается в технике. Пожалуй, кроме него, Фиэла, и правда некому.

Хотя, конечно, забавно. Хаттефнат в действующей армии. Если после войны рассказать об этом в хаттефнат-центре, народ впадёт в когнитивный диссонанс. Хаттефнатское движение всегда считалось сугубо пацифистским. Какое отношение вольные мастера, то есть специалисты-фрилансеры в области высоких технологий, бродящие по планетам в поисках новых знаний и точек приложения собственных сил, имеют к форме, уставу и воинской дисциплине? За этим идут не в хаттефнаты, а в ВКФ.

Но, ноэр марр тшац, какие же у военных шикарные игрушки! Целых шесть гравишлюпок с биоэлектронным управлением. На гражданке и трёхсотметровые транспорты управляются вручную. А для тех, кто понимает и умеет, биоэлектроника — это полное слияние с машиной, когда ощущаешь корабль как собственное тело. Фиэл чуть не облизнулся.

Полковые автономные ремонтные мастерские — восемь двенадцатиметровых контейнеров, набитых различными роботизированными станками, установками вакуумного напыления и 3d-принтерами. А если откинуть стенки, их можно превратить в один большой цех.

Уйма различных разведывательных дронов, от гиперзвуковых до орнитоптеров. Правда, только по три-четыре экземпляра каждого вида. Ну, это для обучения, а для боя-то ещё отсыпят.

Комплекс роботизированных строительных машин. Эх, в них бы по хаттефнатской традиции вселить искусственную личность, весёлую и работящую, как от века проделывали хаттефнаты с любой подвижной техникой, имеющей достаточно мощный процессор. Невзирая на грозные предупреждения в инструкциях от производителей. Но ведь Кеалору сейчас пришлют каких-нибудь отставных унтеров, а те научат эту личность всё по уставу делать и носки стирать с вечера, чтобы утром надевать на свежую голову. Мобильный банно-прачечный комплекс на две с половиной тысячи человек, кстати, тоже в списке есть.

В то, что находится внутри контейнеров с оружием, Фиэл пока не стал вникать. Вот притащат к нему эти железки на предмет ремонта или юстировки прицелов, тогда разберёмся.



* * *

В ремонте северного крыла в замке Индеол неожиданно пришлось поучаствовать и Кэт, и Фиэлу. Некоторые материалы потребовалось срочно доставить из Ондога и Бриака. И тут очень пригодились армейские шлюпки с биоэлектронным управлением, которых было целых шесть штук, хотя управлять ими пока могли только двое — Кэт и Ирра. А Фиэл развернул полковую мастерскую и делал в ней нестандартную фурнитуру, необходимую для создания современных удобств в старинном здании.

— Интересно, зачем нам столько шлюпок с БЭУ? — вслух задумался Фиэл, когда Кэт, разгрузив очередную партию ремонтных материалов, поставила свою шлюпку в ряд к остальным.

— Майк хочет, чтобы мы привезли ему бойцов, тренированных на высадку на гравиподсечке.

— Гравиподсечка на шлюпке? А это как вообще? Насколько я понимаю, у шлюпки всего четыре двигателя. И все четыре необходимы для удержания её равновесия в полёте. А для гравиподсечки нужно по двигателю на каждого десантника.

— Вообще-то некоторое время ориентацию шлюпки можно удерживать двумя двигателями даже вне атмосферы. А в атмосфере и одного достаточно. Но трёх десантников сразу я не потяну.

— Ты у нас одна такая. А шлюпок шесть.

— Ирра шлюпку водить уже умеет, а на гравиподсечку я её натаскаю за один день. У кошек умение распределять внимание в крови.

— Ну ладно, двое вас. А где ещё четверых пилотов взять?

— А нигде. Учить людей десантировать кого-то на гравиподсечке я просто боюсь. Значит, остальные шлюпки будут транспортными. Кому их водить? Да хотя бы тебе и Дживу. Ещё поищем пилотов среди иргантийцев. Наверняка среди них найдутся те, кто летает во сне. Дадим им шанс научиться летать наяву. Потому что люди с задатками гениальных пилотов рождались во все времена. Только не всегда у них был шанс реализовать эти задатки.



* * *

Главстаршина военно-космического флота Веора Лэн Рамиц сидел на скамейке у подножия Нулевой Башни2 и угрюмо смотрел, как волны набегают на пляж.

Оказаться списанным вчистую по здоровью в самый разгар войны — обидно. Ещё обиднее оказаться списанным из флота в тот момент, когда в войне, наконец, произошёл перелом, и федеральные силы начали наступать, освобождая ранее потерянные планеты.

Но что-то у медиков не заладилось с регенерацией нервов. Организм выглядел как настоящий, но не работал. Ну то есть по штатским меркам он вроде даже и работал, ходить или там ложку ко рту подносить Лэн мог. Но в десант с такой координацией дорога закрыта.

В кармане раздался сигнал вызова. Лэн вытащил ЛЭТ и увидел на экране лицо полковника Мирлноэ. Опять какую-нибудь синекуру будет предлагать, подумал старшина.

— Лэн, мне нужна твоя помощь, — начал полковник. — Есть пара тысяч выходцев с одной средневековой планетки. Сейчас их будут обучать современной военной науке, чтобы свою планету они освобождали сами. Там нужен инструктор по тактике. Я не могу тебе приказывать, но если ты не согласишься, мне придётся отправлять туда кого-то, кому я приказывать могу.

Вполне в стиле полковника. Внезапный и резкий натиск, и когда противник собрался сопротивляться, рейд уже достиг назначенной цели. В общем, это не синекура.

— Куда и когда приходить с вещами?

— Следующий корабль на Даор отправляется из Рипата через шесть часов. Но я бы хотел ещё с тобой перед отлётом поговорить. Давай через четыре часа в космопорту Рипата в баре «Прекрасная Риада».

Через трое суток главстаршина Рамиц высадился с корабля в космопорту Даора. Как штатский высадился, держась за перила и помогая себе тросточкой. Ну да ладно. Инструктором по тактике и так поработать можно.

Его встречали два человека — девушка в планетологической форме и парень, одетый вроде как по моде этой отсталой планеты. На лбу у девушки был до боли знакомый синеватый обруч. Лэн оглянулся. Точно, около здания порта припаркована десятиместная космическая шлюпка военного образца.

— Вы Лэн Рамиц? — спросил парень.

— Я.

— Кеалор тал Альдо, — представился тот. — Будущий командир отряда, который вам предстоит подготовить. А что у вас с ногами?

— Если бы только с ногами! Последствия гравитационной контузии. Врачи утверждают, что собрали меня из кусочков как было, а я ощущаю собственное тело как чужое. То ли чугунное, то ли ватное.

— Вы разрешите? — Кеалор взял старшину за предплечье, слегка помассировал. И грязно выругался по-иргантийски.

— Что вы сказали?

— Да так, ничего особенного. Вы как унтер-офицер со стажем наверняка знаете немало подобных оборотов. В общем, по-моему, некоторые техники массажа и лечебной гимнастики, известные на моей планете, могли бы вам немножко помочь. Дело это не быстрое, и полного восстановления не обещаю, но по крайней мере вам не придётся носить своё тело как камзол, пропитанный толстым слоем глины. Вы согласны со мной поработать?

— Конечно.

— Пойдёмте, я помогу вам забраться в шлюпку. У нас ещё есть несколько дней до прибытия основного состава корпуса, так что кое-что я успею для вас сделать.

Через три дня старшина Рамиц чувствовал себя совершенно иначе. Как этот парень умудрился добиться такого эффекта, непонятно. Но добился.

Кеалор рекомендовал старшине регулярные прогулки в парке. И вот на такой прогулке Фиэл Ралтоэ рассказал, из-за чего, собственно, потребовалась вся эта заварушка с подготовкой туземного десантного отряда.

— Значит, там целая планета таких магов, как Кеалор?

— Ну, наверное, таких, как Кеалор, там один на тысячу.

— Все равно. Типичная планета — это миллиардов пять-шесть населения. Пять миллионов целителей...

— Во-первых, там не пять миллиардов, а от силы триста миллионов, — промурлыкала неслышно подошедшая Ирра, усаживаясь рядом с ними на скамейку. — Это же не технологическая планета. Во-вторых, магов там не один на тысячу, а скорее один на сто тысяч. Так что на несколько тысяч целителей можно рассчитывать, не более.

— Все равно. За такой приз стоит повоевать.

В парковой аллее появились Кеалор и Кэт. Ирра ещё никогда не видела коллегу такой расстроенной! Она вытирала слёзы рукавом своей форменной куртки и, всхлипывая, что-то говорила Кеалору. Тот пытался её утешить, но без особого успеха. Ирра пружинисто вскочила на лапы и подбежала к ним:

— Граждане мурррские, что случилось? Это можно починить?

— Ты понимаешь, Ирра, — всхлипывая, сказала Кэт, — я считала себя взрослым человеком, специалистом. А она меня как девчонку, как первокурсницу, неудачно списавшую лабу. А я эту модель две недели делала...

— Так, Кеалор, пусти. Похоже у нас тут профессиональные проблемы, — сказала кошка, положила Кэт на плечи передние лапы и стала слизывать слезы шершавым кошачьим языком, не переставая при этом мурлыкать. Автопереводчик переводил это мурлыканье во вполне осмысленные английские фразы:

— Кто это она? Хозяйка Образов? Ну что ты переживаешь? У тебя какой стаж? Со всеми партизанскими войнами от силы десять лет. А у неё — двадцать тысяч. Конечно, в её школе ты ещё первокурсница. А модель? Какая модель? Модель экономики Ирганто с учётом таволги и орбитальных фабрик? Ну что ты хочешь, чтобы за две недели это у тебя получилось? Этого в Освоенной Галактике ещё никто не делал, кроме Сил. Послушай, ну она же тебе добра хочет. Вам с Кеалором потом по этой модели решения принимать. Она должна давать правильные предсказания. Ну не учла ты того, сего, так пользуйся, пока советы дают. Потом-то ведь кровью исправления вносить придётся. — Ирра обвила свой длинный пушистый хвост вокруг талии Кэт.

Может быть, от кого-то другого Кэт и не приняла бы таких слов, но когда тебя обнимает мурлыкающая пушистая кошка с человека ростом, невозможно злиться и плакать.



* * *

Тем временем Хозяин Волн заглянул в сектор Хозяйки Образов и увидел ту за клавиатурой огромного органа. Скорее всего длинные ряды оловянных труб были всего лишь голограммой, но двадцать тысяч лет работы именно в этой роли требовали аккуратной проработки деталей. Орган должен иметь вид органа, а не какого-то там миди-секвенсера.

Мелодии, которые играла Хозяйка Образов, были абсолютно незнакомы Хозяину Волн, хотя по принятому у Сил разделению труда музыка относилась скорее к Волнам, чем к Образам. Похоже, Хозяйка Образов импровизировала.

Она перестала играть и обернулась к вошедшему.

— Чем это ты занимаешься? — спросил Хозяин Волн.

— А, ты уже догадался, что это не просто релаксация. Я тут пытаюсь воспользоваться иргантийской техникой «гармонического подобия», как её называет Кеалор, чтобы предсказать поведение этой группы ребят. Похоже, там назревает внутренний кризис. А техника, кстати, забавная. Вроде так просто, ни тебе вычислительных кластеров, ни какой-нибудь томографии для насыщения модели исходными данными, а работает. Причём работает именно там, где у всех остальных методов самая большая неопределённость — на малых группах знакомых людей.

— А почему орган, а не, скажем, скрипка? Или вообще терменвокс?

— Потому что Кеалор по-другому не умеет и не может меня научить. Когда Флот займёт систему Ирганто, надо будет пообщаться с профессорами гармонического подобия из университета Паара. Кеалор говорит, что работать с нетемперированными инструментами учат только в магистратуре. А он — всего лишь бакалавр. Кстати, нюхом чую, что темперированный строй мне мешает. Дело в том, что в компании есть эта девочка с Пегара. Другой биологический вид, другие гармоники. На органе мне этого не сыграть.

— А давай я попробую тебе на тромбоне подыграть? Я ещё во времена экспедиции Лэна Регу заинтересовался лаксианской музыкой, так что ритмику этой расы более-менее себе представляю.

Несколько минут спустя Хозяин Волн покачал головой.

— Нет, что-то не то, — сказал он. — У нас с тобой получается соло для тромбона с аккомпанементом на органе. Сомнительно, чтобы Ирра взяла на себя ведущую роль в этой команде. Она там себя ощущает самой младшей.

— Нет, нет, именно то, — возразила Хозяйка Образов. — Очень хорошо получилось. До моделирования я не могла в это поверить, и на органе выразить не могла, но именно кошка снимет тот кризис, который возникнет между ними и нами.

— Между ними и нами?

— Да. Внутреннего конфликта у них там нет. Почему-то и Кеалор, и Джив прекрасно вписались в компанию людей более поздней технологической эпохи. А вот с нами сложнее. Они привыкли быть господствующей расой. И не просто господствующей расой, а её доминантными представителями в своих командах. И тут появляемся мы... А Ирра ещё не отвыкла от того, что у неё есть наставник.



* * *

Бывшие рабы, вывезенные с Эарта, были первой группой освобождённых пленников, прибывших на Пегар. По мере того, как эскадра Майка продвигалась вглубь сектора сигма, освобождая всё новые и новые системы, на сборный пункт на Пегаре стали прибывать новые группы. Количество людей быстро росло, в казарме на базе космодрома места не хватило. Пришлось быстро заказывать и расставлять мобильные пластиковые дома-палатки.

Люди плохо представляли себе, что с ними будет дальше. Пока что им сказали, что их в перспективе собираются вернуть домой, но сначала нужно освободить их родные планеты. В большинстве своём эти планеты находились где-то в глубине сектора, как и Ирганто. Поэтому людям непонятно было, чего ждать. И есть ли смысл ждать хоть чего-нибудь.

Планетологи-пегарцы, работавшие с бывшими пленными, конечно, владели основами психологии, но тут не было особой сложности в том, чтобы определить проблему. Непонятно было только, что с ней делать. Пленными овладевало уныние, которого не было даже в людоракских лагерях. Причиной было полное непонимание перспектив, тревога за свои планеты, за родных, оставшихся там, и осознание своей полной неспособности что-то изменить, да просто хоть что-то сделать. Эти люди были по природе своей активными и привыкли иметь собственное мнение; большинство, происходившее с планет с уровнем развития, близкого к средневековому, до плена принадлежало к военной аристократии. Они привыкли принимать решения и выполнять их. А тут вдруг такое. Вроде и свобода, и работать не заставляют, а что толку? Планетологи рекомендовали начать что-нибудь изучать, благо в публичных компьютерах были в доступе материалы и по различным языкам, и по истории Федерации, и по другим дисциплинам. Но люди это воспринимали как «вот только учиться нам сейчас и не хватало». Сказывалась разница менталитетов.

Кое-кто спрашивал про тал Альдо. Им ответили, что тал Альдо улетел по вызову работать в крупной клинике с пострадавшими при боевых операциях. Люди только головами покивали. Конечно, целитель найдёт себе дело в любой цивилизации. А на что годны они, умеющие работать с мечами и шпагами, в мире, где война ведётся лучевым и гравитационным оружием? Когда же по вызову тал Альдо улетел Джив Маррес, уровень уныния вырос ещё больше.

Ситуация изменилась, когда на Пегар прибыла группа людей с планеты Ферреш.

На Ферреше до людоракского нашествия была поздняя докосмическая эпоха, уже вовсю составлялись проекты космических аппаратов, и запуск первых спутников был вопросом ближайших десяти-двадцати лет. Феррешиане имели необычную внешность: тёмно-коричневую кожу, тёмные волнистые волосы и очень светлые глаза различных оттенков. Это запоминалось. Но глава их, Кэрт Ракеш, выделялся даже на их фоне. Высокий, с великолепно развитой фигурой и сверкающими бледно-фиолетовыми глазами, он обладал необычной пластикой, которая заставляла невольно следить за его движениями.

Ракеш наотрез отказался скучать и тосковать. Первое, что он сделал — начал бегать вокруг космопорта. Вообще-то полный круг составлял километров пятьдесят, а Ракеш пробегал десять-пятнадцать. Возвращался он недовольный, но сосредоточенный. Услышав жалобы кого-то из бывших пленников, он рявкнул «кому скучно — десять кругов бегом вокруг космопорта!» Двое или трое действительно приняли это за руководство к действию и попытались бегать вместе с Ракешем. Получалось у них плохо. Конечно, аристократы имели хорошую физическую подготовку, но куда им было угнаться за трёхкратным чемпионом мира по биатлону, даже и несколько потерявшим форму?

Затем Ракеш взял у коменданта базы под расписку мяч и стал играть со своими феррешианами в волейбол, благо для мини-волейбола только мяч и нужен. Прочие интернированные подходили и смотрели, кое-кто стал спрашивать о правилах. Всё равно же делать нечего, почему бы не покидать мячик? Вскоре появились несколько команд, индивидуальные и командные программы тренировок: Ракеш был в таком возрасте, когда из спорта переходят на тренерскую работу, и всё это умел делать почти на автомате.

Когда к феррешианам пришли местные планетологи, случился шумный конфуз. Пегарцы привыкли, что пленники смотрят на них с настороженной вежливостью, за которой прячут страх. С феррешианами такого и близко не было. Раздались восторженные вопли: «Ой! Киса! А можно погладить? А за ухом почесать? Ах, вы нас изучать пришли? Ну, вы изучайте, а мы пока вас за ухом почешем.» О какой-то там социальной дистанции или разнице в развитии феррешиане не задумывались. Кошка? Сама пришла? Значит, хочет гладиться! Ну и что, что разговаривает? Профессор Пурр хохотал, глядя на смущённые мордочки своих аспирантов, рассказывавших об этаком конфузе. Но сам «гладиться» всё-таки не пошёл, а отправил одного из своих лучших учеников — аспиранта Мррата, жениха Ирры, обладавшего абсолютно чёрной шубой. Когда Евгений Сидоров увидел Мррата, у него вырвалось: «Кот Бегемот!» «Не шалю, никого не трогаю, починяю примус», — промурлыкал кот по-русски, заставив Евгения выронить ЛЭТ. Оказывается, Мррат побывал на Земле и вызвал там точно такую же реакцию, так что про примус ему объяснили.

Мррат гладиться тоже не пошёл, он взял дистанцию и принялся наблюдать. Он быстро понял, что Кэрт Ракеш — классический харизматический лидер. Он что-то менял в пространстве одним своим присутствием. Люди шли за ним, потому что сами так хотели. Прошло буквально несколько дней, а вокруг Ракеша сгруппировалась почти половина обитателей сборного пункта. Они с радостью учились играть в волейбол, выполняли рекомендации по программе тренировок и вообще чувствовали себя лучше, находясь в поле его влияния. Ради такого они забывали об аристократической спеси и самомнении и послушно подчинялись дисциплине, которую Ракеш вводил железной рукой. Не хочешь подчиняться — твоя воля, я тебя не держу.

Вторая половина поглядывала на это настороженно. Они тоже чувствовали влияние Ракеша, но оно их скорее отталкивало, чем привлекало. Слишком круто забирает этот чужак, слишком много на себя берёт. Лучше сделать нечто подобное тому, что делает он, но в своём кругу и более привычными способами. Это привело к тому, что вскоре делегация интернированных во главе с Мрратом посетила ближайший спортивный магазин и закупила там целую партию тренировочного деревянного оружия. Аристократы разобрали доставленные снаряды и принялись вспоминать, как фехтуют. Мррат привёл к ним тренера из университета.

Немного подумав, Мррат отправился к Майклу. Майкл сообщил, что безумно благодарен Ракешу, который сумел навести порядок в этом... собрании несчастных. Всё-таки за лагерь интернированных отвечал Майкл, о нехороших тенденциях он знал, но как-то повлиять на них не мог.

— Адмирал, этот человек сделал больше, нежели просто вправил окружающим мозги. По сути, он создал для вас готовое воинское формирование. Даже два, если учесть, что в компании оппонентов идут практически те же процессы. Люди добровольно подчиняются дисциплине, ходят на тренировки, ведут командную работу. Им не хватает только военной подготовки. И экипировки, конечно.

— Я это понимаю. Но что толку? Чтобы организовать такую подготовку, у меня нет ни времени, ни людей, ни средств. Ракеш умело пользуется минимумом ресурсов, но боевую подготовку без соответствующей учёбки не провести.

— Значит, дело только в ресурсах? Возможно, есть смысл запросить ВКФ? Всё-таки во время войны любой воин ценен, а тут чуть ли не целая дивизия.

— Ну, до дивизии пока далеко, но... в общем, ВКФ надо заинтересовать. Просто так заниматься обучением людей с отсталых планет там не будут, там своих новобранцев хватает. Но вы правы в том смысле, что если будет какой-то повод, который позволит преобразовать эту компанию в вооружённое формирование, за него нужно будет хвататься всеми руками и лапами, какие только найдутся.

А через несколько дней появился приказ по ВКФ о создании Корпуса освобождения Ирганто.

Интернированных попросили собраться на плацу, и Майкл обратился к ним с вопросом:

— Кто здесь с Ирганто? Не желаете ли повоевать за освобождение родной планеты?

Иргантийцев на тот момент на Пегаре было уже около трёх сотен. Почти все они, услышав такое, вышли, даже выбежали вперёд. Но, к удивлению многих, вперёд вышел и Кэрт Ракеш.

— Ирганто — это ведь родная планета Кеалора тал Альдо? — спросил он.

— Совершенно верно. Собственно, именно тал Альдо и назначен командиром корпуса.

— Тогда я желающий! Неважно, что это не моя планета. Мне долг Кеалору полностью никогда не вернуть, но хоть частично отплачу ему, освобождая его планету. А управлять космическим кораблём научат?

— Гравишлюпкой — да запросто! Если, конечно, есть способности.

— Тогда тем более!

Вместе с Ракешем в Корпус завербовались и все семеро его сопланетников.

Майкл, конечно, выкроил минутку, чтобы удовлетворить своё любопытство, и спросил у Ракеша, откуда он знает Кеалора.

— Откуда-откуда. Он мне мозги собрал, — ответил феррешианин. — Давно ещё, года полтора прошло с тех пор, не меньше. Мы на одной планете работали, далеко отсюда, я даже название не помню. Фабрика там людоракская какая-то. Мне после мозголомки было всё равно, что, как и где: я просто делал то, что мне говорили. Но мои люди меня не бросили. И тут прошёл слух о целителе, который прямо в рабских бараках как-то людям мозги вправляет. Там многие были подавлены, в отчаянии, в общем, плохо им было. Мои и решили попробовать и привели меня к тал Альдо. Он честно сказал, что с жертвами мозголомки ещё не работал, но попытается. Вот и попытался... Так что я его должник на веки вечные.



* * *

Кеалор стоял на плацу замка Индеол и рассматривал стоящий напротив него строй людей в поношенных флотских робах.

Это были его будущие солдаты. Среди них было человек тридцать тех, кто вместе с Кеалором терроризировал фактории на равнинах Телагу, и около сотни тех, с кем судьба так или иначе сталкивала его в рабстве. Остальных он знал только заочно, по документам. Но как же много можно узнать по документам, если речь идёт о сверхцивилизации с компьютерами! Всё то время, пока эти люди летели сюда на зафрахтованных флотом транспортах со сборных пунктов в различных секторах, Кэт, Фиэл, Ирра и Джив учили Кеалора работать с данными, которые собрал о добровольцах профессор Пурр с учениками. И вроде бы он просто попросил всех заполнить анкету, не слишком большую, сотни две вопросов. Но Кеалор, пожалуй, не смог бы выудить больше данных, даже если бы он потратил по полчаса на телепатическую работу с каждым добровольцем. А уж свести данные воедино...

Две тысячи человек — это слишком много для человеческой памяти. Но для компьютера — копейки. На экране рисовались сложные картины связей между людьми, из них становилось очевидным, кого ставить на командные должности, кого на хозяйственные, кого на тяжёлое оружие.

Среди добровольцев было почти полторы тысячи имперцев и всего пятьсот жителей Архипелага. Почти все — мужчины, женщин не больше сотни. Но из этой сотни всех надо ставить по меньшей мере на унтер-офицерские должности.

Кеалор усмехнулся. Император Арну III и как там зовут того парня, который узурпировал власть в Архипелаге, сделали для него прекрасную работу, сдавая в рабство к людоракам только действительно опасных для их власти людей, умных, амбициозных, готовых сражаться. К сожалению, это всего лишь пятая часть тех, кто был вывезен с Ирганто. Остальные, увы, пока оставались у людораков, и даже если за оставшиеся месяцы кто-то и попадёт в руки федератов, им уже не успеть пройти подготовку.

Кеалор произнёс короткую речь, объясняя, за что предлагается повоевать.

— А не получится так, что мы променяем одних пришельцев со звёзд на других? — вдруг раздался из строя звонкий девичий голос, говоривший на тинмарранском с лёгким анарским акцентом.

Кеалор бросил взгляд на экран ЛЭТа, лежащего перед ним на невысоком столике и смотрящего камерой на строй. Программа дополненной реальности уже выделила говорящую и подписала её имя: Андис виннэ Аргато, дочь одной из знатнейших фамилий архипелага. Кеалор вспомнил, что где-то и когда-то он это имя уже слышал. Ещё до войны с людораками. Но не стал копаться в памяти.

— Хороший вопрос, виннэ. У меня нет на него однозначного ответа. Хотя все мы помним, что до появления счалков Звёздные Купцы спокойно торговали с нами и не пытались завоевать. А счалки сразу, как только вытеснили федератов из нашей системы, принялись менять правительства и переустраивать жизнь по своему вкусу.

— Те Звёздные Купцы хоть на людей похожи были, а эти коты... — раздался низкий мужской голос из другого конца строя. — Они нас всех простым листочком с вопросами наизнанку вывернули не хуже, чем счалки своей мозголомкой.

Этого парня Кеалор знал и без подсказки ЛЭТа. Они с Дживом лечили его от последствий мозголомки года полтора назад.

— Прости, Фрид, это я виноват, — повинился он. — Мне нужно за четыре месяца сделать из вас головорезов, которых можно сбрасывать с летающего корабля на батареи счалковской планетарной обороны. Поэтому у меня нет времени рассусоливать. Я теперь вас все четыре месяца ещё и гонять буду, как не гонял новобранцев в морской пехоте у тал Сиола. Потому что хочу, чтобы вы после войны вернулись домой живыми. А значит, вам предстоит усвоить не только боевые навыки, но и весь образ мышления народов, умеющих летать среди звёзд. Они этому учатся всю жизнь, с первого глотка материнского молока, а вам придётся это осваивать за четыре месяца. Поэтому мне и понадобилось заранее знать о вас всё, что только можно. И я попросил профессора Пурра узнать о вас всё, что может пригодиться.

— Значит, говоришь, боевые навыки, образ мышления, всё, что их собственные дети впитывают с молоком матери и учат в школе? И они нам это готовы дать только для того, чтобы получить пару тысяч солдат, которые будут воевать только на одной планете? Где-то здесь подвох, вроде тех ножей, которыми счалки завалили Ирганто, почти разорив местных кузнецов.

— Про подвохи в торговле и ремёслах я тебе потом расскажу, отдельно. Если после занятий у тебя на это ещё силы останутся. Там не только мы с Кэт головы сломали, но и люди заметно поученей и поопытней. Если ты оказался достаточно сообразительным, чтобы понять смысл кошачьей анкеты, ты нам в этом деле пригодишься.



* * *

— Ну что, познакомился? — спросила Кэт.

— Познакомился. Не думаю, что это знакомство многое добавило к результатам анализа анкет, но всё же личное впечатление — это важно.

— Есть там хоть люди, у которых при слове «полёт» загораются глаза? Мне бы человек десять. Из них половина отсеется, а остальных я хоть чему-нибудь успею научить. Не гравиподсечке, конечно, это нам с Иррой вдвоём придётся всю команду пропускать через несколько выбросок.

Кеалор уже привычно настроил фильтр и скинул Кэт десяток анкет.

— Так, а этот откуда здесь взялся? — удивилась она. — Он же вообще не иргантиец. Я и планеты-то такой не знаю — Ферреш.

— Ну и что? Джив вот тоже не иргантиец, а его теперь от Фиэла не оттащишь. Некоторые люди после пребывания в рабстве у людораков готовы сражаться с ними где угодно и за что угодно. Но Кэрт Ракеш — это особый случай. Именно он был самым первым человеком, которого мне удалось излечить от последствий мозголомки. Пойдём, что ли, я тебя с ним лично познакомлю.

— Вот это да! — сказала Кэт, увидев Ракеша. — Вам бы в кино сниматься!

— А я и снимался, — пожал плечами тот. — В роли благородного дикаря, который попал в цивилизованное общество. Фильм имел бешеный успех, сняли два продолжения, мне предлагали пойти на постоянную работу в кино. Но я отказался сниматься дальше. Это не моё.

— А летать? Я буду обучать пилотов.

— А летать — это мечта с детства. Но пилотскую лицензию всё не было времени получить. То соревнования, то тренировки, то съёмки. А уж управлять космическим кораблём — мечта и вовсе несбыточная. То есть это я раньше так думал.

— Слушай, Кэрт, — сказал Кеалор, — я на плацу спрашивать тебя об этом не стал, спрошу сейчас. Ты же прирождённый лидер. А в Корпусе будешь рядовым, по крайней мере поначалу. Тебя это не смущает?

— Вовсе нет! — ухмыльнулся Ракеш. — Знаешь, я чемпионом мира и капитаном сборной стал далеко не сразу. Когда-то же я начинал. И умею смотреть немножко дальше, чем на ближайшие цели. За твою планету я повоюю в качестве рядового. Это мне нормально, я не против. Но свою планету я буду освобождать уже не меньше чем капитаном!



* * *

— Кэрт, я одного не понимаю, — сказала Кэт, устало стянув с головы обруч дублирующего биоэлектронного управления. — У меня все хнычут. Даже Ирра. Даже Фиэл. А с тобой я сама хныкать готова! Я не понимаю, кто из нас кого загоняет до полусмерти.

Ракеш выглядел усталым, но абсолютно спокойным.

— Кэт, а разве можно по-другому? Я не умею. Стать чемпионом мира невозможно без смертельных, а иногда и сверхсмертельных нагрузок. Чтобы прыгнуть выше собственной головы, не говоря уже о всех остальных головах, и нужно загонять себя до полусмерти или дальше. Так и должно быть. Спроси у Кеалора, как он в обморок упал, когда мне мозги собирал.

— Кеалор тогда делал то, чего никто раньше не делал. Чемпион мира тоже достигает некоего результата, которого до него никто не достигал. Но сейчас ты просто учишься летать. Пилотов, умеющих работать с биоэлектронным управлением, в Федерации много.

— А на Ферреше нет ни одного. Вообще ни одного космонавта на Ферреше нет. Я первый.

Кэт неожиданно задумалась.

— Знаешь что? Найди время, возьми в сети биографию Коренда Артроэ и почитай. Я думаю, тебе будет... полезно.

В лётное звено, которое курировала и обучала Кэт, вошли Ирра, Джив, Ракеш, трое его спутников-феррешиан, четверо имперцев и один бывший моряк с Архипелага. В последний момент всё-таки записался в пилоты Фиэл. Он долго колебался между «я страшно хочу летать на биоприводе» и «я пацифист, а это военная учёбка». Кэт объяснила Фиэлу, что никто не ожидает от него участия в бою и тем более высадки десанта на гравиподсечке. Научиться просто водить гравишлюпку и работать в качестве транспортного пилота вполне достаточно. Фиэл решил, что такой подход с его пацифизмом совмещается, и присоединился к пилотам-курсантам.

Пилотам предстояло натренировать бойцов корпуса на высадку на гравиподсечке. Кэт это умела и довольно быстро научила Ирру. Учила, конечно, не на людях. По приказу Лиада для корпуса изготовили несколько сотен соломенных чучел, и кошка сбрасывала их с километровой высоты на плац, сначала разгоняя до скорости пули гравидвигателем, а за несколько метров до земли — затормаживая. Три первых чучела она разбила вдребезги, что и ожидалось, но только три! После сотни благополучных приземлений Кэт разрешила Ирре десантировать человека. Кого?

Внезапно вызвался Ракеш.

— У меня реакция получше будет, чем у остальных, — объяснил он.

Вообще-то от десантника при высадке на гравиподсечке мало что зависит, но всё-таки сгруппироваться перед приземлением надо успеть. А высадка длится всего около секунды, чтобы враг не успел сбить летящий десант. Для человека у Ракеша скорость реакции действительно была огромной, с мышцами всё в порядке, так что Кэт дала добро и феррешианин благополучно приземлился. Спокойно кивнул и сказал:

— Теперь, я думаю, я готов учиться этой вашей гравиподсечке.

Кэт поняла, что влипла. Боялась она учить этому людей, бо-я-лась! От десантирующего пилота при высадке на гравиподсечке жизнь десантника зависит целиком и полностью. И на все действия у пилота есть буквально десятые доли секунды. Не случайно Майкл, когда Кэт, ещё школьница, просила его обучить её гравиподсечке, отрезал, что его за такое спишут на землю вчистую. Но в Рипатском университете на кафедре лётного мастерства был факультатив для желающих, и там Кэт научилась и десантироваться, и десантировать. Строго в таком порядке, потому что в Федерации было железное правило: тот, кто хочет учиться десантировать на гравиподсечке, обязан сначала десантироваться сам.

Ирра, конечно, радостно прыгала на гравиподсечке и ещё и гравизахват просила на ней выполнить, но она кошка, с ней вопросов нет. У кошек просто-напросто импульсы по нервам в несколько раз быстрее бегают. Вот и на десантировании она всего тремя разбитыми чучелами обошлась. А людей Кэт собиралась готовить просто как транспортных пилотов. Но с Ракешем спорить было сложно. Кэт попыталась увильнуть, сказав, что ей сначала нужно посоветоваться с командующим.

— А в чём проблема-то? — не понял Кеалор.

— Да боюсь я, вот в чём проблема! Вот угробят недообученные мной пилоты кого-то из ребят...

— А ты уверена, что вы с Иррой никого не угробите? От обыкновенной усталости? Вам же потребуется за несколько дней пропустить через десантирование по тысяче человек.

— Ну в общем-то да... Думаешь, Ракеш справится?

— Примерно двадцать зверски убитых чучел, и справится. Ещё я бы предложил дил Утара попробовать. Он был капитаном быстроходного шлюпа, это тоже своего рода десантное судно. И фехтует неплохо. Думаю, что сочетание этих двух навыков как раз и даст на выходе нужный результат. И знаешь что? Предложи Фиэлу. Он влюблён в биоинтерфейсное управление, для него гравиподсечка будет одновременно и вызовом, и проверкой уровня психического слияния с машиной.

— Он же пацифист! Я его на простое пилотирование-то еле уговорила.

— Так ты ему боевое десантирование и не собираешься предлагать. А пятеро пилотов — это уже не по тысяче десантников на каждого, а всего по четыреста.

Ракеш разбил только дюжину чучел. Будучи чемпионом своей планеты по биатлону, он оценивал дистанцию и ветер на чистой интуиции. Фиэл на предложение попробовать гравиподсечку чуть было не отскочил. Но когда ему объяснили, что девчонок на ответственном этапе разгрузить нужно будет, и прыжок на подсечке выполнил, и на десантировании чучел неплохие результаты показал. Всё-таки он с биоинтерфейсом с детства был на ты. И у дил Утара хорошо получилось. Жизнь фехтовальщика часто зависит от доли секунды, а капитану быстроходного парусного судна необходимо уметь чувствовать ветер как биение собственного сердца. Как и предполагал Кеалор, сочетание этих двух умений дало дил Утару возможность освоить гравиподсечку.

Но Ракешу всегда было нужно больше, чем остальным. Он вообще не понял, как это — остановиться на уровне подготовки тренировочного пилота. Он собирался десантировать людей в бою, и никак иначе! Вот тут Кэт сдалась.

— Значит, так. На полёты в сложных метеорологических условиях я тебя натаскаю. Тут как раз рядом горы, часто бывают осадки, это то, что нужно. Такие полёты по сложности и нужным навыкам мало отличаются от боевых. Но боевому десантированию я тебя научить не смогу. Потому что сама не умею. Это к Майку и его инструкторам. Пока готовься, а когда дойдёт до дела, поговори с Майком. Думаю, если ты ему сдашь боевое пилотирование, он тебе инструктора по боевой гравиподсечке найдёт.

В результате Кэт гоняла лётное звено по обычному пилотированию и тренировочной гравиподсечке, а Ракеша по расширенной программе, хотя очень быстро стало непонятно, кто кого гоняет. Наверно, жестоко заставлять начинающего пилота маневрировать по извилистым ущельям хребта Даллнар? А заставлять инструктора заставлять пилота всё это проделывать не жестоко? Ракеш так не считал. Какие-то высокие материи вроде «тяжело в учении, легко в бою» были не для него. Он просто знал цену прыжку выше головы.



* * *

Оказывается, скафандр — это не просто костюм, который защищает от вакуума. Это вполне самостоятельная технологическая единица. И нужно научиться не только носить его, двигаться в нём и сражаться, но и пользоваться рацией, навигатором и ещё целой кучей высокотехнологичных устройств, которые в него встроены.

Кеалору-то было не слишком трудно: с продвинутыми технологиями он начал знакомиться ещё в Доме Звёздных Купцов. А вот его подчинённым было гораздо сложнее. Правда, к его изумлению, движение в скафандре девушки из Империи и Архипелага почему-то освоили почти сразу. На недоуменный вопрос, как у них так получается, они посмеялись и сказали «это ты корсетов не носил». Потом Андис виннэ Аргато объяснила подробнее. После того, как тебя с раннего детства приучают носить жёсткий корсет с талией, затянутой раза в два относительно её естественной ширины, элегантно двигаться в нём, есть, пить и часов по шесть-семь танцевать, скафандр — это милые мелочи.

Навыки стрельбы из лучевого оружия тоже сильно отличались от привычных Кеалору. Ему и его товарищам по равнинам Телагу было немного проще, чем остальным иргантийцам: они умели работать с нарезным оружием, а это всё-таки уже не кремнёвые ружья. Важна была не техника стрельбы как таковая, а понимание, что кремнёвые ружья — это вовсе не венец оружейных технологий. Магазинное или лучевое оружие — уже второй вопрос. Научились стрелять из того, из этого тоже научимся.

Лучевые пистолеты, в отличие от пулевых, могли испускать поражающие лучи непрерывно. Это оказалось непривычно и по-своему опасно: был риск случайно задеть своего. Зато можно было брать поправку на прицел прямо во время стрельбы. Курсанты по-детски пришли в восторг от учебных задач, где требовалось выжигать лучами на мишенях различные фигуры, круги, восьмёрки и так далее. А ещё у лучевого оружия вообще не было отдачи. Никакой. Тактические приёмы тоже отличались. Например, такое понятие, как «огонь на подавление», в эпоху кремнёвых ружей было совершенно немыслимо. А с более совершенным оружием, хоть нарезным, хоть лучевым, оно оказывалось даже не основой всей тактики, а какой-то мировой константой вроде силы тяготения.

Физическая подготовка выматывала, но зато отвлекала от тревожных мыслей и приводила в порядок нервы, которым изрядно досталось в рабстве. Иргантийцы были не слишком довольны тем, что заниматься приходится в эластичных тренировочных костюмах: как и Кеалор поначалу, они на современную одежду смотрели косо. Особенно плохо было девушкам, которых с раннего детства натаскивали на приличия. Попробуй, надень на общую тренировку штаны, когда у тебя в подсознании сидит, что показать постороннему мужчине ноги выше щиколоток — это позор и поношение, и замуж в приличную семью после такого уже не возьмут? В дамские охотничьи костюмы штаны входили, но широкие, и сверху обязательно надевалась разрезная юбка. И ведь не отвертишься от того факта, что парни глазеют. Поначалу. Потом выяснилось, что на тренировках с полной выкладкой не до разглядывания девушек, но до этого «потом» ещё надо было дожить.

Положение спасла... молоденькая оперная певица. Задорному сопрано не раз приходилось петь на сцене «брючные» роли. К тому же лёгкие у вокалистки были железные, попробуй-ка петь каждый день на весь театр безо всякого микрофона! Понятно, что аристократки поглядывали на артистку без особого уважения, но когда она спокойно надела утеплённый синтетический спортивный костюм, два часа бегала вместе с парнями и солнце на землю не упало, остальным стало как-то легче.



* * *

— А зачем нам вообще эта тактика? — в упор спросил дил Шинсет. — Командирам — понятно зачем, вот пусть они и изучают. А нам-то на кой Кармагул мозги сушить? Дело рядового в бою — приказы выполнять, а не умничать.

Лэн Рамиц задумчиво посмотрел на группу курсантов, которым он пытался объяснить основы федеральной боевой тактики. Эти несколько десятков «талов» и «дилов», как и все остальные их товарищи, неплохо отрабатывали на тренировках, даже те, кто физически был слабее остальных, не жаловались. Всем было вполне понятно, зачем часами бегать с полной выкладкой, стрелять из лучемёта или осваивать скафандр. А вот идея изучать что-то теоретическое интереса у них не вызывала. Лэн не слишком хорошо представлял себе образование типичного иргантийского дворянина и для начала пошёл стандартным путём, предполагая, что курсант учит всё, что ему дают, а зачем и куда — разбирается сам. Похоже, на Ирганто военное обучение выглядело несколько по-другому. Вспомнив кое-что из военной истории, старшина Рамиц кивнул.

— Я собирался показать вам это несколько позже, когда уже пойдут массовые тренировки по гравиподсечке. Но, похоже, стоит изменить порядок подачи материала. Взгляните, вот типичный сценарий орбитального десанта на планету. — Лэн включил голопроектор. Над столом появилось изображение шара с меридианами и параллелями. — Сначала производится разведка. Обычно беспилотная. Определяются главные точки воздействия: космопорты, укрепления планетарной обороны, крупные политические центры.

На шаре проступила карта какой-то планеты, некоторые точки засветились.

— Затем, — продолжал Лэн, — в систему врывается эскадра и открывает орбитальный огонь по точкам воздействия. Этот обстрел имеет целью не только разрушить важные сооружения, но и прикрывать высадку десанта. Десант идёт на гравиподсечке. То есть пилот буквально берёт вас гравитационной «рукой» и высаживает на землю.

Его слова сопровождались голографической демонстрацией, несколько схематичной, но подвижной. Над планетой возникли три корабля и открыли огонь по подсвеченным точкам. В это же время с кораблей пошёл десант: серебристые фигурки выскользнули из них и спустя секунду оказались на земле.

— Как видите, — пояснил Лэн, — десант распределяется по значительной территории. В каждую точку десантирования попадает не более трёх-пяти человек.

Он укрупнил изображение. На земле стояли четыре фигурки, одна золотистая и три серебристых. По ним немедленно открыли огонь. Фигурки начали отстреливаться.

— Допустим, командует сержант. — Голографическая стрелка указала на золотистую фигурку. — Но вы на войне. Допустим, сержант убит. — Золотистая фигурка вспыхнула и упала. — Командование придётся принимать кому-то из рядовых. — Стрелка указала на одну из серебристых фигурок, и она окрасилась в золотистый цвет. — Это может быть любой из вас. Понимаете? — Лэн оглядел внимательно слушающих дворян. — А теперь группа вынуждена применить манёвр «рассеяние». То есть просто разбежаться.

Три фигурки разбежались в разные стороны. Лэн снова укрупнил изображение. Теперь голопроектор показывал только одну серебристую фигурку. И она тоже окрасилась в золотистый цвет.

— Как видите, любой из вас может оказаться в такой ситуации, когда вообще никакого командира рядом не будет. И продолжать выполнять боевую задачу в одиночестве.

Иргантийцы нервно переглядывались. Как-то не ожидали они такого уровня ответственности.

— Я понимаю, — продолжал главстаршина Рамиц, — что на привычной вам войне в атаку ходят батальонными колоннами и стреляют куда-то примерно в сторону противника. Там действительно думать о тактике нужно батальонному командиру и выше. Но сейчас каждый из вас имеет огневую мощь побольше, чем у того батальона. Поэтому любой боец Корпуса должен быть не просто солдатом, выполняющим приказы, а самостоятельной боевой единицей, способной принимать тактические решения. Это понятно?

— Так точно, тал инструктор, — подтвердил кто-то из курсантов. Заводила дил Шинсет молчал.

— А кроме того, — добавил Лэн, — вы не всегда будете рядовыми. Вы будете расти в чинах, и не переучивать же вас тогда? Поэтому мы даём вам основы тактики сейчас. Недостающее потом доберёте, но база должна быть у каждого.

— Нууу, — возразил дил Шинсет, — какое там расти в чинах? Было же это... кошачье тестирование. Все мозги наизнанку вывернули. По результатам определяли, кого в офицеры, кого в сержантскую школу, а кого в рядовые. Стало быть, кто по мозгам рядовой, тому и суждено быть рядовым, какие там ещё чины?

— Вот, значит, как вы на это смотрите. — Лэн прошёлся туда-обратно перед голопроектором. — Неправильно смотрите. Результаты тестирования — это ни разу не приговор. Они определяют только то, кого куда наиболее целесообразно ставить конкретно на этой десантной операции. Потому что у нас на подготовку очень мало времени. В офицеры и сержанты определили тех, кто либо уже кое-что умеет, либо обладает очень высокой обучаемостью. Кстати, думаете, их много? В офицеры прошли всего пятеро, и то один из них ушёл в лётное звено. А теперь подумайте вот о чём. Вас здесь всего две тысячи на всю планету. Для десантной операции этого достаточно, но для армии — очень мало. Вы же понимаете, что на Ирганто больше не будут воевать шпагами и кулевринами? Теперь, когда есть вы? Именно вам предстоит создавать эту новую армию. Так что я очень сомневаюсь, что хоть кто-то из вас через пять лет останется рядовым. Поэтому... учите тактику, ребята.



* * *

— Ну... ладно. Инструктор Рамиц объяснил, зачем нам тактика. Но вот с историей военного искусства Федерации совсем непонятно, — вздыхал дил Шинсет. — Тал командир, может, вы знаете, зачем она нам?

— А тебе что, неинтересно? — удивился Кеалор.

— А вам интересно? — Ответ читался на физиономии Кеалора. Дил Шинсет пожал плечами. — Мда. Что за интерес может быть в том, как менялась тактика и стратегия военных действий с развитием техники? Хотя некоторые истории, бесспорно, забавны. Например, тот случай со «Странным приливом» на Венте. Но как нам всё это поможет выбить людораков с Ирганто?

— Если честно, не знаю. А ты у инструктора по военной истории спрашивал? Лэн Рамиц тебе про тактику объяснил ведь?

— Да у меня язык не поворачивается у него спрашивать. Это же не старшина, это целый майор!

— Ладно, — вздохнул Кеалор. — Я постараюсь разобраться.

Конечно, с преподавателем военной истории спорить было сложнее, чем с Лэном. Майору космодесантных сил Венты, который проходил в клинике Индеола длительную реабилитацию после тяжёлого ранения, было попросту скучно. Погонять курсантов с отсталой планеты по истории военного искусства? Почему нет? По крайней мере, хоть какое-то занятие. Но Кеалор, в отличие от дил Шинсета, не стеснялся задавать вопросы. Вот он и решил спросить, но не преподавателя, а лично Лиада. Потому что именно Лиад составлял программу обучения для иргантийцев, адаптируя какие-то программы федеральных военных академий. Наверно, он знает.

— Всё очень просто, — ответил Лиад. — Для того, чтобы успешно совершить военный переворот и выгнать людораков с Ирганто, история Федерации вам действительно не слишком нужна. Но потом-то война кончится. Что ты будешь делать, когда возьмёшь власть? Тебе придётся нейтрализовывать последствия деятельности людораков и проводить ту программу форсированного развития вашей цивилизации, которую сейчас совместно с Силами составляет Кэт. Один ты не справишься. Тебе нужны будут верные и грамотные помощники, и кто это может быть, как не люди из Корпуса? А для того, чтобы не споткнуться на этом пути, не упасть в пропасть и не зайти в тупик, крайне полезно знать историю на тысячу лет вперёд.

Кеалор завис не хуже компьютера. Концепция «истории на столько-то лет вперёд» показалась ему парадоксом вроде горячего снега: история — это по определению то, что было раньше, хоть тысячу лет, хоть день назад, но в прошлом. Как можно говорить об истории в будущем времени? Но Федерация предлагала именно это. Военная история связывала все аспекты развития цивилизации: и социальные, и технические, и культурные. А зная историю множества цивилизаций, подобных Ирганто, с помощью компьютерных методов можно было экстраполировать историю самой Ирганто на века и тысячелетие в будущее.

Экстраполировать? Или управлять?

— Лиад, я идиот, — медленно сказал Кеалор. — Я упустил... я занимался тренировками и работой с новобранцами и не понимал, какую возможность мне может дать обучение у Сил.

— Какие проблемы? Ты знаешь, где дверь в тэрк-кабину.

— Да, но времени так мало, а я потерял две недели.

— Потерял? — пожал плечами Лиад. — Вовсе нет. Ты сам пришёл к мысли, что тебе нужно обучение у Сил и зачем оно тебе нужно. Говорю тебе как маг магу: я думаю, тебе не нужно объяснять, что подобный вывод дорогого стоит.



* * *

Стены мигнули и стали из серебристых золотистыми. Кеалор и Кэт вышли из тэрк-кабины и медленно пошли по коридору-аллее к центральному пруду. До назначенного времени оставалось ещё несколько минут. Драгоценные минуты, когда можно было просто идти, вот так бок о бок, среди вьющихся растений Купола, не спеша и наслаждаясь каждой секундой.

— У тебя сегодня кто? — спросила Кэт.

— Хозяйка Знаний и Хозяйка Образов. А у тебя?

— Тоже Хозяйка Образов и ещё Хозяйка Речи. С Хозяйкой Речи мы обсуждаем возможное положение Ирганто в Федерации как второй магической планеты, а Хозяйка Образов по-прежнему гоняет меня по экономической модели планетарного развития.

— Странно, что эту модель ты разрабатываешь с Хозяйкой Образов, — заметил Кеалор.

— Почему странно?

— Потому что эта модель — часть управляемого развития иргантийской цивилизации. А про управляемое развитие цивилизации мы говорим с Хозяйкой Знаний.

Кэт пожала плечами:

— Возможно, различные аспекты одной и той же темы, различные подходы? Вообще меня удивляет, что Силы пока занимаются с нами по отдельности. Некоторые темы, вот как раз управляемое развитие цивилизации, по-моему, стоит обсуждать с несколькими Силами сразу. Возможно, со всеми.

— Кэт, ты что? У меня же голова лопнет от такого!

— Ну, пока ты вроде бы не жаловался...

— Потому что понимаю, что это надо. Если Силы собираются поручить нам выполнять на Ирганто работу, аналогичную той, которую они делают на Даоре — хотя бы фрагмент этой работы — то и умения нам надо дать соответствующие. А мне остаётся только вместить эти умения в свои мозги, которым ни разу не двадцать тысяч лет или сколько там Силам. Хозяйка Знаний это понимает и даёт материал так, чтобы я физически мог его усвоить. Но боюсь, что если их окажется сразу восемь на одного меня, мои мозги столько материала уже не вместят.

— Может быть, дело в этом. — Кэт кивнула. — По-моему, Силы сейчас с нами решают совершенно новую для себя задачу. Вот как раз делать из кого-то мини-аналоги Сил им ещё не приходилось. И им это жутко интересно!

— Угу. — Кеалор устало вздохнул. — Боги играют в божественные игрушки. Нет, я не возражаю. Я благодарен им. Но то, что для богов развлечение, для людей — тяжёлая работа.

Кэт покачала головой.

— Они люди, Кеалор. Ты так и не понял? Они такие же люди, как и мы. Просто их цивилизация прошла настолько долгий путь, что даже Веор или Вента по сравнению с ними только выходят из детства, не говоря уж об Ирганто или Земле. И вот эта их экспедиция, которая создавала разумы на различных планетах, а потом стала местными богами — это такая же планетологическая миссия, как экспедиция Лэна Регу или Дом Звёздных Купцов. Просто на уровне гораздо более глубокого цивилизационного развития. Хозяин Ветров был метеорологом, Хозяйка Речи — специалист по контактам с другими цивилизациями, Хозяйка Зверей — биолог... я вот не понимаю, куда делся их врач. Может быть, погиб в одной из здешних войн. Короче говоря, ничего божественного или сверхъестественного в Силах нет. Они просто передают нам кусочек своего опыта.


«Об управлении историей. Краткое эссе Кеалора тал Альдо для Хозяйки Знаний.

Я постараюсь изложить здесь в общих чертах то, что я знаю на указанную тему, чтобы мы оба лучше понимали, что мне уже известно, а что необходимо изучать.

Само понятие «Управление историей» выглядит парадоксальным, а потому некорректным. История — это описание прошлого, а управлять можно только чем-то в настоящем или будущем. Но любое настоящее или будущее со временем становится прошлым и может быть описано историей. Поэтому парадокса нет. Хотя, конечно, термин неточен. Речь идёт об управлении развитием цивилизации, в то время как история представляет собой описание процесса такового развития.

Возникает вопрос, чем управление развитием цивилизации отличается от обычного правления, скажем, достаточно образованного и просвещённого монарха, искренне радеющего за свою страну. В первую очередь, очевидно, тем, что монарх, не владеющий методами управления, известными в Федерации, действует практически вслепую в том, что касается относительно далёких по времени последствий его решений и действий. Он может выбрать решение, которое приведёт к установлению мира или разрешению кризиса в ближайшем будущем, но как это решение и его взаимодействие с другими решениями и прочими процессами проявятся через, например, десять лет, такой монарх предвидеть не может. Соответственно, он не может выбирать решения, ведущие к нужному пути развития.

Понятно, что такое управление перспективным развитием цивилизации основывается на системном подходе. Понятие системного подхода мне известно, так как оно является основой северной магии и, соответственно, основой обучения в Паарском университете. На данный момент я являюсь бакалавром сельскохозяйственных наук, это обычное образование, которое в Землях Совета получают будущие землевладельцы. Так как климат в Землях Совета не самый благоприятный для земледелия, необходимо учитывать как можно более полный набор факторов, а также их взаимодействие. Таким образом, поместье рассматривается как система, с одной стороны включающая в себя различные элементы (почва, растение, влажность и др.), с другой стороны входящая в более крупную систему северного биотопа. Я убедился, что понятие системного подхода в Федерации практически совпадает с тем, которое используется в Землях Совета.

Но вот здесь возникает парадокс. Известно, что невозможно составить полное описание системы, находясь внутри неё. Правитель же по определению является элементом государства/цивилизации, которым он правит. Поэтому являясь политическим правителем, невозможно создать адекватное описание системы, которой представляет собой рассматриваемая цивилизация. Логичным решением является обратиться к описанию, составленному кем-то, находящимся вне данной системы. Более того, этот внешний агент должен быть полностью нейтрален и не иметь собственных сиюминутных интересов в рассматриваемой системе. Очевидно, что по отношению к Даору таким внешним наблюдателем являетесь вы, Силы. Для Ирганто на данный момент подобных нейтральных агентов нет.

Безусловно, внешним нейтральным агентом для Ирганто могут стать представители Федерации. Но здесь встаёт этический вопрос доверия этим представителям. Очевидно, что Силы на Даоре воспринимаются как... в общем, как Силы. Поэтому вопрос доверия не встаёт. С представителями Федерации на Ирганто скорее всего будет сложнее. Они могут быть восприняты как инсургенты, потенциальные захватчики, а правитель, заключивший с ними союз (т.е. я) — как либо союзник таких захватчиков, либо орудие в их руках. Такой ситуации допускать ни в коем случае нельзя. На данный момент решение проблемы мне неочевидно. Хотя я допускаю возможность его существования.

Кроме того, мне на данный момент неочевидно, возможно ли управление развитием цивилизации в рамках только одной страны. Поскольку я не могу претендовать на правление где-либо, кроме Империи Тинмарран. Хотелось бы просмотреть варианты такого управления, известные в Федерации.»





* * *

Кэт содрала со лба обруч дистанцонного управления и бросила на приборную панель. Ракеш, сидевший в левом кресле, тоже снял обруч и вытирает пот со лба. Всё, на сегодня работа лётного инструктора закончена. Можно ненадолго расслабиться и хотя бы спокойно поужинать. Кстати об ужине — в столовую и правда стоит поспешить.

В столовой уже собралась почти сотня будущих десантников, обсуждавших только что закончившуюся тренировку. Насколько Кэт помнила расписание, сегодня перед ужином им полагалось два часа заниматься командными спортивными играми.

— Больше не возьмём Ирру в волейбол играть, — услышала Кэт возмущённый голос Андис виннэ Аргато. — Она в азарте когти выпускает. Уже четыре мяча нам порвала.

Кэт с подносом в руках подошла поближе:

— И как ты себе это представляешь — не взять кошку играть в мяч?

— Как и всех остальных! — возмущённо фыркнула Андис. — Так-то Ирра вполне разумное существо и способна понимать, когда ей что-то говорят словами через рот. Если сказано — не возьмём в команду, значит, не возьмём.

— Жалко, — вздохнула её соседка Литайн. Кэт с удивлением узнала в ней ту самую дворянку, которую она на равнинах Телагу когда-то учила обращаться с тряпкой. — Игрок-то она хороший, но когда увлекается, рвёт мячи на тряпочки.

— Ну вообще-то, — задумчиво сказала Кэт, ставя поднос на столик, — у них на Пегаре наверняка есть мячи, выдерживающие кошачье обращение. Так что в следующий раз можно будет просто попросить Ирру принести свой мячик.

— А где она его возьмёт-то? — удивилась Литайн. — С родины закажет? Сколько ехать будет?

— Сколько вы летели, столько и будет. Дней пять. Но мы тут вообще-то в сверхцивилизации, и возить всякие мелочи через полгалактики — не наш метод. Так что Ирра просто скачает из сети инструкцию по изготовлению и пойдёт к Фиэлу Ралтоэ в полковые мастерские. Там наверняка найдётся, чем и из чего сделать такой мячик. Вряд ли Фиэлу на это понадобится больше пятнадцати минут.

Литайн, похоже, обдумывала эту идею до конца ужина. А потом подошла к столику, за котором сидели Ирра, Джив и Фиэл, и спросила:

— Ребята, вы вот умные и всё знаете. На Пегаре я пробовала тамошнее лакомство, которое называется «мороженое». Не «что-то мороженое», а просто мороженое. Мне прямо очень понравилось. Интересно, а здесь его можно приготовить?

— Да, — вздохнула Ирра. — Я бы тоже не отказалась от блюда родной кухни. Но что-то здесь в Индеоле ни одного морозильника нет. Они по старинке предпочитают продукты хранить. Какая-то у них на это магия есть.

— Слушай, Фиэл, — спросил Джив, у которого вздох Ирры вызвал прилив изобретательской активности, — а мы можем в полковых мастерских морозильник сделать? Если не компрессорный, то хотя бы адсорбционный какой-нибудь.

— Можем, конечно, — усмехнулся Фиэл. — Но зачем? У нас детандер есть. Cделаем пару литров жидкого азота, и можно будет им замораживать. Это гораздо быстрее, чем в морозильнике. Ирра, ты рецепт смеси помнишь?

— А так можно? — удивился Джив.

— Можно, конечно. Я не раз такое мороженое ел.

На следующий день Ирра играла с девушками в специальный мяч, которому её когти были нипочём, а Джив и Фиэл угощали их мороженым, приготовленным в жидком азоте.




И думать о красе ногтей

Ирра выскользнула из каюты и бесшумно пошла по коридору, освещённому «Ночным светом». Куда идти, она знала точно. «Лутэн» — это ни разу не боевой крейсер, это обыкновенный экспедиционный двадцатипятитысячник, мобилизованный в качестве десантного транспорта. Систершип «Спайена» и «Аргальда», на которых она в своё время проходила практику. Вот только вместо двухсот человек и кошек из комплексной планетологической экспедиции на корабле разместился Корпус освобождения Ирганто из двух тысяч человек и одной кошки, а также два эскадрона хельмутских десантников. То есть ещё полторы сотни человек и сотня драконов.

Ирра считала, что её знания о хельмутских драконах оставляют желать лучшего. Всего-то несколько страниц в учебниках по галактической этнографии и по истории планетологических исследований. Ну и одна практическая работа — когда её группа специально летала на Венту, чтобы познакомиться с одним-единственным пожилым драконом, обитающим на горном полигоне Рипатского университета.

А тут — четыре полных трюма.

У входа в трюм стоял часовой — хельмутский десантник в кожаном лётном обмундировании. К счастью, знакомый. Поскольку федератов в Корпусе было раз-два и обчёлся, Ирре ещё перед вылетом пришлось помогать Лэну Рамицу взаимодействовать с тыловыми службами. Там она и познакомилась с Мйругом, хельмутским унтер-офицером, отвечавшим за снабжение второго эскадрона.

Что делает женщина, если ей нужно уговорить часового пропустить её туда, где ей вообще-то быть не положено? Хлопает ресницами и ласково улыбается. Что в такой же ситуации делает кошка? Знание того, как заставить человека растаять от своего обаяния, встроено в геном всех вселенских кошек вне зависимости от их размера и происхождения. Мелкие кошки пользуются этим, чтобы выпросить еду повкуснее, а крупные... ну, мало ли зачем.

— Мйруг, можно взглянуть на ваших драконов? — промурлыкала Ирра, очаровательно коверкая хельмутские слова. Всё-таки кошачье горло для человеческих языков приспособлено плохо, а электронный переводчик она с собой не захватила.

— А ты знаешь, что у вас в Федерации говорят «любопытство сгубило кошку»? — вопросом на вопрос ответил ей хельмутец.

— Да ла-адно тебе, — Ирра махнула хвостом, почти мазнув при этом Мйруга по сапогам. — Правда ведь интересно на драконов посмотреть.

— Ладно уж, иди. Им там ребята когти красят, есть кому проследить, чтобы тебя там не съели.

Мйруг отступил от небольшой двери, соединявшей помещения для пассажиров с первым трюмом, и позволил Ирре зайти.

Огромный трюм был разделён на несколько этажей лёгкими пластиковыми перекрытиями, похожими на строительные леса. На этих перекрытиях располагались драконы. В большинстве своём они спали, засунув голову под крыло и свернувшись совершенно по-кошачьи. Но на втором ярусе несколько хельмутцев что-то делали с крайним драконом, ещё один — с ящером на другом конце яруса, а ещё два дракона между ними сидели, вертя головами и проявляя явные признаки нетерпения.

Ирра моментально взлетела по вертикальному трапу и увидела, чем заняты хельмутцы. Они нацепили дракону на лапу лист толстого полиэтилена, пропустив через него когти, и теперь раскрашивали их чем-то серебристым. Вернее, один красил когти, а другой смазывал их сверху тёмной, едко пахнущей жидкостью. С другой стороны трюма десантник макал в тазик тряпочку и протирал этой тряпочкой когти другого дракона. Кошка подошла к нему и внимательно посмотрела на когти, зеркально блестящие металлом.

— Что, это знаменитый хельмутский боевой маникюр? — спросила она наугад по-барлийски. Этот язык она отшлифовала в достаточной степени, чтобы хельмутцы акцента не замечали.

— Хочешь такой же? — ухмыльнулся десантник, не оборачиваясь.

— Ага! — Ирра протянула вперёд лапу с выпущенными когтями и помахала ей перед носом у хельмутца. Конечно, когти у пегарской кошки не такие внушительные, как у хельмутских драконов, но на людей они обычно производят впечатление. Особенно если люди не ожидают их увидеть. Хельмутец дёрнулся, обернулся и уставился на Ирру.

— Кошка... Серая... Ух ты! Извини, что я на тебя так вылупился, ни разу в жизни живого лаксианца не видел. К тому же ты серая, а не трёхцветная.

— Ирра, — представилась она. — Аспирантка планетологического факультета университета Пегара.

— Мйнар, — в свою очередь отрекомендовался он. — Сержант кавалерии.

Тут дракон, недовольный тем, что его лапу оставили без внимания, начал внимательно обнюхивать правое ухо Ирры, а потом выпустил раздвоенный язык и лизнул её за ухом. Она почесала ему надбровную дугу.

— А ты их не боишься, — заметил Мйнар и вернулся к своей работе. — А всё-таки серый цвет твоей шерсти — это маскировочная окраска? Я думал, что все лаксианцы покрыты большими рыжими и белыми пятнами неправильной формы.

— У нас три расы, — объяснила Ирра. — Трёхцветная, серая и пятнистая. Мастера, воины и следопыты-разведчики. Когда-то серая раса была господствующей на Лаксе. Но потом там началась техническая революция, и трёхцветные отыгрались. Поэтому, когда мы научились летать в космос и занялись колонизацией планет, почти все мои соотечественники покинули Лакс. Я выросла на Пегаре, это, кстати, та самая планета, куда мы сейчас летим.

Не переставая чесать дракону надбровные дуги, Ирра приглядывалась к тому, что делает Мйнар. Он смывал с драконьих когтей засохший лак — неровную рыхлую белёсоватую массу. На когтях оставался тонкий блестящий металлический слой. Закончив обрабатывать левую лапу, Мйнар снял с когтей лист пластика. Дракон с видимым удовольствием пошевелил освобождённой лапой и протянул вперёд вторую.

— Что вы делаете с когтями? Объясни, пожалуйста, — мурлыкнула Ирра, снова прибегая к неотразимой кошачьей технике «очаровать человека». На Мйнара подействовало, и он принялся объяснять:

— Вот смотри. Те ребята, — он показал на коллег, работавших в другом конце трюма, — намазывают когти сначала лаком, а потом отвердителем. В слое лака начинается химическая реакция, и на коготь выпадает хром. Вообще-то этот лак — жутко едкая дрянь, и если он попадёт на драконью шкуру, может быть серьёзный ожог. Поэтому когти перед покраской пропускаются через лист пластика. А я, когда реакция закончится, смываю лишние компоненты. Завтра, когда покрытие окончательно затвердеет, мы его ещё напильником заточим.

— Интер-ресно... — промурлыкала кошка. — Когда-то у наших предков на Лаксе тоже были традиции боевого маникюра. Но когда мы стали колонизировать Пегар, их уже давно позабыли.

— Жаль, — вздохнул хельмутец. — А то бы мы сейчас объединили две традиции и получили бы что-нибудь новенькое.

— Ну, вроде у вас и так неплохой лак. Поделитесь? Ты видел, у меня есть что красить, — она опять выпустила когти на левой лапе, не занятой почёсыванием дракона.

— Поделимся, — согласился хельмутец. — Только смотри, чтобы тебе на кожу не попало. Если уж эта штука драконью шкуру обжигает, твою тоненькую шкурку она насквозь проест. Так что возьми пластик погибче, проткни его когтями и только тогда крась. А когда высохнет, промой получше слабой кислотой. В общем, тащи пару пузырьков, мы тебе нальём и лака, и отвердителя.


* * *

Ирра постучалась в каюту к Лэну Рамицу в совершенно неурочный час. Впрочем, старшина не спал. После того, как иргантийский корпус разместили на корабле, да ещё и вместе с хельмутскими кавалеристами, работы у него было выше крыши. До высадки оставалось чуть больше суток, и нужно было убедиться, что всё на месте.

— Лэн, у тебя нету пары герметичных баночек на пару-тройку барлийских унций3?

— А тебе зачем?

— Да вот хочу у хельмутцев лака для когтей стрельнуть. Они как раз своим драконам маникюр в трюме наводят.

— А у них что, оно не в упаковке?

— У них ведёрные бутыли. Ты же представляешь себе, какие у драконов когти. Плюс ещё порции на эскадрон. А у меня всего-то... — кошка выпустила из пальца изящный трёхсантиметровый коготь. Старшина понимающе кивнул:

— Красиво получается?

— Красиво, конечно, но лак мне нужен не для красоты.

— А тогда зачем? — удивился старшина.

— Ну в общем-то затем же, зачем и драконам. Это боевой лак. От него когти становятся прочнее и острее. А нам всякие рукопашные светят. У нас на Пегаре, правда, настоящего боевого лака не видели. Вот в старые, дотехнологические времена на Лаксе боевой маникюр был целым искусством. Но у хельмутцев лак высокотехнологический. Он прочный почти как хромировка. Куда крепче, чем изделия самых легендарных древних мастеров.



* * *

В каютах на «Лутэне» десантников разместили по трое или по четверо. Только Кеалор с Кэт жили вдвоём, да у Лэна Рамица была отдельная каюта, служившая одновременно офисом и каптёркой для хранения всяких мелочей. Впрочем, насколько Ирра помнила по «Спайену» и «Аргальду», каюта Лэна вообще не считалась жилым помещением. Изначально это была какая-то лаборатория, не то геохимическая, не то кристаллографическая. А Ирра обитала в некогда одноместной пассажирской каюте вместе с Андис и Литайн.

После завтрака кошка обосновалась в каюте с лаком, куском полиэтиленовой плёнки и резиновыми перчатками, позаимствованными у тех же хельмутцев. Она только начала работать над когтями левой задней лапы, когда из спортзала вернулась Андис.

— Ой, что это ты делаешь?

Пегарка прочитала ей импровизированную лекцию о роли боевого маникюра в хельмутской и лаксианской культуре. Но Андис интересовали скорее практические моменты:

— Ну ладно, допустим, когти на ногах ты обработаешь сама. А как быть с руками? Эта штука долго сохнет?

— Примерно полчаса. Накрашу левую лапу, потом подожду, пока высохнет, и буду красить правую.

— А давай лучше я тебе помогу?

— Помоги. Только тогда мне придётся полчаса сидеть, ничего не делая лапами. Дай-ка я сразу включу ЛЭТ в режим управления голосом, чтобы не страдать от скуки. Так я хоть почитать смогу.

Но спокойно почитать Ирре не удалось. Когда Андис закончила обрабатывать её передние лапы, в каюте появилась Литайн. Почувствовав резкий химический запах лака, она недовольно принюхалась и спросила:

— Что это за гадость?

Пришлось опять читать лекцию по боевому маникюру. Благо когда на столе лежит ЛЭТ, это можно делать с иллюстрациями. ЛЭТом завладела Андис, которая за время обучения в сержантской школе неплохо овладела компьютерными методами поиска. Когда с когтей Ирры смыли слой химикатов и человеческие девушки увидели результат, они аж застонали от зависти. Литайн с огорчением поглядела на свои коротко подстриженные ногти и сказала:

— Жаль, что мне такой маникюр не светит. Ногти целый год придётся отращивать.

— Тебе он не поэтому не светит. Вот смотри, — кошка взяла руку девушки в левую лапу и, выдвинув указательный коготь на правой, стала показывать: — У тебя ноготь касается кожи здесь, здесь и здесь. А этот лак очень едкий, он тебе кожу запросто сожжёт. Я-то могу защитить палец плёнкой, проткнув её когтем, а у тебя анатомия не позволяет. И потом, ну отрастишь ты, скажем, сантиметровый ноготь. Это будет тонкая изогнутая пластинка, которая при любом серьёзном ударе сломается. Я не слышала, чтобы у людей хоть где-то была развита серьёзная боевая техника работы когтями. Нет, вам лучше полагаться на всякие железки.

Андис и Литайн переглянулись.

— Да мы не драться, просто красиво же! — выразила общую мысль Литайн. — Вроде бы в Империи Кармагор были какие-то традиции окраски ногтей, но их забыли, совсем как ваш боевой лаксианский маникюр.

— А насчёт красиво... — Ирра взяла ЛЭТ и быстро покопалась в нём. — У людей из технологических цивилизаций есть много традиций декоративного маникюра. Там не только металлическое покрытие можно сделать, можно и в любых цветах, с узорами и даже с голографией. Но с таким в бой лучше не лезть, облезет.

Андис и Литайн снова переглянулись, прекрасно понимая то, что никто из них не произнёс. Вполне можно было бы узнать про декоративный маникюр у той же Кэт. Но он годился только для мирного времени, до которого надо было ещё дожить.




Вторая битва за Шёлковый остров

Три крейсера федерального флота ворвались в систему Ирганто с направления, перпендикулярного эклиптике, со стороны северного полюса планеты. С этой стороны противник атаки не ожидал. Все его локаторные станции и оборонительные батареи были сосредоточены в низких широтах, поскольку ко всем ближайшим базам Федерации Ирганто была обращена экватором.

В плотные слои атмосферы корабли вошли где-то над Антелаком, над долиной Вольны опустились до высоты в двести метров и пошли на ближнем сверхзвуке, огибая рельеф, на юг через Альдо, через Тинмарран, над заброшенным караванным путём, над Священным Городом, прикрываясь горами. Над Анаром корабли покинули сушу и пошли над водой на совсем малой высоте. Не прошло и трёх часов после того, как они нырнули в атмосферу, когда они оказались над Шёлковым островом.

Разведдроны уже передали на борт «Армстронга» основную информацию о главной базе людораков на поверхности Ирганто: квадрат размером примерно десять на десять километров, огороженный земляным валом в пятьдесят метров высотой. На территории базы имеются космодром, жилой посёлок и батарея планетарной обороны с гравитационными орудиями. На валу также имелись дополнительные укрепления, но они явно были рассчитаны на противодействие местным жителям, поэтому на них даже снарядов тратить не стали. Очевидно, людоракам на базе пока что неоткуда было узнать о вторжении кораблей Федерации, поэтому три крейсера не встретили никаких попыток сопротивления. Заняв позиции над казармами, диспетчерской и локаторами дальнего действия, они открыли огонь из всего, что стреляет — от гравиорудий главного калибра до самых маломощных лазеров. Людоракский сторожевой корабль, стоявший на полосе в готовности пять, за несколько секунд превратился в металлолом, но главной целью обстрела было не поразить наземные цели, а прикрыть высадку десанта. Каждый крейсер нёс на борту по двести человек из иргантийского корпуса. Десантники пошли вниз на гравиподсечке, рассредоточившись по объектам космодрома, и за несколько минут вся территория базы была взята под контроль. Корабли покинули базу и, за несколько минут пройдя по баллистической траектории по десятку тысяч километров, атаковали локаторные станции на Аренкаре и восточном побережье Могора.

На этом с планетарной обороной было покончено. Уже никого не опасаясь, в систему вошёл «Лутэн», доставивший на космодром Шёлкового острова весь личный состав корпуса, две роты хельмутских десантников и всю технику. Потом лёгкий крейсер «Юнона» при поддержке «Лутэна» занялся орбитальными обогатительными фабриками, а два тяжёлых крейсера, «Нейл Амстронг» и «Владимир Джанибеков», ушли на Пегар. В системе Ирганто держать их было просто незачем: боевых кораблей людоракского флота там в данный момент не было, а в других системах шли тяжёлые бои.

Счалков на базе зачистили без разбора. Никому не хотелось разбираться с ракообразными захватчиками, правы они там, виноваты или просто выполняли приказ. Когда людораков на космодроме не осталось, Кеалор оставил там роту под управлением Кэрта Ракеша, озадачив их приёмом людей, которых будут доставлять на «Лутэне» с орбитальных фабрик, и управлением батареей планетарной обороны. Эту батарею удалось захватить практически в целости, и для того, чтобы привести её в порядок и перенастроить на оборону от людораков, к роте был прикомандирован Фиэл Ралтоэ. Весь остальной корпус Кеалор расквартировал в купеческих пакгаузах в гавани Сеньяра, честно арендованных у местных купцов при посредничестве герцога тал Анара. Удивительно, но факт: при всех пертурбациях со властью, которые людораки устроили в Империи и в Архипелаге, герцог тал Анар как сидел на Шёлковом престоле до их пришествия, так и продолжал сидеть там до сих пор.


* * *

Андис шла по Сеньяру и с любопытством оглядывалась вокруг. Удивительно, но она бы могла оказаться владычицей этого города и этого острова, если бы её верный рыцарь дил Виссар оказался чуточку удачливее.

С тех пор минуло много лет. Плен дил Виссара в Империи, потом мятеж Диктатора, отодвинувший род Аргато от власти, довольно наивный заговор столичной молодёжи, в котором она принимала активное участие, плен, рабство, освобождение и служба в Звёздном Корпусе. В Корпусе не принято использовать аристократические приставки к фамилиям, поэтому теперь она просто сержант Андис Аргато.

И вот сейчас она шла по этому городу, получив увольнение после успешного штурма людоракского космодрома. Когда она была юной аристократкой и носила приставку «виннэ», гулять по улицам без сопровождения ей запрещалось. Обязательно с компаньонкой, с телохранителями или с парочкой лакеев. Ну или тайком, переодевшись в простонародную одежду и скрывая лицо.

Вот небогатый домик с палисадником. В палисаднике клумба с цветами, за которой ухаживает женщина средних лет. Только что-то в этой женщине есть очень знакомое. Андис шла по улице совершенно бесшумно — сказывалась подготовка Корпуса. Так что садовница обратила внимание, что мимо кто-то идёт, только когда на неё упала тень прохожей. Она обернулась, и Андис с удивлением воскликнула:

— Ваше Величество!

Бывшая владычица Архипелага выпрямилась. Кто эта женщина, которая её узнала? Странная одежда — какой-то костюм, более приличествующий мужчине, но ловко сидящий на женской фигуре, зелёный с крупными коричневыми пятнами. На локте висит странный круглый предмет, раскрашенный в те же цвета. Но лицо знакомое. Хотя, кажется, раньше оно принадлежало девочке-подростку. Ах, это же дочка виа Аргато, которую продали в рабство пришельцам два года назад!

— Тс-с-с! — поднесла палец к губам Госпожа. — Андис, не надо на всю улицу.

— А кого нам бояться?! — громко и весело ответила Андис. — Сегодня в этом городе власть — мы!

— Кто это мы? — Госпожа подошла к калитке: может, хоть так удастся заставить Андис понизить тон.

— Звёздный Корпус Освобождения Ирганто. Вчера мы взяли базу людораков на острове, сегодня ребята возьмут шахты в Гальдоре и подземные склады в Кармагоне, и всё — останется разобраться только с марионетками, которых людораки посадили вместо законных правителей в Тинмоуде и Ласергате.

Госпожа с сомнением, если не с осуждением, посмотрела на совершенно не приличествующий знатной даме костюм Андис, на кобуры на поясе и подумала, что девочка где-то набралась каких-то абсолютно солдафонских манер.

— Ну, насчёт Лассергата я с тобой, пожалуй соглашусь. А чем тебе Арну III-то незаконный?

— Это у Кеалора тал Альдо надо спросить. Да, вы не против, если я передам командованию корпуса информацию о вас?

— Да уж докладывай. Я не хочу, чтобы у тебя возник конфликт между лояльностью ко мне и лояльностью к твоему нынешнему начальству.

Андис тут же нахлобучила на голову каску и включилась в тактическую сеть.

Кеалора в сети не оказалось. Может же командир корпуса тоже позволить себе увольнение? Зато Кэт присутствовала, и Джив Маррес, и Лэн Рамиц. Как это люди из Федерации ухитряются находиться на связи непрерывно, круглые сутки? Понятно, что вместо каски они могут использовать для связи хоть клипсу в ухе или ещё какую-нибудь мелкую деталь туалета, хоть лежащий в кармане ЛЭТ. Но как у них получается спокойно относиться к тому, что их в любой момент могут вызвать, оторвать от того, чем они занимались?

— Кэт — Андис. Кэт, я тут Госпожу нашла.

— Андис — Кэт. Какую госпожу?

— Как какую? Сениту виа Лассе, законную правительницу Архипелага.

В голосе Кэт расслабленное недоумение сменилось деловым напряжением:

— Где? Она здорова, с ней всё в порядке?

— Здесь, в Сеньяре. Да, всё в порядке. Даю точные координаты.

— Принято, будем через семь минут. Отбой.

Кэт появилась у домика Госпожи в назначенное время вместе с Кеалором. Командование приехало на лёгком колёсном вездеходе. Видимо, улицы Сеньяра в первый раз видели транспортное средство, которое перемещается с такой скоростью. Андис даже не успела толком выспросить у Госпожи, кто из её старых знакомых при новой власти остался в столице, а кто попал в опалу и сидит по своим островкам.

Долго уговаривать Госпожу вернуться на престол Кеалору не пришлось. Информацией о том, кого из опальных аристократов можно привлечь к перевороту, она тоже поделилась. Но вот свою разведку, благодаря которой она точно знала, кто где, и имела прекрасное представление о том, что происходит в Империи и кто такой Кеалор тал Альдо, не сдала.

— Это сейчас мы с вами союзники. Но как только ты, Кеалор, усядешься на трон в Тинмоуде, мы опять станем врагами.

Кеалор пожал плечами. У него были несколько другие планы на отношения с Архипелагом.

На следующий день в центре Сеньяра, на площади перед герцогским дворцом, выстроился весь корпус. Перед строем стояли Кеалор, Госпожа и герцог тал Анар.

— Наши планы изменились, — объявил Кеалор. — Раньше мы планировали сначала разобраться с Империей и только потом пытаться понять, как именно следует восстанавливать прежнюю власть в Архипелаге. Но теперь с нами владычица Архипелага. Поэтому мы начнём операцию в Лассергате одновременно с операцией в Тинмоуде. Для этого нужно будет сформировать батальон, состоящий преимущественно из уроженцев Архипелага. Чтобы потом не говорили, что тинмарранцы оккупировали столичный остров.

К сожалению, у нас нет ни одного офицера с Архипелага, которого можно было бы поставить на командование операцией в Лассергате. А ставить туда офицеров тинмарранского происхождения нельзя. Поэтому операцию в Лассергате возглавит Кэт Уильямстон, а начальником штаба пойдёт Ирра.

Кэт, Ирра, вам нужно будет быстро собрать в столицу опальных офицеров королевского флота. Для этого понадобятся лётные средства, а у нас их явная нехватка. Поэтому придётся положиться на помощь хельмутцев, так что в помощь батальону будет придан Второй хельмутский эскадрон.




Морской Ястреб

Плавно взмахивали огромные крылья. Далеко внизу под солнцем искрилось море. Андис сидела за спиной хельмутского десантника и вспоминала события последних суток.

Десант в Лассергате прошёл как по расписанию. С трёх шлюпок на гравиподсечке высадились всего полсотни человек, но с лучевым оружием, и взяли под контроль все казармы — и дворцовой гвардии, и флотского экипажа. Затем челночными рейсами в город доставили остальной батальон, пинком согнали с трона ошалевшего Диктатора и устроили торжественную встречу для прибывшей специальным рейсом Госпожи.

А потом верховые драконы отправились во все концы Архипелага — собирать в столицу отставных флотских офицеров, которые предпочли опалу измене. На одном из этих драконов Андис Аргато летела в поместье рода Виссар.

На гравишлюпке, конечно, было бы быстрее, зато на драконе — интереснее. Всё вокруг видно, можно смотреть сверху и на море, и на острова. Впереди сидит хельмутский кавалерист, который, кажется, драконом и вовсе не управляет, только забрало каски опустил на глаза — там у него навигатор высвечивает карту с маршрутом.

Как хельмутцы объясняются со своими верховыми зверями в полёте, Андис так и не поняла. Наверное, коленями, как хороший наездник с лошадью. Потому что руками всадник работает с оружием, с аэрофотосъемочной камерой или ещё с чем-нибудь. Впрочем, дракон и сам неплохо вооружён.

А вот и остров Виссар — зелёный парк, большой пруд, белое одноэтажное здание с колоннами. Всего-то полтора часа полёта.

— Ты когда-нибудь была здесь? — спросил хельмутец, не оборачиваясь. Всё равно он говорил через ларингофоны каски. Иначе на ветру не докричаться.

— Только один раз. Вот центральный вход в поместье, садись перед ним.

Из дверей господского дома, сжимая в одной руке абордажный пистолет, а в другой — палаш, выскочил Пео, старый денщик адмирала. Андис соскочила с дракона и подняла забрало каски.

— Виннэ, это вы? — изумился старый матрос. Он-то собирался сражаться со страшным зверем, защищая старую госпожу, мать дил Виссара, а это, оказывается, невеста к хозяину прилетела.

— Да, Пео, это я. А где Вандер?

— В заливе рыбу ловит. Видите во-он ту лодочку?

— Что, один? — удивилась девушка. На залитой полуденным солнцем глади залива чернел маленький тузик с одиноким рыбаком.

— Один. С тех пор, как вы пропали, он вообще никого видеть не хочет. Сам гребёт, сам парусом правит, если ветер есть. Теперь до заката не вернётся.

— Мйнар, пожалуйста, отвези меня туда, — обратилась Андис к хозяину дракона.

Вообще-то план операции не предусматривал подобных эскапад, но не ждать же до вечера. Дракон и так уже устал после двух перелётов — от Шёлкового острова до Лассергата и сразу же оттуда досюда, а здесь его даже толком не покормишь. Оказалось, что мясо иргантийских животных действует на драконов как слабительное. Над этой проблемой уже работала хельмутская научная группа, но пока приходилось полагаться на привезённые с собой запасы. Значит, чтобы покормить своего верного друга, Мйнару нужно было возвращаться в столицу. Так что лучше побыстрее закончить все дела здесь и лететь обратно.


* * *

В полуденный зной клевало плохо, но дил Виссару было всё равно. Рыбалка для него была всего лишь поводом отвертеться от назойливой заботы, от которой выть хотелось. Дома то мать, то сестра постоянно намекали, что пора бы и прекращать вести жизнь одинокого бобыля. Ему уже за сорок, карьера на флоте сделана и закончена. А в Архипелаге столько прекрасных женщин! С поразительным постоянством у сестры находились какие-то подруги, а у мамы — дочери подруг. Ладно, первая, вторая, третья и десятая не понравились Вандеру, но вдруг понравится одиннадцатая или двенадцатая? И откуда их столько, и почему они никак не закончатся?

Срок траура по Андис давно прошёл. Уже почти три года, как её нет в этом мире. Теперь так говорят. Теоретически она, наверное, где-то жива, но для иргантийцев что увезённый на другую планету, что мёртвый — разницы нет.

Вдруг на адмирала упала огромная тень. Что это ещё такое, в полдень посреди залива? Он поднял голову. Саженях в пяти над его головой завис в воздухе огромный крылатый монстр, раза в два длиннее лодки. Огромные кожистые крылья отчаянно били, удерживая ящера на месте. К ногам дил Виссара упал тонкий, странно блестящий трос, а потом по тросу вниз соскользнула человеческая фигура, одетая во что-то вроде военной формы, но странной пятнистой расцветки. Лодка слегка качнулась. Летающий зверь сильнее взмахнул крыльями и пошёл вверх, утаскивая за собой трос.

Человек откинул забрало шлема. Нет, этого не может быть! Адмирал помотал головой, прогоняя наваждение.

— Вандер, ты что, не рад меня видеть?

И голос тот же...

— Это что вообще такое? — в голосе Андис послышалась обида. Такие знакомые маленькие ладошки обхватили дил Виссара за плечи и потрясли с совершенно неженской силой. — Я летела к тебе Кармагул знает сколько парсеков, а ты делаешь вид, что меня тут нет! Сматывай эту несчастную удочку, и пошли к берегу. Нам надо быть в столице как можно быстрее.

— Зачем? — пожал плечами адмирал.

— Чтобы объяснить флоту, что старые добрые времена вернулись, узурпаторов повязали, а Госпожа снова сидит на своём месте. Так, понятно, придётся всё делать самой. Поехали! — Андис уселась на банку гребца, решительно ухватилась за рукояти вёсел и одним взмахом развернула лодку носом к поместью. Лодка весело заскользила по воде.

Только тут охвативший адмирала ступор начал отпускать. Да, это несомненно Андис виннэ Аргато, её голос, лицо, руки. Но насколько же она за эти три года изменилась! Раньше была девушка из знатного рода, в меру капризная, не в меру романтичная. Жизни она вообще не знала, но приличным девушкам из хороших семей её знать и не полагалось. А теперь... откуда что взялось? Не каждый опытный матрос может соскользнуть в лодку по тросу с борта линкора с таким шиком, как она с этого летучего зверя.

— Андис, где ты была, и что вообще происходит? — спросил дил Виссар.

— Понятия не имею, как называется та планета, — она говорила короткими фразами, приурочивая их к выдоху, чтобы не сбивать дыхание при гребле. — Потому что мы были молодые дураки, и наш заговор раскрывался на раз-два. Не знаю, известно тебе это или нет, но всех недовольных счалки обращают в рабство и отправляют куда подальше. То ли на конвейере работать в одном из их миров, то ли окопы копать поближе к линии фронта. Потом вдруг шум, гам, тарарам и нет больше счалков. Появляются люди примерно вот в такой форме, как у меня, и выясняется, что мы освобождены Космофлотом Галактической Федерации.

Андис гребла без остановки, как будто хотела выиграть шлюпочную гонку на приз эскадры. Дил Виссар присмотрелся к тому, как она работает вёслами. Технично, правильно, заносит на сколько надо, опускает в воду под правильным углом, ведёт не слишком быстро. Вроде бы всё делает как надо, но всё-таки что-то не так. Ага, понятно. Сам дил Виссар, как и любой архипелажный мальчишка, выросший на берегу среди лодок, вёл бы лодку по курсу. А она именно гребёт. То есть движения не доведены до автоматизма, она краем сознания их контролирует, не прекращая разговора.

Тем временем Андис продолжала:

— Освобождены — это громко сказано. На самом деле нас держали примерно в таких же условиях, что и счалки, только работать не заставляли. Перевезли, правда, с дикой планеты на более-менее цивилизованную. Но только там за пределами военного порта людей нет. Вместо людей кошки живут. Какие кошки? Ну, прилетим в столицу — познакомлю. У нас в корпусе одна такая есть.

Потом вдруг приходят и говорят «Кто здесь с Ирганто? Повоевать за Родину хотите?» Я, конечно, хочу. Надоело без дела сидеть. Нас привозят на ещё одну планету и начинают гонять — учить оружию, тактике, управлению всякими летающими и ездящими железками. Нет, драконом править не учили. Драконы — это Хельмут, это совсем отдельный народ, они кого попало учить не станут. Так что пользуйся, может быть, в жизни больше не представится случая на драконе полетать.

Ах, вот в чём дело. Её учили грести. Учили правильно дышать, говорить при нагрузке, ну и заодно — как заносить и проводить весло. На Ирганто никто никого не учит грести. Учат фехтовать, управлять кораблём, танцевать сложные танцы. Но такие простые вещи, как гребля или бег — только путём подражания. А ей явно теорию давали. О подобном адмиралу приходилось только читать в книгах времён Старой Империи. Там, когда писали о тактике гоплитов, упоминали, что в гимнасиях их учат владеть своим телом. Но почему-то инструкций, как это делать, история не сохранила. И вот перед ним живой пример.

— Потом грузят в звёздный корабль, — продолжала девушка, — и бабах — высаживают на Шёлковом острове. Там у счалков большой военный звёздный порт. Мы его захватили, и меня отпустили в увольнение в Сеньяр. Иду по улице и вижу — Госпожа у скромного такого домика клумбу в палисаднике пропалывает. Ура, понятно, кого в Архипелаге на трон сажать. Сегодня утром был десант в Лассергат, всех лишних разоружили, а потом собрали всё, что может летать, и отправили гонцов за теми, кто при новой власти попал в опалу. Я, конечно, вызвалась к тебе.

— Ну и зачем тебе опальный адмирал? — устало вздохнул дил Виссар. — Шёлкового острова я к твоим ногам положить не сумел.

— Низачем мне не сдался этот Шёлковый остров. Я его, если хочешь знать, вчера на тебя променяла.

— Это как? — удивился дил Виссар.

— А так. Вчера был такой маленький приём у тал Анара, который там сейчас герцог. Госпожа, Кеалор тал Альдо со своей девушкой, да, я же тебе не сказала — Кеалор тал Альдо нашим Корпусом командует. И меня пригласили, поскольку это я Госпожу нашла, хотя я в Корпусе всего лишь сержант. Тал Анар меня увидел, понял, кто я такая, и говорит: «А давай мы раз и навсегда решим проблему с борьбой двух ветвей рода за герцогский престол. Выходи за меня замуж, мы всего лишь троюродные, это можно.» А я отказалась. Мне не нужен этот остров, мне нужен Вандер дил Виссар. А где клочок земли взять, чтобы на нём дом построить, придумаем как-нибудь. Что моя мама скажет? А кто её спросит? Уж точно не я. А Госпоже, открою секрет, Морской Ястреб, который на Ирганто в единственном числе, несколько нужнее, чем одна из матрон Вязального Кружка, которых целая дюжина.

— Может, всё-таки уступишь мне вёсла?

— А, ладно, я полтора часа на драконе летела, все мышцы затекли. Надо же тело размять. А при гребле хорошо, всё работает — и руки, и ноги, и спина-а-а. — Андис широко улыбнулась. Было видно, что физические усилия действительно доставляют ей удовольствие.

— Левая, навались! — подсказал адмирал, заметив, что нос шлюпки чуть отклонился от причала. Андис послушно сделала два сильных гребка левой рукой, и шлюпка ещё сильнее отвернула от курса.

— Андис, наоборот! — рассмеялся дил Виссар. — Ты сидишь спиной по курсу и держишь левое весло в правой руке.

Следующим гребком девушка выровняла курс:

— Все-то у вас, моряков, не как у людей, — проворчала она. — Рынду бьют, сидят на банках, правое весло в левой руке держат, — проворчала она.

— У нас, моряков? А ты кто?

— А я десантник. Космический. «Сегодня смерть приходит с неба, и мы её несём». В гравишлюпке, кстати, тоже сидишь спиной по курсу, но там перед глазами экран, где показывают вид спереди, и когда думаешь направо, она поворачивает направо.

— Думаешь направо — это как? — удивился адмирал.

— А вот так, надеваешь на лоб специальный обруч, который считывает мысли, и мыслями управляешь.

Лодка ткнулась в причал, Андис выскочила из неё и ловко закрепила фалинь. На причале их дожидался Мйнар.

— Ты что, парень, ошалел от её напора? — снисходительно спросил он. — Или просто от того, что считал её мёртвой, а она тут на тебя с неба свалилась? На вот, глотни, — и он протянул адмиралу флягу из странного белого металла в матерчатом чехле.

От крепости странного горьковатого напитка у дил Виссара захватило дух. Но действительно помогло.

— Скорее иди переодевайся в парадную форму, — скомандовала Андис. А потом обратилась к хельмутцу:

— Мйнар, я знаю, ты самый запасливый сержант в эскадроне. У тебя во вьюках запасной тактической каски не найдётся?

— Ну ты спросила, — усмехнулся всадник. — Может, тебе ещё и самоходный ракетный комплекс ПКО надо, или боевой крейсер со всем снабжением на месяц автономных операций? — но действительно полез куда-то во вьючные сумы и извлёк каску.



* * *

Внизу по лёгкой зыби грузно ползли три двухдечных линкора. Дил Виссар пригляделся к ним. Что-то не так. Почему они идут чуть ли не вдвое медленнее, чем должны при таком ветре и таких парусах? И не говорите, что ветер, бьющий в стеклянное забрало шлема, создаётся полётом дракона. Опытный глаз адмирала видит, как закручиваются барашки на волнах, как полощет вымпелы на мачтах. Они что, все три года корабли ни разу не кренговали?

Сидевшая сзади Андис дёрнула его за рукав.

— Вандер, сделай что-нибудь, — зазвенел в шлеме её голос. — Там же твои люди, больше тысячи человек!

— И что? — не понял адмирал. Его каска не была включена в тактическую сеть, и на его забрале не отображалась текущая диспозиция. Он мог только разговаривать с Андис и Мйнаром, как будто не бьёт в лицо сорокаузловой ветер.

— Они же мчатся на всех парусах, чтобы лечь костьми, спасая Лассергат от высадившихся там злых имперцев. А в Лассергате в порту развёрнуты две ракетные батареи, и там такие же мальчишки, только в камуфляжной форме. В основном тоже островитяне, сюда специально отбирали уроженцев Архипелага. Но если и тинмарранцы, то что? Они готовы стоять насмерть, но не пустить в Лассергат войска ставленника счалков. А эти кораблики — деревянные. Они гореть бу-у-удут.

— Но что я могу сделать? Я здесь, а они там, внизу.

— Мйнар, ты можешь высадить нас на вон тот правый корабль, как меня на лодку? — спросила Андис у всадника по-барлийски.

— Только не так, как на лодку, — отозвался хельмутец на том же языке. — Здесь над палубой всяких верёвок понавешано, да и народ нервный, может начать стрелять. Я могу зайти с кормы и посадить Леша на кормовой балкон. А вы быстро прыгайте. Только навяжи своему мужику грудную обвязку, а то без страховки улетит в кильватерный след, лови его там потом.

— Он назвал меня твоим мужем? — обернулся к девушке дил Виссар.

— Это электронный переводчик барахлит, — отмахнулась Андис, за время подготовки выучившая барлийский в совершенстве, — переводчики с тинмарранского у Федерации хорошие, а с лассейского никогда раньше не использовались.

— А почему правый корабль? Контрадмиральский вымпел на среднем.

— На правом командир дил Риен, а на среднем дил Тавис. Дил Риен тебя боготворит, а с Тависом, пожалуй, на дуэли драться придётся, — рассказывала Андис, пока её пальцы привычно вывязывали альпинистские узлы.

— Откуда у тебя такие сведения? — удивился адмирал. — Ты же всего два дня как вернулась на планету.

— Разведка Госпожи, резидентура звёздных купцов, военный комендант столицы, который перешёл на нашу сторону, как только Госпожу увидел. Я же включена в тактическую сеть. В общем, считай, что я сейчас твой офицер связи.



* * *

Капитан дил Риен находился в состоянии тягостного недоумения. Около полудня к эскадре, выполнявшей парусные упражнения в паре десятков миль от столицы, подошёл быстроходный люгер, доставивший послание от Диктатора. В послании содержался приказ: срочно идти в столицу и подавить высадившийся имперский десант.

Какой там ещё имперский десант? Последние три года Ирганто контролировали чужаки-счалки, не допускавшие больших войн. От некогда огромных эскадр остались ошмётки в три-четыре корабля, годные только пиратов гонять, а большая часть толковых моряков ушла на новомодные грузовые барки, возившие в Империю зерно. И тут вдруг откуда-то взялся десант. Но лейтенанта дил Тарка, доставившего приказ, капитан знал лично. Парень из хорошей семьи, правильно воспитанный. И если он говорит про солдат в пятнистой форме и круглых шлемах, с утра внезапно объявившихся в Лассергате, значит, наверное, так оно и есть.

Высоко в небе над кораблями парила птичка. Вдруг она резко рванулась вниз, как будто собралась поохотиться за рыбкой. Через минуту дил Риен сообразил, что птичку эту интересует примерно двухсотфутовая деревянная рыбка. На корме линкора, снеся реллинги, уселось огромное зубастое чудовище с кожистыми крыльями. В ту же секунду с него спрыгнули два человека в круглых шлемах с сиренево-блестящими забралами. Один в пятнистом костюме, как и рассказывал дил Тарк, а второй — в парадной красно-белой адмиральской форме. Этот второй снял шлем и отдал третьему человеку, который остался сидеть на спине у дракона. Дракон оттолкнулся лапами и взлетел. Проморгавшись от ветра, ударившего от кожистых крыльев, дил Риен ещё раз посмотрел на гостей и понял, что видит перед собой адмирала дил Виссара, убирающего волосы с глаз.

— Сигнальщик, поднять адмиральский вымпел, — скомандовал непонятно откуда свалившийся на борт опальный адмирал. — Риен, построй команду.

Через несколько минут команда выстроилась на шканцах.

— Моряки! — обратился к ним дил Виссар. — Сегодня вам сказали, что Лассергат захвачен имперским десантом вот в такой форме. Вас ввели в заблуждение. Андис, сними шлем.

Спутник адмирала снял каску, и дил Риен с удивлением узнал виннэ Аргато, которую несколько лет тому назад часто видел на балах и приёмах.

— Вы видите, — продолжал адмирал, — что эту форму носит наследница одного из знатнейших родов Архипелага. Большая часть тех, кто сейчас готовится встретить вас на фортах столицы, такого же происхождения. А если среди них есть тинмарранцы, то только потому, что у Империи и Архипелага есть общий враг. Сейчас в Лассергате восстановлена власть Госпожи Сениты III.

В этот момент один из офицеров поднял пистолет и направил в сторону дил Виссара. Раздался выстрел — но не привычный грохот кремнёвого пистолета, а резкий, как удар бича, хлопок бездымного пороха. Выстрелив от бедра, Андис пулей выбила пистолет из руки убийцы. Тому оставалось только ошалело рассматривать свою руку, не понимая, что произошло.

— Взять его, ­— приказал дил Риен, и матросы моментально скрутили стрелка.

Потом последовал обмен флажными сигналами с двумя другими кораблями. Дил Тавис подвёл свой линкор на расстояние крика, рассмотрел дил Виссара в подзорную трубу и обменялся с ним несколькими фразами в рупор. Адмирал с усмешкой посмотрел на свою невесту:

— Промахнулась ваша разведка. Может быть, дил Тавис и мечтал подсидеть меня, но он всегда был верен роду виа Лассе. Он не ушёл в отставку только потому, что хотел спасти хотя бы что-нибудь от флота.

Когда порядок на эскадре был восстановлен и дил Виссар принял командование, у него, наконец появилось время поинтересоваться:

— А что, за все три года корабли ни разу не кренговались?

— Увы, — вздохнул дил Риен. — Диктатор вообще рассматривал столичную эскадру как чисто показушную. Поэтому ходовые качества его волновали мало, и средства на обслуживание кораблей не выделялись.

— Днище вообще медными листами обшивать надо, — влезла в разговор Андис.

— Но это дорого, — возразил капитан линкора.

— На кренговании и тимберовке больше сэкономишь, — припечатала девушка.

— Откуда у тебя такие знания? — удивился адмирал.

— Ну, был у нас в сержантской школе курс истории военного искусства. Там рассказывали, что на излёте эры парусного судоходства, где-то за полвека-век до того, как механические двигатели вытеснили паруса, подводную часть стали обшивать медью. Очень хорошо помогает от обрастания, особенно в тропических широтах.




Вязальный кружок

Первым делом нужно заняться Вязальным Кружком, решила Госпожа. Флот, армия — это всё мужские дела. Спасибо малышке Андис, вытащила она из поместья и из меланхолии своего адмирала, пусть он и разбирается. Кстати, надо будет виа Аргато сказать, чтобы не препятствовала их свадьбе. Точнее, чтобы не пыталась, потому что эта новая Андис любое препятствие просто снесёт. Даже родную мать.

А вот что нынче в головах у правящих матрон, надо бы выяснить, и как можно быстрее. По крайней мере у тех, кто сейчас присутствует в столице. С теми, кто попал в опалу и уехал к себе в поместье, и так всё ясно — они наверняка по-прежнему остаются ей верны; а вот с теми, кто остался торчать в столице, надо бы разобраться. Проще всего было бы отправить их в ссылку, но у любой проблемы есть простое, очевидное неправильное решение. Во-первых, всё неоднозначно. Кто-кто, а матроны Вязального Кружка умеют держать язык за зубами, а уж такому дураку, как дил Урвид, голову заморочить проще простого. А во-вторых, за каждой из этих матрон стоит могущественный клан. Тысячи золотых дохода, десятки кораблей, сотни мужчин, которые номинально служат в общем флоте Архипелага, но на самом-то деле верны ему постольку, поскольку центральной власти верен клан.

Поэтому Госпожа начала с того, что просмотрела сводки своих осведомителей. Оказалось, что сейчас в столице присутствует несколько больше матрон-вязальщиц, чем она ожидала: целых семь штук. Пятеро жили в городе все три года, только изредка выезжая в поместья, а двое приехали по каким-то делам. Ну да, они же не изгнаны и не сосланы, ни одна из матрон открыто с Диктатором не ссорилась, по крайней мере лично. Они для этого слишком умны. Так что приезжать в Лассергат на короткое время опальные матроны вполне могли. Кстати, одна из этих двух — Джарвис виа Аргато. Отлично! Вот будет ей сюрприз.

Только успела Госпожа разослать гонцов с приглашениями по столичным особнякам правящих фамилий, как во дворце появились двое в камуфляже. Одной из них была Кэт, а второй, в нарушение приличий, не снял каски и даже забрала не поднял. Но судя по движениям, тоже женщина.

— Госпожа, мы узнали, что Вязальный Кружок возобновляет свои заседания, — сообщила Кэт. — Мне было бы интересно познакомиться поближе со столь примечательным собранием.

Ну ничего себе, подумала Госпожа. Она прекрасно понимала, что перед ней будущая императрица Тинмаррана. Вот только её на заседании правящего совета и не хватало. Но как отказать человеку, который прямо сейчас единолично распоряжается войсками, контролирующими столицу?

— Кэт, дорогая, я и рада была бы, но есть традиции. Ты же понимаешь, Вязальный Кружок — это, по сути, дружная компания вздорных старух. И если в компании появляется кто-то новый, об этом становится известно минимум за два месяца. Нужно успеть перемыть ей все косточки, пригласить её на приём к каждой из старых вязальщиц, присмотреться. Я, конечно, не смогу тебе отказать, потому что сила на твоей стороне. Но ты ведь сама знаешь, что все, кому не лень, распускают слухи о том, что Лассергат оккупирован имперскими войсками. И если на Вязальном Кружке вдруг с бухты-барахты появится новый человек, эти слухи уже начнут распускать сами вязальщицы. А нам оно надо?

— Человек... — задумчиво произнесла Кэт и переглянулась со своей спутницей. Та кивнула. — А если не человек?

— Это как? — удивилась Госпожа.

— Например, вот так, — сказала вторая женщина и стянула с головы каску. Госпожа отпрянула — под каской оказалась пушистая кошачья голова с острыми ушами.

— Ирра, ну нельзя же так пугать! — слегка наигранно возмутилась Кэт.

— Девушка с кошачьей головой? — оторопело спросила Госпожа.

— И со всем остальным тоже, — оскалила клыки Ирра и продемонстрировала свою руку, то есть мохнатую лапку с внушительными когтями. —Просто обыкновенная кошка. Для охотничьего гепарда, правда, я крупновата. Но ведь можно сказать, что я инопланетная кошка, которую Кэт привезла откуда-то со звёзд. И это будет чистая правда. А знать о том, что я понимаю человеческую речь, владею оружием и ещё кучей разных интересных навыков, вашим матронам не обязательно. Так что поизображаю из себя домашнюю зверюшку.

— А не позорно ли существу, наделённому речью, изображать домашнюю зверюшку? — усомнилась Госпожа.

— Не позорно. Это у людей проблемы, они от обезьян происходит. Обезьяной притворяться и правда как-то не очень. А кошка всегда держится с достоинством, разумная она или нет, — сказала Ирра с такой аристократической надменностью, что Госпожа была готова ей позавидовать.

Вечером в малой гостиной дворца был накрыт стол на восемь персон. По обычаю, такие частные приёмы у Госпожи обставлялись очень просто: овальный стол, полотняная скатерть со скромной вышивкой, простые стулья, изящная посуда без позолоты. Слуг тоже не было, они всё приготовили и испарились. Госпожа принимала гостей без посторонних.

У стены, на плюшевом диванчике, уютно свернулась очень большая серая кошка в ошейнике. Ошейник добавили в последний момент, потому что выяснилось, что Ирра переоценила свои познания в человеческих языках. Барлийский она, конечно, знала, английский тоже, и тинмарранский во время пребывания на Даоре выучить успела. Но вот язык Архипелага, или лассейский, она не понимала совсем. Пришлось срочно монтировать к ошейнику электронный переводчик. А на каминной полке совершенно демонстративно лежала каска Ирры. Видимо, в качестве сувенира.

Вот распахнулась дверь, и вошла первая гостья — богато одетая женщина в возрасте под пятьдесят. Она держалась гордо и властно, но Ирра видела нервную неуверенность во взгляде, сдерживаемую дрожь в движениях.

— Здравствуй, Джарвис! Давненько я тебя не видела, — приветствовала её хозяйка. — Ты с Андис уже повидалась?

— Сенита, что?! — только на собраниях Вязального Кружка Госпожу называли по имени. — Андис жива?!

— Жива, и к тому же находится в Лассергате. Знаешь, из кого набрано это странное вооружённое формирование, которое тут с утра устроило нам переворот? Из тех иргантийцев, которых либо наш Диктатор, либо император Арну продали в рабство счалкам, а те ухитрились потерять при отступлении с каких-то там ещё планет. В общем, ещё позавчера я поливала цветочки в Сеньяре, можно сказать, под самой стеной счалковского форта, и вдруг мимо по улице идёт твоя Андис, в военной форме, с каской подмышкой. А сегодня с утра они меня на каком-то летающем корабле доставили сюда.

— Вот ведь маленькая негодница! — вздохнула Джарвис виа Аргато. — с тобой пообщалась, а ко мне носа не кажет. Интересно, а с этим своим хахалем она поздоровалась?

— Ну конечно, — широко улыбнулась Госпожа. — Как только верные мне люди взяли Лассергат под контроль, она немедленно отправилась в Виссар и доставила мне моего лучшего адмирала. Кстати, переставала бы ты уже упираться и твердить, что он твоей дочери не пара, а? Когда увидишь Андис, поймёшь, что времена поменялись.

Не успела Джарвис уточнить, что там поменялось и причём тут её дочь, как в комнату вошла вторая гостья. И сразу же обратила внимание на кошку:

— А что это у тебя за животное? Аренкарский горный лев?

Ирра подняла голову и развернула к вошедшей острые уши, совершенно не похожие на уши пумы.

— Нет, это кошка откуда-то с другой планеты. Её Кэт из Звёздных Купцов привезла. Попросила подержать сегодня вечером, пока она по лассергатским модным магазинам прогуливается. Не могла же я отказать ей в такой маленькой любезности после того, как она вернула меня на престол!

Постепенно за столом собрались восемь дам в возрасте от сорока до шестидесяти лет, и разговор пошёл о том, о чем обычно говорили на заседаниях Вязального Кружка — кто на ком женился, кто какую землю купил, какой ожидается урожай и почём будут осенью продавать хлеб на рынках в Тинмоуде.

Ирра внимательно прислушивалась. Ведь именно эта беседа пожилых женщин и была большой политикой Архипелага. Речь шла о том, каким влиянием будут обладать те или иные семьи, насколько велики будут их доходы и кто, собственно, будет определять курс Лассергата. По усмешке, которую прятала в уголках губ Госпожа, пегарка понимала, что большая часть матрон ещё не осознала, как изменился расклад сил в Архипелаге с появлением Корпуса. Ну, по крайней мере виа Аргато это узнает, когда пообщается с дочерью. А остальные, видимо, несколько позже.

Но что-то бабушки совсем увлеклись вопросами рыболовства. Это немножко не то, о чём интересно было бы послушать. Кошка потянулась, зевнула, показывая клыки, и выпустила блестящие когти. Конечно, до того, чтобы драть диван когтями с боевым маникюром, она не опустилась. Но, кажется, дамы заметили, что кисе скучно.

Виа Рарконте почесала Ирру за ухом и ненавязчиво сменила тему, задав своей соседке ехидный вопрос:

— Алиран, а тебя совсем не огорчает судьба твоего племянника?

Тётушка Диктатора пожала плечами.

— Этот обормот получил по заслугам. Если он бы поуважительнее относился к традициям своей страны, его судьба могла бы сложиться по-другому.

Ирра была категорически не согласна с тем, что судьба ставленника людораков могла бы быть другой. Но хорошо, что его даже родственники не поддерживают. Она спрыгнула с дивана, на четырёх лапах подошла к Алиран виа Регдис и потёрлась щекой о её руку.


* * *

Батальон Корпуса был расквартирован в казармах дворцовой гвардии. Во дворе казарменного здания прямо на плацу стояла гравишлюпка. Непорядок, но куда её ещё девать? В гравишлюпке на одном из экранов крутилась запись заседания Вязального Кружка. Зря, что ли, каска на каминной полке лежала?

Выслушав доклад Ирры, Кэт сказала:

— Замечательно! На такое хорошее описание одного из ключевых событий нынешней политики Архипелага я и надеяться не могла. При включённом наблюдении всегда получается слишком большая ошибка из-за собственной позиции наблюдателя, а при наблюдении скрытой камерой участия наблюдателя, наоборот, не хватает. А у тебя получилось как раз нечто промежуточное. Похоже, ты открыла новый метод наблюдения. Пиши статью.

Ирра не удержалась от короткого довольного мурлыканья.

— Но ведь не везде можно выдать пегарца за домашнего любимца, — заметила она.

— А, это технические мелочи. Можно сделать дистанционно управляемый дрон, замаскированный под котёнка, щенка или ещё какое-нибудь привычное для местной культуры животное. Только нужно, чтобы местная техника не позволяла отслеживать канал дистанционного управления.

— Я подумаю, — кивнула Ирра. — А ты чего такая вся напряжённая, как будто здоровенного барра на охоте упустила?

Кэт покачала головой. Вот ведь кошка, ничего от неё не скроешь!

— Понимаешь, похоже, мы с Хозяйкой Образов Андис не предусмотрели.

— А что не так с Андис? — удивилась пегарка. — Девочка замечательно работает, наблюдательная, не упускает шансов.

— Как стажёр в планетологической партии она бы была замечательна. Даже как офицер разведки в Корпусе она была бы выше всяких похвал. Но она ещё и наследница одного из двенадцати важнейших родов Архипелага, жена будущего главнокомандующего флотом и, возможно, конфидент Госпожи. Насколько я понимаю, Госпожа эту историю с вытаскиванием её с цветочной клумбы обратно на трон не забудет. И в результате выходит, что мы сами, своими руками подготовили Архипелагу начальника спецслужбы с федеральным военным образованием и с расторможенным мышлением. Мы-то думали, что ребятам из Корпуса понадобится по меньшей мере лет пять, чтобы занять значимое положение в политической системе Архипелага. И вот, здравствуйте, дня не прошло, а у Андис уже есть доступ к ушам дил Виссара и Госпожи.

— Ой, ужас-то какой! Ну, пусть Архипелаг нам за это спасибо скажет. Кэт, ты чего рассуждаешь, как императрица Тинмаррана какая-то? Тебя вообще-то готовили как Силу, ответственную за всю планету, а не за какую-то там отдельно взятую империю.

— Вообще-то я пока что ещё даже не императрица Тинмаррана. Но Силы в первую очередь сильны именно способностью прогнозировать будущее. А в той модели, которую мы с Хозяйкой Образов подготовили для прогноза глобальной политики Ирганто после освобождения, появление такого актора, как Андис, не предусмотрено.

— А что, эта ваша модель выбита в камне, как Лаксианский Кодекс или земные законы Хаммурапи? Сели и нарисовали. У нас же есть полные психопрофили на всех солдат Корпуса, и на Андис тоже. Мало мы их через всякие тесты гоняли?

— Одного персонального психопрофиля тут мало, — покачала головой Кэт. — Нужно ещё учесть их отношения с дил Виссаром. Знаешь что? Найди, пожалуйста, того хельмутца, который с ними сегодня летал, и вытряси из него все впечатления.

— Ладно, попробую ему хвостом по носу повозить. Кстати, а где у нас доклад самой Андис? Она куда-то летит, кого-то везёт, на рейде столицы появляются три линкора, Госпожа в восторге, а в штабе об этом ни мур и ни мяу. И ты, командир батальона, по этому поводу не рвёшь и не мечешь. Почему?

— Понимаешь, — вздохнула Кэт, — недавно я тоже переживала возвращение любимого человека из людоракского плена. Как и дил Виссар сегодня. И тогда первое, что сделал старый вивисектор Лиад — дал нам с Кеалором полсуток наедине. Он сказал «Остальное подождёт». Сейчас наша модель тем более может подождать.



* * *

Андис добралась до особняка Аргато только на следующий вечер.

— Ну и где тебя носило? — сурово спросила её мать. — Ты уже второй день в городе, тебя кто только ни видел, а родной матери даже записочку послать не могла.

— Но, мама, у меня же служба, — состроила невинные глазки девушка. — Я хотела зайти вчера вечером, но ты была у Госпожи. Она пообещала передать тебе, что я вернулась.

— Знаю я, какая у тебя служба. Я от Госпожи сразу же помчалась в ваш Корпус спрашивать про тебя, а мне сказали «у неё увольнение до утренней поверки».

— Это у кого ты спрашивала? У начальника штаба, что ли? — спросила Андис, с трудом сдерживая смех. Ирра уже успела рассказать ей, как весь вечер изображала домашнего любимца.

— Понятия не имею, — ответила виа Аргато. — Может, и начальник штаба. Представительный такой мужчина, средних лет, но явно не наш, из Звёздных.

— Нет, — Андис поняла, что мать напоролась на Лэна Рамица, — это начальник тыла. А начальник штаба у нас та кошка, которая вчера весь вечер наблюдала за вашими вязальными посиделками.

Виа Аргато достаточно хорошо знала свою дочь, чтобы понять, что та говорит правду. И если она готова заржать как лошадь, то только потому, что правда такая смешная.

— Не пойми что на свете творится, — вздохнула Джарвис. — По небу драконы летают, кошки на офицерских должностях служат.

— Ага, — веселилась Андис. — Мир перевернулся двадцать восемь с половиной раз и вывернулся наизнанку, а ты, как всегда, на меня ворчишь. Ах-ах-ах, я не нанесла тебе визит в первый же день появления в столице. Есть в мире неизменные вещи.

— Андис, ты прекрасно знаешь, что девушке в твои годы неприлично не ночевать дома!

— Во-первых, я на службе, и мне полагается ночевать в казарме. Во-вторых, я не девушка. У меня муж есть.

— Как муж?! — Джарвис виа Аргато чуть не поперхнулась.

— Очень просто. Муж и всё тут. Ты уж сама выбирай, как мы будем это оформлять. Либо, когда всё кончится и я демобилизуюсь, мы устроим обряд в главном храме Арсиэс и пышную свадьбу, либо я просто предъявлю в магистрате выписку из судового журнала линкора «Тунец». Ты же знаешь, что капитан корабля в открытом море имеет право регистрировать браки. Вот дил Риен и поженил нас с Вандером ещё до того, как эскадра вошла на рейд столицы.



* * *

В адмиральский салон флагманского линкора вошла Андис со спутницей в камуфляжной форме Корпуса и в каске с опущенным забралом.

— Помнишь, — сказала Андис дил Виссару, — я обещала тебя познакомить с разумной кошкой?

— Конечно, помню, — вздохнул тот. И подумал, что его жена осталась всё той же взбалмошной девчонкой, которую он встретил на балу семь лет назад. Несмотря на бурную биографию и необычное образование.

— Ну вот, я привела её к нам в гости.

Спутница Андис сняла каску, и под ней оказалась кошачья остроухая голова размером с человеческую, покрытая гладкой серой шерстью. На дил Виссара глянули круглые зелёные глаза с вертикальными зрачками.

— Знакомься, — продолжала Андис, — это Ирра, начальник штаба нашего батальона, по мирной профессии планетолог, аспирантка Пегарского университета. Ирра, это мой муж, адмирал Вандер дил Виссар. Он тут сейчас флотом командует.

Когда Андис и Ирра стояли рядом, одетые в одинаковую форму, они были очень похожи. Примерно одинаковый рост, похожее телосложение. Даже пластика движений чем-то неуловимо похожа. Значит, вот у кого Андис научилась той странной рукопашной технике, которую она уже ему как-то демонстрировала.

— У Ирры есть к тебе несколько вопросов сугубо научного плана. В основном про то, как ты воспринимаешь меня. — Дил Виссар недоуменно посмотрел на Андис. — Со всеми переменами, которые произошли во мне за последние три года. Так что я вас оставлю, чтобы вы тут могли поговорить спокойно.

Она выскочила из каюты, и дил Виссар остался с кошкой наедине. В голове у адмирала лихорадочно прокручивались варианты:

«Эта кошка — начальник штаба батальона. Андис — сержант. Как бы не ляпнуть что-нибудь, что может быть использовано против любимой. Что бы я делал, скажем, если бы это был заместитель командира полка нашей морской пехоты и мне нужно было бы прикрыть одного из моих абордажников?..»

— Присаживайтесь, миледи, — он учтиво отодвинул от стола кресло. — Вы позволите вас угостить?

На столе моментально возникли два хрустальных бокала тонкой работы. А потом из недр секретера, в котором хранилась корабельная аптечка, появился маленький пузырёк из тёмного стекла. Открутив крышку, адмирал заметил, как задрожали кошачьи ноздри, и понял, что угадал. Но прежде чем он успел налить жидкость в бокал, на него опустилась лапа с выпущенными дюймовыми когтями, блестевшими полированным металлом.

— Пожалуй, вы перестарались, — преувеличенно ровным голосом произнесла кошка. — Не надо этого.

— А я слышал, что для вашего народа настой валерианы гораздо привлекательнее, чем обычное спиртное.

— Это правда, — Ирра слегка расслабилась и улыбнулась, продемонстрировав внушительные клыки. — Именно поэтому мы не можем позволить себе пить её на работе. Налейте лучше что-нибудь из ваших замечательных сухих вин, которые я тут, в Лассергате, уже успела распробовать.

Смущённый адмирал кивнул и вытащил из секретера небольшую бутылку «Путеводной звезды».

— Я понимаю, — сказала кошка, — что подвигло вас устроить эту маленькую диверсию. Но не волнуйтесь: что бы вы ни рассказали, Андис это никак не повредит. Наш Корпус уже выполнил свою задачу и в ближайшие дни будет распущен. Так что Андис моей подчинённой больше не будет. А я вернусь к своей основной профессии учёного-планетолога. И с вами я сейчас говорю как планетолог. Я специализируюсь на изучении взаимодействия народов разного уровня развития. Собственно, так я и попала в Корпус — мне было интересно, как иргантийцы воспримут образ жизни и военную тактику народа, который вы называете Звёздными Купцами.

Ирра отпила глоток вина. Дил Виссар спросил с невольным недоумением:

— Неужели мотивы человеческого поведения так легко просчитать?

— Понимаете, адмир-рал, — мурлыкнула Ирра, — человеческих планет в Федерации сотни, а кошачьих меньше десятка. Поэтому для нас инопланетяне — это в первую очередь люди. Вот людей я в основном и изучала.

«Интересно, сколько этой кошке лет, — подумал дил Виссар. — На вид она вроде ровесница Андис, чином постарше, так у неё и происхождение, и образование. Но сколько лет надо изучать людей, чтобы вот так на раз-два расколоть меня? Или это я старею и вообще в отставке расслабился?»




Битва за Тинмоуд

Куда пропала связь?

Это был основной вопрос, занимавший сейчас Штрк Мрнт. Что, вот что должно было стрястись на этой захолустной планетке, чтобы вдруг исчезла вся связь? И с базой на Шёлковом острове, и с орбитальными обогатительными фабриками, и со всеми спутниками сразу. Даже с резервной станцией межзвёздной связи в Кармагоне на коротких волнах связаться не удалось.

Инструкций на такой случай у начальника колонизационной миссии не было. Простая логика подсказывала, что нужно лететь на Шёлковый остров и выяснять на месте, что произошло. Та же логика говорила, что ничего хорошего. Таких сил, чтобы уничтожить связь со всеми колонизационными пунктами, на Ирганто просто нет. Значит, это что-то не с Ирганто. Федерация? Хельмут? А в системе нет ни одного военного корабля счалков. Бои идут по всем направлениям, и как-то внезапно оказалось, что в военном флоте каждый корабль на счету. И что может сделать один-единственный счалк, у которого даже лучемёта нет?

Но не демонстрировать же аборигенам собственную слабость. Её даже соплеменникам-то показывать не полагалось, а тут какие-то дикие люди. Вот и приходилось делать вид, что всё в порядке, и заниматься всякой ерундой. Например, допросом шпионки из Земель Совета, которую выявили благодаря наличию у Ашги Пуша агентуры среди жриц Виэму. Точнее, допросом-то собирался заняться Ашги, но Штрк решил, что ему тоже следует поприсутствовать. Потому что больше делать всё равно нечего.

Вообще-то стоило бы поднять вопрос о лояльности ордена Виэму государственной власти. То у них резидент федератов к главе Ордена в гости ходит как к своей тётушке, то они северную агентуру покрывают. А как ещё это назвать? Знают ведь, что в столице сидит девица из-за Вольны, применяет запрещённые целительские практики, отбивает хлеб у них же самих, и не сдают.

Ну и где там эта девица? Вроде бы её уже пять минут как должны были доставить к Ашги в кабинет? Штрк бросил взгляд на часы. В этот момент закрашенное окно снаружи сотряс мощный удар, и оно распахнулось с таким грохотом, что на пол посыпались осколки стекла. С подоконника в кабинет спрыгнул человек в полевой камуфляжной форме федеральной морской пехоты для планет с кислородными атмосферами и в каске с опущенным экраном-забралом, держа в руке лучевой пистолет. В ту же секунду на подоконнике материализовался ещё один, тоже спрыгнул, а за ним и третий. Штрк, оказавшись под прицелом, дисциплинированно поднял клешни вверх.

— Ашги, руки на стол! — скомандовал по-тинмаррански первый из спрыгнувших. Это был голос Кеалора тал Альдо.

Кеалор поднял забрало каски.

— Ашги, дай-ка ключик от какой-нибудь камеры, — сказал он. — Посадим этого космического колонизатора пока под замок.

Ашги Пуш явно пребывал в шоке, и Кеалор решил дать ему минуту-другую, чтобы осознать ситуацию.

— В последнюю нашу встречу ты сказал, что сила здесь ты, — сказал он людоракскому резиденту. — Теперь роли поменялись.

— Ты снюхался с Федерацией, — устало бросил Штрк. — Не знаю, как тебе это удалось, но для меня это ничего не меняет.

— Как тебе сказать? Я бы пристрелил тебя не задумываясь, но за последнее время я кое-чему научился от федератов.

— Правда? — ехидно протрещал людорак. — И чему же? Не лечению ли последствий считывания разума? А то твоя драгоценная землянка где-то в Федерации.

Прекрасно понимая, что проиграл, Штрк попытался задеть Кеалора побольнее. Но не получилось. Тот спокойно ответил:

— Нет, этому я их сам научил. А Кэт сейчас в Архипелаге порядок наводит. Я думаю, ей было бы неприятно наблюдать, как хельмутский дракон поедает разумное существо живьём постепенно, снизу вверх, начиная с ходильных ног. Поэтому я решил разобраться с тобой без неё.

— Но это же нарушение конвенций! — возмутился людорак.

— Ничего, после метеорита, скинутого на головы моей жены и сына, я думаю, мне это простят. Ашги, ты когда очухаешься уже?

Тот наконец действительно очнулся:

— А со мной ты что собираешься делать? Повесишь, посадишь в тюрьму или в ссылку отправишь?

— А вешать тебя можно? Тебе что, император Арну дворянства ещё не дал?

— Представь себе, не дал, — усмехнулся Ашги. — Он предпочитает, чтобы начальник имперской службы оставался в полной зависимости от него.

— Ну так я дам. Только немножко укреплюсь на престоле и дам. Я тебя намерен оставить на этом самом месте, которое ты занимаешь. Сам понимаешь, когда я сяду на престол, мне будет не до руководства Четвёртым Отделением.

Ашги удивлённо посмотрел на Кеалора:

— После того, как я тебя целый год ловил по всей Империи и в конце концов поймал?

— Считай это успешной сдачей экзамена. Ты отлично работал на своём посту и даже сумел переиграть меня, своего учителя. В отличие от твоей сестры, которую я поначалу полагал более способной, чем ты.

Ашги закусил губу, словно хотел спросить о чём-то, но не решался. Потом всё-таки спросил:

— Кстати, ты не знаешь, кто убил Джит?

Кеалор бросил взгляд на счалка. Тот не двигался и не шевелил глазными стебельками.

— А Штрк тебе не сказал? После допроса Кэт с помощью мозголомки он это знал. Её убил я. Застрелил из людоракского ружья с трёхсот ярдов в голову. В тот момент, когда она пробиралась из партизанского лагеря в город, собираясь нас сдать. Никто в лагере, кроме Кэт, так и не узнал о том, куда она пропала.

Ашги невольно сжал кулаки. Потом заставил себя медленно их разжать.

— У меня был один способ сделать Джит безопасной, не убивая её, — продолжал Кеалор. — Но я не стал им пользоваться. Я мог её соблазнить. Ты, наверное, знаешь, что она была тайно влюблена в меня. Но в этом случае тебе, скорее всего, пришлось бы убить её собственными руками. Не говоря уже о том, что я предал бы сразу обеих — и Кэт, и Джит.

Ашги закрыл лицо руками. Сейчас ему предстояло принять, наверное, самое трудное решение в жизни. Тогда, четыре года назад, решение пойти по объявлению «Требуются ясновидцы» принимала всё-таки Джит.

Дверь кабинета приоткрылась, в неё заглянул гвардеец-конвоир.

— Господин капитан, арестованная доставлена.

Ашги поднял голову и жестом показал Кеалору и его спутникам отойти на два шага, чтобы их не было видно из двери. Потом приказал:

— Введите арестованную.

Два гвардейца ввели высокую рыжеволосую девушку, ростом на полголовы выше любого из них. У Кеалора вытянулось лицо.

— Лаина, что ты здесь делаешь?! — спросил он по-паарски.

— В тюрьме сижу, как видишь! — зло огрызнулась она.

В этот момент у Кеалора в наушниках каски зазвучал сигнал вызова. Он выслушал короткий доклад и повернулся к Ашги:

— Ну так что?

— Да! — решительно ответил тот.

— Мне только что доложили, что императорский дворец взят, а Арну тал Милиль убит в процессе штурма. Так что у меня сейчас нет времени заниматься твоим Отделением. Людорака — под арест, обыскать, все предметы, имеющие инопланетное происхождение, отобрать. А то мало ли, где у него плазменный резак заныкан. Северянку... Лаина, ты понимаешь, что как тайный агент Дома под Холмом ты засыпалась. Поэтому либо ты изображаешь здесь магистрантку университета Паара, стажирующуюся при храме Виэму, либо мы тебя выставляем на северный берег Вольны. — Кеалор внимательно посмотрел ей в глаза и, обращаясь к Ашги, закончил: — Сдать в центральный храм Виэму. С объяснением, кто она такая и как к вам попала.

— Тал Альдо, — возразил Пуш, — объяснить в храме Виэму, как она к нам попала — значит засветить наш источник в Ордене.

— Можно подумать, вы его не засветили самим фактом её ареста. Для матери Лианны выяснить, кого из младших жриц соблазнили твои сотрудники — дело на полчаса. Ребята, пойдёмте, у нас нет времени рассусоливать. До дворца тут двадцать минут быстрым шагом, а гравишлюпку за нами сейчас не пришлют. Город как будто вымер. Жители Тинмоуда, похоже, уже поняли, что такое стрельба из автоматического оружия, и при звуках очередей попрятались по домам. Кеалору и его спутникам потребовалось не больше десяти минут, чтобы добежать до дворца по пустым улицам.

Во дворце уже начали наводить порядок. Перепуганная дворцовая прислуга убирала осколки выбитых стёкол, отмывала полы, готовилась заменять пробитые пулями гобелены.

На плацу в рядок лежали жертвы этого быстрого штурма. Всего восемь трупов, и среди них — Арну III. Кеалор, переведя дух, снял каску и немного постоял перед ними.

Может быть, Арну тал Милиль при жизни был последней сволочью или даже подлецом, но умер он как честный дворянин, с оружием в руках.


* * *

— Пойди узнай, что там за стрельба во дворце, — приказал его преосвященство Вэльтар одному из послушников. Сообразительный парень накинул плащ потемнее, чтобы не привлекать внимание яркой мантией, и помчался во дворец. Не прошло и получаса, как он вернулся с сообщением, что дворец штурмуют люди в пятнистой одежде, в шаровидных шлемах и с каким-то странным оружием. Непонятно, откуда они взялись, но всё выглядит так, что дворец они вот-вот возьмут.

Вэльтар кивнул. Вопрос стоял только один: это смена правителя или смена власти? Верховный жрец Свэна был жизнерадостен и любопытен, к дворцовым переворотам он относился со спокойным интересом. Он служил не императорам, а императорской власти. До тех пор, пока императорский престол стоит незыблемо, Вэльтара ничто не беспокоило. Кто там нынче конкретный носитель этой власти и как он к ней пришёл, путём наследования, переворота или интриг — бесспорно, любопытно, но не более того.

Вэльтар посмотрел на Негасимое Пламя. Огонь, пылавший на алтаре, считался проявлением самого Свэна. Если возникнет угроза самой императорской власти, огонь вроде бы должен взреветь и взметнуться до потолка или, наоборот, поникнуть. Но нет, горит ровно. Значит, просто переворот. Императором больше, императором меньше, это мелочи. По словам послушника, Арну III вряд ли отобьётся. Значит, новый кандидат на престол вскоре придёт сюда, чтобы принести инаугурационную присягу.

Коронация — это, конечно, важно. Но именно поэтому она никогда не проводится сразу же после смены монарха. Нужно же соблюдать приличия! Сначала должен пройти траур по прежнему императору, нужно всё как следует подготовить, сшить наряды, разослать приглашения и так далее. Но страна не может существовать без правителя. Междуцарствий быть не должно. Поэтому новый монарх начинает своё правление с того, что является в храм Свэна и приносит присягу перед Негасимым Пламенем. Вэльтар является официальным свидетелем.

Кто придёт сегодня?

Вообще-то с законными наследниками в Империи нынче плохо. Арну III так и не женился, сколько ни твердил ему старый тал Линт. Тал Милиля просто не интересовало, кто будет править после него. В этой ситуации прямым наследником первой очереди был бы Кеалор тал Альдо, но его увезли с планеты. Кто сейчас берёт дворец на шпагу? Или что у них там вместо шпаг? Есть ли у него хотя бы призрачные права на престол или вообще ничего, кроме права силы? Впрочем, Свэн признаёт право сильного. Были случаи, когда присягу приносил человек, вообще не имеющий отношения к правящей династии. Что ж, начиналась новая династия, вот и всё.

Вэльтар позвал четырёх жрецов и вместе с ними вышел из храма. Вдоль всего храмового фасада тянулся портик с колоннами из великолепного тёмно-красного мрамора, сверкавшего под лучами осеннего солнца. Между двумя центральными колоннами выстроились жрецы: по двое в одеяниях цвета тёмного огня — по сторонам, и в центре — его преосвященство Вэльтар в огненно-золотой мантии Верховного жреца. Кто бы там ни был этот кандидат, надо произвести на него впечатление.

А вот, кажется, и он. Группа довольно молодых людей, примерно десяток, все двадцати пяти-тридцати лет, как и описывал послушник — в пятнистой форме, в шаровидных шлемах и с какими-то странными пистолетами на поясе. С ними кто-то постарше, в форме генерала императорской гвардии. Тал Вирш? Да, это он. Интересно. Если дворец брали штурмом, то что здесь делает тот, кто должен был руководить обороной? На военнопленного он не похож.

Человек, идущий впереди, снял шлем, остальные сделали то же самое. Да это же Кеалор тал Альдо! Любопытно. Его увезли с планеты в качестве будущего раба, а он вернулся во главе космических вооружённых сил? Вэльтар только головой покачал. Понятно, почему Негасимое Пламя горело так ровно. Свэн любит силу, любую силу — мышц, оружия, мозгов. Странно, конечно, выглядит кандидат в императоры в зелёно-коричневом пятнистом костюме, но бывало, что на престол всходили люди в куда более несуразных одеждах.

А кто с ним пришёл, кроме тал Вирша? Пятерых Вэльтар узнал. Потомки захудалых родов, либо землевладельцы из Телагу, либо военные моряки. Остальных он вообще не знал. Впрочем, понятно: при дворцовых переворотах часто поднимаются те, кто раньше был не в силе. Иногда бывает наоборот, старая аристократия сажает на трон своего ставленника, но здесь явно не тот случай. Значит, при дворе войдут в силу новые фигуры, расклад сил полностью поменяется. Интересно. Предстоят новые знакомства, новые интриги. Вэльтар чуть не потёр руки, но вовремя опомнился. Он Верховный Жрец бога Власти и вести себя должен соответственно.

Кеалор со свитой поднялся по храмовым ступеням и коротко кивнул жрецам.

— Приветствую вас, служители Владыки Огня, — сказал он. — Император Арну III мёртв. Он ушёл достойно, с оружием в руках, как и должно императору. По праву крови и закона ему наследую я, Кеалор тал Альдо. Я пришёл склониться перед Владыкою Свэном и принести императорскую клятву.

— Твои слова верны, Кеалор тал Альдо, — благосклонно кивнул Вэльтар. — По праву крови и закона ты наследуешь престол. Проходи же и склонись перед Негасимым Пламенем, как должно любому, кто восходит на престол Тинмаррана. И помни: недостойного Пламя испепелит, достойному же даст своё благословение.

По команде тал Вирша свита выстроилась в колонну по двое. Так, похоже, тал Вирш не только остался на свободе, но и сохранил своё положение во дворце. Пожалуй, Кеалору это надо записать в плюс. Преемственность — это важно. Жрецы расступились, и в сопровождении Вэльтара Кеалор и его люди вошли в храм.

В зале было полутемно. Тяжёлые багровые занавеси прикрывали окна. Только над алтарём в дальнем конце зала мерцало Негасимое Пламя, горевшее ровно и спокойно. Кеалор приблизился к алтарю.

Текст присяги он помнил ещё с тех пор, как готовился изучать его вместе с Айэнти. Если на престол всходит ребёнок, то клятву приносит глава регентского совета, и она имеет временный характер, до взросления императора. А сам император приносит клятву в четырнадцать лет. Считается, что раньше он просто не может осознать её значение.

— Я, Кеалор тал Альдо, приветствую тебя, Свэн, владыка Негасимого Пламени. В этот день я стою перед тобой, чтобы принести клятву как новый император Тинмаррана. Клянусь чтить Четырёх Богов, хранить верность Империи и её законам, защищать Империю от любых врагов и заботиться о благополучии её народа.

Вэльтар внимательно слушал. Всё происходило по принятому протоколу. Сейчас Кеалор скажет, какое тронное имя он принимает, и на этом присяга закончится.

— Клянусь предстоять за Империю перед лицом не только прочих стран Ирганто, но и космических сил, — произнёс вдруг Кеалор фразу, которой не было в протоколе. — Засим я принимаю тронное имя Кеалор Первый!

Негасимое Пламя взревело и поднялось до самого потолка. Вэльтар невольно вздрогнул. Испепелит? Говорят, такие случаи были, хотя сам Вэльтар ни одного не видел. Пламя ослепительно засияло, на мгновение озарив все уголки громадного зала, и рассыпало по мраморному полу целый сноп искр. И снова стало таким, как всегда.



* * *

Вечером, разобравшись с первоочередными делами, Кеалор зашёл к Ашги Пушу в Чётвёртое Отделение.

— Слушай, Ашги, а где моя шпага? — спросил он.

Шпаги ему не хватало категорически. Можно носить форму космических войск и стрелять из лучевого пистолета, можно временно обходиться флотским кортиком. Но Кеалору нужна была его шпага. Именно она, принадлежавшая его отцу, хранившая связь со множеством поколений его предков. Тогда, при аресте, её забрал Ашги.

— Да вот тут, вместе со штуцером, — ответил Пуш и открыл шкаф, в котором хранилось знаменитое чудо оружейного искусства. — ...А где???

Штуцер лежал на месте. Шпаги не было.

— П-проклятье... я же её сюда сам положил! — растерянно выдохнул Ашги. Ну всё, теперь Кеалор сместит его с должности. В самом деле, сапожник без сапог: у него из кабинета увели шпагу его предшественника, а он об этом даже не знал!

К удивлению Ашги, Кеалор расхохотался.

— Ну, ты понял, кто её забрал? — спросил он.

— Н-нет...

— Пункт первый. Он пришёл сюда так, что никто не заметил. Собаки не лаяли, дверь не взломана, окна целы, чужих следов нет. Пункт второй. Он не взял ничего, кроме шпаги, то есть это был не взлом с целью ограбления. Пункт третий. Для кого эта шпага значит нечто большее, нежели просто старая острая железяка?

— Я понял! Эльпар, — кивнул Ашги. — И что теперь делать? Искать его?

Кеалор покачал головой.

— Ничего не делать, — ответил он. — Сиди спокойно. Он сам меня найдёт.




Планетарная оборона

Кеалор уже высадился в Тинмоуде, Кэт — в Лассергате, а Фиэл Ралтоэ всё ещё оставался на Шёлковом острове. Нужно было привести в порядок счалковские батареи планетарной обороны. Наладить, перенастроить, загрузить в память компьютеров новую информацию... кому ещё-то этим тут заниматься? Счалки оставили после себя на Ирганто отличное наследство — целый космодром. Для планеты, которая собирается так или иначе контактировать с остальной Галактикой, это штука ну очень полезная. Конечно, поначалу можно оставлять крупные корабли на орбите и возить людей туда-сюда на гравишлюпках, как это делали Звёздные Купцы, но любой приличной планете нужен свой космопорт. Всё равно со временем пришлось бы строить. А тут уже готовый в наличии. Только в порядок привести.

Кэрт Ракеш, которого Кеалор назначил начальником Космопорта, вместе со своей ротой пока что в основном занимался доставкой по домам рабочих, которых привозили обратно на Ирганто с орбитальных фабрик. Остальные феррешиане тоже были здесь, и это хорошо, потому что они по крайней мере в общих чертах понимали, что такое компьютерное управление. Хотя бы из научной фантастики. Но пользоваться всей той аппаратурой, которую оставили счалки, их надо было учить. Не говоря уже о какой-либо настройке.

Фиэл пытался выпросить у капитанов «Юноны» и «Лутэна» хотя бы пару унтер-офицеров, которые в этих делах разбираются. Без толку. Хорошо уже то, что в Космопорте развернули своё тыловое хозяйство хельмутские эскадроны. В крайнем случае можно будет обратиться к ним.

Джива Марреса бы. В подчинённые. А на Лэна Рамица Фиэл был согласен и в качестве начальника. Но их обоих Кеалор забрал с собой в Тинмоуд. У него тоже каждый выходец из технологического мира на счету. И вот что прикажете делать бедному и несчастному одинокому хаттефнату?

Впрочем, одинокий хаттефнат — это хаттефнат без компьютера. А у Фиэла с собой был его родной ноутбук, а в нём — целый набор блоков для создания искусственных личностей, в своё время предусмотрительно скачанный из сети в Хаттефнат-центре. Вот Фиэл и принялся собирать такие личности, чтобы заселить ими компьютеры бывшей людоракской базы. А что делать-то, если больше никого толкового тут нет?

Отношение к искусственным личностям в Федерации было неоднозначным. Колонисты на малонаселённых планетах и охотники за астероидами были от них в восторге. Это же замечательно, когда экскаватор или космический корабль понимает намёки, сам о себе заботится и в случае чего может человеческим языком объяснить, что ему не так! А вот официальные власти и управляющие, в том числе и офицеры ВКФ, искусственные личности не одобряли. Это что же получается — если экскаватор стал разумным существом, то ему положены все права разумного существа и его даже в металлолом списать нельзя?

Поэтому ни одна серьёзная фирма свою технику искусственными личностями не снабжала. А вот хаттефнаты довольно часто их создавали для всяких технических устройств. В Федерации давно знали, что разумное существо не сводится к своему разуму. Нужен ещё характер, который у биологических существ определяется гормональной системой, и телесные привычки. Просто так пересадить искусственный разум из космического корабля в вездеход не получится, его придётся довольно долго адаптировать к новому телу. Поэтому хаттефнаты обычно держали в своём архиве не готовые искусственные личности, а набор отдельных блоков — разум, характер, блоки профессиональных знаний, библиотеки драйверов разнообразной техники. И из этих кирпичиков, как из кубиков, собирали личности с нужными свойствами.

В качестве диспетчера Фиэл собрал личность, имитирующую задорную и общительную девчонку, и назвал её Алтмара. Чтобы у иргантийцев не возникало желания познакомиться с Алтмарой поближе, он нарисовал ей внешность робота из какого-то древнего мультфильма, придав пластиковому телу типично женские пропорции. Всё равно физического воплощения диспетчеру не нужно, достаточно умения появляться на экране видеосвязи.

Ракеш такую сотрудницу одобрил. Он понимал, что какой характер искусственной личности ни прикрути, она всё равно останется компьютерной программой с абсолютной памятью и почти абсолютной пунктуальностью. Почти, потому что при большом входном потоке запросов даже программа может что-то не успеть. Впрочем, на тех компьютерах, которыми оснастили свою диспетчерскую людораки, это Алтмаре не грозило.

Но сборка личности-диспетчера считалась у хаттефнатов довольно стандартной задачей. А вот с персонажем для управления батареей планетарной обороны всё было заметно проблематичнее. Потому что у любой личности имеется этика. И личности, созданные хаттефнатами, естественно, разделяли их пацифистскую этику. А тут стояла задача при необходимости стрелять по разумным существам.

Сурового виртуального мужчину по имени Бирган Фиэл собрал на основе заготовки для персонификации космического корабля, так что знаний по баллистике и гравитехнике у него хватало. Но сможет ли Бирган отстреляться по людорачьим кораблям, уничтожая вполне реальных и разумных счалков?

В университетском курсе перцептроники утверждалось что крупные блоки нейросетей, в частности этический блок — это чёрные ящики. Внутри них ничего понять невозможно, и если по тестам блок себя ведёт не так, как надо, то проще обучить с нуля новый, чем пытаться что-то исправить. Но хаттефнаты-то давно разработали техники отладки и правки нейросетей, так что анализаторы и отладчики для этих модулей у Фиэла были. Другой разговор, что исправление конкретной аксиомы, заложенной в искусственный разум, требовало долгой и кропотливой возни. Подобную кастомизацию в серийном производстве никогда не выполняли, разве что по особому заказу или просто из любви к искусству. Но что быстрее и проще — отладить искусственную личность или обучить с нуля личность естественную? Разумеется, первое. У Биргана по крайней мере уже была вся нужная база. Так что Фиэл решил заняться анализом имеющихся моральных «кирпичиков» и, выбрав наиболее подходящий, немножко его подправить. А пока поставил Биргану первую попавшуюся мораль и начал обучать его управлению батареей с помощью трофейных программ-симуляторов, которые нашлись в счалковских компьютерах. Пришлось, конечно, кое-что подшаманить, чтобы обучение происходило в сотни раз быстрее, чем в реальном масштабе времени.

Но добраться до анализа искусственной морали Фиэл не успел. Прозвучал вызов, и на экране появилось лицо Зигмунда Крюгера, командира «Юноны».

— Планетарная оборона, «Юноне», боевая тревога!

— «Юнона», планетарной обороне, — ответил Фиэл, набирая на терминале короткую команду, — батареи в готовности ноль, ждём целеуказания.

— В систему только что вошли три боевых корабля счалков. Одному мне всех троих не одолеть. Я сейчас постараюсь подвести их под ваш залп.

Фиэл мысленно ругнулся и приготовился перехватывать управление огнём. Через несколько секунд «Юнона» чиркнула плотные слои атмосферы над мысом Армнайн. Корабли противника, летевшие у неё на хвосте, почему-то зацепили атмосферу сильнее, и на их экипажи навалилась двадцатикратная перегрузка. Крюгеру удалось выиграть несколько долей секунды, и один из счалковских кораблей попал под снаряд кормового орудия. В следующую секунду «Юнона» вошла в сектор обстрела планетарной батареи. Система «свой-чужой», которую Фиэл уже успел перенастроить, отработала и пропустила федератский крейсер. Но вот в прицелы вползли две туши людоракских кораблей, и мир вокруг Фиэла покачнулся. Так всегда бывает при близком выстреле гравиорудия. Потом ещё раз. Два огромных корабля за доли секунды сжались в крохотные металлические шарики и сгорели в атмосфере. Бирган со своей компьютерной реакцией отработал на пятнадцать сотых секунды быстрее, чем смог бы среагировать Фиэл.

«О все компьютерные боги и гремлины вселенной! Что это значит? Я что, умудрился создать искусственную личность, способную убивать разумных существ?» — в ужасе думал хаттефнат.

Дверь распахнулась от удара, и в центральный пост батареи ворвался Ракеш:

— Что происходит? Почему тревога?

— Ах, да, — Фиэл повернулся к терминалу. — Бирган, сыграй отбой тревоги. Атака отбита. — Он обернулся к Ракешу. — Тут в систему откуда-то забрели три людоракских крейсера. И наша батарея при поддержке «Юноны» с ними разделалась.

Ракеш спокойно кивнул.

— Счастливый путь в загробную обитель.4 А ты почему такой бледный? В первый раз в живых людораков стрелял?

— А, если бы я сам стрелял, это бы ещё ничего... — Фиэл потёр руками щёки. — Понимаешь, я же тут тоже искусственную личность в компьютеры посадил. Обучал её, настраивал, вот это вот всё. И пока я собирался перехватывать управление, эта личность взяла и отстрелялась по обоим оставшимся крейсерам. А я теперь пытаюсь переварить мысль, что я создал разумное существо, способное убивать других разумных существ. Получается как-то плохо.

— А, не бери в голову, — махнул рукой феррешианин. — Ну, создал и создал. Вряд ли тебе бы больше понравилось, если бы пришлось стрелять по ним самому.

Тем временем «Юнона» запросила посадку. Алтмара чётко отработала весь протокол, и пару минут спустя крейсер уже стоял на поле Космопорта. Выбравшись из корабля, Крюгер у дверей диспетчерской вышки столкнулся с Ракешем, который как раз вытаскивал, точнее выпинывал, Фиэла на свежий воздух. Крюгер вздохнул с облегчением. С Ракешем он познакомился ещё на Пегаре, когда Майкл попросил провести для феррешианина инструктаж по боевой гравиподсечке. Добавив «Всё равно ведь не отвяжется».

— Кэрт, ты тут сейчас главный?

— Вроде я.

— А что у вас за маскарад в диспетчерской?

— А это у Фиэла людей не хватает, мои-то люди с компьютерами на вы. Вот он и рассадил по некоторым постам, где надо только командовать и кнопки нажимать, искусственных личностей. Насколько я понял, это компьютерные программы, которым для общения с людьми нарисована хоть какая-то внешность.

— Verdammt perverskreativer Wandergeselle5, — проворчал Зигмунд. Такой красоты Ракеш ещё никогда не слышал. Хоть он и ни слова не понял, но по интонации безошибочно опознал ругательство, а все знатоки признают, что ругань на немецком языке — это особый смак. — У нас подобные штуки крайне не одобряются. Хотя хаттефнаты, конечно, частенько так делают. Но Donnerwetter, отдавать воздушное движение целой планеты на откуп NPC из компьютерной игры...

— А что ещё было делать-то? — вздохнул Ракеш. — Никого из нас не учили компьютерному управлению. Может, нас, феррешиан, и можно было бы научить, но программа обучения была рассчитана на иргантийцев. В любом случае никто не ожидал, что удастся захватить неповреждённой систему планетарной обороны. Так что спасибо и на том, что у Фиэла в компьютере нашлись эти личности. Ты вот лучше скажи, откуда тут взялись счалковские корабли? Может, там где-нибудь поблизости ещё есть?

— Да это Майк их упустил в соседней системе. Вот они и рванули на Ирганто. Они же понятия не имели, что мы эту систему уже заняли. А я тут один остался, и если бы не ваша батарея, мне бы мало не показалось. Я думаю, что эти уже последние. Теперь фронт будет проходить достаточно далеко от Ирганто.

— Кстати, Зигмунд, — усмехнулся во все зубы Ракеш, — батареей, если что, тоже искусственная личность управляла.

— Verdammt Scheiße! Это что же, получается, я обязан жизнью der Elektrisch Arschloch? В таком случае мне остаётся только признать, что всё, чему меня учили всю жизнь — неправильно.

Ракеш с трудом сдержал смех.

— А теперь прикинь, сколько раз приходилось признаваться в подобном за время обучения в Федерации нам, феррешианам. А уж иргантийцам...

Теперь Фиэл был уверен, что планетарная оборона будет работать, и его постоянное присутствие в Космопорте уже не нужно. Поэтому он воспользовался так удачно приземлившейся «Юноной», чтобы перебросить восемь контейнеров корпусных мастерских в Тинмоуд и перебраться туда самому. На шлюпке контейнеры пришлось бы возить по одному, да ещё и с дозвуковой скоростью. А тут загрузили их все на шлюпочные палубы, перевезли по баллистической траектории и, зависнув над задним двором дворца, в несколько секунд все выгрузили. Всё-таки даже у лёгкого крейсера шестнадцать гравидвигателей, и он может манипулировать сразу двенадцатью объектами, не считая себя самого.



Дела храмовые

Только перед самым закатом Кеалор нашёл время, чтобы разобраться с проблемой Лаины. Он вызвал по видеосвязи Лэна Рамица и Джива Марреса. Лэну он приказал выдать Дживу две видеокамеры и два планшетных компьютера размером с лист А4, а Дживу — ждать его со всем этим на плацу в автомобиле.

Ехать пришлось довольно долго. От центра города до дальней окраины, где располагался храм Виэму. А улочки в Тинмоуде узкие, кривые и для быстрой езды на машине совсем не приспособленные. Кеалор вспомнил широченные гладкие улицы Рипата и кошачьего города. Да, тут вам не там. Хорошо ещё, что армейскому внедорожнику наплевать на любые лужи и грязь.

Лихо вертя руль и изящно, насколько это возможно для квадратного джипа, вписываясь в прихотливые тинмоудские повороты, Джив поинтересовался, как сочетаются храм Виэму и планшетные компьютеры с видеокамерами. Кеалор объяснил, что в храме нужно будет обучить двух девушек пользоваться этой аппаратурой для копирования книг. Одна из них — старая знакомая Кеалора с Севера, а вторая — кто-нибудь из зелёных жриц. Джив не стал вникать в подробности: если нужно научить, то научим, а кому и зачем это понадобилось, с его точки зрения вопрос десятый.

Любопытных девиц в Ордене Виэму и правда было много: посмотреть на небывалую самоходную коляску их высыпало десятка два. Правда, тут же вышла уже знакомая Кеалору бурая жрица, разогнала зелёных и пригласила Кеалора с Дживом проследовать с ней прямо к матери Лианне. Видимо, Святейшая Мать ордена Виэму сделала из доклада Ашги Пуша и доставки Лаины определённые выводы.

— Я рада, что вы вернулись, тал Альдо. Ваше Величество, — мать Лианна слегка наклонила голову. Лаина, сидевшая на обитом чёрной кожей диване, вытаращила на Кеалора глаза. Кажется, она что-то пропустила. Джив, в свою очередь, вытаращил глаза на Лаину. Какая она большая! Какая рыжая! Прямо как героиня компьютерной игры, которую он в своё время тестировал!

— Просто Кеалор, прошу вас, — новоиспечённый император слегка смутился. — Благодарю, что вы нашли для меня время.

— Садитесь, — пригласила Верховная Жрица. — Итак, Кеалор, что у тебя за идея в связи с этой девочкой с Севера? Мы знали, что она в Тинмоуде, прикрывали её как могли, но кое-кто сболтнул лишнее.

— Благодарю вас, Святейшая Мать. Дело в том, что Ирганто заинтересовались определённые космические силы. Это не счалки, — пояснил Кеалор, увидев, как помрачнела пожилая женщина. — Это те люди, которые присылали к нам Звёздных Купцов.

— То есть нам предстоит поменять одну звёздную оккупацию на другую?

— Лаина мне нужна именно для того, чтобы этого не произошло.

— Поясни? — подняла брови мать Лианна. Лаина опять вытаращила глаза.

— Есть две основные силы, которые выгоняли счалков из системы Ирганто. Я назову их Федерация и Хельмут. Федерация — это союз различных равноправных планет, они могут принять Ирганто как одну из них. Хельмут — это, в общем, такие же космические колонизаторы, как и счалки. Может, в чём-то и хуже. Счалкам нужна была только дешёвая рабочая сила и ещё зачем-то таволга. А Хельмут берёт миры и делает из них собственные копии.

— Зачем им это надо?

— Не знаю. Возможно, они считают, что таким способом несут мир и счастье по всей Вселенной. В любом случае, есть возможность добиться того, чтобы Ирганто приняли в Федерацию. Их интересует в первую очередь наша, то есть северная, магическая школа. Хельмуту магическая традиция вообще не нужна, как и традиции Четырёх Богов, они и то и другое просто уничтожат.

— Я поняла. И что же нужно сделать конкретно нам, чтобы наш мир не достался этому Хельмуту?

— В Федерацию входят планеты. Не отдельные государства. Ни Север, ни Империя стать членами Федерации не могут. Поэтому нам стоит подумать о сближении наших культур, с тем чтобы в перспективе создать союз иргантийских государств. Я совершенно не намерен сходу ломать традиции и переписывать законы. Отменять запрет на магию в Империи я не стану ни завтра, ни послезавтра. Но можно уже начинать делать определённые шаги в рамках дозволенного законом.

— И что именно ты предлагаешь сделать сейчас?

— Да просто начать обычный обмен книгами. Наверняка у вас есть длинный список книг, которые отсутствуют в храмовой библиотеке, но могут найтись в университетской библиотеке Паара. А паарские профессора напишут не менее длинный список книг, которые есть у вас и которых нет у них.

— Это допустимо. Это не магические практики. Но вряд ли северяне продадут нам редкие издания. Мы им тоже. Нужно копировать. Ты предлагаешь сделать эту девушку переписчицей книг?

— Почти! Только не переписывать, конечно. Я привёз с собой две машины для быстрого копирования книг, сделанные Звёздными Купцами. Можно поручить магистру Лаине заняться этим в вашей библиотеке в качестве стажировки по обмену. А кого-нибудь из ваших зелёных жриц можно отправить в Паар. Я сам отвезу её туда и договорюсь с Наргоном. Вот Джив Маррес, он научит Лаину и вашу девочку пользоваться копировальными машинами.

Мать Лианна внезапно усмехнулась уголками рта.

— Как у тебя всё просто. Думаешь, тебя в Пааре примут с распростёртыми объятиями?

— Ну вроде там сейчас шлюзовики у власти. Все меня более-менее знают.

— А ты не забыл, случайно, что ты теперь император Тинмаррана? Вот сваливается Совету Магов на голову правитель враждебной страны. Как ты думаешь, они будут думать о дипломатии? Ты бы их хоть предупредил как-нибудь, что ли.

— Пожалуй, вы правы, Святейшая Мать. Лаина, у тебя есть какой-нибудь быстрый канал связи с Севером? Голубиный или соколиный?

— Вообще-то есть, — Лаина пожала плечами. — Если ваш Ашги Пуш его ещё не отследил.

— И сколько листов бумаги может унести такая птичка?

— Десяток.

— Это как??? — изумились сразу все присутствующие. Лаина объяснила:

— У меня есть специальная машинка. Я пишу на обычной бумаге специальной ручкой, прикреплённой к рычагу, а машинка пишет на плёнке из рыбьего пузыря этот же текст, уменьшенный в десять раз. Вот десять таких плёнок птичка может унести в дюймовом пенале из гусиного пера. В Пааре они это увеличивают с помощью оптической системы и фиксируют копию нормального размера на светочувствительной бумаге. А у меня оптической системы нет, поэтому если ко мне приходят инструкции, я читаю их через большую лупу.

— Так... — Кеалор обернулся к Дживу. — У нас есть что-нибудь аналогичное?

Джив пожал плечами:

— Конечно. Разрешения принтера вполне хватит, чтобы пустить в распечатку текст, уменьшенный в десять раз. И есть лавсановая плёнка с бумажной подложкой, которую потом можно отделить. По-моему, пару листов я с собой захватил.

— Тогда, Святейшая Мать, мы прямо сейчас можем подготовить послание на Север. Я думаю, это займёт около получаса. Вы позволите?

— Пишите, — благосклонно кивнула мать Лианна. — Мне тоже интересно, как всё это выглядит.

Кеалор включил один из компьютеров.

— Так, Лаина, диктуй свой очередной отчёт. Всё то, что тебе нужно отправить на Север по результатам последних приключений. Я это наберу, так быстрее будет.

Отчёт оказался кратким и не содержал ничего принципиального, кроме факта ареста. Затем Кеалор от своего имени написал письма Наргону и Ерону, а также небольшое письмо матери. Джив распечатал всё это с уменьшением на лавсановой плёнке, а Лаина ловко упаковала листки в короткую трубочку.

— Теперь, Джив, отвези Лаину куда она скажет. Лаина, за тобой никто следить не будет, ловить твоего связника мы не собираемся. Но надеюсь, ты потом вернёшься.

— Обижаешь! Получить допуск в библиотеку центрального храма Виэму, да ещё и с возможностью делать копии книг, и не вернуться!

Через полчаса Джив и Лаина вернулись в храм. А Кеалор сел в джип, на котором они с Дживом приехали, и поехал обратно во дворец.


* * *

— Значит, власть в Тинмоуде переменилась. — сказал Наргон, бегло пробежав глазами листы фотобумаги, на которые были пересняты с увеличением доставленные голубиной почтой плёнки. — И теперь там сидит наш Келли. А в Архипелаге, наоборот, на престол вернулась Сенита.

Но как этот проказник ухитрился уменьшить в десять раз официальный бланк императорской канцелярии и малую государственную печать?

— Думаю, — проворчал Ерон. — Так же как мои сотрудники увеличили их обратно. Фотоспособом. Плёнка вот у него какая-то странная. Интересно, с какого зверя снята эта шкура?

— Ну вот он прилетит, заодно и расспросишь. Наверняка ведь чисто политическими вопросами ваши беседы не ограничатся.



* * *

Ехать на джипе по городским улицам Тинмоуда, занятие ещё то. Если на пути к храму Виэму Кеалор свалил управление машиной на Джива Марреса, который как-то не испытывал проблем от того, что надо постоянно разъезжаться со всякого рода гужевыми повозками, уступать дорогу пешеходам, а то и кошкам с собаками, совершенно непривычным к механическому транспорту. Как и жители Федерации, Джив просто сливался с машиной и мог спокойно разговаривать с пассажиром, не отвлекаясь от движения, как будто он шёл пешком по улице, а не управлял огромной железной коробкой, окружающей его со всех сторон.

Кеалор так не мог. Его водительский стаж составлял всего несколько месяцев, да и то, урвать время на обучение управлению наземной машиной удавалось не так часто.

Поэтому к тому моменту, когда он доехал до моста, за которым уже было рукой подать до Дворца, с него семь потов сошло. И вот, на площади за мостом его кто-то окликнул. Он с радостью остановил машину и вышел из-за руля.

Оказалось, что остановил его никто иной, как Ашиллис, верховная жрица Ариэс. Если без пяти минут император сам вёл инопланетного происхождения машину, то верховная жрица вообще ходила по столице пешком, в простой тунике голубого цвета, такой же как у нижайшей из её послушниц.

— Кеалор, — обратилась она к молодому человеку. — Когда ты служил в Дворцовой Гвардии, ты был верным прихожанином нашего храма. А сейчас, когда Дворцовая Гвардия служит тебе? Я понимаю, что ты меньше дня в столице. Но в храме Свэна ты уже побывал, в храме Эксгиля побывал, сейчас, смотрю, едешь из храма Виэму. А ко мне нос не кажешь. Это почему?

— Вообще я хотел появиться у вас вместе с Кэт. А она ещё в Лассергате. Храм Свэна я просто обязан был посетить, приняв на себя власть в Империи. Храм Эксгиля стоит на берегу моря, там замечательное место для разворачивания постов наблюдения (слово «радарных» Кеалор проглотил). А до храма Виэму я бы не добрался сегодня если бы Ашги Пуш не арестовал на днях в Тинмоуде девушку из Паара. Которую я вместо шпионажа пристраивал к легальному обмену информацией между орденом Виэму и паарскими магами.

Увы, дел в храме Арсиэс мне пока найти не удалось. Вот прилетит моя любимая...



* * *

Пристроив зелёную жрицу в университетскую библиотеку, Кеалор спустился с университетского холма и вломился в неприметный, но хорошо известный дом у его подножья. Охраны там никогда не было, у входа сидел даже не привратник, а секретарь, принимавший прошения и доносы от посетителей, и остановить явно вооружённого человека в каске и уже всем на Ирганто известной пятнистой форме он не решился.

Так Кеалор оказался в кабинете Ерона, и с порога задал ему вопрос:

— Так какого чёрта ты отправил в Тинмоуд магистра целительства?

— Это ты про Лаину что ли? — Не потерял самообладания старый маг. — А что, у девочки неплохие аналитические способности.

— Зато никуда не годные конспиративные. Ты не забывай, что ей там пришлось работать против пришельцев из развитой технической цивилизации и вымуштрованных ими местных кадров, которые два года назад переиграли нас с Кэт. Там был нужен человек, основное умение которого — не попадаться. Если бы Лаине не повезло быть пойманной именно тогда, когда я собрался брать город штурмом, и если бы её не привели на допрос тогда, когда я вошёл в кабинет Ашги Пуша через окно, Паарский университет не досчитался бы весьма перспективного специалиста.

— Ну что делать. Бывают у нас в жизни секретных служб проколы. Ты просто к этой девочке до сих пор неровно дышишь. Интересно, что бы сказала твоя Кэт, если бы узнала о том, какой безобразный скандал ты мне устраиваешь?

— Когда я ей сегодня вечером покажу запись нашего разговора, она скажет: «Мало ты ему, мало». Мне совершенно необязательно спать с какой-нибудь девушкой, чтобы полагать, что потратив семь лет на её подготовку в качестве целителя, не стоит сдавать её на растерзание людоракам.



* * *

— Я по тебе соскучилась, — заявила Кэт, выпрыгнув из шлюпки, приземлившейся на заднем дворе дворца, прямо в объятья встречавшего её Кеалора.

— Я по тебе тоже. Всего-то два дня не виделись, а уже...

— Ну за эти два дня столько всего произошло. Возобновил заседания Вязальный кружок, Андис вышла за дил Виссара, тут, ты говорил, тоже много чего произошло.

— Да уж, — вздохнул Кеалор. — Столько всего тут закрутилось. И Ашги на место начальника Четвёртого Отделения утвердил, и Лаину в храм Виэму пристроил, и в Паар слетал. Кстати, на обратном пути Читу из Аланто привёз. Так ты говоришь, Андис и дил Виссар поженились?

— Ну да. Правда как-то военно-морским способом. Их там один капитан в пяти кабельтовых от столичного рейда зарегистрировал с судовом журнале.

— А мы?

— Что мы?

— Сколько уже мы с тобой вместе для нас двоих? А когда же мы громогласно объявим это для всех? Я хочу перед всей Империей назвать тебя своей женой. Пошли в храм Арсиэс прямо сейчас. Тем более что Ашиллис меня настоятельно приглашала.

— Да, Ашиллис, пожалуй стоит показать, что она тогда была неправа. Но может стоит переодеться? Вот придём мы в храм в этом камуфляже, жрицы же не поймут кто тут жених, а кто невеста.

— Кэт, можно подумать, у тебя во дворце уже есть гардероб, достойный императрицы. Это же на месяц мероприятие — пошить то, пошить сё. А мне чем-то нравится подход дил Виссара — хвать девушку и под венец, пока передумать не успела.

— Это она его хвать, — возразила Кэт. — От её напора обалдел не только сам дил Виссар, но и хельмутский всадник, с которым она за своим адмиралом летала.

И, подхватив Кеалора под руку, она решительно направилась к задним воротам, через которые как раз въезжал фургон какого-то поставщика дворцовой кухни.

— Может машину возьмём, или хотя бы пару бойцов охраны? — задумчиво пробормотал себе под нос Кеалор. — Мне тут тал Вирш все уши прожужжал, что я пренебрегаю всеми возможными правилами безопасности, положенными императору.

— И давай пренебрегать дальше. — Кэт тем не менее надела на голову каску и активировала встроенные в неё системы наблюдения. — С твоей магией и нашей техникой мы, пожалуй, сумеем отбиться в случае чего и не надо таскать за собой хвост свиты.

Идти до храма Арсиэс быстрым шагом было меньше десяти минут. Главные двери храма были открыты, но Кеалор решительно повёл Кэт куда-то в обход величественного здания, в неприметную боковую дверь.

Не успели они войти в эту дверь, как откуда-то выскользнула юная, лет шестнадцати жрица в серебристо-голубой тунике и спросила:

— Что ищите вы здесь, дети Богини?

— Мы хотим побеседовать с Верховной Жрицей Ашиллис.

— А кто вы такие, чтобы претендовать на её время?

— Кеалор тал Альдо, с позавчерашнего дня Император Тинмаррана. Этого достаточно?

Жрица ойкнула, она была ещё слишком молода и неопытна, чтобы чувствовать себя уверенно в такой компании.

— Вас проводить? — несколько неуверенно спросила она.

— Я сам знаю дорогу, — немного напыщенным тоном отказался Кеалор.

И действительно после короткой прогулки по внутренним коридорам он привёл Кэт к дверям кабинета Верховной Жрицы.

— Приветствуем тебя, Святейшая Мать, — поклонился Кеалор Ашиллис. Та встала из-за стола и тоже приветствовала вошедших.

— Ну, Кеалор, скажи, что привело тебя не просто в храм, а ко мне?

— Когда-то давно, я искал в Храме Арсиэс совета. И ты сказала мне, что девушка со звёзд никогда не сможет полюбить иргантийца. Но оказалось что это не так. И вот мы пришли, чтобы соединить свои судьбы именем Арсиэс. Именно потому что мы такие разные, я полагаю что освятить наш союз должна не Виэму и даже не Свэн, а Арсиэс. Это был личный выбор каждого из нас, а не династический брак, объединяющий силы родов и не брак ради продолжения рода.

— А что скажешь ты, Кэтрин Уильямстон?

— Да, это был мой личный выбор. Признать как родную эту планету и Кеалора как самого близкого человека. Тогда, когда три года назад превратности судьбы занесли нас в Священный Город.

— Три года назад? Десятого Габриза?

— Да, десятого Габриза. Но о откуда вы знаете?

— Тогда произошёл такой выплеск силы Богини, что его почувствовали все старшие жрицы Арсиэс и в Империи, и в Архипелаге. И вы приходите сюда, лепеча что-то про «соединить судьбы». Ваши судьбы соединила сама Богиня уже три года как. Вы сами провели обряд в давно покинутом людьми Главном Храме, без руководства священнослужительниц. Но Богиня приняла его.




Судьба людорака

Штрк Мрнт сидел в камере в подвале Четвертого отделения уже не первый день. Будущее виделось ему весьма мрачным. Планета, в превращение которой в источник рабочей силы он вложил несколько лет жизни, потеряна. Причём потерял её не он. Это флотские. Что может сделать наземная миссия в государстве дотехнологического уровня, когда система взята под контроль вражеским флотом?

Но тал Альдо в федеральной форме, открывающий ногой окно второго этажа... Федераты начали вербовать вспомогательные войска из населения захватываемых планет. Это что-то новое. Интересно, стоит ли это знание того чтобы не обменивать его? Или они не секретят формирования десантых частей из захваченных рабов? А его упоминание что девушка-федератка, которую Штрк лично допрашивал с мозголомкой, «наводит порядок в Лассергате». Федераты научились лечить жертв мозголомки?

С другой стороны, ну обменяют его и что? Начальнику проваленной миссии светит разве что командование взводом или ротой где-нибудь на передовой, и плевать что его подвёл флот.

Обещание тал Альдо скормить его хельмутскому дракону Штрк Мрнт не принял всерьёз. Он знал что в Федерации с пленными обращаются гуманно, и ценят их как материал для обмена на своих пленных. Вот только сейчас, когда Федерация давит по всем фронтам, пленных счалков у них море, а у счалков пленным федератам взяться неоткуда. Хотя вряд ли у них обычаи поменяются.

В этот момент кто-то зазвенел в коридоре ключами, дверь открылась, и гвардеец-иргантиец скомандовал:

— На выход, на допрос.

Конечно, тренированный счалк со своими клешнями и панцирем вполне может справиться с одним-двумя людьми, даже вооружёнными. Тем более эти люди служили здесь, на Ирганто и неоткуда им знать уязвимые места людорака. Но даже и сбежишь. А потом куда? Это эта девочка-федеральный планетолог могла тут год выдавать себя за местную. А людораку на человеческой планете не скрыться. Лучше уж иметь дело с теми кто ходит в камуфляжной форме и входит в окно второго этажа, явно на гравиподсечке.

Поэтому Штрк Мрнт молча подчинился приказу.

К его удивлению, его не повели на второй этаж, где располагались кабинеты руководства Четвертого Отделения. Его вывели на двор, посадили в карету и куда-то повезли. Буквально через несколько минут карета остановилась, его вывели и он увидел перед собой один из боковых подъездов императорского дворца.

Его провели в ту самую небольшую комнату, где происходили при императоре Арну заседания «малого совета». В этой комнате он увидел сидящих за столом Кеалора и Кэт, которые, не замечая приведённого пленника, обсуждали сценарий будущего допроса на прекрасно известном ему тинмарранском.

— Кэт, давай я буду злым следователем, а ты добрым, — говорил Кеалор.

— Нет, давай лучше я буду злым, это меня он через мозголомку пропускал.

— У меня не получился быть добрым к тому, кто убил Вэллес и Айенти.

— А у меня, думаешь, получится?

— Ну, тебя всё же учили дипломатии и чему-то подобному, на предмет вежливого обращения с заведомыми мерзавцами.

Конвоиры тем временем усадили Штрк Мрнт на кресло расплоложенное как раз напротив входа. Стол за которым сидели будущие дознаватели располагался около той стены, в которой была дверь.

Кеалор бросил взгляд в его сторону и спросил у Кэт:

— Ну что, начнём?

В этот момен запищало лежащее на столе переговорное устройство.

— Первый слушает, — сказал Кеалор, поднеся рацию к голове.

Выслушав короткий доклад, он поверулся к Кэт:

— Тут мать Лианна просит о срочной встрече. Ты как думаешь?

— Пригласим её сюда.

Кеалор опять взялся за рацию:

— Пятый первому. Проведите её в двести двадцать шестую комнату.

Насколько Штрк Мрнт помнил, комнаты во дворце не нумеровались. Ни при регенстве Кеалора, ни при Арну. Это было нововведение, привнесённое на Ирганто из Федерации вместе с камуфляжной формой, рациями и кто знает чем ещё.

Дверь отворилась и вошла жрица в строгом чёрном платье. Кеалор и Кэт встали со своих кресел и поклонились ей.

Штрк Мрнт, которому никто не позволил бы подняться с удивлением рассматривал жрицу. Да, пожалуй, будь он свободен, он бы тоже всеми способами демонстрировал бы ей почтение. В глазах Верховной Жрицы хтонической богини Виэму он увидел отблеск её третьей ипостаси — Смерти.

Впрочем, смерть или даже Смерть это то, чего он боялся меньше всего. Несколько дней, проведённых в камере позволили ему подготовиться к такому исходу. Игра проиграна, и это было бы простым и достойным завершением. Без излишней суеты, которой был чреват и вариант бегства и вариант обмена.



Деревянный самолёт

Джив Маррес поймал в коридоре дворца Кэт, которая второй день как вернулась из Лассергата и принимала дела на своём обычном посту начальника разведки Корпуса, где её временно замещал Фиэл Ралтоэ, не оставляя должности зампотеха:

— Смотри, что вот здесь на спутниковых снимках. Похоже, что тут у людораков развёрнута мощная горнодобывающая техника. А значит, наверное, могут быть и счалки, которых надо брать в плен.

Кэт всмотрелась в распечатанный на бумаге снимок с метровым разрешением.

— Ого! — выдохнула она после некоторой паузы. — Надо же как Эль Элвием развернулся. Успокойся, это же Фипс, — добавила она уже Дживу.

— Ну и что, что Фипс? — удивился ачжантеец.

— Понимаешь, Фипс это крупное месторождение железных руд, которое начало осваиваться незадолго до вторжения. И там на железоплавильном заводе есть один очень толковый механик. Которому я во время партизанских боёв подкинула кое-какие идеи из области чуточку более высоких технологий. Вот он понастроил тут паровых экскаваторов, железных дорог и тому подобное. Закажи съёмку этого региона с десятисантиметровым разрешением или попроси кого из хельмутцев, кто будет ближе к тем краям патрулировать, поснимать с дракона, и убедишься, что это работа местных кузнецов, а не счалковская техника. Ещё на всякий случай, можно напроситься в гости к тал Фипсу, владельцу этих рудников, и попросить его посчитать экскаваторы. Рамет предприниматель ответственный, и наверняка знает, сколько на его рудниках каких крупных машин работает. Не исключаю, что он их все по именам назовёт.

— Удивительно, — сказал Джив. — Рудники на снимке выглядят вполне процветающими. А ведь людораки массово ввозили сюда продукцию своей металлообрабатывающей промышленности, которой они расплачивались с рабочими орбитальных обогатительных фабрик и фермерами, растившими таволгу.

— Тем больше причин посетить тал Фипса. Я, правда основную причину процветания этих рудников знаю и так. Людораки считали ниже своего достоинства изучать местную культуру. Поэтому никаких специальных изделий для продажи здесь не разрабатывали. Ввозили кухонную посуду, ручной инструмент, примитивное оружие, гвозди и шурупы. А детали для гужевых повозок и дельные вещи для парусных кораблей делал тал Фипс. Он, кстати, на этом хорошо поднялся, потому что Элвием — единственный кто мог выдавать качество при массовой выделке, сравнимое с людоракским.

Кэт быстро написала записку, вызвала по сети какого-то рядового-иргантийца и отправила его к тал Фипсу. Для Джива подобный способ передачи сообщений был диким. Но что поделать, за пределами Корпуса, оборудованного связью по стандартам сверхцивилизации, вокруг была полнейшая доиндустриальная эра.

Вечером, к удивлению Джива в гости к тал Фипсу с ним отправился сам Кеалор.

Тал Фипс теперь обитал в большом трёхэтажном доме в торговом квартале. Из чердачного окна, как принято тут, была выдвинута кран-балка, предназначенная для подъёма товаров в склады на верхнем этаже. На нижнем этаже располагалась лавка, вернее мастерская, а сам хозяин проживал на втором этаже.

— Помнится, когда Рамет здесь поселился, — рассказал Кеалор, — весь столичный свет был шокирован. Так в принципе ничего особенного в том, чтобы небогатый дворянин снимал несколько комнат в доме купца, я и сам так жил, когда был лейтенантом Королевской Гвардии. Но тут вся соль в том, что тал Фипс жил в своём собственном доме. И вёл тут дела с купцами. Сам, конечно, за прилавком не стоял, у него другой масштаб, но это его лавка, там его мастеровые чинят и подгоняют изделия его завода.

Тал Фипс искренне обрадовался Кеалору:

— Я и не ожидал, Твоё Величество, что ты будешь так запросто ко мне заглядывать.

— Влезть на трон — ещё не повод забывать хороших друзей, — пробурчал новоявленный Император.

После того, как гости воздали должное лёгкому вину, погреб у тал Фипса всегда был не плохой, Кеалор перешёл к делу:

— Рамет, ты все эти копательные машины, которые Эль Элвиэм понастроил, по именам помнишь?

— Все.

— А на снимке опознаешь? — Кэт вытащила и бросила на стол снимок уже с десятисантиметровым разрешением.

— Ух ты! — изумился поэт. — И правда мой Фипс с птичьего полёта. С дракон зарисовывали?

— Нет, выше.

— Ага, вот это «Железный Слон», это «Великая Кирка», гляди-ка, они «Cына Горы» уже к Пихтовой Пади переместили. Я думал, раньше чем послезавтра не управятся.

— А лишнего ничего нет?

— Да откуда? Я бы не отказался может, но кроме нас никто такую технику здесь не делают.

— Да вот Джив волнуется, не затесалось ли среди твоих экскаваторов парочки счалковских боевых машин.

— Нет, лишнего ничего нет. Ну ты же помнишь, не любили счалки наши болота. Ваши вот партизаны у нас отсиживались, а эти не заглядывали. Если что, посылали кого-нибудь из наших, тинмарранцев. Да, слушай, Твоё Величество, вы же счалков с Ирганто совсем выгнали?

— Надеюсь.

— И где же я теперь буду инструмент покупать?

— Какой такой инструмент?

— Пойдём покажу.

Тал Фипс повёл гостей на первый этаж. Там в задней комнате с большими окнами, выходящими во двор, стояло несколько металлорежущих станков. Мальчишка-подмастерье заканчивал уборку помещения, а старый мастер за ним наблюдал.

— Вот смотри, — хозяин выгреб из ящика горсть небольших металлических предметов — свёрла, резцы, торцевые фрезы. Мы такое делать не умеем.

— Твердосплавный инструмент, — хмыкнул Джив, и, посмотрев на мастера, добавил. — А станок посмотреть можно?

Тот разрешил. Джив осмотрел токарный станок, покачал его немного:

— А не хлипковата станина? По-моему на такой высокой точности не дашь.

— С точностью до точки6 берусь любого пацана за месяц обучить.

Джив с некоторым напряжением пересчитал ирганитийскую меру длины в привычные ему.

— Точка это грубо. Вот если бы пятую часть точки. А лучше — двадцать пятую.

— Куда же такая точность?

— У вас там паровые машины ведь делают? Вот чтобы пар из цилиндра в щель между цилиндром и поршнем не убегал, чтобы шестерёнки в редукторах дольше служили и всё такое. Так станок у вас очень неплохой, но эти кованные ножки — несерьёзно. Я бы на вашем месте сделал бы вот такую чугунную отливку, — в руках ачжантейца появились блокнот и карандаш, — вот здесь бы отполировал или лучше вышабрил...

— Ну, они нашли друг друга, — сказала Кэт Кеалору и тал Фипсу. — Давайте вернёмся за стол, поговорим о делах торговых, пока механики тут о железках толкуют.

После возвращения во дворец, Джив изловил Фиэла Ралтоэ, и в восторженных выражениях рассказал тому, что видел.

— Надо обязательно посетить этот Фипс. Если там делают станки по крайней мере на сто лет опережающие время, паровые экскаваторы и вообще….

— Ну припрёшься ты туда. Пусть даже с официальной бумагой от Кеалора. Думаешь мастера на тебя сильно отвлекаться будут.

— Да, надо чтобы они сразу сами сбежались. Вот если бы самолёт построить. Из местных материалов и по технологиям в принципе доступным местным. Ну как на заре авиации строили — Чтобы из тряпок и деревяшек всё.

К удивлению Джива вентийскому хаттефнату идея понравилась:

— А что, давай сделаем. Пока тут Кеалор разбирается с местной аристократией, а Кэт и Ирра по уши закопались в экономику Тинмаррана и Лассергата соответственно, нам, технарям, и правда делать нечего. Я с удовольствием от этой экономики свалю в мастерские. Думаю, что местные мебельщики вполне с такой работой справятся. Клеёную мебель здесь уже делают.

— А двигатель?

— Позднюю паровую машину со змеевиковым котлом. Из той эпохи, когда они уже уступали ДВС-ам. Это, скорее придётся в корпусных мастерских. Но с технологическими картами под местные станки.

— Пошли. — Вентиец повёл приятеля к службам дворца, где временно разместились технические службы корпуса. Под механические мастерские было отведено всего лишь четыре 20-футовых контейнера, состыкованные сейчас в единое большое помещение, но когда Джив вошёл туда, глаза разбежались. Здесь были и 3d-принтеры по металлу, и установки для вакуумного напыления и цементирования, и многокоординатные станки с компьютерным управлением.

Усевшись рядом за большим монитором компьютера, специально предназначенного для работы с чертежами и проектами, они довольно быстро нашли нужную модель. И скоро Фиэл забрал пачку чертежей планера и сказал:

— Пойду дворцового мебельщика искать. Тут большая часть работы как раз по его профилю. А ты пока движок делай.

Джив уже освоился с прикладными программами Федерации, поэтому превращение эскизов древней машины из учебника истории техники в набор заданий для роботизированных станков у него занял не более двух часов.

Хотя изменений в конструкцию он внёс немало. Всё-таки выходец из эпохи ранних компьютерных сетей не мог себе представить как можно летать на самолёте, не имея на приборной панели тахометра и манометра, показывающего давление пара в котле. Но и тянуть трубку с перегретым паром через кабину ему не хотелось.

Фиэл вернулся от мебельщиков к моменту, когда Джив уже почти закончил деталировку, внимательно просмотрел чертежи, указал пару мест, где местные материалы будут работать плохо, несколько деталей, изготовить которые на роботизированном пятикоординатном фрезерном станке никаких проблем, но вот на примитивном оборудовании местных мастерских — нереально.

Совместными усилиями переделали.

— И откуда ты всё это знаешь? — удивился Джив.

— Так хаттефнат я. Бродя по отсталым сельскохозяйственным мирам с чем только не столкнёшься. Было дело прикручивал управляющий контроллер к паровому трактору с двигателем почти такой же конструкции. А было — отговаривал местного умельца ставить вместо нормального поршневого коловратный двигатель.

На следующий день уже были готовы и двигатель, и механизмы шасси, позволяющие поднять колеса при посадке на воду.

Мебельщики возились с планером и фюзеляжем гораздо дольше. А потом ещё пришлось два дня ждать, пока высохнет лак на крыльях.

Но через десять дней машинка была готова к полёту. Это получилась летающая лодка с большими колёсами и винтом посредине высоко поднятого над открытой кабиной крыла. Впрочем к кабине Фиел предусмотрел съёмный плексигласовый фонарь.

— Местные может его и повторить не смогут, а нам-то зачем мучиться, если можно летать с комфортом.

Поднимал машину в воздух Фиэл. Федераты летать умели все, и тут Дживу нечего было возразить. Сам-то не успел на Даоре научиться, больше возясь с компьютерами.

Зато он снимал все полёты на видео и отправлял ролики Ирре в Лассергат.

Ирра заявила что у Фиэла «пенсионерский стиль вождения» и предложила позвать Кэт, чтобы та показала, как на этом летать по-настоящему. Сначала Джив не хотел беспокоить аж целую Императрицу, но комментарии хельмутцев, собиравшихся на краю поля для гольфа, превращённого в аэродром, о том, что-де сделанная мебельщиками машина и летает как табуретка, его раздражали, так что к концу второго дня испытаний он набрался смелости.

Кэт сначала долго расспрашивала Фиэла об особенностях поведения этой птички, потом один раз слетала вместе с ним, и наконец устроилась в левом кресле.

Первые десять минут полёта почти не отличались от того, как летал Фиэл, и хельмутцы, заинтересовавшиеся сменой пилота, уже почти собрались расходиться, но тут Кэт выдала каскад фигур высшего пилотажа.

— А эта штука из палок и тряпок виражит почти не хуже дракона, — заметил Рймар, командир полуэскадрона. И когда Кэт, наконец, посадила машину, предложил устроить спарринг с драконом. Землянка согласилась, но назначила это мероприятие на завтра, так как надо было установить на машине лазерные имитаторы пулемётов и мишени, в которые должен целиться противник. Это для драконов у хельмутцев для спарринга все готово, они тут каждый день на потеху тинмоудским обывателям тренировки устраивают.

На следующий день посмотреть как будет сражаться изделие императорских мебельщиков с инопланетным монстром собралась, наверное, половина столицы.

Бой продолжался полчаса, после чего измученный дракон пошёл на посадку. Кэт тоже посадила самолёт и подрулила прямо к противникам, растянувшимся на траве, выбралась из кабины и улеглась рядом.

— Ну ты крута, мать, — почти простонал Рймар. — На этой табуретке сделать меня семь к пяти. И ведь ты даже не флотский офицер.

— Ну я тебе сестра одного из лучших догфайтеров федерального Флота или кто, — вымучила улыбку Кэт.

— Ну и что что сестра? — удивился хельмутец. — У вас же бессословное общество, офицерская служба не потомственная и будущих офицеров не учат с детства боевым искусствам.

— Мы вместе росли, и я тянулась сначала к игрушкам брата, а потом и к приятелям брата. Ну и вообще, планетологов тоже учат пилотировать, и не плохо. В основном, конечно не боевое маневрирование, а посадки в сложных условиях, спасательные операции всё такое. Но машину-то чувствовать надо.

А вообще я тогда неровно дышала к одному однокашнику брата. И почему-то это вылилось в желание надрать ему хвост в воздушном спарринге. Как раз я приехала на каникулы после практики второго курса, с зачётами по пилотированию в кармане. И поделилась этой идеей с Майком. Майк скептически на меня посмотрел, потом погонял меня на обычном тренажёре. Потом притащил к себе на корабль. На любом военном корабле есть симулятор, который реалистично моделирует ускорения. Если у тебя есть гравидвигатели, то с этим никаких проблем.

Погонял там на разных машинах и сказал, что какие-то шансы против Дариуша у меня есть только на бипланах примерно второго десятилетия истории нашей авиации. Ну примерно таких как этот. На чём-то более современном профессиональный военный пилот сделает меня в момент. А легкомоторные машины они презирают, в отличие от нас, планетологов.

Потом ещё несколько уроков дал, и потащил всю компанию на Гран-Канарию. Там у нас большой парк развлечений, и есть в частности возможность покувыркаться на ретро-самолётиках с примерно такими же лазерными имитаторами оружия, как у вас.

Я предложила Дару пари что одолею его в бою на «Фоккерах».

— На что спорим, — спросил он.

— Ну если ты выиграешь, я соглашусь выйти за тебя замуж.

— А если выиграешь ты?

— То ты на мне женишься.

Майк, который всё это слушал, рассмеялся и спросил:

— А в чем тогда разница между выигрышем и проигрышем?

Этого я объяснить не смогла. Когда все трое отсмеялись, решили помериться силами просто так, без закладов. И я его тогда сделала!

— А потом он куда делся? — поинтересовался Рймар. — Ты же вроде теперь за Кеалора выходишь.

— Погиб, в самом начале войны. Поэтому я тогда и осталась на Ирганто партизанить. Мстить за него. Кеалор, кстати, тоже был женат. И его жену и пасынка, как и моего жениха, убили людораки.

— Как? Вроде они с детьми и женщинами не воюют.

— Они и не воевали. Просто устранили досадное препятствие на пути их ставленника к трону. Ты учти что это для нас с тобой иргантийцы такие же люди как мы. А для людораков люди только те, кто может оказать достойное сопротивление. А народы не создавшие космического флота — так, мартышки бесхвостые. Даже цивилизация Ачжантейи это не субъект в межпланетных отношениях, а объект для колонизации.


* * *

В одной из тинмоудских гостинных собрались почтенные господа.

— А вам не кажется, что наш новый Император совершил мезальянс? — спросил тал Вокан, полноватый пожилой господин с пышными бакенбардами.

— Вы хотите сказать, тал, что у Звёздных бессословное общество и поэтому Кэт — простолюдинка? — поинтересовался тал Нист, отец известного дуэлянта.

— Откуда вы взяли это странное слово «бессословный»? — спросил ещё один из гостей.

— Вы знате тал Агема? Ну того который больше года назад удалился в поместье после того как его дочь была взята с боем при очередном рейде на какую-то факторию людораков и продана в рабство за пределы планеты?

— Ну...

— Так вот, эта самая девушка, Литайн таллэ Агем на днях нанесла мне визит. Этот самый Корпус Освобождения набран из тех, кого покойный Арну продал в рабство людоракам, а те Звёздные Купцы которые были тут до войны, освободили. Вот она мне много интересного рассказала. В частности про то, о чём беседовала Кэт с драконьими всадниками после того небесного турнира, на который смотрел, наверное, весь Тинмоуд. Слово «бессословное общество» как раз там одним из всадников и было упомянуто.

Всё же там у нх не так просто. На словах там вроде равенство. Но оказывается, что брат Кэт — адмирал космического флота, который командует эскадрой, контролирующей наш участок звёздного неба. А ведь смена власти у нас произошла после того, как космический флот людораков был вытеснен из этого сектора.

  Так получается, что Кеалора на престол посадил шурин?

— Именно. А вы говорите — мезальянс. Литайн не совсем поняла что такое «догфайтер» — титул, почётное звание или что-то типа кавалера какого-то ордена. Но это слово драконьи всадники произносили с уважением. И в применении к брату Кэт.

Литайн как-то после этой беседы поинтересовалась у Кэт, а насколько древен её род. Та сказала, что не очень, что она может перечислить своих предков только на пять веков назад. А вот у неё был жених, погибший в бою в начале войны, так у того род насчитывал три тысячи лет. По-моему на Ирганто такой древностью ни один род похвастаться не может, ни в Империи, ни в Архипелаге.




Кошка в берцах

Андис ворвалась в штабной контейнер батальона в совершенно разъяренном состоянии:

— Что это у нас в Лассергате творится! Миньона дома Аргато прям среди бела дня похищают на улице. Кто у нас тут контрразведкой занимается?!!

Ирра подняла голову от монитора и взглянула на девушку зелеными глазами с узким вертикальными зрачками:

— Ты. Помнишь, утром обсужали, перед тем как Кэт в Тинмоуд улетела. Контрразведкой, разведкой, уголовным розыском и прочее в Архипелаге теперь заведуешь ты. Госпожа тебя признала, флот тебя, как жену дил Виссара, признает, а все старое начальство секретных служб было замазано в делах с людораками и разбежалось.

Андис сгорбилась и буквально стекла по стенке на привинченную туда скамью:

— И что же теперь делать? Я не знаю с какого конца за это браться.

— А в чем проблема?

— Тут в Лассергате уже довольно давно орудует банда работорговцев, которые похищают детей и продают куда-то на юг. Кто-то из сбежавших начальников тайной канцелярии их покрывал. И вот сегодня я прихожу к матери в городской дом, а там моя молочная сестра, она сейчас там горничной служит, рассказывает, что ее шестилетнего сына схватили прямо на улице. Может я, конечно и начальник, но у меня ни агентуры, ничего. Я не знаю даже с чего начать.

— Ну, кроме этой тайной канцелярии, дела в которой ты принять не успела, тут и другие разведки есть. Личная агентура Госпожи тебе может помочь разве что случайно, если они следили за тем, кто покрывал этих работорговцев в тайных службах. Они в основном работают по крупным фигурам. Есть еще агентура храмов Четырех Богов. И скорее всего, если где-то что-то знают, это храм Виэму. В конце концов дети, это их епархия. В общем, приводи себя в порядок и поехали.

— А ты-то почему?

— Оказывать тебе моральную поддержку. Ты сейчас не очень уверена в себе, так что поддержка тебе не помешает.

Приехавших в храм Виэму Андис и Ирру провели куда-то в подвальные помещения где их приняла черная жрица. Она была довольно молода для черной, на вид ей можно было дать лет сорок-пятьдесят, физически крепка. Ирру бы, пожалуй, не удивило если бы она сама взялась участвовать в какой-то силовой операции.

— Да, мы за этой бандой давно следим. К сожалению, при старом руководстве тайной канцелярии мы не могли применить силу.

— Что нужно для силовой операции, — с нетерпением спросила Андис. — Пара линкоров? Эскадрилья драконов с десантом? Рота с автоматическим оружием?

— Линкоры тут абсолютно бесполезны. Они устроили себе базу на островке Аргал, который со всех сторон окружен рифами. Туда просто так даже на баркасе не подойдешь. А по воздуху... Боюсь что они успеют сделать что-нибудь с захваченными детьми, даже если упасть к ним как снег на голову.

— А если, — направила на жрицу уши Ирра, — там появится что-то совершенно безобидное, например лодка с двумя зелеными жрицами?

— И дальше что? — тяжело вздохнула чёрная жрица. — Ну допустим у меня есть неплохо подготовленные девочки, которые ещё носят зелёное. Но со всей бандой им не справиться.

— А одной из девочек пойду я. Надену человеческую маску, проникну внутрь. Внезапное превращение жрицы в огромную кошку их смутит, и несколько секунд я выиграю. А подготовка у меня неплохая.

— Сомневаюсь, — покачала головой чёрная жрица. — Может ты и мастер боевых искусств, но вдвоём, да несработавшейся командой против целой банды...

— Ну у нас будет еще и оружие со звёзд.

— Я должна посмотреть на это оружие сама.

— Пожалуйста. — Ирра вытащила из кобуры пистолет и протянула жрице рукояткой вперед. — У вас тут есть что-нибудь вроде тира?

Демонстрация стрельбы из обычного самозарядного пистолета жрицу почти убедила. Она тут же пригласила зелёную жрицу, девочку лет шестнадцати по имени Леара, и заставила Ирру научить её стрелять, передергивать затвор, разбирать и чистить оружие. После того, как Леара отстреляла обоймы четыре по мишеням, чёрная жрица наконец согласилась её отпустить с Иррой на пиратов.

— А я что буду делать? — поинтересовалась Андис.

— А ты, пока мы тут ещё кое-что поотрабатываем, пригони нам парусную лодку побыстроходнее. Найдется у дил Виссара что-нибудь, что хотя бы узлов пятнадцать делает при типичном бризе?

— Пятнадцать? Куда тебе столько?

— Ну скучно же ползти со скоростью идущей шагом лошади. Я понимаю, что глиссера ты тут мне не найдешь, но...

Андис уехала в порт, а Ирра разложила на столе планшет со свежими снимками и стала вместе с Леарой и черной жрицей разбирать подходы к острову.

— Ты уверена, что сможешь пройти это на лодке под полными парусами? — засомневалась жрица. — На этой твоей картинке, конечно, все рифы видны. Но на поверхности моря волна их очень неплохо скрывает.

— Я буду знать своё положение в любой момент с точностью в четверть хвоста, — улыбнулась кошка.

Леара отшатнулась. За полчаса общения с Иррой она ещё не привыкла к тому, какие клыки пегарка показывает, улыбаясь.

Потом чёрная жрица оставила молодежь, и Ирра стала учиться носить плащ зелёной жрицы, заставляя Леару находить неправильности в походке и позах.

В конце концов Леара спросила:

— А что ты хочешь одеться зелёной жрицей? По возрасту ты вполне на бурую тянешь.

— Ну во-первых, я ещё не рожала. Поэтому, судя по тому, что написано про культ Виэму в статье Корлейн, я ещё вполне зелёная. Во-вторых, нам нужно создать у пиратов обманчивое впечатление безобидности. С их точки зрения зелёные — почти дети. А бурые могут уже вполне владеть неизвестной мирянам магией. В-третьих, поскольку я не человек, у меня нет бюста, и мне легко будет себя выдать за несформировавшуюся девочку.


* * *

Леара с удивлением разглядывала кораблик, на котором предстояло отправиться на задание. Это был адмиральский катер с линкора, на который поставили мачту от двадцативесельного баркаса с того же линкора. То есть паруса были в полтора раза большей площади, чем считалось безопасным моряками. К шкотам был прикручен полиспаст, ходовой конец которого выведен на место рулевого.

Андис ловко подвела лодку к причалу, отпустив шкоты так, чтобы паруса потеряли ветер, и выскочила на причал. Ирра тут же запрыгнула в лодку, поманив Леару за собой.

— Давай, садись на банку около мачты и поехали.

Кошка сделала что-то странное с парусами, и ветер оттащил лодку от причала, в который она минутой раньше утыкалась носом.

— Тебе нужна какая-нибудь помощь с управлением? — поинтересовалась юная жрица.

— Пока нет.

Лодка накренилась и стала набирать скорость. Все быстрее, быстрее и быстрее.

Вот она вышла из-за мыса, в скулу ударила волна, обдав брызгами Леару. Девушка взвизгнула.

— Ты тут не мяукай, лучше откренивай, — проворчала кошка, не отрывая лап от румпеля.

— Откренивать это как?

— Садишься на наветренный борт рядом с вантами, хватаешься за ванты рукой, и когда крен увеличивается, откидываешься назад. Ага, вот так.

Через некоторое время лодка пересекла пролив, и скользнув между двумя ярко-красными вехами, отмечавшими опасность, углубилась по узкому фарватеру в коралловое поле. Леаре опять захотелось завизжать, поскольку прекрасно видимые в прозрачной воде острые коралловые клыки проносились буквально на расстоянии вытянутой руки. Но лодка успешно миновала все опасности и приблизилась к маленькому островку.

В десятке метров от берега, прикрывшись парусом, Ирра сняла каску и натянула на лицо сделанную из непонятного материала маску. Теперь её под накинутым капюшоном можно было принять за человека.



* * *

Ильган Керт, стоявший на часах на причале приюта работорговцев, смотрел на приближающуюся лодку и пытался понять, кто же это за румпелем. Он знал, что от силы десяток человек знают сложный извилистый фарватер, ведущий к островку. Из них пятеро сейчас были на острове, минимум трое — далеко от Лассергата и никак не ожидались раньше, чем через пару недель, а остальные двое ни за что бы не стали так лихачить. Какой-то новичок, которому везет, как положено?

Но никаким везением не объяснить то, что он прошёл уже четыре поворота фарватера...

Вот, наконец, лодка вошла в полосу безопасной воды, окружавшую островок. Неизвестный рулевой отпустил шкоты и, теряя скорость, лодка заскользила к берегу.

Парус скользнул вниз, и Керт с удивлением увидел, что в лодке только две зеленые жрицы Виэму. Были бы это жрицы Арсиэс, он бы еще поверил, что вода по воле богини пронесла их через рифы. Но Сила Земли... Разве что она приказала кораллам расступиться перед своими служительницами.

Тем временем жрицы ловко выпрыгнули на берег и оказались вплотную с часовым, который все еще не мог прийти в себя. Мягкое движение и вот его пистолет уже в руках у одной из жриц, которая перебрасывает его своей напарнице.

— Это ещё что? — возмутился работорговец, и выхватил абордажную саблю.

В руке у жрицы непонятно откуда возникло пылающее лезвие. Одно легкое движение, и лезвие сабли отлетает на песок, а в руках остается только рукоятка.

— Руки сюда и не дергайся, а не то яйца отрежу, — шипит жрица. — Леара, вяжи его.

Через минуту Ильган Керт уже лежал со связанными руками и ногами и с кляпом во рту, и наблюдал как одна жрица инструктирует другую:

— Спрячь пистолет под плащом. Стрелять будешь только если в меня кто-то соберется палить из огнестрела. Пока они там машут холодным оружием, я разберусь сама.

И обе жрицы решительно направились в замаскированный под поросший кустарником холм блокгауз.

В передней комнате его пьянствовали работорговцы. Увидев двух юных жриц, главарь радостно загоготал:

— О, какие цыпочки пришли! Сами пришли! Мы вас охотно присоединим к нашему грузу, но сначала развлечемся. Вот ты, в капюшоне, раздевайся.

— Раздевайся, говоришь? — в улыбке блеснули совершенно нечеловеческие клыки. — Да легко.

Одним движением Ирра сбросила c себя плащ и сорвала маску, и перед глазами изумленных бандитов оказалась серая кошка в рост человека. На ней, правда еще была жилетка-разгрузка, но на Лаксе и Пегаре разгрузки с незапамятных времен шьют из искусственного меха, возможно более похожего на мех владельца. Поэтому иргантийцам показалось что кошка всего лишь чуточку полнее, чем на самом деле.

Блеснули покрытые хельмутским боевым маникюром когти, и пегарка бросилась в атаку.

Меньше чем через минуту все было кончено. Большая часть работорговцев валялась под столом истекая кровью, а еще живой главарь лежал, прижатый к полу когтистой лапой.

Ирра услышала булькающий звук и обернулась к Леаре, так и стоявшей у входа. Жрицу выворачивало наизнанку.

— Ты мне это прекрати! Что, мне его самой вязать что-ли?

Когда Леара чуточку пришла в себя и помогла упаковать главаря, Ирра вытащила из кармана жилетки влажную гигиеническую салфетку, разорвала упаковку и стала протирать окровавленные клыки и подбородок.

Закончив с этим она проворчала:

— Ну что, за молодежь, можно подумать ни разу крови не видела, сразу блевать. А мне каково? В эту вашу чертову абсолютистскую эпоху? Они прокурены, пропиты и помоями облиты, а мне это в рот брать!

— И как ты теперь собираешься вытаскивать детей, не перепугав до полусмерти?

— Ну у меня план есть. — Ирра прошлась по комнате, сорвав с одного из убитых работорговцев шляпу с пером, с другого — бордовый плащ, на котором кровавые пятна были почти незаметны. — У вас же есть сказка про Кота в Сапогах. Нет, сапоги с этих я снимать не буду. Возьму свои берцы. Ну будет вместо кота в сапогах кошка в берцах. Сойдет для сельской местности. Берцы я, правда, в лодке оставила. Давай туда этого оттащим, заодно и обуюсь.

Обувшись, Ирра вытащила сварочный плазмотрон, тот самый которым срезала саблю часового, и отрегулировав его на пятисантиметровый факел пламени, отправилась в глубину пещеры, где за массивными железными решётками, запертыми на внушительный замок, были заперты похищенные дети.

Зрелище кошки в шляпе с пером и плаще, легким движением срезающей замок, вызвало в детях бурную радость.

— Ты нас спасать пришёл? А бандиты где?

— Я их загрыз, — ответила пегарка, входя в роль сказочного персонажа.

— Превратил в мышей и съел?

— Нет, людоед, если вы помните, сказку, превратился в мышь сам. Я колдовать не умею. Поэтому этих пришлось как есть, в человеческом облике побеждать.

Минут через пятнадцать дети были усажены в лодку. В процессе они успели почесать Ирру за ушами, подергать за хвост, и с большим трудом ей удалось уберечь свои вибриссы.

Солнце уже клонилось к закату, море стало почти зеркально гладким, и Леара высказала обоснованное подозрение, что они до темноты не успеют пройти опасный участок.

Но пегарка была уверена в себе:

— Я не зря такую быстроходную лодку попросила. Она и при слабеньком вечернем бризе верных пять узлов сделает.

И действительно, солнечный диск еще только касался поверхности моря, когда лодка ткнулась о причал дома Аргато.

— Ну что? — прошипела Ирра, обращаясь к пленным работорговцам. — Вы предпочтёте чтобы с вами разбиралась я, мать Елано, или виа Аргато?

Кошку работорговцы уже боялись до полусмерти. Чёрную жрицу боялись тоже, тем более что кошка явно имела какое-то отношение к храму Виэму, недаром она появилась на острове в плаще зелёной жрицы. Поэтому выбрали виа Аргато.

— Ох, зря, — обнажив в улыбке клыки, промурлыкала Ирра. — Виа Аргато за сына своей молочной сестры вас зубами порвет на тряпочки. А поскольку клыки у неё маленькие, хьюманские, это будет намного больнее, чем если бы этим занялась я...




Железные чудовища

Не успела Ирра прилететь из Лассергата в Тинмоуд, как Кэт отправила её в командировку в Фипс вместе с Дживом Марресом.

— Давай мы с собой эту его девушку, Лаину, возьмём, — тут же предложила кошка.

— Зачем? — удивилась Кэт. — Сидит она в храме Виэму. Книги копирует. Чего она в Фипсе забыла?

— Ну как тебе сказать? Я уже привыкла работать с местными. Но обе мои напарницы, и Андис, и Леара, остались в Лассергате. Вот буду из Лаины новую себе готовить. Тем более у неё какая-никакая подготовка разведчика есть. И Джив будет клеиться к самке своего вида, — Ирра брезгливо тряхнула лапой. — Летать его хоть научили?

— Ну как тебе сказать? — повторила Иррину формулировку Кэт.

— В общем понятно, надо идти на поклон Фиэлу. Пусть простенький автопилот прикрутит. А Джива за штурвал пускать только при идеальной погоде и не при взлёте-посадке. Кстати, насчёт идеальной погоды у меня тут большие сомнения. У вас тут уже осень, зона западного переноса, циклон за циклоном идёт. А лететь на этом тихоходе часов шесть.

Я понимаю, что тебе нужна оценка экономических перспектив фипсского индустриального района. Причём с учётом непредсказуемого гения Джива Марреса приложенного к более предсказуемым гениям каких-то твоих местных знакомых. А значит там нужен дипломированный планетолог. Либо ты, либо я. Ты лететь без Келли не хочешь, а ему не до того, чтобы не меньше трёх дней на эту экспедицию тратить. Но всё же дай мне Лаину в секретари. Она, насколько я понимаю, уже с планшетом на уровне пользователя вполне освоилась. А значит пока Джив будет с мастерами языки чесать мы с ней с тамошней природой поработаем.

На следующее утро деревянный самолётик поднялся с дворцового плаца, унося на север двух человек и одну кошку. Вернее кошка-то как раз сидела за штурвалом, не собираясь уступать управления никому из людей. Явно простенькому автопилоту, на коленке сделанному Фиэлом и Дживом из процессора от разведывательного квадрокоптера, она доверяла больше, чем самому Дживу.

К удивлению Джива Лаина совсем не боялась полёта. Она моментально освоилась в кабине и с восхищением разглядывала землю сверху.

Паровой двигатель был довольно тихим и в кабине можно было спокойно разговаривать.

— Ирра, — спросил Джив. — А зачем ты потащила с собой Лаину?

Внезапно северянка зафыркала, давясь смехом.

— Что такого смешного ты в этой истории нашла? — обернулась к ней Ирра.

— Ну со мной это не первый раз случается, только сейчас всё наоборот...

— Что «это»? — задав вопрос, кошка вновь повернулась к приборной панели.

— Ну вот ты не хочешь чтобы твои отношения с Дживом перешли из чисто деловаых в более горизонтальные, поэтому пытаешься ему подложить меня. А у меня был случай когда я одному ходоку по дамской части вместо себя подсунула медведицу. Тоже другой вид, только наоборот.

— Рассказывай! — потребовал Джив.

— Это было когда я ещё на первом курсе была. Келли как раз тогда начал за мной ухаживать, но я ещё не решила, сказать ему да или нет. Был у нас тогда на факультете ассистент по имени Наргон. Парень собой видный и очень самоуверенный. По-моему он был искренне убеждён что во всем Пааре нет ни одной женщины, которая бы отказалась с ним переспать, а уж студентки все до одной по нему сохнут, и ему надо только благосклонно снизойти.

Ну вот и решил снизойти до меня. «Лаина, — говорит. — я сегодня к тебе приду». Не спрашивает, а просто ставит в известность. Я оскорбилась таким подходом и стала думать, как бы его уязвить. Вот, думаю, неплохо бы ему под иллюзией себя подложить что-нибудь не то. Бревно, скажем, но бревно ворочать тяжело. Поэтому я подловила Кеалора и говорю ему: «помоги, мол, сюрприз Наргону устроить».

А он мне и говорит, мол, зачем бревно. Вон по лужайке у факультета Маалка шарится. У нас вечно какие-то полуручные животные по университету толкутся. В тот год была годовалая медведица Маалка.

Спрашиваю: «А как заставить её лежать под иллюзией смирно?» Он: «Ты, главное, иллюзию поставь, у меня это плохо получается. А ментальному контролю над животными нас уже научили. Я же с сельскохозяйственного факультета, а не с медицинского, как некоторые».

В общем, ближе к закату загипнотизировал Келли медведицу, завёл её в мою комнату, и усыпил там на кровати. Я её накрыла иллюзией себя. Благо зеркало в комнате было, было с чего образец брать.

В общем сопит Маалка под моим одеялом, а мы заперли дверь изнутри и спрятались под второй кроватью. Она в тот момент пустовала.

За час до полуночи замок щёлк-щёлк и открылся. Наргон входит, ворча шёпотом, что де сказал, что ждать меня надо, а она запирается. Раздевается, лезет в кровать, тянется к «моим» губам, а там медвежьи клыки и аромат соответствующий. А под рукой у него вместо девичьей кожи — меховая шкура.

Маалка такой фамильярности от человека не ожидала, как рыкнет. Так Наргон без штанов в коридор и вылетел.

— Да-а-а, — не оборачиваясь вздохнула Ирра. — прямо жаль, что у вас видеокамер тогда не было.

— Ну видеозапись не такая бы интересная получилась — пояснила магичка. — заклинание иллюзии на камеры не действует. Оно даже на подзорную трубу не действует. Но вообще, Наргон, скотина, мне отомстил. Это он предложил Ерону отправить в Тинмоуд меня, сказав, что может я и не специалист по конспиративной работе, но пару весёлых шуток всегда устроить могу.

Пока они беседовали, небо затянула серая хмарь. В фонарь кабины, который Джив с Фиэлом, к счастью предусмотрели, ударили струйки осеннего дождя. Лёгкую машину начало потряхивать, а потом и швырять. В течение трёх часов Ирра пробивалась через полосу дождевых облаков.

Наконец облака поднялись намного выше потолка самолётика, в них появились разрывы, сквозь которые проглядывало солнце. Когда солнечный луч упал на кабину, кошка оглушительно чихнула.

— Ты простудилась? — участливо спросила Лаина.

— Нет, это так, расслабление после тяжёлой работы. Люди вот пот со лба отирают, а мы, кошки, не потеем, поэтому вот так, нос прочищаем.

— Тебя сменить за штурвалом? — поинтересовался Джив.

— Нет уж, спасибо. Доведу как-нибудь. Погода всё же ещё не для новичков. Нам всего-то часа два осталось.

— Хочешь подкрепиться? — Лаина вытащила из сумки что-то плоское, завёрнутое в бумагу.

— Хочу. А что это у тебя?

— Ну это привозят с южного континента бобы дерева вуук и из них делают.

— Джив, ты это пробовал?

— А почему сразу я? Кто у нас планетолог?

— А потому что ты с ними одного биологического вида, если они едят, то и для тебя, скорее всего, съедобно.

— Ну пробовал. Шоколад как шоколад.

— Ну вот видишь. Шоколад. Теобромин для кошачьих ядовит. Лаина, ты не знала? Для ваших кошек и гепардов ведь тоже.

— Ну ты же вроде разумное существо. Разговариваешь, руки с пальцами имеешь. Я так полагала что в тебе человеческого больше, чем кошачьего.

— Шоколад переваривать я не мозгом буду, а желудок у меня — облигатного хищника. Вот если бы у тебя пеммикан был...


* * *

Всё на свете когда-нибудь кончается, кончился и этот перелёт.

Ирра посадила лёгкий самолётик на заводской пруд Фипса и подогнала его к берегу неподалёку от ворот огромного цеха, куда уходил вал от мельничного колеса.

На причале уже толпились мастеровые, среди которых быстро разнёсся слух что прилетела механическая птица. Эль Элвием, как положено степенному старшему механику, появился не сразу. В этот момент Лаина уже договорилась с местным управителем, который как раз прибежал смотреть диковинку в первых рядах, насчёт общения с рудознатцами и травниками, благо тал Фипс снабдил её рекомендательным письмом.

Сама Ирра держалась немножко в тени Лаины, опасаясь испугать своей кошачьей внешностью непривычный к инопланетянам народ.

У Джива тоже было рекомендательное письмо — уже от Кэт, с подачи которой Эль Элвием понастроил тут всяких машин. К тому же, и механик, и управитель прекрасно понимали какова была роль советов инопланетянки в том, что Фипс в течение всей людоракской оккупации оставался прибыльным.

Эль Элвием потащил Джива показывать железные дороги и паровые экскаваторы, работающие в карьерах.

Экскаваторы Джива не впечатлили. Он привык к гидравлике, а тут лебёдки, тросы, полиспасты. И шагающее шасси вместо гусеничного. С приводом через червячную передачу. Он было достал блокнот, чтобы нарисовать более совершенные конструкции, но быстро понял что ни уровень металлообработки, ни уровень металлургии не позволяет их реализовать.

Поэтому он попросился посмотреть на металлургический цех. К своему удивлению он обнаружил там не пудлинговые печи, а конвертеры с приводом вентиляторов от паровой машины. Причём конвертеры с доломитовой футеровкой. Эль Элвием показал ему спектроскоп, позволяющий получить спектр расплавленной стали прямо из конвертера и оценить содержание в ней разных примесей.

То есть уровень металлургии здесь был вполне соответствующий тому уровню паровых машин, который требовался для воспроизводства самолёта.

Потом они облазили вытащенный на берег самолёт. Джив вытащил альбом чертежей и показывал механику что и как сделано.

На следующий день с утра Лаина вдруг поинтересовалась у Кэт:

— А может нам в Паар слетать? Здесь сотня миль всего, два часа полёта.

Ирра окинула взглядом ярко-голубое небо с которого светило солнышко северо-тинмарранского бабьего лета, потом достала ЛЭТ и изучила свеженький снимок с метеоспутника. А потом сказала:

— Джив, свозишь? Погода сейчас хорошая, как раз для первого самостоятельного дальнего перелёта. А у меня тут дел ещё с местными рудознатцами на пару дней.

Лаина посмотрела на Джива умоляющими глазами. И тот согласился.

На обратном пути в полёт до Фипса напросился Ерон. Он уже был наслышан о таком странном месте, как Фипс, где принципы рационального знания, очень похожие на северную магию, применялись к железу и машинам. И вот эта деревянно-тканевая птица...

Когда самолёт пришвартовался около плотины и Ерон выбрался на твёрдую землю, он увидел на лужайке перед цехом, огромную, со взрослого человека размером кошку окружённую со всех сторон детьми мастеровых.

— А это не опасно? — удивлённо спросил он у Лаины.

— Нет, что вы, — внезапно на неплохом тинмарранском ответила кошка. — у вас на удивление чистоплотные дети. Совершенно никакого риска ничем заразиться.

Ерон застыл как каменное изваяние секунд на пятнадцать. Потом наконец уместил в своей голове такое явление как разумные кошки.

— Значит, вы тоже представитель одного из звёздных народов? Есть похожие на нас, есть счалки, а есть такие как вы.

— Да, — улыбнулась Ирра, заставив Ерона слегка поёжиться.

Через некоторое время он уже вполне преодолел инстинктивный страх перед крупными хищниками.

— А зачем вы вбрасываете сюда знания, до которых естественным путём мы дошли бы через несколько веков? — поинтересовался он.

— Тут дело в том, что счалки серьёзно нарушили естественное равновесие. Сейчас по Империи и архипелагу циркулирует огромное количество инструментов, произведённых на несколько более высоком технологическом уровне, чем был на Ирганто до вторжения. Вернуть это всё назад нельзя. Поэтому некоторое развитие металлообработки в Фипсе достаточно безболезненно. А наша задача — избежать голода в Империи этой зимой. Для этого нужно чтобы продолжались организованные счалками поставки зерна из Архипелага. А значит нам нужно заместить в этой торговле те ножи и свёрла, которыми раньше счалки расплачивались с рабочими своих орбитальных фабрик, на изделия местной промышленности.

— А что будет следующей зимой?

— Следующим летом уже можно будет засеять поля как это делалось до войны и выращивать пшеницу в Империи. В Архипелаге тоже потребуется некоторая переориентация сельского хозяйства. Но вроде бы влияния ордена Виэму в сочетании с поддержкой светской власти должно хватить.

— Ну ладно Келли, а вы уверены, что Госпожа Сенита вас поддержит?

— Куда денется. У неё сейчас почти всё окружение из наших людей. В смысле бывших пленников счалков, которые прошли военное обучение у нас. Эти люди знают, что устройство экономики Ирганто мы, в смысле федеральные планетологи, понимаем лучше и будут к нашим рекомендациям прислушиваться.

— А нам, Северу, вы что посоветуете?

— У вас всё довольно неплохо и так. Ваши земли влияние счалков почти не затронуло. Вам важно не отстать от тех перемен, которые мы сейчас вынуждено проводим здесь и в Архипелаге. Но вы и сами справитесь. Единственный совет — старайтесь покупать не готовую продукцию, а способы её производства. И налаживайте производство у себя. Кстати, если вы примените какую-нибудь свою магию, например для деазотирования стали, с чем здесь, в Фипсе, пока проблемы, этим могут заинтересоваться и здесь.

А вот продавать лучше готовую продукцию. Уже сейчас, насколько я знаю, Фипс закупает в Антелаке китовый жир сотнями бочек — все эти машины требуют смазки.



* * *

Ирра ворвалась в кабинет Кеалора разъяренной пумой.

— Вы знаете что мы прохлопали?!!!

— Ирра, почему такие эмоции, Кэти может дашь ей какого успокоительного?

— Сто грамм валерьянки без закуски! — отрезала пегарка.

Кэт молча встала, достала из аптечки пузырёк и протянула кошке стакан, до половины наполненный темно-коричневой жидкостью.

Та машинально взяла, поднесла к лицу, понюхала.

— Узел тебе на хвост, Кэт, ты же должна была учить нашу этнографию!! Ладно Кеалор, он хотя и бывал у нас на Пегаре, может иметь странные представления об обычаях кошек, вроде его верного врага дил Виссара, но ты-то должна понимать!

— Что понимать? Я учила этнографию мирных и пушистых лаксианцев и пегарцев, обывателей в высокоразвитой цивилизации. Но я не изучала вашу расу настолько глубоко, чтобы понимать, что у вас там хлещут берсерки перед боем. Мы, люди, в мирных условиях чистый спирт не особо пьём. А на войне так выдавали примерно в таких количествах каждому солдату. В моих учебниках про этнографию Пегара и Лакса ничего про хромирование когтей не было.

У нас тут война и ты — единственный эксперт по физиологии и этнографии пегарцев. Значит если ты говоришь, что в данной ситуации надо сто грамм валерьянки без закуски, держи.

Ирра перевела дух и в уголках её глаз появилась смешинка.

— Ну я же с сарказмом сказала. Что мне, смайлик хвостом в воздухе рисовать что ли?

— А кстати, подействовало, — оторвался от своего терминала Кеалор. — Сейчас тебя уже можно просить доложить по порядку, где мы сглупили, и что ещё можно сделать, чтобы поправить положение.

— Вот, всем буду рассказывать как мне удалось успокоить кошку одним видом стакана с валерьянкой. — усмехнулась Кэт, забирая у Ирры стакан.

— Так слушайте. Вы тут свернули закупки зерна в Архипелаге. Мне Андис позвонила и рассказывает что из освободившихся зерновозов готовится флот вторжения в Аренкар. Кэт, это ты ещё Силам же рассказывала, что весьма вероятно покорение Аренкара по схеми вашей земной Конкисты или аналогичной истории подчинения пятнистых серым у нас на Лаксе.

— Ну рассказывала. Ты думаешь мы с Хозяйкой Речи и Хозяином Волн этот сценарий не проработали?

— Но это же тотальная война и геноцид.

— Не будет там тотальной войны и геноцида. Этот бардак нельзя остановить, а значит надо возглавить. На Аренкаре есть полуостров Шамтран, который сейчас практически не населён. А лет двести назад там была развитая цивилизация. Она, правда не смогла предотвратить деградацию почв. Но лассейцы-то с этим справляться умеют. И орден Виэму на что? Все необходимые данные мы выдали лассергатским чёрным жрицам ещё пару месяцев назад. И Андис активно в этой затее участвует. Она тебе звонила похвастаться, что-де флот собрали наконец. А ты переполошилась, решила что она помощи просит.




Коронация

— Осталось последнее дело перед тем, как хельмутский контингент покинет Ирганто, — сказал Рймар. — Пропитие планеты.

— Это что? — спросил Кеалор.

— Это традиция такая. Всегда, когда Федерация и Хельмут делят планеты, кончается это тем, что когда победитель определился, главы обоих миссий идут в лучший местный кабак, и победитель ставит выпивку побеждённому.

В данном случае в Круге Сил за планету спорили трое — Хельмут, Федерация и ты. Поэтому ты должен поить Майка, как командира федеральных сил и меня, как представителя Хельмута.

— А может быть устроим приём во дворце по этому случаю? — поинтересовалась Кэт. — Вроде необходимые формальности это соблюдает — за выпивку платит корона, то есть Кеалор.

— Ты что! Это же традиция, — горячо возразил Рймар. — Должен быть кабак. Ты же не хочешь сказать, что у вас в императорском дворце кабак и бардак.

— Ну во дворце, не во дворце, а в городе точно кабак и бардак. Я как-то не уверена в том, что свежекоронованный Император может спокойно разгуливать по улицам. Активных сторонников тал Милиля ещё очень много.

— Чтобы мне какие-то выкормыши людораков указывали, где я в моем городе могу ходить, а где нет! — возмутился Кеалор.

— Майк, ну хоть ты этим юным дуэлянтам объясни... — взмолилась Кэт. — Ты же взрослый ответственный человек, адмирал.

Майк замялся, и в разговор вновь вклинился Рймар:

— Нельзя нарушать такую древнюю и почтенную традицию. Вы, земляне, ещё на таких же парусниках, как здесь, плавали, когда мы с веорийцами первые планеты делили.

— Традиции — дело важное, — пробормотал Майк. — На традициях флот стоит.

— Вон Ирра вчера осматривать порт ходила, и нарвалась. Хотя она не Император, а просто кошка, которая на него регулярно смотрит. А у вас таких клыков и когтей, как у неё — нет.

— Ну у моего Кваша когти и клыки побольше Ирриных будут. Опять же, вина он не пьёт, — подумал вслух Рймар. — Кэт, если мы Кваша с собой возьмём, это тебя утешит?

— И как вы его собираетесь в кабак затаскивать? И что хозяин скажет?

— Хозяину, — бесплатная реклама, вмешался Кеалор — Он потом всю жизнь будет посетителям рассказывать «Вот на этом самом месте у меня настоящий боевой дракон сидел». Ты что, наших тинмоудских кабатчиков не знаешь? Хотя я вообще-то собирался пригласить ребят в «Телагскую лозу». А это заведение в рекламе не нуждается. Все и так знают, что это лучший винный погреб в Тинмаране.

Хозяин «Телагской лозы», впрочем по началу не разделял энтузимазма Кеалора насчёт рекламного потенциала хельмутского дракона.

— Куда, куда животину волочёшь! — загородил он собой парадную дверь. — Ты ещё лошадь в зал заведи! Коновязь же есть!

— Ну это все-таки не лошадь, пытался оправдываться Рймар. — Лошади стрелять не умеют. А Кваш — умеет, значит он не животина, а боевой товарищ.

Хозяин не был склонен согласиться с такой точкой зрения, но положение спас Эльпар, прошептавший на ухо хозяину:

— Вы понимаете, тал, если без дракона, то мы будем вынуждены ради безопасности Его Величества, удалить из зала всех посетителей. Думаю, что вашим завсегдатаям это не понравится. А с драконом, даже если тут и есть заговорщики, они не решатся нарушать порядок в вашем заведении.

— Ну только ради безопасности Его Величества, — неохотно уступил хозяин, сразу начавший прикидывать, что означает «тал» в речи императорского ординарца — просто фигуру речи или обещание чего-то такого, чего ни один кабатчик в Тинмоуде ещё не удостаивался.

Поскольку всех посетителей, пришедших раньше, вежливо проверили, а в дверях установили металлоискатель и поставили пару вежливых, но внушительных гвардейцев, Эльпар считал, что безопасность Императора обеспечена.

Разве что хельмутец напьётся, и начнёт бузить, а дракон бросится на защиту хозяина. Впрочем, Эльпар хельмутцев видел в деле неоднократно, и скорее был готов поверить, что храм Арсиэс поднимет паруса и выйдет в море, чем что хельмутский офицер начнёт бузить в присутствии своего дракона.

Но вот что отомстить за слух о «заколдованных пулях» спустя столько времени придёт в голову тал Эренду, никто и предположить не мог. Впрочем, у тал Эренда были и другие причины не любить Кеалора. При императоре Арну III он, старый собутыльник Арну тал Милиля, блистал на придворных балах. После смены власти его, естественно, никто не приглашал. Дворец заполнили люди не пойми какого происхождения, славные только тем, что воевали с людораками. Ну и старики вроде тал Эмбраса и тал Сиола, которые имели все что хотели ещё при предыдущем правлении.

Поэтому, когда Атер тал Линт мимоходом шепнул ему, что Император-де пьянствует в «Телагской лозе» с инозвёздными офицерами, тал Эренд решил поглядеть на это дело поближе.

К его удивлению, двери траттории были широко открыты, и, хотя за ними стояла парочка императорских гвардейцев, посетители свободно входили и выходили. Арну никогда бы себе такого не позволил. Вздумайся ему сидеть в кабаке будучи Императором, наверняка бы оцепили весь квартал.

Спрятавшись за крупом чьей-то лошади у коновязи, тал Эренд стал наблюдать за дверью повнимательнее.

То, что гвардейцы отобрали пистолеты у какого-то морского офицера, заявившегося в тратторию в поясе с кобурами, его совершенно не удивило.

Но вот когда не слишком приметного человека в добротном штатском костюме, похожего на купца средней руки, вежливо попросили показать, что у него там за пазухой, и тот был вынужден выложить двуствольный дорожный пистолет, тал Эренд понял, что тут не все так просто.

О том, что на свете бывают компасы, стрелка которых отклоняется рядом с куском железа, тал Эренд знал. Поэтому предположил, что и тут имеется какая-нибудь подобная техническая штучка. Вряд ли новый Император рискнёт применять магию посреди столицы. К тому же, никаких новых людей, приехавших с Севера незаметно.

Тал Эренд вспомнил, что некоторое время назад он как курьёз купил у какого-то торговца арбалет, не содержащий ни одной металлической детали. Лук из рога, спуск из железного дерева. Но бьёт не хуже обычных.

Он, стараясь не попасться на глаза гвардейцам, охраняющим двери, направился домой, спрятал разобранный арбалет под плащом, и вернулся. Как он и предполагал, аккуратно припрятанной под мышкой деревяшки охрана не заметила, и позволила ему спокойно войти в зал.

То что он там увидел, ему сильно не понравилось.

Обычно, в «Телагской лозе» (Можно подумать он тут был завсегдатаем. Это заведение ему было не слишком по карману. Вот старый тал Линт мог захаживать туда регулярно, пока Кеалор не всадил ему в голову пулю из людоракского ружья) половина зала была занята столиками, а половина представляла собой место для танцев.

Сейчас посредине этой пустой половины стоял одинокий столик, за которым сидели три наиболее интересных посетителя, а вокруг, окружив столик своим гибким чешуйчатым телом, разлеглось летающее чудовище. Да ещё и крылья свои, которые и в сложенном виде немаленькие, так повернуло, что с большей части столиков Кеалора просто не видно.

С большим трудом тал Эренд нашёл столик в углу, откуда Кеалор прекрасно просматривался. Но при этом эта чешуйчатая тварь, меланхолично подперев голову кончиком хвоста, смотрела прямо на него.

«Сожрёт, как есть сожрёт. И даже арбалетом не подавится,» — подумал тал Эренд. Но отступать было некуда. Один раз он уже получил от Кеалора удар шпагой в грудь. Если теперь отступить, испугавшись крылатой ездовой скотины, как людям в глаза смотреть? Ну и что, что никто не знает о внезапно посетившем его замысле покушения. Как самому себе в зеркале в глаза смотреть?

Прикрывшись тарелкой с фирменным салатом заведения и высоким бокалом с «Кровью дракона» (ох, угораздило же заказать именно это. Но что поделать, если это лучшее из того, что здесь по карману), тал Эренд начал аккуратно собирать арбалет, время от времени оглядываясь на немигающие глаза дракона.

Наконец сборка была закончена. Он опустил арбалет под стол и стал крутить рукоятку.

Дракон приподнял голову с кончика хвоста, и неуловимым движением переместил хвост, потрогав хозяина за плечо. Хозяин обернулся в сторону тал Эренда, опустив руку на кобуру.

Бретёр вскочил, поднимая уже заряженный арбалет.

Голова дракона метнулась к нему, чуть не сметя на пол длинной шеей всю компанию.

Тал Эренд нажал на спуск, но буковый болт, пробивавший дюймовую доску, отскочил от глаза бестии как от железа.

Спустя несколько секунд тал Эренд стоял с поднятыми руками, чувствуя у груди острие так хорошо знакомой фамильной шпаги Альдо, в то время как громила Эльпар охлопывал его карманы.

Офицер флота Звёздных Купцов, покачивая головой, осматривал арбалет, а хозяин дракона хлопотал около головы своей зверюшки.

Когда гвардейцы увели неудачливого стрелка и порядок в зале восстановился, Майкл спросил у Рймара:

— Как это Кваш совсем не пострадал? У этой машинки пробивная сила не меньше, чем у местных пистолетов.

— Ну, Кваш не совсем в парадной сбруе. — ответил хельмутец. — Зная, что возможна драка в стеснённом пространстве, я на него пуленепробиваемые очки надел.


* * *

И вот опять, спустя три года Кеалор участвует в коронации. На этот раз не как отчим и опекун малолетнего императора, а в качестве главного действущего лица.

Дворцовая площадь сверкает новой брусчаткой — Арну за все три года своего правления так и не сподобился ликвидировать метеоритный кратер. Пришлось просить тал Фипса пригнать в столицу паровой бульдозер, который за неделю тут всё разровнял. А уж брусчатку уложили более традиционными средствами.

Вдоль края площади стояли войска. Шеренги дворцовой Гвардии, шеренги Корпуса Освобождения в камуфляжной форме, десяток хельмутских драконов со всадниками. И даже Майк выставил небольшой отряд федеральных космонавтов в белой парадной форме.

В качестве почетных гостей присутсвовали Госпожа и тал Анар, а также представители Совета Магов — Наргон и Ерон. Летательных средств у Корпуса так и не прибавилось, но имеющихся шлюпок вполне хватило на то, чтобы собрать почётных гостей.

Процессию, обходящую все четыре столичных храма Кеалор постарался минимизировать. И в ней не было ни одного колёсного экипажа, благо и он, и Кэт прекрасно ездили верхом, а старших родственников тут не было.

В общем, к большому облегчению и самой императорской четы, и тех, кто отвечал за безопасность мероприятия, часам к трём пополудни всё закончилось.



* * *

Михель ван Страатен защелкнул застежки чемодана. Пора на Дворцовую площадь, которая сейчас используется в качестве космодрома. Столько лет отдано этой планете, но все когда-нибудь кончается. Прощай, маленький домик, в котором прожито целых три года под легендой местного лекаря.

Михель еще раз окинул взглядом комнату. На стене висел земной календарь с фотографией окрестностей Алкмаара, который Кэт подарила ему на следующий день после того, как войска Кеалора вошли в Тинмоуд. Пусть остается. Еще неделя и он увидит этот пейзаж вживую.

Хм. А ведь на Земле послезавтра Пасха...




Эпилог

Пятнадцать лет спустя

В Тинмоуде стояла золотая осень. Трава на заднем дворе дома Звёздных Купцов ещё зеленела, хотя с растущих где-то в соседних дворах деревьев на неё уже налетели осенние листья.

Мария, Светлана и Джозеф озадаченно оглядывались вокруг. Почему их никто не встречает? Доктор Уильямстон подтвердила, что иргантийская планетологическая база готова принять дипломников-практикантов с Земли. Час прибытия шлюпки с попутного корабля, доставившего студентов всистему, согласован. Но посадочная площадка совершенно пуста. Даже шлюпки, приписанной к базе, и то нет. И где все?

— Ну чего вы там стоите? — прозвучало откуда-то. Прибывшие нервно завертели головами, пытаясь разглядеть динамики. Судя по голосу, говорил ребёнок. На английском языке. — Идите в дом. С площадки выход ровно один, а во дворе я вам сейчас над нужной дверью фонарь включу.

Через пять минут трое студентов уже стояли в холле Дома Звёздных Купцов. Холл имел два входа — задний, через который они и вошли, и парадный, выходивший, видимо, на городскую улицу. Около парадного входа стоял стол с монитором системы видеонаблюдения. За столом сидела девочка лет десяти, одетая в некий вариант местного аристократического мужского костюма.

— Я Джит, — представилась она. — А в Доме сейчас больше никого и нет. Дядя Вадим и дядя Боб в Пааре, а тётя Синтия с Пьером уехали в Священный город, туда как раз неделю назад железную дорогу открыли. А мама не может уйти из дома, потому что сегодня большой Императорский Осенний Бал и надо за всем проследить. Вот она и попросила меня подежурить тут.

Студенты несколько озадаченно представились. Как совместить «в доме никого нет» и «мама не может уйти из дома»? Светлана решила, что надо сразу переходить к главному. Не с ребёнком же говорить о делах.

— А когда мы сможем увидеть доктора Уильямстон? — спросила она.

— Примерно через час должен вернуться Кинет, он поехал закупать продукты. Тогда я посажу его тут дежурить и отвезу вас к маме во дворец. А пока давайте я вам покажу свободные комнаты. Или, может быть, организовать вам перекусить?

За ближайший час студенты успели заселиться, перекусить, принять душ и даже переодеться в местную одежду. Джит показала им гардеробную, где удалось подобрать подходящие комплекты для всех троих.

Вернувшийся с базара Кинет оказался парнем лет на пять постарше дипломников, явно местным, одетым в простонародную одежду. Джит с ним трещала на тинмарранском с такой скоростью, что студенты, усвоившие гипнопедический курс основных языков Ирганто уже по дороге сюда, не успевали ничего понять.

— Поехали теперь во дворец, — сказала девочка, когда продукты были уложены в холодильник, а Кинет занял место за монитором. Они вышли на улицу. Джит сразу углядела проезжающего извозчика и помахала ему. Когда все разместились в пролётке, она скомандовала:

— Кухонный вход Императорского Дворца.

— А почему кухонный? - удивился Джозеф.

— Потому что не через парадный же вас вести. Там готовятся к приёму гостей, все на ушах стоят. А через службы мы тихо и незаметно просочимся.

Совсем незаметно просочиться не удалось. У двери, которая вела из дворцового служебного крыла в жилое, скучал пожилой мужчина в форме сержанта Императорской Гвардии.

— Ваше Высочество, — обратился он к Джит, — Вас уже учитель фехтования заждался.

— Эльпар, я выполняю поручение мамы, — с видом, полным достоинства, ответила девочка. — Вот сейчас сдам ей гостей нашей планеты и пойду на занятия.

«Если девочка высочество, — пронеслось в головах у студентов, — то мама должна быть величество».

Джит провела их по полутёмным коридорам, застеленным мягкими коврами, открыла дверь из потемневшего дуба и жестом пригласила войти.

За дверью оказалась небольшая комната, освещённая не свечами и не масляной лампой, а светодиодным кемпинговым фонарём. У старинного дубового стола сидела темноволосая женщина лет тридцати-сорока в платье из плотного серебристого шёлка с тонкой серебряной диадемой на голове. Она быстро набирала что-то на клавиатуре большого ноутбука. Когда дверь отворилась, пропуская Джит и студентов, женщина оторвалась от экрана и встала им навстречу.

— Мама, вот эти дипломники, которых ты мне сказала встретить. Я пойду, ладно? Мне на фехтование пора.

— Беги, конечно.

Девочка убежала, а женщина обратилась к троим студентам:

— Ну что ж, будем знакомы. Я Кэтрин Уильямстон, начальник иргантийской планетологической базы «Дом Звёздных Купцов». По совместительству Кэтрин тал Альдо, императрица Тинмаррана.







1. Хуан Вальдес — первый начальник экспедиции планетологов на Ирганто, предшественник Ивана Колодина на этом посту



2. Нулевая Башня — памятних архитектуры в крупном веорийском городе Таэр. Называется так, потому что построена в точке пересечения экватора и нулевого меридиана



3. барлийская унция — 1/100 гиона, 16.7 грамм



4. Это перевод с барлийского, а не цитата из «Труффальдино из Бергамо», честное слово!



5. Проклятый извращённо-креативный странствующий подмастерье (нем.)



6. Примерно 0.25 мм
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